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      Někdo pase po rozrůstající se polské populaci v Aberdeenu. Zločin vypadá pokaždé stejně: takřka mrtví muži zanechaní na opuštěných místech s vydloubnutýma očima a vypálenými očními důlky. A výhružné dopisy přicházející na policejní ústředí jasně říkají, že budou následovat další.
Vyšetřování vede sarkastický detektiv šéfinspektor Finnie, který je rozhodnutý udělat seržantu Loganovi McRaeovi ze života peklo. S oběťmi, které se bojí promluvit, a jediným svědkem, jímž je pedofil na útěku, je grampianská policie brzy v koncích. Útoky jsou brutální, dochází k nim opakovaně a Logan se bude muset brzy rozhodnout, jak moc je připraven porušit předpisy, aby dospěl k nějakému výsledku.
Žulové město stojí na pokraji války gangů, vyšetřovací tým pronásledují obvinění z korupce a hrozí, že Finnieho křížová výprava upoutá na Logana pozornost jednoho z nejproslulejších bossů aberdeenského podsvětí.
Takhle poklidné léto rozhodně nevypadá…
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  Ti, bez nichž…


   


   


  Při psaní této knihy jsem některé věci popsal špatně. Někdy to bylo schválně, protože jsem si myslel, že to bude ve prospěch příběhu, jindy… no, nikdo není dokonalý, že? Ale všechno, co jsem popsal správně, je zásluha následujících lidí:


  Superintendanta Jima Bilslanda a všech příslušníků grampianské policie, kteří mi pomáhali, ale chtěli zůstat v anonymitě, Andrzeje Jastrzebskiho z Old Warsaw Bakery, Marka McHardyho a Michelle Bradyové, otce Keitha Herrery, Eryka Grasely z Crazy Tours, Krakow, Przemyslawa Biernata, který opravil spoustu mé polštiny, Antoniho Cybulskiho za to, že mě naučil klít, a úžasné Ishbel Gallové, která ví všechno, co se dá vědět o smrti, a nebojí se o to podělit. Díky, lidi.


  Chci také poděkovat svému agentovi Philu Pattersonovi a všem v Marjacqu, mému redakčnímu ninjovi Sarah Hodgsonové (která se pořádně nadřela, aby tahle kniha vůbec vznikla), Jane Johnsonové a zbytku týmu v HarperCollins, Jamesi Oswaldovi a Allanu Guthriemu za jejich přispění, Hilary Branderové, která se objevuje také jako postava v této knize, protože ona a její manžel přispěli velkou částkou na charitu grampianské policie (www.dicedcap.org), všem z aberdeenské Královské nemocnice, zvlášť sestrám a pomocnému personálu na pohotovosti a oddělení 49, kteří se o mě starali během mého malého zdravotního selhání, a Fioně a Grendel za to, že mě zásobovaly mrtvými hlodavci a šálky čaje.


   


  Jo, a příští kniha se bude odehrávat v lednu a únoru – už mám dost všeho toho slunce, ze kterého se mi dělá zle.


  Dívej se, jak utíkají…
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  Vyčkávání bylo nejhorší: krčit se u zdi, mžourat do zapadajícího slunce, čekat na rozkaz. Nepoužívaný průmyslový objekt v Torry – ne zrovna nejbohatší části Aberdeenu – po větru od rybí továrny a řady obřích žlutých kontejnerů přetékajících rybími hlavami, kostmi a vnitřnostmi, které hnily v teple červnového večera.


  Šest ozbrojených policistů – tři dvoučlenné týmy, všichni oblečení v černém, zpocení a snažící se nedýchat nosem – napínalo uši, jestli přes divoký křik racků velkých jako příšery z Jurského parku nezaslechnou zvuk pohybu.


  Nic.


  Urostlý muž s nosem a ústy zakrytými černou šálou zvedl ruku. Ozbrojení policisté se napjali.


  A tři, dva, jedna…


  PRÁSK – beranidlo s rukojeťmi udeřilo do zámku a dveře se rozlétly dovnitř ve spršce třísek.


  „BĚŽ! BĚŽ! BĚŽ!“


  Do temné chodby: šedé stěny, špinavý modrý koberec.


  Tým jedna zajistil dílnu v zadním traktu, tým dvě si vzal na starost přední kanceláře a trojka vyběhla po schodech do prvního patra. Detektiv seržant Logan McRae smykem zastavil v chodbě nad schody: před sebou viděl převrácený psací stůl pokrytý prachem, uschlou kytku v květináči, tmavé obdélníky na stěnách, kde dřív visely obrazy, a čtvery otevřené dveře. „Vzduch čistej.“


  Konstábl Guthrie, druhá polovina týmu tři, se připlížil k nejbližším dveřím se samopalem Heckler & Koch MP5 připraveným ke střelbě a nahlédl dovnitř. „Vzduch čistej.“ Couvl a zkusil další dveře v řadě. „Tohle je taková ztráta času. Kolikrát jsme už tohle v posledním týdnu dělali?“


  „Hlavně mějte oči otevřený.“


  „Tady žádný parchant není,“ řekl, „je to naprostá…“


  Hlava mu odlétla dozadu a z nosu mu vytryskl gejzír krve. Guthrie tvrdě dopadl na podlahu a přilba se odrazila od špinavého koberce. Ozvalo se ostré třesknutí, jak spustil jeho samopal a prorazil díru v sádrokartonu ve výši pasu.


  A pak se ozval jekot. Pronikavý a bolestný, vycházející z té místnosti: „Proszę, nie zabijaj mnie!“


  Logan odjistil svou zbraň a proběhl dveřmi. Kancelář: rozbitá židle sekretářky, rezivá registratura, telefonní seznam… žena. Choulila se u zdi a jednou rukou se držela za levý bok, kde se jí rozšiřovala temně rudá skvrna z rány po kulce. V druhé ruce svírala jako hůl velkou sešívačku s krví na jednom konci.


  Logan jí namířil samopal na hlavu. „K zemi, hned!“


  „Proszę, nie zabijaj mnie!“ Žena byla špinavá, dlouhé tmavé vlasy se jí lepily k hlavě. Vzlykala a třásla se. „Proszę, nie zabijaj mnie!“


  Něco jako „prosím“ a „neubližovat“?


  „Policja,“ řekl Logan a snažil se o nejpřesnější výslovnost. „Jsem policja. Rozumíte? Policja? Policista?“ Zatracená práce. To měl za to, že nedával větší pozor při hodinách polštiny na stanici.


  „Proszę…“ Sklouzla níž po zdi a nechala za sebou širokou rudou šmouhu. Stále opakovala: „Proszę, proszę…“


  Logan slyšel kroky na schodech, pak někdo vběhl do chodby a zaklel. „Centrálo, tady je nula-tři-jedna-jedna: máme tu zraněnýho; opakuju, máme tu zraněnýho! Potřebuju tady záchranku, hned!“


  „Proszę…“ Sešívačka jí vypadla z prstů.


  Ozbrojený policista vtrhl do místnosti a mířil zbraní všude kolem. Strnul, když spatřil ženu zhroucenou u zdi, nohy pokrčené a pokryté krví.


  „Proboha, seržante, co jste jí udělal?“


  „Já neudělal nic, to byl Guthrie. A byla to nehoda.“


  „Zatraceně.“ Nově příchozí popadl vysílačku a požadoval informace o záchrance, zatímco Logan se snažil uklidnit ženu lámanou polštinou a spoustou gest.


  Nezabíralo to.


  Druhá polovina týmu dvě strčila hlavu do dveří a řekla: „Máme dalšího.“


  Logan odtrhl pohled od ženiných zarudlých očí. „Dalšího? Cože?“


  „Radši by ses měl podívat sám.“


   


  Byla to o něco větší kancelář se stropem sklánějícím se k okapům budovy. Zaprášené střešní okno propouštělo dovnitř zlatou záři umírajícího slunce. Jediným kusem nábytku byl otlučený psací stůl s ulomenou nohou. Vzduch byl hustý pachem spáleného masa a lidských výkalů.


  Zdroj zápachu ležel na podlaze za rozbitým stolem: nehybný muž schoulený do klubíčka.


  „Proboha…“ Logan pohlédl na konstábla. „Je…?“


  „Jo. Jako ostatní.“


  Logan si dřepl, nahmatal tep a dvakrát ho zkontroloval.


  Muž byl dosud naživu.


  Položil mu ruku na rameno a převalil ho na záda.


  Muž zasténal. A Loganův žaludek se pokusil zbavit makaronů se sýrem, které měl k obědu.


  Někdo toho chudáka surově zbil – zlomil mu nos a vyrazil pár zubů, ale to nebylo všechno. Všechna ta zranění nestála ani za řeč ve srovnání s tím, co mu udělal s očima.


  Stejně jako ostatním.
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  „Tak jo, to stačí.“ Detektiv šéfinspektor Finnie uhodil dlaní do stolu v čele malé zasedačky, sežehl pohledem shromážděné policisty a počkal, až se ztiší. Se zplihlými vlasy, mohutnou čelistí a tlustými rty jako z gumy vypadal jako žába zastižená během proměny v nijak zvlášť atraktivního prince.


  „Díky včerejší brilantní práci týmu tři,“ řekl, „došel tisk nějak k názoru, že jsme banda zatracenejch idiotů.“ Zvedl ranní výtisk Aberdeen Examineru z toho rána, přes jehož první stranu se táhl titulek „POLICIE POSTŘELILA NEOZBROJENOU ŽENU PŘI ZPACKANÉ RAZII“.


  Logan sedící v zadní části místnosti se stísněně zavrtěl na židli. První operace, které se po půl roce zúčastnil, byla „zpackaná“. Průser. Fiasko. Naprostá zkurvená katastrofa. Nezáleželo na tom, že to nebyla jeho vina – ten zátah ani neprobíhal pod jeho velením.


  Zabloudil pohledem k hodinám na zdi za šéfinspektorem Finniem. Za pět minut tři čtvrtě na osm. Polovinu noci strávil v nemocnici a tu druhou papírováním: snažil se vysvětlit, jak došlo k tomu, že nedopatřením postřelili civilistu. Po dvou hodinách spánku mohl teď fungovat jen díky třem šálkům kávy.


  Finnie hodil noviny na stůl. „Dneska ráno jsem měl dvě hodiny na telefonu šéfkonstábla. Chtěl vědět, proč nejsou mí tak profesionální policisté schopní provést jednoduchý násilný vniknutí beze ztrát na životech.“ Odmlčel se a sarkasticky se usmál. „Vyjádřil jsem se snad při instruktáži nejasně? Pomátnul jsem se dočasně na rozumu a řekl, že můžete zastřelit, koho chcete? Bylo to tak? Protože jediná další možnost, která mě napadá, je, že jste banda neschopnejch pitomců, a to přece nemůže bejt pravda, že ne?“


  Nikdo neodpověděl.


  Finnie přikývl. „Myslel jsem si to. No, určitě vás potěší, že nás čeká vyšetřování odboru vnitřní kontroly, který začne, jakmile tady skončíme.“


  To vyvolalo kolektivní zasténání všech dvanácti členů týmu.


  „Sklapněte. Vy si myslíte, že jste na tom špatně? A co ta chudák ženská, která je na intenzivní péči s kulkou v těle?“ Pohlédl Loganovým směrem. „Seržante McRae, superintendant Napier vás chce jako prvního. Prosím, prokažte nám laskavost a aspoň pro jednou předstírejte, že jste policista. Dobře? Můžete to pro mě udělat? Pěkně prosím.“


  Rozhostilo se ticho a všichni odvrátili zrak. Logan cítil, jak rudne v obličeji. „Ano, pane.“


  „A až tam skončíte, čeká vás práce řidiče. Třeba vás to na nějakou dobu udrží dál od malérů. Další fotku.“ Finnie kývl na svého pomocníka – hubeného detektiva seržanta s rezavými vlasy podobnými stočeným měděným drátkům – a obraz na monitoru se změnil. Bezvýrazný obličej muže okolo pětadvaceti, usmívajícího se do fotoaparátu v nějaké hospodě. „Tohle je oběť číslo pět: Lubomir Podwoiski.“


  Další přikývnutí a nová fotografie. Skoro všichni v místnosti zakleli. Šťastnou tvář vystřídala ta zbitá noční můra, kterou Logan viděl předchozího večera. Místo očí jen potrhané díry se spálenou tkání na okrajích.


  „Proboha…,“ vydechl někdo.


  Finnie poklepal na monitor. „Dobře si to prohlédněte, dámy a pánové – protože tohle se bude dít znova a znova, dokud nechytneme toho parchanta, co to dělá.“ Nechal mužovu zohavenou tvář na obrazovce celou minutu. „Další fotku.“


  Podwoiski zmizel a nahradil ho dopis se spoustou druhů písma v různých barvách. „Tohle přišlo dneska ráno.“


   


  Vy je sem pouštíte! VY je sem pouštíte a oni VOLNĚ POBÍHAJÍ JAKO PSI. Tahle polská zvířata nám berou práci.

  Berou nám naše ženy. Dokonce nám vzali našeho Boha! 
A vy nic neděláte.


  Někdo musí bojovat za správnou věc.


  Udělám, co musím. Všechny je OSLEPÍM, jako jsem OSLEPIL toho posledního! A VY se budete BRODIT v hořící krvi divokých psů!!!


   


  Finnie zvedl sbírku igelitových sáčků na důkazy, každý s jedním malým nenávistným vzkazem vytištěným na laserové tiskárně. „Pět obětí, pět telefonátů, pět dopisů. Chci, abyste si všichni znova přečetli ten profil. Ve tři přijde doktor Goulding, aby ho aktualizoval o novou oběť, a mohlo by bejt pěkný, kdybyste mu přispěli svou troškou do mlýna, ze který by bylo poznat, že máme vůbec ponětí, co děláme. Nezdá se vám?“


   


  Setkání s odborem vnitřní kontroly bylo asi tak zábavné, jako nechat si vytrhnout zub bez umrtvení. Superintendant Napier, muž, jehož úkolem bylo podat si své kolegy, jakmile se něco zvrtlo, v jednom kuse mlel a vysvětloval Loganovi, v čem přesně spočívalo neprofesionální chování týmu tři během razie z předchozího večera. A naznačoval, že to vlastně byla Loganova chyba… jen proto, že byl detektiv seržant a Guthrie jen policejní konstábl se svorkou ve svém nově zlomeném nose.


  Po dvou hodinách, během nichž byla Loganovi vysvětlena každá chyba, kterou udělal v posledních sedmi měsících, mohl Logan konečně odejít. S hlasitým dupáním seběhl ze schodů a mumlal si a klel celou cestu až k zadnímu vchodu, jímž vyšel na ranní ulici. Šel si vyzvednout auto, aby si mohl vychutnat to privilegium vozit šéfinspektora Finnieho po městě.


  Zadní vyvýšené parkoviště za ústředím bylo malé slunné místo plné vyhoštěných kuřáků, kteří se snažili nasát do plic tolik nikotinu, aby přežili další půlhodinu. Logan se tím davem prodral a zamířil k neoznačeným služebním vozům oddělení.


  Zatracený Finnie.


  Zatracený Finnie a zatracený superintendant Napier.


  A zatracená grampianská policie.


  Co když měl Napier pravdu? Co když bylo na čase „zvážit změnu kariéry“. Cokoliv muselo být lepší než tohle.


  „Ahoj, Lazi, kam myslíš, že jdeš?“


  Sakra.


  Obrátil se a uviděl inspektorku Steelovou, jak se opírá o šéfkonstáblovo zbrusu nové audi s cigaretou visící z koutku úst a velkým kelímkem kávy postaveným na kapotě auta. Její vlasy vypadaly, jako by ji učesala ožralá gorila – což byl pokrok oproti předchozímu dni. Obracela obličej ke slunci a nechávala své vrásky koupat v záři nádherného letního rána.


  „Od kdy si tykáme?“


  „Už bylo na čase, ne?“ ušklíbla se. „Hele, slyšela jsem, že jste včera večer šlápli kapku vedle…?“


  „Nezačínej, jo? Stačilo mi to dneska ráno od Napiera.“


  „A jak se má ten všema milovanej představitel odboru vnitřní kontroly?“


  „Je to ryšavej čůrák.“ Logan pohlédl na nablýskané modré audi. „Šéfkonstábl tě zabije, jestli zjistí, že používáš jeho chloubu a radost jako stolek na kafe.“


  „Nesnaž se změnit téma. Co říkal Napier?“


  „Jako obvykle: Jsem na hovno. Moje práce je na hovno. A všechno, čeho se dotknu, se promění v hovno.“


  Detektiv inspektor Steelová dlouze potáhla z cigarety a vytvořila svou vlastní kouřovou clonu. „Musím uznat, že na tý ,proměně v hovno‘ něco je. Nic ve zlým.“


  „Díky. Moc děkuju. To je fakt milý.“


  „Jenom nebuď tak přecitlivělej. Prostě procházíš těžkým obdobím, to se stává. Není přece ještě konec světa.“


  „Sedm měsíců není ‚těžký období‘, to je –“


  „Každopádně,“ řekla, „dneska je tvůj šťastnej den: doprovodíš mě na cestě po místních základkách. Nějakej starej parchant se snaží nalákat děti do svýho auta tím, že jim nabízí štěňata a různý sladkosti.“


  „Dneska nemůžu,“ ohradil se Logan a ucouvl. „Musím zajít do špitálu a promluvit si s poslední Oidipovou obětí a tou ženskou, kterou jsme –“


  „Postřelili?“


  „Byla to nehoda, jasný?“


  „No jo, jasně, pane Popudlivej. A co kdybych já doprovodila tebe? Ukážu ti, jak skutečnej polda vyslýchá oběti.“


  „Fajn, můžeš jet vzadu s Finniem.“


  Steelová sklapla a oprášila si z náprsenky blůzy malou lavinu popela. „To bych radši měla zánět močáku.“


  „Jednou s ním budeš muset dělat.“


  „To bych se radši viděla v prdeli.“ Jedním potáhnutím zpopelnila poslední dva centimetry cigarety a típla ji o boční zrcátko šéfinspektorova auta. „Ty se pobav s Žabím ksichtem, svoji genialitu nechám vychutnat někomu jinýmu. Kde je Rennie?“


  „Vrátí se až v pátek.“


  „Proboha… Tak jo. Vezmu si Beattieho, už seš spokojenej?“ Obrátila se a s klením oddusala zadním vchodem zpátky do budovy.


   


  Aberdeenská královská nemocnice není moc hezká budova. Soubor žulových krabic propojených chodbami a přeplněnými parkovišti s půvabem kopance do koulí.


  Šéfinspektor Finnie cestou nepronesl jediné slovo, jenom seděl vzadu a hrál si se svým BlackBerry. Nejspíš posílal jízlivé e-maily detektivu superintendantovi, velícímu kriminálnímu oddělení.


  „Promiňte, že se ptám, pane,“ ozval se Logan, když vyrazil na druhý okruh po parkovišti, aby našel místo, kde by mohl nechat nablýskaný nový vauxhall, „proč jste s sebou nevzal detektiva seržanta Pirieho?“


  „Věřte mi, že jste nebyl moje první volba. Pirie musel dneska ráno k soudu; jakmile bude volnej, předáte mu to, jasný? Tak se možná nakonec dobereme nějakýho výsledku.“ Finnie se díval, jak míjejí další řadu špatně zaparkovaných aut. „No, i když si tu vaši vyhlídkovou jízdu moc užívám, nemám čas. Vysaďte mě u hlavního vchodu, pak mě dohoníte. Myslíte, že to nezvoráte?“


  Logan držel jazyk za zuby a udělal, co dostal příkazem.


   



  *


   



  Čtvrt hodiny nato se už vlekl chodbou k jednotce intenzivní péče následovaný tlustou sestrou s kotníky jako pařezy.


  „Nechápejte mě špatně,“ řekla, „není to její vina, ale stejně – když se chcete přestěhovat do nějaký země, máte se aspoň naučit tamní jazyk.“ Odbočila doprava vedená barevnými čárami na linoleu. „Jakmile se opijou, zapomenou anglicky. Mimochodem, můj manžel je stejnej, ale ten je z Ellonu, tak co byste čekal?… A jsme tady.“


  Ukázala na soukromý pokoj na konci chodby. U dveří seděl uniformovaný policejní konstábl a četl řvavý bulvární plátek s titulkem „CELULITIDA CELEBRIT!“ rozmáznutým po celé obálce.


  „Tak jo,“ řekla sestra, „jestli mě omluvíte, musím jít na dvouhodinovou přednášku o nutnosti mýt si ruce. Bůh nás chraň před zatracenejma politikama…“


  Logan se díval, jak s remcáním a vrzáním podrážek odchází, pak došel ke konstáblovi a pohlédl mu přes rameno na fotografii ženy s dolíčkovatými stehny oblečené v bikinách. „Kdo je sakra tohle?“


  Konstábl pokrčil rameny. „Nemám tušení. Ale má pěkný kozy.“


  „Finnie je vevnitř?“


  „Jo, vypadá, jako kdyby mu někdo nasral do boty.“


  Logan si odkašlal. „Musím vám připomínat, konstáble, že mluvíte o svém nadřízeném?“


  „To ještě neznamená, že není sarkastickej pitomec.“


  Což byla pravda.


  Logan strčil do dveří a vstoupil do jasně osvětleného nemocničního pokoje. Lubomir Podwoiski se choulil v posteli, oči zakryté bílou gázou a kapačku s morfiem zavedenou do hřbetu levé ruky. Finnie a policejní tlumočnice si postavili židli každý k jedné straně postele a detektiv šéfinspektor seděl se zkříženými pažemi, zatímco tlumočnice dokončovala překlad čehosi do polštiny.


  Po dlouhé pauze zamumlal Podwoiski odpověď. Tlumočnice se předklonila a přiblížila na pár centimetrů od slepcových rtů. A pak se ušklíbla. „Říká, že si nic nepamatuje.“


  Finnie sevřel ústa do zlé tenké linky. „Zeptejte se – ho – znova.“


  Tlumočnice si povzdechla. „Ptám se ho už od –“


  „Povídám, zeptejte se znova.“


  „Dobře. Jak chcete.“ Vrátila se k polštině.


  Detektiv šéfinspektor vzhlédl a uviděl Logana stát ve dveřích. „Kde jste byl?“


  „Musel jsem zaparkovat na kiláky daleko. Chcete, abych –“


  „Ne. Běžte si promluvit s tou ženskou. Pamatujete se na ni? Na tu, do který se vám náhodou povedlo vpálit kulku? Bylo by milý vědět, proč tam byla a co viděla.“


  „Ale –“


  „Ještě dneska, seržante.“


  „Ano, pane.“


   


  Vypadala jako z porcelánu a její bledou pleť hyzdily velké červenofialové modřiny. Stále se však dalo poznat, že před tímhle vším bývala hezká.


  Krysí hnízdo z hadiček a drátů ji spojovalo s řadou přístrojů na oddělení intenzivní péče a její naprostou nehybnost narušovalo jen mírné zvedání a klesání hrudníku, podporované ventilátorem vedle její postele.


  Logan mávl na sestru a zeptal se jí, jak se pacientce vede.


  „Nijak zvlášť.“ Sestra zkontrolovala tabulku v nohách postele. „Kulka prolétla tračníkem a tenkým střevem a škrábla spodní okraj sleziny… Zastavila ji až páteř. Budou muset počkat, až trochu zesílí, než se ji pokusí vyjmout. Ztratila hodně krve.“


  „Máte ponětí, kdo to je?“


  „Vůbec nenabyla vědomí.“ Sestra pověsila tabulku zpátky na postel. „Můžu vám jenom říct, že jí je něco přes dvacet. Jinak je totožnost neznámá.“


  „Sakra…“ Logan ukázal na plastový džbán s vodou na nočním stolku. „Mohl bych si půjčit jednu z těch sklenic?“


  „Proč?“


  „Nevzal jsem si s sebou sadu na snímání otisků.“ Logan si natáhl latexové rukavice, zvedl sklenici a dočista ji utřel rohem prostěradla. Pak ženě rozevřel pravou ruku a opatrně překulil sklenici přes bříška prstů.


  Zarazil se při pohledu na její zápěstí. Obkružovala ho tenká linie fialových modřin, asi centimetr široká. Na levém bylo totéž. „Zatraceně…“


  Logan postavil sklenici tam, kde ji vzal. „Pomozte mi vytáhnout to prostěradlo, kterým je přikrytá. Chci se jí podívat na kotníky.“


  „Ani náhodou. Zrovna jsem tu postel přestlala. Musím se starat i o ostatní pacienty, víte.“


  Ale Logan neposlouchal, vytáhl prostěradlo a odkryl pár bledých nohou. Na kotnících byly stejné kruhové modřiny. „Udělali jste jí test na znásilnění?“


  „Co? Ne, proč bysme –“


  „Ty modřiny jako náramky na zápěstích a kotnících – někdo ji spoutal a zmlátil. Myslíte, že se s tím u takhle hezký holky spokojil?“


  „Seženu doktora.“


  3

  



   


   


  „A co přesně jste si myslel, že děláte?“ Detektiv šéfinspektor stál v nemocniční chodbě a mračil se na Logana, zatímco sestra stavěla zástěnu kolem lůžka jejich záhadné ženy. „Že bych přehlídnul oběžník? Povýšili vás zničehonic na hlavního vyšetřovatele tohohle případu?“


  „Jenom jsem myslel, že by to ušetřilo –“


  Finnie dloubl Logana do hrudníku. „Než cokoliv uděláte, proberete to se mnou. Jasný?“


  „Ale –“


  „Nebo snad tajně toužíte strávit každej den odteď až do důchodu tím, že budete vykládat usoplenejm harantům o bezpečnosti silničního provozu? Takhle je to?“


  „Ne, pane. Já jenom –“


  „Nevím, na jaký fušerský metody jste zvyklej, ale když pracujete pro mě, budete poslouchat rozkazy, nebo vás pošlu zpátky, kde jsem vás našel.“


  „Ale –“


  „Po tom, co jste předvedl vloni, máte kliku, že nejste bez práce a navíc děláte na velkým případu. Myslel jste si snad, že vám k případu Oidipus pomohla nějaká kouzelná víla? Tak na to zapomeňte.“ Znovu do Logana dloubl. „Máte zkušenosti se sériovými magory a já si myslel, opravdu jsem si myslel, že byste mohl využít týhle příležitosti k tomu, abyste vytáhnul hlavu ze zadnice a dal si do kupy ten svůj zmrvenej život. Nebo jsem se spletl? Fakt jste takovej idiot, jak všichni tvrdí?“


  Logan zaskřípěl zuby, zhluboka se nadechl a řekl: „Ne, pane. Děkuju, pane.“


  „A?“


  „Už se to víckrát nestane?“


  „To jsem nemyslel. Kdy budou mít výsledky toho testu na znásilnění…“ Zarazil se a pohlédl na sáček na důkazy v Loganově ruce. „Tohle je sklenice?“ Finnie popadl sáček a podržel ho na světle. „Proč tam máte sklenici?“


  „Neznáme totožnost oběti a já s sebou neměl sadu na otisky, tak mě napadlo –“


  „Vidíte? To jsou přesně ty nesmysly, o kterejch mluvím. Máme tady policisty na čtyřiadvacet hodin denně, nemyslíte, že by mohli mít – čistě náhodou – sadu na otisky? Hm? To vás nenapadlo?“ Chvilku na Logana zíral. „Tak to tam odvezte.“ Podal mu sáček na důkazy. „A nafasujte si svoji Sadu mladýho detektiva.“


   


  Než přišly z laboratoře výsledky otisků prstů, bylo skoro půl třetí. Logan seděl ve své kanceláři v kriminálním oddělení a chroupal tabletu na trávení, aby zahnal následky vegetariánského kari z mikrovlnky, které měl k obědu. A teď musel říct Finniemu, že stále nemají tušení, kdo ta žena je. Nemohl se dočkat.


  Parchant s žabím ksichtem.


  Žádný div, že měl Logan špatné trávení.


  Chvíli trvalo, než Finnieho vystopoval, ale nakonec šéfinspektora našel v jedné z malých kanceláří – stěží dost velké pro dva psací stoly, tři židle a podivný pach po vejcích. Seděl na kraji stolu zabraný do hovoru s vytáhlým administrativním důstojníkem.


  Logan se opřel o zeď, aby počkal.


  Finnie se ani neohlédl. „Chtěl jste něco, seržante, nebo jste se jenom bál, že ta zeď spadne, když ji nepodepřete?“


  „Nepodařilo se nám najít v databázi její otisky.“


  „A?“


  „A nic.“


  „Řekl jste už tiskovýmu mluvčímu, aby rozeslal fotografie té ženy?“


  „No… ne.“


  Po těch slovech se Finnie otočil. „Proč ne? Buďte iniciativní, proboha.“


  „Řekl jste mi, abych nedělal nic, co s vámi předtím neproberu.“


  „Kolik vám je, dvanáct? Mluvíte jako moje neteř.“ Detektiv šéfinspektor natáhl ruku. „Tu fotografii.“


  Logan mu podal lesklý snímek patnáct na jednadvacet centimetrů zachycující jejich neidentifikovanou oběť, jak leží na nemocničním lůžku s kapačkami a hadicí plicní ventilace. Nebyl to zrovna nejkrásnější portrétní snímek na světě.


  Finnie mu ho hodil zpátky. „Tohle je k ničemu. Odneste to na fotografický. Povězte jim, ať vyretušujou všechny ty trubky a hadičky, přidají trochu barvy pleti, potlačí ty monokly… Ať z ní prostě udělají člověka, kterého by někdo mohl opravdu poznat.“


  „Ano, pane.“


  „A bylo by hezký, kdyby to bylo ještě dneska, seržante. Teda pokud nemáte moc práce.“


   


   



  *


   



  Technička v tričku s nápisem „DINOSAURUS BARNEY PREZIDENTEM“ pronesla několik pohrdavých poznámek o kvalitě fotografie a pak řekla, že uvidí, co se dá dělat. Nic však neslíbila.


  Logan ji nechal pracovat a zamířil zpátky do kanceláře kriminálního oddělení vypít si šálek čaje a na chvíli se zašít. Ne že by tam měl klid – jeho přihrádka na poštu přetékala novými směrnicemi, oběžníky, upomínkami na nutnost včas odevzdávat zprávy a na vrchu toho všeho, označené malým červeným vykřičníkem, další předvolání od odboru vnitřní kontroly. Zjevně objevili nějaké nesrovnalosti mezi jeho a Guthrieho verzí událostí – nevadilo by mu to s nimi probrat zítra v půl jedenácté dopoledne?


  To by rozhodně vadilo. Ale neměl vlastně na vybranou.


  V koutě kanceláře stála malá lednička. Logan z ní vyndal krabici s nápisem „DUNCANOVO MLÉKO – RUCE PRYČ, HNUSNÝ ZLODĚJI!“, udělal si šálek čaje a odnesl si ho ke svému stolu, kde se posadil a zahleděl se z okna: sledoval párek racků, jak odtrhávají gumičky ze stěračů porsche zaparkovaného na ulici pod ním. Napadlo ho, jestli by se mu někde nepodařilo vyhrabat pár sušenek.


  „… z laboratoře?“


  „Cože?“ Logan se otočil se židlí a pohlédl do tváře nově příchozího – detektiva seržanta Pirieho, který se vracel od soudu a kráčel přes místnost k němu.


  „Povídám, už máš tu fotku zpátky z laborky?“


  „Co ten nafoukanej výraz?“


  „Richard Banks dostal osm let. Ten parchant se to snažil uhrát na dohodu o vině a trestu, ale prokurátor ho s tím poslal někam.“


  „Gratuluju.“


  „Ta fotka?“


  „Pořád na tom dělaj.“


  „Test na znásilnění?“


  „Stejná odpověď.“


  „Hm…“ Pirie si prohrábl rukou své ryšavé vlasy podobné drátěnce. „To se šéfovi nebude líbit.“


  „Fakt? To bude ale novinka.“


  „Jo, no… pošli mi mejlem všechno, co o té neznámé ženě zjistíš, a pak se můžeš vrátit k pobíhání za vrásčitou přírodní katastrofou Steelovou.“


  Logan ho probodl pohledem. „Fakt chceš vyhrát soutěž o největšího idiota mezi detektiv inspektory?“


  „Teď jsi mi to nandal.“ Pirie se usadil na kraji Loganova stolu. „Finnie mi řekl, že ses pokusil sejmout otisky té oběti na sklenici na vodu…“ Přelétl pohledem po hromadě lejster a zastavil se na igelitovém sáčku na důkazy se sklenicí uvnitř. „A tady ji máme! Myslel jsem, že si jenom dělal srandu.“ Zvedl sáček a ušklíbl se. „Co jsi zač, Nancy Drewová?“


  „Cha, cha.“ Logan mu sáček vytrhl, nacpal ho do spodní zásuvky pod hromadu časopisů Policejní věstník a pak zásuvku zabouchl.


  „Jedno nechápu – proč mě do toho zatáhnul? Pořád jenom… remcá.“


  „To je jasný.“ Pirie vstal, otočil se a vyšel ze dveří. „Nemá tě rád.“


  Loganovi začal na stole zvonit telefon a vytrhl ho z myšlenek, co by se dalo udělat s Pirieho předkožkou a struhadlem na sýr.


  „McRae?“


  „Pořád děláš pro Žabí ksicht Finnieho?“ Hlas inspektorky Steelové zněl udýchaně.


  „Už ne, Pirie převzal –“


  „Tak pohni zadkem dolů. Máme na krku výtržnost!“


   


  Turf ’n Track bylo místo, které by sotva někdo zanesl do turistické mapy – ledaže by připojil velký titulek VYHÝBAT SE JAKO MORU!. Nacházelo se v krátké řadě špinavých krámů v srdci Sandilands, obklopené sebevražedně depresivními městskými byty. Před tím malým nákupním centrem se rozkládalo parkoviště plné výmolů ozdobené vyhořelou popelnicí, jejíž zápach z roztaveného plastu visel nad zašedlým asfaltem. Na jedné straně stál obchod s potravinami, na druhé zaprášená mrtvola videopůjčovny s výlohou zatlučenou překližkou a na konci prodejna kebabů. Všechno pokrývaly vrstvy graffiti – až na Turf ’n Track. Jeho zatemněná okna a zelenožlutý vývěsní štít byly neposkvrněné. S McLeodovými si nikdo nezahrával. Aspoň ne víckrát než jednou.


  Celá oblast působila zchátralým, zanedbaným dojmem, dokonce i hrstka dětí, které postávaly na kraji parkoviště a sledovaly potyčku. 


  Logan vyjel se služebním autem na chodník, vyskočil do teplého odpoledne a zařval: „POLICIE!“


  Nikdo mu nevěnoval nejmenší pozornost.


  Detektiv inspektor Steelová se vysoukala ze sedadla spolujezdce, zapálila si cigaretu a zahalena oblakem dýmu se rozhlédla po scéně. Šest mužů plně zaměstnávala snaha vymlátit ze sebe navzájem duši. „Poznáváš někoho?“ zeptala se.


  Všichni měli na sobě džíny a trička a uštědřovali rány pěstí a kopance s divokou bezstarostností. Občas někdo vběhl mezi ně, pohrozil někomu pěstí a rychle se stáhl. Amatéři.


  Inspektorka ukázala na jednoho z útočníků, poďobaného paviána s krvavým rtem, který zrovna praštil tlustého chlápka ostříhaného podle kastrolu. „Jeho. Toho poďobance. Jsem si jistá, že jsem ho sbalila za prodej drog.“


  Logan to zkusil znova: „POLICIE! NECHTE TOHO!“


  Někomu se podařila obzvlášť dobrá rána a diváci to ocenili chraptivým jásotem.


  „POVÍDÁM, NECHTE TOHO!“


  Steelová položila Loganovi ruku na paži. „Řvaní moc nezabírá, co?“


  Logan udělal dva kroky směrem k mase míhajících se pěstí a tenisek. Inspektorka zesílila sevření. „Nebuď idiot – možná je to jenom banda srabů, ale tebe by na kusy roztrhali.“


  „Nemůžeme tady jenom stát a –“


  „Ale můžeme.“ Steelová se vytáhla na kapotu služebního auta a nohy se jí kývaly třicet čísel nad zemí. „No tak, ani jeden nemá zbraň. Pěkně se posaď a užij si představení. Brzo tady budou kluci v uniformách s jejich freudovskejma obuškama a daj jim nakládačku.“ Oklepla pár centimetrů popela na omšelý asfalt. „Už jsi snědl to kari?“


  „Jo… měl jsem ho k obědu.“


  „A co?“


  „Vyřiď Susan, že bylo moc dobrý. Trochu moc pálivý, ale dobrý.“


  „Ty seš takovej padavka. Příště jí řeknu, aby ti udělala pořádnou kormu.“


  Další pěst zasáhla cíl a tentokrát se k oslavě přidala i detektiv inspektor Steelová, tleskala a křičela: „Paráda! Suprově jsi mu to natřel! Teď ho kopni do koulí!“ Podívala se na hodinky. „Kde sakra jsou ty uniformy? Banda línejch –“


  Jako na zavolanou zakvílela v dálce siréna a přibližovala se.


  „Hele ho,“ inspektorka ukázala přes parkoviště k přednímu vchodu Turf ’n Track. Na prahu stál mohutný muž, napůl ukrytý ve stínu: okolo pětatřiceti, obličej jako mísa ovesné kaše, chybějící lalůček jednoho ucha, široká ramena a spousta svalů, které se začínaly měnit v tuk. „Vypadá to, že je šéf u sebe. Nezajdeme ho pozdravit, a třeba si s ním vypít šálek čaje a sníst pár sušenek?“


  „To bys musela mít kliku. Mně Simon McLeod poslední dobou nabídnul jenom pořádnej kopanec.“


  „Dívej se a uč se…“ Svezla se dolů po kapotě auta, ledabyle obešla skupinu rváčů a s rukama v kapsách a veselou melodií linoucí se z našpulených rtů zamířila přímo ke vchodu do sázkové kanceláře. „Dobrý odpoledne, Simone, jak ti dupou?“


  Nakrčil nos. „Cejtím slaninu?“


  „Ne, chanel číslo pět.“ Steelová se sladce usmála. „Ale podle toho, jak vypadáš, bys měl spíš cejtit pirohy.“ Zastavila se a dloubla ho do břicha. „Spoustu a spoustu pirohů.“ Kývla směrem ke rvačce. „Tamto jsou tví kámoši? Rvou se o to, kdo tě vyzve k tanci?“


  „Vykuř mi.“


  „Milá nabídka,“ řekla a zvedla levou ruku s třpytivým snubním prstenem, „ale moje manželka nemá ráda, když si hraju s tlustejma gangsterama.“


  Objevilo se první policejní auto a smykem zastavilo na horkém asfaltu. Simon McLeod narovnal zkřížené paže, popošel o pár kroků a zařval: „Táhněte odsud, zasraný kreténi! Jsou tady poldové!“


  Poďobaný pavián proměnil něčí nos z masa a kosti na krev a masovou kaši. Muž dopadl ztěžka na zadek a schytal ještě kopanec do hlavy. Ale jakmile vyskočil z auta první uniformovaný policista a trhnutím zápěstí vysunul obušek, byla bitka u konce.


  Ti chytří vzali nohy na ramena: pánové Podle kastrolu a Kulhavý hipík zamířili k městskému sídlišti. Tetovanec v kůži vyrazil tryskem zpátky ke kruhovému objezdu. A Laciný pornoherec vzal roha po silnici pronásledovaný uniformovaným policistou, který křičel: „Vrať se sem!“


  Pan Masová kaše místo nosu zůstal ležet na zemi stočený do klubíčka a pažemi si chránil hlavu, zatímco se ho Poďobaný pavián snažil ukopat k smrti. Policistka z Alfa Jedna Čtyři se do toho vložila s obuškem.


  Logan sledoval, jak se Poďobanec brání, ale po chvilce bití to vzdává. Steelová měla pravdu: uniformy se o sebe dokázaly postarat samy.


  Obrátil se zpátky ke dveřím v očekávání, že se Simon McLeod stále hádá s inspektorkou, ale neviděl ani jednoho. McLeod zřejmě právě dělal z detektiva inspektora Steelové lesbický tatarák. Logan zaklel, vytáhl malou nádobku s pepřovým sprejem a vběhl do dveří.


  Ze slunce do srdce temnoty.


  Uvnitř byl Turf ’n Track ošuntělejší, než jak vypadal zvenčí. Jediné denní světlo pronikalo dovnitř dveřmi a i to bylo příliš vyděšené, než aby se odvážilo dál než na pár kroků od prahu. Dřevěné obklady stěn byly černé jako plíce kuřáka, pokryté nashromážděným dehtem z nesčetných cigaret. Dvě televize pověšené na zdi nad každým koncem pultu ukazovaly koňské dostihy v Perthshiru s vypnutým zvukem. Dveře do zadní kanceláře byly otevřené.


  Třeba Simon McLeod odtáhl inspektorku dozadu a zbavil ji pozemského trápení?


  Linoleum na podlaze se Loganovi lepilo k podrážkám, když obíhal pult a – CO JE SAKRA TOHLE?


  Strnul.


  Nalevo od něho se ozvalo hluboké basové vrčení. Takové vrčení, které se dere ven přes spoustu zubů a následuje po něm kousání, trhání a běh o holý život. Logan se pomalu otáčel, dokud nestál tváří v tvář prastarému německému ovčákovi ležícímu v kostkovaném psím pelechu. „Hodnej pejsek…“ Logan se zamračil. „Moment, není tohle…?“


  Ze zadní kanceláře zaduněl Simonův hlas: „Winchestere, drž hubu, kurva!“


  Winchester – proboha, ta potvora by měla být už dávno po smrti! Byl starý, už když ho vlastnil Zoufalec Doug MacDuff. Pes obrátil bílé a uslzené oči zhruba ve směru hlasu svého pána. Pak Winchester zívl, ukázal spoustu velkých hnědých zubů a položil šedivý čumák zpátky na přední tlapy.


  V zadní místnosti nenašel Logan přesně tu scénu masakru, kterou očekával. Naproti dveřím stál velký stůl pod vypreparovanou hlavou dvoutunového rotvajlera jménem Zabiják, posledního známého místa výskytu chybějící poloviny McLeodova ucha. Stěny zdobila sbírka erotických kalendářů, která sahala až do roku 1987. Detektiv seržant Steelová listovala jedním z nich, zatímco Simon McLeod připravoval dva hrnky čaje.


  „Zatraceně,“ řekla při pohledu na Miss Březen 1996, „tahle má bradavky jako špunty od šampusu. Dal by se na ně pověsit kabát.“


  Simon jí podal hrnek. „Mlíko, dva cukry.“


  „Díky.“ Zkusmo usrkla. „Takže, Simone… proč se ti před krámem rve banda drogovejch dealerů?“


  „Netuším, o čem mluvíte.“


  „Ne?“ Steelová se podrbala na hlavě. „To je ale zvláštní shoda okolností. Víš, jeden ptáček mi zazpíval, že se do tvýho teritoria snaží vecpat gang Východoevropanů.“


  „Já nemám žádný teritorium. Jsem počestnej obchodník.“


  „Jo, jo, a tady Miss Tvrdý bradavky je neurochirurg. Nestojím ve svým městě o válku gangů, Simone.“


  „Vy mě neposloucháte, inspektorko. Já o tomhle nic nevím.“


  Steelová přikývla. „No, čistě hypoteticky, kdybyste o tom ty nebo tvůj brácha přece jenom něco věděli – řekněme, že oba děláte do výpalnýho, lichvy, prostituce a prodeje tvrdejch drog… čistě hypoteticky, pověděli byste tetě Robertě, kdo byli ty Východoevropani?“


  Zavládlo ticho.


  „Jak jsem řekl, inspektorko, jsem počestnej obchodník. A teď, jestli jste dopila čaj, můžete vypadnout. Mám práci.“¨


  4

  



   


   


  „To šlo dobře,“ řekla Steelová, když vyšli zpátky na slunce. „Jenom nebyly sušenky… Člověk by si myslel, že ,počestnej obchodník‘ vyštrachá aspoň nějakej suchar, ne?“


  Logan pohlédl zpátky předními dveřmi do temného interiéru Turf ’n Tracku. „Jak jsi to sakra dokázala? Myslel jsem, že policii nenávidí.“


  „Bratři McLeodovi se rádi považujou za gangstery ze starý školy… No, aspoň Simon, Colin je jenom zatracená gorila. Potkal ses někdy s jejich mámou? Seřezala by jim prdele, kdyby zjistila, že uhodili ženskou.“


  „Vzpomínáš, co se stalo Gabrielle Christieový? Přeražená čelist, prasklý žebra, zlomená noha –“


  „No jo, ale to přece nebyla ženská. Byla to šlapka.“ Kouř z další inspektorčiny cigarety začal stoupat spirálou k jasně modré obloze. „Pro tyhle lidi to není to samý. Prostitutky nejsou ženy, je to majetek. A než něco řekneš, já to vím, jasný? Je to prostě způsob, jak uvažujou.“


  Předpubertální dav před sázkovou kanceláří se už rozplynul. Stál tam už jen jeden umouněný kluk, který sledoval, jak pana Masovou kaši místo nosu nakládají do hlídkového vozu Alfa Jedna Čtyři.


  Dorazila už další dvě policejní auta a jejich bílý lak se leskl na slunci. Na zadním sedadle jednoho z nich seděl Poďobaný pavián, napůl omráčený a potlučený z toho, jak se bránil zatčení.


  Druhý policista z Alfa Jedna Čtyři kulhal zpátky po silnici, kalhoty černé uniformy roztrhané na koleni. Vypadalo to, že Lacinému pornoherci se podařilo uniknout.


  „Dva ze šesti,“ poznamenala Steelová, opřená o střechu prázdného hlídkového vozu. „To není zvlášť úžasný skóre.“ Chvilku mlčky kouřila a dívala se na Poďobance a jeho oteklý obličej. „Tak jo,“ řekla nakonec a odcvrnkla nedopalek, „mrkneme se, co z tý reklamy na beďary vypadne.“


  Logan vytáhl telefon. „Zavolám, aby připravili výslechovou místnost, můžeme –“


  „Ne tak hr. Na,“ inspektorka sáhla do kapsy a vyndala hrst drobných, „skoč koupit pár nanuků.“


   


   



  *


   



  Když se Logan vrátil z obchůdku s potravinami, seděla Steelová na zadním sedadle vozu Alfa Jedna Šest vedle Poďobance. Logan nastoupil z druhé strany, takže ho měli pěkně mezi sebou.


  Steelová se otočila přes zatčeného a pohlédla na Logana. „Cos koupil?“


  „Jahodový mivvi, pomerančovou maid a čokoládový cornetto.“


  Natáhla ruku. „Cornetto – naval.“ Rozbalila kornout, spokojeně si ukousla a promluvila s plnou pusou: „Co ty, Dereku? Dal by sis pomerančovej nanuk? No, radši ne, tloukl by se s tvejma rezatejma vlasama. Tady pro Dereka jahodový mivvi, Lazare.“


  Logan mu ho podal, ale Poďobaný pavián alias Derek si ho nevzal. Což nebylo velké překvapení, když měl ruce spoutané za zády.


  „Dej ho sem,“ řekla Steelová. Vzala si nanuk a přiložila ho Derekovi na tvář. „A je to, takhle ti to trochu splaskne.“


  Derek ze sebe vypravil pronikavé zaskřehotání: „Je to studený…“


  „No jo, takhle dopadneš, když se chováš jako blbec. Když někdo zařve ,Policie‘, buďto se vzdáš jako hodnej kluk, nebo zdrhneš jako grázl.“ Ukousla si ze svého cornetta. „Mmmh mmmf mnn mmnnfmmmmh fmmmnnnt?“


  „Myslím, že mi ta zatracená ženská přerazila čelist…“


  „To bys nemohl mluvit, ty blbečku. Povídám, s kým jste se to rvali?“


  „Bolí mě to!“


  „Bude tě to bolet mnohem víc, když nezačneš mluvit.“ Hodila nanuk zpátky Loganovi. „Tady můj seržant rád přiráží lidem ruce dveřmi auta. Je to jeho hobby. Jestli chceš, půjdu se vyčůrat, a uvidíme, jestli budeš mít pořád všechny prsty, až se vrátím, dobře?“


  „To bylo… no…“ Poďobanec si olízl horní ret. „Byli to fandové Rangers; povídali, že Dons jsou sračky. Nemohli jsme to nechat jen tak…“


  „Kydy.“ Steelová pootevřela dveře. „Začni s rukou, kterou si ho honí, Lazare, já se jdu projít.“


  Derek pohlédl na Logana. „Nemůžete –“


  „Můžu mu zlámat i palce?“


  Inspektorka přikývla. „S tím nemám problém.“


  „Byla to jenom rvačka! To je všechno. Fotbal. Víte, jak to chodí.“


  „Pohraj si i s jeho prstama u nohou.“ Steelová vystoupila na slunce, olízla si ze hřbetu ruky zbloudilou kapku čokoládové zmrzliny a zabouchla dveře auta.


  Derek sebou trhl.


  „NE, MOMENT! Já ne… já…“ Zavřel oči a roztřásl se. Steelová se vrátila do auta.


  „Hoď sebou, Dereku, taje mi cornetto.“


  „Snažili se nám říct, že musíme… prodávat pro ně. Víte… místo pro ty… pro který normálně prodáváme.“


  „No jo, a kdo to jako byl?“


  „Nepamatuju se.“ Derek se zamračil z okénka auta na muže na zadním sedadle Alfa Jedna Čtyři: na pana Masovou kaši místo nosu. „Zasraný polský parchanti. Přijdou si sem, berou nám práci, šukaj naše ženský…“


  Logan ho dloubl do ramene. „A dokonce posílaj anonymní dopisy, Dereku? Však víš, se spoustou různýho písma a vykřičníků?“


  „Co?“


  „Kdes byl včera večer?“


  „Zašel jsem za Harrym Jordanem a vožrali jsme se. Zeptejte se ho. Udělali jsme si mejdan s… prostě mejdan.“


  Steelová mlaskla jazykem. „Doufám, že jsi měl ochranu, Dereku – od holek Harryho Jordana bys mohl chytit různý hnusný nemoci.“ Připleskla mu jahodový nanuk zpátky na tvář. „Tak co, vysypeš, pro koho prodáváš? Stejně jsem to už uhodla.“ Ukázala na zelenožlutý vývěsní štít Turf ’n Tracku. „No tak, Dereku, zahraj to pro jednou chytře.“


  Ale Derek neměl v úmyslu měnit celoživotní zvyky.


   


  Pan Masová kaše místo nosu seděl na jedné straně stolu ve výslechové místnosti a opakoval snad potisící: „Nie mówię po angielsku.“


  Bylo to jediné, co řekl, znovu a znovu: Nemluvím anglicky.


  Prolhaný hajzl.


  Steelová zívla, podívala se na hodinky a pověděla Loganovi, aby zastavil nahrávání. „K čertu s tím.“ Vstala, pak se naklonila přes stůl a zatvářila se výhružně. „Poslechni, zlato, vím dobře, že anglicky umíš – mám svědky, kteří tě tak slyšeli mluvit. Ale jestli ze sebe chceš dělat pitomce, seženeme ti tlumočníka a pak tě šoupneme do chládku za maření úředního výkonu. A výtržnost. A cokoliv jinýho, co mě napadne. Máme tady spoustu nevyřešenejch vloupaček – jak by se ti líbilo, kdybysme ti jednu napařili?“


  „Nie mówię po angielsku.“


  „Bla, bla, bla.“ Zamířila ke dveřím. „Strč ho zpátky do cely, Lazi. Ráno to zkusíme znova s tlumočníkem. Ty a já to pro dnešek zabalíme a najdeme si hospodu se zahrádkou.“


  Byl to nejlepší nápad, jaký Logan za celý den slyšel.


   


  Byla středa půl osmé ráno a ve výslechové místnosti bylo jako v sauně – otlučený radiátor v koutě hřál, přestože venku svítilo slunce. Logan se Steelovou seděli u oprýskaného stolu, oba spálení do růžova od toho, jak strávili tři hodiny u stolu před hospodou Triple Kirks a popíjeli pivo a bílé víno.


  Tlumočnice s tmavými skvrnami od potu v podpaží blůzy se krčila na druhé straně stolu a opakovala další frázi, ze které se Loganovi dělalo zle.


  „Povídá, že nic neví.“


  Steelová praštila pěstí do umakartové desky stolu. „Dost těch kravin – chci vědět, pro koho dělá!“


  Tlumočnice si povzdechla a zkusila to znovu: „Zapytaća: dla kogo pracujesz?“


  Podsaditý muž s rozpláclým nosem pokrčil rameny a odpověděl huhlavou polštinou. Jeho obličej byl jedna velká modřina křížem krážem polepená náplastmi. Nebyl to pěkný pohled.


  „On pro nikoho nepracuje. Je v Aberdeenu na návštěvě u bratrance.“


  „Tak proč jsme ho chytili, když se rval před známým podnikem, kde se slejzaj gangsteři? Proč mám dole v cele drogovýho dealera, kterej mi tvrdí, že se ho tady ten pořez snažil naverbovat? Pro – koho – děláš?“


  „Kterou otázku mám položit jako první?“


  „Pro boha živýho. My víme, že ten parchant umí anglicky –“


  Zaklepání na dveře.


  Detektiv šéfinspektor nakráčel do místnosti, aniž počkal na pozvání. „Inspektorko, na slovíčko, prosím.“


  Tlumočnice počkala, dokud Steelová neodešla z místnosti, a pak se Logana zeptala, jestli je pokaždé tak drsná. „Ona nemá ráda Poláky?“


  „Ne když jí lžou.“


  „Musíte to vidět z jejich perspektivy,“ tlumočnice kývla na zatčeného. „Polská policie byla za komunistů noční můra. Sloužila režimu, nechávala nepohodlné lidi zmizet. A po převratu nebyla o moc lepší: zkorumpovaná a líná. Takže tam už nikdo policii nevěří a těžko jim to mít za zlé, ne?“


  „Mám jim to za zlý, když…“ Logan zmlkl a zaposlouchal se do zvýšených hlasů pronikajících dveřmi.


  Tlumočnice se zatvářila zmateně. „Co je?“


  „Pššššt!“ Zvedl ruku, aby ji umlčel. Byli to Steelová a detektiv šéfinspektor Finnie, kteří se hádali v chodbě před výslechovou místností.


  Steelová: „V žádným případě! Nejsem –“


  Finnie: „To nebyla prosba, inspektorko. Byl to rozkaz.“


  Steelová: „Jsem uprostřed –“


  Finnie: „Narušujete probíhající vyšetřování.“


  Steelová: „Dělám svoji práci, zatraceně!“


  Finnie: „Ne, už neděláte. A jestli s tím máte problém, můžete to probrat s vrchním superintendantem.“


  Naštvané ticho.


  Steelová: „Dobře. Ten výřečnej fešák je jenom váš.“ Prudce otevřela dveře a zamračila se na Logana: „Balíme. Odvolali nás z případu.“


  O tři dny později
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  Logan se zavrtěl na sedadle řidiče, zatřásl svým výtiskem Aberdeen Examineru a řekl: „Čtyři vodorovně: ,Zapovědět‘. Z, něco, něco, něco, Z, něco, něco.“


  Steelová vzhlédla od hloubkové analýzy svého vlastního výstřihu. „Víš,“ řekla a oklepala z okénka spolujezdce malou lavinu cigaretového popela, „myslím, že jsem konečně našla jednu z těchhle věcí, která mi fakt padne.“ Zatahala za ramínko podprsenky, až její obsah poskočil.


  Logan se vrátil k novinám – v žádném případě se nehodlal nechat zatáhnout do další debaty o inspektorčině spodním prádle. Byl pátek, za pět minut jedenáct, a paprsky slunce pronikaly listím stromů a vrhaly tančící skvrny světla na retardéry před základní školou v Sunnybank. „Jak dlouho musíme tohle dělat?“


  „Dokud toho parchanta nechytneme.“ Steelová nechala svá prsa na pokoji a pohodlně se opřela v sedačce. „Proč vlastně remcáš? Tři dny sedíš na zadku, čteš si noviny a jíš nanuky. To bys radši běhal po oddělení za Žabím ksichtem?“


  Na tom něco bylo.


  „Ne, trčíme tady denně do čtyř kromě víkendu a v pondělí jsme zase zpátky a před sebou máme další úžasnej tejden nicnedělání.“ Inspektorka dlouze potáhla z cigarety, vyfoukla a zahalila čelní sklo dýmem. „Ne že bysme měli na práci něco jinýho, co? Zasranej Finnie.“


  A bylo to tu zas.


  „Chci říct, kdo si sakra myslí, že je? ,Přestaňte vyslýchat toho zatčenýho,‘“ napodobila nepříliš lichotivě šéfinspektora. „,Narušujete probíhající vyšetřování.‘ Probíhající vyšetřování, to určitě. Ten parchant jenom chce celou všivou slávu pro sebe.“


  Odfrkla si. „A věřil bys, že nechal Poďobance Dereka jít s pokáráním? Chytili jsme toho parchanta při činu, když se snažil ukopat někoho k smrti, vzdoroval zatčení a lhal, až se mu od huby prášilo. ,Musíte to vidět v širších souvislostech, inspektorko.‘“ Chvilku zuřivě kouřila. „Předvedu Finniemu širší souvislosti špičkou svojí zatracený boty.“


  „Co by sis dala dneska k obědu? Mohli bychom se stavit pro sendvič nebo –“


  „Chci kebab.“ Inspektorka dokouřila cigaretu a hodila nedopalek do otevřené plechovky pepsi, kde zasyčel ve zteplalé tekutině. „Z tý díry v Sandilands. A když už tam budeme, mohli bychom se zastavit vedle v Turf ’n Tracku a pokecat si ještě jednou se Simonem McLeodem.“


  „Ale Finnie –“


  „Finnie může našpulit pusu a políbit mi moji macatou prdel. Od tý pitomý rvačky v úterý máme na pohotovosti už pět polskejch chlápků s rozdrcenejma čéškama. Někdo na ně vzal kladivo.“ Zaujala teatrální pózu a poklepala si ukazováčkem na spánek. „A známe my někoho, kdo proslul mlácením lidí kladivem s vidlicí na vytahování hřebíků? Mysli, mysli, mysli…“


  „Jo, jasný, chápu: Colin McLeod. Ale Finnie –“


  „Co je zač, tvůj milenec nebo co?“


  „Proč musíš ze všeho dělat –“


  Teplý, líný vzduch k nim donesl zvuk školního zvonku – jedenáct přesně. Čas na dopolední přestávku.


  „Jdeme na věc.“


  Od školy se rozlehl křik a pak se na slunce vyřítilo stádo pěti až sedmiletých dětí oblečených ve standardních šedomodrých uniformách, pevně rozhodnutých vyždímat z těch patnácti minut svobody, co se dá.


  „Máš něco?“ zeptala se Steelová.


  Logan se rozhlédl po ulici. „Nic. Vypadá to… počkej chvilku… modrá toyota Yaris – tamhle, zrovna zastavuje. Vidíš ji?“


  Inspektorka se předklonila na sedadle a pohlédla přes čelní sklo na malé auto pocákané bahnem. Řidič vystoupil a došel k plotu hřiště. Béžová pletená vesta, šedé vlasy, rozcuchaný knír.


  „Už bylo načase, zatraceně.“ Steelová se vyhrabala ven do teplého dopoledne a s rukama v kapsách se vydala kolíbavým krokem po ulici.


  Logan zamkl auto a následoval ji. Na poslední chvíli přeběhl vozovku, aby se k tomu chlapovi mohl dostat z druhé strany.


  Ne že by si jich muž v béžové vestě všiml, byl příliš zaměstnaný malou holčičkou, na kterou se usmíval přes plot. Blond vlásky, copánky, velké modré oči.


  „Víš,“ řekl muž a rukama se při tom hrabal v kapsách kalhot, „můj pes je moc nemocný a nemůže se postarat o svoje štěňata. Není to smutné?“


  Holčička přikývla.


  „Chtěla bys je vidět? Třeba by sis mohla vzít jedno domů? Líbilo by se ti to?“ Přehrabování v kapsách se stále zrychlovalo a na čele mu vyrašil pot. „Chtěla bys vidět moje… ach bože… štěňátka?“


  „Proboha, Rory,“ řekla Steelová a opřela se o mužovo auto, „nepřipadá ti to trochu otřepaný?“


  Rory se rychle postavil a hodil přes plot hřiště hrst malých papírových obalů. „Já nic neudělal! Nemůžete mi nic dokázat, já –“


  Logan mu položil ruku na rameno. „Rory Simpsone, zatýkám vás na základě paragrafu pět tečka jedna skotského trestního zákoníku –“


  „Ne – já nic neudělal! Já jenom – uhmp!“


  Steelová mu přitiskla ruku na ústa. „Samý kecy, Rory. Ty tvoje špinavý lži nejsou pro jejich nevinný uši. Tak co, půjdeš tentokrát v klidu, nebo budeš kopat a ječet jako holka?“


  Rory se kousl do spodního rtu, zamračil se a řekl: „Myslím, že tentokrát půjdu v klidu.“


  „Dobrá volba, mnohem důstojnější.“ Inspektorka kývla na Logana. „Posbírej to, co předhodil lvům.“ Pak odvedla Roryho Simpsona ulicí ke služebnímu autu.


   


  O deset minut později se Logan posadil za volant lesklého nového vauxhallu, který toho rána nafasoval. Rory a inspektorka seděli vzadu jako párek postarších příbuzných, čekající na hezkou nedělní projížďku.


  „Tumáš.“ Logan podal mezi sedadly dozadu průhledný igelitový sáček na důkazy obsahující malou hrst bílých papírových obalů, každý zhruba o velikosti librové mince. „To je všechno, co se mi podařilo najít. Nejspíš toho bylo víc, ale ty malí hajzlíci odmítaj promluvit.“


  Detektiv inspektor Steelová otevřela sáček a přičichla k obsahu. „Tak co, Rory, co najdeme, až to pošleme do laborky – moučkovej cukr? Prášek na praní? Kokain?“


  Rory pokrčil rameny. „Však to znáte, inspektorko, ty dnešní děti…“


  „Jo, jo. Šestiletý se zajímaj jenom o playstationy, tetování a skupinový znásilnění. Tak ven s tím.“


  „Není to jako za našich časů, co? Tenkrát nastoupily do auta za cucavý bonbon. Teď chtějí jenom drogy, chlast a prachy.“ Rory potřásl hlavou. „Vypadají, jako by neuměly do pěti počítat…“ Po tváři se mu rozlil zasněný úsměv.


  „Rory, přestaň se šklebit, nebo tě se seržantem odvezeme za město a ukážeme ti, že my do pěti počítat umíme.“


  „Jenom jsem se zamyslel… No jen se podívejte na toho andílka tam vzadu,“ řekl a ukázal na skupinu uniformovaných opiček ječících cestou zpátky do tříd. „Ta holka věděla přesně, co dělá, je to tak? Zadarmo by mi nic nedala. Je to opravdu deprimující.“


  Z vysílačky se ozval tenký hlas se severovýchodním skotským přízvukem: „Alfa Tři Sedm, tady centrála –“


  „Krucinál.“ Detektiv inspektor Steelová sáhla po sluchátku. „My… s… ne… ignál.“ Pak přidala syčivý zvuk, za jaký by zasloužila Oskara: „Kššššššššššššššššš…“


  „Jo, pěknej pokus. Incident v Primrosehill Drive. Vypadá to na domácí konflikt. Nemám žádné volné hlídkové vozy a vy jste nejblíž, tak –“


  Steelová se ušklíbla. „Je mi líto, Dougie, ale jsme v Altens, na kilometry daleko, budeš muset najít někoho jinýho.“


  „Vy nevíte, že tahle nová auta mají v sobě GPS? Vidím vás tady na monitoru: Sunnybank Road.“


  Ticho.


  „Sakra.“


  „Takže: Primrosehill Drive. A hoďte na střechu maják, soused hlásil křik vycházející z protějšího domu.“


  Steelová to zkusila ještě jednou. „Ale my jsme zrovna naložili zatčenýho –“


  „Nějakýho chudáka tam nejspíš právě vraždí a ty mi tvrdíš, že na něj nemáš čas!“


  Steelová sundala palec z tlačítka pro vysílání a ulevila si slovy, ze kterých by se začervenala i sociální pracovnice. „Tak jo, už jedeme. Spokojenej?“


  Logan nastartoval auto a potlačil sarkastickou poznámku.


   


  Primrosehill Drive tvořila zaoblená řada velkých dvoudomků s rozlehlými zahradami a terénními auty opékajícími se na slunci na příjezdových cestách. Logan vypnul sirénu a znovu se zeptal Steelové na adresu.


  Zamžourala na ulici. „Tady, nalevo: to je ono. Vypadá to jako staveniště.“


  Dvě patra šedé žuly, skoro neviditelná za lesem lešení a plachet. Zahrada byla domovem míchačky na beton, malého bagru, hromady štěrku a jasně modré přenosné kadibudky. Na ulici před domem stál otlučený zelený kontejner a zátaras z prken bránil komukoliv zaparkovat před domem. Logan zastavil tak blízko, jak to jen šlo.


  „Co teď?“


  Steelová ho poplácala po paži. „Co myslíš? Vlítneme tam a zachráníme situaci. Fotky v novinách. Medaile. Tanečnice.“ Obrátila se na sedadle a dloubla do Roryho. „Ty zůstaneš tady. Ani se nehneš. Jestli zjistím, že sis třeba jen prdnul, když jsme byli pryč, ufiknu ti koule škrabkou na brambory. Jasný?“


  Vytáhla pouta, jeden konec zacvakla na Roryho pravém zápěstí, a pak ho táhla dopředu, až byl zlomený v pase v prostoru pro nohy.


  „Hej!“


  „Nefňukej pořád.“ Protáhla pouta pod kovovou vzpěrou pod sedadlem a nasadila je na druhé zápěstí. Nemohl se ani pohnout.


  „Tohle určitě není nutné, inspektorko, víte přece, že bych nikdy –“


  „Sklapni, než si to rozmyslím a zamknu tě do kufru.“


  Znova strčila do Logana. „Na co čekáš?“


  Vystoupili na slunce.


  Bylo slyšet jen vzdálené hučení a rachot provozu na Great Nothern Road. Žádný křik.


  Našli si cestu přes rozkopanou parcelu a obešli hromadu tvárnic. Domovní dveře trčely z kontejneru na chodníku, takže chodba zela jako černá díra.


  Logan vytáhl přenosnou vysílačku. „Detektiv seržant McRae centrále, potřebuju posily v Primrose Drive –“


  „Ty seš ale srábek…“ Steelová ještě jednou nahlédla do tmavé chodby. „Jdeme dovnitř,“ řekla a strčila Logana před sebe. „A ty první.“


  Logan zaklel a vytáhl svou malou plechovku s pepřovým sprejem. Podle centrály stále nebyla žádná volná hlídková auta. Byli v tom sami.


  Steelová ho znova postrčila a on překročil práh.


  Šero.


  Dělníci vybourali všechno až na holou žulu a začali znova od začátku. Na zdech už byly dřevěné rámy pro obklady, které držely na místě obrovské zednické šrouby. Z otvorů ve stropních nosnících visely svazky kabelů a táhly se dál po stropě.


  Když Logan vstoupil, zapraskaly mu pod nohama dřevotřískové desky na podlaze.


  Nejdřív doleva: obývací pokoj byl prázdný. Přes prázdný okenní otvor byla natažená zelená plachta, která všechno zahalovala plesnivými stíny. Po nikom ani stopy. Jídelna: prázdná. Toaleta v přízemí: prázdná, jen s dírou na místě, kam měla přijít záchodová mísa, a dvěma plastovými rourami trčícími z podlahy. Kuchyně sloužila jako skladiště na hromady prken, krabice dlaždic, pytle cementu, tlusté role minerální izolace a sádrokartonové desky.


  Logan došel dozadu ke schodišti a začal stoupat nahoru. V prvním patře byla snad ještě větší tma. Vypadalo to, jako by dělníci zahájili renovace tady: žulové zdi byly už obložené, dveře zavěšené, dvojitá okna na místě, okenní římsy a podlahové lišty přitlučené. Logan strnul na posledním schodu a zašeptal: „Slyšelas to?“


  „Co?“ Steelová se zamračila. „Proč se tady sakra takhle plížíme?“ Zhluboka se nadechla. „POLICIE! Vyjděte s rukama nad hlavou a nikomu se nic nestane!“


  V jedné z ložnic se ozval něčí hlas: „Kurwa!“


  Z otevřených dveří vylétla jakási postava – mohutný muž, nic víc se ve tmě nedalo rozeznat. Držel něco v ruce. Něco dlouhého, co se zalesklo ve zbloudilém paprsku světla. Páčidlo.


  Rozmáchl se jím jako mečem a pokusil se urazit Loganovi hlavu.


  Logan uhnul a železný nástroj zasvištěl tak blízko, že mu pocuchal vlasy, než se zasekl do sádrokartonu. Logan praštil muže pěstí do žaludku.


  Chlap se nesvalil a nezkroutil se na podlaze v agonii; jenom hekl, vytrhl páčidlo ze zdi a vzal s sebou kus minerální vlny.


  Proboha…


  Logan sundal kryt z pepřového spreje a stříkl muži štědrou dávku do očí.


  „Aaaach… Matkojebca!“


  Místnost byla těsná. Až příliš. Proud ze spreje se odrazil od mužova obličeje a vytvořil oblak palčivé mlhy, která zahalila všechno v okruhu jednoho metru. Včetně Logana.


  „Prokristapána!“ Bylo to jako nechat se posypat rozdrcenými čili papričkami, oči mu hořely a sotva mohl dýchat.


  Páčidlo udeřilo do zábradlí, odrazilo se a odskákalo dolů po schodech.


  Steelová zaklela.


  Cink, prásk, bum, bác.


  Když se Loganovi podařilo znovu otevřít oči, viděl muže na vrcholu schodiště jen rozmazaně: klečel, klel a lapal po dechu.


  Bože, ten sajrajt pálil…


  Steelová se protáhla kolem Logana s výkřikem: „POLICIE! Dej ruce –“ Se zapraštěním odlétla zády na zábradlí.


  Logan se odpotácel ke zdi a snažil se prohlédnout přes bolest a slzy, když se nad schody objevila druhá postava. Logan zvedl plechovku pepřového spreje. „Ty! Lehni si na břicho!“


  Muž postoupil dopředu, vymrštil pravou paži, popadl Logana za ruku se sprejem a ohnul ji dozadu.


  Logan zkusil levý hák, ale muž ho vykryl, chytil ho za rukáv a trhl jím.


  Nějaká ruka ho popadla za vlasy a zvedla mu obličej nahoru.


  I přes opar z pepřového spreje byla ta silueta nezaměnitelná: poloautomatická pistole. Muž přitiskl hlaveň Loganovi na čelo, chladný kov na horkou kůži.


  Při takové vzdálenosti by kulka zanechala malou kruhovou spáleninu, jak by žhavý plyn vypudil olovo potažené mědí z hlavně do Loganovy lebky. Otvor, kterým by pronikla dovnitř, by byl velký asi jako zahradní hrášek, ale na druhé straně by udělala díru o velikosti grapefruitu a zanechala na pěkných nových sádrokartonových stěnách šedé, růžové a rudé cákance.


  Logan zavřel pálící oči.


  A pak se v kapse probudila vysílačka a hlas z centrály oznámil, že posily jsou na cestě.


  Muž pustil Loganovy vlasy a poplácal ho po tváři.


  „Dneska máš kliku,“ řekl se silným východoevropským přízvukem. „Nechal jsem tě žít. Pamatuj si to.“


  A pak zmizel a vzal svého ochromeného kumpána s sebou.


  6

  



   


   


  Logan klečel na podlaze a čelem se opíral o chladnou dřevotřísku. Byl stále naživu. Ach bože, díky.


  Slyšel ozbrojeného útočníka a jeho kamaráda dupat dolů po schodech, sténající Steelovou, straku skřehotající někde venku a krev, která mu zpívala v uších. Z adrenalinu vyvolaného strachem se třásl po celém těle.


  Že by teď byla vhodná chvíle se pozvracet?


  Dole se ozvala rána, Logan se pracně zvedl a přinutil podlamující se nohy, aby ho donesly k velkému oknu na konci chodby. Bylo dvojité a skleněné tabule pokrývala modrá fólie bránící ušpinění a poškrábání během instalace. Otočil kličkou a otevřel ho. Celý svět byl jako v mlze. Logan si utřel oči rukávem a zamžoural přes slzy.


  Muž s pistolí už vyšel z domu a teď napůl táhl a napůl nesl svého přítele po suché hlíně příjezdové cesty.


  Logan si znova protřel oči, ale nemohl na ty dva zaostřit. A pak už byli na chodníku a lešení zakryté plachtou je skrylo před jeho zraky.


  Prolezl oknem na úzkou lávku z prken venku. Prohýbala se pod nohama, když vrávoral k vnějšímu okraji a trhnutím rozhrnul zelenou plachtu. Logan se zhluboka nadechl a zařval: „STŮJTE, POLICIE!“


  Ani se neohlédli. Dvě rozmazané postavy spěchaly po chodníku ke služebnímu autu: tomu, kde byl vzadu spoutaný Rory Simpson.


  Na krátký okamžik zahlédl Logan bledý ovál – Roryho obličej – jak se dívá z mezery mezi předními a zadními sedadly – a pak prošli muž s pistolí a jeho kumpán kolem.


  Zmizeli z dohledu a z ulice se ozval zvuk startovaného auta. Motor zařval, kola se protočila a vozidlo vyrazilo – bylo pryč dřív, než se přiblížily kvílející sirény.


   


  Logan se odpotácel zpátky ke schodišti, kde se Steelová choulila u polámaného dřevěného zábradlí, hlavu svěšenou, a vydávala nesrozumitelné zvuky.


  „Inspektorko? Jsi v pořádku?“


  „Nnnfffff… nemůžu najít svůj klobouk… mphhhh…“


  Logan vyhrabal svou vysílačku, zavolal centrálu a požádal, aby co nejrychleji přijela záchranka. Svezl se na zem, opřel se o zábradlí vedle Steelové a poslouchal rychlou debatu v centrále, kde organizovali pomoc.


  Žaludek ho bolel a původní kousavá bolest přešla v tupé bušení. Jeho obličej na tom nebyl o moc líp. Nebylo pochyb – přišli, viděli a nechali si nakopat zadky.


  Logan pohlédl otevřenými dveřmi do tmy ložnice, odkud se vyřítil muž s pistolí. Něco tam leželo na podlaze.


  S hekáním se postavil a odbelhal se do místnosti.


  Byla to velká ložnice s přilehlou koupelnou, jejíž kachlíky se leskly v šeru. Páchlo to tam spáleným masem.


  To něco ležící na podlaze byl muž a z otvorů, kde míval oči, stoupal kouř.


  Byl velký, mohutně stavěný a jeho svaly se právě začínaly měnit v tuk. Chyběla mu polovina levého ucha. Simon McLeod.


   


  Na ulici vedle kontejneru stála záchranka mezi dvěma hlídkovými vozy. Půl tuctu uniformovaných policistů se už vyptávalo dům od domu. Logan sledoval jejich rozmazané, neostré postavy ze zadních dveří sanitky, zatímco se zdravotník přehraboval vzadu.


  „Tak jo,“ řekl muž oblečený do pomačkané zelené kombinézy, „zakloňte hlavu, vypláchnu vám ten sajrajt z očí.“


  Logan poslechl a okamžitě toho litoval. Palčivá bolest předtím už trochu polevila, ale teď se vrátila v plné síle. „Ach, proboha!“


  „Vydržte…“


  A pak začala pomalu ustupovat. Když vedli inspektorku Steelovou z domu, už dokonce viděl. Pomohli jí na jedna z nosítek v ambulanci. Seděla tam a kymácela se zepředu dozadu, zatímco na druhá nosítka upevňovali popruhy Simona McLeoda. Byl v bezvědomí a připojený na přístroj monitorující srdeční činnost.


  „Dobře,“ řekl zdravotník, který vypláchl Loganovi oči, „musíme vyrazit.“ Křikl na řidiče: „Světla a muziku, Charlie!“


  Logan vyskočil zadními dveřmi a řekl: „Pojedu za váma.“ Pak zamířil k neoznačenému služebnímu autu a snažil se předstírat, že už ho nic nebolí. Posadil se za volant a nastartoval, právě když se záchranka rozjela a nedělní odpoledne prořízl jekot sirény.


  Zezadu se ozval Roryho hlas: „Co se stalo?“ Byl stále připoutaný k rámu sedadla.


  „Viděls je, ne? Musel ses dívat přímo na ně, když šli kolem.“ Logan zařadil rychlost a rozjel se za ambulancí, která zabočila doprava do Leslie Road.


  „Já… co udělali? My –“


  „Chci jejich popis.“


  Tachometr se vyšplhal na osmdesátku, když prolétli kruhovým objezdem do Westburn Drive.


  „Ááááá! Zpomalte! Nemám zapnutej pás!“


  „Viděls je, nebo ne?“


  Znova vpravo, do Cornhill Road, a kolem se mihla šedohnědá masa staré dětské nemocnice, když mířili k pohotovosti.


  „Zpomalte!“


  „Drž se, retardér.“


  „ÁÁÁÁÁÁÁ! Dobře, dobře, viděl jsem je!“


  Logan zajel s autem na nejbližší volné místo před pohotovostí a vyskočil.


  Rory zařval zezadu: „Moment! Nemůžete mě tady takhle nechat!“


  „Proboha živýho.“ Logan otevřel dveře a odemkl pouta na Roryho rukou.


  „Uf.“ Rory se napřímil, zasténal a promnul si kříž zad. „To nebylo vtipný.“


  U automatických dveří stál uniformovaný policista a Logan ho zavolal k sobě. Strážník vypadal tak na dvanáct a číslo na jeho odznaku prozrazovalo, že patří do nejčerstvější skupiny nováčků – nejspíš byl ve sboru teprve pár měsíců. Logan ho nasměroval ke služebnímu autu.


  „Dávej pozor tady na kapitána Vestu. A kdyby ti nabízel bonbony, neber si je.“


  Když se mladý konstábl posadil dozadu, Rory Simpson se usmál, pohladil ho po koleni a zeptal se, jestli má rád štěňata.


   


  Na pohotovosti to vypadalo stejně depresivně jako vždycky. Nebylo to místo, kam se lidé chodí bavit, ocitli se tam jen v případě, že se stalo něco hodně zlého, a za všechna ta léta se trocha jejich utrpení vsákla do stěn barvy magnolie a zeleného linolea na podlaze. Na protější straně ponuré čekárny seděly dvě ženy, z nichž jedna kojila miminko a tiše si pro sebe klela. Druhá seděla vedle malého chlapce, který nepřestával křičet. „Mami, to bolí! To bolí!“


  „Tak jsi neměl padat z těch zatracenejch schodů!“


  Logan ukázal na recepci svůj služební průkaz a zeptal se, co se stalo s inspektorkou Steelovou a Simonem McLeodem. Jedna z administrativních pracovnic vzhlédla od počítače, povzdechla si a řekla: „Vy jste příbuzný? Protože –“


  Od vyšetřovacích místností dolehl výkřik „POMOC!“ a pak „LEŽ KLIDNĚ, SAKRA!“


  Někdo zaječel.


  Logan se rozběhl za těmi zvuky chodbou vedoucí k řadě kójí. Odhrnul závěs a uviděl sestru a doktorku, jak bojují se Simonem McLeodem a snaží se ho udržet na vyšetřovacím stole. Druhý doktor se choulil u protější zdi, držel se za rozkrok a sténal.


  Sestra sežehla Logana pohledem. „Nestůjte tam jen tak!“


  Popadl jednu ze Simonových vlajících paží a sevřel mu zápěstí. Obrovský muž zařval a ve snaze se uvolnit vykopl náhodně nohama. Jedna noha zasáhla sestru do boku a ta se s klením zapotácela dozadu.


  Doktorka pustila Simonův pas a chytila ho za kotníky, aby je přitiskla ke stolu, jenže selhala – pacient byl na ni prostě moc velký.


  „Krucinál!“ Logan sevřel Simonovo zápěstí pevněji, trhl jím a stáhl Simona ze stolu na podlahu. Gangster se svalil na linoleum a Logan ho obrátil zmrzačeným obličejem dolů.


  Doktorka se pokusila Logana odtáhnout. „Co to sakra děláte? Je vážně raněný!“


  Logan položil Simonovi nohu na rameno a zkroutil mu paži za zády. „Chcete, abych ho pustil?“


  Na okamžik zaváhala. „Ne. Zůstaňte tak!“ Proběhla závěsem a za třicet vteřin se vrátila s injekční stříkačkou a malou ampulkou s čirou tekutinou.


  Odhodila kryt jehly na podlahu, natáhla z ampulky koňskou dávku a přistoupila k Loganovi. „Pevně ho držte…“ Trhnutím vyhrnula Simonovi rukáv košile, několikrát ho pleskla přes zápěstí a vbodla do něj jehlu.


  Odpor začal pomalu slábnout. Jedno kopnutí. Dvě. Prsty se svíraly a rozevíraly. A pak zůstal Simon McLeod bezvládně ležet.


  A v tom okamžiku proběhli mezi závěsy tři statní muži v uniformách bezpečnostní ochranky.


  Doktorka odhodila stříkačku do žlutého koše na ostrý odpad a pomalu nově příchozím zatleskala. „No ano, skvělá práce. Výborně. Touhle dobou jsme mohli být všichni mrtví.“


  Jeden z členů ochranky pokrčil rameny. „Měli jsme práci v porodnici. Nějakej chlápek chtěl vidět svoje dítě a manžel matky z toho neměl velkou radost.“


  „A myslíte si, že má doktor Patel radost z toho, v jakém stavu jsou jeho koule?“ Ukázala na sténajícího kolegu. „Máte kliku, že jsem byla vedle, jinak by z něj touhle dobou byl eunuch.“ Pak požádala Logana, aby jí pomohl dostat Simonovo bezvládné tělo zpátky na vyšetřovací stůl.


  „Bude v pořádku?“


  „To pochybuju.“ Doktorka sloupla gázový obvaz, který Simonovi dali v ambulanci, a odkryla horní polovinu jeho obličeje. Pak sebou trhla. „Obě oči jsou pryč a optické nervy jsou vypálené. Je slepý a nejspíš trpí hroznou bolestí. Můžeme mu jenom vyčistit rány, držet ho pod sedativy a doufat, že nedostane infekci.“


   


  O pět minut později následoval Logan doktorku do vedlejší kóje, kde na vyšetřovacím stole seděla detektiv inspektor Steelová a mírně se kývala sem tam. Doktorka vytáhla malou baterku, posvítila jí Steelové do očí, zhasla ji a znovu rozsvítila. „Dobře,“ řekla, „můžete mi povědět, jak se jmenuje náš premiér?“


  „Je to…? Vidím ho před sebou…“ Steelová svraštila obličej a chvilku mlčky pohybovala rty. „Jak on se jmenuje… ten slizkej, prolhanej parchant…“ Jako by jí to mělo pomoct vybavit si jméno.


  „No, rozhodně máte otřes mozku.“ Doktorka ohmatala týl inspektorčiny hlavy rukou v latexové rukavici. „Nejspíš budete mít zítra pekelnou bouli, ale nic není zlomené. „Necháme si vás tady přes noc na pozorování, dobře?“


  Steelová se znova zamračila. „Je to Margaret Thatcherová?“


  „Dám vám něco na bolení hlavy.“ Obrátila se k Loganovi. „Chcete kontaktovat její příbuzné? Dát jim vědět, kde je.“


  „Příbuzné!“ Steelová seskočila ze stolu. „My – aj!“ Nohy se jí podlomily a doktorka ji chytila. Steelová ji políbila na tvář. „Tohle ve vaší kapse je stetoskop, nebo jste prostě ráda, že mě vidíte?“


  „Možná bychom vám měli dát něco na uklidnění?“


  Inspektorka zatahala Logana za rukáv. „Musíme to povědět McLeodovejm příbuznejm.“


  „Někoho tím pověřím, až se vrátím na stanici.“


  Zavrtěla hlavou a skoro se znovu svalila. „Udělej to ty. Nevěřím ani jediný z těch Finnieho opic, zvoraly by to.“ Luskla prsty. „Tony Blair!“


  Doktorka ji nasměrovala ke kolečkovému křeslu v koutě. „Dobrá rána, ale mimo. Pojďte, uložíme vás do postele.“


  „Jooo, super. Miluju ženský v doktorskejch pláštích.“


  Logan jim odhrnul závěs a díval se, jak doktorka Steelovou odváží. Inspektorka rozhodila paže a pokusila se obrátit v křesle. „Lazare! Lazare, postarej se o moje auto, dobře? Je zaparkovaný tam za tím… no. Však víš, tam, kde pracujeme.“ A pak už zmizela za rohem a bylo jen slyšet její smích, jako by to celé byla hrozná legrace.


  Ale Logan se neměl čemu smát – ne když musel povědět Colinu McLeodovi, že mu někdo zmrzačil bratra.


  7

  



   


   


  „Ach…“ Rory Simpson vzhlédl ke kameře připevněné na stěně výslechové místnosti. „Tak jsem to nemyslel.“


  Logan se opřel na židli a založil paže. „Řekls, žes je viděl!“


  „To ze mě jenom tak vypadlo. Dostalo mě všechno to vzrušení: rychlá jízda, sirény… A jak jsem byl spoutaný v předklonu, musela se mi nahrnout krev do hlavy.“


  Rory si tu amnézii vytvořil v okamžiku, kdy zaslechl nějaké idioty mluvit o tom, co se stalo Simonu McLeodovi a ostatním obětem.


  „Máš ponětí, jak je to důležitý? Někdo ty lidi –“


  „Předpokládejme, že jsem je opravdu viděl – a neříkám, že to tak bylo – ale dejme tomu, že jo. Co myslíte, že by mi udělali, kdyby zjistili, že jsem je identifikoval?“ Přejel si dlaní po ježatém šedivém kníru. „Jsem na svých očích dost závislej. Potřebuju je na koukání.“


  „Rory, můžeme je zastavit. Ale potřebujeme vědět, jak vypadaj.“


  „Copak nemůžete…“ Mávl rukama. „Však víte, DNA, otisky prstů a tak podobně.“


  „Měli rukavice.“ Logan si přitáhl židli blíž k výslechovému stolu. „Můžeme tě ochránit. Postarat se, aby se tě ani nedotkli.“


  Ticho.


  „Hmmm…“ Rory našpulil rty a znovu pohlédl do kamery. „A pomohlo by to, abyste zapomněli na to naše malý… nedorozumění dneska ráno u školy?“


  „Myslíš, jak ses snažil nalákat děti na drogy k sobě do auta?“


  Rory se dokonce začervenal. „No, mohlo to tak vypadat, ale –“


  „Nakupovals pro sebe, nebo pro někoho jinýho?“


  Tentokrát se rozpačitá pauza protáhla skoro na minutu. „Já… nevím, jak to myslíte.“


  „Nedělej ze sebe blbce, Rory. Víme, že se někdo shání po mladým ,mase‘ – slýcháme ty zvěsti už léta. Byla ta holčička pro tebe, nebos jednal na něčí příkaz?“


  Rory se vrtěl na židli, olizoval si horní ret, ošíval se. „Co se týče těch chlapů dneska dopoledne… Možná jsem je přece jenom viděl.“


  „Ty víš, co se stane lidem, co unášej děti, že jo, Rory?“


  „Díval jsem se přímo na ně, když šli kolem.“


  „Jakou měla ta holčička cenu? Kolik by za ni někdo zaplatil?“


  „Já… Když vám povím o těch chlapech, dalo by se to všechno… smést ze stolu?“


  Logan o tom pochyboval. „Šéfkonstábl nemá rád, když pouštíme pedofily – říká, že to nevypadá dobře v novinách. Ale…“ Ohlédl se přes rameno na uniformovaného policejního konstábla opírajícího se o zeď a ztlumil hlas v šepot. „Mohl bych dát řeč s prokurátorkou. Upozornit ji, že pomáháš při velkým vyšetřování. Pak už bude na ní, jestli tě obžaluje nebo ne.“


  Rory si přejel rukou po zpoceném čele a řekl: „Tak dobře, domluveno.“


   


  Než odbila čtvrtá, měl Logan slušné podobizny mužů, kteří oslepili Simona McLeoda a způsobili otřes mozku inspektorce Steelové. Právě se chystal vrátit Roryho do cely předběžného zadržení, když se objevil detektiv seržant Pirie. „Šéf s tebou chce mluvit.“


  Což bylo štěstí, protože Logan s ním chtěl mluvit také.


  Kancelář šéfinspektora Finnieho byla jednou z těch větších ve čtvrtém patře a měla okna na zadní vyvýšené parkoviště a zadní trakty šedých žulových budov. Detektiv seržant Pirie se posadil zády k okenní římse a se samolibým úsměvem listoval forenzní zprávou. Stěny nad Finnieho stolem zdobilo několik tisků od Erika Aulda. Jejich radostné letní barvy byly v naprostém kontrastu s šéfinspektorovým výrazem, když položil sluchátko a zamračil se na Logana.


  „Kolikrát budeme ještě muset vést tuhle debatu, seržante?“


  „Pane?“


  „Zdálo se mi to, nebo jsem vám opravdu nařídil, abyste všechno se mnou probral dřív, než to uděláte?“


  „Ale vy jste říkal –“


  „Tak si představte moje zklamání, když jsem zjistil, že jste vyslýchal jediného svědka, kterého máme v případu Oidipus, aniž byste se vůbec zmínil, že existuje.“


  „Chytili jsme ho, když se snažil nalákat děti –“


  „Mám šest lidí s vydloubnutýma očima, seržante McRae: šest. A nejenom že jste parádně zmrvil zatčení muže, co to udělal – nepřerušujte mě – navíc jste zatajil svědka!“ Podtrhl svá slova pomalým potleskem. „Dobrá práce. Výborně. Určitě jste na sebe pyšnej. Vůbec nechápu, jak to, že jste to ještě nedotáhnul na inspektora.“


  Natáhl ruku a Logan pocítil náhlé nutkání na ni plivnout.


  „Tak jo,“ řekl Finnie. „Koukneme se na ty podobizny.“


  Logan mu podal obrázky z počítače a detektiv šéfinspektor se zahleděl na dvě identifikované tváře. Jedna patřila muži okolo pětatřiceti: mohutné obočí, výrazné rysy, zlomený nos a malá prasečí očka. Druhá vypadala na stárnoucí filmovou hvězdu – takovou, která stále hraje hrdiny v akčních filmech: šedé vlasy, ocelové oči.


  „A věříte, že jsou ty podobizny přesný?“


  „Simpson si už odseděl nějakej čas v Peterheadu, ví, co se mu stane, když ho tam pošleme znova.“


  „Nabídnul jste mu dohodu?“


  „On si to myslí.“


  „Chápu…“ Finnie se opřel na židli, spojil konečky prstů a chvilku si prohlížel strop. „Pirie?“


  Jeho pobočník se na podobizny skoro nepodíval. „Nelíbí se mi to. Podle profilu pachatele hledáme jednoho bělocha okolo pětadvaceti.“


  „No, tak se profil plete,“ opáčil Logan.


  Pirie zvedl portrét staršího muže. „Seš si jistej, že vypadal takhle?“


  Logan otevřel ústa. Pak je zase zavřel. Odkašlal si. „Technicky vzato jsem ani jednoho neviděl – no, vlastně viděl, ale byla tma a měl jsem obličej plnej pepřáku – ale Rory Simpson –“


  „Je pedofil, kterýho čeká slušnej flastr za porušení podmínky. Nevěřil bych mu ani pozdrav, říká jenom to, co chceme slyšet.“ Pirie se usmál – povýšený parchant. „Profil jasně tvrdí, že náš člověk je někdo místní a pracuje sám. Takže tohle –“


  „Nedělejte ze sebe idiota, Pirie.“ Finnie našpulil gumové rty a několikrát se zhoupl na židli zepředu dozadu. „Nebudeme ignorovat důkazy jenom proto, že nesouhlasí s profilem. Pošlete ty portréty mejlem doktoru Gouldingovi a povězte mu, že chci, aby profil okamžitě aktualizoval. A nechte vytisknout nějaký letáky; chci je vidět ještě dneska po celým Aberdeenu. ,Viděli jste tyhle muže?‘ a tak dále.“ Pohlédl na Logana. „Ještě něco?“


  „Ten starší měl východoevropskej přízvuk. Rozhodně nebyl místní.“


  Pirie ohrnul horní ret. „Pokaždý, když se objeví nová oběť, nám zavolá nějakej anonym. Většinou na mobil oběti. Tlumenej hlas, slovanskej přízvuk. Víme skoro jistě, že je to jenom divadlo: mluví jako pan Chekov ze Star Treku. Doktor Goulding si myslí, že se náš kluk buďto posmívá obětem, nebo je používá jako šifru.“


  Finnie nad tím mávl rukou. „Jo, díky, to nám moc pomohlo. ,Šifra‘: to nám fakt pomůže toho parchanta chytit.“ Vytrhl Piriemu portréty z ruky a nacpal je do prostřední zásuvky stolu. „Seržante McRae, chci, abyste si domluvil schůzku s doktorem Gouldingem. Projdete s ním všechno, co se dneska stalo.“


  Logan zasténal. „Ale pane –“


  „Jakmile to půjde, seržante.“ Na okamžik se zadíval do prázdna. Pak se usmál. „Mluvil už někdo s příbuznými Simona McLeoda?“


  „Mno…“ Logan cítil, jak mu rudnou tváře – tenhle úkol odkládal od svého návratu z nemocnice. „Vlastně jsem si myslel, že by bylo lepší… kdyby se toho ujal někdo s vyšší šarží.“


  „Výborně.“ Finnie se zvedl ze židle. „Myslím, že je načase, abysme se pustili do skutečný policejní práce, co, pánové? Pirie, vyfasujte služební auto. Pojedeme projevit soustrast.“


   


  Provoz byl příšerný, trhaně se pohybující průvod lidí, kteří se snažili předehnat dopravní špičku a zoufale selhali. „Líný parchanti,“ ozval se detektiv seržant Pirie z místa řidiče. „Podívejte se na ně. Proč už nikdo nedělá až do pěti?“


  Logan seděl vzadu a sledoval, jak paprsky slunce zalévají jednu bledou bílou hroudu v těsných džínách a tričku s nápisem „DONS, DO TOHO!“ Její paže už získávaly lososově růžovou barvu. Aberdeeňané prostě nebyli stavění na slunce.


  Finnie se obrátil dozadu ze sedadla spolujezdce a podal Loganovi průhledný sáček obsahující list papíru. „Tohle přišlo ranní poštou.“


   


  Tak vy nic neuděláte! Jste ZKORUMPOVANÍ. Jenom si sedíte ve své věži HŘÍCHU a necháte je pobíhat volně po svobodě. Stěžujete si, když se OVCE nechovají poslušně, ale neuděláte nic proti vlkům z ciziny!


  Ten poslední ječel jako ženská, když jsem mu vydloubl oči. A ten příští bude ječet taky!!!


  Budete se brodit v KRVI psů!!!


   


  „Otisky prstů?“


  „Stejné jako u ostatních.“ Pirieho hlas byl úsečný a jeho obličej měl ošklivý růžový odstín, který se mu tloukl s barvou vlasů. Byl pořád nevrlý – nejspíš nepomohlo, že ho Finnie nechal řídit místo Logana. „Žádný otisky na obálce ani na dopisu a taky žádný vlákna.“


  Finnie mu podal druhý sáček na důkazy. V tomhle byla obálka. „Odesláno předevčírem v Aberdeenu.“


  Logan si dopis přečetl ještě jednou. „Takže Poláci jsou teď psi nebo vlci?“


  Pirie se ohlédl přes rameno. „Myslím si, že fakt, že má ten chlap sklon motat dohromady svoje metafory, je náš nejmenší problém, ne?“


  Finnie se ušklíbl. „Tak mi povězte: napadá velkého detektiva seržanta Logana ,Lazara‘ McRae něco brilantního, o co by se chtěl podělit se třídou? No tak, kvůli tomuhle jsme vás přibrali na palubu. Abychom vám dali příležitost očistit se.“


  „No… Ten člověk je evidentně vyšinutej. Nikdo normální by nepoužil tolik vykřičníků.“


  „To má být ten brilantní postřeh? Člověk, kterej dloube lidem oči a vypaluje jim důlky, je ,vyšinutej‘?“ Pirie, zavolejte do Press and Journal, ať si nechaj volnou titulní stranu.“


  Parchant.


  „Dobře… Data odeslání. Tohle bylo posláno předevčírem, jo? A co ostatní? Je v tom nějaká zákonitost?“


  „Pirie?“


  Finnieho rudovlasý pobočník pokrčil rameny. Jel nalepený na renault Megane s nálepkou „ZATRUB, KDYŽ JSI NADRŽENÝ“ na zadním okně. „Ty dopisy přicházejí v podstatě náhodně. Doktor Goulding si myslí, že pachatel píše ty dopisy, aby se vyrovnal s tím, co spáchal, že z nás tak chce udělat svoje komplice. To proto pořád opakuje, že to je naše vina: kdybychom nechtěli, aby dál oslepoval lidi, byli bysme ho už dopadli.“


  „Já si myslím…“ Logan podal sáček zpátky Finniemu. „Tak proč napadnul Simona McLeoda? On Polák není.“


  Detektiv seržant se opřel o klakson: TÚÚÚÚÚÚÚT! „No tak, pohni se!“ Megan vyrazil dopředu a Pirie ho znova dojel. „Kdo ví u takovýho magora? McLeod měl stáj kurev, třeba náš člověk dostal chuť na pěknou místní kost a místo toho skončil s nějakou polskou flundrou. Nelíbilo se mu, že by měl míchat naše dobrý aberdeenský geny s nějakou cizí špínou. Nebo se možná Simon McLeod jenom ocitnul ve špatnou dobu na špatným místě.“


  Finnie se znova usmál. „Však si to zasloužil – celá jeho rodina je pro mě už léta voštinou v prdeli.“


   


  Dvacet minut nato zaparkoval před růžemi obrostlým bungalovem v Garthdee. Nevypadal zrovna jako místo, kde by spřádal své plány geniální zločinecký mozek, ale právě to tam Tony McLeod čtyřicet let dělal. Až do svého třetího infarktu. Policejní oddělení poslalo věnec a pak uspořádalo oslavu.


  „Tak jo,“ řekl Finnie, když vystoupil do teplého odpoledne, „seržante McRae, myslíte si, že byste tam mohl mít oči otevřený a pusu zavřenou? Hm? Čistě kvůli mně?“


  Logan si povzdechl. „Ano, pane.“


  Otevřeli branku a prošli po cestě koupající se ve vůni růží. Po druhém zazvonění otevřela dveře malá stará žena a usmála se na ně. Měla natažené jasně žluté gumové rukavice a byla cítit leštidlem na nábytek.


  „Co pro vás můžu udělat?“


  „Dobrýtro, Doris.“ Finnie ukázal svůj průkaz a ženě zmizel úsměv z tváře. „Agnes je doma?“


  Obrátila se a křikla do nitra domu: „Paní McLeodová, fízlové jsou tady! Zase.“


  Objevila se matka Simona McLeoda: žena s tvrdými rysy, oblečená v černém kašmíru a bílém hedvábí. Zdobily ji zlaté šperky a každý prst obtěžkávaly prsteny osazené drahými kameny: diamanty, safíry, rubíny a smaragdy. Straka s kreditní kartou.


  Změřila si Finnieho pohledem a řekla: „Co sakra chcete?“


  „Paní McLeodová, můžeme prosím dál?“


  „Máte povolení k prohlídce?“


  Finnie se pokusil o úsměv. „Kdybych ho měl, neptal bych se.“


  „Tak padejte, odkud jste přišli.“ Přeběhla oči od šéfinspektora k Loganovi a Piriemu. „A hele, vzal jste si s sebou svý milovaný buzíky.“


  „Jde o Simona, paní McLeodová.“


  Zkřížila paže na hrudi a o kousek nadzvedla prsa. „Měli byste se stydět – po ulicích vám choděj úchylové a vy tady obtěžujete nás. Můj Simon je počestnej obchodník a je –“


  „Někdo ho dneska ráno napadnul.“


  „Neblbněte, kdo by měl takovou kuráž, aby –“


  „Simon je na pohotovosti. Oslepili ho.“


  Z obličeje jí zmizela všechna barva. „Ale… My…“


  „Někdo mu vydloubnul oči.“


  „Proboha…“ Paní McLeodová se zapotácela a ta stará žena k ní doběhla, aby ji podepřela.


  Finnieho hlas změkl. „Napadá vás někdo, kdo by mohl chtít vašemu synovi ublížit?“


  Doris jemně odtáhla paní McLeodovou zpátky do domu a obrátila ji zády k policistům na prahu. „Jděte pryč. Copak nevidíte, že je v hrozným šoku?“ A pak zabouchla dveře.


  8

  



   


   


  Logan odemkl dveře svého bytu a vstoupil dovnitř. Měl být doma už půldruhé hodiny, ale ten zatracený Finnie trval na tom, aby následoval paní McLeodovou do nemocnice. Čistě aby jí dal najevo, že z ní nespouští oči. Kretén.


  Stačil jediný pohled na obývací pokoj – ochranné přehozy na pohovce, smotané koberce, holé žárovky, pach barvy – aby Logan dospěl k závěru, že by se opravdu neměl obtěžovat s malováním. Pět minut nato už tedy seděl v hostinci U Archibalda Simpsona, přestavěné bance na rohu Union Street a King Street. Hospoda byla hlučná, plná policistů mimo službu a různých štamgastů, kteří otupovali vzpomínky na další týden pivem, vínem a destiláty.


  Logan se posadil ke svému obvyklému stolu, upíjel pivo Stella Artois a čekal na houbový stroganoff. Na domácí kutění měl celý víkend, takže si mohl dovolit jeden večer proflákat.


  Někdo řekl: „Hej, vlku samotáři, kde máš tu svoji vrásčitou starou kamarádku?“ a Logan vzhlédl od své pinty.


  Stála nad ním Samantha – jediná gotička mezi techniky na oddělení – a držela v ruce džbán něčeho pekelného a od pohledu alkoholického. V uších měla jakési podivné kruhy, které roztahovaly lalůčky pod půl tuctem lesklých cvočků. Další kroužek ve spodním rtu. Šarlatová rtěnka, černé oční stíny, tričko s Marilyn Mansonem, černé kožené kalhoty, černé kotníčkové boty do špičky… Bylo to však temeno její hlavy, na co Logan vytřeštil oči.


  „Novej účes?“


  „Líbí se ti? To je ,plamenná červeň‘.“


  „Myslel jsem, že vy gotici jste na černou, černější a nejčernější.“


  „Ty seš takovej geront.“


  „Polib mi.“


  „Jak si přeješ.“ Mrkla na něho. „Tak jo, musím jít. Bruce má narozky a my se ho chystáme pořádně vožrat. Vodka s redbullem pro začátek – Uf!“ někdo ji sevřel v medvědím objetí. „Pusť mě, ty idiote!“


  Detektiv konstábl Rennie – opálený a rozesmátý – ji políbil na tvář. „Ahoj, krásko, super vlasy. Chyběl jsem ti?“


  „Ne.“ Samantha se mu vykroutila, vyhrnula rukáv trička a odhalila gázový obvaz. „Jestli jsi mi rozmazal nový tetování, tak tě zabiju!“


  „Promiň, nevěděl jsem o něm.“ Rennie zamával řasami. „Odpustíš mi?“


  „Ty seš takovej kretén!“ Naštvaně odkráčela.


  Konstábl se za ní díval. A když byla bezpečně mimo doslech, řekl: „Páni… šel bych do ní. Ty ne? Vsadím se, že je divoká v posteli…“ Oklepal se. „Tak fajn, vožralové! Proslulej Rennie je zpátky!“


  O tři minuty později byl zpátky od baru s dvěma pintami piva a balíčkem sýru a cibule. „Poslechni,“ řekl a podal Loganovi pití, „měl bys zajet do Thajska. Bylo to úžasný…“ A pak se pustil do půlhodinového monologu o tom, jak skvělé bylo dostat se do té skutečné země, setkat se se skutečnými domorodci, vidět skutečné orangutany a nechat si udělat skutečnou masáž. „A,“ naklonil se kupředu, „někoho jsem potkal.“


  „Cože, v Thajsku? Sehnal sis tam nevěstu přes internet?“


  „Drzej parchante. Ne, je z Inverness, vysokoškolská učitelka.“ Konstábl zvedl ruku. „A než něco řekneš: kouknul jsem se jí do pasu. Je starší než já.“


  Logan se usmál. „O kolik starší?“


  Pokrčení ramen. „O pár let.“


  „Deset, patnáct, dvacet?“


  „Hele, aspoň mám přítelkyni. Na rozdíl od jednoho osamělýho trouby.“


  „Tušé.“


  O dvě pinty později si už Rennie jenom stěžoval – mlel pořád dokola o tom, jak je nefér, že ho přidělili k detektivu inspektoru McPhersonovi. „Ten chlap je přece hroznej smolař. Přímo magnet na průsery. A víš, co jsme dělali dneska? Šli jsme hledat pár ukradených brokovnic. Brokovnic. To je přímo koleda o malér.“ Dopil svoji pintu. „Dáš si ještě jednu?“


  „Zítra mám volno, tak co myslíš?“


   


  „No tak, bude to… bude to sranda.“ Když kličkovali pod Union Street, dalo Renniemu trochu práce udržet se na nohou. Bylo tam rušno – lidé se potáceli z hospod do klubů. Spousta šťastných tváří a taky pár zoufalých.


  Někde před nimi zpívala skupina opilců Sto lat, tradiční polskou lidovou píseň zrozenou na křídlech ležáku a vodky. Na odpor se jim postavil nejistý sbor s písní Flowers of Scotland.


  Polákům to aspoň ladilo.


  „Ne, to nebude. Bude to zatraceně hrozný,“ opáčil Logan, když přešli ulici a pokračovali po Belmont Street kolem Café Drummond a k malému hloučku vykázaných kuřáků.


  „Nebyl bys tam sám, mohli bysme… mohli bysme tě dát dohromady s některou Emminou kámoškou. Určitě bude znát nějakou, co je dost zoufalá, aby –“


  „Já na žádnej večírek nejdu.“


  Přidali se k frontě před občerstvením s kebaby.


  „Prosím! Já vlastně ani jiný dospělý kamarády nemám.“


  Vytáhlý muž na začátku fronty hlasitě nadával do mobilu. „Ne, poslouchej mě, kurva – povíš mu, že sem teď přijde s tím matrošem, nebo mu zapíchnu mámu a vyšukám její mrtvolu!“ Džínová bunda, potrhané džíny, vlasy do půl zad, lícní kosti tak ostré, že by se jimi dal krájet sýr. Heroin: nejspolehlivější prostředek na hubnutí.


  „A co je vlastně špatnýho na večírkách?“ zeptal se Rennie. „Všichni civil…“ Krknutí. „Civilizovaný dospělí na ně choděj.“


  Telefonující muž byl pořád v ráži. „Seru na to, jestli má zkurvenej infarkt! Pověz mu, ať pohne prdelí sem!“


  „A proč si myslíš, že bys mě měl dát s někým dohromady? Jsem snad nějakej případ pro charitu…“ Logan se odmlčel. Zpoza rohu s Union Street právě vypochodovali čtyři muži. Nevlekli se, nepotáceli, ale pochodovali. Měli na sobě typické oblečení chránící před bezpečnostními kamerami: mikiny s kapucemi a baseballové čepice, obličeje skryté ve stínu.


  Logan dloubl do Rennieho. „Podívej se doleva… Doleva povídám. Čtyři bílí muži.“


  „No jo. A co?“


  „Čteš vůbec někdy svodky? Včera večer někoho ubodali v Thistle Street. Kamery zachytily čtyři chlapy v kapucích, co utekli z místa činu.“


  „Ne, já s ním kurva nechci mluvit! Pověz mu, že už se sebou nenechám vyjebávat… Jo… Nebuď kurva blbej…“


  Ti čtyři v kapucích byli už necelé čtyři metry daleko. Mířili k občerstvení s kebaby a klejícímu muži.


  Kapuce Jedna vytáhl něco z kapsy. „Hej, demente! Ty zmrde Kevine Murray!“ Měl obličej jako pruh slaniny a velký špičatý nos. Mluvil čistým manchesterským přízvukem. „Co jsem ti kurva říkal?“


  Kevin Murray ho ignoroval. „Hele, já mu nedám další tejden, chci to hned!“


  „Seš kurva hluchej, Murray?“ Jedno trhnutí zápěstím a ta věc v jeho ruce se rozevřela do zavíracího nože.


  Logan zaklel. Tak takhle skončil jeho klidný večer – měl zůstat doma ve společnosti malířské štětky. Popadl Rennieho, postoupil kupředu a vysloužil si pobouřené: „Tady je fronta, jasný?“ od muže před nimi.


  Kapuce Jedna do Murrayho strčil. Ten se zapotácel a zamračil se. Pak řekl muži za sebou, který je předtím obvinil z předbíhání: „Co máš kurva za problém?“


  Kapuce Dvě až Čtyři se rozestoupily a přichystaly.


  Zatracená práce… Logan se rozhlédl po ulici, jestli nezahlédne povědomé žluté a bílé odlesky bund policistů na noční směně. V pátek v jedenáct večer měli být uniformovaní policisté po celém městě, ale teď po nich nebylo ani stopy. Nejspíš někde rozháněli rvačku.


  „Mluvil jsem na tebe já, Murray, ale tys mě kurva neposlouchal. Musel sis hrát na drsňáka?“ Třásl se a z úst mu létaly sliny.


  Logan sáhl do kapsy pro průkaz. „Tak jo, všichni se uklidníme.“ Otevřel pouzdro a zvedl ho do výšky. „Není potřeba, aby se někdo –“


  Murray se rozmáchl po Kapuci Jedna. Pěst šla mimo.


  Ostří útočníka nikoliv.


  „AAAUUU!“ Kevin Murray padl na kolena a přitiskl si dlaně na obličej. Krev protékající mezi prsty kapala na dlažbu.


  Fronta se rozpadla, všichni se stáhli do bezpečné vzdálenosti, ze které mohli sledovat rvačku. Nikdo nepřišel zraněnému na pomoc. Tolik smyslu pro občanskou povinnost.


  Logan zařval: „POLICIE! Všechny vás zatýkám.“ A hned si přál, aby byl mlčel.


  Tři kapuce v pozadí vytáhly své zbraně – sekáček, bojový nůž a mačetu. Logan měl jenom opilého konstábla Rennieho.


  „Tak bacha, už takhle jste v dost velkým maléru, nedělejte si to ještě horší.“


  Kapuce Jedna se zasmál. „Si myslíš, jak velkej nejseš chlap, že jo? A víš ty kurva co? Fízly jako ty já žeru k snídani…“ Jeho nůž prořízl vzduch před Loganovým obličejem. Tam a zpátky v rychlých obloucích, vedený rukou pokrytou modrým vězeňským tetováním.


  Logan cítil, jak se mu sevřel žaludek. Proč to musel být nůž? Proč to pokaždé musí být nůž?


  No, Logan pro ně měl ošklivé překvapení: pepřový sprej přemůže nůž každý den v týdnu. Sáhl do kapsy a pak si vzpomněl, že plechovka stojí na jeho psacím stole na oddělení a čeká na naplnění.


  Sakra.


  Zvedl ruce a pokusil se o vyrovnaný tón, aby to znělo, že má situaci pod kontrolou. „No tak, nemusí to dopadnout takhle.“


  Murray vzlykal, schoulený na chodníku mezi nimi. „Můj obličej!“


  Kapuce Jedna se ušklíbl, otřel ostří nože do ubrousku z KFC a zaklapl nůž. „Eště se uvidíme, fízle.“ Odtančil pár kroků dozadu a pak už se se svou kohortou vzdaloval po Belmont Street, s halekáním a smíchem.


  Logan vytáhl mobil, zavolal na centrálu a pověděl jim, že potřebuje, aby se lidé od kamerového systému podívali po čtyřech mužích v kapucích a baseballových čepicích, utíkajících na Schoolhill.


  A aby poslali sanitku.


  Logan se zamračil na Rennnieho. „Žes mi ale pomoh!“


  Konstábl pokrčil rameny. „Jsem docela dost nachcanej.“ Zapotácel se na dlažbě kluzké od krve. „Nebudeme je… pronásledovat?“


  „My dva proti čtyřem ozbrojenejm chlapům? To je skvělej nápad.“ Logan vyndal z kapsy kapesník, přeložil ho na čtverec, podal ho Kevinu Murraymu a poradil mu, aby si ho přitiskl na ránu.


  Bílou látku prosákla rudá tekutina a promočila ji.


  Logan poslal Rennieho do občerstvení pro pár ubrousků a pak si dřepl vedle raněného muže.


  „Nechcete mi říct, o co tady šlo?“


  „Můj ksicht, kurva!“


  Logan si navlékl latexové rukavice a odtáhl Murraymu ruce od obličeje. Nos měl rozříznutý ve dví a spodní část mu volně visela. V hluboké ráně na pravé tváři se bělala kost a pak to všechno mizelo v rudé záplavě.


  „Je to zlý? Je to zlý, co? Řekněte mi to, do prdele!“


  „Je to… jenom škrábnutí. Pár stehů to spraví.“ Lži, lži, lži. „Co byli zač?“


  Ale Murray si jen přiložil půlky nosu k sobě a rozplakal se. Slzy se mísily s krví v jeho zohaveném obličeji.


  Rennie se vrátil s velkým stohem ubrousků. Byly lepší než nic, ale netrvalo dlouho a byla z nich jen zmuchlaná rudá hromada.


  Než dorazila záchranka, omdlel jejich pacient na dlažbě.


  9

  



   


   


  Telefon zněl jako hliníkový ježek polapený v sušičce. Logan zasténal, převalil se na bok a podíval se na budík – skoro půl desáté. Zakryl si paží oči a čekal, až se zapne záznamník.


  Požehnané ticho.


  A pak nastoupil jeho mobil a odněkud z druhé strany pokoje zazněl „Tanec mrtvých“.


  „Zatraceně…“ Vyhrabal se z postele, přešel bos po prkenné podlaze a rozházel hromadu oblečení na židli v koutě. Jeho sako bylo až vespod, celé zmačkané. Vytáhl telefon z kapsy, podíval se na displej a zaklel. Byla to inspektorka Steelová.


  „Haló?“


  „Hej, Lazi, kde sakra seš?“


  Rozhrnul závěsy v ložnici a zamžoural na zářivé žulové domy a dokonale safírové nebe. „Je sobota ráno…“ Zívl a klesl na kraj postele. „Jsem vyřízenej. Díval jsem se na záznamy kamer bůhví do kolika do rána.“


  „Pohni prdelí. Pouštěj mě z nemocnice a potřebuju odvoz.“


  Zasténal, svalil se dozadu na zmačkanou přikrývku a upřel oči na čerstvě vymalovaný strop. Kousek zapomněl natřít. „Zavolej Susan.“


  „Susan má… dneska ráno prostě něco má.“ Steelová ztišila hlas do chraptivého šepotu. „A všechny sestry se chovaj divně, jako kdybych byla sériová vražedkyně nebo co.“


  „Ale to je –“


  „Můžeš si vzít moje auto. Stojí před oddělením a klíčky jsou v mým stole.“


  Logan si promnul oči pěstí a vychutnal si pomíjivou představu, jak cpe inspektorku do drtičky na dřevo. „Tak jo,“ povzdechl si nakonec. „Dej mi dvacet minut.“


   


  Nemocniční pokoj byl skoro prázdný až na šedovlasou stařenu v koutě, která blábolila něco o tom, že aberdeenská Královská nemocnice je zástěrka pro IRA. A že se jí lidé s ptačími hlavami snaží ukrást sušenky.


  Inspektorka cpala oblečení z předchozího dne do malého růžového kufříku a něco si pro sebe mumlala.


  Logan zavolal z chodby přes pokoj: „Madam, váš kočár čeká.“


  Zamračila se na něho. „Máš zpoždění.“


  „Ještě sis ani nesbalila.“


  „Nemůžu najít ten zatracenej svatební prsten.“ Pak začala svlékat postel. „Musí bejt někde…“


  Pokračovala v hledání ještě o pět minut později, když se objevila mladá žena s vozíkem naloženým kávou a čajem. Ženě v koutě se dostalo trochu pozornosti, ale Steelová jako by byla vzduch, vozík udělal široký oblouk okolo místa, kde se inspektorka plazila po zemi pod postelí.


  Logan se zmohl na svůj nejlepší úsměv a zeptal se, jestli by nemohl dostat šálek čaje.


  Strážkyně vozíku si ho prohlédla od hlavy k patě a pak se zeptala, jestli odveze tohle – ukázala na kroutící se zadnici inspektorky Steelové – domů.


  „Nějaký problém?“


  „Byla jak noční můra – sestry ji musely kontrolovat každé dvě hodiny kvůli tomu otřesu mozku a každou štípla do zadku nebo jí sáhla na prsa. A ten jazyk!“


  „Aha…“ Podíval se na inspektorku, která právě začala rozebírat na kusy malý noční stolek. „Jestli vás to potěší, já mám tohle každej den. No, až na to osahávání.“


  Tím si vysloužil soucitný pohled, šálek čaje s mlékem a dietní suchar.


  Okolo čtvrt na jedenáct se detektiv inspektor Steelová přehrabovala v odpadkových koších.


  Logan to nechal na ni a šel se projít po nemocnici, kráčel povědomými chodbami, díval se na povědomé obrazy a cítil povědomou depresi. Postupně se přibližoval k malému pokoji, kde byl pod dohledem Simon McLeod.


  Statný muž se opíral o hromadu zmuchlaných nemocničních polštářů. Bílé náplasti držely dva gázové čtverce na jeho očích – tedy na místech, kde dřív bývaly jeho oči.


  Na židli vedle postele seděla nějaká žena, držela Simona za ruku a smrkala do kapesníku. Něco přes třicet, blond, rozmazaný mejkap, jasně rudý lak na nehty a spousta zlatých šperků – Hilary Branderová, Simonova družka, byla v podstatě mladší verzí jeho matky, což vzbuzovalo jisté znepokojivé otázky o jeho sexuálním životě. Vysvětlovalo by to však, proč ze dvou dětí Hilary a Simona vyrostlo to, co vyrostlo.


  Nebyla tam jediným návštěvníkem: byl tam i Simonův bratr, přecházel sem a tam a bezhlesně pohyboval ústy. Jako by žvýkal něco trpkého.


  Colin McLeod zdědil po otci všechen jeho drsný vzhled, ale žádný šarm. Přes sto šedesát centimetrů agresivních svalů, účes zakrývající rostoucí pleš. Po chlupatých pažích se mu klikatila tetování: lebky, dýky, bodáky, nápisy MATKA, SVOBODA a KYLIE.


  Logan se zastavil u postele. „Jak mu je?“


  Colin McLeod se na něho zamračil. „Co je vám kurva po tom?“


  „Heleďte, jenom jsem –“


  „Někdo mu vypích voči, jak si do prdele myslíte, že mu je?“


  Hilary vzhlédla od své vigilie u lůžka a zazpívala svým essexským přízvukem: „Proč nás nenecháte na pokoji?“


  Logan zvedl ruce. „Nechtěl jsem vás rušit. Jenom jsem se zastavil, abych se přesvědčil, že je v pořádku. Děláme, co se dá, abychom chytili ty chlapy, co mu to udělali.“


  Colin McLeod vyrazil přes pokoj a zastavil se na poslední chvíli jen pár centimetrů před Loganem, zuby zaťaté, svaly na krku napnuté jako lana, silná žíla tepající na čele. „Nechte to kurva na mně, jasný?“ Dloubl Logana prstem do hrudi, takže si mohl všimnout slova HATE vytetovaného na kloubech ruky na znamení nenávisti. „Tohle není vaše zasraná věc.“


  „Víte, že to nemůžeme udělat, Coline.“


  Prst ho dloubl znovu. „Zkuste se mi plíst do cesty a budete toho fest litovat. Jasný? Je to můj brácha.“


  Logan o krok ustoupil. „Neudělejte nějakou pitomost, dobře?“


  Simon zasténal a bolestně se zavrtěl na posteli. Hilary mu stiskla ruku a po tváři jí stekla velká slza, která s sebou vzala poslední kousek řasenky. Otřela si ji. „Prosím, nechte nás na pokoji.“


   


  Venku na chodbě narazil Logan do sestry z předchozího dne. Měla pod očima těžké černé váčky a v rukou držela ložní mísu. „Pozor!“ vyhrkla v obavě, že vylije její obsah. „Motáte se tady jako… Aha, to jste vy.“ Narovnala poklop na čemsi odporném, co bylo uvnitř. „Vy už jste tady? Volala jsem teprve před pěti minutami.“


  „Volala?“


  „Ta postřelená žena se probrala.“


   


  Žaluzie v malém pokoji byly stažené a chránily před sluncem a vnějším světem. U jedné z dalších postelí seděl mladý pár, žena plakala a muž vypadal, jako když ani neví, kde je. Malé dítě připojené na ventilátor se nehýbalo.


  Ze zbývajících lůžek bylo obsazené už jen jedno – to s obětí střelby. Žena nevypadala o moc lépe než před pěti dny, stále byla připojená na řadu přístrojů, které pípaly a bublaly. Oči měla zavřené, ale když si k ní Logan přistavil židli, víčka se trhaně zvedla. Zatáhl závěsy okolo postele, aby poskytl mladému páru trochu soukromí.


  „Jak se cítíte?“


  Chvíli na něho mlčky hleděla.


  Logan to zkusil znovu a zvolil tu nejjednodušší polskou frázi, kterou znal. „Dzień dobry?“


  „Žízeň…“ Znělo to spíš jako zaskřehotání.


  Nalil malou sklenici vody ze džbánu na nočním stolku. „Nate. Pijte po malejch douškách.“


  „Dziękuję.“


  Logan se usmál. „Nemůžu si vzpomenout, jak se polsky řekne ,prosím‘.“ Vyprázdnila sklenici a Logan jí nalil ještě trochu. „Kdybyste toho vypila moc najednou, udělalo by se vám zle. Věřte, to poslední, co byste si přála, by bylo pozvracet se se štychama v břiše. Pekelně to bolí.“


  „Prosím, nedeportujte mě…“ Její angličtina byla zatraceně lepší než Loganova polština, ale i tak musel napínat uši, aby jí rozuměl.


  „Proč bychom to dělali?“


  „Ten… ten muž, co mě nutit dělat filmy, povídá, že řekne policii, že já prostitutka, a oni mě poslat do vězení. Deportovat mě. Je mi to líto…“ Rty se jí roztřásly a oči se zalily slzami. „Prosím…“ Sevřela Loganovi ruku – její prsty byly chladné a bledé.


  „Věřte mi, nikdo vás nedeportuje…“ Zamračil se. „Jaký filmy?“


  „Prosím, já už být dobrá!“ Srdeční monitor začal pípat čím dál rychleji.


  „Jen klid, pšššt…Všechno je v pořádku, nikdo vás nedeportuje. Jaký filmy?“


  „Sprostý filmy. Hrozný. Musím dělat… s muži… je…“ Zalykavě se rozplakala.


  Srdeční monitor zněl, jako by měl explodovat.


  Logan sáhl po tlačítku na přivolání sestry a několikrát se o ně opřel palcem. „No tak, no tak.“


  Slyšel, jak se dveře pokoje rozlétly, gumové podrážky zavrzaly na linoleu, pak se rozhrnul závěs a sestra doběhla k lůžku. „Povídala jsem vám, že ji nesmíte rozrušit!“


  Pípání začalo být nepravidelné.


  Logan vstal. „Ale já se jenom –“


  „Ven! Hned!“ Pohladila ženu po čele. „Pšššt, nic se neděje. On vám neublíží.“


  Logan se vypotácel na chodbu a rychle uhnul z cesty doktorce spěchající do pokoje. Pak se dveře zavřely a Logan osaměl.


  Skvělá práce. Prvotřídní. Měl šanci zjistit, jestli ta žena neví, kdo oslepil Simona McLeoda, a promarnil ji. Až se to dozví Finnie…


  Zasténal a uhodil zlehka hlavou o zeď. Ta žena za zdí bojovala o život a on si dělal starosti se zatraceným Finniem.


  Někdo mu poklepal na rameno. „Promiňte, prosím?“


  Logan se obrátil a uviděl za sebou stát malou, kyprou ženu, oblečenou jako učitelka v důchodu.


  „Ona bude v pořádku, že? Krystka?“


  Ach… sakra. „Vy ji znáte? Tu mladou Polku?“


  „Moje siostrzenica. Jak vy to říkat? Bratrova dcera?“


  „Neteř.“


  „Neteř? Ano, neteř. Ona sem přijet najít lepší práci. Bydlet u mě a Fryderyka. Posílat peníze svojí rodině. A teď…“ Vzlykla.


  Logan se pokusil o uklidňující tón. „Určitě bude v pořádku. Jsou tady moc dobrý doktoři.“ To by radši měli být: silnější pocit viny nepotřeboval.


  „Vidět ji v novinách jako neznámou osobu: bratra dcera je neznámá osoba. Moc se stydím.“


  Tak Finnieho žádost o informace od veřejnosti byla aspoň k něčemu dobrá.


  „Víte, pro koho pracuje?“


  Drobná žena pokrčila rameny. „Nikdy o tom nechtít mluvit. Doma je modelka. Moc krásná. Podívejte…“ Žena zahrabala v kabelce o velikosti menší země a vytáhla obálku s vytištěným nápisem FOTOGRAFIE, NEPŘEHÝBAT. Vyndala lesklý snímek mladé ženy pózující v nějakém ateliéru, na sobě jen spodní prádlo a úsměv. Byla okouzlující. Těžko uvěřit, že šlo o stejnou osobu, která ležela na nemocničním lůžku.


  „Páni.“


  „Byla nejkrásnější dívka ve Włoszowski… a podívejte, co jí udělat.“


  Logan fotografii obrátil a uviděl, že na rubu je rukou napsáno „KRYSTKA GORZAŁKOWSKA a číslo na mobil. „Můžu si ji nechat?“ Chvatně dodal: „Jsem policista,“ čistě pro případ, že by ji napadlo, že je úchyl.


  Drobná žena si ho prohlédla od hlavy k patě. „Nechte si ji.“


  „A jste si jistá, že nevíte, pro koho pracovala?“


  „Říkala jenom, že dělala pro krokodýlího muže.“


  „Krokodýlího…“ Logan zavřel oči a zaklel.


   


  Steelová na něho čekala ve svém bývalém pokoji. Stará paní na lůžku v koutě usnula – ležela s rozhozenýma rukama a nohama pod pokrývkou a chrápala.


  „Kdes sakra byl?“


  „Našla jsi prsten?“


  Inspektorka zvedla ruku a měla ho na prstě. „Včera v noci jsem musela bejt úplně mimo. Našla jsem ho zastrčenej do tuby s krémem proti vráskám.“


  Který od pohledu nefungoval.


  Logan ukázal palcem za své rameno. „Cestou domů si uděláme menší zajížďku.“


  „Ty si snad děláš srandu! Nejdřív si na půl hodiny zmizíš a teď chceš –“


  „Navštívit jednoho chlapa kvůli pornofilmům.“


  Po těch slovech rozkvetl inspektorčin obličej úsměvem. „Pročs to neřek hned?“ Proběhla kolem něho a růžový kufr ve stylu Barbie táhla za sebou. „Na porno si najdu čas vždycky!“
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  ClarkRig Training Systems Ltd. byla průmyslová jednotka skrytá v malé uličce odbočující z Hutcheon Street. Logan zaparkoval inspektorčinu mazdu před vchodem vedle otlučeného volva Estate a Steelová vystoupila ven na slunce s fotografií Krystky Gorzałkowské stále v ruce.


  Logan zamkl auto. „Už jsi nad ní přestala slintat?“


  „Já neslintám. Vyhodnocuju důkaz. A ty můžeš něco říkat, musela jsem ti ji vypáčit z ruky.“ Zastavila se a vzhlédla k ceduli ClarkRigu. „Víš jistě, že ji někdo nutil točit porno?“


  „Tak mi to pověděla. Tvrdila, že by ji nechali vyhostit, kdyby odmítla.“


  Inspektorka si pohrdavě odfrkla. „Kráva blbá. Je Polka – občanka naší skvělý Evropský unie – tak jak bysme ji mohli vyhostit? Nemůžeme deportovat dokonce ani všivý usvědčený teroristy.“


  „No, zjevně to nevěděla.“


  „Víš, co si myslím? Zdá se mi, že Gorza-le-kowska –“


  „Gorzałkowska. To přeškrtnutý L se vyslovuje trochu jako W.“


  „Jo, díky, profesore. Kdybych stála o pitomý lekce polštiny, zapsala bych se na ty na stanici.“ Steelová si popotáhla kalhoty. „Jak jsem říkala: točila pornofilmy a teď má strach, že se to dozví její rodina. Tak co má dělat – přiznat, že to dělala pro prachy, nebo tvrdit, že ji k tomu donutil nějakej darebák?“


  „Jestli mluví pravdu –“


  „Tak ti koupím velký blbý tričko s nápisem ,Já ti to říkal‘. Spokojenej?“ Steelová už mířila k domovním dveřím. „Tak pojď. Míň keců, víc porna.“


  Recepci tvořila prostorná místnost se stěnami pokrytými cenami za bezpečnost práce a zarámovanými DVD. Uprostřed naleštěné dřevěné podlahy stály dvě historické filmové promítačky ve stejných skleněných vitrínách. Kožené pohovky, ocelové konferenční stolky. Všechno zářilo a třpytilo se. Nikde ani stopy po nahé kůži.


  Detektiv inspektor Steelová kráčela rovnou k mahagonovému recepčnímu pultu, uhodila do něj pěstí a křikla: „Obsluha!“


  Ze dveří za pultem se vynořila žena s oválným obličejem a přinesla s sebou radostný úsměv. „Můžu vám nějak pomoct?“ Bylo jí k sedmdesáti, měla obarvené hnědé vlasy, paže jako šunkové kýty, a když se kolébala ke své židli, vypadalo to, jako by její břicho dělalo mexickou vlnu.


  Steelová strnula jak v transu. „Krucinál, to je jako –“


  Logan se do toho vložil dřív, než se Steelová stačila nechat vyhodit. „Je tady pan Clark?“


  „Kdo mám říct, že ho shání?“


  „Detektiv seržant McRae. Setkali jsme se před pár –“


  „No jo! Dobře si vás pamatuju!“ Zapomněla na nóbl přízvuk a usmála se na něho. „Běžte rovnou dál, je ve střižně.“


  Steelová pozvedla obočí. „Dělá na filmu o bezpečnosti práce?“


  „Ba ne.“ Žena na ni zamrkala. „Tohle je jeden z našich speciálních.“


   


  Střižnu tvořila řada klávesnic, ciferníků, posuvných potenciometrů a přepínačů, které vévodil tucet plochých monitorů. Všechny byly plné nahých lidí strkajících do sebe všechno možné. A všichni z nějakého podivného důvodu zpívali. Pokaždé, když se kamery posunuly, bylo vidět záblesk jasně modré nebo zelené scenerie.


  Steelová se zastavila ve dveřích a vzhlédla ke stěně plné nahých postav. „Kurva drát…“


  „Hm?“ Muž sedící na jediné židli v místnosti se k nim otočil. Byl obrovský, vysoký a tlustý, s malými hranatými brýlemi, prošedivělou bradkou a módním účesem, který vypadal, jako by si ho nechal usušit v aerodynamickém tunelu. Pil z hrnku polévku a na kníru mu visely malé kousky nudlí.


  Pohlédl na Logana a po tváři se mu rozlil široký úsměv. „Seržant McRae! Tak rád vás vidím!“


  Steelová mu podala ruku. „Zdravím, pane Clarku! Nevím, jestli si na mě pamatujete, ale potkali jsme se vloni… bylo to, no, víte… a já nebyla…, ale pak jsem se pořádně podívala na všechny vaše filmy a byly, tohle nejspíš slýcháte v jednom kuse, fakt geniální, a já určitě mluvím jako úplnej idiot, ale byly prostě skvělý.“


  Zamračil se na ni. „Nejste vy ta –“


  „Jo, no, omlouvám se za to, ale jsem vaše velká fanynka, pane Clarku. Obrovská.“


  Zamračení se změnilo v úsměv. „Tak to je všechno odpuštěno. A prosím, říkejte mi Zander. Se zet. Vždycky mě potěší, když potkám člověka, co dokáže ocenit –“


  Logan ho přerušil. „Pane Clarku, poznáváte tuhle ženu?“ Položil před něho fotografii.


  „Jasně že znám: Krystka Gorzałkowska.“ Jeho výslovnost byla dokonalá. „Taková škoda, byla úžasná – i když strašná herečka. Nedokázala udržet tón.“


  „Takže nepopíráte, že pro vás pracovala?“


  „Spíš že pro mě nepracovala. Prostě neměla tu… jiskru. Víte, lidi v mých filmech nesouloží, oni se milují. Musí vypadat vesele, šťastně, jako by tohle byla ta nejlepší věc, která je kdy potkala. Chudák Krystka se vždycky tvářila, jako kdyby jí někdo připálil boršč.“ Opřel se na židli. „Zkusil jsem ji v několika scénách, ale prostě to nefungovalo. Musel jsem ji nechat jít.“


  „Tvrdí, že ji někdo nutil točit porno.“


  „Já to rozhodně nebyl!“ Obrátil se a stiskl nějaká tlačítka. Všechny monitory zčernaly a začal je zaplňovat stejný obraz: logo Crocodildo Productions a pak titulek SCÉNA 1748.


  Byla to Krystka, klečela na jasně modré podlaze vyznačené mřížkou z malých bílých pingpongových míčků. Stejný modrý povrch posloužil jako pozadí. Ona a další prsatá blondýna „pečovaly“ o muže oblečeného v cylindru a fraku. Kamera si je přiblížila.


  Zanderovi se leskly oči odraženou nahou pokožkou. „Tohle bude moje mistrovský dílo. Celá ta scéna je digitální; mám výkonný servery, soustavu počítačů a půl tuctu machrů, co se o to starají. 3D modelování, animace a to všechno. Měli byste vidět výsledky, který máme. Úžasný.“ Znova si lokl polévky. „Udělám pro Aberdeen to, co udělal Peter Jackson pro Novej Zéland.“


  A pak přišel čas na výstřik do obličeje. Po tváři Krystky Gorzałkowské se rozlila nefalšovaná hrůza těsně předtím, než přišlo to ostatní.


  „Střih!“ Na obrazovce se objevil Zander a vstoupil do záběru. „Krystko, zlato, víš, že tě mám rád, ale tohle dělat nemůžeš. Je to jenom sperma, je naprosto přírodní a neublíží ti. Kurt byl před tímhle filmováním u doktora. Že jo, Kurte?“


  Kurt se ušklíbl. „Prosím, řekněte, že to nemusíme dělat znova.“


  Krystka se rozplakala a Zander ji ukryl ve svém objetí, jen si dával pozor, aby mu ani kapka naprosto přírodního spermatu nepotřísnila svetr. „No tak, zlato. Napij się herbaty. Dala by sis šálek čaje?“ Potom ji odvedl mimo záběr.


  Tři pípnutí a obrazovka zčernala.


  „Vidíte?“ Režisér se opřel na židli. „Vypadá to, jako bych ji nutil k čemukoliv, co by nechtěla dělat?“ Další lok. „Pokoušeli jsme se nasadit jí šťastný výraz na počítači, ale upřímně řečeno bylo levnější přetočit tu scénu s někým jiným.“


  „No…“ Logan si zastrčil fotografii do kapsy. „Třeba pracovala i pro jinou společnost? Kdo tady ještě točí porno?“


  „Jsme jediný profesionální studio na Severovýchodě, takže to ostatní jsou nejspíš jenom amatéři. Můžu se poptat kolem, jestli chcete.“


  Steelová zakašlala. „Můžete tam ještě jednou pustit tu první část šukání?“


  Režisér pokrčil rameny, stiskl několik tlačítek a obrazovku znova zaplnila růžová barva. „Já…“ Odkašlal si. „Moc mě mrzelo, co se stalo inspektoru Inschovi. Je to hrozná škoda.“


  A Logan skutečně nevěděl, co na to říct. „No, ano…“


  „Vede se mu dobře? Můj tatínek měl taky infarkt a pak už nikdy nebyl jako dřív. V podstatě to vzdal.“


  „Potřebujeme –“


  „Napadlo mě tohle: kdyby Insch potřeboval nějak zaměstnat, vždycky bych ho mohl využít tady.“


  Detektiv inspektor Steelová se otřásla. „Insch v pornofilmu! Proboha, kdo by se chtěl koukat, jak ten starej tlusťoch šuká?“


  „Myslel jsem, že by mohl dělat asistenta produkce.“ Zander vystrčil uraženě bradu. „A některým lidem se mohutný muži líbí!“


  „Já sem jenom –“


  „Pardon,“ vložil se do toho Logan. „nemohli bychom se vrátit ke Krystce Gorzałkowské? Jak jste se k ní dostal?“


  „Přes Kostchey International Holding Limited, to je agentura, která se specializuje na polský herečky do filmů pro dospělý. Je to dar z nebes. Jejich dívky jsou úžasný, většina z nich umí zpívat, pamatujou si svoje repliky a umějí i hrát. Nemůžu sehnat místní děvčata, co by vypadala aspoň trochu k světu – všechny ty atraktivní stojí jenom o brak jako Big Brother a X-Factor.“ Povzdechl si. „Nikdo už nechce být pornohvězda.“


   


  Detektiv inspektor Steelová byla cestou k ní domů znepokojivě šťastná a nemohla odtrhnout oči od dvou zbrusu nových DVD, které jí dal režisér jako dárek na rozloučenou: Harriet Potterová a ohnivý hasič a Indiana Jane a Chrám robertků. Obálky vypadaly překvapivě profesionálně. „Vsadím se, že je na nich spousta parádních akcí holky s holkou.“


  „Chci se spojit s tou agenturou a zjistit, jestli nabídli Krystku i nějaký jiný společnosti.“


  „Tohle měl bejt volnej víkend, pamatuješ? Zavolej na stanici a řekni jim, ať tím pověřej nějakýho idiota. Jestli už je zpátky Rennie, zmákne to.“


  Obrátila se na sedadle a zahleděla se do slunce, když se prodírali provozem k předměstí Bridge of Don. „Susan mě dneska nemohla vyzvednout, protože…“ Steelová si nervózně pohrávala s DVD. „Měla pohovor s lidma z agentury přes adopce.“


  „Myslel jsem, že ji baví dělat účetní?“


  „Ne pracovní pohovor, pitomče. Kvůli děcku.“ Pootevřela okénko, zapálila si cigaretu a vyfoukla oblak kouře na cyklistu, kterého právě míjeli. „Susan chce dítě. Vždycky ho chtěla.“


  „Aha.“


  „Fakt jí na tom záleží a já jsem… No, nejsem zrovna dobrá adeptka na Matku roku, co? V úterý musím jít za nějakým parchantem sociálním pracovníkem, abych ho přesvědčila, že jsem ten pravej člověk, kterýmu se dá svěřit mimino.“


  Logan řídil ve štrůdlu aut přes most a naslouchal plačtivému křiku racků v pozadí. „Máš to v kapse. Zamilujou si tě.“


  „Já to s dětma neumím! Jsem třiačtyřicetiletá lesba, která hulí jako fabrika, kleje jako námořník a každej večer chlastá.“


  Logan tomu nemohl uvěřit. „Tobě je čtyřicet tři?“


  „Hele, sklapni.“ Několik minut jen kouřila a mračila se. „Každej blbec pod sluncem dokáže zbouchnout svoji holku a je z něj táta. Nezáleží na tom, jestli je feťák, notor nebo úchyl; stačí, aby mu fungovalo péro, a může dělat děti. Jeho nikdo ze sociálky nevyslýchá. Je tohle fér?“ Uhodila dlaní do palubní desky a zasypala černý plast lavinou popela. „Krucinál…“ To nejhorší smetla a vysypala z okna, takže zůstala jenom šedá šmouha. „Žádný retka, žádnej chlast a žádný klení. Hodí se to ke mně?“


  „Třeba to nebude tak zlý.“


  „A víš co? K čertu s tím. Jestli mám bejt po zbytek života někdo jinej, musím svý starý já vyprovodit se vší parádou.“ Steelová cvrnkla nedopalek cigarety do krásného odpoledne, kde se odrazil od boku dodávky nějakého elektrikáře. „Svolej bandu, Lazare: dneska v sedm večer se vožereme a vyrazíme do nějakýho striptýzovýho baru.“


  Super.


  Nikdo by však nemohl říct, že Logan není týmový hráč.
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  Pondělní porada měla uvolněnou atmosféru, všichni se rozvalovali na židlích a vyprávěli si, kam se chystají na dovolenou. Detektiv konstábl Rennie – opálený a samolibý – rozdal hromadu sendvičů se slaninou v alobalových obalech, z nichž se po otevření linula do přeplněné místnosti libá vůně. Loganovi zaškrundalo v žaludku a pak sebou trhl, když mu Rennie strčil jeden pod nos se slovy: „Neříkej, že na tebe nikdy nejsem hodnej.“


  „Uf… dej tu zatracenou věc pryč!“


  Konstábl klesl na vedlejší židli. „Proboha, ty pořád ještě blbneš s tím vegetariánstvím? Trvá to už sedm měsíců, koukej toho nechat.“


  „Víš, co můžeš udělat s tím svým sendvičem se slaninou? Strč si ho do tý svý –“


  Dveře se otevřely a všichni se napřímili a zmlkli, připravení dávat pozor. Ve dveřích však nestál detektiv šéfinspektor Finnie, kdo si jednou rukou narovnával podprsenku a ve druhé držel igelitovou tašku z Teska – byla to inspektorka Steelová. Zastavila se a vyvalila na ně oči. „Nepovídejte mi, že tady ještě není!“


  Dokončila úpravu svého oděvu a posadila se z druhé strany vedle Rennieho. Konstábl se usmál a nabídl jí sendvič, který Logan odmítl. „Jeden jsem pro tebe schoval.“


  Beze slova si ho vzala, ukousla si velké sousto a žvýkala v zachmuřeném mlčení.


  Rennie si odfrkl. „Není zač.“


  „Přestaň furt fňukat.“ Inspektorčina slova tlumilo velké sousto v puse. „Bude to trvat dlouho? Mám rande s jedním znásilňovačem jménem Norman.“


  „Víte, když jsem v Thajsku –“


  Steelová udělala z levé ruky malou nahou ponožkovou loutku a spustila: „Blá, blá, blá. Podívejte se na mě, jsem detektiv konstábl Rennie a jel jsem na Dálnej východ s cestovkou Jimmyho Savilea.“


  Konstábl zrudl. „To nebylo vtipný.“


  „Ale bylo. Že jo, Lazi?“


  Logan zavrtěl hlavou. „Už jsi to slyšela? Rennie si našel dospělou přítelkyni. Asi o dvacet let starší než on.“


  „Je to jeho máma?“


  Rennie se zamračil. „To je naposledy, co jsem vám přinesl sendviče. Nevděčný parchanti.“


  „Dělá ti ráno oběd do krabičky a říká ti, abys nemluvil s cizíma mužskejma?“


  „Jenom –“


  „Čte ti před spaním pohádku?“


  „My –“


  „Vsadím se, že ti pěkně seřeže prdel, když zlobíš.“


  Při tom Rennie zrudl ještě víc.


  „Takže to dělá!“ Steelová se rozesmála a vyprskla lepkavou kaši z napůl rozžvýkaného chleba a slaniny. „Teda ty seš takovej úchyl!“ O pět minut později ji už zjevně přestalo bavit vytáčet konstábla, protože křikla přes místnost: „Hej, Pirie, kde je váš pán a vládce?“


  Finnieho pobočník se podíval na hodinky. „Už by tady měl bejt.“


  „Vím, kde měl bejt, ale chci vědět, kde právě teď je!“


  „No…“


  „Proboha živýho.“ Steelová napochodovala do přední části místnosti. „Fajn, nikdo z nás nemládne, takže: porada. Každej, kdo má aktivní případ, vstane!“


  Nic.


  „Teta Roberta říká na nohy, vy líný parchanti!“


  Neochotně poslechli a místnost naplnilo vrzání gumových špuntů na nohách židlí o zelené dlaždice.


  „To je lepší.“ Steelová zkřížila paže. „A teď, vy, co vidíte někoho se stejným případem, kdo má vyšší šarži, posaďte se na prdele.“


  Tak zbylo půl tuctu detektivů konstáblů a detektivů seržantů. Inspektorka každého z nich přinutila ke krátkému hlášení o jejich vyšetřování, obsahujícímu popis případu, současný stav a odhad šance, že to celé nezmrví. Poslední zůstal stát detektiv seržant Pirie.


  Prohrábl si rukou nepoddajné rezavé vlasy, narovnal si sako na své kostnaté figuře a seznámil všechny s nejnovějším vývojem případu Oidipus. Pro nepřítomného detektiva šéfinspektora Finnieho byly připravené diapozitivy a Pirie spustil od začátku. Plátno zaplnila zohavená tvář první oběti: „Tolek Dobrowski, dvacet tři, elektrikář, původem z Gdaňska.“


  Steelová zmuchlala alobalový obal od svého sendviče a hodila ho po seržantovi. „Přestaňte plácat, tohle už víme. Povězte nám něco novýho.“


  Pirie zrudl a vyplnil tak prostor mezi svými pihami. „Dobře…“ Zalistoval ve svých poznámkách. „Tak… tady to je: jediný, co mají oběti společnýho, je, že jsou všichni Poláci, až na Simona McLeoda. A žádnej z nich nám nechce povědět, co se stalo a proč.“ Obrátil se a ukázal na projekční plátno. „Někdo vám udělá tohle a vy nebudete mluvit s policií?“


  Steelová si odfrkla. „Jsou vyděšený, vy idiote. Co myslíte, že by jim náš dloubač očí udělal, kdyby zjistil, že promluvili – upekl jim dort? Pokračujte!“


  „No, ano, dobře…“


  Rennie zvedl ruku. „Proč mu říkáme Oidipus?“


  Pirie narovnal ramena a zamračil se nad tím vyrušením. „Kdybyste dával pozor, konstáble, věděl byste proč. Teď –“


  „Jo, ale Oidipus spal se svojí mámou, zabil tátu a pak vypíchnul oči sám sobě. Nikoho jinýho neoslepil.“


  Steelová si odfrkla. „A jestli někdo ví, jaký to je spát se svojí mámou, je to Rennie.“


  Smích.


  Konstábl se začervenal. „Jestli chcete správný jméno, měli bysme mu říkat Cornwall – to je ten, co oslepil hraběte z Glostru v Králi Learovi. Však víte, Shakespeare.“


  Pirie na něho jenom zíral. „Jestli nemáte nic konstruktivního, konstáble, tak sklapněte.“


  Rennieho ruka klesla a Finnieho pobočník přikývl. „Má ještě někdo nějaký pitomý poznámky?“ Ticho. „Dobře. Nechali jsme doktora Gouldinga, aby aktualizoval profil po pátečním útoku na seržanta McRae a inspektorku Steelovou. Tady vpředu mám kopie zprávy – nezapomeňte si každej jednu vzít a přečíst si ji. Doktor Goulding si myslí, že teď hledáme dva muže.“ Na plátně se objevily portréty. „Tyhle tváře jste viděli na plakátech po celým městě, ale mějte na paměti, že jsou nejspíš chybný. Nic proti seržantu McRae, ale jeho zdroj je vysoce pochybnej. Plakáty se vylepily v pátek večer a do teď jsme neměli jedinou pozitivní identifikaci. Takže na ty portréty zapomeňte: hledáme dvojici mužů mezi pětadvaceti a třiceti. Jeden je starší než druhej – nejspíš silná osobnost – a ten mladší ho poslouchá a možná je duševně zaostalej.“


  Steelová udělala další vtip na Rennieho.


  Pirie mluvil dál a ignoroval smích. „Potřebujeme se začít rozhlížet mezi ženami, které pracují jako pečovatelky v domácnostech mentálně zaostalejch. Zjistit, jestli některá z nich nezačala v poslední době dělat u staršího muže.“ Detektiv seržant si srovnal papíry do úhledné hromádky. „Byl bych očekával, že nám polská komunita vyjde maximálně vstříc, vzhledem k tomu, že si ji někdo vybral za terč, ale mám pocit, že by nám nic nepověděli, ani kdyby něco věděli. Jako kdyby se domluvili, že budou mlčet. Mějte to na mysli, až je budete vyslýchat – nedůvěřujou nám.“


  Inspektorka nechala Pirieho dokončit instruktáž a pak rozdělila úkoly pro ten den. „Poslední věc,“ řekla, než někdo stačil uprchnout, „jazyk, kterým se mluví na tomhle oddělení, je zasraně hnusnej. Měli bysme s tím něco udělat.“ Popadla z podlahy svoji nákupní tašku a vyndala z ní velkou plechovku z cukrářství Quality Street.


  Místností se rozlehlo vzrušené mumlání.


  „Nedělejte si marný naděje, všechny bonbony už jsem snědla.“ Plechovka přistála na stole před ní a pak Steelová nasadila zpěvný hlas, jako by mluvila s malými, hodně natvrdlými dětmi. „Tohle je naše kasička na pokuty, není to paráda! A pokaždý, když některej z vás sprostejch parchantů přijde s nějakou slovní špínou, bude do ní muset hodit prachy.“


  Všichni zasténali.


  „Sklapněte. Až bude plná peněz, buďto to dáme na charitu, nebo půjdeme do baru a vožereme se.“


  Zmačkala prázdnou tašku a strčila si ji do kapsy. „A abych nezapomněla: protože jeho bráchu někdo oslepil, vypadá to, že si Postrach Colin McLeod udělá světový turné po místních lumpech se svým miláčkem truhlářským kladivem. Harry Jordan přišel o kolenní čéšky včera v noci – to dělá šest chlapů. Jasně, vím, že drogový dealeři a podobná verbež nejsou tak roztomilý jako štěňátka a koťátka, ale to neznamená, že bysme měli Postracha nechat, aby je dál mrzačil. Mějte oči a uši otevřený, lidi.“


  Odfrkla si a pak na ně chvilku mlčky zírala. Žádné dotazy. „Fajn, skončili jsme. Ještě jednou si dáme sborem ,My jsme ti chlapáci‘ a pak můžeme vyrazit a pochytat pro změnu pár zatracenejch parchantů.“


   


  Okolo půl deváté zatelefonoval Logan do nemocnice, aby se optal na Kevina Murrayho – toho muže, kterému v pátek večer přeřízli nos vejpůl. Podle všeho měl spoustu stehů, dostal spoustu léků na bolest a do čtyřiadvaceti hodin byl zpátky na ulici.


  Po těch čtyřech v kapucích, kteří ho napadli, nebylo ani stopy.


  „O většině víkendů je to tady jako v zatracený džungli,“ řekl inspektor, který velel ústředí bezpečnostních kamer. Během řeči si sypal na košili drobky z koláče. „Máte ty čtyři malý parchanty na záznamu, ale není je možný identifikovat.“ Našel patřičný záznam a pustil ho na jednom z monitorů, které pokrývaly zeď naproti řídicímu pultu. „Vidíte? Ani jednou se nepodívali do kamery. Celou dobu měli zakrytý obličeje.“


  Logan si posloužil kouskem piškotu s kokosem. „Měli manchesterskej přízvuk, jestli to pomůže.“


  „Nepomůže.“ Inspektor posunul záznam o kousek dopředu a Logan se díval, jak jde Kevin Murray k zemi ve spršce krve. Číslo Jedna skočilo před Logana a pak se dalo se svými kumpány na útěk. Obraz se naklonil, aby je sledoval, a pak naskočil záběr další kamery. Pak další… A potom už byli pryč, zmizeli v jedné z vedlejších uliček u George Street. Pohltila je žula a stín.


  Logan spolkl sousto. „Myslel jsem si, že v Británii je víc kamer na hlavu než kdekoliv jinde na světě.“


  „Nezačínejte sakra – tohle mi stačí od mý ženy.“ Inspektor ukázal na hromadu videokazet v černých krabičkách. „Máme tady asi čtyřicet hodin pobodání souvisejících s drogama, jestli máte zájem.“


  Logan ho poplácal po rameni a řekl, že o tom bude přemýšlet.


   


  Detektiv inspektor Steelová seděla ve své kanceláři s nohama na stole a hrnkem kávy před sebou a sahala si do výstřihu. Logan se posadil na jedinou židli pro návštěvy, která nevypadala jako pokrytá fleky od moči. „Zdá se mi to,“ řekl, „nebo je Pirie naprostej debil?“


  „Nezdá…“ Inspektorka se dál zabývala výstřihem.


  „Chci říct, ty fakt věříš všem těm kecům? ‚Profil říká tohle, profil říká tamto.‘ Idiot.“ Na inspektorčině stole ležely kopie portrétů, Logan je zvedl a pohlédl na ty dvě tváře. „Víme, že Oidipovi není něco přes dvacet – Rory ho viděl, měl šedivý vlasy. A jakej šílenej sériovej vrah by šel po Simonu McLeodovi?“


  „Sebevrah?“ Podařilo se jí zastrčit obě ruce pod náprsenku své košile.


  „Mohla bys s tím přestat?“


  „Ztratil se mi kousek nikotinový žvýkačky…“


  Logan se ještě jednou podíval na podobiznu staršího muže. Krátké šedé vlasy, ostře řezaná brada, tvrdé oči… „Není ti trochu… povědomej?“


  Steelová mu papír vytrhla, jednu ruku stále zaklíněnou ve výstřihu, a pohlédla na tvář vytvořenou v počítači. „Ne.“ Vrátila mu ho. „Susan a já jsme se včera večer dívaly na Indianu Jane a Chrám robertků. Geniální. Povím ti, ta by mohla vtrhnout do mýho zapovězenýho paláce, kdykoliv by se jí zachtělo.“ Steelová vzdala pátrání, postavila se a vytáhla šedou blůzu z kalhot.


  „Jestli se chceš svlíknout, odejdu z místnosti.“


  „Jenom si nefandi…“ Pohybovala blůzou nahoru a dolů, dokud na koberec nevypadl obdélníček žvýkačky. „Aha! Věděla jsem, že tam někde je.“ Sklonila se, aby zvedla svou kořist.


  „Co když s náma Rory vyjebal?“


  „Neboj,“ řekla Steelová, smetla ze žvýkačky chumáč prachu a vložila si ji do úst, „ten parchant má rád jenom malý holčičky.“


  „Ne – napadlo mě, co když tohle není ten chlap, co nás v tom baráku napadnul? Rory je ze začátku vůbec nechtěl identifikovat, měl strach, že si ho najdou. Co když Rory ten popis pozměnil, aby se vlk nažral a koza zůstala celá?“


  „Já toho všiváka zabiju!“


  „Třeba právě proto ty portréty ještě nikdo nepoznal.“


  Steelová popadla kabát a zastrčila si blůzu do kalhot. „Tak jo, vyrážíme: poctíme pana Roryho Simpsona návštěvou. Ten zasranej parchant by měl ještě sedět v cele.“


  „Už dlužíš libru padesát do kasičky na pokuty.“


  „To teda nedlužím.“


  „Ale jo. Jednou ,zasranej‘ a dvakrát ,parchant‘. Padesát pencí za kus.“


  Inspektorka otevřela ústa a zase je zavřela. „Ty seš takovej…“ Zamračila se. „No, tys nazval Pirieho debilem!“


  Dostala ho.


   


  Dole v bloku cel se od zdí z betonu a tvárnic odrážel něčí křik. „POLICEJNÍ BRUTALITA! POMOC! ZAVOLEJTE NĚKDO PRÁVNÍKA! ZATRACENÝ ZMRDI! POMOC!“


  Steelová se zastavila na schodech. „Třeba bysme se sem měli vrátit, až tady nebude takovej kravál?“


  „Chceš to nechat na mě?“ nabídl Logan, jednu ruku na dveřích ze schodiště.


  „No jasně, abys shrábnul všechny zásluhy! Ne, děkuju.“ Protáhla se kolem něho do depresivní šedé chodby.


  „POLICEJNÍ BRUTALITA!“


  Jedna příslušnice vězeňské služby stála uprostřed bloku a skřípala zuby.


  „Co se to tady děje?“ zeptala se Steelová. „Už zase mlátíte vězně? Jak dlouho vám mám připomínat, že je to práce policie?“


  „ZASRANÁ POLICEJNÍ BRUTALITA!“


  Dozorkyně vrhla vzteklý pohled na celu číslo šest. „Tvrdí, že našel v čaji chlup z ochlupení. To určitě! Má kliku, že těm parchantům vůbec dáváme snídani. Až ho sem příště přivedou, prdnu mu na rohlík.“


  „Heleďte, vy šéfkuchařko celebrit, ve který cele sedí Rory Simpson?“


  „On není –“


  „CO MOJE VŠIVÝ LIDSKÝ PRÁVA?“


  Dozorkyně zabušila dlaní na dveře cely. „SKLAPNI UŽ!“ Následoval okamžik požehnaného ticha. „Rory Simpson tady byl od pátečního odpoledne, takže už měl nárok na soudní slyšení. Vzali ho jako prvního a pustili na kauci – přelíčení bude mít za tři tejdny.“


  „Ale kur…“ Steelová se zarazila na poslední chvíli. „Chci říct krucinál.“ Obrátila se a zamířila zpátky k zadnímu vchodu. „Rory má pevný návyky: od soudu šel určitě rovnou domů, jenom se cestou zastavil pro flašku brandy a sušenky s pudinkovým krémem, aby se cejtil líp. Vyzvedneme si ho tam. To nebude problém.“


  Omyl.
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  Podle policejní databáze měl Rory Simpson pronajatý byt v nejvyšším patře paneláku ze sedmdesátých let v Ruthriestonu – nedaleko od Great Western Road, ale dost daleko od místní základní školy, aby nenarušil zónu, do níž měl jako registrovaný sexuální delikvent zakázaný vstup. Blok tvořila tři patra z bezvýrazného, na bílo natřeného betonu – asi dva tucty bytů celkem. Jeho zdi pokrývaly šedé šmouhy a fleky zelené plísně.


  Logan nechal jejich neoznačený služební vauxhall na prázdném parkovišti vzadu, pak obešli panelák k přednímu vchodu a cestou se vyhnuli sbírce rozbitých kontejnerů. Jejich obsah umělecky rozmísťovala po asfaltu dvojice skřehotajících strak.


  „Tak,“ řekl Logan, „co ta náhlá touha po pokutách za klení?“


  „Už jsem to povídala, je to skandál, jak se na oddělení mluví. Máme bejt profíci…“ Inspektorka se zastavila. Došli už k přednímu vchodu. Zámek byl vylomený z dřevěného rámu. Položila ruku na dveře a zatlačila – otevřely se na špinavé schodiště.


  Detektiv inspektor Steelová nahlédla dovnitř. „Myslíš si to, co já?“


  Logan natáhl ruku a stiskl zvonek označený R. SIMPSON. Odněkud shora zaznělo chraplavé zazvonění.


  Žádná reakce.


  „Co takhle zavolat posily?“


  „Ty chceš pokaždý posily.“


  „Jo? No tak si vzpomeň, co se stalo posledně.“


  Překročila práh a začala stoupat do schodů. „Jenom tam rychle nakoukneme.“


  Logan ji sledoval, jak mizí v šeru chodby. Zaklel. A pak šel za ní. „Pořád říkám, že je to špatnej nápad…“


  Ať už ten dům patřil komukoliv, rozhodně neplýtval penězi na to, aby ho zútulnil. Schodiště a chodby byly z holého betonu, stěny měly laciný růžový odstín, který se nezměnil od doby, kdy panelák postavili.


  Roryho byt byl přesně tam, kde počítač říkal, že má být. Přední dveře visely na jediném pantu, byly dokořán a odhalovaly chodbu posetou rozbitým nábytkem a nádobím.


  „A dost,“ Logan vytáhl mobilní telefon, „volám posily.“


  Ale Steelová už vcházela dovnitř.


  „Sakra.“ Protáhl se za ní, mobil přimáčknutý k uchu, jak čekal, až to někdo v centrále zvedne.


  Chodba vedla do obývacího pokoje, kde to vypadalo jako po výbuchu bomby. Všechno bylo rozbité. V malé ložnici to bylo stejné, zásuvky nočních stolků byly vytažené a jejich obsah rozházený všude kolem. Z převrácené postele se na podlahu vysypala neuspořádaná mozaika polaroidových fotografií – samé malé holčičky ve školních uniformách. Školy Albyn, Robert Gordon’s, Springbank Primary, Victoria Road, Hamilton… Všechny tyhle a mnoho dalších. Rorymu se holčičky zřejmě nejvíc líbily, když běhaly po hřišti, zvlášť když se mu podařilo zachytit záblesk bílých kalhotek.


  Steelová se prodrala tou zkázou k oknu a vyhlédla ven na straky a jejich koláž z použitých plen a krabiček od jídla přes ulici. „Víš, co si myslím? Řekla bych, že se Rorymu konečně vymstil ten jeho hnusnej koníček. Nějakej rozzuřenej rodič zjistil, že v sousedství bydlí pedofil, a rozhodnul se s tím něco udělat.“ Podívala se dolů na fotografie. „Nemůžu říct, že bych mu to měla za zlý.“


  Prohledali zbytek bytu, ale po jeho majiteli nebylo nikde ani stopy. Ani po jeho potlučeném těle. Inspektorka našla na koberci za vyraženými dveřmi do bytu zbrusu novou láhev brandy ze supermarketu. „Ani ji nevotevřel… Ať sem radši fofrem dorazí pár uniforem. Chci, aby všem v tomhle baráku předvedli španělskou inkvizici a nešetřili palečnice.“


  Logan se ještě jednou rozhlédl po obývacím pokoji. „Jeden by si myslel, že tady budou stopy souboje.“


  Steelová ukázala na rozlámané rámy obrazů, převrácenou pohovku, rozbitá cédéčka, televizi, do které byl vražený kávový stolek. „Děláš si srandu, co?“


  „Ne. Když někoho napadneš, brání se a pár věcí se při tom náhodou rozbije. Tady to někdo rozflákal schválně. Jestli měli Roryho, proč by to všechno dělali? A proč tady není žádná krev?“


  Pokrčení ramen. „Možná… No… Jak to mám sakra vědět?“


  „Myslím, že sem vtrhli, ale on tady nebyl, tak si vybili vztek na nábytku. Rory se pak vrátil domů, uviděl ten čurbes a vzal nohy na ramena.“


  Steelová zasténala a promnula si oči prsty žlutými od nikotinu. „Takže teď máme pedofila na útěku. Ty zatracený média budou mít posvícení.“


  „Podívej se na to z tý světlý stránky, třeba leží mrtvej někde v příkopě.“


   


  PRÁSK – dveře vyšetřovací místnosti se odrazily od zdi a dovnitř vtrhl Finnie s obličejem jako špatný den v Černobylu. „Tohle má bejt nějakej vtip? Jo? Myslíte si, že je to vtipný, inspektorko? Rory Simpson byl klíčovej svědek v případu Oidipus a vás napadlo, že bude psina nechat ho zmizet!“


  Steelová ani nevzhlédla od výtisku Aberdeen Examineru z toho rána: „DROGOVÉ NÁSILÍ KULMINUJE.“


  „Dobrý ráno, Andy.“


  „Nechte si toho ,Andyho‘.“ Finnie ukázal prstem na Logana. „A vy: proč jste ještě nenavštívil doktora Gouldinga?“


  „Stavím se u něj zejtra odpoledne, pane. Je na konferenci v Birminghamu.“


  Steelová položila noviny na stůl. „Lazare, co kdybys uvařil čaj? Mlíko a dvě kostky tady pro šéfinspektora. Tak utíkej, ukaž, že seš hodnej hoch.“


  Loganovi to nemusela říkat dvakrát; pokud mělo dojít k výbuchu, chtěl být co nejdál.


  Jakmile se za ním zavřely dveře, ozval se křik. Chvilku postál na chodbě a poslouchal, jak na sebe Steelová a Finnie řvou, a pak se vypravil najít nějaké bezpečnější místo.


   


  Byl nahoře v oddělení kriminálního vyšetřování a prokousával se hromadou hlášení o incidentech, když se Steelová konečně objevila. Nic neřekla, zamířila rovnou ke kasičce na pokuty a nacpala do ní hromadu drobných.


  Všichni v místnosti vzhlédli, aby se podívali, jak krmí plechovku mincemi.


  Cvak, cink, klink, cvak, cink, klink – znělo to nejméně na pět liber.


  Pak se obrátila na patě a vypochodovala z místnosti. Jenom se cestou zastavila u Logana, aby mu řekla, že má pohnout zadkem, protože jdou ven.


   


  „Chceš o tom mluvit?“ Logan po centimetrech popojížděl se služebním autem. Silniční okruh v Mounthooly vypadal spíš jako obrovská pohřební jáma z doby bronzové než jako dopravní tepna, a to špička teprve začínala, když se první lidé utrhli z práce na časný oběd.


  „Co sakra myslíš?“ Zkřížila paže na hrudi a seděla tam jako vrásčitý chrlič, zatímco Logan čekal na mezeru v provozu.


  Inspektorka se zavrtěla na sedadle. „Nenávidím tyhle nový služební auta. Co bylo špatnýho na těch starejch?“


  „Rozpadaly se, nepamatuješ?“


  „No… tyhle nový nejsou cejtit, jak by měly.“


  „To proto, že je léta nikdo nepoužíval jako odpadkový koše. A taky není špatný, že si pro změnu nemusíme dělat starosti s krysama schovanejma pod sedačkama.“


  Steelová se na něho zamračila. „Máš v plánu tady trčet celej den? Neměla bych prostě vystoupit a jít pěšky?“


  Sešlápl plyn a projel v koloně dalších vozů až na protější stranu okruhu. „Nemá smysl vybíjet si vztek na mně, jasný?“


  „Víš, co mi ten pokryteckej, zkurvenej zmrd řekl? – a jestli mi povíš, že je to další libra do kasičky, tak tě praštím – řekl, že je to moje vina, že Rory Simpson vzal roha. Jako kdybych to mohla nějak ovlivnit.“ Pokusila se napodobit šéfinspektora Finnieho, jak nejlépe uměla. „,Byl klíčovým svědkem v případu Oidipus, inspektorko.‘ ,Proč jste ho nechala odejít, inspektorko?‘ ,Proč nemůžete nikdy udělat nic správně, inspektorko?‘“


  Logan mlčel. Nemělo smysl cákat benzin na hořící dům.


  „A Oidipus je jeho případ, krucinál!“ řekla. „Jestli měl někdo na Roryho Simpsona dohlídnout, byl to on.“ Uhodila pěstí do palubní desky. „Zastav tady u toho kšeftu. K čertu s ,novým já‘, potřebuju retka.“


  Logan jel dál.


  „Hej!“


  „Pozdějc mi poděkuješ.“


  „Ale teď tě zabiju, sakra!“ Dívala se, jak malý krámek mizí za nimi, pak se svalila na opěradlo a zamračeně sledovala, jak se noří hluboko do temných hlubin čtvrti Froghall.


  O dvě minuty později ukázal Logan přes čelní sklo. „Tamhle to je, druhej od konce.“


  Ulici tvořily dvě řady domů patřících městu. V každém bylo šest bytů ve dvou patrech, rozmístěných okolo hlavního schodiště. Na bílo omítnuté zdi zářily v poledním slunci, ale okolo nebyli žádní vzteklí psi a Angličani jako v písni od Noëla Cowarda, jenom párek rozdivočelých dětí, které poskakovaly na starém hnědém gauči, který někdo odtáhl na kraj chodníku.


  Steelová se rozhlédla po té scenerii. „Sem by se člověk na dovolenou nevypravil, co?“


  Logan vystoupil do slunce, opřel se o střechu auta a sledoval, jak skákající děti sledují jeho. Pak jedno z nich, usmrkaná šesti- nebo sedmiletá holčička vystrčila prostředník a křikla na něho: „Na co čumíš, úchyle?“


  Inspektorka zabouchla dveře a houkla na ni: „Padej odsud, ty malý strašidlo, nebo tě chytím a narvu ti botu do zadku tak hluboko, že bude Zoubková víla sbírat tvoje stoličky po ulici celý tejdny!“


  Holčička na okamžik strnula a pak s pláčem utekla.


  A to si Steelová myslela, že to neumí s dětmi.


   


  Ve společné chodbě to nepáchlo starou močí a dezinfekčními prostředky, což byla příjemná změna. Logan přistoupil ke dveřím bytu C, které vypadaly jako vchod do trezoru, a zaklepal. Ten zvuk se rozlehl po schodišti. Druhé patro: Harry Jordan se musel pořádně nadřít, aby se dostal sem nahoru s rozdrcenými čéškami.


  Steelová si stále mumlala pro sebe: „Zatracenej Finnie, nejsem žádnej jeho poslíček, já mu ukážu, že jsem ,nekompetentní‘, tomu smradlavýmu čurákovi s žabím ksichtem…“


  Logan zkusil zaklepat ještě jednou. „Třeba není nikdo doma?“


  „Jo, typickej Finnie: pošle nás do týhle horoucí prdele zbytečně. ,Zkuste bejt užitečná, inspektorko, zajeďte si promluvit s Harrym Jordanem.‘“ Svým gestem napodobila tu holčičku na ulici. „Zkus to ještě jednou a pak vypadneme někam na oběd.“


  Logan poslechl a na druhé straně se ozval nějaký hlas – ženský a vyděšený: „Kdo je to?“


  „Policie. Můžete otevřít dveře, prosím?“


  „Já… Já nejsem… Vo co de?“


  Steelová přestala klít a kopla do dveří, až se celé zatřásly. „Pověz Harrymu, aby pohnul svojí zmrzačenou prdelí. Nemám na to celej všivej den a nebudu tady stát jako kráva!“


  Dvě minuty nato už stáli v obývacím pokoji. Byt byl překvapivě prostorný – tři ložnice, koupelna, kuchyně a tohle srdce malého zločineckého impéria Harryho Jordana.


  Obývací pokoj tonul v šeru, závěsy byly zatažené a jediné světlo skýtala obyčejná stará lampa. V pozadí posedávaly tři bolestně hubené ženy v různých stadiích svlečenosti. Pod očima měly temné kruhy; byla to jediná barva na jejich vyzáblých tělech. Pasák se bez zboží neobejde.


  Harry Jordan seděl na kolečkovém křesle uprostřed místnosti, obě nohy natažené před sebe a uzavřené v plastových dlahách sahajících od kotníků po boky. Zbytek jeho těla nevypadal o moc lépe – nos měl jako rozmačkanou křížalu a celou levou stranu obličeje pokrývaly červenožluté fleky čerstvých modřin. Podle policejních záznamů mu bylo teprve devětadvacet, ale se zplihlými vlasy a rozšiřující se pleší na vrcholku hlavy vypadal nejméně na čtyřicet.


  „Harry!“ Steelová se na něho usmála od ucha k uchu. „Ptáček mi zacvrlikal, žes zakopnul o Postracha Colina McLeoda.“


  Mezi Harryho rty dýmal joint a pokoj zaplňoval pach hašiše: něco mezi potem, bylinkami a čokoládou. Zamžoural a vyfoukl velký oblak kouře. Zornice měl tmavé a velké. „To je lék, jasný? Mám děsný bolesti.“


  „Dobře ti tak.“ Steelová se posadila na velký šedý gauč a položila si nohy na kávový stolek.


  Logan měl pocit, že je na něm zase řada hrát „hodného poldu“. „Musíme si promluvit o Colinu McLeodovi.“


  Joint vypadl Harrymu ze rtů. „No, já…“ Pohlédl dolů na ručně balenou cigaretu, která dýmala na karmínově červeném koberci, a pak na jednu z vychrtlých žen. „Co je s tebou, kurva? ZVEDNI TO!“


  Doběhla k němu, rukou se stopami po injekční jehle sebrala joint a vrátila ho na jeho místo v Harryho třesoucích se prstech.


  Steelová zamlaskala jazykem. „Ani si nemůžeš sebrat vlastního špeka, Harry. Postrach tě pořádně zvalchoval, co?“


  Další hluboký šluk. Harry zavřel oči a nechal delta-9-tetrahydrocannabinol proniknout do svého krevního oběhu. „Holky,“ řekl na vlně nasládle vonícího kouře, „nechte nás…“


  Steelová se usmála. „Copak je, Harry, máš strach, že ty ubohý kravky zjistěj, že nejseš zas tak nepřemožitelnej?“ Ukázala na kolečkové křeslo. „Na to je už trochu pozdě, ne?“


  Harry praštil pěstí do područky. „POVÍDÁM, VEN!“


  Dívky vyběhly z pokoje a zavřely za sebou dveře. Teď bylo slyšet jen Harryho těžký dech a nějakého troubu, který si v bytě pod nimi pouštěl Největší hity Whitney Houston.


  „Takže,“ inspektorka si protáhla nohy a shodila při tom ze stolku hromádku tvrdého švédského porna, „Colin McLeod se tady včera večer zastavil a rozmlátil ti kladivem kolena na kaši? To muselo bolet!“


  Harry se dál věnoval svému jointu, tak se ujal slova Logan. „Měls zůstat ve špitále, kde by se o tebe mohli postarat.“


  „V tom zasraným špitále by mi hráblo, člověče. Vypadnul jsem.“ Další šluk. „A navíc, tady mám něco na bolest a vodku, víte, co myslím?“ Zamračil se na zavřené dveře. „Ty děvky si myslej, že už na to nemám, ale já jim kurva ukázal. S Harrym Jordanem nikdo nevyjebe.“


  „Až na Postracha Colina McLeoda.“ Steelová se na něho usmála. „Proč to udělal? Že by mu jedna tvoje kurva dala nějakej dárek z čirý lásky?“


  „Chcete vědět, co se stalo?“ Harry dokouřil joint a rozmáčkl zbytek mezi prsty. „Tak jo… Bylo to takhle. Postrach sem vtrhnul, hrál si na drsňáka a pořád mlel vo vočích svýho bráchy. Jako kdybych vo tom něco věděl.“


  „A víš?“


  „Vím leda hovno, ale zkuste to říct Postrachovi. Ten parchant začal řvát na mě a moje děvky.“ Harry zvedl bradu a v jeho obličeji samá modřina se objevil vzdorný výraz. „To sem nemoh dovolit, jasný? Tak sem ho praštil. Bum!“ Předvedl naprázdno pravý hák a pak pokračoval levým. „Bum! Postrach šel k zemi a škemral, ať ho nechám bejt, jasný? Tak mu povídám: ,Dostals lekci, chlape, nebudeš urážet člověka u něj doma.‘“ Odfrkl si. „,To je nevychovaný.‘“


  Steelová zatleskala. „Bravo! Bože, tohle bylo lepší než Harry Potter!“


  Harry se zavrtěl na kolečkovém křesle, až celé zavrzalo. „Máte mě za lháře?“


  „Hurá! Kápnuls na to! Dneska ti to pálí, Harry.“ Položila nohy na zem, opřela se lokty o kolena a podepřela si bradu dlaněmi. „Tak pokračuj, omrač mě svým vymyšleným hrdinstvím. Jestli jsi dal Colinu McLeodovi vejprask, jak jsi přišel k těm rozmlácenejm kolenům?“


  „Dal jsem mu pořádně zabrat, jasný?“ řekl Harry, ale ani se na ně nepodíval.


  „No jasně že jo.“


  Logan vytáhl z kapsy list papíru, odfaxovaný toho rána z aberdeenské Královské nemocnice. „Chirurg, co ti dával nohy dohromady, píše, že už nikdy nebudeš pořádně chodit. I když ti daj umělý kolena, pořád budeš kulhat.“


  Pokrčení ramen. „Zasraný doktoři, co ty věděj?“


  Steelová zvedla ze země jeden pornočasopis a prolistovala ho: „Dohodneme se takhle, Harry: můj šéf je kretén s žabím ksichtem, co by moc rád šoupnul McLeodovy za katr. Takže chci, abys vznesl obvinění proti –“


  „Ne!“ Harry se napřímil na kolečkovém křesle. „Ne! Žádný obvinění nevznesu!“ Jeho potlučené tělo se roztřáslo. „Byla to nehoda. Spadnul jsem ze schodů. Povídám vám – dal jsem Postrachovi nakládačku a pak jsme se spolu napili. Jo, napili. A já se vožral a spadnul ze schodů.“


  „Vzal na tvý kolena kladivo, Harry. Nadosmrti tě zmrzačil.“


  „Povídám, že to byla zasraná nehoda.“ Harry vytáhl z kapsy malou kovovou tabatěrku s cigaretovými papírky, tabákem a kusem hašišové pryskyřice velkým jako palec. „Nic jinýho to nebylo, jenom nehoda.“ Nedokázal přimět prsty, aby se mu netřásly – na podlahu se snesl tenký papírek a všude kolem se rozlétly malé hnědé drobky, jak tabák odmítal spolupracovat. „Zkurvená práce…“


  „Dej to sem.“ Steelová vstala, vzala si od něho tabatěrku a dala si ji na jedno koleno, pak rozložila několik cigaretových papírků, nasypala na ně tabák Old Virginia a podržela zapalovač pod kusem pryskyřice. Do vyčkávavého ticha se zvedl černý obláček kouře. „Chci, aby ses pořádně zamyslel nad tím, kdo jsou tví přátelé, Harry.“


  Zamíchala do tabáku tmavohnědé vločky hašiše, smotala joint a slepila papírky zažloutlým jazykem. „Postrach Colin McLeod není tvůj kámoš, je to psychopat. Dneska to jsou tvoje kolena, co ti rozmlátí zejtra? Ruce? Lebku?“ Inspektorka vstala z gauče. „Příště možná skončíš jako živá mrtvola v nemocniční posteli a budou tě krmit hadičkou, dokud někdo nepřijde a nevypne tě.“


  Zapálila joint, vdechla plné plíce kouře a zůstala tam mlčky stát se zavřenýma očima. Hlasitě vydechla. „Dobrej matroš…“


  Steelová strčila joint Harrymu do úst. „Přemejšlej o tom. Vyprovodíme se sami.“
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  Někdo na ně čekal na chodbě. Nebylo jí nejspíš víc než osmnáct, ale vypadala mnohem starší. Tvář měla ztrhanou, předčasně vrásčitou, s tmavofialovými váčky pod očima. Vlasy jako provázky vytažené z fritézy. Pupínky. Na sobě měla hedvábné negližé se skvrnou od vajíček na břiše. Logan aspoň doufal, že to je zaschlé vajíčko.


  Počkala, až zavře dveře. „Byl Harry…“ Zakašlala, objala se pažemi a přešlápla z nohy na nohu. Pak se ohlédla zpátky do chodby a zašeptala: „Kylie je špatně.“


  Steelová se zastavila na cestě k předním dveřím. „Vypadáme snad jako z nějaký všivý kliniky? Používejte kondom, sakra.“


  „Ne… to je…“ Další zakašlání. Popadla Logana za rukáv. „Prosím?“


  „My –“


  Steelová vypochodovala z bytu. „Budu v autě.“


  Byla to malá, jasně osvětlená ložnice – otevřené okno vpouštělo dovnitř sluneční světlo. Kylie ležela v posteli schoulená na boku a mezi jejími popraskanými a oteklými rty dýmala cigareta.


  Vypadalo to, jako by se jí po hlavě proběhlo stádo slonů a nechalo po sobě monokly a modřiny.


  Její přítelkyně pustila Loganův rukáv a kolébavě vešla do místnosti. „Kylie? Kylie, je tady policista. On ti pomůže, dobře?“


  Možná to začalo jako sarkastický smích, ale skončilo to jako zasípění a grimasa – Kyliin obličej se zkroutil bolestí. Na polštář se sesypal cigaretový popel.


  Logan se posadil na konec postele. „Kdo to udělal?“


  Zavřela oči obkroužené černými modřinami a zavrtěla hlavou. „Upadla sem…“ Její hlas byl tichý a nezřetelný, jako když mluví člověk, kterému někdo vyrazil pár zubů.


  Dívka v negližé od vajíček vytáhla bůhvíodkud láhev vodky a nalila pořádnou dávku do otlučeného porcelánového hrnku. Byl na něm nápis NEJLEPŠÍ DCERA NA SVĚTĚ doplněný vybledlými srdíčky a medvídky. Pak pomohla Kylie posadit se a podepřela ji, aby se nesvalila.


  „Díky…“


  „Od toho přece velký ségry jsou.“


  Kylie se zhluboka napila a otřásla se. Pak si lokla ještě jednou.


  Logan počkal, až se trochu vzpamatuje. „Vypadá to, že v tomhle bytě padá spousta lidí, Kylie. Nejdřív Harry a pak ty?“


  Tentokrát se smích změnil v bolestivý záchvat kašle. Zhroutila se dozadu na polštáře, potlučený obličej pokrytý potem. „Von… von neupadnul, sakra.“ Heknutí, zasténání, lok vodky. „Vtrhnul sem Postrach a řval jako zjednanej. Nikdy jsem ho neviděla tak zuřit… Normálně je hodnej, víte? No… na mě je hodnej. Vždycky.“


  Logan se na ni zamračil. „Moment: Kylie? Jako to tetování na jeho paži?“


  Její sestra přikývla. „Pořád říká, že ji odvede pryč… ale jeho máma to nedovolí, víte? Jako kdyby Kylie nebyla dost dobrá pro toho jejího vošklivýho nemanželskýho syna.“


  „Jsme jako ty dva, Romeo a Julie…“ Kylie zavřela oči a usmála se – tekuté anestetikum zjevně začínalo účinkovat.


  Ticho se protáhlo skoro na minutu, až si Logan pomyslel, jestli neusnula.


  A pak si Kylie povzdechla. „Ale von tak šílel, protože Simona někdo voslepil, víte? Byl vzteky bez sebe. Řval na Harryho a Harry jenom ,jo, Coline, ne, Coline‘, jenže Colin chtěl vědět, kdo to udělal. A Harry se dušoval, že to neví…“ Tak do něho začal kopat. A já se schovávala za gaučem a koukala se, jak to Colin dělá.“ Dopila zbytek vodky a zahleděla se do hlubin prázdného hrnku. „Harry ležel na zemi, brečel, obličej celej od krve a Colin… Colin vytáhnul z bundy to kladivo, víte? A vypadalo kurevsky vobrovský.“


  Znova se otřásla a sestra jí dolila hrnek.


  „Praštil jím Harryho přímo do kolena. A Harry zaječel. Pak to udělal znova, znova a znova a Harry se svíjel na podlaze, ale nemoh utýct, protože na něm Colin seděl. Mlátil ho jako cvok. A pak Harry ztichnul a nehejbal se a nic, jenomže Colin do něho bušil dál. To kladivo vydávalo hrozný zvuky, takový vlhký mlaskání a čvachtání, a všude lítaly kapky krve a kousky kostí… A pak si mě všimnul…“


  Dívka v noční košili od vajec si lokla přímo z láhve. „Pomůžete jí, že jo? Seženete doktora nebo něco?“


  „Tohle ti udělal Colin McLeod?“


  Kylie zavrtěla prudce hlavou, až vodka vyšplíchla z hrnku na povlak peřiny. „Ne. Colin mě miluje… Jenom chtěl, abych ho vykouřila, protože byl… úplně tvrdej po tom, co zmlátil Harryho.“ Pomalu jí přestávalo být rozumět. „Harry měl krev na celý paži a na svým…“ Zamávala si před obličejem rukou. „Pihy. Víte? Přesně jako pihy…“


  „Tak kdo tě zmlátil?“


  Kyliina sestra si odplivla. „Kdo myslíte?“ Ukázala za sebe dveřmi do obývacího pokoje. „Harry se vrátil z nemocnice asi ve tři ráno a začal chlastat. Blábolil něco, jako že je chlap a že za to Postrach zaplatí. Že s Harrym Jordanem nebude nikdo postrkovat sem a tam…“ Pohladila Kylie po ruce. „A tahle blbka se rozesmála. Protože von tam seděl na kriplkáře a vypravoval nám, že s ním nikdo nebude postrkovat sem a tam. Popad ji za vlasy, víte? Takže nemohla utýct. Začal ji mlátit a řval, že je to její vina, že sem Postrach furt leze… Snažili jsme se jí pomoct, to jo, ale von byl… Je mi to moc líto, Kylie.“


  Kylie se podařilo usmát. Chyběly jí tři přední zuby. „Já vím, Tracey, já vím.“


  Logan vytáhl svůj blok. „Dobře, uděláme to takhle: teď zavolám záchranku, a zatímco na ni budeme čekat, sepíšu vaše výpovědi.“


  „Ne! V žádným případě! Žádný výpovědi.“ Tracey byla okamžitě na nohou. „A žádnou záchranku. Harry by zuřil, kdyby to zjistil. Nemůžete sem prostě někoho poslat, aby ji vošetřil nebo něco?“


  „Vy chcete, aby mu tohle prošlo?“


  „Já vo ničem svědčit nebudu. Viděl ste, co udělal Kylie – nejsem pitomá.“


  „Ale –“


  „Prosím.“ Kylie se rozplakala. „Prosím, neříkejte to nikomu! Nebyla to Harryho vina. Dohnala sem ho k tomu. Neměla sem se smát.“


  „Kylie, musíme –“


  „Ne!“


  „Dobře.“ Logan vytáhl z peněženky vizitku grampianské policie, obrátil ji a napsal na rub číslo svého mobilu. „Kdybyste si to rozmyslely, zavolejte mi.“


  Tracey ho vyprovodila až ke dveřím z bytu. „A co ten doktor?“


  „Vím o jedný doktorce, která mi něco dluží. Zavolám jí a zjistím, jestli by se tady mohla zastavit.“


  „Díky.“


  Logan se zastavil ve dveřích a ohlédl se na dívku ve špinavém negližé, s vpichy na pažích a propadlými tvářemi. „Nemusíte žít takhle. Můžeme zařadit tebe a tvoji sestru do rehabilitačního programu, takže se zbavíte drog, ulice a parchantů jako Harry Jordan.“


  „Jo,“ skoro se usmála, „a možná já a Kylie potkáme hodný chlápky, vdáme se, budeme mít děti a budeme žít vedle sebe v Cults, kde nám nikdo nebude předhazovat, že jsme byly kurvy a feťačky. K posrání pěknej sen.“


   


  Steelová se opírala o služební auto a kouřila na slunci. „No,“ řekla, když se Logan nasoukal za volant, „doufám, žes použil kondom. Připadaly mi trochu jetý.“


  „Proč se sakra obtěžujeme?“ Logan nastartoval auto. „Právě jsem deset minut poslouchal, jak osmnáctiletá holka jménem Kylie lže, aby chránila pasáka, kterej z ní div nevymlátil duši.“


  „Co, Harry?“ Steelová se zamračeně ohlédla k bytu. „Ten malej parchant…“


  Logan se rozjel od chodníku a zamířil zpátky na stanici. „Tvrdí, že to byl rozhodně Colin McLeod, kdo rozmlátil Harrymu kladivem kolena; dívala se na to.“


  „Dobře mu tak.“


  „Co chceš dělat teď?“


  Steelová vyfoukla vzduch z tváří. „Zajít si do hospody pro šťastnou opici. Ale nejspíš bysme měli podat hlášení našemu velkýmu vládci a pánovi, Finniemu Nemytýmu.“ Vytáhla mobil, vytočila číslo a luskla dvěma prsty zhruba směrem k ústředí, odkud detektiv šéfinspektor mluvil. Pak zavěsila a přidala dlouhé, vlhké odfrknutí. „Detektiv šéfinspektor Žabí ksicht je znepokojen tím, jak přešlapujeme na místě.“ Sáhla do kapsy kalhot a vyndala hrst drobných mincí a několik zmuchlaných bankovek. „Kolik dlužím do kasičky?“


  „Čtyři libry padesát.“


  „Tak to zaokrouhlíme na pět. Finnie je naprostej, úplnej a totální ČURÁK!“ Pak mu Steelová podala pětilibrovku, která vypadala, jako kdyby měsíc ležela na dně ptačí klece. „Chce, abysme fofrem kmitali zpátky na stanici. Takže to vezmeme opačným směrem: Turf ’n Track, Lazare, a nešetři koně.“


   


  Sázkovou kancelář naplňoval štěkot chrtů. Běhali dokola na dvou televizních obrazovkách na zdi, samé zuby, jazyky a kmitající nohy. Dvojice otrhaných starochů seděla, sledovala závody a podávala si poloprázdnou láhev whisky Bells.


  Za pultem se třpytila paní McLeodová ověšená šperky, obličej pohřbený ve výtisku Racing Postu. Vzhlédla, když zaznělo pípnutí u dveří, a po tváři se jí rozlil kyselý výraz, jakmile poznala Logana a inspektorku Steelovou. „Co tady děláte, vy dva kašpaři?“


  Steelová pleskla o pult peněženkou. „Patnáct babek na Mary Hinge: tři třicet v Chepstow.“


  „Proč nejste venku a nehoníte toho parchanta, co oslepil mýho Simona?“


  Inspektorka se usadila na jednu z barových stoliček s popraskanou koženkou před televizemi. „Kde je Colin?“


  „Po tom vám je prd.“


  „No tak, Agnes, obě dobře víme, že by měl bejt tady a pečovat o svoji drahou starou matku v její senilitě, ne se někde poflakovat s tím svým kladivem.“


  „O čí senilitě to kruci mluvíte?“


  „Nechat vás tady, abyste vedla krám, zatímco on rozbíjí lidem kolenní čéšky, asi není v pořádku, co?“


  Paní McLeodová mrštila Racing Postem přes pult. Noviny narazily Steelové do hrudi, rozložily se a koně i jezdci slétli na lepkavé linoleum. „Vypadněte.“


  Inspektorka se ani nepohnula. „Až se vrátí, chci, abyste mu pověděla, že to skončilo. Okamžitě s tím přestane. Je mi jedno, jestli mrzačí jenom všivý dealery, chci, aby pověsil svoje kladivo na hřebík.“


  „Můj Colin je dobrej –“


  „Ále, nechte toho, Agnes. Právě jsme mluvili s jedním chlápkem, kterýho zmrzačil: Harry Jordan je připravenej si to s ním rozdat.“ Zamrkání. „A nemyslím v sexuálním slova smyslu.“ Vstala a loudavě zamířila ke dveřím. „Žádný další kolenní čéšky, Agnes. Jasný?“


  Paní McLeodová se zamračila. Její hubený obličej byl v umělém světle skoro bílý, zlaté náušnice se leskly, rty tvořily tenkou rudou čáru. „Vypadněte krucinál z mýho krámu!“
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  Hostinec U Archibalda Simpsona byl nacpaný policisty, kteří neměli službu. Ve čtvrt na šest tam byla skoro celá denní směna a všichni si vychutnávali první pintu toho večera. Logan se prodral davem u baru, ukázal svůj průkaz a dostal od polského barmana pintu Stelly Artois zdarma.


  Hluk sílil a pak někdo vykřikl: „Jak víte…“ Pak to zkusil znova: „SKLAPNĚTE!“ V přeplněném baru se rozhostilo ticho. „To je lepší.“


  Logan neviděl, kdo to mluví, ale znělo to jako detektiv vrchní superintendant Bain, plešatá hlava kriminálního oddělení.


  „Jak víte, dneska jsme díky inspektoru McPhersonovi dosáhli skvělýho výsledku –“


  Všichni zajásali.


  „– výborná práce. On a jeho tým uštědřili zásadní úder v boji proti násilí gangů v Aberdeenu.“ Bain pozvedl sklenici. „Dámy, pánové a civilní zaměstnanci, připíjím na McPhersona a jeho lidi.“


  A pak se všichni napili na jeho zdraví, čest a velkou hromadu zbraní, které objevil ukryté v karavanu ve Stoneywoodu.


  „Fajn,“ řekl detektiv vrchní superintendant Bain, „máme předplacený pití za tři sta liber. Kdo dřív přijde, ten dřív mele.“


   


  Logan seděl u svého obvyklého stolu, pod televizí v malém výklenku kousek od hlavního baru, a díval se, jak se detektiv konstábl Rennie prodírá davem s tácem s pitím a brambůrky.


  Konstábl klesl na svou židli a všichni si posloužili: Logan pintou stelly, detektiv seržant Beattie pintou dvanáctky, Gary z daktyloskopie pintou ledu a lahví cideru a sám Rennie lahví ležáku. „Povím vám,“ řekl Rennie, když otevřel sáček brambůrků s příchutí krevetového koktejlu, „že to byla děsná sranda. McPherson právě odříkal tu svoji motivační řeč – samá povinnost, důvěra veřejnosti a podobný kecy – pak se obrátil, aby došel zpátky k autu, uklouznul a skutálel se dolů z kopce! Přímo skrz tucet hlodášových keřů a psí hovna velký jako barák.“ Rennie se zhluboka napil piva, zajedl to hrstí brambůrků a chroustáním pokračoval. „Takže tam ležel, ruce a nohy rozhozený, špinavej, poškrábanej, a my jsme stáli nahoře na kopci a snažili se nepočůrat smíchy.“


  Ubylo další pivo. „Tak jsem šel dolů, abych mu pomohl, a co nevidím jako ten špinavej karavan schovanej za stromy a křovím. ,Aha,‘ pomyslel jsem si, ,tady něco smrdí.‘ A když jsme ho otevřeli, hádejte co: byl plnej zatracenejch kalašnikovů!“


  Logan tomu pořád nemohl uvěřit. „Takže ty tvrdíš, že to celý byla tvoje zásluha?“


  Rennie zapózoval s jednou rukou na hrudi a druhou zamával ve vzduchu. „Jsem superdetektiv!“


  Seržant Beattie se podrbal ve vousech a náprsenku jeho košile zasypal poprašek lupů. „Zdá se mi to, nebo je Aberdeen čím dál strašidelnější? Na co potřebujou samopaly?“


  Konstábl luskl prsty. „Třeba to je al-Káida? Co? Možná jsem překazil obrovský teroristický spiknutí.“


  „Ve Stoneywoodu?“ Beattiemu se z brady snesla další malá sněhová přeháňka.


  „Chcete vědět, co si myslím?“ řekl Rennie a předklonil se na židli. „Myslím si –“


  Přerušil ho něčí hlas. „Co se stalo se vším pitím zadarmo?“ Gotička Samantha tam stála a mračila se na pintu čehosi nechutně tmavorudého. „Za tohle jsem musela zaplatit sama!“ Obsadila poslední volnou židli a posloužila si Rennieho brambůrky.


  Konstábl jí sáček vytrhl. „Tvoje vina, nemělas přijít pozdě.“


  „Spíš za to můžete vy chamtivý parchanti z kriminálního. Stačí, abyste si čuchli k pití zadarmo, a jste jako diví.“


  „Já jsem jako divej po tobě, Sam.“ Rennie jí věnoval rádoby dvorný úsměv. „No tak, ukaž nám svoje tetování.“


   


  O dvě hodiny později vyměnili hostinec U Archibalda Simpsona za Pizza Express v Union Street. Tou dobou už Rennieho řeči dávaly ještě menší smysl než obvykle a Beattie vypadal, jako by si na košili vysypal krabici rozdrobených kokosových sušenek.


  Logan dolil Samantě do sklenice zbytek vína a objednal další láhev. „Dopadlo to dobře? To tetování, který jeden trouba málem zničil?“


  Usmála se a vyhrnula si rukáv trička s lebkou a zkříženými hnáty. Byl to černý otisk ruky v životní velikosti skládající se z malých kresbiček symbolů afrických kmenů a kůže okolo něho byla stále zarudlá a mírně zanícená. „Co si o tom myslíš?“


  „Že to muselo bolet.“


  „Ne tolik jako tohle.“ Obrátila se k němu zády a roztáhla si výstřih trička. „Tak jo, už se můžeš podívat.“


  Logan se podíval dolů a uviděl čínského draka, který pokrýval prakticky všechno, a jeho pestré barvy přerušovala jen černá ramínka podprsenky. „Páni.“


  Samantha se na něho usmála. „A tos ještě nic neviděl.“


   


  Prohihňali se cestou do bytu a odpotáceli do ložnice. V šeru se líbali, osahávali a zakopávali o papírové krabice. Logan rozsvítil lampičku u postele. „Chci, abys věděla,“ řekl a snažil se, aby to znělo vážně, „že tohle normálně nedělám…“ Zamračil se. „Když o tom tak uvažuju, neudělal jsem to už…“ Počítal pozpátku na prstech – červen, květen, duben, březen… „Devět měsíců!“


  Sam hvízdla. „Devět měsíců? Tak to doufám, že si ještě pamatuješ, kam co patří. Radši tě nastartuju.“ Přetáhla si tričko přes hlavu a odhalila další tetování. Dvojice kostlivců roztahovala přes její hruď nad linií podprsenky transparent s nápisem „HAVRAN DĚL: NIKDY VÍCE“ a zpod pásku černých kožených kalhot jí vyčuhoval jakýsi ostnatý emblém, jako by jí odtamtud vylézal opravdu velký pavouk. Obě paže zdobila sbírka lebek, srdcí a spirálovitých kreseb.


  Prohlédla si ho od hlavy k patě. „To tady budeš jenom tak stát? Svlíkni se.“


  Zatímco Logan bojoval se svou košilí, stáhla si Sam pruhované ponožky a černé kožené kalhoty a nakonec klečela na posteli jen ve spodním prádle. Byl na ni mnohem zajímavější pohled než na Logana v trochu vytahaných modrých trenýrkách z Marks & Spencer.


  „Fakt sexy!“


  Pokrčil rameny. „Nečekal jsem, že je někdo uvidí.“


  Pavoukovité tetování se táhlo dolů až k levému koleni, silné špičky z černého inkoustu navždy vpité do kůže. Bylo to zneklidňující a podivně erotické zároveň. Rozepnula si podprsenku, lehla si na záda na postel a řekla: „Nestůj tam jako tvrdý Y.“


  Nepotřeboval to slyšet dvakrát.


   


  Leželi bok po boku a popadali dech. Samantha přejela prsty po Loganově břiše – malý červíci zjizvené tkáně se leskli v měkkém světle lampičky. „Bolelo to?“


  „Ne, bylas moc něžná.“


  Pleskla ho. „To pobodání, ty idiote. Bolelo to?“


  „Prvních šest nebo sedm bodnutí je nejhorších. Pak už to začne splývat.“


  Spočítala šrámy na jeho břiše. „Dvacet tři.“


  „Myslím, že jsem si uštípnul zub o kroužek ve tvý bradavce.“


  „Je pravda, žes umřel na operačním stole?“


  Logan se zvedl z postele. Když nepomohlo změnit téma, zbýval jen odchod z místnosti. „Jdu si pro sklenici vody, chceš taky?“


  Usmála se. „Záhadnej chlap, co? Dám si kolu. A pak můžeš pohnout tím svým sexy zjizveným zadkem zpátky do postele. Ještě mi zbyly dva kondomy.“
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  Předměstí Aberdeenu Torry se rozkládalo jižně od řeky Dee a jeho prstenec šedých žulových obytných domů a paneláků patřících městu vytvářel přes kilometr dlouhý otisk prstu v odstínech šedi. Scénu tvořil dvoupokojový byt v polovině Victoria Road, s výhledem na rybí továrny a skladiště v přístavu. Slunce se odráželo od bahna a benzinových nádrží ve střední vzdálenosti a malého konvoje obrovských, zářivě oranžových nákladních lodí pohupujících se na modrošedé vodě za nimi. Byl to skoro hezký pohled.


  Na jasně modré obloze kroužil párek bílých racků, kteří skřehotali sprosťárny jeden na druhého.


  BLESK – a malá ložnice se rozzářila. Tapety se zeleným vzorem. Hnědý koberec. Manželská postel. Prádelník z IKEA. Mrtvola.


  BLESK.


  Tři postavy v rouškách a bílých kombinézách pro průzkum místa činu. Hejno masařek zachycených za letu.


  BLESK.


  „A ještě jednu pro štěstí…“ Fotograf z úřadu pro identifikaci se sklonil kvůli záběru z blízka.


  BLESK.


  „Fajn, jsem hotovej. Můžete pohnout s tělem, jestli chcete.“


  Logan zavrtěl hlavou. „Radši ho nechte tak, dokud nedorazí doktor Fraser.“


  „Tak dobře.“ Fotograf sáhl do kapsy bílé papírové kombinézy, vytáhl navštívenku a podal ji Loganovi. „Poslechněte, kdybyste věděl o někom, kdo se bude brát, tak dělám i civilní fotky, jasný? Svatební alba, rodinný sešlosti a tak podobně.“


  Logan pohlédl na tělo vsakující se do koberce a slíbil, že na to bude myslet.


  Luboslaw Frankowski ležel na břiše, hlavu obrácenou k otevřeným dveřím. Byl oteklý: nafouklý vnitřními plyny, které se tvořily už přes týden a půl, kdy se tam nerušeně rozkládal. Na kůži měl fialové a černé fleky s tečkami bílé plísně. Pásly se na něm tlusté černé mouchy.


  Celý pokoj byl nasycený odporným sladkokyselým zápachem hnijícího masa.


  „Krucinál!“


  Logan vzhlédl a uviděl ve dveřích stát šéfinspektora Finnieho s jednou rukou přitisknutou na nose a ústech.


  „Dobrý ráno, pane.“


  Finnie vydal dávivý zvuk. „Otevřete okno!“


  Logan poslechl, ale zápach nijak nezeslábl.


  Šéfinspektor upřel pohled na mrtvolu. „To je on?“


  „Vypadá to tak.“ Logan vytáhl fotografii z desek, kterou předtím hodil na postel: Luboslaw Frankowski seděl na nemocničním lůžku, obvazy sundané ze zpustošeného obličeje. Nebyl to hezký pohled, ale to, jak vypadal teď, bylo zatraceně horší. „Jakmile tady skončí doktor Fraser, sejmeme mu otisky.“


  „Zase berete moje jméno nadarmo?“


  Postarší patolog vyhlédl zpoza rámu dveří. Byl navlečený v kombinéze a pomačkaný bílý papír zakrýval všechno až na unavený ovál jeho tváře s velkým nosem, vrásčitými tvářemi a uslzenýma očima. Obočí připomínalo staré kartáčky na zuby, jejichž štětiny trčí na všechny strany. „No tak, všichni ven. Udělejte mi místo na práci.“


  Uposlechli a Finnie využil příležitosti uniknout tomu smradu. Byl však natolik laskavý, že řekl Loganovi, aby tam zůstal a pomohl.


  Doktor Fraser si pomalu dřepl vedle těla. „Byl prohlášen za mrtvého?“


  Logan přikývl. „Tušíte, co ho zabilo?“


  „Dejte mi šanci. Vždyť jsem sotva přišel.“ Prohmatal hlavu mrtvoly. „Žádné stopy po úderu tupým předmětem, žádná krev na oblečení… Pomozte mi ho převalit, ano?“


  Logan popadl muže za mikinu a zatáhl. Tělo se zvedlo z koberce s lepkavým mlasknutím a čerstvou erupcí much, které se s bzučením vznesly do vzduchu jako oblak kouře. Logan pustil mikinu, tělo dopadlo na záda a ozvalo se vlhké uprdnutí, jak z něho unikl plyn. „Ach… proboha!“


  Doktor Fraser si zamával rukou před obličejem. „Aspoň jsem to tentokrát nebyl já.“ Další prohmatávání. A pak se patolog postavil a stáhl si rukavice. „Tak jo, žádné známky vnějšího poranění –“


  „Až na ty oči.“


  „– ale budeme ho muset dostat ke mně na stůl, abych to mohl říct s jistotou. Zatím nemůžu vyloučit cizí zavinění, ale tipoval bych,“ doktor ukázal na prázdnou litrovou láhev ze supermarketu, která ležela na zemi vedle postele, „že to nějak souviselo s pitím.“


  „Hm…“ Logan znova pohlédl do toho oteklého obličeje. „Je nějaká šance, že byste se mu mohl podívat na ty oči, když už jste tady?“


  „Už jsem si sundal rukavice.“


  „Jenom zběžně. Nezabere vám to víc než dvě minutky. Nemáme tušení, čím pachatel ty oči dloube. Ani čím vypaluje důlky. Potřebujeme vědět, co hledáme.“


  Doktor Fraser naježil chlupatá obočí. „Nejsem detektiv nebo tak něco, ale myslel bych si, že nejjednodušší by bylo zeptat se oběti, dokud je naživu.“


  „Nechtějí s náma mluvit. Mají strach z pomsty.“


  Doktor přešlápl z nohy na nohu. „Tak dobře,“ řekl nakonec, „dvě minuty.“ Natáhl si nový pár rukavic a vrátil se k tělu. Prohlédl si tkáň okolo očí. „Kůže byla odříznuta a sešita… většina horních a spodních víček chybí… předpokládám, že to udělali v nemocnici, aby se zbavili spálené tkáně. Dovnitř nevidím.“


  Strčil prst do jednoho prázdného důlku a začal dloubat ven malé kousky čehosi. „Pojďte ven…“ Následoval další. Pak Fraser vytáhl baterku o velikosti pera, posvítil si do díry a chvilku si něco mumlal. „Ne,“ řekl nakonec, „tohle nemá smysl. Všechny důkazy zničil operační tým. Celé to vyčistili a sterilizovali.“


  Pokusil se vstát, ale nepodařilo se. „Můžete mi pomoct?“


  Logan ho vytáhl na nohy.


  „Díky.“ Fraser zhasl baterku a strčil ji zpátky do kapsy své kombinézy. „Kdybyste měli čerstvou oběť, myslím předtím, než ji odvezou na pohotovost, snad bych vám mohl něco povědět.“ Pokrčil rameny. „Odvezte tohohle do márnice, pitvu udělám tam v půl jedné, v jednu. Podle toho, co bude k obědu.“


  Logan sledoval, jak technici balí nafouklé, páchnoucí ostatky Luboslawa Frankowskiho do vaku na těla. Oběd pro něho poněkud ztratil na půvabu.


   


  Než dorazil na ústředí, chuť se mu ještě nevrátila. Bylo půl dvanácté a jídelna byla připravená na nápor strávníků; z vůně párků, fazolí a hranolků linoucí se budovou se mu dělalo zle od žaludku.


  Steelová seděla ve své kanceláři a přehrabovala se hromádkou papírů z počítače.


  Logan se opřel o zeď. „Nevidělas Finnieho?“


  Inspektorka ani nezvedla oči. „Kdyby jo, byla bych teď švorc. Ta zkurvená kasička mě stojí majlant.“


  „Řekla jsi právě ,zkurvená‘?“


  „Sklapni.“ Strčila papíry zpátky do přihrádky na došlou poštu. „Nač toho… Finnieho potřebuješ?“


  „Dneska ráno jsme našli jednu ze starých Oidipových obětí mrtvou. Doktor Fraser si myslí, že se ten chlap nejspíš uchlastal.“


  „Nemůžu říct, že bych mu to měla za zlý. Kdyby nějakej par… kdyby někdo vydloubnul oči tobě, nestál bys o trochu alkoholovýho zapomnění?“


  „Ten chudák ležel tejden a půl obličejem dolů na koberci, než ho někdo našel.“


  „V tomhle vedru?“ Podívala se na Logana a pak na jeho šaty. „Cejtila jsem něco shnilýho, ale ze slušnosti jsem o tom nechtěla mluvit. Mohla to bejt tvoje nová voda po holení.“ Začichala. „Čím to je, že máš takovou kliku na rozkládající se mrtvoly?“


  „No, aspoň se tentokrát nemusím zúčastnit pitvy. Mám schůzku s tím kriminálním psychologem, doktorem Gouldingem. Finnieho rozkaz.“


  „Jo? Myslím, že se na tu pitvu radši mrknu sama.“ Vstala. Znova se posadila. Zvedla z přihrádky svazek papírů z počítače. Zalistovala jimi. Položila je na stůl. „Neudělal bys mi čaj?“


  Logan vyvalil oči. „Ty máš na sobě sukni?“


  „Mlíko a dva cukry.“


  „Máš, že jo? Ty sis vážně vzala sukni.“ Byla modrá s malými žlutými puntíky.


  Steelová trhnutím otevřela jednu ze zásuvek svého stolu a vyndala z ní vysílačku. „Věřil bys, že Finnie chce, aby každej na oddělení nosil tuhle zatracenou věc? A ne jenom plebs, dokonce i detektiv inspektorové!“


  „Přestaň uhejbat před tématem. Co je to dneska s tebou?“


  Vzala do ruky kabelku prožranou od molů a vysílačku do ní hodila. „Jako tahat s sebou cihlu.“


  A vtom mu to došlo. „Ahá! Ty máš dneska odpoledne pohovor s tím sociálním pracovníkem přes adopce. Už jsem ti to povídal: hlavně klid, budeš v pohodě.“


  Steelová se zasmála, ale nebyl to šťastný smích. „Tak to ani náhodou, do pytle. Už dva dni jsem neměla retko, vysadila jsem chlast, mám na sobě sukni a nesmím mluvit sprostě. Máš ty vůbec představu, jak je to nepřirozený?“ Narovnala si límeček blůzy. „Připadám si jako něčí máma.“


  „Myslel jsem, že o to jde.“


  „Jestli nemáš nic lepšího na práci než do mě rejpat, můžeš jít popohnat pátrání po Rorym Simpsonovi.“


  „To jsem už udělal: není po něm ani stopy. Poptal jsem se dokonce i v Dundee, Glasgowu, Fraserburghu a Inverness. Zmizel.“


  Steelová pevně zavřela oči, vycenila zuby, zaťala ruce v pěst a znovu je uvolnila. „Nebudu klít, nebudu klít…“


  „Jo, a taky jsem si prověřil Kostchey International Holdings.“


  „Cože?“ Pootevřela jedno oko. „Co jsou kruci zač?“


  „Ta společnost, co dodává polský herečky do pornofilmů, pamatuješ? Není v obchodním rejstříku. Neexistuje.“


  „Proboha živýho. Mě – to – nezajímá. Jasný? Je mi to fuk. Nech to bejt.“


  „Ale Krystka Gorzałkowska –“


  „Byla blbá kravka, co se ocitla ve špatnou dobu na špatným místě. Viděls ten film – nikdo ji k ničemu nenutil. Holky ze společnosti Crocodildo rády točej sprostý filmy, já se na ně ráda dívám a Zander se ,Z‘ za ně rád platí. Tak to kruci nech bejt.“ Povzdechla si. „A nekoukej na mě tak. Víš, že je to pravda.“


  Logan nic neřekl.


  „Dobře, dobře, fajn.“ Steelová praštila kabelkou o stůl. „Nech si ty svoje štěněčí pohledy. Koukneme se na to, přestože to je plejtvání policejním časem. Zajdi za tím idiotem McPhersonem, má to bejt oficiální prostředník při jednání s polskou policií. Ať se kouknou na zub tý Kočičí mezinárodní čertvíjaký, třeba je registrovaná tam u nich.“


  „Ano, madam.“


  „Ale jestli to Finney zjistí a začne zuřit, povím mu, že to celý byl tvůj nápad.“


  Logan jí letmo zasalutoval, odešel z místnosti a snažil se předstírat, že přeslechl inspektorčina poslední slova: „A nezapomeň: mlíko, dva cukry!“


   


  Detektiv inspektor McPherson se usadil ve středně velké vyšetřovací místnosti v zadním traktu budovy, z níž byl nevábný výhled na márnici. Musela tam být snad stovka střelných zbraní, navršených na každé vodorovné ploše: samopaly, brokovnice, pistole a pušky, každý kus zabalený v průhledném pytli na důkazy.


  Detektiv konstábl Rennie seděl za stolem pokrytým poloautomatickými pistolemi a s jazykem vystrčeným v koutku úst vyplňoval nějaký formulář.


  Logan zvedl z vedlejšího stolu AK-47 a obracel kalašnikov v rukou. Byl překvapivě těžký. „Kde je McPherson?“


  „Co? No… Tys to neslyšel?“ Konstábl se vrátil ke svým formulářům. „Včera večer se parádně vožral. Odpotácel se doprostřed silnice.“


  Logan sebou trhl. „Auto nebo autobus?“


  „Ani jedno. Ten pitomec se choval hnusně k něčí přítelkyni a její chlap mu jednu vrazil. Ta rána velký škody nenapáchala, ale pád na asfalt jo. Zlomený zápěstí a otřes mozku. Měl by se vrátit v pátek.“


  „Kdo teď komunikuje s Polákama?“


  „Nevím a je mi to fuk.“


  No dobře. Logan přiložil útočnou pušku k rameni a pohlédl přes mušku na konstáblovu hlavu. „Takže… máš vůbec tušení, na co všechny tyhle krámy měly bejt?“


  Rennie se zamračil. „Myslet není moje práce, od toho jsou tady seržanti a inspektoři. Konstáblové jako já jsou od klepání na dveře a vyplňování všivejch formulářů. Nejvopruzenější vopruz ve Vopruzákově. A nemiř na mě tou zatracenou věcí! Ani nevíš, jestli není nabitá.“


  Logan sklonil zbraň. „Kdo tě kousnul do zadku?“


  „Kdo sakra myslíš: Finnie. Nakráčel sem dneska ráno a řekl, že to mám převzít, dokud se McPherson nevrátí.“ Praštil propisovačkou o stůl. „Nebejt mě, nic z tohohle bysme nenašli. Píše se o mně v hlášení a obletujou mě prsatý krasavice? Leda prd.“


  Logan ho nechal mlít dál a jen na půl ucha poslouchal, jak konstábl fňuká nad tím, jak je svět nespravedlivý, jak nikdo nedokáže ocenit jeho genialitu a jak by detektiv šéfinspektor Finnie mohl vzít jeden z těch samopalů, strčit si ho do zadku a stisknout spoušť.


  Když to ze sebe vysypal, zvedl znova propisku a zabodl ji do stohu formulářů. „A mám plný zuby katalogizování těch krámů.“


  „Už se někdo spojil se SCDEA?“


  „Jo, to určitě. Nemůžeme přece připustit, aby Skotská kriminální a protidrogová agentura vyfoukla Darthu Finniemu všechnu slávu. Pánbů chraň!“ Opřel se na židli a zasténal. „Nezašel bys na oběd?“


  „Nemůžu. Musím za jedním chlapem kvůli psychologickýmu profilu.“ Logan se ještě jednou rozhlédl po místnosti. „Víš, s tímhle arzenálem bys mohl rozpoutat slušnou drogovou válku.“ Položil AK-47 zpátky na stůl. „A kdybys byl terorista, nenašel bys lepší místo na vyhození do luftu než Aberdeen. BP, Shell, Total: všechny velký ropný společnosti… Snadno bys mohl vyřídit celý Severní moře.“


  Rennie posbíral sbírku pistolí na svém stole a hodil ji do modré plastové přepravky v koutě. „Ať už šlo o cokoliv, měl by mě někdo poplácat po zádech, že jsem tomu zabránil.“


  Logan mu k tomu popřál hodně štěstí.
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  Žena s nervózníma rukama a zarudlýma očima vzhlédla od svého stolu a pousmála se. „Doktor Goulding vás teď přijme.“


  Gouldingova kancelář byla součástí katedry psychologie Aberdeenské univerzity, groteskního třípatrového sendviče z betonu a oceli přilepeného k stejně nevábné přednáškové aule fakulty humanitních věd. Párek ošklivých sester ve stylu sedmdesátých let rebelujících proti majestátnosti King’s College z patnáctého století.


  Místnost nebyla nijak velká a nebyla ani navržená pro pohodlí. Převládal v ní nábytek s čistými liniemi a chromovými komponenty: černé kožené křeslo a odpovídající pohovka, stůl se skleněnou deskou pokrytou papíry a lístky na vzkazy. Celou jednu stěnu zakrývaly knihy, druhá byla posetá zarámovanými diplomy a výstřižky z novin.


  Doktor Goulding seděl za stolem, ťukal jako o závod na klávesnici počítače a díval se na dva monitory. Nevzhlédl, když Logan vstoupil, řekl jen nevýrazným liverpoolským přízvukem: „Kdybyste se laskavě posadil, za minutku se vám budu věnovat.“


  Logan se usadil na vrzající kůži pohovky a podíval se z malého, vysokého okna skýtajícího výhled na další ošklivou betonovou budovu.


  Psycholog konečně nechal práce a vstal. „Omlouvám se.“ Podal mu ruku. „Doktor Dave Goulding.“ Měl nos jako otvírák na plechovky a krátké tmavé vlasy podobné zvířecí srsti.


  Logan mu potřásl rukou a snažil se při tom nezírat na řvavě zelenou kravatu, na níž byla vyšitá obrovská červená hrací kostka. „Já vím, nesetkali jsme se vloni? Při Řezníkově případu?“


  „Opravdu?“ Zamračil se. „Ale jistě, už si vzpomínám: seržant McRae. Ten chudák, co musel jíst lidské maso. No, počítám, že jsme to už možná jedli všichni, těžko se to pozná, co? Ale my si aspoň můžeme namlouvat, že ne – kdežto vy víte, že ano.“ Pustil Loganovu ruku. „Jak chutnalo?“


  „No… já…“ Odkašlal si. „Detektiv šéfinspektor Finnie chce, abych si s vámi promluvil o těch chlapech, který jsme viděli, když někdo oslepil Simona McLeoda.“


  „Scházíte se s někým?“


  Logan se trochu odtáhl. „Pardon? Teda, lichotí mi to, ale –“


  „Nemyslím milostný vztah, mám na mysli terapii.“ Goulding se usadil v černém koženém křesle patřícím k pohovce a spojil ruce na břiše muže ve středních letech. „Určitě není snadné vyrovnat se s tím, čím jste vloni prošel. S tou smrtí a krví.“


  „Mno… Podívejte, vážím si toho, že –“


  „Netrpíte nespavostí? Přerušovaným spánkem? Nočními můrami? Nejste trochu v depresi?“


  „No –“


  „Jmenujete se Logan, že?“


  „Ano, ale –“


  „Můžu vám pomoct, Logane. Chci vám pomoct. Není zdravé dusit takovéhle věci v sobě.“


  „Poslechněte, doktore Gouldingu –“


  Psycholog se usmál. „Prosím, říkejte mi Dave.“


  „Jsem tady kvůli tomu útoku v případu Oidipus, dobře? Nepotřebuju psychiatra. Jsem v pohodě.“


  Psycholog se napřímil a věnoval mu naprosto prázdný pohled. „Jak vycházíte se svou matkou?“


  „Inspektorku Steelovou a mě napadli dva muži, jeden z nich měl východoevropskej přízvuk.“


  „Ano.“ Goulding si osahával vystouplé mateřské znaménko na krku. „Tohle mě trochu znepokojuje.“ Vstal a přešel místnost k velké bílé tabuli pokryté černě psanými poznámkami, které spojovala hustá pavučina z barevných čar. Lemovaly ji dvě korkové nástěnky plné nalepených poznámkových lístků, stránek z tiskárny a článků vystřižených z novin. Odšpendlil jednu stránku formátu A4, na okamžik se na ni zamračil a pak ji podal Loganovi.


  Byla to fotokopie jednoho z prvních Oidipových dopisů, v němž pisatel blábolil o tom, jak polští přivandrovalci kradou Boha.


  „Víte,“ řekl Goulding, „tyhle dopisy rozhodně nejsou společný projekt několika lidí, je to osobní posedlost jednoho člověka. Plného zášti. S tím oslepováním je to stejné. Není vyloučené, že ty oči vydloubli dva spolupracující lidé, ale to vypalování důlků je…,“ Goulding mávl rukou, „přemrštěné. Není to nutné, ti lidé jsou už slepí. Pro pachatele to musí mít zvláštní význam.“


  „Třeba je to varování.“


  „Snad. Mohl byste říct, jestli se cítíte unavený: pořád, často, někdy, zřídka nebo skoro nikdy?“


  „Cože? No, často, dělám na směny. Podívejte, každou chvíli se přece objeví dvojice, která dělá hrozné věci: Ian Brady a Myra Hindleyová, Rose a Fred Westovi… Richard a Judy.“


  „To ale není totéž, že? Budíte se někdy v noci a přemýšlíte o tom, co se vám v životě přihodilo?“


  „Nemůžeme se prostě držet případu Oidipus?“


  „Při pohledu do poznámek a na fakta o předchozích obětech je schéma jasné: hledáme jednoho muže, bělocha, který pravděpodobně pracuje ve stavebnictví nebo v hotelových službách, něco na ten způsob. Okolo pětadvaceti. V poslední době nezaměstnaného.“


  „Ano, ale –“


  „Svaluje vinu za to, co ho v životě postihlo, na polské pracovní síly, které ho připravily o práci. Pravděpodobně má velice silné superego: externalizuje svou vlastní vinu a promítá ji do lidí, které oslepuje. Jeho činy jsou pokusem očistit se v očích nepřítomné postavy otce. Možná zesnulého.“


  „To je pěkný, ale moc nám to nepomůže, co? Byli tam určitě dva. Viděl jsem je. A máme svědka.“


  „No ano… toho vašeho pedofila.“ Goulding zkřížil paže a opřel se o korkovou nástěnku. „Vaši kolegové by se to vůbec nemuseli dozvědět, pokud vám dělá starosti tohle. Opravdu si myslím, že by vám terapie mohla pomoct.“


  Logan se předklonil na pohovce. „Co když neměl Simon McLeod s Oidipem nic společnýho? Není Polák – je to gangster středního formátu. Co když ty útoky někdo napodobil, aby se kryl? Někdo, kdo si tak kreje záda a svádí to na magora z novin.“


  „No ano, to je známý psychologický termín: ,magor‘.“


  „Však víte, jak to myslím.“


  „To by opravdu vysvětlovalo, proč Simon McLeod neodpovídá mému profilu oběti.“ Goulding se otočil k počmárané bílé tabuli. „A když ho vynecháme z celkového obrazu, znamená to, že pořád hledáme jednoho bílého muže do pětadvaceti, který ztratil otce. Nejspíš stále žije doma s matkou. Ta je mu však emočně vzdálená…“


  Psycholog přejel prsty těsně nad povrchem tabule, jako by chtěl cítit vibrace své pavučiny. Liverpoolský pavouk v hnusné kravatě, čekající, až se jeho oběť sama prozradí. „Je to někdo místní, to víme díky tomu, jak se zbavuje obětí – každou nechá v opuštěné budově. Všechny v Torry… Věděl jste, že v Torry teď bydlí tolik Poláků, že mu říkají Malá Varšava?“


  Goulding ukázal na řadu červených rámečků, z nichž každý obsahoval jinou adresu. „Náš člověk se vyzná ve svém teritoriu. Ví, kam svou oběť vzít, aby ho nikdo nerušil, až jí bude dloubat oči. Všechny ty řeči ,oni nám kradou Boha‘ znamenají, že je velice nábožensky založený, nebo tomu aspoň věří…“ Následovala dlouhá pauza. „Fascinující.“


  Psycholog odstoupil od tabule a usmál se na Logana. „Čaj, kávu? Možná bych našel i nějaké sušenky. Pak si můžeme popovídat o tom, že byste sem začal chodit pravidelně.“


   


  „Selhání jater.“ Doktor Fraser stál ve své kanceláři, na sobě jen tílko a kalhoty a pod nimi kůži tak bílou, že skoro svítila. Vypadal jako loutka z roztrhané ponožky. Na vrcholku hlavy neměl žádné vlasy, což však více než dostatečně vynahrazovaly chomáče chlupů, které mu rostly z uší. „Náš přítel pan Frankowski pil a pil a pil a pil a umřel. Obsah žaludku páchl whisky. Musím počkat na výsledky z toxikologie, ale vsadím pětku na to, že to jeho krev potvrdí. Navíc spolykal velké množství léků na bolest a antidepresiv.“


  Logan zapnul rychlovarnou konvici. „Sebevražda?“


  „Možná. Nebo nešťastná náhoda. Těžko říct.“ Patolog se odmlčel, aby se podrbal. „Tak či tak nemůžu říct, že bych mu to měl za zlé, vzhledem k tomu, co se mu stalo s očima.“


  Konvice začala bublat a Logan udělal čaj, zatímco se doktor Fraser převlékl do svých obvyklých manšestrových kalhot a vesty.


  „Ještě něco?“


  Patolog nahlédl do svých poznámek. „Nějaký modřiny na hrudníku, kolenou, zádech a holeních – žádné překvapení, když se potácel sem a tam, poprvé v životě slepý. Našel jsem malý tumor v jeho levé plíci… A zklamu vás – nezjistil jsem nic o tom, jak mu vydloubli oči. Jak jsem říkal, opravdu bych musel vidět čerstvou oběť.“


  Logan podal patologovi čaj. „Jakmile nějakou zabije, dozvíte se to jako první. Jinak jdou všechny do nemocnice, ne do márnice.“


  Doktor Fraser si odfrkl. „Škoda… Ale naděje umírá poslední, ne?“


  Byla to povzbudivá myšlenka.


   


  Dopravní špička byla na svém vrcholu – pobřežní silnice Esplanade byla ucpaná auty snažícími se vyhnout King Street na cestě na předměstí Bridge of Don. Logan zajel se služebním autem k obrubníku za malý sporťák kabriolet inspektorky Steelové. Pak zůstal sedět a díval se ven do nádherného červnového večera.


  Aberdeenská pláž zářila v letním slunci a Severní moře se třpytilo odraženými paprsky. U vody se procházel nějaký pár s ploužícím se černým labradorem, starý muž a mladý chlapec bojovali s jasně červeným drakem a rodinka si hrála v písku – dvě holčičky s jekotem běhaly k hranici příboje a zpátky.


  Pláž ležela o dobrých šest metrů níž než silnice, za příkrým travnatým svahem, širokou asfaltovou cestou a dalším náspem z velkých betonových bloků. Inspektorku Steelovou nebylo možné přehlédnout. Obsadila lavičku o dvě stě metrů dál po cestě, seděla a mírně se kolíbala s lahví osmnáctileté skotské Macallan v ruce.


  Logan sešel dolů po trávě a posadil se vedle ní. „Hledá tě Finnie. Řádí kvůli nějakým zprávám o průběhu vyšetřování.“


  Obrátila se a zamžourala na něho. „Lazar… Laza… Logan! Jak se má můj oblíbenej…“ Odmlčela se kvůli škytnutí. „Pěknej den, co?“ Mávla nejistou rukou po scenérii. „V noci možná sprchne. Co je to za ke… kecy?“


  Logan zvedl láhev whisky, trochu jí zatřásl a zjistil, že v ní zbyla ještě asi třetina. „Cítíš se dobře?“


  „Jsem kapku… kapku namazaná.“ Ze žaludku jí unikl zlověstný škrundavý zvuk. „Hmno… nikomu to neříkej, jo?“


  „Budeš zvracet?“


  „Klíčky od auta…“ Steelová prohrabala kabelku a rozházela její obsah po lavičce. Zamžourala na sbírku tvořenou účtenkami, hřebeny, mentolkami, rtěnkou, vysílačkou, drobnými mincemi, nikotinovou žvýkačkou a chuchvalci špíny, pak z té směsice zvedla klíče a podala mu je. „Kamarádi nenechaj… nenechaj kamarády řídit, když pijou.“


  Znova škytla. „Jak… jaks mě našel?“


  „Pomocí tvojí vysílačky. Požádal jsem centrálu, aby zjistila její polohu přes GPS.“


  „Pffffff… Jeden už se ani nemůže… nemůže zašít, jako za starejch časů… Chceš hranolky?“ Inspektorka se rozhlédla kolem, zamračila se a pak ukázala na tři tlusté racky přetahující se o pohozený papírový sáček z Burger King. „Hm… musíš se o ně poprat.“


  „Ty seš úplně na kaši, co?“


  „Mám racky ráda. Všichni… všichni je nenáviděj. Ale jsou jenom… jenom…,“ další škytnutí, „víš? To co maj bejt.“ Rozhodila doširoka paže a nedopatřením uhodila Logana do hrudi. „Jsem racek! SKVÁÁÁÁÁK!“


  Tři skuteční racci se přestali rvát o tenké proužky fritovaných hranolek a podívali se na ni očima jako žluté korálky.


  „SKVÁÁÁÁÁK!“ Dala si další lok whisky, polkla a otřásla se. „Chceš taky?“


  „Co kdybych tě odvezl domů?“


  Zahihňala se a znova ho uhodila. „Ne, ty… Jsem lesba… ale… kdybych nebyla… no?“ Škytnutí. „Pověděla jsem ti, že jsem racek?“


  „Možná ses o tom zmínila.“ Natáhl k ní ruku. „No tak, Susan bude mít starost.“


  Když se objevily slzy, přišly jako blesk z čistého nebe v hlasitých vzlycích provázených dvěma lesklými proudy z nosu.


  Logan jí vzal láhev, zazátkoval ji a pomohl inspektorce vstát. Odvedl ji nahoru po náspu a ke služebnímu autu s vědomím, že ho nejspíš pozvrací.


  Když ji nakládal dozadu, probudila se policejní vysílačka: centrála poskytovala nejnovější informace o nějakém požáru v Sandilands. Hasičské vozy na místě, dvě policejní auta, podezřelé okolnosti. Teprve když zazněla adresa, začal Logan dávat pozor.


  Někdo podpálil Turf ’n Track.


  „Krucinál.“ Skočil za volant. „Inspektorko?“


  Žádná odpověď.


  Pohlédl do zpětného zrcátka. Tvrdě spala, hlavu zvrácenou ke straně a láhev macallanu přitisknutou k prsům jako malé skleněné novorozeně plné whisky.


  Logan nasměroval auto k Sandilands, zapnul sirénu a dupl na plyn. Provoz večerní dopravní špičky se před ním rozestupoval jako hustý pudink.


   


  Turf ’n Track obklopovala zářivě oranžová a žlutá hasičská auta stříkající tisíce litrů vody do umírajících plamenů. K jasně modré obloze stoupal hustý mrak černého kouře čpícího hořícími plasty a po léta střádaným cigaretovým dehtem. Obchody po obou stranách byly evakuovány, zákazníci a majitelé postávali za policejním kordonem a sledovali, jak sázková kancelář hoří.


  Na chodníku stála dvěma koly záchranka a její modré majáky se líně otáčely, zatímco zdravotníci měli plné ruce práce s někým vzadu.


  Logan nechal stát služební auto tak blízko, jak to jenom šlo, a než ho zamkl, ujistil se, že inspektorka Steelová nikam neuteče. Řev naftových motorů ho skoro ohlušil, když kličkoval mezi potoky a kalužemi pokrývajícími parkoviště, kolem hasičských vozů a dál k záchrance, kde se dva uniformovaní policisté snažili zaznamenat výpovědi kašlajících svědků.


  Logan si přivolal policejního konstábla k sobě. „Jaká je situace?“


  Strážník ukázal na postaršího muže ve vestě špinavé od sazí a placaté čepici. „Je to banda prolhanejch parchantů. Lidi z trafiky hned vedle tvrdí, že viděli chlapa v kukle, co hodil do dveří flašku s benzinem. Ale lidi z tý sázkový kanceláře říkaj, že je to pitomost. Podle nich to byl vadnej radiátor.“


  „Jo?“ Logan se obrátil, aby si ještě jednou prohlédl klientelu sázkové kanceláře. Dva staří muži a strupovitý west highland teriér v jasně růžovém oblečku do deště se žlutými slunečnicemi. „Kdo se zrovna staral o krám, paní McLeodová, nebo Postrach Colin?“


  „Ta družka, Hilary Branderová.“ Policista ukázal znova na záchranku a špinavou postavu dýchající z kyslíkové masky.


  Zblízka páchla kouřem a šaty, obličej i vlasy měla černé od sazí ze sázkové kanceláře. Zelené oči měla zarudlé.


  Logan se opřel o bok záchranky. „Takže vadnej radiátor?“


  Hilary ani nevzhlédla. „Už jsem vypovídala.“


  „Co se stalo s Colinem a paní McLeodovou?“


  „Agnes se stará o děti. Já…“ Zakašlala, nakrčila nos a vyplivla něco do kapesníku. „Co chcete?“


  „Chci vědět, kdo vám vypálil obchod.“


  „Už jsem jim to pověděla: byl to vadnej radiátor.“ Když pozvedla hlas, její esexský přízvuk zesílil. „Copak vy nikdy neposloucháte?“


  Logan se ohlédl na dýmající ostatky Turf ’n Tracku. Zdálo se, že plameny konečně uhasly; hasiči smotávali hadice a uklízeli je do vozů. „Víte, co si myslím? Řekl bych, že někdo už měl plný zuby toho, jak Colin pobíhal po městě a rozbíjel lidem kolena kladivem.“


  „Měl byste pronásledovat toho, co oslepil mýho Simona, ne obtěžovat jeho rodinu.“


  „Já nikoho neobtěžuju, jenom se snažím postarat, aby se už nikomu nic nestalo!“


  Přiběhl k nim komický psík v pláštěnce a začal na něho štěkat. Hilary ho zvedla, nazvala „maminčiným andílkem“ a sevřela v náručí. „Ten ošklivej chlap tě vylekal?“


  Velký chlap v silném hnědém hasičském obleku vyšel ze dveří sázkové kanceláře a nesl něco v rukou v rukavicích. Jeden z uniformovaných konstáblů mu ukázal Logana.


  „Vy tady velíte?“ zeptal se hasič.


  „Jak se to vezme.“


  Hasič natáhl jednu ruku a ukázal mu hrdlo a horní polovinu skleněné láhve. „Čuchněte si. Našel jsem ji v tom krámě.“


  Logan poslechl. Povědomý sladce štiplavý pach benzinu. Obrátil se k Hilary a vrčícímu psovi. „Pořád tvrdíte, že to byl vadnej radiátor?“


  „Tak podle vás lžu?“


  „Jo. Máme svědky, máme důkaz a s trochou štěstí budeme mít i otisky prstů. Tak co kdybyste mi pomohla a řekla mi, co se stalo?“


  Místo toho ho poslala k čertu.
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  Pro jednou bylo štěstí na Loganově straně: inspektorka Steelová se ve služebním autě nepozvracela. Místo toho počkala, až ji napůl donese a napůl dotáhne po cestě k jejímu domu, než natřela růžové keře několika odstíny zvratků.


  Logan ji nechal klečet před potřísněnými rudými květy a stiskl zvonek – žádná reakce. Dům připomínal velký kvádr žuly převezený do boční ulice stíněné stromy; arkýřová okna ukazovala obývací pokoj a jídelnu s pastelovými barvami na stěnách. Logan přiložil ke sklu ruce složené do tvaru hrnku a podíval se dovnitř: krb, kožené pohovky, pianino, spousta polic s knihami. Žádná známka života.


  Zkusil zvonek ještě jednou, čekal na slunci a snažil se neslyšet, jak inspektorka vyhazuje všechno, co snědla v posledních sedmi letech. Znovu a znovu a znovu.


  Ještě jeden pokus…


  Cvakla klika, dveře se otevřely a vyhlédla z nich manželka inspektorky Steelové Susan. Drobná blondýna, pohledná ve stylu Doris Dayové po příliš mnoha pirozích a nejméně o deset let mladší než její partnerka. Nos a tváře měla červené, oči zarudlé a oteklé. Na řasách kousky čerstvě nanesené maskary. Odfrkla si a nasadila na tvář úsměv. „Logane, ráda vás vidím.“ Což byla nejspíš lež. „Jestli hledáte Robertu, vrátí se až…“


  Susan zmlkla, pohled upřený za Logana na zvratky nasáklou postavu v ošklivých šatech ležící schoulenou na zahradní pěšině.


  Logan se pokusil usmát. „Myslím, že ty růže zničila.“


   


  „Je mi to líto,“ řekl Susan, když sledovala, jak Logan ukládá Steelovou do stabilizované polohy na podlaze ve spodní koupelně.


  „Nedělejte si s tím starosti – jestli se znova pozvrací, aspoň to půjde líp z dlaždiček než z koberce.“


  „Myslela jsem, že mi je líto… no, to je jedno. Máte trochu na bundě.“


  „No to snad ne.“ Měla pravdu: vnější část rukávu byla potřísněná zvratky.


  „No tak, sundejte si ji a já vám to vyčistím.“


  Susan mu uvařila šálek čaje a pak ho usadila k snídaňovému pultu, zatímco mu čistila rukáv houbičkou a vlažnou vodou. Stála u dřezu zády k němu.


  Kuchyňským oknem viděl Logan velkou chlupatou šedou kočku rozvalující se na trávě v zadní zahradě. S roztaženýma nohama se koupala ve slunci.


  „Totiž…“ Susan si odkašlala a zkusila to znova. „Upřímně řečeno, v poslední době je situace u nás doma trochu napjatá.“ Vytáhla zátku a vypustila ze dřezu napěněnou, kysele páchnoucí vodu. „Nechtějí nám schválit tu adopci.“


  Kočka se převalila na břicho, když se nad trsem pryskyřníků opile zatřepotal bělásek. Kočka na něj chvilku zírala a pak skočila. Minula.


  Logan sledoval, jak kočka pádí zahradou za běláskem. „To mě mrzí.“


  „Zjevně nejsme priorita. Je spousta pěkných heterosexuálních párů, co potřebujou miminko mnohem víc než my.“ Znovu otočila kohoutky a začala plnit dřez vodou.


  Susan sklonila hlavu, povzdechla si, a když znova promluvila, byl její hlas zostřený nucenou veselostí: „Ale neposlouchejte mě, jak tady reptám. Zapomněla jsem se zeptat, jak se máte vy… Napadlo vás někdy, že byste se dal znova dohromady s tou Rachael z kanceláře prokurátora?“


  „Ani ne – myslím, že je teď zasnoubená.“ Skutečně se začervenal, přestože k němu Susan byla po celou dobu zády. „Neříkejte to jejímu Majestátu, ale… no… začal jsem si s někým z práce.“


  „Výborně. To ráda slyším. Ano. Zasloužíte si někoho milého. Usadit se, oženit, založit rodinu. Proč ne? Koneckonců, vy nejste gay, tak proč byste nemohl mít děti, zatraceně?“ Hodila houbičku do dřezu a voda vyšplíchla na okno. „Je to tak svinsky nefér!“


  Proti tomu nemohl Logan nic namítat.


   


  Když se vrátil domů, bylo v jeho bytě chladněji než venku, tak otevřel dokořán okna v obývacím pokoji a pustil dovnitř hluk z aberdeenského přístavu: hukot lodních motorů, rachot při nakládání a vykládání, něčí zpěv podle chrastícího rádia.


  Protější budovy zaléval sluneční svit a měnil jejich šeď na zlato, když si Logan otevřel láhev piva Belhaven. Třeba by měl Samantě zavolat? Povědět jí, že si to včera v noci užil. Jenže to by znělo zoufale, ne? Mnohem lepší bude předstírat nezájem a třeba na ni narazit zítra v práci – jakoby náhodou…


  Zazvonil telefon. Ignoroval ho a nechal záznamník, aby hovor přijal. Logan si znova lokl piva a poslouchal, jak jeho hlas žádá někoho na druhém konci, aby nechal vzkaz.


  „Ahoj, Logane, to jsem já, Sam. Poslechni, chtěla jsem ti říct –“


  Logan proběhl obývákem a popadl sluchátko. „Haló?“


  Pauza. „Hele, říkala jsem si, že budu dělat jakoby nic, ale víš co, jsem už dospělá a ty seš dospělej a včera večer jsem se dobře bavila, tak proč hrát pitomý hry?“


  Stiskl tlačítko na záznamníku. „Myslel jsem na to samý.“ Lhář. „Už jsi jedla?“


  „Ne. Doufala jsem, že se ukáže jeden neohlášenej detektiv seržant s jídlem přes ulici.“ A pak mu dala adresu karavanu na podezdívce v Mugiemoss Road.


  „Karavan?“


  „Jo, karavan. Bydlím v karavanu, no a? A jestli zkusíš jedinej vtip o bílý lůze, utřeš ústa, jasný?“


  „To by mě ve snu nenapadlo.“


   


  Krátce po osmé zastavil Logan na malé parcele s mobilními domy na jižním břehu řeky Don, naproti hřbitovu v příkrém svahu a sto metrů po větru od továrny na zpracování drůbeže Grampian Country Chickens. Hájek stromů chránil pozemek před výhledem na čističku odpadních vod na protějším břehu, ale nebyl dost hustý, aby zastínil záři obrovského Teska na protější straně mostu.


  Samantin karavan byla velká krabice ve tvaru kvádru podobná spíš stavební buňce než něčemu, co má o státních svátcích blokovat provoz na dálnicích, a obklopovaly ho laťkové mříže porostlé popínavými růžemi. Na tyhle se aspoň nikdo nevyzvracel. Čekala na něho ve dveřích a dívala se, jak vykládá jídlo z auta inspektorky Steelové.


  „Dal sis načas.“


  „Ale máme co jíst.“ Logan zvedl dvě bílé igelitové tašky a velkou čtvercovou krabici. „Pizza, česnekovej chleba, litrová kola a vanička vanilkový zmrzliny Mackies.“


  „No teda…“ Počkala, až zamkne auto. „Nemyslela jsem si, že seš na sporťáky.“


  „Jenom se o něj starám, než se Steelová… začne cítit líp.“ Bylo to levnější než vzít si taxík a inspektorka stejně nevypadala, že by mohla v dohledné době řídit. A navíc mu klíčky sama dala.


  Uvnitř nebyl karavan o moc menší než Loganův byt. Sam ho rychle provedla: ložnice, obývák, kuchyň a koupelna, všechno vymalované různými odstíny rudé a nachové. Každou vodorovnou plochu pokrývaly knihy, draci, cínové lebky, poháry a křišťály. Bylo to jako v morbidní Santově jeskyni.


  Logan zůstal stát uprostřed obýváku. „Je to tu hodně… gotický.“ Jediná věc, která tam od pohledu nezapadala, byl oranžový plyšový medvěd, který trůnil na románech od Stephena Kinga.


  „Čekals malý růžový jednorožce a tisky od Laury Ashleyový?“


  „Vysloužím si plusový body, když řeknu, že ti to jde k vlasům?“


  „Přidej k tomu pizzu, seržante, a uvidíme, co dostaneš.“


   



  *


   



  Tísnili se na gauči a potýkali se s oblečením toho druhého. Rozepínali knoflíky, zipy, stahovali košile, trička, spodní prádlo. Logan přejížděl jazykem po křivkách jejího těla, sledoval obrys vytetovaného pavouka. Na vnitřní straně jejích stehen byly v kůži malé prasklinky připomínající strie, pohřbené pod černým inkoustem. Logan je políbil a ona se prohnula v zádech, zasténala… a pak zaklela, když jeho mobil dostal epileptický záchvat pípání a hvízdání.


  Leželi ve světle svíček a poslouchali, jak ta věc vyzvání svou nelibozvučnou melodií.


  „Běž to vzít,“ vybídla ho. „Zvedni to.“


  „Ani náhodou.“


  „Třeba to je z práce.“


  „Já vím.“ Logan znova našel svoje místečko a s každým slovem políbil o něco výš. „Proto – to – nezvednu.“


  „Tak jo…“ Telefon zmlkl. „Jo… hmmm… bože…“ Pak se zvonění ozvalo znova. „Zatracená práce!“


  „Vteřinku.“ Logan otevřel dveře obývacího pokoje, vyhodil bundu na chodbu a zase je zavřel. „Kde jsme to skončili?“


   


  Leželi propletení na podlaze karavanu a poslouchali, jak na tenkou střechu bubnují kapky deště. Hodiny na DVD přehrávači ukazovaly 21.15, když Samantha začala jemně zkoumat prsty jizvy na Loganově břiše.


  Bylo to nepříjemné, ale v poorgastické blaženosti se to dalo vydržet.


  Venku na chodbě začal opět vyzvánět vykázaný mobil.


  Samantha se protáhla jako kočka a předvedla mu svá tetování. „Nakonec to stejně budeš muset vzít.“


  Logan zasténal.


  Dloubla ho do žeber. „Tak běž. Vyřiď to, já zatím donesu dvě piva a pak můžeme otevřít tu zmrzlinu.“ Vstala a zmizela na chodbě. „Myslím, že zbylo i trochu česnekovýho chleba.“


  Logan se dovlekl k místu, kde ležela jeho bunda, právě když hovor spadl do hlasové schránky. Požehnané ticho. Vytáhl tu věc z náprsní kapsy. Podle údaje na displeji měl dvaadvacet vzkazů.


  Než si je však stačil přečíst, telefon se znova hlasitě probral k životu.


  Otevřel ho. To číslo neznal. Stiskl tlačítko. „McRae.“


  Ticho.


  „Jestli mi nechcete nic říct, přestaňte sakra volat! Jsem –“


  „To je ten…“ Pauza. „Vy ste ten polda, detektiv seržant McRae?“ Byl to ženský hlas a zněl mladě. A vyděšeně.


  Logan se vrátil do obýváku, kde byly po celém koberci poházené jeho šaty, klesl nahý na gauč a potlačil zívnutí. „Co pro vás můžu udělat?“


  „Byl jste u nás včera. U Harryho Jordana. Říkal jste, že můžu zavolat.“


  Úplně na to zapomněl. Zívl. „Stavila se u vás Sheila? Ta doktorka?“


  „Něco se stalo, víte? Je to…“ Ztišila hlas v šepot. „Musíte přijet. Musíte přijet teď hned, než se –“


  „Nemůžu, nejsem ve službě. Nechám k vám poslat policejní auto a –“


  „Ne! Musíte to bejt vy! Musíte přijet! Sehnal ste doktorku pro Kylie. Nikomu jinýmu nevěříme.“ Další pauza, a když se její hlas ozval znova, bylo v něm tentokrát slyšet slzy. „Prosím, povídal ste, abych zavolala!“


  „Ale –“


  „Prosím!“


  Logan vzhlédl k Samantě stojící ve dveřích do kuchyně se dvěma lahvemi piva a miskou plnou zmrzliny. Ukázala na telefon a polohlasně řekla: „Práce?“


  Přikývl. „Promiň.“


  „Fajn, ale jestli se nevrátíš do půlnoci, vychladnu ti.“


   


  V bytě bylo ticho jako v hrobě – což bylo celkem příznačné vzhledem k tomu, co leželo na podlaze v obývacím pokoji. Kolečkové křeslo Harryho Jordana bylo převrácené na bok v koutě, ale muž sám byl natažený na koberci. Vypadalo to, jako by si někdo obul lodičky na jehle a pak mu skákal po hlavě – neměla už ani správný tvar.


  Jeho obličej byla jen fialovorudá kaše bez rysů, v níž se matně leskly kosti. Do koberce se vsákla lesklá kaluž krve, takže byl lepkavý a vlhký.


  Logan se zastavil uprostřed místnosti a zaklel. Na návrat do půlnoci to rozhodně nevypadalo.


  Někdo ho zatahal za rukáv a řekl: „Vidíte, já vám to povídala, že jo? No jo, povídala…“ Byla to Kyliina sestra Tracey, jenže teď na sobě neměla noční košili od vajec, ale punčochy, podvazky a korzet. Laciný, lesklý černý materiál lemovaný červenou krajkou. Bledá pleť, vystouplá žebra v prohlubni mezi podepřenými prsy. Hubené, nezdravé tělo. Oči jako lesklé černé knoflíky. „Povídala jsem to.“ Okusovala si prsty. „Povídala, jo, víte?“


  „Neřeklas mi, že je mrtvej!“


  „Musíte se ho zbavit. Dostat ho vocaď.“


  Logan vytáhl mobil a zavolal centrálu. „Tady detektiv seržant McRae, potřebuju nahlásit podezřelý úmrtí. Chci dva hlídkový vozy, techniky, doktora ve službě a jakýhokoliv patologa, co bude po ruce, do bytu C –“


  Tracey mu vytrhla telefon. „Co to děláte? Nemůžete zavolat policii!“


  „Já jsem policie.“ Natáhl ruku. „Vrať mi ten mobil.“


  „Slíbil ste to!“


  Logan ji popadl za ruku a snažil se nedotknout krvácejících ranek na místě, kde do sebe vbodla jehlu. „Kdo to udělal?“


  „To…“ Pohlédla na Harryho rozmlácené tělo, rychle odtrhla zrak a upřela ho na koberec nasáklý krví. „Postrach. Byl to Postrach.“
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  Tracey seděla na područce křesla a mezi prsty jí dýmala cigareta, když vyprávěla Loganovi, jak se to celé seběhlo. Jak Postrach Colin McLeod vtrhl dovnitř a rozmlátil mu hlavu kladivem.


  „Řval a nadával, víte? Někdo mu pověděl, co Harry udělal Kylie, a von to nechtěl nechat jenom tak. A Harry furt ‚Nemlať mě!‘ a ječel a tak…“ Otřásla se, potáhla z cigarety a znova si začala okusovat prsty. „A Postrach do něj furt bušil. Krev stříkala všude kolem, víte? Bušil a bušil a bušil…“


  Logan si dřepl vedle těla. „Mám ti snad uvěřit, že Colin McLeod zabil Harryho Jordana jenom proto, že zmlátil jeho oblíbenou prostitutku?“


  Tracey se na něho zamračila přes opar cigaretového kouře. „Tak to nebylo, jasný? Bylo to komplikovaný. Postrach ji miluje. Nechal si na ruku vytetovat její jméno a tak podobně. Byl na ni hodnej vod školy.“


  „A víš jistě, žes ho viděla mlátit Harryho?“


  Kousla se do spodního rtu a přikývla. „No jo. A taky Laura a Emma. Byl jako… šílenej nebo něco.“


  „A kde jsou ty dvě?“


  Tracey pohlédla na koberec. „Vzaly roha. Myslely si, že by se Postrach mohl vrátit, víte? Řekly k čertu s tím a zdrhly do Edinburghu.“


  „A co Kylie?“


  „Ta nic neviděla.“ Tracey ukázala směrem k chodbě. „Od chvíle, co ji Harry zbil, skoro nevyšla ze svýho pokoje.“


  Logan se podíval na pozůstatky Harryho hlavy.


  Ať už to má za sebou. Natáhl si latexové rukavice a zkusil pulz. Doktor ve službě nebo patolog prohlásí Harryho za mrtvého, jakmile se objeví, ale Logan to musel jako první policista na místě činu určit také. Kůže začínala být lepkavá, jak se krev mrtvého srážela. Nepřipadalo v úvahu, že by byl naživu. Ne s hlavou vypadající jako rozšlápnutá sekaná.


  Pod špičkami Loganových prstů se však cosi zachvělo.


  Harry Jordan stále žil.


   


  Jako první dorazil hlídkový vůz Alfa Jedna Devět, vzápětí následovaný záchrankou. Logan poslal uniformované policisty do okolí shromáždit výpovědi možných svědků, zatímco zdravotníci připevňovali Harryho zbité tělo popruhy na nosítka.


  Finnie se objevil ve chvíli, kdy už Harryho nakládali do sanitky, jejíž modrá a bílá světla se třpytila v dešti. Detektiv šéfinspektor zdravotníkům zvesela zamával, ti zabouchli zadní dveře a s kvílející sirénou odjeli.


  Pak došel po chodníku k Loganovi, který stál pod stříškou nad domovními dveřmi. Všechna světla v domě svítila a v okolních domech také; tváře v oknech zíraly na tu malou scénu tragédie u jejich prahů. Brzy se nejspíš objeví první květiny jako projev na odiv stavěného žalu veřejnosti.


  Finnie poplácal Logana po rameni a usmál se na něho. „Je nějaká šance, že Harry Jordan umře?“


  „Buď to, nebo skončí s těžce poškozeným mozkem.“


  „Upřímně řečeno, radši bych dostal Colina McLeoda za vraždu, ale pokus bude pro začátek stačit. Tak fajn,“ zamnul si ruce, „zjistíme, jestli se posunete mezi premianty třídy nebo budete muset sedět v koutě s čepicí pro hlupáka na hlavě: výslechy po okolí?“


  „Probíhaj: tři dvoučlenný týmy. Každej byt v ulici.“


  „Svědkové?“


  „Jeden: prostitutka pracující pro Harryho Jordana. Byly tam ještě dvě, ale ty utekly do Edinburghu. Už jsem požádal lothianskou a borderskou policii, aby se po nich podívali.“


  Detektiv šéfinspektor přikývl. „Pátrání po Postrachovi?“


  „Už jsem požádal o vyhlášení: zatím nic.“


  „Zatykač a povolení?“


  „Už jsem volal prokurátorce: řeší to se soudcem McNabem. Zatykač na Colina McLeoda, povolení k prohlídce jeho domu, auta a toho, co zbylo z Turf ’n Tracku.“


  Finnieho úsměv trochu pohasl. „Co domy jeho bratra a matky?“


  „Prokurátorka říká, že nám povolení k jejich prohlídce nedá bez dobrýho zdůvodnění. Štěstí že jsme bez dokazování dostali aspoň tohle.“


  Detektiv šéfinspektor se zatvářil zamyšleně. „Tentokrát vám dám dva plus. A teď myslím, že je načase promluvit si s jedním člověkem o jeho kladivu, co vy na to?“


   


  Služební auto zastavilo u chodníku a déšť bušící do dlažby vypadal ve světle jeho reflektorů jako zářící hřebíky. Detektiv seržant Pirie vypnul motor, zůstali sedět v náhlé tmě a naslouchali lijáku.


  Mezi závěsy v oknech čísla čtrnáct vycházela slabá záře. Dům Colina McLeoda.


  O tři auta dál na ně zablikal světly zánovní vauxhall.


  „Dobře.“ Finnie se podíval na hodinky, zvedl vysílačku a zapnul příjem. „Dávejte všichni pozor. Všechny týmy vyrazí na můj rozkaz: současně do obou domů. Tohle je nejlepší šance dostat Colina McLeoda, takže budeme předstírat, že jsme profíci, a zkusíme nic nezvorat, jasný? Máte tři minuty, abyste zaujali pozice.“ Pak se opřel a čekal.


  „Mno…“ Logan se naklonil dopředu ze zadního sedadla. „Nemyslíte, že bychom měli mít ozbrojenej tým?“


  „Už takhle tady mám víc než dost idiotů, na který musím dohlídnout.“


  „Ale McPherson včera objevil obrovskou hromadu zbraní: mohli bysme se připlíst doprostřed drogový války.“


  Detektiv seržant Pirie se postavil na jeho stranu: „Má pravdu, veliteli. Postrach Colin by mohl bejt ozbrojenej kdoví čím.“


  „Colin McLeod se spoléhá na vlastní ruce – kladiva, šroubováky, kleště, možná i letovací lampy. Ale jestli máte strach, můžete oba zůstat v autě. Až skončíme, seženu někoho, aby vám přinesl sklenici teplýho mlíka a sušenky. Takhle by se vám to líbilo?“


  „Ne, pane.“


  Vystoupili do deště a Pirie si trochu zašel, aby vyzvedl z kufru auta malé, jasně červené beranidlo. Doběhli po cestě k domovním dveřím a pak vydal Finnie rozkaz.


  „Čas na velkej červenej klíč.“


  Pirie zařval: „POLICIE!“ a máchl beranidlem. PRÁSK. Nic se nestalo, tak to zkusil znova. A znova. A znova. „Zatracený bezpečnostní dveře…“ Znova. Další tři rány, než pevný plast konečně praskl, ale to už seržant funěl a hekal a jeho pot se mísil s deštěm. „No tak, krucinál!“


  BUM, dveře se rozpadly, zatímco zámek zůstal nepoškozený. Vzduch prořízlo pronikavé kvílení alarmu a na krabici vysoko nade dveřmi začala blikat modrá světla.


  Prodrali se dovnitř, Finnie jako první, Logan druhý a udýchaný Pirie se belhal jako poslední.


  Tým dvě proběhl kuchyní. „Nikdo tady není.“


  Finnie zůstal stát uprostřed haly a překřičel hluk alarmu: „Coline McLeode, mám povolení k prohlídce tohoto objektu: vyjděte ven s rukama nad hlavou!“


  Logan zkontroloval obývací pokoj. Draze vypadající kožené pohovky, velká plazmová televize přišroubovaná ke zdi, zarámované reprodukce Jacka Vettriana na stěnách, kávový stolek ručně vyřezaný z dubového dřeva…


  Pirie strčil hlavu do dveří. „Páni. A pak že se zločin nevyplácí.“ Přešel místnost k luxusnímu domácímu baru, otevřel dvířka a odhalil rozsáhlou sbírku destilátů, sklenic a vína. „Nemyslíš, že bysme měli vzít pár flašek sladový whisky do ochranný vazby?“


  Finnie pořád ještě řval v hale: „VYPNĚTE NĚKDO TEN ZATRACENEJ ALARM!“


  Pirie zavřel dveře a hluk se ztišil. „Myslíš, že je McLeod pořád tady?“


  „Ne pokud nezapnul pohybový senzory, než šel do postele.“


  „Starej se radovat nebude.“


  „Proboha, zdržte tisk titulní strany.“ Logan si natáhl latexové rukavice a začal se přebírat Postrachovým majetkem. „Měli bysme sem dostat techniky, aby rozebrali myčku. Kdybych potřeboval umejt zakrvácený kladivo, začal bych tam.“


  „Není tak špatnej, jak si myslíš.“ Pirie se posadil na područku obrovské pohovky a sledoval Logana při práci. „Finnie je docela dobrej chlápek, když ho líp poznáš.“


  „Jo? Tak proč ho všichni na stanici nenáviděj?“ Spodní část domácího baru byla plná krabic od bot. Logan jednu vytáhl a otevřel: stovky starých fotografií.


  „Pamatuješ, jak jsem říkal, že tě nemá rád? No…“ Pokrčení ramen. „Jenom jsem tě popichoval. Myslí si, že máš velkej potenciál.“


  Logan přebíral snímky. Malé ošklivé dítě s vysokým ošklivým mužem. On měl kotlety, hrubě pletený svetr a modré šortky, dítě plavky. Stáli u venkovního bazénu v Stonehavenu. Na rubu bylo ozdobným písmem napsáno: „TONY A COLIN – LETNÍ PRÁZD. 1975.“


  „No, rozhodně má divnej způsob, jak mi to dát najevo…“ Ta krabice byla plná rodinných momentek McLeodových. Narozeniny, Vánoce, prázdniny a školní sportovní utkání, jejichž barvy pomalu bledly na oranžovošedou.


  „No tak, proč myslíš, že tě pořád ke všemu tahá? Myslí si, že ti prospěje, když na tebe dohlídne. Jestli to nějak nezvoráš, budeš mít dobrej služební záznam.“


  „Mockrát děkuju.“ Další krabice byla plná svatebních fotek: Simon McLeod si na nich bral atraktivní rusovlásku, která o tři roky později zmizela a nikdo ji už nespatřil. Snímky z oslavy byly galerií aberdeenského podsvětí a každý měl na sobě svůj nejlepší oblek – ten, který si šetřil na svatby, pohřby a soudní přelíčení.


  Logan nacpal fotografie zpátky do krabic a přešel k telefonnímu záznamníku. „Myslím, že se bez Finnieho jako mentora obejdu.“


  „Musíš si ho jenom umět vypnout, jakmile tě začne sprdávat. Tak to dělám já, když –“


  Detektiv šéfinspektor Finnie rozrazil dveře a zamračil se na otevřený bar. V hale za ním ječel alarm a musel křičet, aby ho slyšeli. „Není doma. Takže jestli jste vy holky už skončily svoji koktejlovou party, myslíte, že byste mohly začít dělat svoji práci a pomohly mi najít to zatracený kladivo?“ Odmlčel se a sledoval, jak Logan zkoumá záznamník. „Kdyby vás to moc neobtěžovalo, seržante.“


  Podle displeje měl Colin tři uložené vzkazy. Logan stiskl přehrávání a pak musel dát hlasitost naplno, aby přes alarm vůbec něco slyšel.


  „PRVNÍ VZKAZ: Kššš… Cole, tady je Dunk, jo? Potřebuju, aby ses u nás zastavil, jasný? Ale udělej to před šestou, jdeme se Shaz ven.“


  Pííííp.


  Finnnie zabouchl dveře a nechal ječící alarm za sebou. „Moc se omlouvám, seržante, neuvědomil jsem si, že špatně slyšíte: najděte – to – kladivo!“


  „DRUHÝ VZKAZ: Zmrde!“ Huhlající mužský hlas, špatně srozumitelný. „Já tě zabiju… slyšíš mě? Postrachu? Slyšíš mě? Nikdo nebude vyjebávat s Harrym Jordanem! Ani ty, ani nikdo jinej!“


  Pííííp.


  „KONEC VZKAZŮ.“


  „Tady to je,“ řekl Logan, když záznamník zmlkl. „Máme výhružnej telefonát od Harryho Jordana z doby před útokem a díky Colinově mámě víme, kde je.“


  Finnie se na něho zamračil, zvedl prst a řekl: „Bod pro vás.“ Pak se otočil a vyšel z pokoje.
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  Než přejeli město k růžemi porostlému bungalovu paní McLeodové, bylo už krátce po půlnoci a vypadalo to, že se déšť rozhodl nějakou dobu vytrvat. Vysílačka ve služebním autě ani na chvilku neztichla a přehrávala symfonii Aberdeenu po zavírací době: opilci a výtržnosti, napadení, krádeže, vandalismus, další napadení. A pak se ozval tým dvě se zprávou o tom, co zbylo z Turf ’n Tracku.


  Finnie zvedl sluchátko a řekl: „Takže nic, víte to jistě?“


  „Jo, je to tady mrtvý. Žádný známky po nějakým těle, jenom vypálený trosky.“


  Detektiv šéfinspektor přístroj vypnul a vystoupil z auta do lijáku.


  „Vlastně,“ ozval se Pirie, který ho následoval, „nemáme povolení k prohlídce matčina domu, takže –“


  „Nechystám se prohledat její barák; jsem tady, abych ji informoval, že se do domu jejího syna někdo vloupal. A když tam náhodou zahlídnu toho hajzlíka, zatknu ho.“ Zastavil se u brány a rozhlédl se po ulici. „Pirie, vy zůstaňte vpředu. McRae, vy běžte k zadnímu vchodu pro případ, že by Postrach Colin vzal roha.“ A potom Finnie nakráčel přímo k domovním dveřím a začal na ně bušit pěstí.


  Logan si musel pospíšit po cestě, podél průčelí domu a boční zdi. Zastavil se u metr osmdesát vysokého plotu s brankou z tepaného železa, zajištěnou orezlým řetězem s visacím zámkem – jako by existoval někdo tak pitomý, že by chtěl ukrást svatou matku McLeodových.


  Logan strčil jednu nohu do laťkové mříže přitlučené ke zdi, s její pomocí přelezl plot a seskočil do černočerné tmy zadní zahrady.


  Asi minutu tiše čekal, až si jeho oči zvyknou na tmu, zatímco mu bunda nasákla deštěm a čůrek vody mu začal stékat po zádech do trenek. Na jedné straně stála kůlna, pak tam bylo několik ovocných stromů, už sténajících pod úrodou slív, prolézačka a plastová skluzavka pro vnoučata a několik zlověstných trpaslíků číhajících ve tmě. Povídalo se, že starý dobrý Tony McLeod koupil své ženě nového trpaslíka pokaždé, když někoho osobně představil Zubaté s kosou. Z místa, kde stál, jich Logan viděl nejmíň deset.


  Od předního vchodu k němu doléhal Finnieho hlas, který požadoval, aby někdo přišel otevřít. Jako by tím nemohl vyprovokovat Colina k útěku, pokud byl uvnitř.


  „No tak, paní McLeodová, nechte těch hloupostí, ano?“


  Logan opatrně postupoval podél zdi a sklonil se, když procházel pod černou dírou kuchyňského okna.


  Déšť bušil do dlaždic terasy a vsakoval se Loganovi do bot, když se plížil na svou pozici mezi kuchyní a zimní zahradou. Krok, krok, krok, KVÍÍÍÍÍK!


  Strnul, jednu nohu na malém gumovém předmětu.


  Ve stínech se něco pohnulo.


  A sak… Logan pomalu zvedl nohu a ta věc, na které stál, udělala KvíííÍÍÍíííÍÍÍK!


  Pak to něco ve stínech začalo vrčet. Nebyl to zvuk, jaký by vydával malý teriér v kostkovaném oblečku do deště, tohle bylo plnotučné vrčení zatraceně velké příšery. Winchester – ten obrovský německý ovčák z Turf ’n Tracku.


  „Hodnej pejsek?“ Ne, to nebyl, Logan už tu prašivou, zlou potvoru viděl. Byla jako vzteklý mlýnek na maso na čtyřech nohách.


  A pak se dveře do kuchyně rozlétly, až narazily do zdi domu, a do zadní zahrady vylétla nějaká postava. Rázem se rozsvítila dvě světla s pohybovými čidly a dokonale ozářila Colinu McLeodovi únikovou cestu, když pádil k bočnímu plotu.


  Finnie před domem zařval: „VRAŤ SE SEM!“, ale Colin běžel dál. Logan tedy vyrazil za ním a modlil se, aby byl ten německý ovčák uvázaný na řetězu.


  Nebyl.


  Za světla vypadal Winchester ještě děsivěji než ve tmě, od šedého čumáku mu odletovala pěna, když se řítil lijákem. Štěkal, cvakal zuby.


  Colin se dostal k plotu a přehoupl se přes něj.


  Logan pádil za ním. Přeskočil plastovou skluzavku a začal lézt na plot.


  Příliš pomalu.


  Najednou se zastavil s jednou nohou přehozenou přes plot a druhou stahovanou dolů pěti metráky vzteklého mokrého vlčáka.


  „PUSŤ, POTVORO!“ Snažil se vykopnout nohou, ale ta se sotva pohnula.


  Winchester zatřásl hlavou a pak se stal zázrak. Loganova nohavice s hlasitým trhavým zvukem povolila a pes spadl zády do růžového keře. Praskání, kňučení, vrčení. Logan vytáhl nohu nahoru a seskočil do sousední zahrady dřív, než po něm pes stihl skočit ještě jednou.


  Právě včas, aby viděl Colina McLeoda proběhnout živým plotem na druhé straně.


  Logan se vrhl za ním – skrz mokrý, škrábavý keř a přes anonymní zahradu. Přes další živý plot, další zahradu a rozpraskaný dřevěný plot do něčeho, co vypadalo jako velká zeleninová zahrada. Žluté světlo pouličních lamp ukazovalo stopu zkázy přes dva řádky brambor, záhon pórku a políčko brokolice. Byly to však popínavé fazole, co Colina McLeoda dostalo; mrskal se v bahně a snažil se vymotat ze zelené plastové sítě velké jako peřina, podepřené bambusovými pruty.


  S klením se zvedl na kolena a odplazil se bahnem k dalšímu plotu, ale Logan ho dostal první. Narazili do skleníku, rám se ohnul a plexisklo popraskalo. Rachot květináčů s rajčaty. Řinčení hrábí, vidlí a rýče o betonovou podlahu.


  Zahradu zalilo světlo, jak někdo rozrazil dveře do kuchyně a zařval: „Vypadněte, vy malí parchanti! Mám zbraň! Slyšíte mě? Zbraň!“


  Logan otevřel ústa, aby křikl: „Policie!“, ale zmohl se jen na bolestné heknutí, když ho Colinův loket praštil do obličeje. Krev.


  Další úder loktem – přímo do spánku – způsobil, že se svět kolem zahoupal a rozostřil.


  Logan Colina pustil a ten se vyhrabal na nohy a snažil se získat rovnováhu. Zvuky policistů prodírajících se zadními zahradami sílily – křičeli a kleli cestou skrz křoví a ploty v hustém dešti.


  Colin se obrátil za tím hlukem. Pak se otočil, aby kopl Logana do hlavy.


  Tak daleko se však nedostal. Ozvalo se tiché třesknutí a ten statný muž strnul, zuby zaťaté, oči vytřeštěné. Pak se chytil za zadek a vyrazil ze sebe: „Auuu, kurva!“


  „Povídal jsem ti, že mám zbraň, ty malej hajzlíku! Vypadni z mý zahrady!“ Pak bylo slyšet, jak člověk zlomil vzduchovku a zase ji zaklapl.


  Colin se obrátil a kulhal směrem k majiteli domu v přívalu sprostých nadávek.


  Třesk – jenže tentokrát šel brok mimo a odrazil se od zborceného skleníku.


  Muž vyhrkl: „Proboha…,“ skočil dovnitř a zabouchl za sebou.


  Logan zatápal kolem sebe v náhlé tmě, popadl kluzké topůrko nějakého zahradního nářadí a nemotorně se napřímil. „Coline McLeode, zatýkám vás pro podezření z pokusu o vraždu –“


  Postrach Colin ho ignoroval a poskakoval směrem k boční brance a ulici, jednu ruku přitisknutou na pozadí.


  „– máte právo nevypovídat… k čertu s tím.“ Logan zvedl svůj provizorní obušek, žluté světlo z ulice se zalesklo na ploché čepeli rýče, a rozmáchl se jím na týl Colinovy hlavy.


  KŘACH.


  Mohutný chlap se svalil na břicho do bahnitého záhonu jahod a zůstal ležet.


  Logan upustil rýč a opřel se o plot. Vyplivl plná ústa slané krve. A poslouchal, jak se detektiv seržant Pirie prodírá z posledního živého plotu, právě když šéfinspektor Finnie rozrazil branku. Oba se zastavili a zírali na bezvládné tělo Colina McLeoda.


  Logan zakašlal, vyplivl další krev a prohmatal si oteklou tvář. V hlavě mu bušilo po ráně do spánku. Kalhoty měl celé od bahna, levou nohavici utrženou u kolene. „Dali jste si načas.“


  Finnie dloubl Colina špičkou boty do žeber a pak se zamračil na Logana. Zvedl dva prsty. „Další bod.“


  Majitel domu vyhlédl ven z bezpečí okna kuchyně. „Už jsem zavolal policii!“


  „Já ho chtěl vyslechnout!“


  „No jo… ale chtěl mě zabít, tak –“


  „Ale to je mi líto. Nevyjádřil jsem se snad jasně, seržante McRae? Zapomněl jste, proč po Colinu McLeodovi jdeme? Nebo jste si myslel, že bude snadnější ho vyslechnout v bezvědomí?“


  „Cože? Přece jsem ho zastavil –“


  „Neopovažujte se mi odmlouvat! Když vám řeknu, abyste –“


  „Ne!“ Logan se odstrčil od plotu a pokročil kupředu, až se jeho nos skoro dotkl šéfinspektorova. „Vy poslouchejte mě: mám už dost toho vašeho zatracenýho sarkasmu. Nařídil jste mi hlídat zadní zahradu, tak jsem ji hlídal. A když se dal Colin na útěk, pronásledoval jsem ho a zastavil. Nebejt mě, tak by ten parchant utekl.“ Jeho hlas sílil, až nakonec řval Finniemu do obličeje. „Takže budu odmlouvat, jak se mi zlíbí!“


  Ticho.


  Detektiv šéfinspektor o krok ustoupil a pak zvedl další prst. „To jsou tři.“ Koutky jeho rtů jako z gumy se zvedly v úsměvu. „A bylo zatraceně načase!“


  Logan otevřel pusu a pak ji zase zavřel. „Cože?“


  Ale Finnie se už obrátil k Piriemu. „Neměl jsem pravdu? Neříkal jsem to?“


  „Jo, říkal.“


  „Co jste mu říkal?“


  Žádná odpověď. Detektiv šéfinspektor zamířil ven ze zahrady, a když míjel Colina McLeoda, nařídil Piriemu, aby „dopravil tohle na stanici“. Pirie poslechl a nechal Logana samotného ve zničené zahradě. Promočeného na kůži.


  „Cože?“
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  „No pane jo,“ řekl Rennie, „a to jsem si myslel, že Steelová vypadá špatně.“ Byla středa, půl deváté ráno, konstábl už poprvé toho dne roznesl čaj a teď obcházel oddělení s tácem špinavých hrnků.


  Logan se zamračil od svého stolu a okamžitě toho litoval. Bolel ho celý obličej. Když ráno dorazil do práce, měl celou levou polovinu tváře oteklou a pokožka hrála psychedelickými odstíny fialové, modré a zelené.


  „Ne, vážně,“ Rennie sebral hrnek z Loganova stolu a přidal ho do své sbírky, „vypadáš jako Sloní muž, když má špatnej den.“


  „Nečekal jsem, že Steelová dneska ráno přijde.“


  „No jo. Smrdí, jako kdyby snědla nakládanýho tchoře. Kocovina není to správný slovo. Povím ti, že jsem viděl lidi, který vypadali zdravějc i na pitevním stole.“ Obrátil se, když někdo vstoupil do místnosti. „Hele, já o vlku a vlčice je tady.“


  Rennie si nedělal legraci – detektiv seržant Steelová vypadala hrozně. Vlasy jí ležely na temeni hlavy jako vykuchaná fretka, pod očima měla černé pytle a její tvář měla vybraný odstín týden staré mršiny na silnici. Přinesla s sebou pach chanelu číslo 5, extra silných mentolek a zvětralé whisky.


  Logan se jí zeptal, jak se cítí, ale ona jenom zavrčela a zamířila ke kasičce na pokuty. Zvedla ji z malé lednice v koutě a zamračila se. Zatřásla jí. Zrudla. Otevřela ji. Zaklela. Její hlas byl o oktávu nižší než obvykle, marinovaný ve štěrku a žiletkách. „Kterej zlodějskej parchant…?“ Obrátila plechovku z Quality Street vzhůru nohama, ale nic z ní nevypadlo. Byla prázdná.


  Steelová ji hodila na podlahu a pak ji odkopla přes celou délku kanceláře. „Naházela jsem do ní čtyřicet liber!“


  Všichni se na ni ohlédli.


  Rennie sebou trhl. „Třeba –“


  „ČTYŘICET LIBER!“


  „Mohli bysme –“


  „K ČEMU JE DOBRÝ MÍT POLICII, KDYŽ VY HAJZLOVÉ STEJNĚ VŠECHNO UKRADNETE?“ Promnula si pěstmi oči a odkráčela s mumláním sprostých slov.


  „No, to bylo –“


  Konstábl Rennie se však dál nedostal, protože Steelová strčila hlavu zpátky do dveří. „McRae, do mý kanceláře, hned. Ty,“ ukázala na Rennieho, „kafe: mlíko a dva cukry. A sežeň mi nějaký cigarety.“ Pak se zamračila na seržanta Beattieho. „A ty, Vousáči, máš bejt detektiv. Zjistíš, kterej zlodějskej podvraťák ukradl moje prachy!“


  A pak byla pryč.


  Detektiv seržant Beattie si oprášil z vousů drobky ze sušenek a řekl: „No, já to nebyl.“


  Logan si povzdechl, neochotně se zvedl ze židle a následoval ji.


   


  Zblízka vypadala inspektorka ještě hůř. Zornice měla velké jako špendlíkové hlavičky plovoucí zachycené v pavučině rudých žilek. Svalila se na svou kancelářskou židli a prohrábla si rukama vlasy. „Mám v puse jako v jezevčí prdeli…“


  „Nečekal jsem, že dneska přijdeš.“


  Změřila si ho pohledem. „Vypadáš příšerně.“ Pak se prohrabala přihrádkou s došlou poštou. „Kde je Rennie s těma zatracenejma retkama? A kde je moje auto?“


  „Včera večer jsem ho odvezl, je zaparkovaný vzadu. To je všechno, cos chtěla? Protože mám –“


  „Dobrej pokus.“ Při prohrabování padla na malou hromádku barevných obrázků z počítače a hodila je na stůl. „Portréty chlápka, co trousí svoje semeno po celým městě. Doslova. Ten hnusák otírá svoje semeno o zábradlí a kliky. Nejradši má obchodní centra.“


  „To vypadá na dobrýho úchyla…“ Podle připojených poznámek daly elektronické identikity dohromady tři různé svědkyně, které si všimly, že s tím, co měly po celých rukou, je něco zatraceně v nepořádku. Podezřelý měl vlnité hnědé vlasy po ramena, protáhlý obličej, křivé zuby, sluneční brýle. Věk okolo čtyřicítky.


  „Nechápu –“


  „Zařiď, ať tohle dostanou šéfové ochranky ve všech hlavních supermarketech ve městě. A taky v obchodních centrech. Ten chlap všude nechává kýble svojí DNA, takže potřebujeme jenom někoho, s kým bysme ji porovnali. Pověz jim, aby nám zavolali, jakmile u nich ten honič ukáže svůj hnusnej rypák. A popožeň pátrání po Rorym Simpsonovi, ten pedofilní parchant se nemohl propadnout do země.“


  „Bude to muset počkat do zítřka. Finnie chce, abych –“


  „Proboha živýho, řekni tomu žabímu ksichtu, ať si trhne. Je to –“


  „Včera v noci jsme zatkli Colina McLeoda: pokus o vraždu. Navštívil hlavu Harryho Jordana s kladivem.“


  Steelová se dokonce usmála. „Bude v pořádku?“


  „Nejspíš ne.“


  „Dobře.“ Zakašlala, ušklíbla se a pak se ponořila do zásuvky stolu. „Proč sakra nemám žádnej panadol…?“


  „Takže budu muset sedět u výslechu a taky nás čeká formální identifikace a –“


  Prásk, bum. Detektiv konstábl Rennie nacouval do místnosti s hrnkem kávy v jedné ruce, balíčkem sušenek v druhé a hnědou obálkou pod ramenem. „Pardon.“


  Steelová se na něho zamračila. „No jo, jen tak dál, rozflákej to tady. Kde mám retka?“


  „Sehnal jsem vám tři Silk Cut. Musel jsem je ukrást seržantu Griffithsovi, takže jestli bude zuřit, nic o tom nevíte, jasný?“


  „Naval.“ Natáhla ruku a Rennie jí na ni položil tři cigarety. Jednu si zapálila, vdechla kouř a vypustila ho v dlouhém, spokojeném povzdechnutí. „Bože, to je lepší.“


  Logan řekl Renniemu, aby zavřel dveře, zatímco otvíral okno. Město venku zářilo: všechen prach dlouhého, horkého léta odplavil noční déšť a nechal všechno třpytivě čisté. Nezbyla ani jedna kaluž zvratků na chodníku. Dokonce i ranní mlha se už rozplynula.


  Rennie hodil desky na inspektorčin stůl. „Mám předběžnou forenzní zprávu z toho požáru.“


  Steelová ani nezvedla oči, jenom se dál rozvalovala na židli a foukala kouř ke stropu. „Jakýho požáru?“


  „V Turf ’n Tracku. Žhářství. Jste hlavní vyšetřovatel.“


  „Fakt?“


  Rennie poklepal na desky. „Včera jste byla na místě činu. Seržant McRae vás stanovil hlavním vyšetřovatelem.“


  Konečně se napřímila. „Já tam byla?“


  „Technicky vzato.“ Logan zvedl desky a prolistoval obsah. Hasiči potvrdili jejich první odhad: požár rozpoutala láhev s benzinem, kterou někdo hodil dovnitř předními dveřmi. „Co otisky?“


  Konstábl zavrtěl hlavou. „V laborce mají plný ruce práce s těma zbraněma, co jsme našli. Slíbili, že by se k tomu mohli dostat zítra, možná v pátek.“


  Steelová vytrhla Loganovi desky a prošla si jejich obsah. „Já jsem hlavní vyšetřovatel, pamatuješ? Já budu klást zatracený otázky.“


  „Posluž si.“ Logan se zastavil cestou ke dveřím. „Pořád chceš, abych ti zejtra pomohl?“


  „K čemu bych potřebovala tebe, když tady mám konstábla Rennieho?“ Zvedla se na nohy, cvrnkla nedopalek cigarety z otevřeného okna a podala konstáblovi tři portréty. „Hrál sis jako kluk se slimákama? Protože teď půjdeš hledat pana Slizouna.“


   


  „Kvůli videozáznamu,“ řekl detektiv šéfinspektor Finnie a pozvedl průhledný sáček na důkazy, „teď ukazuju panu McLeodovi důkaz A: truhlářské kladivo s vidlicí na vytahování hřebíků. Našli jsme ho ve vaší garáži, Coline. Co nám k tomu řeknete?“


  Colin McLeod se mračil na druhé straně stolu ve výslechové místnosti. Až na pár malých škrábanců neměl žádná zranění, dokonce ani modřinu na hlavě na místě, kam ho Logan praštil rýčem.


  Logan, který se opíral o zeď a sledoval výslech, si pomyslel, že to není fér. Zvlášť vzhledem k tomu, v jakém stavu byl toho dne jeho obličej.


  McLeod se na obsah sáčku skoro ani nepodíval. „To je kladivo. Tím se zatloukaj hřebíky.“


  „Ano, já bych ho použil na hřebíky, ale vy ho používáte na kolenní čéšky, je to tak?“


  „Bez komentáře.“


  „A minulou noc jste ho použil na hlavu Harryho Jordana.“


  „Kecy.“


  „Ba ne.“ Finnie vrátil důkaz Piriemu. „Možná byste se nad tím měl trošku zamyslet, Coline. Víte,“ šéfinspektor se naklonil přes stůl a přešel na hlasitý šepot, „máme to, čemu se v týhle branži říká svědci.“


  „Já…“ Mohutný chlap se trochu zarazil. „Nikdy jsem se ho nedotknul.“


  „Tři svědci říkají něco jinýho, Coline. Nebo vás mám oslovovat Postrach?“


  „To teda nemůžete, sakra!“ McLeodův obličej zošklivěl ještě víc. „Chci svýho právníka a chci ho hned.“


  „Nebuďte taková herečka, víte přece, jak to chodí. Dostanete právníka, až já řeknu, dřív ne.“


  „NIKDY JSEM SE HO NEDOTKNUL!“


  Detektiv seržant Pirie, který až do toho okamžiku mlčel, se předklonil a pošeptal něco Finniemu do ucha.


  Detektiv šéfinspektor přikývl. „Jestli jste se ho nikdy nedotknul,“ řekl, „tak proč našli v laborce stopy krve Harryho Jordana na vašem kladivu?“


  „Povídám, že to není moje kladivo.“


  „Fakt ne?“ Finnie se teatrálně zamračil a zeptal se všech přítomných: „Pamatuje si někdo, že pan McLeod tvrdil, že to není jeho kladivo?“


  „Není to moje –“


  Pirie nahlédl do svých poznámek. „Tak proč jsou na něm všude vaše otisky?“


  „Já… Já ho nezabil, kurva!“


  „Ale no tak,“ detektiv šéfinspektor nasadil úsměv, který se dá obvykle spatřit u medvěda grizzlyho. „Máme zprávu z laborky, máme svědky a díky seržantu McRae,“ ukázal přes rameno na Logana, „máme výhružný vzkaz, který nechala oběť na vašem záznamníku. A všichni víme, že Harry Jordan zmlátil šlapku, pro kterou máte slabost. Jako kdyby nestačilo, že prodává lásku vašeho života –“


  Zaklepání na dveře.


  „Kdo to…“ Ohlédl se. „Vyřiďte to, McRae, ano?“


  Logan otevřel dveře a našel za nimi udýchaného policejního konstábla Karima. Konstábl chvilku lapal po dechu a pak vysypal svoji novinu.


  Našli další oběť s vydloubnutýma očima v opuštěné budově. Oidipus opět udeřil.
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  Záchranka stála uprostřed úzkého pruhu asfaltu, který se táhl mezi domy jako z kostek lega v Burnbank Place, a její motor stále běžel, zatímco se zdravotník v zelené kombinéze dohadoval s uniformovaným policejním konstáblem, který hlídal budovu. U hlavního vchodu stál kontejner přetékající kusy omítky, starým umyvadlem a matracemi se skvrnami od moči.


  „Musíte nás pustit dovnitř, potřebujeme ho odvézt do nemocnice!“


  „Nemůžu, jasný? Já –“ a pak konstábl spatřil Finnieho, jak se blíží po chodníku s Loganem a Piriem v závěsu. „Šéfinspektore! Chtějí si vyzvednout oběť a –“


  Finnie se protáhl kolem něho. „Ne dokud nedorazí patolog.“ A pak už byli uvnitř.


  Budova nebyla nijak velká a stejně jako zvenčí i zevnitř připomínala bezvýraznou krabici. Podobně jako dům v Primrosehill Drive procházela přestavbou. Zdi byly otlučené na holé tvárnice a betonovou podlahu pokrýval prach a kusy sádrokartonu.


  Další policejní konstábl, nejspíš kolega toho, co stál na stráži venku, je zastavil u dveří do ložnice. „Nemůžeme tam toho chudáka jen tak nechat, to není –“


  Finnie mávl rukou, aby ho umlčel. „Proč nemáte na sobě ochrannej oblek? Povídal jsem, že se tady máte chovat jako na místě vraždy.“


  „On má bolesti!“


  Detektiv šéfinspektor ho probodl pohledem a pak zaklepal konstáblovi klouby ruky na temeno hlavy. „Haló? Haló? Je to zapnutý? Nebo mluvím moc rychle na váš malej mozeček? Přineste – ochranný – obleky. Nenechám ještě víc kontaminovat místo činu!“


  Konstábl se na okamžik zatvářil, jako by chtěl seznámit svůj obušek se soukromou a vnitřní částí Finnieho anatomie. Pak zaskřípěl zuby a vypravil ze sebe: „Ano, pane.“ Za dvě minuty byl zpátky s malou hromádkou kombinéz zatavených v igelitu, dvěma maskami na obličej a zásobou modrých návleků na boty. „Stejně si myslím –“


  „Až to dotáhnete na seržanta, myslete si, jak chcete, ale do tý doby budete dělat, co se vám řekne. Teď běžte pomoct svýmu kamarádíčkovi, co hlídá vchod. A dejte mi vědět, jakmile dorazí patolog.“


   



  *


   



  V ložnici začínalo být narváno. Nebyla to nijak prostorná místnost, a když dorazil doktor Fraser, jako by se ještě zmenšila. Postarší muž odložil svůj kufřík u dveří a dřepl si vedle těla.


  „Byl prohlášený za mrtvého?“


  Finnie zavrtěl hlavou. „Povídal jste, že chcete vidět další oběť dřív, než na ni sáhnou zdravotníci.“


  „Chcete říct, že je…“ Patolog nahmatal tep – a tělo na podlaze zasténalo. Doktor Fraser vzhlédl k Loganovi. „Musíte sem okamžitě poslat ty zdravotníky! Tenhle člověk –“


  „Tenhle člověk,“ přerušil ho detektiv šéfinspektor, „je náš jedinej fyzickej důkaz. Vím, že to zní drsně, ale nesmíme tuhle šanci zahodit. Zachováte se jako týmovej hráč, nebo mám sehnat někoho jinýho?“


  „Ale –“


  „Ne, doktore, žádný ale. Až se dostane na pohotovost, zničí tam všechno, co by se nám mohlo hodit. A až se probere, odmítne s námi ze strachu mluvit.“


  „Tohle není jenom neetické, to je –“


  „To je všechno, co máme! Chcete snad, aby se to pořád opakovalo? Tohle chcete? Protože to neskončí, dokud nezískáme nějaký skutečný důkazy!“


  Nejnovější oběť sebou trhla a zasténala na podlaze u jejich nohou.


  Doktor Fraser zmlkl, v obličeji zamyšlený výraz. „Nejdřív sem přijde zdravotník a dá tomu muži něco na bolest a sedativa, jinak okamžitě volám na odbor vnitřní kontroly. Jasné?“


  Za dvě minuty už zachmuřený zdravotník vytahoval jehlu z mužovy paže a otíral vpich tamponem. „Tohle se mi nelíbí.“


  Patolog se ušklíbl. „Věřte mi, že nejste jediný.“ Pak podal Loganovi diktafon, natáhl si latexové rukavice, jemně zvedl hlavu oběti a otočil ji. Pak sebou trhl. „Bože, to je nechutné…“ Oči byly úplně pryč a zbyly po nich jen tmavé škvíry obklopené podrážděnou rudou tkání, zkroucenou černou kůží a zasychající krví.


  „No tak, doktore,“ ozval se Pirie v marné snaze zlehčit atmosféru, „určitě jste už viděl horší věci.“


  „Ne na živém člověku…“ Doktor se zhluboka nadechl a oběma rukama se pokusil otevřít jeden oční důlek. Ozvalo se zapraskání a do otvoru spadl kousek tkáně. „Ach…“ Naklonil se, aby se podíval zblízka.


  „Cítím tam nějakou hořlavinu. Podejte mi vatový tampon z mé tašky.“


  Zdravotník mu prokázal tu službu, Fraser přejel tamponem okolo důlku a hodil ho do sáčku na důkazy. „Můžeme to otestovat v laborce, ale nejspíš to bude benzin nebo náplň do zapalovače. Má štěstí…“


  „Tohle je štěstí?“


  „Oči jsou hned vedle nosních dutin a hrdla – hlavních cest dýchacích. Když je žár příliš silný, otečou a uzavřou se. Oběť se udusí.“ Přejel špičkami prstů v rukavicích jemně po potrhaných okrajích otvoru. „Po spodním víčku zůstala jenom jizva. Že by nůž?“ Podíval se pozorněji. „Něco se zahnutou čepelí, ne delší než palec. Pachatel je pravák. Podejte mi baterku.“


  Cvaknutí a jasné diodové světlo ozářilo vnitřek vypleněného očního důlku.


  „Chemická reakce s tkání u zadní části bulvy. Rozeklaný konec očního nervu, takže je nejspíš přetržený, ne přeříznutý.“ Doktor Fraser si dřepl na paty. „Řekl bych, že oči někdo vydloubl z hlavy malým zahnutým nožem, který přeřízl svaly. Pak útočník vzal oko takhle do dlaně –,“ předvedl to, aby si všichni mohli udělat představu, „– s optickým nervem mezi prostředními dvěma prsty a trhl, jako když se startuje motorová pila.“


  Což byla představa, o kterou Logan v tu ranní dobu skutečně nestál.


  „Potom,“ pokračoval patolog, „jakmile odstranil levé i pravé oko, nalil do důlků hořlavinu a zapálil ji.“ Fraser požádal Logana, aby mu pomohl vstát. „Udělejte pár fotek a pak toho muže odvezte do nemocnice.“ Obrátil se a vyšel z místnosti. „Tady jsem skončil.“


   


  Zpátky na ústředí vrhla technička jediný pohled na fotografii v Loganově ruce a vydala tichý dávivý zvuk. „Mohl jste počkat, až si dojím sendvič!“ Toho dne její tričko hlásalo: „VIDĚLA JSEM TVOJI MÁMU NAHOU!“ Kdyby to byla pravda, musel by ji Logan politovat.


  Položila snímek na stůl vedle pytlíku brambůrků s příchutí uzené slaniny. „Finnie ji chce upravenou tak, aby oběť vypadala jako… předtím.“


  „Tušíte, jakou měl barvu očí?“


  „Když jsme se poznali, neměl je při sobě.“


  „Tolik toho snad nechci, ne?“


  „A potřebuju asi stovku plakátů s žádostí o informace: Finnie je chce vylepit po celým Torry, jestli by ho náhodou někdo nepoznal.“


  „Nic neslibuju.“ Hodila zbytek sendviče do odpadkového koše. „A až budete mít příště fotku nějakýho chudáka s vypíchnutejma očima, zkuste počkat, až budu po obědě.“


   


  O dvě hodiny a hromadu papírování později zaklepal Logan na dveře inspektorky Steelové… chvilku počkal… a pak stejně vstoupil. Ležela na stole, hlavu ke straně a tvář položenou do čerstvé loužičky slin. Tiše chrápala. Moc atraktivní.


  Posadil se na jednu ze židlí pro návštěvy a začal se přehrabovat inspektorčinou přihrádkou na došlou poštu. Většinou tam byly formuláře na výdaje a výpovědi svědků, ale na samém dně ležel oběžník od vrchního superintendanta Baina pro starší důstojníky, ve kterém stálo, že kvůli odchodu detektiva inspektora Graye ze zdravotních důvodů se vytvoří místo pro nového detektiva inspektora. Měli se zamyslet nad vhodnými kandidáty.


  Inspektorka si odfrkla a zavrtěla se ve spánku. Logan strnul a pak srovnal všechno zpátky, jak to našel.


  Odkašlal si. „Ehm?“ Žádná odpověď. „Inspektorko?“ Pořád nic. Naklonil se dopředu a zatřásl jí ramenem. „Vstávat, vstávat!“


  „Grnmmmmph?“ Steelová otevřela krví podlité oči, odlepila se od stolu a na tváři jí zůstal viset provázek slin. „Kolik je hodin?“


  „Budou dvě. Máme hlášení: někdo vymlátil polský potraviny ve Victoria Road.“


  Přejela si rukou po obličeji a celý si ho zdeformovala. „Uf… je mi hrozně.“ Taky tak vypadala, ale Logan měl tolik slušnosti, aby si to nechal pro sebe.


  „Už jsem nám sehnal auto a –“


  „Strč si ho někam, nikam nejedu. Postarej se o to sám a vezmi s sebou toho neschopnýho flákače Rennieho.“ Zívla a ukázala pravou skotskou sadu černých amalgámových plomb. „Mám pocit, že jsem pořád ještě nalitá.“


  „Finnie říkal, že chce, abys tam jela taky. Je –“


  Inspektorčin hlas vylétl do výšky, jako by chtěla napodobit nějakou postavu ze skeče Monty Pythonů. „,Finnie říkal, Finnie říkal.‘ Proč si ho sakra nevezmeš?“


  „Trocha čerstvýho vzduchu by ti udělala moc dobře.“


  „Nebuď takovej –“


  „A když tady nebudeš, nestane se, že by sem nakráčel zástupce vrchního konstábla a našel tě, jak chrápeš na stole.“


  Ztěžka se zvedla na nohy. „Vezmu si kabát.“


   


  Logan stáhl okénka, aby minimalizoval štiplavý zápach. Steelová hekala a sténala na sedadle spolujezdce a v rukou svírala dvoulitrovou láhev limonády Irn-Bru z benzinky, kde museli udělat nouzovou zastávku, aby se mohla vyzvracet.


  „Musela jsem sníst něco zkaženýho.“


  Obchod se smíšeným zbožím Krakow se nacházel na Victoria Road v Torry mezi čistírnou a krámem s alkoholem. Kdysi to bývala trafika, ale dny porna na horním regálu a ztvrdlých sušenek byly dávno pryč. Teď měl obchod veselý kabát z jasně modré barvy a výlohy plné lákavých zahraničních lahůdek a plakátů se starými budovami a klikatými uličkami.


  Uvnitř to bylo o něčem jiném. Někdo si dal práci, aby krám důkladně obrátil vzhůru nohama: stojany byly rozlámané, police rozbité a vitrína ležela na zádech uprostřed podlahy, obklopená rozbitými vejci, pomačkanými plechovkami, rozšlapanými balíčky a roztříštěnými láhvemi. Chladicí box plný masa a sýrů se stal místem posledního odpočinku pro pokladnu a obsah tří obrovských plastových lahví sava.


  Logan si prohlížel škody od předních dveří, zatímco Steelová zůstala v autě, aby si „vyřídila důležitý telefonáty“. To podle všeho vyžadovalo zamknout dveře, vytáhnout okénka, sklopit sedadlo spolujezdce co nejníž, přetáhnout si kabát přes obličej a ležet bez hnutí.


  Vedle zničené vitríny stál muž ve středních letech, ústa otevřená v šoku. Nic neřekl, tak se musel Logan zeptat znova.


  „Jste pan Wojewódzki?“


  Muž dál zíral na zničený obchod. „Musíte přijít později. Máme… zavřeno.“


  Logan vytáhl služební průkaz. „Jsem policista, přišel jsem, abych…“ Zarazil se při pohledu na polekaný a podezíravý výraz, který zachvátil mužův obličej. „Je to v pořádku, přišel jsem vám pomoct. Můžete mi povědět, kdo to udělal?“


  Odfrknutí. „Zvířata. Tohle by nikdo jinej neudělal. Zvířata.“ Sklonil zrak k linoleu pokrytému potravinami. „Nevím. Nebyl jsem tady. Museli se sem vloupat.“


  „Dobře…“ Logan si našel cestu mezi krvavými skvrnami z rozbitých sklenic s nakládanou řepou a něčím, co vypadalo jako mrkvová šťáva. „Nezavolal jste policii. Museli jsme se to dozvědět od jednoho z vašich zákazníků. Důvod?“


  „Co můžu říct, když někdo udělá tohle? Dřel jsem, abych ten obchod vybudoval, a teď se na něj podívejte.“ Opřel se o zeď a prohrábl si rukou krátké prošedivělé vlasy. „Začaly s tím noviny: Aberdeen Examiner všem tvrdí, že polští majitelé obchodů neobsluhujou místní lidi. Pche. Je dost těžký se uživit i bez toho, abych odmítal poctivý peníze.“ Nakopl karton mléka. „Takhle lžou závistiví ubožáci. Já tady uvítám každýho. Chci, aby místní lidi kupovali moje zboží, proto jsem sem taky přišel.“


  „Tak kdo vám vytloukl obchod?“


  „Pffff.“ Wojewódzki rozhodil rukama. „Proč se staráte? Vy policja. Nechte mě na pokoji, nic pro vás nemám.“ Uklidil malou hromadu plechovek s buráky a pak se pokusil zvednout převrácenou vitrínu.


  Logan ji popadl za druhý konec a zabral. Vážila snad tunu, ale podařilo se jim ji postavit. „Myslel jsem to vážně: chci dopadnout lidi, co tohle udělali.“


  Vysloužil si tím jen odfrknutí. Pak se dal Wojewódzki do sbírání nerozbitých láhví.


  „Podívejte, vím, že máte možná špatný zkušenosti s polskou policií, ale –“


  „Já byl majitel devíti domů v Krakově, moc pěknejch domů. A pak přijde jeden chlap z Varšavy, velký zvíře, že pro mě má obchodní nabídku. Jeho bratranec že pracuje v parlamentu a dělá na velkým obchodu s pozemky, kterej vynese spoustu peněz. Tak jsem prodal domy a investoval.“


  Majitel obchodu zvedl sklenici nakládaných paprik a obrátil ji v ruce. „Pffff, prasklá.“ Upustil ji a roztříštila se o podlahu.


  „Uplynuly dva měsíce a nic se nestalo: žádná smlouva, žádný peníze. Ptám se ho: kde jsou moje peníze? A on že žádný peníze nejsou, ať se vrátím do Krakova. Jako bych byl malý dítě. Samozřejmě jsem šel na policja, ale bratranec toho muže byl za komunistů hlavoun na ministerstvu financí. Policja mi pověděla, ať na svoje peníze zapomenu, že jsou pryč.“ Rozbalil černý plastový pytel a začal ho plnit rozšlapanými bochníky česnekového a cibulového chleba. „Tohle policja dělá. Nikdo se o nic nestará. Všichni podplacený.“


  „Máte ještě nějaký odpadkový pytle?“


  Majitel obchodu pokrčil rameny a jeden mu podal. „Někdy si říkám, proč jsem přišel do Aberdeenu. Všichni sedí na penězích, bojí se zkusit nový věci. Šest let už se snažím…“


  Chvíli uklízeli mlčky, sbírali střepy a zametali kukuřičné lupínky. Pak vytáhli z chladicího boxu pokladnu. Zásuvka byla otevřená a obsah pryč.


  Muž si povzdechl. „Vidíte? Všechno rozbijou. Všechno vezmou. Co můžu dělat?“


  „Povědět mi, kdo to udělal.“


  „Přišli sem čtyři chlapi. Hlasitý, křičeli na sebe, smáli se. Házeli přes krám láhve, rozbíjeli je o podlahu. Pak mi řekli, že musím zaplatit za ,škody‘. Když neposlechnu, rozbijou toho ještě víc.“ Majitel obchodu nadmul hruď. „Já na to, že se nebojím! A oni vytáhli nože.“ Odvrátil zrak a zaklapl zásuvku pokladny. „Pověděl jsem jim, že jsem už zaplatil za ochranu…“


  „Takže to tady rozmlátili.“


  „Povídali, že musím platit jim, nebo nebudu nikdy v bezpečí. Pět set liber každej týden.“


  Logan vytáhl blok. „Jak vypadali?“


  Pokrčení ramen. „Takový ty s kapucema. Jeden měl na ruce tetování. Hubenej obličej, dlouhej nos? Otvírací nůž. Nemluvili jako Skoti.“


  „Angličani?“ Logan se pokusil o svůj nejlepší manchesterský přízvuk. „Znělo to ňák takhle?“


  Další pokrčení. „Mně připadá všechna angličtina stejná.“


  Majitel obchodu vytáhl koště a začal postrkovat po linoleu cinkající hromádky střepů. „Všude je dneska násilí. Všichni chtějí peníze, ale nikdo nechce pracovat.“


  Logan se díval, jak zametá svůj zničený podnik, zatímco lák ze zavařené zeleniny měnil kukuřičné lupínky v hnědou octovitou kaši. Muž vytáhl z police laciné bulvární noviny a hodil je na zem, aby to svinstvo vsákly. Titulní fotografie dívky v nemožně malých bikinách se pomalu rozmočila. Teď už se nikdy nedozvědí, co byla „PETRA – PARÁDNÍ POLSKÁ PARTY PECKA“ zač. Vypadalo to, jako by Zander Clark nebyl jediný, kdo do země dováží atraktivní ženy.


  Pod hromadou promočených paperbacků ležela láhev polského koňaku. Logan ji vytáhl; nebyla ani rozbitá. „Slyšel jste někdy o společnosti jménem Kostchey International Holding?“


  Muž strnul. „Ne. Nikdy.“


  „Opravdu?“


  „Ano. A teď musíte odejít, mám spoustu uklízení.“


  „Ale byli jsme –“


  „Prosím, mám moc práce.“


  Logan postavil láhev zpátky na polici. „Dobře… Ještě jedna věc, než půjdu.“ Rozložil tři portréty z počítače a jeden strčil muži před oči. Byla to Oidipova oběť, kterou našli toho rána, technička odvedla slušnou práci, když muži domalovala oči. „Znáte toho muže?“


  Majitel obchodu si portrét vzal, chvilku si ho prohlížel a pak mu ho vrátil. „Ne.“


  „A co tyhle dva?“ Logan mu ukázal podobizny, které dal dohromady s Rorym Simpsonem – muže, kteří oslepili Simona McLeoda.


  Tentokrát se v mužových očích zablesklo poznání. „Tohohle,“ řekl a ukázal na staršího z mužů. „Toho znám!“


  Ha – teď ho bude muset Finnie doporučit na uvolněné místo detektiva inspektora. „Kdo to je?“


  „Clint Eastwood.“


  Logan papír obrátil k sobě a podíval se na tu tvář. Majitel obchodu měl pravdu – byl to zatracený Clint Eastwood.


  Logan si pomyslel, že jestli mu někdy Rory Simpson padne do rukou, uškrtí ho.
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  Ve služebním autě to příšerně páchlo. Chlast, zkažený dech a tělesný pach, to všechno podtržené smradem starých zvratků, ze kterého pálily oči. Steelová chrápala pod svou provizorní přikrývkou, jejíž rukávy visely dolů do prostoru pro nohy.


  Logan zabouchl dveře auta a ona se vymrštila na sedadle, kabát stále přehozený přes hlavu. „Mmph? Co? Ech?“


  „Zatracenej Rory Simpson! Lhal o těch podobiznách.“


  Steelová zívla, zamžourala a pak si prohrábla rukou mop zasažený bleskem, který nosila na hlavě místo vlasů. „Proč cejtím v puse zvratky?“


  „Clint Eastwood!“ Logan vytáhl z kapsy klíček od auta a vrazil ho do zapalování.


  „Mám žízeň…“


  „Takhle dopadneš, když vypiješ sama celou flašku whisky.“


  „To jsem přece neudělala…“ Zavřela oči a chytila se za hlavu. „Proboha, udělala.“


  „U nohou ti leží velká láhev limonády. Nemůžu uvěřit, že mi ten parchant Simpson lhal!“


  „Je to pedofil, žádnej George Washington.“ Ozvalo se charakteristické zasyčení odšroubované zátky z láhve limonády a pak charakteristické klení následující poté, co někomu vyteče do klína. „Krucinál! Ten sajrajt je všude!“


  „Tak to podrž venku z okna.“


  „Jsem celá ulepená!“


  Logan se obrátil na sedadle. „Musíme Roryho najít. Třeba nám ten prolhanej parchant dá správnej popis.“


  Inspektorka se zhluboka napila z láhve a krkla si.


  „Možná,“ pokračoval Logan, „bysme se měli poohlídnout v Tayside a Edinburghu. Když není tady, někde bejt musí.“


  „Nech to bejt, jo?“


  „On nám lhal!“


  „A přestaň sakra řvát. Už takhle mě dost bolí hlava.“


  „Jenom říkám –“


  Steelová si přitiskla dlaně na uši a zaječela: „SKLAPNI! KAZÍŠ MI KOCOVINU!“


  Venku na chodníku zírala skupinka místních na jejich auto.


  Inspektorka zasténala, obličej svraštělý bolestí. „Proč jsi mě dohnal k tomuhle?“


  „Promiň. Já jenom… mám už plný zuby toho, jak necháváme grázly běhat na svobodě.“


  Steelová na něho zamžourala. „Odpustím ti, když mi seženeš nějakej panadol a balíček cigár.“ Odmlčela se. „A možná sendvič se slaninou?“


   


  Rozlehlý žulový dům ve Victoria Road se třpytil na slunci, ale to Loganovi nijak nezlepšilo náladu. Proč musel vždycky nakonec skončit jako poslíček zatracených detektiv inspektorů? Mizerná Steelová. To jí má dělat ošetřovatelku jenom proto, že se předchozího večera namazala?


  V obchodě na rohu, který nerozmlátili grázlové v kapucích, jí koupil prášky a krabičku cigaret Lambert and Butler a v podniku Torry Fish Bar o kousek dál v ulici sendvič se slaninou. Dalo se čekat, že se odrazí zpátky nahoru v okamžiku, kdy dopadne na dno inspektorčina žaludku, ale to bylo Loganovi jedno za předpokladu, že se jí neudělá špatně v autě. A pokud ano, uklidí si to sama.


  Pro sebe si Logan koupil porci hranolků: silných tyček z křupavých zlatých brambor obalených v soli a octu, to vše v malé polystyrenové misce. Jedl je cestou zpátky k autu a schválně to vzal oklikou. Doufal, že když se zdrží dost dlouho, vystydne Steelové sendvič.


  Kráčel po Walker Road, těsně před základní školou zahnul doleva a úzkou uličkou prošel do Grampian Road.


  Třeba by mohl přesvědčit Steelovou, aby ho navrhla na to povýšení? Kdyby si získal její přízeň…


  Sakra.


  Nechat její sendvič vychladnout nebyl asi nejlepší nápad. Cítil ho přes sáček, který mu dali v občerstvení, kde koupil i hranolky. Nebyl přímo horký, ale stále by byl poživatelný.


  Strčil si do úst poslední dva hranolky a spěchal po Grampian Road zpátky k autu.


  A pak se na místě zastavil a vytřeštil oči na zdi kostela Posvátného srdce podobající se pevnosti.


  Jediný katolický kostel v Torry měl podivně španělské vzezření, i když byl postavený ze žuly a terakotové střešní tašky byly pokryté silnou vrstvou zeleného a šedého mechu. Posvátné srdce se nacházelo na vrcholku malého kopce a tyčilo se nad okolními ulicemi jako opilý strýc. Všem jim hrozilo věčným zatracením.


  Východní zeď budovy pokrýval chatrný obal z lešení a plachet a celé místo bylo obehnané dva a půl metru vysokým kordonem provizorního plotu.


  Co to Goulding říkal? „Všechny ty řeči ,oni nám kradou Boha‘ znamenají, že je velice nábožensky založený…“ A že Oidipus je nejspíš místní chlapec, který se v Torry dobře vyzná.


  Logan přešel ulici.


  Na plotě byl připevněný zalaminovaný nápis formátu A4: „ZAVŘENO KVŮLI REKONSTRUKCI. OTEVŘENO PRO PÁNOVO DÍLO OD ŘÍJNA“ a „V PŘÍPADĚ NUTNOSTI KONTAKTUJTE REV. J. BURNETTA“. Následovalo něco, co vypadalo jako stejný vzkaz v polštině. A až dole bylo aberdeenské telefonní číslo.


  Logan ho vytočil a po pípnutí zanechal vzkaz.


  Na lešení seděl šest metrů nad zemí muž v montérkách od barvy, kýval nohama ve vzduchu, pil kolu z plechovky a kouřil cigaretu.


  „Promiňte?“


  Muž se podíval dolů ze své rozhledny. „Jo? Můžu pomoct?“ Jasný Polák.


  „Jak dlouho už je kostel zavřenej?“


  „Tři měsíce? Možná víc? Nevím. Na ceduli je číslo na zavolání.“


  „Zkusil jsem to, nikdo to nevzal.“


  Muž se usmál. „Chcete se vyzpovídat? Mám pauzu.“


  „Ne, díky. Já –“


  „Jeďte ke Svatýmu Petru v Castelgate. Otec Burnett tam. Dobrej člověk.“ Pak típl cigaretu a vrátil se k sundávání špinavých tašek ze střechy.


   


  „Fuj…“ Detektiv inspektor Steelová se ušklíbla a dodala s plnou pusou: „Je studenej.“


  „Fakt?“ Logan projel se služebním autem kruhovým objezdem a do Market Street. „Když jsem ho koupil, byl teplej.“


  „No a teď je studenej.“ Inspektorka zalila sousto lokem limonády a odtrhla ze sendviče další. Žvýkala a zírala z okénka spolujezdce. „Neprošla jsem u pohovoru o adopci. Povídali, že jsem moc stará…“


  Logan zastavil na semaforech vedle velkého billboardu „McLENNANOVY REALITY – VAŠE BYDLENÍ JE NAŠE VÁŠEŇ – 400 NOVÝCH DOMOVŮ PRO RODINY!“ – a čekal, až kolem prohučí konvoj kamionů z odbočky k přístavu.


  „Blbost. Znám jeden pár přes šedesát, co pořád dostává děti do pěstounský péče.“


  „Pěstounská péče není totéž. Susan chce svoje vlastní dítě. Ona je…“ Steelová si povzdechla. „No jo, však víš, jaká je.“ Inspektorka kradmo pohlédla na Logana a pak upřela pohled zpátky na billboard. „Nezbejvá nám nic jinýho, než aby Susan otěhotněla.“


  „Umělý oplodnění? Ale já myslel –“


  „Jo… něco takovýho.“ Odkašlala si. Zavrtěla se. Popotáhla nosem. „Ty… no… ty bys asi nechtěl darovat sperma, co?“


  Logan skoro dupl na brzdu. „Cože?“


  „No tak, jsme jako rodina, ne?“ Z výstřihu blůzy se jí vyplazil ruměnec a změnil nezdravě šedou barvu jejích tváří na rozpačitě růžovou. „Mohli bysme… však víš…“ Ani na okamžik neodtrhla zrak od obrovské reklamy a nepoctivého úsměvu ve tváři Malcolma McLennana. „Prostě to tam stříknout doma stříkačkou.“


  Logan několikrát otevřel ústa, ale nic z nich nevyšlo. „No… já –“


  Za nimi zazněl klakson provázený výkřikem: „Máš zelenou, blbečku!“


   


  Zpátky na ústředí Logan rychle vyskočil z auta a svedl to na schůzku s lidmi z odboru vnitřní kontroly. Byla to lež, ale mohl doufat, že ho Steelová nechá na pokoji, když si bude myslet, že jde na kobereček.


  Musel vymyslet, kde se schová, dokud se nebude moct vytratit domů. Zamířil proto do hlavní vyšetřovací místnosti případu Oidipus.


  Steelová nenáviděla Finnieho, takže to bylo poslední místo, kde by mohla Logana hledat.


  Finnie do něho skoro narazil ve dveřích. Detektiv šéfinspektor si oblékal sako přes pomačkanou růžovou košili. „Kde jste byl?“ Nakrčil nos. „A co ten smrad?“


  „Řekl jste mi, abych vzal inspektorku Steelovou do Torry na –“


  „To je jedno. Právě mi volali z nemocnice: propustili Simona McLeoda. Určitě ho potěší, když ho poctíme návštěvou.“


  Logan se už chystal protestovat – denní směna měla oficiálně skončit za dvě minuty – ale v sázce bylo povýšení na inspektora. Neškodilo by mít Finnieho na své straně. „Co detektiv seržant Pirie?“


  Finnie se na něho zle podíval. „Řekněme, že Pirie a McLeodovi spolu už moc dobře nevycházejí. Tak fofrem: služební auto.“


   


  Simon McLeod se o sebe dokázal dobře postarat. Jeho luxusní pětipokojová vila stála v malé čtvrti na samém okraji Cults a za sebou měla les. Malá zahrada vpředu, obrovská vzadu. Na příjezdové cestě se rozvalovalo nablýskané BMW 4x4 vedle porsche Boxter.


  Logan zacouval na příjezdovou cestu, a obě auta tak zablokoval.


  „Správně,“ řekl Finnie a zamnul si ruce, „McLeodovi nejsou zrovna známí tím, že spolupracujou s policií. Takže chci, abyste zpracoval tu jeho družku, zatímco já si popovídám se Simonem. Oddělíme je od sebe a třeba z něho něco vypadne, zvlášť teď, když jeho bratříčkovi hrozí soud za pokus o vraždu.“


  Hned po zazvonění jim přišla otevřít Simonova partnerka Hilary Branderová. Vyčkávavý výraz v její tváři odumřel v okamžiku, kdy spatřila Finnieho.


  Zkřížila paže na hrudi a zablokovala vchod. „Co chcete?“


  „Slyšel jsem, že doktoři Simona dneska pustili; potřebuju si s ním promluvit.


  „A co jste provedli našemu Colinovi?“


  Logan postoupil dopředu. „Je to důležitý, paní Branderová. Musíme dopadnout toho, kdo ho oslepil.“


  Podívala se na Logana. „Co se vám stalo s obličejem?“


  Věnoval jí pokřivený úsměv. „Colinův loket.“


  Hilaryiny rty se v koutcích zachvěly a couvla o krok do domu. „Pět minut, víc ne. Přijede jeho máma, aby pomohla připravit oslavu – fakt bych vám nedoporučovala, aby vás tady načapala. A jestli Simona rozrušíte, zabiju vás.“


  Dovedla je do obývacího pokoje, kde se v kostkovaném pelechu před plynovým krbem rozvaloval tentýž natvrdle vypadající west highland teriér. Toho dne měl na sobě limetkově zelený obleček s ovečkami.


  Stěny pokoje zdobily tapiserie a momentky z dovolených: lyžování v Aspenu, cesta vlakem přes Aljašku, Simon a Hilary pózující někde na safari se slonem v pozadí, Cheopsova pyramida.


  Legrační bylo, že Simon vždycky vypadal spíš jako chlapík z Costa del Sol.


  Choulil se ve velkém koženém křesle, oči zakryté pruhem bílého obvazu, poloprázdnou sklenici whisky v třesoucí se ruce.


  Hilary mu položila ruku na rameno a on sebou trhl, div že pití nevylil.


  „Promiň, miláčku, ale někdo za tebou přišel.“


  Simon zakroutil hlavou, jako by se rozhlížel po místnosti. „Proboha, Hilary, povídal jsem ti, ať nepouštíš nikoho dovnitř! Co kdyby –“


  „Jenom klid, to je v pořádku. Pššš…“ Pohladila ho po vlasech. „To je jenom policie. Chtějí vědět, kdo ti to udělal.“


  „Pošli je do prdele! Ne, víš co, udělám to sám…“ Vyhrabal se na nohy a upustil při tom sklenici. „JDĚTE DO PRDELE! Slyšíte mě?“ Whisky se vsákla do světle hnědého koberce.


  Westík v oblečku začal vrčet ve svém kostkovaném pelíšku.


  Hilary popadla Simona za košili a odtáhla ho zpátky do židle. „Poslouchej mě, Simone Emersone McLeode, teď se posadíš a uklidníš.“


  „Ale –“


  „Žádný ale! Uděláš, co říkám.“ Pak se obrátila a zamračila se na Finnieho. „Pět minut, ani o vteřinu víc.“ Odkráčela do kuchyně a malý pejsek šťastně odběhl za ní.


  Logan chvilku počkal, pak následoval teriéra, zavřel za sebou dveře a nechal Simona s Finniem. „Nedala byste si čaj?“


  „Co je to s váma poldama a čajem?“ Otočila se k němu zády. „Jedno velký klišé.“


  „Tak to budu brát jako ne.“ Opřel se o pracovní desku a snažil se vypadat nenuceně. „Dneska ráno jsme našli další oběť. Přesně jako Simon.“


  „To není náš problém, jasný? Máme dost svejch.“


  „Hilary, ten člověk, co to vašemu manželovi udělal, je pořád na svobodě. Co uděláte, když se rozhodne vrátit a dokončit, co začal?“


  Klesla na jednu z dřevěných židlí u kuchyňského stolu. „Řekl mi, že jde do práce dřív. Kvůli nějakýmu dodavateli, co ho chtěl podfouknout se zásilkou.“


  „Jakou zásilkou?“


  „Provozujeme stánky s hamburgry, ne že by vám po tom něco bylo. V každý průmyslový čtvrti je jeden. Někdy nám fakturujou zásilku, kterou nám nedodali. Simon povídal, že to jde vyřešit.“ Sklonila se a zvedla psa ze země. „Říká, že byl v kanclu, když někdo začal bušit na zadní dveře; šel otevřít a pak už si pamatuje jenom to, že se probral v nemocnici.“


  „Ví, kdo mu to udělal?“


  „Kdyby věděl, byl by ten parchant už mrtvej.“


  To byla nejspíš pravda.


  „Co jeho obchodní konkurenti? Slyšeli jsme zvěsti, že se někdo snaží vecpat do jeho rajónu.“


  „On nemá ,rajón‘, je to –“


  „Počestnej obchodník. Jo, taky mi to povídal.“ Logan na ni chvilku mlčky zíral, dokud se nezačala ošívat. „Oba víme, že to není pravda, Hilary. Myslím, že v Aberdeenu probíhá válka gangů a někdo se postaral, aby se Simon nemohl bránit.“


  „Byl to ten sériovej magor, co o něm psali v novinách! On –“


  „Ne, nebyl. Simon neodpovídá profilu oběti: není Polák, nenašli jsme ho v Torry, dokonce nám ani nikdo nezavolal. Někdo se o tom dozvěděl z médií a rozhodl se to použít, aby zakryl stopy. Tak kdo se snaží Simona vystrnadit? Polská mafie? Rusové? Víme, že kolem čmuchá někdo z Manchesteru.“


  Znova začala hladit psa. „Nemůžu, jasný?“


  „Musíte.“


  „Ještě nikdy jsem ho neviděla tak vyděšenýho.“


  „Hilary, nemůžete jim dovolit, aby jim to prošlo. Colin to zkusil řešit po svým a nezabralo to, co? Běhat po městě a náhodně mlátit lidi kladivem do kolen? A po tom, co udělal Harrymu Jordanovi –“


  „On to nebyl!“ Promnula si rukou oči. „Neudělal to. Ty děvky lžou.“


  „I bez jeho doznání proti němu máme dost důkazů.“


  „Ani tam nebyl.“ Hilary zvedla psovi kapuci a drbala ho mezi ušima. „Chudinka malá Sky má Cushingovu nemoc, viď, zlatíčko? Chlupy jí vypadávaj po chumáčích a zůstávaj po nich ošklivý holý místa, proto musí nosit ten hloupej kabátek.“


  „Hilary, tohle je důležitý.“


  Ohlédla se přes rameno k obývacímu pokoji. „Nemůžu pro něho nic udělat. Už napořád bude slepej.“ Po tváři jí stekla velká slza a ukápla westíkovi na hlavu.


  „My –“


  „Nemůže ani dostat skleněný oči, nedržely by tam… Někdo mu spálil víčka. Jakej člověk mohl tohle udělat?“


  Logan se naklonil přes kuchyňský stůl a vzal ji za ruku. „Tak mi je pomozte chytit.“


  To vyvolalo krátký, trpký smích. „Vy je chcete chytit? Ty parchanty? Chcete, aby přestali ubližovat lidem? Tak pusťte Colina.“
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  Samantha mu nebrala domácí telefon ani mobil, tak místo aby se Logan vypravil z práce rovnou domů, vyjel výtahem do laboratoře ve třetím patře. Čistě pro jistotu.


  Vzhledem k tomu, kolik policejní práce závisí na forenzní vědě, nezabírala laboratoř moc místa. Nebyla o moc větší než Loganův obývací pokoj a každá volná plocha byla zarovnaná plastovými přepravkami plnými zbraní. Jediná postava v bílém plášti snímala otisky z jednoho kalašnikova u vakuového stolu a hlasité hučení motoru soupeřilo s rádiem – stanice Northsound Two byla puštěná naplno. V místních zprávách právě mluvil vrchní konstábl:


  „… nedávný nárůst násilí souvisejícího s drogami v nás vyvolává značné obavy. Zdá se, že zločinci považují Aberdeen za bezpečný trh pro své tvrdé drogy, ale já jsem tu proto, abych vás ujistil, že tomu tak není. Začátkem tohoto týdne zabavila policie značné množství heroinu, jehož prodejní cena na ulici by přesáhla dvě stě tisíc liber…“


  Logan se zastavil u centrálního stolu. „Haló?“


  „… na vavřínech. Pokud tedy někdo uvidí cokoliv podezřelého, může zavolat na naši protidrogovou horkou linku…“


  Další pokus. „HALÓ?“


  Samantha se obrátila, sundala si ochranné brýle a dýchací masku a křikla na něho: „TAK CO SE TI VČERA VEČER STALO?“


  „COŽE?“


  Logan ztlumil rádio, zatímco se slova ujal hlasatel. „A nakonec, North East včera získal naději na vytvoření nových pracovních míst, když prezident společnosti McLennanovy Reality Malcolm McLennan ohlásil plány na výstavbu dalšího luxusního golfového hřiště…“


  „Seš celá špinavá.“


  „To mi povídej. Ten zatracenej prášek na otisky se dostane všude.“ Samantha vypnula vakuový stůl a motor se pomalu zastavil. „Ty zas vypadáš, jako kdyby tě někdo mlátil do hlavy palicí.“


  „Chtěla bys pozdějc něco podniknout?“


  Ukázala na hromadu zbraní. „Kdyby to tak šlo. Roz má dovolenou, Mark dostal průjem, Davie je na školení a Tracy svědčí u soudu v Glasgow. Takže jsem na to zbyla sama.“ Zvedla útočnou pušku na stojan, aby ji mohla vyfotografovat. „Ale přesčasy se šiknou.“


  „Aha.“


  „Ale povím ti co…“ Sundala si modré rukavice. „Když už seš tady, můžeš nám pomoct ve skladu.“


  Neodpovídalo to sice Loganově představě o trávení volného večera, ale bylo to nejspíš lepší, než jet domů malovat strop v obýváku.


   


  Deset minut nato někdo vykřikl, dveře skladu se rozlétly a objevila se inspektorka Steelová. „Kde sakra jsou všichni…“ Zůstala stát a dívala se, jak si Logan a Sam upravují šaty. „Žádnej div, že laborka nestíhá, když zatracený technici trávěj všechen čas šukáním s detektivama!“


  „My jsme nešukali.“ Sam byla rudá v obličeji. Popadla náhodný předmět z police na zdi. „Hledala jsem tohle a padlo mi něco do oka –“


  „Padlo vám něco do kalhot, to spíš.“


  „To není –“


  „Ále, jako kdyby mě to zajímalo. Jenom mi dejte výsledky těch testů DNA, co jsem sem poslala včera, a můžete se vrátit k píchání.“


  „My jsme nepíchali!“ Sam se protáhla kolem Steelové zpátky do laboratoře, došla k registratuře a trhnutím vytáhla zásuvku.


  „Když už jste u toho,“ řekla Steelová, „tak se koukněte, jestli máte něco o tom požáru v Turf ’n Tracku.“


  „Neměli jsme čas. Máme plný ruce práce se snímáním otisků z tohohle.“ Ukázala na hromadu zbraní.


  „Spíš plný ruce práce s intimníma partiema detektivů seržantů.“


  Samantha probodla Logana pohledem. Odkašlala si. „Mno… Co kdybych to popohnala a přinesla vám výsledky dolů do kanceláře, madam?“


  Inspektorka tam ještě chvilku postála, pak pokrčila rameny a s rukama v kapsách vyšla z laboratoře. Cestou si hvízdala melodii Tetovaná dáma Lydia.


  Jakmile se za ní zavřely dveře, opřela se Samantha o zeď a skryla obličej v dlaních. „Proboha… do rána o tom bude vědět celá stanice…“


  Logan se pokusil o uklidňující úsměv. „Mohlo by bejt hůř.“


  „Ta ženská je noční můra. Taková, ze který se člověk probudí nad ránem v počůraný posteli, zalitej studeným potem.“


  „Nedovol, aby se ti dostala pod kůži.“ Pohladil Samanthu vzadu po krku a ucítil pod prsty husí kůži porostlou jemnými chloupky. „Mimochodem, co na tom, jestli se o nás všichni dozvědí?“


  „Tobě se to řekne, ty nebudeš ,ta tetovaná šlapka, co šukala se seržantem ve skladu‘.“


  „Já s ní promluvím. Není tak špatná, jak si všichni myslej. Kromě toho…“ Ohlédl se ke dveřím a trochu se otřásl. „Chce, abych pro ni něco udělal.“


   


  Zbytky láhve s benzinem z Turf ’n Tracku našli pohřbené pod hromadou sáčků s důkazy. Trvalo pouhých pět minut sejmout ze střepů tři dobré otisky.


  Samantha je vyfotila digitálním fotoaparátem, pak přenesla otisky lepicí páskou na plastovou podložku a podala ji Loganovi.


  „Jenom jedno mi slib,“ řekla, když vyplňovala formuláře, „nepovíš nikomu, že jsem to urychlila kvůli tobě, jo? Kdyby se profláklo, že prokazuju služby za sex, stála by na mě fronta kolem celýho baráku.“
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  Cedule na dveřích hlásala „SKOTSKÁ DAKTYLOSKOPICKÁ SLUŽBA – POBOČKA ABERDEEN“, což bylo poměrně grandiózní vzhledem k tomu, že se jednalo jen o několik místností na konci chodby ve třetím patře. Jedné stěně vévodila obrovská borová skříň se zásuvkami, z nichž každá byla nacpaná stovkami staromódních desek na otisky prstů, zbytek prostoru zabíraly pracovní kóje a světelné boxy.


  Logan našel někoho v počítačové místnosti, což byl prakticky jen větší výklenek se skenerem, stolním počítačem a laserovou tiskárnou. Daktyloskopický technik rozvalený na kancelářské židli zahekal, promnul si oči, vyndal ze skeneru plastovou desku a nahradil ji jinou z hromady.


  Klikl několikrát myší a pak pohlédl na Logana. „Ať chcete cokoliv, odpověď zní ne. Mám plný ruce práce.“


  „Kdo říká, že něco chci? Třeba jsem se jenom zastavil, abych vás pozdravil.“


  „Jo? Tak proč držíte v ruce desku s otiskama?“


  Logan ji položil na vrcholek hromady: „Ale no tak, Bille. Potřebuju jenom –“


  „Ne! Už takhle musím zpracovat tři miliony otisků pro Finnieho. Měl jsem sedět doma u romantický večeře se svojí ženou…“ Zatímco mluvil, pohyboval kurzorem myši po monitoru, klikal a přetahoval okna.


  Logan se posadil na kraj stolu. „Nemůžu uvěřit, že vás tady nechali takhle samotnýho. To prostě není fér, že ne?“


  „S předstíraným soucitem to na mě ani nezkoušejte.“ Znova klikl myší a odeslal otisk na vyhodnocení do databáze.


  „Ani když řeknu ,pěkně prosím‘?“


  Bill si teatrálně povzdechl, vyprázdnil skener a začal znova s další sadou otisků. „Až skončím s tímhle, půjdu si dát kafe. A zatímco tady nebudu, můžete si s tou mašinou pohrát po libosti. Pokud nic nerozbijete.“


  „Ale –“


  „Poslední nabídka.“


  „Domluveno.“


  Jak těžké by to mohlo být?


   


  Ukázalo se, že je to mnohem těžší, než se zdálo. Oskenovat otisk bylo celkem snadné, ale zvýšit kontrast bez toho, aby se ztratily detaily jednotlivých markantů, už vůbec lehké nebylo. Po pěti minutách snažení měl Logan konečně něco, co mohl použít. Pak se zkusil řídit stručnými instrukcemi, které na něho Bill vychrlil: obrátil otisk, aby nebyl vzhůru nohama, pak vzal myš a označil charakteristické rysy. Znamenalo to najít konec rýhy, označit začátek a konec, přejet myší zpátky po linii a pak to udělat znova, znova a znova.


  Nakonec, když byl monitor plný malých červených kroužků a modrých čar, pokusil se Logan přimět počítač, aby našel shodu. Potom ho zahrnul nadávkami, když se mu to nedařilo. Ťukal na náhodná tlačítka, když se Bill vrátil s velkým kelímkem kávy z kantýny.


  „Ještě jste neskončil?“


  Logan opět klikl myší. „Ten zatracenej krám nefunguje.“


  „Neřídil jste se instrukcema, co?“ Billy ho odstrčil ramenem, dvakrát klikl, naťukal na klávesnici několik čísel a klikl na nápis „ZPRACOVAT VÝSLEDEK“. „Vidíte, je to snadný.“


  „Jak dlouho?“


  „Jak kdy. Počítač vlastně neporovnává otisky, ale relativní vzdálenosti mezi body a směry linií. Stovky různých permutací se porovnávají se všemi otisky, který máme v databázi.“ Vytáhl Loganovu desku ze skeneru a vyměnil ji za další v řadě. „Může to zabrat i hodinu.“


  „Zastavím se ráno.“ Logan to vzal přes laboratoř, aby naposled popřál dobrou noc Samantě – žádné jazyky – a pak sešel dolů do kanceláře Steelové.


  Seděla na jedné z židlí pro návštěvy, listovala hromadou zpráv a čmárala si nečitelné poznámky červenou propiskou.


  Logan hodil na inspektorčin stůl zprávu o testu DNA, kterou dostal od Samanthy. „Máme shodu DNA.“


  „Co?“ Vzhlédla od svých formulářů. „A kdo to je?“


  Nalistoval závěr na konci zprávy. „Nějakej Derek Allan.“


  „Kurva, to je všechno, co potřebuju. Sáhla do kapsy kalhot a vytáhla padesátipenci. „Na, hoď to do kasičky. Spodní zásuvka stolu.“


  Logan hodil inspektorčiny peníze do plechovky Quality Street. „Myslel jsem, žes hodila celý to svoje ,nový já‘ za hlavu.“


  „Jo, no…“ Odfrkla si a znova se ponořila do zpráv. „Přemejšlel jsi trochu o tom… o čem jsme mluvili?“


  „Aha, o tomhle: třeba bys líp pochodila s Renniem?“


  „S Renniem? To není zrovna prvotřídní genetickej materiál, nemyslíš?“


  „Jenom si myslím, že by to bylo…“ Děsivé bylo první slovo, co mu vytanulo na mysli. „Bylo by to divný, kdybysme spolu dělali a ty bys byla… matka mýho dítěte?“


  „Susan by byla matka.“


  „Tak co bys byla ty, otec?“


  „No… co já vím? Žádám tě jenom o dávku spermatu na umělou inseminaci. Takovou, jakou jsi nejspíš právě vyplejtval ve skladu –“


  Loganovi zazvonil telefon a on se toho chytil jako dobré výmluvy. „McRae.“ Chvilku mlčky poslouchal a po tváři se mu pomalu rozlil úsměv. Pak poděkoval muži na druhém konci a zavěsil. „To byl Bill z daktyloskopickýho. Máme shodu u tý láhve s benzinem. Je to Kevin Murray – minulej pátek večer ho napadli čtyři v kapucích a málem mu ufikli nos.“


  Steelová popadla kabát z opěradla židle. „Fajn, sežeň auto a uvidíme, co nám k tomu řekne.“


  Logan zvedl ruce. „Tak to ne, moje směna skončila před dvěma a půl hodinama. Jdu domů.“


  „No tak, nebuď taková měkkota. Nevidíš, že tady taky trčím, když není práce hotová?“


  „Tys celej den vyspávala kocovinu! Já už na rozdíl od tebe dneska nějakou práci odvedl.“


  Zamračila se na něho a Logan skoro slyšel, jak se jí v hlavě točí malá zlá kolečka. „To by byla vostuda,“ řekla nakonec, „kdyby někdo zjistil, že jste to ty a tvoje kamarádka gotička dělali v laboratoři jako párek nadrženejch puberťáků.“


  „Tohle nezabere.“


  „Všechny forenzní důkazy znehodnocený tvým chlípným chtíčem…“


  „Ani ty nejseš taková mrcha. A všechno bylo zabalený v sáčkách, děkuju pěkně.“


  Steelová zabubnovala prsty na desku stolu. „A když ti podepíšu přesčas?“


   


  „Stejně si myslím, že jsme si měli sehnat zatykač.“ Logan vzhlédl k polovině dvojdomku se dvěma ložnicemi a zamkl dveře auta.


  „Bla, bla, bla; chci zatykač, chci posily, moje směna skončila – chci jít domů, bůůů bůůů.“ Steelová si zapálila cigaretu a vyfoukla k večerní obloze malý obláček kouře. „Kdybych se zdržovala čekáním na povolení, dostali bysme se sem o půlnoci.“ Prošla po krátké cestě k domovním dveřím. „No tak, nechci tě zdržovat od tý tvý červenovlasý zlodějky semene.“


  „Nemohla bys toho nechat?“


  „Ne, když ty nepřestaneš remcat.“


  Logan se opřel o zvonek. „Tohle je sexuální harašení.“


  Crrrrrrrrrrrrr…


  Zevnitř dolehl tlumený hlas: „Minutku.“ A pak se dveře otevřely a odhalily malou postarší ženu se širokým obličejem a ošklivým účesem, která však měla milý úsměv. „Můžu vám nějak pomoct?“


  Inspektorka přikývla. „Jo, je doma Kevin Murray?“


  Žena přejela Steelovou pohledem a pak udělala totéž s Loganem. „Co provedl teď?“


  „Vyhrál v Národní loterii,“ odpověděla Steelová. „Jsme tady, abysme mu předali velkej šek na tvrdým papíru.“ Naposled potáhla z cigarety a odcvrnkla nedopalek do kanálu. „Tak je tady?“


  Ženě ztvrdly rysy – přimhouřila oči a stáhla dolů koutky úst. Vešla zpátky do domu a pokynula jim, aby ji následovali. Z obývacího pokoje vycházel zvuk čehosi odporně veselého. Na koberci před televizí seděli holčička s chlapečkem a upřeně zírali na zpívající prase bradavičnaté a surikatu.


  Kevin Murray byl zhroucený na pohovce a z prstů jedné ruky mu visela plechovka piva.


  Žena se postavila před něho a zablokovala mu výhled na televizi. „Kevine, je tady policie.“


  Kevin vzhlédl, zamračil se a pokusil se zaostřit. Pak to vzdal a znova se napil z plechovky. Nos mu zakrývala vrstva gázy, kterou držely na místě stuhy omotané kolem celé jeho vyzáblé hlavy. Další obvaz měl na bradě a bílou gázu pokrývaly žluté a červené skvrny. „Říkal jsem ti, abys nevotvírala, mami.“ Znělo to, jako by měl silnou rýmu. „Moh to bejt kdokoliv.“


  „Měli jsme dohodu, Kevine: můžeš tady bydlet, když se budeš držet dál od malérů.“


  Pokrčil rameny. „Žádnej malér nemám, mami, vůbec žádnej. Starám se jenom vo sebe, víš?“


  Steelová se chvilku dívala na děti sledující televizi. Pak řekla: „Můžeme si promluvit v kuchyni, Kevine?“


  Kevin dopil zbytek piva a říhl si. „Jsem tady v pohodě.“


  „Nebudem to dělat před dětma, dobře?“


  „Heleďte, nikdo vás nenutí nic dělat. Nemám před svejma andílkama žádný tajnosti. Chcete mě zatknout? Udělejte to rovnou tady.“


  Matka ho uhodila do ramene. „Kevine, něcos mi slíbil.“


  „Nic sem neuďál.“


  Steelová strčila ruce do kapes. „Co myslíte, že ublíží vašim dětem víc: to, že vás zatkneme, nebo to, že přinutíte ty malý chudáky, aby se na to koukali?“


  Kevinova matka ho udeřila znovu. „Cos provedl tentokrát?“


  „Au! Povídám ti, neuďál jsem –“


  „Ve vypálený sázkový kanceláři se našla láhev od benzinu s jeho otisky.“


  „Kevine!“ Matka mu vlepila políček přes zátylek a pak ho vytáhla za ucho z křesla.


  „Auvajs! Pusť mě! Mami, to bolí!“


  „Kevine Murray, přísahals na otcově hrobě, že se budeš chovat slušně, když tě vezmu k sobě! Jakej příklad dáváš Britney a Justinovi?“


  Britney a Justin se ani neohlédli, když jejich babička odtáhla jejich otce do chodby a začala ho bít přes hlavu, zatímco se schovával v koutě u domovních dveří. „Co –,“ plesk, „jsem –,“ plesk, „ti –,“ plesk, „povídala?“


  Steelová zavřela dveře do obýváku a zpívající zvířecí hlasy utichly. „Paní Murrayová, my si vlastně radši mlátíme svý podezřelý sami. Takže kdybyste dovolila…?“


  Kevinova matka přidala poslední hlasitou facku. „Tak do toho, pověz jim, co se stalo. Pravdu, nebo přísahám, že tě zabiju!“


  „Ale já neudělal –“


  Jeho matka zvedla znova ruku.


  „Tak jo, tak jo! Udělal jsem to!“ Vzhlédl k Loganovi a Steelové a pak zabodl pohled zpátky do podlahy. „Nebylo to… Já to nechtěl udělat. Ale řekli, že věděj, kde bydlím, a že přijdou a podříznou mý děti a mámu, když ten krám nepodpálím.“


  Logan vytáhl blok. „Kdo to byl?“


  Kevin nezvedl oči od koberce. „To si nepamatuju.“


  Matka ho znovu uhodila.


  „Přestaň! Byli to ty chlapi, co udělali tohle…“ Ukázal na bouli obvazů zakrývajících jeho pořezaný nos. „Tak jo, hodil jsem tu flašku s benzinem do tý sázkový kanceláře.“


  Steelová hvízdla. „To asi byli hodně děsivý chlapi, Kevine. Podpálit Turf ’n Track? Nenapadlo tě, že McLeodovi budou kapku naštvaný, až přijdou na to, kdo to udělal?“


  „Jo, ale McLeodovi jsou ze starý školy. Když jim něco provedu, pudou po mně, ne po mejch dětech nebo mámě. Tak co sem měl dělat? No?“ Napřímil se v plné výšce a matka ho pohladila po paži. „Kdybyste měla děti, pochopila byste to.“


   


  Zatímco inspektorka Steelová cpala Kevina Murrayho dozadu do auta, zavolal Logan Finniemu a řekl mu, že zatkli muže zodpovědného za podpálení Turf ’n Tracku.


  „Výborně.“ Detektiv šéfinspektor si nechal všechno dopodrobna vylíčit a pak položil zásadní otázku: „Naservíruje nám ty šašky z Manchesteru, co ho k tomu přinutili?“


  Logan se díval, jak se Kevin Murray hádá se Steelovou.


  „Nejspíš ne.“


  Následovala pauza, která trvala, trvala a trvala…


  „Pane?“


  „Chci, abyste mi zavolal, jakmile se vrátíte na stanici. Jasný? Až ho tam přivezete, okamžitě mi zavolejte.“


  „Dobře, já –“


  Steelová vystrčila hlavu z okénka auta. „Nemáme celej všivej den, seržante – hoď sebou!“


  „Ozvu se vám.“


   


  Logan zaparkoval služební auto u zadního vchodu do ústředí. Zadní vyvýšené parkoviště leželo pod příkrovem stínů a lampy už svítily, přestože bylo teprve půl deváté. Obloha měla barvu nalakovaných kachních vajec a pod ní se detektiv inspektorka Steelová hádala s Kevinem Murraym, když ho vytahovala z auta.


  „No jasně, že to uděláš, sakra!“


  Kevin zavrtěl hlavou. „Ne. Ani náhodou. Nic neřeknu. Byl to můj nápad to tam podpálit. Nikdo jinej v tom nejede.“


  Logan vytáhl mobil a zavolal Finniemu, jak měl nařízeno, aby mu oznámil, že jsou zpátky.


  „Dobře,“ řekl Finnie, „dejte mi pět minut a pak ho posaďte do čísla tři.“


  Když Logan zavěsil, dloubla Steelová Kevina do žeber. „Nebuď takovej pitomec. Přišijou ti, co půjde, a až tě pustěj – tak za čtyři roky – hned první tejden ti McLeodovi rozmlátěj kladivem kolena.“


  „Ste hluchá? Já nic neřeknu! Ty parchanti pudou po mejch dětech, jesli je prásknu.“


  „Nech si ten tyátr.“ Steelová ho postrčila k otlučenému zadnímu vchodu, kde dva civilní zaměstnanci jedli brambůrky a kouřili.


  „Ne! To se nestane! Lhal jsem, jasný?“ Mluvil čím dál hlasitěji. „Podpálil jsem to, protože jsem byl nasranej na Postracha. Nemůžete nic dokázat…“


  „Ty mě fakt moc dobře neznáš, co?“


  „Já je neprásknu!“


  Vedl si svou celou dobu, co ho brali do vazby, když ho fotografovali a brali mu otisky, a zmlkl jenom, když mu Steelová strčila do pusy vatovou tyčinku, aby mu odebrala DNA. Kevin si stěžoval, ještě když ho Logan vedl chodbou do výslechové místnosti tři.


  „Povídám, že jsem to udělal já. Jenom já. Nikdo jinej. Nikdo mě k tomu nepřinutil.“


  Inspektorka to zkusila jinak. „Ochranná vazba – pro tebe, tvoji mámu a děti. Nikdo se vás ani nedotkne.“


  „Jo, jako kdybych vám moh věřit. Ochranná vazba? Viděl sem, co se stalo Velkýmu Robu Barkleymu, a něco takovýho se mně nestane.“


  Steelová ho dloubla do paže. „To byla nehoda.“


  „Nechal se ukecat, aby prásknul Kudlu Malka a za pár dní prásk, srazil ho náklaďák.“ Kevin se rozhlédl po chodbě a promluvil šeptem. „Heleďte, většina vás parchantů se nechá podmazat, že jo? To ví každej. Tak co kdybyste mě nechali jít, a já vám dám dva… ne, tři tácy. Co?“


  Tentokrát už ho Steelová nedloubla jenom do paže, ale praštila s ním o zeď. „Budu předstírat, žes to neřekl, Kevine. Protože dokonce ani ty nemůžeš bejt tak pitomej, aby sis myslel, že si mě můžeš koupit za tři –,“ praštila jím o zeď – „všivý –,“ znova, „tácy!“


  „Jenom sem to plácnul.“


  „Já nejsem na prodej, ty bezcennej pytli sraček!“


  Dveře výslechové místnosti se otevřely a detektiv seržant Pirie vytáhl do chodby muže s pouty na rukou. Krátké trčící vlasy, módní strniště na bradě, kroužek v obočí, gázový obvaz na jednom uchu, tmavočervená skvrna na rameni bílého trička a silný manchesterský přízvuk: „Nechte nás jít! Vy zasraný skotský parchanti ste všichni stejný…“


  Muž zmlkl a vytřeštil oči na Kevina Murrayho. „Ty! Ty hnusnej sráči!“


  Kevin se zapotácel dozadu. „Ne-ne-ne-ne-ne…“


  Muž v tričku se po něm vrhl, ale Pirie ho zastavil.


  „Tys kurva mluvil, co? Tys nás prásknul?“


  „Nic sem neřek, přísahám! To –“


  Levá noha muže v tričku vylétla, nejspíš aby trefila Kevina do koulí, ale teniska místo toho zasáhla stehno. „Seš kurva mrtvej, slyšíš mě? Mrtvej. Ty a tvoje zasraná rodina! Ty –“


  Detektiv seržant Pirie ho obrátil a praštil jím o zem. Nedopatřením se uhodil do hlavy o zelenou dlažbu.


  „Auuu… hnusnej parchante…“ A pak už na něm Pirie klečel a zarýval mu koleno do kříže. „Slez ze mě!“


  „Sklapni a lež klidně, ty svinskej ksichte.“ Pirie se usmál na Logana a Steelovou. „Tohohle jsme chytili, když se snažil vymlátit duši z jednoho portýra v Bon Accord Street. Nelíbilo se mu, že ho vyhodili z klubu.“ Zaryl koleno hlouběji a vysloužil si hlasitý protest. „Snažil se prodat heroin partě opilejch holek na dámský jízdě, co?“


  Mužově odpovědi Logan nerozuměl, ale znělo to sprostě.


   


  Výslech Kevina Murrayho neproběhl dobře. Poté co narazil do toho gangstera z Manchesteru, z něho nedostali víc než jméno a adresu do záznamu. Pak už bylo skoro nemožné z něho něco vypáčit.


  Inspektorka Steelová to vydržela hodinu, než to vzdala a požádala Logana, aby jí ho odvedl z očí.


  Dole v cele číslo šest kulhal Kevin Murray podél lůžka – tenké plastové matrace položené na betonové polici vestavěné do zdi. „Musíte mu to povědět,“ řekl, když Logan strčil pouta do kapsy. „Já sem je neprásknul, jo? Povíte mu to?“


  „Nevím, jestli ti to pomůže. Ty bys mi na jeho místě věřil?“


  Kevin se svalil na matraci a skryl obličej v dlaních. „Voni mi zabijou děti…“


  Logan se posadil vedle něho. „Pověz mi, co jsou zač, a možná ti dokážu pomoct, dobře?“


  Hubený muž se převalil na bok, tváří ke zdi, a přitáhl kolena k hrudi. „Nejsem práskač.“


  Ozvalo se zaklepání na dveře a Kevin sebou trhl. „To sou voni!“


  „Nebuď směšnej. Seš na policejní stanici.“


  Kevin couvl ode dveří. „Vím, jak to chodí! Jedete v tom taky – všichni v tom jedete!“


  Dveře se otevřely a objevil se v nich detektiv šéfinspektor Finnie zarámovaný ve světle zářivek. Spráskl ruce a kývl na Kevina. „Jenom kontroluju, jestli je ve vašem pokoji všechno v pořádku, pane Murray. Postel je pohodlná? Líbí se vám výhled?“ Žádný tam nebyl. Jediné okno cely tvořily tři řady luxfer z vlnitého skla dva metry nad podlahou. „Chtěl byste noviny nebo vzbudit ráno telefonem?“


  Kevin dosedl na tenkou modrou matraci. „Já je neprásknul.“


  Finnie vstoupil do cely. „Já to tady převezmu, seržante. Co kdybyste to pro dnešek zabalil? Pokud vím, svolávala seržantka Steelová lidi do hospody, třeba byste si mohl dát jedno tady na Kevina. Udělalo by vám to radost, Kevine?“


  Hubený muž se zamračil a okolo obvazu na nose mu naskočily vrásky. „Ty seš ale parchant.“


  Finnie se nad ním vztyčil. „To si ani nedokážeš představit.“
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  „Nemáte nějaký drobný?“


  Logan se zastavil a pohlédl dolů na postavu choulící se v ústí Lodge Walk – úzké uličky vedoucí mezi muzeem Toll Booth a hospodou na rohu, která spojovala Union Street s policejním ústředím. Byla to zkratka často používaná policisty v uniformě i v civilu, ne obvyklé stanoviště žebráků. A za pět minut sedm ve čtvrtek ráno na ně navíc bylo trochu brzo.


  Seděla se zkříženýma nohama na špinavé oranžové bundě ve stylu Kennyho ze South Parku a dívala se na něho očima připomínajícíma pandu. Udělala všechno pro to, aby je sladila, ale to levé bylo oteklé a modřinu stěží zakryla silná vrstva make-upu a příliš mnoho tužky oční linky. Bělmem oka se vinuly jasně červené žilky, takže panenka vypadala, jako by plavala v tabasku. Byla to Tracey – ta dívka, která udala Postracha McColina, že rozmlátil Harrymu Jordanovi hlavu kladivem.


  Na sobě měla krátkou černou sukni a krajkový top, na jehož boku stále visel štítek chránící před zloději, kozačky na vysokém podpatku a punčochy s víc oky, než jich je na hovězí polévce. Někdo jí zlomil nos.


  „Aha,“ řekla. „To ste vy…“ Tracey natáhla ruku a Logan ji vytáhl na nohy, kde se zapotácela na deseticentimetrových podpatcích. Když se sklonila, aby zvedla bundu, na které seděla, zahlédl pruh kůže mezi sukní a topem. Byla to koláž modřin a šrámů.


  „Čekala sem celou věčnost.“ Prohrábla si rukou odbarvené blonďaté vlasy. „Nemáte cígo? Špatně se mi dejchá.“


  „Nechal jsem toho už před lety. Co se ti stalo s obličejem?“


  Obrátila se a zamžourala přes Union Street, kde na pohozeném kebabu sedělo malé hejno holubů. „Spletla sem se, víte? V tom, co se stalo. To… to nebyl Colin McLeod, kdo zmlátil Harryho.“


  „Cože?“


  „Nebyl to von. Byl to někdo jinej. Colin se ho ani nedotknul.“


  „Nemůžeš jen tak změnit výpověď –“


  „Spletla sem se, musela sem bejt mimo nebo něco, víte? Colin se k našemu bytu ani nepřiblížil, když Harrymu někdo prorazil lebku.“


  „A najednou je to ,Colin‘ a ne ,Postrach‘? Pověz mi, Tracey, nemá tohle něco společnýho s tím tvým monoklem?“


  „Spletla sem se, jasný? Nebyl to Colin, musíte ho pustit!“


  „V garáži Colina McLeoda jsme našli kladivo se stopama krve Harryho Jordana.“


  „To… My…“ Promnula si paže. „Museli ste ho tam podstrčit. Víte? Abyste mu to přišili.“


  „Včera večer tě navštívila Agnes McLeodová, je to tak? Ta nebo pár společníků jejího syna, a pomohli ti změnit názor na to, co se stalo.“


  „Ne! Jenom sem si na to líp vzpomněla. Nebyl to Colin. Nebyl…“ Popadla Logana za ruku. „Musíte ho pustit.“


  „To nemůžeme udělat, je to –“


  „Co takle vykouřit? Třeba hned, tady na ulici? Mám kámošky, mohly bysme vám zahrát představení. Jako orgii nebo tak něco? Moh byste dělat, co byste chtěl, a my bysme to nikomu neřekly…“ Olízla si popraskané rty a nechala na nich šmouhu slin. Nepůsobilo to moc eroticky. „Co byste chtěl…“


  „Tak to bych fakt nechtěl.“


   


  Logan si koupil v kantýně kapučíno a máslovou rolku s džemem. A protože rolka byla v podstatě jen croissant, technicky vzato se to dalo považovat za studenou snídani jako na kontinentu. S plnou pusou zamířil na ranní poradu.


  S trochou štěstí ho všechna ta sůl a nasycený tuk zabije dřív, než bude muset oznámit Finniemu, že Tracey změnila výpověď.


  V polovině cesty dolů po schodech začal Loganovi zvonit mobil. Chvilku žongloval horkou kávou a mastným pečivem. „Haló?“


  „Haló? Ano?“ Mužský hlas. „To je detektiv seržant Mackie?“


  „McRae.“


  „Aha, pardon. Tady je otec John Burnett, Posvátné srdce… No, teď vlastně spíš Svatý Petr. Takže… Vím, že je časně, ale nechal jste mi vzkaz, abych vám zavolal, je to tak?“


  O dvě minuty později už Logan vybíhal z bočního vchodu a táhl za sebou sténajícího konstábla Karima.


  „Ale já bych měl sedět na poradě, víte přece, jakej Finnie je!“ Karim měl na sobě standardní uniformu grampianské policie: černé tričko, černou vestu chránící před kulkami a noži, černou kšiltovku, černé boty a zářivě žlutou vestu s nápisem „POLICIE“ na zádech, která trochu kazila celý ten nindžovský komplet.


  Logan vyťukal kód na brance, která vedla do Lodge Walk. „Budeme pryč jenom čtvrt hodinky.“


  „Ale –“


  „Můžete to hodit na mě, jestli vám to udělá dobře.“


  „To si pište, že to hodím na vás.“ Následoval Logana ven ze stinné uličky do Union Street. Slunce bylo oslepující. „Proboha!“ Karim popadl čepici a stáhl si štítek tak hluboko do očí, jak to jen šlo – čímž dosáhl toho, že mu uši trčely od hlavy v pravém úhlu. „Je to tady jak v zatracený mikrovlnce…“


  Přešli ulici a zamířili na Castelgate, rozlehlé náměstí z dlažebních kostek a holubího trusu s pradávným symbolem tržiště zvaným Mercat Cross, který se tyčil uprostřed jako špinavý žulový kolotoč. Dva bezdomovci se povalovali u provizorního plotu obklopujícího sídlo Armády spásy, vyhřívali se na ranním slunci a dělili se o svačinu skládající se z čirého destilátu a cigaret. Když šel konstábl Karim kolem, mávali mu a jásali.


  Logan jim také zamával. „Nevěděl jsem, že máte v Aberdeenu příbuzný.“


  „Cha, cha.“ Konstábl si odfrkl. „To je Špinavej Bob a jeho kámoš Richard. Vloni jsem je zachránil před výpraskem. Možná smrděj, ale aspoň jsou vděčný, na rozdíl od některejch lidí. Včera v noci vypukla před McDonaldem rvačka: pustily se do sebe dvě party ženskejch na dámský jízdě. Družička mě nazvala pákistánským parchantem a pokusila se mi urazit hlavu plastovým tácem. Povídala, že bych se měl vrátit, odkud jsem přišel.“


  „Cože, na exotický, sluncem vyhřátý pobřeží Fraserburghu?“


  „Jeden je hned pyšnej, že je Skot, co?“


  Katolický kostel svatého Petra se ukrýval na konci Castelgate mezi kopírovacím centrem a zavřeným kadeřnictvím. Úzký průchod vedl mezi budovami na malé nádvoří páchnoucí dezinfekcí.


  Na jedné straně se nacházely dvoje modré dveře – pod úzkým oknem s lomenou klenbou a vitrážovým sklem – zdobené cedulí s obvyklým uvítáním v této části města: „OZNÁMENÍ – TYTO PROSTORY JSOU STŘEŽENY BEZPEČNOSTNÍMI KAMERAMI.“


  Karim prošel kolem nich k otlučeným dřevěným dveřím fary. Ty vedly do čisté, ale omšelé chodby se světle žlutými stěnami a bílým stropem – malba praskala a odlupovala se, takže bylo vidět sádrokarton pod ní. Interiér působil dojmem zanedbanosti, který Logan neočekával. Mělo to hodně daleko k okázalosti Vatikánu. Připomínalo to umírajícího příbuzného, o kterém nikdo nechtěl mluvit, natož ho navštívit.


  Konstábl otevřel částečně prosklené dveře do hlavní budovy a křikl: „Je někdo doma?“


  Nějaký hlas bez těla odpověděl: „Haló? Jsem v kuchyni.“


  Logan následoval Karima do velké místnosti, jíž vévodil velký dřevěný stůl a skříně, které už viděly lepší časy. Nejspíš během krymské války.


  Za stolem seděl muž před otevřeným notebookem. Něco přes čtyřicet, vlasy už šedivějící na spáncích, modrý propínací svetr na bílé kněžské košili, brýle. „Konstáble! Moc rád vás zase vidím. Podařilo se vám ho chytit?“


  Natáhl ruku a Karim mu jí s úsměvem potřásl.


  „Ještě ne, otče.“


  „No, to je škoda… Ale jsem si jistý, že jste udělal, co se dalo.“ Napůl vstal ze židle a podal ruku i Loganovi. „Už jsme se setkali?“


  „Detektiv seržant McRae. Vy jste otec Burnett?“


  „Vinen ve všech bodech obžaloby. Tak co kdybyste teď oba vzali místo, ať si můžeme popovídat.“


   


  Logan a policejní konstábl Karim se posadili a poslouchali, jak se konvice probublává k bodu varu, zatímco se otec Burnett přehraboval v lednici.


  „Je to těžké, zastáváme tady politiku otevřených dveří, ale lidé prostě trvají na tom, že budou nechávat mléko venku. Ach, výborně…“ Kněz se vynořil s krabicí polotučného mléka. „Kde jsem skončil?“


  Logan ukázal na zarámovanou fotografii na kuchyňské stěně: otec Burnett na ní stál v ornátu před Posvátným srdcem v Torry.


  „Dobře, dobře. No, celé roky jsme ty opravy jen tak flikovali, ale konečně jsme sehnali peníze na to, abychom dali kostel pořádně dohromady. A zatímco probíhá rekonstrukce, přišel jsem sem, abych podal pomocnou ruku. Příští pátek to budou čtyři měsíce.“


  Čajové sáčky, horká voda, mléko. Naklonil hrnek k Loganovi. „Má barvu podle vašeho gusta?“


  „Přesně. Co vaše kongregace?“


  „To je na dlouhé vyprávění…“ Donesl čaje na stůl a přidal plechovku drahých sušenek Marks & Spencer. „Vloni jsme začali sloužit mše v polštině, dvakrát týdně – mysleli jsme si, že se tady naši evropští přátelé budou cítit víc jako doma, když budou moci navštěvovat bohoslužby v jejich rodném jazyce. Že jim to pomůže se integrovat. Problém byl, že brzy začali chodit jen na polské mše, takže místo abychom jim pomohli poznat místní, vytvořili jsme segregovanou katolickou komunitu, která se uzavřela do sebe.“


  Srkl si čaje. „Abych to zkrátil. Když jsme zavřeli Posvátné srdce kvůli rekonstrukci, napadlo nás, že to zkusíme ještě jednou. Sloužíme mši napůl anglicky a napůl polsky, čtyřikrát týdně.“


  „Funguje to?“


  „Zatím ano. Máme plno po střechu. Doslova. Čekali byste, že většina lidí bude chodit do katedrály, ale… no, jejich ztráta je náš zisk.“ Otec Burnett si vzal čokoládovou sušenku. „Jedna moje farnice mi nosí každý týden novou plechovku. Čistě mezi námi, myslím, že je kupuje za pět prstů, ale je jí už přes osmdesát, tak co nadělám?“ Nabídl jim také. „Ale hádám, že jste sem nepřišli proto, abyste si popovídali o polské integraci a ukradených sušenkách?“


  „Vlastně skoro ano,“ odpověděl Logan. „Od té doby, co sem Poláci začali chodit na mše, nevšiml jste si někoho, kdo se přestal objevovat? Někoho, kdo dřív chodil k Posvátnému srdci pravidelně?“


  Kněz se zamračil. „Nikdo mě nenapadá.“


  „Muž, který žije se svojí matkou? Otec mu umřel? Možná pracuje v baru, v hotelu nebo na stavbě?“


  Otec Barnett postavil hrnek na stůl. „O co jde?“


  „Slyšel jste o Oidipovi?“


  „Řecká tragédie: zabil svého otce a vyspal se se svou matkou – trochu jako Fraserburgh –“


  Karim se napřímil na židli. „Hej!“


  „Nic ve zlém. Pak si vydloubl oči lžící.“


  Logan vytáhl sadu fotografií a rozložil je po stole. Každá zobrazovala tvář jedné z obětí, místo očí jen prázdné, zjizvené důlky. „Myslím, že ten, kdo tohle udělal, pravidelně navštěvoval Posvátné srdce.“


  Kněz vytřeštil oči na fotografie a pokřižoval se. „Dobrý bože…“


  „Nezmínil se někdo o něčem? Myslím při zpovědi?“


  Tím si Logan vysloužil přísný pohled. „Zpověď je nedotknutelná, seržante. Nemohl bych vám nic povědět, ani kdybych chtěl.“


  Logan zvedl náhodně vybranou fotografii. „Luboslaw Frankowski se upil k smrti šest týdnů poté, co ho někdo oslepil. Zdravotní sestra, která ho chodila navštěvovat, byla čtrnáct dní nemocná. Když se vrátila, byl už Luboslaw devět dní mrtvej. Sám ve svým bytě uprostřed června… Ten zápach si ani nedokážete představit.“


  Otec Burnett sebou trhl. Pak si povzdechl. „Vím, že je těžké to přijmout, ale já nemohu porušit důvěrnost zpovědi.“


  „Takže kdyby sem někdo přišel a svěřil se vám, že oslepil sedm lidí a pak jim vypálil oční důlky… udělal byste co – dal mu tři Zdrávasy a zprostil ho vší viny?“


  „No,“ kněz přiklopil sušenky víkem, „udělal bych, co by bylo v mé moci, abych ho přesvědčil, aby šel na policii a přiznal se. Ale to je bezpředmětné, protože se mi nikdo takhle nevyzpovídal. A i když bych vám o tom nemohl povědět, kdyby se to stalo, mohu vám říct, že se to nestalo.“


  Na chodbě se ozvalo zabzučení a otec Burnett vzhlédl k obrazovce kamerového systému postavené na lednici. Poskytovala obraz nádvoří, který se pomalu pohyboval zleva doprava. „Po zavírací době nám spousta lidí chodí močit na dvůr…“


  V záběru se objevilo temeno plešaté hlavy, stojící před vchodem.


  Otec Barnett odstrčil židli a vstal: „Omluvili byste mě na chvilku?“


  Logan počkal, dokud neuslyšel klapnout přední dveře a tlumený rozhovor, a pak se obrátil ke konstáblu Karimovi. „Věříte mu?“


  „Nevím, proč bych neměl. Je to docela slušnej chlap. Posledně jsem tady byl kvůli vloupání. Někdo vykopnul spojující dveře z kůru a vyraboval to tady. Zastihnul otce ve vaně. Ten chudák se z toho musel nějak vymluvit, když měl na sobě jenom pěnu a úsměv. Každopádně je to kněz, dá se mu věřit.“


  „Tisíce zpěváčků na kůru by mluvily jinak.“ Logan došel k oknu a vyhlédl do zahrady obehnané zdí. Růžové keře u domu, křtitelnice uprostřed a prázdné nákupní tašky v koutě. „Jestli je Oidipus skutečně farník od Posvátnýho srdce, proč ho otec Burnett nepoznal podle popisu?“


  „Je moc obecnej?“


  „Omlouvám se.“ Kněz se vrátil s hnědým papírovým sáčkem v rukou. Vyndal z něj několik zavařovacích sklenic a narovnal je do jedné ze skříněk. „Golabki: plněné kapustové listy. Miluju je – zachutnaly mi, když jsem pracoval v Krakově. Pan Wołoskowski mi je přinese pokaždé, když ho přijede navštívit jeho synovec.“


  Otec Burnett zavřel dvířka kuchyňské linky. „Jsou to dobří lidé, seržante. Přišli sem hledat lepší život pro své rodiny, pilně pracují – a ano, vím, že se někteří občas opijí a pak tropí výtržnosti – ale hluboko v nitru… Podívejte, pokud si je někdo vybral za terč, rád vám pomůžu. Dobře?“


  „Dobře.“


  Otec Burnett je jemně vyprovodil do chodby. „Dneska večer se o tom zmíním při mši. Uvidíme, jestli se mi pro vás podaří sehnat nějaké informace.“


  Zastavil se na prahu a znova oběma potřásl rukama. Loganovu však hned nepustil. „Vím, že mi do toho nejspíš nic není, ale já vlastně vím, kdo jste. Vloni jsem o vás a případu Řezník četl v novinách.“


  Logan otevřel ústa k protestu, ale kněz přesto pokračoval. „A je mi jasné, že to nejspíš nebudete chtít slyšet, zjevně ani nejste katolík, ale kdybyste si chtěl promluvit, prosím: máte moje číslo.“


   


  Když se vrátili na stanici, byla zasedačka prázdná a jenom pach vyčpělé kávy a zapařených nohou svědčil o tom, že před necelou čtvrthodinou byla plná detektivů a uniformovaných policistů. Logan nechal konstábla Karima na recepci a zamířil do Finnieho kanceláře, aby to měl co nejdřív za sebou.


  Byl tam i Pirie, který čmáral něco na bílou tabuli pokrytou fotografiemi, diagramy a poznámkami: Operace Oidipus v celé své kráse slepé uličky.


  Když Logan zavřel dveře, vzhlédl Finnie od nějaké zprávy.


  „Ach,“ řekl a vrátil se ke své zprávě, „detektive seržante McRae, to je od vás moc hezký, že jste se k nám dneska připojil. Nechte mě hádat: příliš vás zaměstnal výslech vaší peřiny, než abyste se obtěžoval ukázat na mé ranní poradě, že?“


  Pirie se zahihňal. „Cha, ,vyslýchal svoji peřinu‘, to je –“


  Finnie ho přerušil. „Kdybych chtěl, aby někdo opakoval všechno, co řeknu, koupil bych si papouška.“


  Špičky Pirieho uší zrůžověly. „Promiňte, pane.“


  „Takže, detektive seržante McRae, pověděl byste mi laskavě, co jste měl tak důležitého?“


  Tak do toho: „Tracey Hamiltonová chce stáhnout svoji výpověď. Tvrdí, že to vlastně nebyl Colin McLeod, kdo rozmlátil Harrymu Jordanovi hlavu.“


  Seznámil je s podrobnostmi, ale místo křiku a kleteb se Finnie jenom opřel na židli, spojil bříška prstů a řekl: „Výborně.“


  „Fakt?“


  Detektiv šéfinspektor ukázal na Pirieho. „Jak dlouho už jdu po McLeodových? Pět, šest let?“


  Jeho pobočník přikývl. „Nejmíň.“


  „A teď se to všechno začíná vyplácet. K čertu se svědky: máme dost forenzních důkazů, abysme poslali Postracha McLeoda k ledu minimálně na čtrnáct let. Simon je mimo hru a slepej jako netopýr. A jestli tu šlapku někdo přinutil změnit výpověď, zmáčkneme matku McLeodovou za pokus bránit spravedlnosti.“ Zabubnoval prsty na stůl. „Tohle bude výbornej den, pánové!“


  „Jo, když jsme u toho…“ Pirie si odkašlal. „Ty zdravotníci ze včerejška podali formální stížnost. Tvrdí, že jsme bránili –“


  „Když se kácí les, lítají třísky.“ Detektiv šéfinspektor se otočil se židlí, pohlédl na tabuli případu Oidipus a pak se obrátil k menší tabuli s nápisem „KARAVAN PLNÝ ZBRANÍ – TERORISTI? – DROGY? – BANKOVNÍ LOUPEŽ?“ Slovo „DROGY“ bylo třikrát podtržené.


  „Pirie, chci, abyste se spojil se svými kontakty z gangu Yardies, mezi Číňany z Triád, gangů Massive z Northfieldu, Groove Brigade z Kincorthu a s kýmkoliv dalším, kdo vás ještě napadne. Chci vědět, kdo se snaží vecpat do teritoria McLeodových. McRae: včera večer jsme sbalili grázla z Manchesteru, který se snažil prodat heroin na dámský jízdě. Jmenuje se Steve Preston. Vezměte ho do výslechový místnosti a uvidíme, co z něho vypadne.“


  Logan se nepohnul. „Myslel jsem, že ho Pirie vyslechnul včera večer.“


  „Ne, nechal jsem Pirieho, aby ho vytáhnul z výslechový místnosti, takže náhodou narazil do Kevina Murrayho. Nebylo to příjemný překvapení pro všechny zúčastněný?“


  „Vy jste to udělal schválně?“


  „Náš přítel pan Preston má záznam za drogy a napadení s nožem. Povídal jste, že na Murrayho zatlačili drogoví dealeři z Manchesteru, co ho pořezali v obličeji.“ Finnie zvedl obě dlaně. „Žádná velká věda, ne?“


  „Oni ale vyhrožovali, že Murraymu zabijou děti!“


  „Prostě odveďte Steva Prestona do místnosti tři a nechte to na mně.“


  „Pane,“ ozval jsem Pirie, „vlastně jsem doufal, že se toho výslechu zúčastním –“


  „Vy máte na práci důležitější věci.“ Detektiv šéfinspektor vstal a zamířil ke dveřím. „Máme tady drogovou válku na spadnutí a karavan plnej samopalů. Nepřipustím, aby banda přivandrovalců změnila moje město na předměstí Basry.“


   


  „Nedělej ze sebe blbečka,“ Finnie se naklonil přes desku stolu a zamračil se na vězně, „víme, žes to udělal ty.“


  Logan měl pocit, že si Steve Preston na blbečka nehraje, že se jenom chová přirozeně.


  „Bez právníka ani nekváknu.“ Manchesterský přízvuk zněl v osm ráno trochu drsně, ale hodil se k tomu šedému obličeji a zarudlým očím. Ať už měl v sobě přechozího večera cokoliv, bylo to dávno pryč a on musel čelit holé realitě.


  Finnie založil paže a našpulil své gumové rty. „Ach, pardon, zřejmě jsem to už čtyřikrát vysvětlil moc zmateně. Dostaneš právníka, až já řeknu, dřív ne.“


  „Heleďte, já už byl zatčenej spoustukrát, znám svoje zasraný práva.“


  Šéfinspektor zavřel oči a zaskřípěl zuby. „Proboha živýho… McRae?“


  Logan to zkusil znova. „Skotskej právní systém je jinej, Steve. Uvidíš svýho právníka, až tady skončíme.“


  „Já znám svý práva!“


  Finnie: „Proč jsi chtěl, aby Kevin Murray podpálil Turf ’n Track?“


  „Vo žádným Kevinovi Mornayovi sem nikdy neslyšel.“


  „Opravdu? Protože Kevin Murray mluví jinak. Říká, že jsi mu ty a tví kumpáni vyhrožovali, že zabijete jeho mámu a děti, když neudělá, co chcete. Mám tady jeho výpověď…“ Finnie vytáhl z hnědých desek list papíru a připlácl ho dlaní na otlučený umakart.


  Pauza.


  „Ten mizernej sráč lže, jasný?“


  Logan poklepal na desku stolu. „Ty si mě nepamatuješ, co, Steve? Byl jsem tuhle v noci u toho, když jsi ty a tví kumpáni v kapucích pořezali Kevinu Murraymu obličej.“


  Steve se zavrtěl na židli. „To né… k ničemu takovýmu sem se ani nepřiblížil.“


  Logan pohlédl na mužovy ruce. Mezi palcem a ukazováčkem měl podomácku udělané tetování. Bylo na špatné ruce a navíc moc malé na to, aby z něho dělalo Kapuci Jedna, ale co: „Jasně žes tam byl. Vlastně si myslím, žes ho pořezal ty.“ Logan se obrátil k Finniemu. „Kolik dneska vyfásne člověk za útok se smrtící zbraní?“


  Finnie se nad tím zamyslel. „Osm let. A deset, když se dostane před soudce McNaba, to je skutečnej parchant.“


  „Já nikoho nepořezal!“


  „Ale jo, pořezal,“ opáčil Logan. „A víš ty co? Detektiv konstábl Rennie tě viděl taky. Dva policejní důstojníci jako svědci, to by mělo každý porotě stačit.“


  „Nebyl sem to já! Byl to Baz…“ Vytřeštil oči a zavřel ústa. „Chci říct, že sem tam nebyl. A ani nikdo jinej.“


  Logan si do svého bloku demonstrativně napsal velkými písmeny: „BYL TO BAZ.“


  „Cože? Né, to si nemůžete napsat: nikdy sem neřek, že to byl Baz.“


  „Můžeme přetočit pásku a ověřit si to, jestli chceš.“


  Finnie vytáhl z desek další papír formátu A4. „Kde bydlíš, Steve?“


  „Neřek sem, že to byl Baz! Povězte mu to.“


  „Podle tohohle jsi v podmínce a máš se každou středu ráno hlásit svýmu kurátorovi. V Manchesteru.“ Finnie se podíval na hodinky. „A jéje, vypadá to, že to nestihneš. Nemyslíš, že bude zklamanej, až mu povím, že jsme tě sebrali za prodej drog a pokus o vraždu v Aberdeenu?“


  „Pokus o vraždu? Cože? Né, to sem nebyl já, říkal ste, že sem toho parchanta jenom pořezal –“


  „Podezřelej řekl: ,Jenom jsem toho parchanta pořezal…‘“ Logan si to zapsal do bloku.


  „Ať s tím přestane!“


  Finnie se zhluboka nadechl skrz zuby jako automechanik, který má špatné zprávy. „Nevypadá to dobře, co, Steve?“


  „Já nic neproved!“


  „Něco ti povím: co kdybysme sbalili tvýho dobrýho kamaráda Baze alias Barryho Hartlayho… jen se netvař tak šokovaně, když jsem mluvil s manchesterskou policií, dali mi seznam tvých známých společníků.“


  „Co? Né, já –“


  „Když mu pustíme ten kousek pásky, kde jsi ho prásknul, myslíš, že se zachová slušně? Přizná se a zprostí tě viny? Jako dobrej kamarád?“


  Steve se potil a jeho pohled přeskakoval z Logana na Finnieho a zpátky. „Já… já… nemůžete… ne… von…“


  Logan chvilku sledoval, jak se klepe, a pak ho něco napadlo. Natáhl se přes stůl a poplácal Steva po paži. Steve sebou trhl.


  „Věděl jsi, že ten Polák má v krámě bezpečnostní kameru?“ Byla to lež, ale za pokus to stálo.


  Finnie a Steve vyhrkli takřka jednohlasně: „Polák?“


  „Musela to být zábava, rozmlátit ten krám. Aspoň to jako zábava vypadalo. Zavařovačky explodovaly, všude lítaly kyselý okurky.“ Logan hvízdl. „A ten pitomej výraz ve tváři toho Poláka, když na podlahu dopadla vitrína… Paráda.“


  Zdálo se, že náhlá změna tématu Steva na okamžik vyvedla z míry. Pak se mu po tváři rozlil vyděšený výraz.


  „Tam byly kamery a tak?“


  „No jo.“ Logan se naklonil dopředu a přešel na hlasitý šepot. „Jsou tam skvělý záběry, jak rozbíjíš zboží.“


  „Tam žádný kamery bejt neměly…“


  „Abys věděl, majitel toho krámu mi povídal, že jste jenom parta pitomců, který by zvládnul s jednou rukou přivázanou za zády. Nedal by vám ani penny.“


  Steve se zhroutil na židli a dlaněmi si zakryl obličej. „,Jeď do Aberdeenu,‘ povídal. ,Nebudou žádný problémy,‘ povídal…“


  „Vypadá to, že až se v tom krámě ty a tví přihřátý kámoši objevíte příště, spráská vás na jednu hromadu.“


  „Jo?“ Steve spustil ruce z obličeje a zamračil se. „Tak uvidíme, jak bude statečnej dneska vodpoledne, kurva! Uvidíme, jestli má koule, aby se tam postavil a… Čemu se smějete?“ Opřel se a probodl Logana a Finnieho pohledem. „Čemu?“
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  Finnie seděl na místě spolujezdce a koutkem oka Logana pozoroval. „V tom obchodě žádný kamery nebyly, že ne?“


  „Ne.“ Logan se usmál a odbočil do pravého pruhu, aby objel autobus, který zastavil na zastávce. „Majitel krámu řekl, že mu to tam rozmlátili čtyři chlápci v kapucích, tak mě napadlo, že by to stálo za pokus. Jako jste to udělal vy s Kevinem Murraym.“


  Detektiv šéfinspektor přikývl. „Učíte se, to je dobře.“ Nechal tu povýšenou poznámku chvilku viset ve vzduchu. „A jste si jistej, že jsou ty chlapi ozbrojený?“


  „Mají nože a mačety.“


  „Prima. Není nic horšího než prosit o ozbrojenou jednotku a pak ji nechat jen tak sedět.“ Vytáhl něco z kapsy a podal to Loganovi, když zastavil na semaforech. Byla to kopie vzkazu od Oidipa. „Tohle přišlo dneska ráno.“


   


  Už vám nemůžu pomáhat!!! Snažím se a snažím,

  ale vy neposloucháte! Dloubu jim jejich špinavé oči,

  zatímco vy neděláte nic!! Jste hluší a oni jsou slepí!


  To, co se teď děje, je VAŠE vina!!! Jsem BOŽÍ 
plamen a spása bude má!


   


  Logan mu papír vrátil a rozjel se na zelenou. „Jedenáct vykřičníků. Přitvrdil.“


  „Tohle je třetí vzkaz ve třech dnech. Předtím jsme dostávali jeden za týden nebo za dva. Doktor Goulding říká, že náš chlapec eskaluje.“


  Následovalo ticho.


  A pak si Finnie odkašlal, pohlédl z okna a řekl: „Jsem otevřený návrhům.“


  „Hm…“


  „Je mi jedno, jak pitomě to zní.“


  Logan je vezl po Mid Stocket Road a přes Anderson Drive směrem k Mastricku. „Dneska ráno jsem mluvil s jedním z kněží od Svatého Petra.“ Převyprávěl šéfinspektorovi svůj rozhovor s Gouldingem o tom, že Oidipus je náboženský fanatik. „Víte, co je Aberdeen zač. Dřív to bylo jedno z nejbezbožnějších měst ve Skotsku, ale spousta těch Východoevropanů je věřících. Pro římskokatolický kostely je to dar z nebes, mají teď pro změnu plno. Goulding si myslí, že si náš člověk připadá odstrčenej.“


  Finnie na něho pohlédl. „Věřte tomu nebo ne, mě tohle napadlo taky. Pirie prošel všechny kostely, mešity a synagogy v Aberdeenu. Žádná radost.“


  Sakra. Teď bude muset Logan vymyslet něco jiného, co by šéfinspektora přimělo, aby ho navrhl na to povýšení. „No… a co ty oběti? Nemohli bysme na ně trochu zatlačit? Zkusit, jestli nezačnou spolupracovat?“


  Finnie mávl rukou, jako by odháněl nepříjemný zápach. „Pirie už to zkoušel mockrát, nic s nima nehne. Jsou vyděšený.“ Ukázal přes čelní sklo. „Tady doprava.“


   


  Zaparkovali ve stínu vysokého činžáku. Mastrick nebyl zrovna Loganovo oblíbené místo, ale vypadal o hodně lépe na slunci než v jeho nočních můrách. Vítr zvedl několik prázdných sáčků od brambůrků a zmačkaných stránek vytržených z časopisu pro pány a roztočil je ve vířivém tanci soli, octa a polonahých žen.


  Ulicí se vlekla dvojice starců a táhla mezi sebou nešťastně vypadajícího teriéra, který kňučel a belhal se po asfaltu.


  Logan zamkl auto a rozhlédl se kolem. „Proč jsme vlastně tady?“


  „Jenom mě nechte mluvit,“ řekl Finnie a zamířil jako první přes trávník. „A proboha živýho, snažte se nikoho nenaštvat.“


  Nebylo to o moc víc než skupina nízkých betonových staveb obehnaných rezivějícím drátěným plotem. Dílna, autoservis, malá dvoupatrová kancelářská budova s nedostatkem parkovacích míst a několik skladišť. Na rampě v servisu stál lahvově zelený jaguár a sprška modrých jisker svědčila o nějakém velkém sváření. Mezi záblesky bylo slyšet staromódní hudbu hranou na akordeon.


  A potom se rozhostilo ticho.


  Z opačné strany auta je sledoval bledý obličej a pak jeho majitel vyšel do slunce. Byl to obr vážící dobrých sto třicet kilo, nacpaný do špinavých montérek, který si cestou k nim utíral ruce do hadru. „Jo?“ Mužovu tvář tvořila topografická mapa zjizvené pokožky a tuku doplněná nestejnoměrným plnovousem, jenž se snažil zakrýt škody. Páchl motorovým olejem a ozonem.


  Finnie přikývl na pozdrav. „Reubene, je tady Prcek Hamisch?“


  Muž si je prohlédl od hlavy k patě. „Záleží na tom, vo co de.“


  „Chceme s ním mluvit.“


  „Jo, to se vsadím, že byste…“ Ještě chvilku si je prohlížel a pak se klátivě vydal k sešlé kancelářské budově. Vyrazili za ním, ale pak se velký muž náhle zastavil, obrátil a ukázal na Logana. „Kam si kurva myslíte, že jdete?“


  „Já jsem –“


  „Ne, nejste. Zůstanete tady.“


  Finnie poplácal Logana po zádech. „Nikam nechoďte. Nervák nemá rád, když se mu lidi procházejí po dvorku.“


  Logan pozvedl obočí a detektiv šéfinspektor ukázal do temných útrob servisu, kde se ze stínu vynořila obdélníková hlava rotvajlera. „Říká se mu Nervák, protože když nestojíte úplně klidně, skočí po vás.“


   


  Logan stál na nádvoří a snažil se neudělat žádný prudký pohyb. Zatraceně: Prcek Hamish Mowat…


  Rotvajler Nervák vyšel pomalu ze servisu a rozvalil se na slunci. Byl obrovský. A na rozdíl od ovčáka z druhé ruky patřícího McLeodovým Nervák rozhodně vypadal, že by snadno doběhl detektiva seržanta vyšlého z formy. A pak by ho sežral.


  Trvalo to nejspíš jen deset minut, ale táhlo se to jako věčnost, než se obr Reuben objevil a ukázal palcem od oleje přes rameno na kanceláře: „Vy: dovnitř.“ A pak se vrátil ke sváření.


   


  Kancelář Prcka Hamishe Mowata vypadala jako z katalogu organizace National Trust spravující historické památky – dřevěné obklady, tisky s loveckou tematikou, knihovny, dvě hnědé kožené pohovky a mahagonový psací stůl velký jako Švýcarsko.


  Finnie seděl na jedné z pohovek naproti majiteli kanceláře.


  Prcek Hamish Mowat: šedé vlasy, zahnutý nos, ruce jako dravčí tlapy a oči jako úlomky pazourku. Vzhlédl k Loganovi a na jeho obdélníkových brýlích se zaleskl zbloudilý sluneční paprsek. „Zdravím, detektive seržante Logane McRae, hodně jsem o vás slyšel.“ Jeho hlas byl štěrkově aberdeenský s náznakem soukromé střední školy. „Váš šéfinspektor mě právě seznamuje s vaším malým problémem.“


  Finnie poposedl a kůže pod ním zavrzala. „No, takže…“


  Prcek Hamish vstal, došel ke starožitnému příborníku a vytáhl láhev whisky a tři sklenice. „Macallan, třicetiletá. Přidáte se ke mně?“ Ukázal na jednu z pohovek.


  Logan se posadil.


  Starý muž nalil do každé sklenice dávku whisky. „Slainte mhar. Nebo bychom asi měli říct ,Na zdrowie‘, když tady teď máme tolik Poláků.“


  Opětovali přípitek a mlčky si usrkli.


  „Takže,“ Finnie obrátil v ruce křišťálovou sklenici, „co ten karavan?“


  „Povězte mi, Logane, co si myslíte o té whisky?“


  Logan postavil sklenici na velký dřevěný kávový stolek. „Moc dobrá.“


  „Výborně.“ Prcek Hamish se usmál a ukázal sadu dokonalých bílých protéz. „Mám rád muže, kteří umějí ocenit dobrou sladovou whisky. Myslím, že spolu budeme skvěle vycházet.“


  Což rozhodně nebyla ta nejvíc uklidňující věc, jakou kdy Logan slyšel.


  Starý muž se znova napil. „Pokud tomu správně rozumím, byl ten váš karavan plný samopalů a nábojů.“ Jeho úsměv pohasl. „Někteří lidé prostě nechápou, jak zdejší podnikání funguje. Dívají se na všechny ty americké velkofilmy s přestřelkami a výbuchy a myslí si, že je to ve skutečném světě stejné.“


  Finnie přikývl.


  „Tohle,“ řekl Prcek Hamish a dloubl prstem do pohovky, „není nějaká zatracená země třetího světa. Střelné zbraně jsou pro profesionály, ne pro špinavé amatéry. Souhlasíte se mnou, Logane?“


  Logan pohlédl na Finnieho, ale žádné pomoci se nedočkal. „Myslím si, že Aberdeen tenhle druh problémů nepotřebuje.“


  „Dobře řečeno, Logane. Dobře řečeno. Víte, váš šéfkonstábl měl pravdu – slyšel jsem ho tuhle v rádiu: lidé slyší Aberdeen a představí si tlusté prase vykrmené ropnými penězi a připravené na zabíjačku.“ Naklonil se v křesle dopředu. „Legrační na prasatech ale je, že sežerou všechno. Vlasy, kůži, kosti. A když si nedáte velký pozor, můžete jednoho dne skončit jako velká hromada prasečích hoven.“


  Ticho.


  Logan si odkašlal. „A to se stalo Simonu McLeodovi? Nebyl dost opatrnej?“


  Finnie se skoro zakuckal whisky.


  „To byla hrozná, hrozná věc. Takhle někoho oslepit…“ Starý muž se podíval přes kávový stolek. „Podle novin hledáte sériového vraha, který nezabíjí lidi?“


  Detektiv šéfinspektor se zamračil na Logana. „Musíte seržanta McRae omluvit, on –“


  „Nesmysl.“ Prcek Hamish mávl tlapou s jaterními skvrnami, aniž by z Logana spustil oči. „Chci slyšet, co má Logan na srdci. Četl jsem, že ten váš psychopat nemá rád Poláky. Což je škoda; já osobně si myslím, že jsou úžasní. Jeden z nich mi právě teď lepí nové kachlíky v koupelně.“


  „Proč by Oidipus napadl Simona McLeoda? Není Polák, není jeden z největších aberdeenských –“


  „Podnikatelů,“ doplnil Finnie. „Největších podnikatelů.“


  Prcek Hamish se zasmál. „Jen nebuďte tak citlivý, šéfinspektore. Všichni víme, co je Simon zač.“ Pak starý muž obrátil své třpytivé šedé oči zpátky k Loganovi. „Pokračujte.“


  „Myslím, že to souviselo s jeho podnikáním.“


  Tentokrát trvalo ticho nepříjemně dlouho a pak ho Finnie přerušil slovy: „Chci se omluvit za –“


  Prcek Hamish ho ignoroval. „Tak vy si myslíte, že se někdo chce vecpat do teritoria McLeodových?“


  „Ano.“


  „Třeba někdo viděl, co se stalo těm polskejm chudákům, a usoudil, že je to skvělá příležitost odstranit konkurenta?“


  „Že by?“


  Následovalo další napjaté mlčení.


  Pak Prcek Hamish znova zablýskl protézami. „Máte kuráž, Logane, to se mi líbí.“ Dopil svou sklenici a vstal. „A teď, jestli mě, pánové, omluvíte, musím se zúčastnit jednoho obchodního jednání.“


   


  Venku na slunci se Reuben opíral o budovu autoservisu a kouřil ubalenou cigaretu. U jeho ramene se objevil mladík se zelenými vlasy, podal mu hrnek čaje a pak oba zírali na Logana a Finnieho, dokud nezmizeli z dohledu.


  Logan se ohlédl přes rameno k malé kancelářské budově s řadou temných oken. „Co myslel tím, že o mně hodně slyšel?“


  Finnie neodpověděl a zamířil přímo přes trávu ke služebnímu autu. Počkal, až Logan otevře dveře, a nastoupil na sedadlo spolujezdce.


  „Tak jo…“ Logan se posadil za volant a nastartoval motor. „Kam teď?“


  „Čemu přesně jste na větě ,mlčte a nechte mluvit mě‘ nerozuměl, seržante?“


  „Já –“


  „Co jste si sakra myslel, že děláte?“ Finnie se obrátil na sedadle, obličej sevřený, rty roztřesené. „Opravdu si myslíte, že to byl dobrej nápad obvinit Prcka Hamishe z oslepení Simona McLeoda? Nebo vás jako mimino upustili na hlavu?“


  „Ale on –“


  „Něco si ujasníme, seržante: Hamish Mowat není jako Simon McLeod nebo jeden z těch podřadnejch lumpů, se kterýma máte co do činění. Prcek Hamish Mowat vás rozkouše a vyplivne vaše kosti!“


  „Byla to oprávněná otázka. On –“


  „Ta pěkná historka o prasatech není metafora, seržante. Mowat vlastní prasečí farmy po celým Severovýchodě. Kdyby se chtěl Simona McLeoda zbavit, Simon McLeod by prostě zmizel.“ Vytáhl pás a zarazil ho do spony. „S tím chlapem si nic nezačínejte, jasný?“


  Logan nastartoval auto. „Dobře, tak dokáže zařídit, aby lidi zmizeli, ale třeba tohle nechtěl? Třeba nechal Simona McLeoda naživu jako ukázku, co se stane každýmu, kdo se mu připlete do cesty.“


  „Nebuďte směšnej.“


  „Opravdu?“ Vyjel od obrubníku a zamířil zpátky do středu města. „Řekl jste to sám: Simon McLeod je vyděšenej. Simon McLeod. Koho jinýho by se měl bát?“


  „Zaprvý,“ řekl Finnie a zvedl jeden prst, „kdyby Prcek Hamish chtěl dát McLeodovým lekci, nikdy bysme nenašli jejich těla. Zadruhý: McLeodovi a Mowatovi tady působí už dvě generace. Prcek Hamish nechává ty chlapy na pokoji, protože má slabost pro jejich matku.“


  Ke dvěma prstům se přidal třetí. „Zatřetí: JSTE IDIOT!“ Spustil ruku. „Máte štěstí, že jste se mu líbil.“


  Logan se však nijak šťastně necítil.
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  „No?“ Finnie vzhlédl od svých novin, když Logan nastoupil zpátky do auta.


  „Sýr a nakládaná zelenina, nebo vejce v majonéze?“ V půl jedné odpoledne připomínala Victoria Road spíš kousek jižní Francie než ulici v Torry. Teplá žula zářila na slunci a příjemný vánek od Severního moře zaháněl horko.


  „Vejce.“ Šéfinspektor natáhl ruku a Logan mu podal jeden ze sendvičů, sáček brambůrku s příchutí nakládaných cibulek a plechovku limonády Irn-Bru, jejíž plechový povrch se leskl rosou. „Díky.“ Finnie roztrhl trojúhelníkový obal sendviče, chvíli mlčky žvýkal a díval se na modré průčelí obchodu Krakow General Store. Polkl, napil se z plechovky a pak řekl: „To, co jsem říkal o Prckovi Hamishovi, jsem myslel vážně.“


  Logan podezíravě pohlédl na sendvič, který mu zůstal – samý sýr a žádná zatracená zelenina. Což celkem vystihovalo jeho momentální situaci. „Jestli je tak nebezpečnej, proč jsme za ním chodili?“


  „Protože… protože svět není černobílej, seržante. Někdy musíte pracovat s odstíny šedý.“


  „A takovej je Prcek Hamish Mowat?“


  Pokrčení ramen.


  Logan ochutnal svůj sendvič. Byl přesně tak suchý, jak vypadal. „Fuj…“


  Finnie uhodil hřbetem ruky do otevřených novin, až to zašustilo. „Tak tady budeme mít další zatracený golfový hřiště. Věřil byste, že dali Kudle Malkovi stavební povolení? Zatracený idioti. Celá ta věc bude jenom jedna velká operace na praní špinavejch peněz…“ Znovu se napil limonády a převaloval ji na jazyku, jako by to bylo kvalitní víno. „Dost by mě překvapilo, kdyby si tam někdo přišel zahrát.“


  Detektiv šéfinspektor strčil titulní stranu Loganovi pod nos. „Přečtěte si tohle.“


  První strana Aberdeen Examineru z toho rána: „ULICE UŽ NEJSOU BEZPEČNÉ, POLICIE ZTRÁCÍ KONTROLU“ a podtitulek: „SÉRIOVÝ VRAH OSLEPUJE OBĚTI • POHŘEŠOVANÝ PEDOFIL • ESKALACE DROGOVÉHO NÁSILÍ • ŽENA ZNÁSILNĚNA V PARKU.“


  Finnie chvilku žvýkal. „Představte si, co by se stalo, kdyby se média dozvěděla o těch samopalech.“


  Logan dal svému sýrovému sendviči bez nakládané zeleniny ještě jednu šanci. Byl pořád strašný. Zastrčil zbytek do plastového obalu, zmačkal ho a položil na palubní desku. „Přinutil jste Kevina Murrayho vypovídat.“


  „To je všechno otázka nátlaku, seržante. Jakmile viděl našeho přítele z Manchesteru před výslechovou místností, zlomil se.“


  Logan pohlédl před sebe přes čelní sklo. „Co jeho děti? Jeho matka? A co –“


  „Ále, nebuďte tak melodramatickej. Vaši grázlíci z Manchesteru se tady dneska odpoledne objeví, aby si vyzvedli peníze za ochranu, a my je zatkneme. Porušení podmínky, napadení smrtící zbraní, výhrůžky vůči menšinám, vzdorování zatčení – z toho na kauci nevyváznou. Tak mi povězte, seržante: kdo ublíží dětem Kevina Murrayho? Mstivé víly? Naštvaná Zvonilka? Hm?“


  Logan neodpověděl.


  „Přesně tak.“ Finnie přeložil noviny zpátky na sportovní přílohu.


   


  Logan se probral k vědomí a napřímil se na sedadle řidiče. Zamrkal. Otevřel a zavřel ústa, ve kterých stále cítil chuť zatuchlého sýra. „Co? Co se děje? Já nespím…“


  Finnie pustil Loganovu paži a ukázal po Victoria Road. „Tamhle.“


  Tři muži v mikinách s kapucemi kráčeli přímo ke Krakow General Store. Když zašli dovnitř, cvakl šéfinspektor přepínačem vysílačky. „Chci, aby se všichni připravili vyrazit na můj rozkaz. A pro případ, že byste v tom neměli úplně jasno, dneska nehrajeme hru Zastřel civilistu. Jasný? Rozumíme si?“ Pohlédl na Logana. „Už jsme vyčerpali svoji kvótu na letošek.“


  U dveří do obchodu došlo k nějakému rozruchu a postarší dáma skončila vystrčená na ulici. Zastavila se, obrátila a vychrlila zpátky do vchodu proud nadávek.


  Jeden z mužů v kapucích vyšel ven, strčil jí do každé ruky láhev whisky a řekl jí, aby se klidila.


  Finnie znova promluvil do vysílačky: „Tak jo, připravte se…“


  Křik.


  A pak výlohou obchodu prolétla pokladna. BUM a ze skla byly tisíce střepů třpytící se na slunci. PRÁSK a pokladna se zarazila do okénka citroenu stojícího na ulici. Pak vzduch rozřezal na cáry jekot autoalarmu.


  Pokladnu následoval muž v mikině s kapucí a hlavou napřed tvrdě dopadl na chodník.


  Finnie vykřikl: „JDĚTE! TEĎ!“


  Na protější straně ulice se rozlétly zadní dveře dodávky Transit. Na slunce se vypotáceli čtyři ozbrojení policisté a se samopaly připravenými ke střelbě pomalu postupovali přes vozovku. Poté, co se tři a půl hodiny pekli v nákladním prostoru dodávky, vypadali trochu zdrchaně. Nijak jim nejspíš nepomohlo, že byli celí oblečení v černém.


  Logan sledoval, jak seržantka Caldwellová dofuněla k průčelí obchodu, seřadila svůj tým a dala signál. Pak vtrhli do polských potravin.


  „Jste si jistej, že čtyři budou stačit?“


  Finnie vystoupil na slunce. „Tři grázlové s noži proti čtyřem vycvičeným policistům se samopaly? Já myslím, že to bude v pořádku, vy ne?“


  Křik z obchodu ještě zesílil. Polština, manchesterský přízvuk a přes to všechno řev Caldwellové: „NA PODLAHU! NEBUDU TO OPAKOVAT!“


  Logan s Finniem se rozběhli k obchodu.
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  Logan smykem zastavil na dlažbě poseté střepy a podíval se rozbitou výlohou dovnitř. Malý obchod byl plný peroucích se těl, létajících pěstí, strkání, tahání a sprostých slov. Pan Wojewódzki byl zhroucený zády na zdi a díval se dolů na své břicho, ze kterého trčela střenka nože. Po bílé košili se rozšiřovala jasně rudá skvrna.


  Čtyři příslušníci zásahové jednotky, dva mladíci v kapucích… a dva neznámí muži.


  Jeden, malý a šlachovitý, mlátil mládenci v mikině hlavou o pult, až se na zem sypaly zakrvácené a rozlámané tyčinky KitKat. Druhý muž byl obrovský a měl účes, který se dal popsat jen jako ustupující „deka“. Logan si na okamžik pomyslel, že se k té rvačce připletli zákazníci, ale pak uviděl tu zbraň. Byla to poloautomatická pistole – velká, robustní a černá – a ten velký muž ji svíral v ruce.


  Polovina zásahové jednotky ležela na podlaze a prala se s mladíkem, který pořezal v obličeji Kevina Murrayho, ale dva zbývající policisté mířili samopaly panu Dece na hlavu. Seržantka Caldwellová překřičela ječící autoalarm: „NENUŤ MĚ VYSTŘELIT!“


  Velký chlap se ušklíbl. „Nie wierzę w to…“ Pak se zamračil na krvácejícího majitele obchodu. „Okłamałeś mnie!“


  „ODHOĎ ZBRAŇ!“


  „Nie rozśmieszaj mnie.“


  „NEBUDU TO OPAKOVAT: ODHOĎ ZBRAŇ –“ Dál se nedostala, protože malý, šlachovitý muž pustil mladíka, kterému bušil hlavou o pult, popadl láhev vodky a udeřil ji tou improvizovanou zbraní do obličeje. PRÁSK. Láhev rozbila ochranné brýle, zlomila jí nos a pak se roztříštila o okraj přilby. Všude se rozlétly střepy a tekutina.


  Caldwellová se zapotácela, uklouzla a svalila se na podlahu obchodu kluzkou krví a vodkou.


  Její kolega se ohlédl jen na zlomek vteřiny, ale to stačilo. Pan Deka se po něm vrhl, odrazil mu samopal stranou a zaryl hlaveň své pistole policistovi pod bradu.


  „Proboha…“


  Logan překročil mladíka v kapuci sténajícího na podlaze a rozkopl dveře.


  BUUUM!


  Logan padl k zemi a prosklené dveře za ním explodovaly ve spršce bezpečnostního skla.


  Nikdo se nepohnul.


  Člen zásahové jednotky znova zvedl svůj MP5… a pak vykřikl a z řezné rány v obličeji mu vystříkla krev. Ten malý, šlachovitý ho bodl rozbitým koncem láhve od vodky. Policista pustil samopal a chytil se za tvář. Brzy byl celý od krve.


  Pan Deka otevřel trhnutím dveře v zadní části obchodu a proběhl jimi. Jeho kumpán přeskočil pult, následoval ho a zabouchl za sebou.


  Finnie křikl na dva policisty, kteří stále zápasili na podlaze s Kapucí Jedna: „Co to sakra děláte? Běžte za nima!“


  Pustili svého zajatce.


  Chyba.


  Kapuce Jedna praštil jednoho policistu loktem do obličeje, kopl kolenem druhého do koulí a rozběhl se. Proskočil rozbitou výlohou, přistál na chodníku zasypaném střepy, přelezl citroen s kvílejícím autoalarmem a vběhl do vozovky. Paže a nohy mu kmitaly jako skvělému atletovi. Řidič obřího tahače dupl na vzduchové brzdy, vozidlo se sykotem zastavilo na rozpáleném asfaltu a minulo prchajícího asi o patnáct centimetrů.


  Logan se vyhrabal na nohy a doběhl ke dveřím za pultem. Právě včas, aby zaslechl, jak něco cvaklo. Vzal za kliku, ale dveře se ani nehnuly.


  Finnie vtrhl do obchodu. „Otevřete je, zatraceně!“


  „Jsou zamčený.“


  „Tak je vykopněte!“


  PRÁSK – Logan kopl nohou do dřevěné výplně těsně vedle zámku. Nic. PRÁSK – znova. PRÁSK – celé dveře se zatřásly v pantech, ale zůstaly nekompromisně zavřené. „Ani se nehnou…“ Ještě jeden pokus: PRÁSK. Tentokrát se ozvalo zaskřípění prasklého dřeva.


  Za sebou Logan slyšel Finnieho, jak nařizuje, aby se někdo pustil za prchajícím mladíkem.


  Naposledy: PRÁSK. Dveře se rozlétly a Logan se vpotácel do dlouhé chodby lemované krabicemi a přepravkami plnými polských zavařovaček, lahví a konzerv. Na druhém konci byl otevřený požární východ.


  Udělal dva kroky, zastavil a vběhl zpátky do obchodu.


  Finnie na něho vytřeštil oči. „Co to sakra –“


  „Zbraň.“ Logan popadl samopal MP5 pořezaného policisty, proběhl opět dveřmi, chodbou a ven na krátké schodiště. Byl z něj výhled na velkou zadní zahradu ozdobenou prádlem sušícím se na šňůrách natažených mezi dva a půl metru vysokými zdmi. Na jedné straně stálo několik kůlen a na konci stará prádelna s okny plnými pavučin.


  Po těch dvou mužích ani stopy.


  Seběhl ze dveří na trávu a sklonil se pod řady dámského spodního prádla. Pro všechny sušící se oděvy a povlečení neviděl dál než půldruhého metru před sebe. Dřepl si a rozhlédl se po trávě pod prádlem, jestli neuvidí dva páry nohou. Pořád nic.


  Jak by měl… Logan strnul.


  Za ním se ozvalo funění a hekání, které stále sílilo. Prudce se otočil a zvedl samopal k rameni právě včas, aby uviděl, jak ze schodů kulhá zachmuřený příslušník zásahové jednotky. V jedné ruce držel zbraň, druhou měl v rozkroku a skřípal zuby, když opatrně postupoval po trávě.


  „Jste v pořádku?“


  Policista se ušklíbl. „Přímo do koulí, krucinál.“


  Na druhém konci zahrady se ozvalo cinknutí a něco, co znělo jako polská kletba. Logan se prodral mezi džínsy a ručníky prosáklými umělou květinovou vůní aviváže. Než se však dostal na konec zahrady, už tam nikdo nebyl.


  „Zatracená práce!“


  Možná se vrátili zpátky, ukryli se v jedné z kůlen nebo –


  Za zdí někdo vykřikl.


  „Jak se dostali…“ Logan se zastavil a pohlédl na starou prádelnu. Tašky na střeše pokrývala tenká vrstva šedozeleného mechu narušená rýhami, které byly na slunci tmavě šedé.


  Policista se dobelhal k němu. „Co budeme –“


  „Vyhoďte mě nahoru.“ Logan mu ukázal, kam se má postavit, pak stoupl jednou nohou do jeho sepjatých rukou a odrazil se na šikmou střechu. Odtamtud viděl do vedlejší zahrady.


  Na plážovém lehátku se choulila nějaká žena a tiskla si na nahá prsa ručník. „Táhněte, vy hnusný parchanti!“


  Pan Deka a jeho kamarád se už škrábali přes zeď na druhé straně do ulice za ní.


  „Sakra.“


  „Co? Co se děje? Pomozte mi nahoru!“


  Logan neposlechl. Přeběhl střechu a seskočil do malého zeleninového záhonu. Prodral se rašící brokolicí a utíkal přes zahradu. Za sebou slyšel, jak se policista s klením snaží vyhrabat na střechu prádelny.


  Zeď na druhé straně měla jenom dva metry. Logan vyskočil, položil lokty na zeď a vytáhl se nahoru, právě když se policista svalil po hlavě do hromady kompostu. „Auuuu!“


  Logan seskočil na chodník.


  Byl v Grampian Road: zaparkovaná auta, stromy pokryté smaragdovým listím, čtyřpatrové žulové činžovní domy se stejnými zahrádkami porostlými zažloutlou trávou. V pozadí se tyčila masa katolického kostela Posvátného srdce stále zakrytá lešením.


  V ulici nebylo moc lidí, jen starý muž venčící psa, mladá žena s kočárkem a blonďatý kluk na skateboardu.


  A taky dva muži z obchodu přebíhající vozovku.


  Logan křikl: „STŮJTE, POLICIE! POLICJA! ROZUMÍTE?“


  Nezabralo to. Nikdy to nezabralo.


  Logan okamžitě vyrazil za nimi a zvedl k rameni vypůjčený samopal Heckler & Koch MP5. „STÁT, NEBO BUDU STŘÍLET!“


  Malý šlachovitý muž trhnutím otevřel dveře otlučeného Mini Cooperu a skočil dovnitř. Pan Deka se otočil a jeho pistole mířila Loganovi přímo do obličeje.


  Logan na něho vystřelil.


  Nebo to aspoň zkusil.


  MP5 udělal jenom „cvak“.


  „Kurva!“


  Pan Deka takový problém neměl. Jeho pistole fungovala: kulka se odrazila od střechy fiatu Punto metr od Loganovy hlavy.


  Žena s kočárkem popadla své dítě a rozběhla se k nejbližšímu domu. Starý muž skočil za rezavé terénní auto. Ale kluk na skateboardu jel pomalu prostředkem ulice a zíral s otevřenou pusou.


  Ozvalo se heknutí a policista ze zásahové jednotky dopadl na chodník vedle Logana. Páchl a záda i kalhoty měl plné vaječných skořápek a shnilé zeleniny. Punto škrábla další kulka.


  Policista opětoval palbu, ale pan Deka si už sedal na místo spolujezdce. Mini vystřelilo od chodníku a nechalo za sebou mrak kouře ze spálené gumy.


  „STŘÍLEJ NA KOLA!“


  Vyběhli do vozovky a Logan se potýkal se závěrem samopalu, aby dostal ven zaseklý náboj, zatímco policista vypálil další dvě rány. Obě kulky zasáhly zadek zrychlujícího auta.


  Mini se řítilo přímo na chlapce na skateboardu.


  V poslední vteřině strhl řidič volant a proklouzl kolem něho tak blízko, až se na klukovi zatřepetala červená mikina. Obrátil se za autem a pusa mu div nevypadla z pantů.


  Policista řekl: „K čertu s tím…,“ a palcem přepnul zbraň na automat. TRRRRRRRRRR. Mosazné nábojnice se sypaly na asfalt a kulky se odrážely od karoserie mini. Logan přiskočil a obrátil hlaveň nahoru.


  Ticho. Bylo slyšet jenom kvílení pneumatik auta zahýbajícího za roh do Glenbevie Road. Pak bylo pryč.


  Policista se k němu obrátil. „Proč jste to sakra udělal?“


  „Střílel jste v dávkách venku, s civilisty v palebný linii! Co to s váma krucinál je?“


  „Co je se mnou? To vy jste je nechal utýct!“
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  První záchranka vyrazila s blikajícími majáky od Krakow General Store směrem k nemocniční pohotovosti. Druhá ji následovala o třicet vteřin později a kvílení jejich sirén pomalu utichlo v dálce.


  Na protější straně ulice stály dva hlídkové vozy, jejichž blikající světla bylo ve slunečném odpoledni stěží vidět. Dvojice uniforem uzavírala okolí místa činu a rozvíjela modrobílou policejní pásku okolo obvodu vyznačeného oranžovými dopravními kuželi, čímž uzavřela jízdní pruh přímo před obchodem.


  Takový malér…


  Logan se odvrátil od rozbité výlohy.


  Celý obchod byl vzhůru nohama – všude rozbité sklo, skvrny od krve a převrácené regály. Krabice východoevropských kukuřičných lupínků bobtnaly v temně rudé kaluži.


  Finnie zakryl dlaní mluvítko telefonu a zamračil se na Logana. „No?“


  „Majitel obchodu žije: ztratil hodně krve, ale jestli ho rychle dostanou na sál… možná. Oba útočníci mají otřes mozku a jeden –“


  „Vypadám snad, jako bych se staral o ty hajzly v kapucích? Co ta zatracená zásahová jednotka?“


  „No… dobře. Seržantka Caldwellová má zlomenej nos, ale jinak je v pořádku. Banks na tom tak dobře není. Zdravotník povídal, že bude potřebovat spoustu stehů a možná i transplantaci kůže. Měl kliku, že se ta rozbitá láhev nezapíchla o centimetr níž, jinak by protrhla krční tepnu.“


  Finnie zaklel a odkopl balík toaletního papíru přes celý obchod. „Tohle je průser jak barák! No tak,“ ukázal na Logana, „do toho, řekněte to.“


  „Co mám říct?“


  „,Já vám to povídal.‘ Měl jsem povolat větší zásahovou jednotku. Měl jsem sehnat posily v uniformách. Měl jsem postavit zatracenej kordon, abych ty parchanty zastavil.“ Toaletní papír následoval balíček sušenek, který se rozprskl o protější zeď. „Ale to já ne. Já se musel držet při zemi.“ Rozhlédl se kolem, co by mohl ještě nakopnout.


  „Jak jsme měli vědět, že budou mít střelný zbraně? Předpokládalo se, že to jsou jenom tři pouliční grázlové z Manchesteru, nemohli jsme –“


  „Opravdu? Nemohli jsme? Povídal jste, že ten majitel už za ochranu platí, tak co přesně jste si myslel, že udělá, když mu sem někdo přijde a všechno rozmlátí – upeče mu dort? Jakej smysl má platit za ochranu, když vás nikdo nechrání?“


  Finnie odpálil krabičku bylinné zubní pasty a pak se vrátil ke svému telefonátu. „Haló? Haló? Samozřejmě že jsem pořád tady, co jste si myslel? Že mě unesli mimozemšťani?“


  Logan ho nechal nadávat někomu na druhém konci linky a vrátil se k rozbité výloze.


  Po Victoria Road supěla černě oblečená postava, v jedné ruce přilbu, obličej rudý a zbrocený potem. Příslušník zásahové jednotky, kterého Finnie vyslal za Kapucí Jedna.


  Policista se zastavil před obchodem a zhroutil se na zeď. „Proboha…,“ zafuněl. Vytáhl kapesník a otřel si mokré čelo.


  Logan se rozhlédl kolem, ale po Kapuci Jedna nikde ani stopy. „Prosím, řekněte mi, že jste ho nenechal utýct.“


  „Nenechal jsem… Nenechal jsem nikoho… nic…“


  „Jak jste mohl dovolit, aby upláchnul?“


  „On… On měl… tenisky.“


  „No to snad…“ Logan zavřel oči a zaklel. „Tenisky? Tak proto? Že měl tenisky?“


  Ozbrojený policista se pleskl přes neprůstřelnou vestu a zachrastil samopalem Heckler & Koch MP5. „Máte vy vůbec… ponětí… kolik tyhle… krámy… vážej?“ zasípěl a rozkašlal se. Zamával Loganovi před obličejem přilbou. „A všechno je to černý! Mám pocit… že se rozpustím…“


  „Ach… zatraceně.“ Logan vyndal z převrácené chladicí vitríny láhev polské minerálky a podal ji zpocenému policistovi. „Nate.“


  Muž odšrouboval uzávěr a lačně se napil.


  „Lepší?“


  „Ten malej parchant zmizel na Abbey Place – snažil jsem se běžet za ním, ale nikde jsem ho neviděl. Teď už bude za horama.“


  Logan se ohlédl na Finnieho; detektiv šéfinspektor stále telefonoval a lamentoval nad tím, jak dlouho bude trvat technikům, než se tam dostanou se svou dodávkou. Pak zaklapl mobil a Logan mu sdělil tu špatnou zprávu.


  Finnie odkopl krabici prášku na praní. „Proč mám kolem sebe pitomce? Copak jsem se špatně domluvil s pokojovou službou? Chtěl jsem míchaný vejce, ale oni mi dodali rodinný balení idiotů!“


  Příslušník zásahové jednotky hodil prázdnou plastovou láhev na podlahu. „Nebyla to moje vina! On byl –“


  „Proč jste na něj prostě nevystřelil?“


  „Já –“


  „Myslíte si, že vám dáváme spoustu zbraní pro srandu? A vy,“ Finnie ukázal prstem Loganovým směrem, „proč jsem slyšel dávku ze samopalu od vašeho týmu?“


  Logan kývl na policistu, který ho doprovázel při pronásledování. „Zeptejte se tady Ramba.“


  „Jo?“ Konstábl vypnul hruď. „Mně se aspoň podařilo vystřelit. Na rozdíl od někoho.“


  „Mně se zasekla zbraň!“


  „Zasekla se ti hlava. Přímo do tvý prdele!“


  Finnie rozhodil ruce. „A DOST!“


  Ticho.


  „Tak co přesně nám tohle malý fiasko přineslo? Dva poldy v nemocnici, jednoho majitele obchodu s nožem v břiše, dva grázly, který nemůžu vyslechnout, protože mají otřes mozku, a vy…“ Finnieho obličej byl jeden velký tik. „Vy neschopný kreténi necháte všechny ostatní utéct!“


  Nikdo se mu nepodíval do očí.


  Detektiv šéfinspektor ukázal na dveře obchodu. „Zmizte mi z očí.“ Když se však Logan pohnul, Finnie ho popadl za paži. „S váma jsem ještě neskončil.“


  Dva ozbrojení policisté se vypotáceli z obchodu a zamířili přes ulici k neoznačenému transitu. Čelní sklo jim ozdobil racek. Finnie tedy nebyl jediný, kdo na ně kálel z výšky.


  Když dodávka odjela, posadil se šéfinspektor zpátky na pult a zkřížil paže. „Očekával jsem od vás víc, McRae.“


  „A co přesně jsem měl dělat?“


  „Postřílet ty parchanty! Copak je to tak těžký pochopit?“


  „Vlezl mi do rány nějakej kluk. Dokážete si představit, co by s námi udělal tisk, kdybych ho nedopatřením trefil?“


  Finnie několikrát otevřel a zavřel ústa. „Na tom něco je.“ Rozetřel podrážkou malou hromádku prášku na praní. „Už takhle to bude zlý až dost…“ Obličej mu ozářil záblesk naděje. „Už se asi nekamarádíte s tím novinářským póvlem, co?“


  Logan zavrtěl hlavou. „Jsou na dovolený: tři týdny na Maledivách. Zalívám jim kytky.“


  Nadějeplný výraz zmizel. „Tak to jsme v háji.“
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  Zpátky na stanici to nebylo o nic lepší. Půl hodiny po návratu z místa činu si Logana předvolal odbor vnitřní kontroly. Seděl na rozvrzané plastové židli před kanceláří superintendanta Napiera, kousal se do vnitřní strany tváře a přemýšlel, jak by mohl dát událostem pozitivní nádech.


  Aspoň tentokrát nikoho nepostřelili. Třeba by mohl –


  Jeho telefon spustil v záchvatu elektronické mrtvice a on ho vytáhl z kapsy. Podíval se na číslo na displeji a pak přijal hovor. „McRae?“


  „Haló? Povídal jste, že bych měl zavolat, kdyby se něco objevilo, že ano?“


  Logan se zamračil. „Opravdu?“


  „Jsem otec John Burnett, pamatujete? Býval jsem v Posvátném srdci a teď vypomáhám u Svatého Petra v Castelgate. Dělám si starosti o vaši věčnou duši.“


  Proboha.


  „To je od vás moc milý, otče, ale já opravdu ne –“


  „Myslím, že byste měl přijít ke zpovědi.“


  „Ale já nejsem katolík, já –“


  „Teď by byla opravdu vhodná chvíle, seržante. Věřte mi…“


   


  Logan okouněl v denní kapli a prohlížel si vyobrazení aberdeenských svatých patronů ve vitrážových oknech – po většině z nich byla už pojmenována nákupní centra – zatímco čekal, až odejde hrstka lidí, kteří se zúčastnili čtvrteční večerní mše. Už dvakrát se ozval jeho mobil, na jehož displeji se objevilo depresivně povědomé číslo inspektora Napiera. Nejspíš chtěl vědět, proč Logan nesedí před kanceláří odboru vnitřní kontroly a nečeká, až ho seřvou.


  Logan tu věc vypnul a strčil do kapsy.


  Jedna stěna kaple byla obložená tmavým dřevem do výše pasu a bylo v ní okno s lomeným obloukem a čirým sklem, jímž mohl nahlédnout do hlavních prostor kostela. Na protějším konci stál oltář před zdobně vyřezávanou strukturou z pozlaceného mahagonu, nasvícenou reflektory proti holé bílé zdi.


  Do třech řad lavic by se vešly čtyři stovky věřících, ale teď byly převážně prázdné. V prostřední řadě seděl šedovlasý muž, hlavu skloněnou v modlitbě, zatímco otec Burnett seděl kousek stranou s drobnou starou dámou. Měla na sobě silnou zimní bundu a vlněnou čepici, přestože bylo venku nejméně dvacet stupňů, a v rukou přebírala růženec.


  Konečně kněz vstal a udělal rukou nábožensky vypadající gesto. Na sobě měl bílou róbu vpředu s něčím, co vypadalo jako velký obrácený symbol Kampaně za nukleární odzbrojení vyvedený v červené barvě. Moc pěkné. Pomohl staré dámě vstát. Poplácala ho po paži a pak prošla bokem jako krab uličkou, skoro zlomená v pase pod tíhou velkého hrbu.


  Logan vstoupil dveřmi do chrámové lodě.


  Minul starou paní, která se už dostala do uličky a začala se belhat k východu. Vycházel z ní zatuchlý pach oblečení, které zůstalo příliš dlouho v pračce.


  Otec Burnett mu podal ruku a Logan si nebyl jistý, zda jí má potřást nebo ji políbit. Rozhodl se pro to první. „Neříkal jste snad, že tady míváte narváno po střechu?“


  Kněz pokrčil rameny. „Přijďte znovu zítra. Dnešní mše se vždycky slouží v angličtině, takže na ni nechodí moc Poláků. Jenom pravidelní návštěvníci, jako Gladys.“ Ukázal na stařenku vlekoucí se pomalu apsidou. „Chuděra…“ Popotáhl nosem.


  „Takže… proč ten náhlej zájem o moji duši?“


  Otec Burnett vytáhl brýle s drátěnými obroučkami, vyleštil je ornátem a nasadil si je. „Chci, abyste se s někým setkal.“ Dovedl Logana k prostřední řadě lavic a zůstal tam stát, dokud šedovlasý muž nevzhlédl. „Promiňte, že vás ruším v rozjímání, Marku, ale tohle je detektiv seržant McRae.“


  Muž vstal a ukázal křivé zuby v úsměvu stěží viditelném přes hustý šedý knír. „Rád vás poznávám, seržante.“


  Logan pohlédl na kněze a pak zpátky na starého muže. „No, nápodobně. Chci říct, dzień dobry.“


  „Ptal jsem se tady Marka, jestli si v poslední době někdo nestěžoval, že byl napaden nebo urážen.“


  Mark přikývl. „Tak: ano, je jeden muž, vysokej, červený vlasy a…“ Zamračil se na otce Burnetta. „Co je ,pieg‘?“


  „Piha.“


  „Ano, je červený vlasy a piha. Někdy čekat po mši venku a sledovat lidi domů. Znám jeden muž, co ho zahnat pryč. Praštil ho do nosu. Už se pak nevrátil.“


  Logan ho požádal o podrobný popis a zapsal si ho do bloku. „Tak dobře, budu potřebovat, abyste se stavil na stanici, kde dáme dohromady portrét, takže –“


  „A pak ještě jeden muž, co zpívá v hospodě podle přístroje?“ Starý muž se opět obrátil na kněze. „Jak je to slovo?“


  „Karaoke.“


  „Aha… stejně v polštině. No a ten karaoke muž rád způsobit rvačky. Hodně, hodně lidí. Moc opilej.“


  Logan si udělal další poznámku. „Takže on je –“


  „Pak je žena co pracovat v krámě na kafe. Víme, že nám plivat do pití. Stěžujeme, ale nikdo nic neudělá.“


  „Opravdu? Víte jistě, že skutečně –“


  „Pak taxikář, co nebrat Poláky. Prej my špinaví. Opijeme se a zvracíme v jeho auto.“ Marek vytáhl z náprsní kapsy list papíru. „Tady další. Já udělal seznam.“


  „Aha, dobře…“ Logan si papír vzal. „Díky.“


  Mark pokrčil rameny. „Jestli já můžu pomoct, jenom dobře.“


  Kněz stiskl starému muži rameno. „Děkuji vám, Marku, moc jste nám pomohl.“ Pak si ti dva promluvili polsky a skončili něčím, co znělo jako sprostý vtip.


  Kněz vstal a s tlumeným smíchem se díval za odcházejícím mužem. Logan přelétl pohledem seznam místních obyvatel, kteří neměli rádi Poláky. Bylo jich znepokojivě mnoho.


  „Tohle bude trvat celou věčnost.“


  „Nijak příjemné, že?“ Otec Burnett došel k malým dveřím v apsidě kostela. Vedly do malé místnosti s prošlapaným vínovým kobercem, trezorem, starým kuchyňským stolem a rozvrzanou skříní na šaty. Kněz si stáhl ornát přes hlavu a pověsil ho. „Ptal jste se, jestli někdo nepřestal chodit na mše. No, nejdřív mě nikdo nenapadl. Vzpomněl jsem si, až když jsem si promluvil s Markem.“


  Zavřel dveře skříně. „Bylo nebylo, asi před dvaceti lety žil byl muž jménem Daniel Gilchrist. Daniela živil rybolov. Nebyl to zvlášť milý člověk, moc pil a občas neudržel na uzdě svou prchlivost a pěsti, ale chodil každou neděli do kostela s manželkou a synem.“


  „Nebude to jeden z těch příběhů, o kterém budete tvrdit, že vám trochu připomíná Ježíše, že ne?“


  „Daniel dostal rakovinu a musel přestat pracovat na lodích. Když umíral, nezbylo v něm už nic víc než trpkost a nádory. Celebroval jsem zádušní mši.“


  Logan se opřel o zeď. „V tom případě si myslím, že ho můžeme škrtnout ze seznamu podezřelejch.“


  „Jeho syn pokračoval v rodinné tradici. Každou neděli přišel k Posvátnému srdci se svou matkou.“ Otec Burnett zvedl ze stolu velkou ostnatou věc ze zlata a stříbra, něco jako slunce s paprsky doplněné křížem, a zabalil ji do hedvábné látky. „Já pak odešel na pár let do Polska, ale když jsem se vrátil, byl tam: stále po matčině boku, každou neděli. A pak jednoho dne přestal chodit.“ Kněz otevřel trezor, strčil ranec dovnitř a zamkl ho. „Myslím, že jeho matka onemocněla nebo tak něco. Od té doby jsem ji neviděl.“


  „To je pěkný.“ Logan si znova pročetl Markův seznam. Nejspíš bude nejlepší začít se stížnostmi na skutečné násilí: dát dohromady tým, který jednotlivé osoby identifikuje a předvede k výslechu. Zapátrá v jejich minulosti.


  „Danielův syn měl rudé vlasy a pihy.“


  Kdo by si pomyslel, že v Aberdeenu je tolik rasistických vypatlanců? „Za to ho zatknout nemůžeme.“


  „Je to ten, kdo sledoval lidi domů ze mší.“


  Tím si otec Burnett získal Loganovu plnou pozornost. „Kdy přestal docházet do kostela?“


  „Před šesti měsíci. Nějakou dobu před tím, než jsme zavřeli Posvátné srdce kvůli rekonstrukci.“


  Přesně v době, kdy začaly chodit dopisy od Oidipa.
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  Logan poslouchal, jak jeho hovor Finniemu spadl do hlasové schránky. Cestou přes Castlegate směrem do ústředí mu nechal vzkaz. Pak zkusil šéfinspektorovo číslo do kanceláře. Ani tam neuspěl. Podle hodin umístěných vysoko na věži radnice bylo skoro půl sedmé. Tou dobou už byla denní směna půldruhé hodiny pryč a Finnie to vzhledem k odpolednímu fiasku v Krakow General Store nejspíš vzdal a šel domů.


  Nebo do nejbližší hospody. Rád si zašel na pivo se superintendantem Napierem a ostatními pitomci z odboru vnitřní kontroly. A Logan cítil, že by se po tom všem taky potřeboval napít.


  Co takhle zavolat Piriemu?


  Ale obsazení postu detektiv inspektora se blížilo a možná nebyl dobrý nápad sdílet zásluhy s někým, kdo o ně taky usiluje. Za předpokladu, že to všechno není jenom ztráta času. Zavolal tedy inspektorce Steelové. Nechal telefon třikrát zazvonit, pak si to rozmyslel a zavěsil.


  Finnie chce iniciativu. Tak bude Logan iniciativní.


  Spěchal zpátky na ústředí.


  Na recepci seděl Tlusťoch Gary a žvýkal modrou propisovačku, zatímco sledoval denní rozpis služeb. „Všivý všiváci ze Všivákova…“ Načmáral něco do knihy, pak vzhlédl a uviděl Logana. „Ale: řekni mi, že ses vrátil jenom proto, že ses zapomněl odepsat!“


  „Potřebuju dvě uniformy, můžeš nějaký postrádat?“


  Obrovský seržant obrátil oči v sloup. „Máš vůbec ponětí, co tohle udělá s mojí kalkulací přesčasů? Mám bejt –“


  „Rennie bude stačit, jestli je tady.“


  „Ne. Nemůžeš dostat nikoho. Pozdějc večer chceme překvapit oslavou pár grázlíků a potřebuju všechny, aby vyráběli fábory a nafukovali balonky.“


  „No tak, Gary. Jenom jednoho člověka. Je mi jedno koho, pokud bude umět chodit, mluvit a žvejkat žvejkačku zároveň.“


  „To všechno současně?“ Obočí mu vylétlo nahoru. „Nejseš kapku náročnej?“


  „Jenom na hodinku, nejvejš na dvě.“ Logan zkusil svůj nejlepší výraz ztraceného štěněte. „Prosím.“


  Statný muž si povzdechl a pokrčil mohutná ramena, div mu nepovolily knoflíky na bílé košili. „Tak jo, tak jo. Můžeš si vzít Guthrieho. Jenom ho tentokrát zkus vrátit vcelku, jo?“


  „Jasně.“ Logan se zběžně rozhlédl po recepci. Oblíbený bezdomovec policejního konstábla Karima Špinavej Bob tvrdě spal na židli v koutě a do hustého černého plnovousu mu stékala dlouhá slina. Jinak tam byli sami. „Slyšel jsi něco o tom uvolněným místě detektiv inspektora?“


  Tlusťoch Gary něco načmáral do rozpisu. „Ty si myslíš, že bys mohl mít šanci, co?“


  „Možná.“


  „S tvojí pověstí?“


  „Cha, cha, cha. Tak ven s tím, cos slyšel?“


  Seržant se naklonil přes pult a vlna jeho žaludku zalila jeden roh denní knihy. „Jako na favorita se sází na Pirieho, jestli chceš tip. Nebo bych mohl nabídnout dvě ku jedný na Beattieho?“


  Logan nehodlal vyhodit peníze z okna. Detektiv seržant Beattie měl větší šanci, že ho zvolí Miss World, než že se stane detektivním inspektorem. „A co já?“


  „Osmnáct k jedný.“


  Logan se odstrčil od recepčního pultu. „Vy všichni jste banda parchantů, víš to?“


  „Děláme, co můžem.“


   


  Guthrie vystrčil hlavu přes zábradlí a pohlédl dolů na jízdní kolo připoutané řetězem k úpatí schodiště. „Jak myslíte, že je to vysoko?“ zeptal se. Stále ještě mluvil trochu jako s ucpaným nosem, ale aspoň mu už vyndali tu svorku. „Patnáct metrů? Dvacet?“


  Potáhl nosem a plivl. Díval se, jak se padající slina zmenšuje.


  Logan ho napomenul, aby neplival na kola jiných lidí.


  „Jenom jsem to zkoušel.“


  „No tak to nedělejte.“ Logan se ujistil, že mají správnou adresu. Nejvyšší patro malého domu v Balnagask Road, součást skupiny sedmi stejných činžáků s výhledem na golfové hřiště, průmyslovou zónu East Tullos a kapradím porostlý kopec za ní.


  Proklouzli do domu pomocí zvonku pro údržbu, když přesvědčili těhotnou ženu s uječeným dítětem, že přišli zkontrolovat hasicí přístroje.


  Guthrie se ještě jednou podíval přes zábradlí. „Víte jistě, že nepotřebujeme povolení k prohlídce? Ozbrojený posily? Něco takovýho?“


  „Jenom se zeptáme na pár věcí.“ Logan stiskl zvonek. Nezdálo se, že by se něco dělo. „Kromě toho, neděláme nic jinýho, než že sledujeme stopu.“ A po odpolední katastrofě v polském obchodu stejně nepřipadalo v úvahu, že by jim dali ozbrojený tým.


  Někdo dole sledoval East Enders: po schodišti stoupal nahoru přízvuk cockney. Okenní parapety pokrývaly inzertní letáky propagující schodišťové výtahy, životní pojistky pro lidi přes padesát a pomůcky sloužící k tomu, aby se člověk dostal snáz do vany a z vany.


  Logan zkusil zvonek ještě jednou.


  Pořád nic.


  „Třeba není doma?“ řekl Guthrie. „Mohli bysme –“


  „Pšššt!“ Logan zvedl prst. Přiložil ucho ke dveřím a Guthrie udělal po krátké pauze totéž. Uvnitř hrála hudba, něco s příliš silnými basy a moc slabou melodií. Stáli tam tak asi minutu a pak Logan nadskočil, když za ním někdo hlasitě promluvil.


  „Potřebujete něco?“


  Otočil se a uviděl ženu okolo pětapadesáti s vlasy obarvenými na jasně oranžovou, šedivými u kořínků a řídnoucími na temeni. K zemi ji táhly nákupní tašky.


  „My… snažili jsme se dozvonit.“ Logan ukázal na tlačítko.


  „Zvonek nefunguje.“ Teď už skoro křičela. Prohlédla si je od hlavy k patě a zvláštní pozornost věnovala seržantovi Guthriemu v jeho černé uniformě. „Vy jste Svědci Jehovovi?“


  „No… ne. Jsme policisti.“


  „Svědky Jehovovy jsme tady neměli už celou věčnost. Myslím, že je odsud odhání náš Daniel. Jistě, je už mrtvej, ale taková maličkost by ho nemohla zastavit.“ Prohrabala kabelku, vytáhla velký svazek klíčů a zkoušela jeden po druhém, dokud nenašla ten, který pasoval do zámku. „A je to.“


  Dveře se otevřely do malé chodby. Věšák plný bund a kabátů, stojan na deštníky se třemi golfovými holemi. Obrázek Panny Marie. Jedny dveře vedly do koupelny tonoucí v růžové barvě, druhé do malého obývacího pokoje s kuchyňským koutem.


  Hudba byla teď hlasitější. Bmm-tššch, bmmm-tšššch, bmmmm-tššch…


  Logan se díval, jak pokládá několik nákupních tašek na kuchyňskou linku. „Paní Gilchristová, chceme si promluvit s vaším synem, šlo by to?“ Pauza. „Paní Gilchristová?“


  Měla plné ruce práce s rovnáním plechovek s kukuřicí do kuchyňské linky.


  Logan jí poklepal na rameno. „Paní Gilchristová?“


  Nadskočila. Obrátila se. Chvilku na něho zírala. „Já vás znám? Jak jste se dostali do mýho bytu?“


  „Pustila jste nás dovnitř sama, asi před minutou, nepamatujete? Myslela jste si, že jsme Svědci Jehovovi.“


  Usmála se. „Svědky Jehovovy jsme tady neměli už celou věčnosti. Myslím, že je odsud odhání náš Daniel. Jistě, je už mrtvej, ale taková maličkost by ho nemohla zastavit.“ Kývla k zarámovanému portrétu přísně se tvářícího muže s očima barvy cigaretového popela, který stál na okenní římse. „Někdy se mnou chodí nakupovat.“


  Loganův pohled se přesunul z portrétu na vyhlídku za ním. Bylo odtamtud vidět hranaté domy na Burbank Place. Přejížděl řadu za řadou, až konečně našel ten s kontejnerem před vchodem, kde doktor Fraser provedl ohledání žijící Oidipovy oběti. „Potřebujeme mluvit s vaším synem, paní Gilchristová.“


  Chvilku se na něho nepřítomně dívala. „Pardon, jsem trochu hluchá. Hluchá a hloupá, jak říkal můj Daniel. Už je mrtvej.“ Vytáhla z kuchyňské zásuvky mohutné naslouchátko a ukázala jim ho. „Dali byste si šálek čaje? Svědci Jehovovi čaj můžou, ne?“


  „My nejsme…“ Logan se zarazil. „Jo, moc rádi, díky.“


  „To je milý.“ Usmála se. „Svědky Jehovovy jsme tady neměli už celou věčnost. Myslím, že je odsud odhání náš Daniel.“


  „Můžeme mluvit s vaším synem, paní Gilchristová?“


  „Samozřejmě je už mrtvej. Dostal rakovinu, víte? Hrozná škoda… Byl to vždycky tak hodnej člověk.“


  „Váš syn, paní Gilchristová?“


  „Hm? Ricky?“ Teď se zdálo, že se na ně dívá z hodně velké dálky. „No, ten bude ve svým pokoji.“ Ukázala na dveře se samolepkou s lebkou a zkříženými hnáty. „Dali byste si trochu čaje?“


  Logan vzal za kliku – nebylo zamčeno. Dveře se otevřely do malé, špinavé ložnice. Závěsy byly zatažené, ale obrovská televize vrhala blikající růžovou záři na místnost posetou krámy: neumytými talíři, hromádkami špinavého prádla, malými kupičkami novin, časopisy pro pány, notebookem, monitorem a tiskárnou. Z přehrávače na polici dunělo něco, co se skoro dalo považovat za hudbu.


  Obyvatel místnosti Ricky Gilchrist byl schoulený na sedacím pytli před televizí, sluchátka na uších, kalhoty stažené ke kotníkům a jednou rukou pracoval na své erekci.


  Vedle dveří byl vypínač. Logan jím cvakl a místnost naplnilo jasné světlo, následované ve zlomku vteřiny křikem, když Ricky vyskočil ze sedacího pytle a pokusil se polovinou svého nahého těla zakrýt obrovskou televizní obrazovku. Pod kůží barvy jogurtu posetou tmavočervenými pihami se zřetelně rýsovala žebra. Zatápal po svých kalhotách a vykřikl: „Proboha, mami, sem přece nesmíš!“


  Logan vytáhl svůj průkaz. „Svědci Jehovovi: dozvěděli jsme se, že byste mohl mít nepatřičný myšlenky.“


  Ricky se obrátil a penis obrostlý houštím rezatých chlupů pokýval příchozím na pozdrav. „Vy… co… NE!“ Zakryl se, stále v pozoru před televizí. Pak si sundal sluchátka. „Sem nesmíte, na to nemáte právo!“


  „Detektiv seržant Logan McRae, grampianská policie.“ Logan se snažil nedívat, jak si Ricky zapíná poklopec. „Ruku vám nepodám, jestli nevadí.“


  Ruměnec zbarvil Rickyho bledou pleť na temně růžovou. „Není to nezákonný, jasný? Je to osobní… Soukromí domova… Budu vás žalovat.“


  „Jasně, půjdeme všichni k soudu a tam můžete popsat porotě, jak jsme k vám vtrhli, když jste si se sebou hrál. To vaší pověsti moc prospěje.“ Opřel se o rám dveří. „Slyšel jsem, že jste obtěžoval příslušníky polský komunity, Ricky. Sledoval jste je domů z kostela. Dotíral jste na ně.“


  Mladý muž si natáhl tričko přes vychrtlý hrudník. „Jsou to lháři. Všichni to jsou zatracený lháři. Podívejte.“ Ukázal si na obličej, kde bylo ještě možné rozeznat blednoucí monokl. „Praštili mě. Napadli. Měl bych vznýst obvinění!“


  Ale Logan ho už neposlouchal: když se Ricky ohnul, aby zvedl tričko, poskytl Loganovi výhled na televizní obrazovku. Byla na ní Krystka Gorzałkowska, ta žena, kterou nedopatřením postřelil Guthrie. Klečela, kousala se do rtů a po tvářích jí stékaly slzy, zatímco se na ní dva muži střídali zezadu. Krystka byla nahá, ale ti dva měli nasazené laciné plastové masky na Halloween – buldoka a německého ovčáka.


  Logan popadl kabel sluchátek a vytrhl ho ze zdířky.


  „Hej, nemůžete jen tak –“


  Z televizních reproduktorů zaduněl mužský hlas: „Líbí se ti to, ty kurvo? Jo?“ Plesknutí. „Správně, užij si to, ty špinavá šlapko.“


  Krystka vzlykala, ale zdálo se, že je tím vzrušuje ještě víc. „Jo, tebe to rajcuje! Řekni to, děvko! Řekni to!“


  „Kde jste k tomu přišel?“


  Ricky nahmatal dálkový ovladač a obrazovka zčernala. „Jenom trocha zábavy, jasný? Je to soukromý. Nemůžete jen tak –“


  Ricky odvrátil zrak a jeho hlas bylo přes hudbu stěží slyšet. „Ta hnusná polská děvka si to zaslouží, ne?“


  Logan zavřel oči a musel se hodně ovládat, aby neskočil přes pokoj a nevymlátil z něho duši. Místo toho se otočil zády a zadíval se na notebook v koutě. Na zdi za ním se nacházela koláž přišpendlených novinových článků pojednávajících o případu Oidipus. Fotografie obětí z Aberdeen Examineru, oči ve vzteku začmárané červenou propisovačkou. „Vy nemáte rád Poláky, co, Ricky?“


  Žádná odpověď, jenom dunění další příšerné skladby. Logan ji vypnul a došel k televizi. Ležel na ní DVD přehrávač pokrytý silnou vrstvou prachu. Stiskl tlačítko a ven vyjel stříbrný, doma vypálený disk. Laserem vypálený popisek hlásal: „KRYSTKA TVRDĚ M*D*NÁ DO VŠECH DĚR!“


  „Kde jste to sehnal?“


  „Já nic neudělal.“


  Logan si natáhl latexové rukavice a zasunul DVD do sáčku na důkazy. „My víme, Ricky.“


  Následovala dlouhá pauza. A pak ten bledý muž řekl: „Jsou to zvířata. Zaplavujou ulice a vyznačujou si svoje teritorium. Horší než psi. Někdo musel něco udělat.“


  Logan přikývl. „Chci, abyste s námi jel na stanici, Ricky.“


  „Někdo musel udělat v ulicích pořádek.“ Zvedl se ze sedacího pytle. „Někdo jim to musel spočítat.“


  „Půjdete v klidu?“


  „Potřebuju právníka? Já totiž žádnýho nemám.“


  „Nejste zatčenej, jdete na stanici dobrovolně.“


  „Ach…“ Zdálo se, že přemýšlí. „Udělal jsem to. Všechno.“ Natáhl ruce se zápěstími u sebe a čekal na pouta. „To já jim vydloubal oči. Byl jsem to já. Jsem Oidipus. Udělal jsem to, protože vy jste nedělali nic.“
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  Než vzal Logan Rickyho Gilchrista do vazby – vyfotografoval ho, sejmul mu otisky a odebral vzorek DNA – rozšířila se ta zpráva po celé stanici. V chodbě postávala hrstka policistů a detektivů, kteří sledovali, jak ho Logan odvádí do výslechové místnosti dvě.


  O hodinu později se ozvalo zaklepání na dveře, dovnitř strčila hlavu dozorkyně a řekla, že někdo chce mluvit se seržantem McRae.


  Logan požádal policejního konstábla, aby přerušil výslech. Gilchrist ani nezvedl hlavu a pokračoval ve svém manifestu za Aberdeen bez Poláků.


  Venku na chodbě kývla dozorkyně hlavou směrem k pozorovací místnosti. „Je tam.“


  Byl to detektiv šéfinspektor Finnie, který se skláněl nad malým monitorem napojeným na kamery ve výslechové místnosti dvě. Ten, kdo to tam nazval „pozorovací místnost“, měl zvrhlý smysl pro humor. Byla to malá špeluňka s holými zdmi z tvárnic, kuchyňským pultem, dvěma rozviklanými plastovými židlemi a televizní obrazovkou pro každou výslechovou místnost.


  Obvykle to tam páchlo potem a zapařenými ponožkami, ale toho večera tam byl cítit alkohol. Ten pach vycházel z šéfinspektora Finnieho. Vzhlédl k Loganovi a pak poplácal na plastovou židli vedle sebe.


  Logan se posadil. „Pane, snažil jsem se vám zavolat, ale –“


  Finnie zvedl ruku. „Já vím, já vím. Měl jsem vypnutej telefon, když jsem byl na odboru vnitřní kontroly.“ Ta slova vyšla ven v oblaku whisky. „Ty parchanti mě tam grilovali tři hodiny. Ale vy jste to dokázal!“ Usmál se a poplácal Logana po zádech. „Dokázal jste to. Dostal jste ho.“


  „Opravdu jsem se snažil –“


  „Nesmysl. Dokážu uznat zásluhy. Vedl jste si dobře. Šel jste po něm a dostal ho! Já na tom případu dělal měsíce a ani jsem se k němu nepřiblížil. A pak jste se ukázal vy a PRÁSK!“ Uhodil pěstí do pracovní desky, až obraz na monitoru poskočil. Ricky Gilchrist tam stále seděl a blábolil o tom, jak to jde s Aberdeenem z kopce. „Vidíte – kvůli tomuhle jsem vás vzal na palubu.“


  Finnie dloubl palcem do zrnitého obrazu, jako by chtěl rozmáčknout brouka. „Takže se přiznal?“


  „Ke všemu. Ke všem obětem i vzkazům. Ukázal nám ty původní dokumenty ve svým počítači. Goulding měl pravdu, chtěl, abychom ho dopadli, a teď moc pěkně spolupracuje.“


  „Dobrá práce. Ne, myslím to vážně: skvělá práce. Připojil bych se k výslechu, ale něco jsem vypil.“ Naklonil se blíž a Logan měl co dělat, aby neucouvl. „Čistě mezi námi,“ zašeptal, „ten chlap, co zastoupil detektiv inspektora Insche, musí odstoupit kvůli stresu. Nezvládnul to tempo. Musíme někoho povýšit.“ Znova uhodil Logana do zad. „Tentokrát vás nemůžeme přehlídnout. Po tomhle už ne.“


  Detektiv šéfinspektor položil Loganovi paži kolem ramen a zakýval jím. „My dva společně natrhneme celýmu kriminálnímu oddělení zadek!“


  Což byla příjemná představa.


   


  Než se Logan vpotácel do svého bytu, byla skoro půlnoc. Zamkl dveře, cestou do koupelny odkopl boty, vyčistil si zuby a dovlekl se do ložnice. Ani se neobtěžoval rozsvěcet: v pokoji byl stejně svinčík. Všude se povalovaly krabice a věci z obývacího pokoje, které čekaly, až dokončí malování, aby se mohly vrátit na své místo.


  Svlékl se, zmuchlal oblečení na židli v koutě, vlezl do postele a zařval: „CO TO MÁ SAKRA ZNAMENAT?“


  „Uhm?“


  Nahmatal vypínač lampičky, cvakl a na posteli vedle něho se objevil Samantin obličej. Neodlíčila se a bílý pudr na obličeji se rozmazal do černých očních linek a tmavofialové rtěnky.


  „Co tady děláš?“


  Zamrkala, posadila se, deka z ní sklouzla a odhalila černobíle pruhovaný korzet. Peřina byla pokrytá okvětními lístky růží. „Kde to…? Kolik je?“


  „Jak ses dostala dovnitř?“


  „Chtěla jsem tě překvapit. Byl tady šampus, ale vypila jsem ho.“ Zívla a ukázala plomby. „Uf… potřebuju čůrat.“


  „Dveře byly zamčený. Vím jistě, že jsem je zamknul.“


  „Dej mi minutku.“ Vyhrabala se z postele a odvrávorala do koupelny ve výstředních lodičkách na hrozně vysokém podpatku.


  Logan si lehl, rukama si zakryl obličej a snažil se neposlouchat, zatímco vykonávala potřebu a nakonec spláchla. Za deset minut byla zpátky se dvěma sklenicemi plnými tmavohnědé tekutiny a cinkajícího ledu. Make-up měla zase dokonalý jako mrtvá panenka Barbie a tetování kontrastovala s její bledou pletí.


  „Na.“ Podala mu sklenici.


  Logan usrkl: Jack Daniels s kolou.


  „Nic lepšího jsem tak narychlo nesehnala.“ Položila jednu nohu na vysokém podpatku vedle něho na postel. „Tohle je vaše šťastná noc, seržante McRae: dneska jsem dokončila snímání otisků z těch zatracenejch zbraní a mám náladu to oslavit.“


  „Ale jak ses dostala dovnitř?“


  „Vypáčila jsem zámek. Jeden z mejch mnoha talentů.“ Vzala mu pití z ruky a přimáčkla ho na polštář. „Chceš něco vidět?“ Vzala do úst kostku ledu a pak ho líbala směrem dolů po krku a hrudi. Špičkou jazyka přejela po každé malé stužce zjizvené tkáně, které mu křižovaly břicho. „Chutnají po železnejch šponách.“


  Logan se zamračil. „Sam, byl jsem od sedmi v práci a jsem vyřízenej. Nemohli bysme… aaach.“


  Přesunula se o kousek níž a Logan najednou nebyl zdaleka tak unavený.
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  Byl to divný začátek dne – v 7.00 si Logana podali lidi z odboru vnitřní kontroly a seřvali ho za přestřelku v Krakow General Store a v 7.30 se mu v kanceláři šéfkonstábla dostalo uznalého poplácání po zádech.


  „Skvělá práce.“ Šéfkonstábl Brian Anderson alias Plešoun Brian stál zády do místnosti a rozhlížel se přes velké okno po svém rajonu. Ranní slunce se odráželo od žulových zdí a břidlicových střech, jak se třetí největší město Skotska chystalo na další den. „No není to skvělý, Finnie?“


  Detektiv šéfinspektor podal Loganovi výtisk Aberdeen Examineru z toho rána: „POLICIE DOPADLA OIDIPA – POLSKÁ KOMUNITA KONEČNĚ V BEZPEČÍ.“


  Finnie si odfrkl. „Obešel bych se bez toho ,konečně‘, ale je to mnohem lepší než předchozí sprdávání.“


  Šéfkonstábl se zhoupl na špičkách. „To rozhodně. A není to jenom místní tisk, kde jsme vzbudili pozornost. Dostali jsme se na titulní strany novin jako Scotsman, Times, Observer a taky spousty bulvárních plátků. Guardian zkomolil moje jméno, ale i tak… Není nad pozitivní publicitu.“ Obrátil se do místnosti a poctil Logana úsměvem. „Jak jsem slyšel, sebrali jste ho bez zatykače a posil?“


  „Ano…“ Nedalo se poznat, jestli je to past nebo ne. „Prošetřovali jsme stížnost na obtěžování příslušníků polské komunity. Do bytu nás pustila Gilchristova matka a předměty v jeho pokoji ve mně vzbudily podezření, že by mohl mít něco společného s Oidipovým řáděním… pane.“


  „Hm.“ Šéfkonstábl naklonil hlavu ke straně a chvilku si Logana prohlížel. „Navrhuju, abyste na tom ještě trochu zapracovali, než to půjde k soudu, seržante.“


  Logan zrudl. „Já… ano, pane.“


  „Takže říkáte, že učinil kompletní doznání?“


  Finnie zvedl hnědé desky. „Dneska dopoledne se to chystám všechno probrat s prokurátorkou. Náš forenzní psycholog dorazí v půl třetí, aby se na to podíval. Gilchrist nikam nepůjde.“


  „Dobře. Velmi dobře.“ Šéfkonstábl se vrátil k výhledu na město. „Už se nenechte zdržovat, pánové.“


   



  *


   



  Detektiv inspektor Steelová položila nohy na stůl a odfrkla si. „Jestli jsi sem přišel hledat někoho, kdo ti poleze do zadku, hrdino, tak se načekáš.“ Zvedla prázdný plastový kelímek a zakývala jím. „Leda že by z tebe kápnul příspěvek.“ Našpulila rty a vydala mlaskavý zvuk.


  Logan ji ignoroval.


  Postavila kelímek zpátky na stůl. „Mimochodem, myslela jsem si, že si dneska ráno hraješ se svým novým kámošem Finniem.“


  „Ne. Já vyslýchal Gilchrista včera večer, Finnie to dělá dneska dopoledne a odpoledne si ho podáme společně s doktorem Gouldingem. Vyvedeme ho z rovnováhy.“


  Logan klesl na židli pro návštěvy. „Včera jsem našel něco, co by tě mohlo zajímat.“ Hodil na inspektorčin stůl čerstvě vypálené DVD. „Nechal jsem v laborce udělat kopii.“


  „Jo?“ Steelová si stříbrný disk podezíravě prohlédla a pak ho vyndala z průhledné krabičky. „Nejseš to ty a Tetovaná dáma Lydia při šukání v komoře na smetáky, že ne? Já totiž právě snídala.“


  „Za A: ne. Za B: sklapni.“


  „Aby ses nepotento.“ Steelová strčila DVD do počítače a chvilku hýbala myší. „Jak se to spustí?“


  „Pošoupni se.“ Logan spustil video a začali sledovat úvodní sekvenci. Moc toho tam nebylo – žena spoutaná na rukou a nohou, s povlakem na polštář na hlavě, hozená na hnědý kožený gauč. To byla celá předehra.


  Bylo to nafilmované v něčím obývacím pokoji: smetanový koberec, červené stěny, kávový stolek z chromu a skla, na zdi zarámované vyobrazení Union Street od nepříliš talentovaného umělce.


  Inspektorka se zamračila. „Ty sis přinesl do práce porno?“


  „Jenom sleduj.“ Logan zrychlil přehrávání a zase ho zpomalil, když muži v psích maskách sundali ženě povlak z hlavy. Ústa měla zalepená stříbrnou lepicí páskou. Kamera zabrala zblízka, jak ji Buldok udeřil přes obličej ztopořeným penisem. A pak jí pásku strhl.


  Logan stiskl pauzu. „Je to rozhodně ona. Koukni…“ Položil na inspektorčin stůl lesklou fotografii: byla na ní mladá žena pózující v nějakém studiu, na sobě jen spodní prádlo a úsměv. „Krystka Gorzałkowska.“


  Steelová zamžourala na fotografii a pak na monitor.


  Její rty se sevřely v tenkou tvrdou linku. „Kdes k tomu sakra přišel?“


  „Ricky Gilchrist. Díval se na to, když jsem ho sebral.“


  „Chci ho okamžitě ve výslechový místnosti, abych ho mohla zkopat do hranatý koule!“


  Logan zavrtěl hlavou. „Finnie tě k němu nepustí.“


  Steelová dloubla do monitoru prstem od nikotinu. „Tohle není porno, to je znásilnění.“ Znova se opřela a prohrábla si své vlasy jako z katastrofického filmu. „Tak jo,“ řekla nakonec, „Finnie nepustí ke Gilchristovi mě, ale tebe nezastaví, co? Ne teď, když jste nejlepší kámoši.“


   


  Ve tři čtvrtě na deset postával Logan před výslechovou místností a čekal, až Finnie udělá pauzu. Detektiv šéfinspektor tam byl teď s Rickym Gilchristem osobně a procházel to s ním celé znova a znova. Snažil se najít mezery v Gilchristově výpovědi, ujistit se, že jeho doznání obstojí u soudu. Logan z toho asi polovinu sledoval v pozorovací místnosti, kde se tísnil se čtyřmi policejními důstojníky, z nichž jednomu by hodně prospělo, kdyby snížil konzumaci česneku.


  Pokud to chtěl Gilchrist uhrát na nepříčetnost, šel na to správně. Jakmile dostal příležitost promluvit a odvyprávět svoji verzi událostí, ztratil se v pohádkovém světě, kde byl jakýmsi rytířem v bílé zbroji a všichni Poláci zlí skřeti.


  Logana by nepřekvapilo, kdyby začal brzy okusovat nábytek.


  Nakonec byl však pach česneku z druhé ruky tak silný, že utekl z pozorovací místnosti na chodbu. Vytáhl vysílačku, vyťukal číslo Pirieho odznaku a nechal to zvonit.


  A pak: „McRae? Copak, voláš, aby ses mi poškleboval?“


  „Ne, já –“


  „Dřív nebo pozdějc bysme ho dostali, víš?“


  „Krystka Gorzałkowska.“


  Pauza. „Co je s ní?“


  „Když byla v nemocnici, přinutil jsem je, aby jí udělali vyšetření na znásilnění.“


  „A co? Je to můj případ, pamatuješ? Finnie tě z něj stáhnul.“


  „Nebuď pitomec: jakej byl výsledek?“


  „Tak jo…“ Ve sluchátku bylo slyšet vzdálené přehrabování. „Ne že by ti po tom něco bylo: patrné vaginální zhmoždění… stopy spermicidu… žádná DNA. Proč to?“


  „Řekla něco o tom, kdo ji napadnul?“


  „Nevím, zapomněl jsem se jí zeptat.“ Pauza. „Jasně že neřekla, sakra. Kdyby řekla, už bysme toho parchanta zatkli. Nechce mluvit vůbec o ničem, je vyděšená. Proč to chceš vědět?“


  „Protože –“ Dveře výslechové místnosti se otevřely. „Hele, musím jít.“ Logan zavěsil, právě když Finnie vyšel do chodby.


  Detektiv šéfinspektor se na něho zamračil. „Co se děje?“


  „Nic, já jenom –“


  „Je to proto, že nejste u výslechu? Myslel jsem, že jsme se dohodli? To je vaše ego tak křehký, seržante, že nevydržíte dvě minuty bez záře reflektorů? Hm? Budete hrát dneska odpoledne, pamatujete?“


  „Vlastně, pane,“ řekl Logan a snažil se nezvýšit hlas, „jsem vám přinesl nový informace o přestřelce v těch polskejch potravinách. Podařilo se sejmout otisk z jedný nábojnice, kterou vystřelil ten útočník. Ten s tím divným hárem.“


  „Aha…“ Finniemu chvilku trvalo, než to zpracoval. „Pardon. Mám pocit, že buším hlavou do cihlový zdi, jak si tam povídám s naším zcvoklým přítelem. No, takže –“


  Z výslechové místnosti k nim dolehl hlas Rickyho Gilchrista. „Nedělám si srandu. Jsem fakt zoufalej!“


  Finnie zvedl na okamžik oči ke stropu a pak křikl přes rameno: „Udělej si na něm na chvilku uzel!“ Obrátil se zpátky k Loganovi. „Kde jsem to byl? Aha, jasně: co vypadlo z databáze?“


  „Žádná shoda.“


  „Tak to –“


  Gilchrist zaječel: „Já prasknu!“


  „Povídám, udělej si na něm uzel, krucinál!“


  „Ale já nemůžu!“ Bylo to jako kvílení prokleté duše.


  „Dobře, dobře, seženu někoho, kdo tě odvede na záchod.“


  Logan se rozhlédl po chodbě. „Udělám to, jestli chcete. Víte, mohl bych to na něho zkusit s empatií dobrýho poldy. Třeba by nám pomohlo, kdyby si Gilchrist myslel, že tam má kamaráda, až se odpoledne vrátíme s Gouldingem.“


  „Dobrej nápad. Jenom se postarejte, aby byl zpátky za…,“ Finnie se podíval na hodinky, „čtvrt hodiny. Aspoň si stihnu vyřídit pár telefonátů.“


   


  Logan se opřel o zeď cely a četl si na stropě nad pryčnou inzerát na bezplatnou telefonní linku organizace Crimestoppers, kde mohl člověk nahlásit trestný čin, zatímco Ricky Gilchrist dlouze močil.


  „Proboha…“ Znělo to, jako by vypil celou přehradu.


  „Víte,“ řekl Logan, když ta napodobenina Niagarských vodopádů s posledními kapkami utichla, „vůbec jste se nezmínil, proč tam byla ona.“


  „Uf, to je lepší…“ Zip.


  „Ta žena v tý kancelářský budově, Krystka Gorzałkowska.“


  Ozvalo se cvaknutí. „Pořád je to rozbitý! Už včera večer jsem jim říkal, že záchod nesplachuje. Slíbili, že to spravěj.“


  „Ty záchody se nedaj splachovat. Takhle se vězni nemůžou zbavit důkazů, který spolkli nebo schovali ve tváři.“


  „Ale oni slíbili, že to spravěj!“ Gilchrist se vypotácel z výklenku s toaletou a utíral si ruce o džíny. „To není moc hygienický, co?“


  „Povězte mi o Krystě Gorzałkowské.“


  Nepřítomný výraz.


  „Tý ženě na DVD. Tý, kterou jste nechal v kancelářský budově, kde jste oslepil Lubomira Podwoiskiho.“


  Gilchrist klesl na modrou plastovou matraci a přitáhl si kolena k hrudi. „Nikdy jsem se nestaral o jejich jména. Nezasloužej si jména. Jsou to jenom zatracený zvířata…“


  Z nějakého zvláštního důvodu pocítil Logan silné nutkání popadnout toho malého parchanta za jeho rezavé vlasy a několikrát mu praštit hlavou o zeď. „Kde jste vzal to DVD, Ricky? Natočil jste ten film vy? Nebo jste ho dostal od jednoho z těch mužů v psích maskách?“


  „Berou nám všechno. Ožralej polskej parchant upadne na ulici a zlomí si nohu a záchranka tam je za deset minut. Moje máma dostala mrtvici, a kdy přijela její záchranka? Co? Za půl hodiny.“


  „Znásilnil jste Krystku Gorzałkowskou?“


  Vzhlédl k Loganovi, obličej plný pih a naprostého hnusu. „Zbláznil jste se? Nikdy bych se takhle neušpinil. Máte vůbec ponětí, kolik přenášej nemocí? Povídám vám, jsou to zvířata!“


  „Tak kde jste vzal to DVD?“


  „Od jednoho chlápka v hospodě.“ Odvrátil zrak.


  „Jakýho chlápka?“


  „Nepamatuju se.“


  „Ve který hospodě?“


  „Nepamatuju se.“


  Logan mu pohlédl do očí. „Proč byla tam, kde jste oslepil Lubomira Podwoiskiho?“


  Gilchrist se usmál a odpověděl tichým, nepříjemným hlasem: „Každej musí někde bejt.“
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  „No tak, jenom trochu spermatu, přece ti neubyde.“


  Logan vypnul motor. „Mohli bysme přečkat aspoň jeden den bez řečí o spermatu?“


  Parkoviště společnosti ClarkRig Training Systems Ltd bylo toho dne plné a museli vmáčknout služební vauxhall mezi nissan Skyline a špinavý minibus s nápisem „BRUDAS – SILNÝ TÝM!“ napsaným prsty namočenými do rudé barvy. Sotva měli dost místa na otevření dveří.


  „Nebuď tak protivnej.“ Steelová vydloubla další bílou nikotinovou žvýkačku a cestou ke vchodu přežvykovala s otevřenými ústy.


  Postarší dáma na recepci jim pověděla, že Zander dnes není ve své střižně, že filmuje. Pak je odvedla do studia.


  Studio vypadalo jako přestavěné skladiště, protože právě tím bylo. Uprostřed prostoru stála velká zvukotěsná kabina a všechno bylo natřené stejným odstínem modré a pokryté sítí malých žlutých značek. Byl tam zmenšený klenutý most postavený z dřevotřísky, dvě řady beden místo říčního břehu a dvě plastové viktoriánské lucerny, takové, jaké se prodávají v obchodech pro kutily do zahrad. Nad tím vším visela velká soustava reflektorů a zalévala všechno zlatou září.


  Jediné, co na scéně nebylo natřené speciální modrou barvou, byli tři lidé na mostě. Dvě ženy a jeden muž do toho bušili o sto šest, úplně nazí.


  Steelová strnula. „No páni… podívej se na to…“


  Na konci dlouhého ramene s protizávažím se pohybovala kamera ovládaná dvěma muži, kteří snadno zapadli mezi exponáty v zoologické zahradě.


  Někdo stiskl tlačítko a z přenosného přehrávače se začala linout hudba.


  Zatímco se Logan díval, vynořila se zpod mostu malá veslice. Seděli v ní malí mužíčci. Malí mužíčci oblečení v bílých kalhotách s laclem, hnědých rolácích a bílých rukavicích. Malí mužíčci s oranžovými obličeji, bílými řasami a zelenými vlasy.


  Logan dvakrát zamrkal, ale byli tam pořád. „No to si snad děláte prdel.“


  A pak začali zpívat.


   


  „Copak ti přinese kapavky soužení?


  Svrbění v rozkroku, pálení při močení.


  Vsadím, že lituješ, že sis užil bez kondomu,


  a my ti teď zpíváme na cestu od doktora domů.


  Umpa lumpa…“


   


  Steelová tam stála, jako by zapustila kořeny, ústa dokořán a hihňala se.


  Když píseň skončila, někdo vykřikl: „Střih! Výborná práce, připravíme další záběr.“ Zander Clark se zvedl zpoza monitoru a došel k mostu a jeho nahému výjevu.


  „Dougu, chci, aby sis pamatoval svoji motivaci v týhle scéně, dobře?“


  Doug přestal s tím, co právě dělal, a ohlédl se po režisérovi. „Jak to, že jsem jedinej, kdo nedostal písničku?“


  Logan následoval Steelovou na scénu, zatímco režisér chvilku hledal slova: „No, víš, Dougu… já osobně si myslím, že jsi úžasnej… Ale to je –“


  „Promiňte, pane Clarku,“ řekl Logan a zastavil se kousek od místa, kde si úžasný Doug hrál sám se sebou, „ale můžeme si rychle promluvit?“


  Zander rozhodil ruce a vydal zvuk jako ucházející balonek. „Jak mám tvořit, když…“ Zarazil se. „Tenhle hlas znám.“ Režisér se obrátil se širokým úsměvem ve tváři. „Seržante McRae, inspektorko Steelová, tak rád vás zase vidím. Líbí se vám ten film?“


  „Chci říct, nemusí to bejt velkej hit nebo tak něco,“ řekl Doug a dál pečoval o svůj pracovní nástroj. „Já jenom chci –“


  „Hej!“ Steelová se zašklebila na Dougovu erekci. „Nemiřte na mě tou věcí. Mohla by spustit.“


  „No,“ Zander spráskl ruce, „nechci, aby to znělo hrubě, ale musíme se držet natáčecího plánu. Takže…?“


  „No dobře.“ Logan vytáhl z kapsy vypálené DVD. „Chceme, abyste se podíval na tohle.“


  „Opravdu?“ Převrátil disk ve svých tlustých prstech a světlo reflektoru se odrazilo od stříbrného povrchu. „Možná bych si to mohl pustit dneska večer, jestli chcete.“ Pak si přečetl popisek a zamračil se. „Ach.“


  „Nežádali bysme vás o to, kdyby to nebylo důležitý.“


  Úžasný Doug si odkašlal. „Bude to trvat dlouho?“ Kývl směrem k požárnímu východu a volnou rukou naznačil kouření cigarety. „Rozumíte?“


  Režisér přikývl, aniž by spustil oči z disku. „Jenom si dej tentokrát pozor, aby se ti nerozhrnul župan – nikdo venku nemusí vidět, že pod ním nic nemáš.“ Zander se obrátil k hercům a štábu. „Dáme si krátkou pauzu, lidi. Za čtyřicet minut vás chci mít zpátky, jasný?“


   


   



  *


   



  Střižna tonula ve tmě až na mihotavé růžové světlo, které vycházelo z řady monitorů, když si Zander Clark přehrával video „KRYSTKA TVRDĚ M*D*NÁ DO VŠECH DĚR!“. Nakonec monitory zčernaly a on rozsvítil nastavitelnou lampu.


  „To bylo hrozný. Nemyslím jenom technickou stránku, která byla příšerná, ale to celý. Kdo se proboha může dívat na něco takovýho?“


  Steelová: „Poznal jste někoho?“


  „Kromě Krystky?“ Kousl se do kůžičky u nehtu. „Oba muži jsou amatéři – úplně zvorali výstřik do obličeje. Kamera neměla dokonce ani vysoký rozlišení, nejspíš nic profesionálního. Domácí porno nejhrubšího zrna. A zjevně to není legální: i kdyby to znásilnění bylo simulovaný, chybějí tam titulky nebo klasifikace BBFC.“


  Hlas Steelové byl znepokojivě vyrovnaný. „Vy myslíte, že je to simulovaný? Že to jenom předstíraj?“


  Zander odložil hrnek s kávou a promnul si obličej. „Přál bych si, aby bylo. Ale Krystka, bůh jí žehnej, prostě není tak dobrá herečka.“ Sklonil hlavu. „Nikdy jsem ji neměl nechat odejít…“


  Logan poklepal na nejbližší monitor. „Nenapadá vás, kdo to mohl natočit?“


  „Ne. A věřte mi, že kdybych to věděl, pověděl bych vám to. To poslední, co potřebujeme, je tohle svinstvo, který dělá erotografii špatný jméno. Krystka to neví?“


  „Nechce mluvit, je moc vyděšená.“


  „No… copak to nemůžete analyzovat? Nemáte na podobný věci policejní odborníky?“


  „Jo,“ odpověděla Steelová, „kdybysme mohli počkat tři měsíce.“


  „Dobře.“ Režisér se zhluboka nadechl, našpulil rty a začal ťukat do klávesnice. Na každém monitoru se objevila jiná scéna z filmu a Zander je pustil všechny najednou.


  Z reproduktorů se vyhrnula záplava drmolení, hekání a kleteb. Vypnul zvuk. „Můžu vám stáhnout zvlášť audio a odstranit zvuky v pozadí. Třeba by se ty hlasy daly nějak analyzovat.“


  Jeho pohled přeskakoval po monitorech, kde se na růžové kůži odrážely jeho módní hranaté brýle.


  Steelová si odfrkla a popotáhla kalhoty. „Proč jsou –“


  „Pšššt…“ Zander zíral na obraz znásilňované Krystky Gorzałkowské. „Ti muži nikdy neukazujou obličeje – pořád mají ty psí masky…“


  „To přece vidíme taky, sakra!“


  Stiskl tlačítko a monitory zčernaly. Pak další, a na jednom z nich naskočil obraz. Zastavil ho a přetočil dopředu. Znova stiskl pauzu a potom přehrávání.“


  Když se scéna opět rozběhla, zazněl z reproduktorů mužský hlas: „Tumáš! Tumáš! Tuuuuu…“ Poslední slovo se protáhlo do hlubšího rejstříku a pak zmizelo docela, jak Zander zpomalil a zastavil přehrávání. Kousek zpátky: „…ááááš. Tu…“ Pauza. „…áááš. Tu…“


  „Tady.“


  Steelová upřela pohled na monitor, tvář svraštělou soustředěním. Krystka ležela na gauči a po tvářích jí stékaly slzy, zatímco ji Buldok znásilňoval. „Kde?“


  „Jak jsem říkal, ti chlapi mají pořád zakrytý obličeje, ale…“ Pohnul myší, označil roh obrazu a zvětšil ho. Teď se dívali na zrnitý záběr nepříliš vydařeného obrazu Union Street. Ve skle se odrážel mužský obličej. „Kameraman tak opatrnej nebyl.“


  Steelová dál mžourala na monitor. „Vypadá jako pan Brambora! Co s tím sakra máme dělat?“


  „Uděláme s tím to, že to pošleme mým expertům na počítače. Vezmou asi dvacet dalších okének a vymažou všechny pixely, který jsou součástí toho obrazu. Poskládají, co zbylo, vyčistí to a budete mít svýho pachatele.“


   


  „Pořád nemůžu uvěřit, že jste na základě tohodle dostali povolení.“ Rennie zaparkoval služební auto a vypnul motor. Dům stál na konci zchátralé slepé ulice a jeho zahradu zdobil plevel, tráva a rezatý rám jízdního kola. Domy po obou stranách vypadaly ještě hůř: zatlučená okna, vykuchaná stará pračka, hromada potrhaných odpadkových pytlů, jejichž obsah mizel ve vysoké trávě.


  Detektiv inspektor Steelová seděla na místě spolujezdce a vztekle potahovala z cigarety. „No jo, soudce McNab je možná pokryteckej starej trouba, ale ani on si nenechá ujít takovou šanci.“


  Vystoupili do ranního slunce.


  Logan se rozhlédl po ulici. Jediným viditelným obyvatelem byla šedobílá kočka, která je ostražitě pozorovala ze střechy plastového domku pro děti.


  Rennie došel ke kufru auta a vyndal z něj „velký červený klíč“. „Ten krám váží snad tunu…“


  „Nekňourej.“ Steelová zamířila po pěšině ke vchodu a Rennie ji s brbláním následoval.


  Logan se brodil trávou sahající po kolena kolem rohu domu a dál do zadní zahrady. Tentokrát mu aspoň nestál v cestě žádný plot nebo zlý pes, jen malý větrník nakloněný pod úhlem třiceti stupňů a sada shnilého zahradního nábytku. Zaujal postavení a čekal, co se bude dít.


  Tři údery beranidla na dveře. Křik. Rána.


  Logan zkusil zadní dveře – nebyly zamčené.


  Přímo přes kuchyň a do chodby. Muž v hnědém tričku a boxerkách mu běžel vstříc, když tu dveře za ním vylétly z pantů. Muž uviděl Logana a smykem zastavil, když mu nohy v ponožkách sklouzly po linoleu.


  Rennie: „STŮJ, POLICIE!“


  Logan: „Vzdej to, Gary.“


  Gary: „Kurva!“ Obrátil se a pádil do schodů s Renniem v patách. Logan utíkal za nimi a dostal se nahoru právě včas, aby viděl, jak Rennie skočil jako při ragby.


  Konstábl narazil do Garyho a oba se svalili na zem ve změti vlajících údů a sprostých slov. Na koberec dopadlo žehlicí prkno a všude se rozlétlo pomačkané prádlo.


  Rvačka. Prásk – Gary udeřil Rennieho do hlavy žehličkou. Konstábl ho pustil, zapotácel se a upadl.


  Logan sáhl do kapsy pro plechovku s pepřovým sprejem, zatímco se Gary zvedal na nohy, stále s žehličkou v ruce.


  „Já nic neudělal!“ Nebyl to nejošklivější člověk v Aberdeenu, ale měl pro ten titul slušné předpoklady. Srostlé husté obočí, obličej jako sražené mléko, plnovous s lysinami.


  „Právě jsi napadnul policistu.“


  „Vloupal se mi do domu!“


  „No tak, Gary, nezhoršuj si to. Odlož tu žehličku.“


  Gary ji pustil, obrátil se, skočil do ložnice a zabouchl za sebou dveře. Logan proběhl kolem Rennieho a dveře vykopl. Manželská postel. Černé povlečení se zaschlými bílými fleky. Zrcadla na stropě. Reflektory na trojnožkách. Gary byl na prádelníku pod oknem a bojoval s kličkou.


  „To nedopadne, Gary. Vzdej to.“


  Gary zaklel a slezl dolů. Pomalu se šinul přes koberec s hlavou skloněnou. „To mizerný vokno bylo zamčený.“


  „Tak co kdybys šel teď v klidu se mnou –“


  Garyho koleno se zarylo Loganovi do rozkroku.


  Proboha… Zlomil se v pase a chytil se za slabiny, zatímco Gary se prodral kolem něho na chodbu. „Auuuuuu…“


  A pak ze schodiště zaduněl hlas Steelové: „Tak tohle teda ne, sakra!“
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  Logan se protlačil do chodby. Dveře koupelny byly zavřené, ale zevnitř vycházela záplava kleteb a prskání, pak zvuk plnící se nádržky, spláchnutí, plnění a dalšího spláchnutí.


  Zastavil se, opřel o zeď a snažil se prodýchat palčivou bolest ve varlatech, jak ho to učili na kurzu zvládání bolesti. Zaklepal na dveře.


  „Inspektorko?“


  Spláchnutí, prskání, klení a pak nějaká rána o podlahu koupelny.


  „Inspektorko, není ti nic?“ Vzal za kliku a dveře se otevřely.


  Seděla na kraji vany, držela Garyho za zátylek a cpala mu hlavu do záchodové mísy. Kopal kolem sebe, zatímco mu přes hlavu tekla voda, a obě paže měl obtočené kolem porcelánu. Zápěstí mu spojila pouty nad odtokovou rourou.


  Splachování skončilo a ona mu vytáhla hlavu nahoru.


  „Znova už se ptát nebudu.“


  „Áááá! Proboha!“ Pak záchvat dávivého kašle.


  „Co byli zač?“


  „Nemůžete –“


  Opět mu zarazila hlavu do mísy a ozvala se rána, jak Gary narazil obličejem do porcelánu. „Áááá! Přestaňte!“


  Steelová znova zatáhla za splachování, ale ozval se jenom bublavý zvuk; nádržka nebyla ještě plná. „Co byli zač?“


  „Já nevím!“ Jeho hlas se rozléhal v hlubinách mísy. „Nevím!“


  Logan strnul. „Co to děláš?“


  Vzhlédla. „Jak se maj koule?“


  „Bolej. Nemůžeš –“


  Uhodila Garyho mokrou rukou do zad. „Měl by ses modlit, aby byly v pořádku! Jestli se mu nepodaří oplodnit moji manželku…“ Nádržka byla zase plná.


  Spláchnutí.


  „Áááááá!“ A pak bublání.


  „Nech toho!“ Logan se vbelhal do malé místnosti. „Co sakra myslíš, že děláš?“


  „Tohle se přece dělá s hovnem, spláchne se do hajzlu.“ Vytáhla Garyho hlavu nad okraj. „Povídám: co – byli – zač?“


  „Nemůžu, zabijou –“ Bublání, kopání nohama, bublání.


  Logan se vrhl kupředu, popadl ji za paži a odtáhl ji. Gary se opět vynořil a zvracel záchodovou vodu.


  „Prosím…“


  „Koukej mě pustit, ty pitomej –“


  Logan ji vytáhl na nohy. „To stačilo.“


  Gary teď brečel a po mokrém obličeji mu stékaly slzy a hleny z nosu. „Ať přestane… Prosím, zastavte ji…“


  Steelová se Loganovi vykroutila a kopla Garyho do zadku. „Co jsou zač?“


  „Allan Rait a Duane Cowie. Stačí? Allan a Duane…“ Nový záchvat kašle.


  Další kopanec. „Kdo vám prodal tu holku?“


  „Áááá, my jsme ji nekoupili! Jenom jsme si ji… pronajali.“


  Tentokrát už nebylo možné inspektorku zastavit. Skočila kupředu, vrazila Garymu hlavu znova do mísy, spláchla a držela ho tam, zatímco se ji Logan snažil odtáhnout.


  „Je to LIDSKÁ BYTOST!“


  Prskání, bublání.


  „Přestaň!“ A pak udělal Logan skutečnou pitomost – vrazil jí facku. Přesně jako ve filmu. Jenomže místo toho, aby potřásla hlavou a řekla: „Díky, to jsem potřebovala,“ mu inspektorka Steelová políček vrátila. Tak silný, až si prokousl ret.


  „Co si kurva myslíš, že děláš?“


  Ale aspoň Garyho pustila. Vynořil se jako delfín, jen s tím rozdílem, že nebyl pohledný a páchl po plesnivém psím žrádlu.


  Tentokrát vyzvracel několik pint vody a pak něco, co vypadalo na nepříliš chutné jídlo. Gary položil hlavu na záchodovou mísu a rozvzlykal se jako děcko.


  Steelová měla v obličeji zuřivý výraz a na levé tváři jí začínal růžovět otisk Loganovy ruky. „Jestli mě ještě někdy praštíš –“


  „Tohle dělat nemůžeš, jasný? Nemůžeš!“


  „Oni tu holku znásilnili –“


  „Takhle my to neřešíme!“


  „No, tak bysme měli.“ Promnula si rukou tvář a znova Garyho nakopla.


  Gary se zajíkavě nadechl a z obličeje mu stékaly slzy a voda. „Je mi to líto, moc líto…“


  Logan se protáhl kolem Steelové a dostal se mezi ni a Garyho dřív, než na něm mohla napáchat trvalé škody. „Kdo to byl? Kdo vám pronajal Krystku Gorzałkowskou, jako kdyby to byla nějaká dodávka?“


  „Dostali… dostali jsme ji od chlapa, kterýho zná Allan. Nějakýho Poláka…“


  „Jméno.“


  „Já ho neznám…“


  „Jméno, Gary. Chci jméno a adresu, nebo půjdu pryč a nechám tě pokračovat v lekci potápění.“


  „Neznám ho! Přísahám na hrob svý matky! Nikdy jsem se s ním neviděl, všechno to zařídil Allan.“ Gary natáhl plná ústa něčeho hnusného a vyplivl to do mísy. „Říkal, že byli něco jako společnost, co dodává pornoherečky a podobně.“


  „Jaká společnost?“ Logana se zmocnil nepříjemný pocit, že ví, kam to míří.


  „Cost Key Internal něco… Byla za dvě stovky na den.“


  „Kostchey International Holding Limited.“


   


  Steelová byla na zadní zahradě, seděla na převráceném kolečku ve vysoké trávě a zachmuřeně kouřila cigaretu. Z oken o tři domy dál doléhal zvuk Rádia Jedna – nějaký rádobytalent z televizní soutěže vraždil Elvisovu píseň.


  Logan se opřel o zeď. „To bylo přes čáru.“


  „Znásilnění je ošklivá věc, seržante. Měl by sis to vyzkoušet, uvidíme, jak tolerantní budeš pak.“ Oklepla malý vír popela do nehybného ranního vzduchu.


  „Nemůžeš napadnout zatčenýho ve vazbě. Vzpomeň si, co se stalo inspektoru Inschovi.“


  „No, technicky vzato ještě ve vazbě není. Byla to jenom nešťastná nehoda na záchodě.“ Zhluboka potáhla z cigarety. „Chystá se vznýst obvinění?“


  Logan odvrátil zrak. „Promluvil jsem si s ním.“


  „Fakt?“


  „Pořád mám hromádku těch polaroidovejch fotek z bytu Roryho Simpsona: malý holčičky, co jsou jim na hřišti vidět kalhotky. Pověděl jsem Garymu, že by bylo trapný, kdybysme jich pár našli při prohlídce jeho domu. Asi by mu to moc neprospělo, až přijde do vězení.“


  „Dík.“


  „Mám to u tebe.“


  „Jo…“ Šedá kočka byla zpátky a našlapovala po plotu na konci zahrady. Steelová sáhla do kapsy kalhot a vytáhla pětilibrovku. „Na.“ Podala mu ji. „Do kasičky. Mělo by to bejt tři padesát, ale chystám se několikrát nazvat Garyho bezcenným pytlem sraček.“


  Logan se díval, jak kočka seskočila z plotu a zmizela ve vysoké trávě. „Tohle už nikdy nesmíš udělat, je ti to doufám jasný?“


  „Jak říkám, máš to u mě.“ Steelová típla cigaretu o kolečko a odcvrnkla nedopalek do džungle. „Jak je na tom Rennie?“


  „Schytal ránu do hlavy žehličkou. Mohl by mít trvalý poškození mozku, ale kdo u něj pozná rozdíl?“


  Zvedla se na nohy a ometla si ze zadku kalhot prach a pavučiny. „Radši bys měl zavolat tomu svýmu tlustýmu kámošovi, co točí porno. Chci vědět, co jsou tydle zmrdi z Kostchey International zač a kde je najdeme.“


  „Už jsem to udělal. Nevzal to, tak jsem mu nechal vzkaz.“


  Přikývla. „Tak jo, poslechneme si, co nám poví naše malá mořská víla.“


  Gary seděl v potrhaném hnědém křesle v obývacím pokoji a zíral do prázdna, vlasy přilepené k hlavě a tričko nasáklé vodou až po pás.


  Rennie dřepěl na pohovce a tiskl si ke straně hlavy pytlík mražené kukuřice. Vzhlédl, když se Steelová posadila vedle něho, a pak jí podal svůj blok. „Číslo na mobil.“


  Gary si odfrkl. „Měli jsme na něj zavolat, až s tou holkou skončíme.“ Zvedl spoutané ruce a promnul si zarudlé oči. „Zabijou mě, jestli to zjistěj.“


  „Fakticky? To by byla taková škoda.“ Steelová vytáhla svůj telefon, naťukala číslo a přiložila ho k uchu. „Vyzvání…“


  Gary si utřel nos předloktím. „Dáte mě do programu na ochranu svědků, jo?“


  „Nebuď tak poprděnej. Jsou to jenom –“ Steelová se zarazila a pak promluvila do telefonu: „Haló?“ Pauza. „Jo, dostala jsem vaše číslo od kamaráda. Povídal, že máte… ženy k pronajmutí. Však víte, na natáčení filmů a tak podobně… Jeho jméno?… No jo, jen klid, byl to Duane Cowie. Vy… Haló? Haló?“


  Zaklapla mobil, našpulila rty a řekla: „Zavěsil. Některý lidi nemaj žádný způsoby.“ Inspektorka pleskla Garyho dlaní přes zátylek, až se kolem rozlétly kapičky vody. „Pohni zadkem, hajzldědku. Čeká na tebe pěkná teplá cela.“


   


  Logan měl jenom deset minut, než měl přijít doktor Goulding, aby provedl psychologické vyšetření Rickyho Gilchrista, ale jeho žaludek vydával zvuky, jako by spolkl zuřivého medvěda. Zapečetil pásky z výslechu a označil je jako důkazy a pak zamířil do jídelny v chabé naději, že tam zbylo něco dobrého.


  Pro jednou probíhal výslech dobře: Gary se choval jako hodný chlapec, zopakoval všechno o svých spolupachatelích a o tom, kde tu dívku sehnali – tentokrát na záznam – a pomlčel o tom, kde se tak zmáčel. Vězení bylo už tak dost zlé – nepotřeboval, aby mu tam na čelo vyryli nožem nápis „PEDOFIL“.


  Logan popadl sendvič s vejci a majonézou, balíček soli a sáček octových brambůrků a snědl to cestou do výslechové místnosti.


  Goulding přišel dřív – Logan ho slyšel povídat si s šéfinspektorem Finniem v pozorovací místnosti. Toho dne měl psycholog na sobě elegantní oblek bez límečku a kravatu jako z pouti. S úsměvem potřásl Loganovi rukou. „Ach, seržante McRae. Dostal jste ho! Skvělá práce.“


  „No… však víte… týmový úsilí.“


  Finnie si odfrkl. „Ne, tak to nebylo, vy – troubo.“ Zazvonil mu telefon. Omluvil se a přijal hovor venku na chodbě. „Cože? Ano… Co myslíte tím, že nebudou mluvit?“ Zavřel dveře.


  Goulding ukázal na jednu z obrazovek v pozorovací místnosti. Ricky Gilchrist už byl v místnosti dvě, seděl sám u výslechového stolu a u okna za ním postával statný policejní konstábl. „Fascinující, že?“


  Psycholog si přitáhl jednu z popraskaných plastových židlí a klesl na ni. „Dokonale zapadá do profilu. Mrtvý otec, emocionálně odtažitá matka – vím, že to není její vina, po té mrtvici a tak, ale to na věci nic nemění. Ricky je svobodný běloch okolo pětadvaceti a dřív pracoval jako stavební dělník, než ho společnost vyhodila a místo něho najala polské přistěhovalce…“ Goulding položil špičky prstů na obrazovku, jako to dělal se svou bílou tabulí. „Fascinující.“ Následovala zamyšlená pauza. „Víte, jestli se v minulosti dopustil nějakého násilí? Žhářství? Týrání zvířat?“


  Logan nahlédl do spisu. „Za nic ho nedopadli.“


  „No dobře, jsem si jistý, že to v průběhu doby vyjde najevo.“ Goulding poklepal na obraz Gilchrista. „Nemůžu se dočkat, až otevřu tu malou hlavu a uvidím, jak to tam tiká… Víte, že odmítá označovat své oběti jménem? Je to jako v těch vzkazech, které posílal: naprosto si je odlidštil.“


  „Pověděl mi, že si jména nezasloužej. ,Jsou to jenom zatracený zvířata.‘“


  „Já vím…“ A pak: „A co vy? Už spíte lépe?“


  „Ech? Co má tohle –“


  „Vypadáte unaveně.“


  „Včera jsem měl rušnej den.“


  Goulding se obrátil a pohlédl na něho. „Myslel jsem to vážně: terapie by vám mohla pomoct.“


  „Nemůžeme se prostě soustředit na Rickyho Gilchrista? Prosím.“


  „Bude to naprosto důvěrné. Jestli chcete, můžete lidem říct, že se zajímáte o profily pachatelů.“


  Dveře se otevřely a do místnosti vstoupil Finnie. „Tak fajn, McRae, mám pro vás práci.“


  Díky bohu za to. „Hodnej polda, nebo zlej polda?“


  Detektiv šéfinspektor se odmlčel. „Vlastně chci, abyste pomohl seržantu Piriemu. Nemůže hnout s těma šlapkama Harryho Jordana.“


  „Cože? Ale já –“


  „Podívejte, dopadnul jste Gilchrista a dostal z něho doznání. Všechny zásluhy patří vám. To, co teď děláme, je jenom úklid. A řekněme si to na rovinu, Pirie v poslední době zrovna nezáří, co?“ Finnie poplácal Logana po rameni. „Potřebuju člověka, co přináší výsledky.“


   



  *


   



  Jordanův byt a bordel v jednom byl jako skládka odpadků. Nejen špinavý, ale rozbitý napadrť. Jako by tam řádil někdo s kladivem. Veškerý nábytek byl rozmlácený: šedé pohovky měly uražené nohy, byly rozervané a po holé dřevotřískové podlaze se válely velké kusy molitanu. Ze zápachu sava pálily Logana oči i při otevřených oknech.


  Detektiv seržant Pirie znechuceně odkopl potrhaný paperback. „Nepotřebuju, abys mě tady držel za ruku, krucinál.“


  Logan se opřel o okenní římsu posetou mrtvými masařkami. „To nebyl můj nápad, jasný? Vyřiď si to s Finniem.“


  „Ty seš jak voština v prdeli, víš to?“


  „Díky, taky s tebou rád dělám.“


  „Co kdybys mi políbil –“


  Dveře obývacího pokoje se otevřely a dovnitř se dovlekla Kyliina sestra Tracey, která si mnula ohyb paže. „Už sme to probrali,“ řekla a oči jí těkaly po místnosti. Olizovala si rty. Třásla se. Kůži měla slizkou a lesklou. „Nebyl to Postrach, kdo rozmlátil Harrymu hlavu, jasný? Byl to ňákej černoch.“


  Logan ukázal na zkázu. „Měli jste tady úklidovou četu za tu dobu, co jsem tady nebyl?“


  Popotáhla nosem a sklopila oči k holé podlaze. „Přišlo pár chlapů z hygieny. Strhli všechny koberce kvůli… však víte… krvi a tak.“


  „A rozmlátili všechen nábytek?“


  „Měly sme mejdan.“


  „Jasně,“ řekl Pirie. „Večírek na téma ,Rozmlať, co můžeš. Kladivo vlastní‘.“


  Podívala se na něho a pak zpátky na podlahu. „Musí tady bejt?“


  „Jasně že musím, ty pitomá k–“


  Logan mu skočil do řeči. „Třeba by si seržant Pirie dal šálek čaje?“


  Pirie se ušklíbl. „Trhni si. Jestli je tady někdo –“


  „Hned, buď tak hodnej.“


  Zatvářil se, jako by chtěl něco říct, a pak vrazil ruce do kapes. „Dobře.“ Obrátil se a vypochodoval z místnosti.


  „To je ale kretén, co? Neskutečnej.“


  Logan pokrčil rameny. „Na tom, co říkal, ale něco je. Buďto jste hodně pozadu s úklidem, nebo to tady někdo rozmlátil.“


  Ani se na něho nepodívala. „Nebyl… My…“ Hluboký nádech. „Nebyl to Postrach, jasný? Už jsem vám to řekla, nebyl to von.“


  „Víš to jistě?“ Protáhl odmlku tak, až to začalo být nepříjemné. „Myslím to vážně, Tracey, můžu vám pomoct. Dostat vás pryč od…,“ mávl rukou po té špíně a zkáze, „… tohohle všeho.“


  Znova si promnula paži. „Já nemůžu…“


  „Když mi pomůžeš dostat Colina McLeoda do basy, dostanu tebe i Kylie do programu na ochranu svědků. Budete moct začít někde jinde od začátku. Kde budete chtít.“


  Poprvé zvedla oči. „Když sme byly s Kylie děti, jezdily sme do Lossiemouthu, víte?“ Pak zabodla pohled opět do překližkové desky na podlaze a nehty si drbala strup na zápěstí, dokud nezačal krvácet. „Byly sme tam šťastný…“


  „Fajn, tak Lossiemouth. Stačí jenom udělat výpověď a tentokrát na ní trvat. Když budete chtít, dostaneme vás i do odvykacího programu.“


  Tracey popotáhla a pak si utřela nos do rukávu. „Už v něm skoro sme. Vodstřihli nás. Nikdo nám nic neprodá… kvůli tomu, co sem řekla vo Postrachovi.“


  Dřepla si, zahrabala v rozbité skřínce a vytáhla litrovou láhev laciné vodky. „Přišli sem dva chlapi s paní McLeodovou. Furt mlela něco jako: ,Tohle se stane každýmu, kdo lže vo mý rodině.‘ A pak ty chlapi začali všechno rozbíjet. Víte? A pak se ta stará bába zeptala, jestli sme se už poučily. A Kylie řekla: ,Jo,‘ víte?“


  Odkroutila uzávěr láhve a napila se. „A paní McLeodová řekla: ,Ne, nepoučily. Ale poučíte se.‘ Pak ten velkej chlap popad Kylie a začal ji mlátit.“ Tracey mluvila čím dál potišeji. Další lok. „Jako kdyby už nebyla potlučená vod toho, jak ji zbil Harry, víte, za ten fór vo invalidním vozejku? Tak jsem se do toho vložila a voni se místo ní pustili do mě…“ Zírala na láhev ve svých rukou. „Tohle chlastal i náš nevlastní fotr.“


  „A paní McLeodová byla celou dobu u toho?“


  „Byla to vona, kdo řek, že se vrátěj, když nepovíme policii, že Harryho zmlátil někdo jinej.“ Tracey polkla další hlt. „Ale nebylo to tak, víte? Udělal to Postrach, viděla sem ho při tom.“


  Logan strčil blok zpátky do kapsy. „V tom případě jediný, co musíš udělat, je jet se mnou na stanici. Všechno jaksepatří sepíšeme, ty to podepíšeš a pak nechám někoho vyřídit tu ochranu svědků. Dobře?“


  Dveře obývacího pokoje se pomalu otevřely a dovnitř vstoupil detektiv seržant Pirie s třemi kouřícími hrnky. „Mlíko bylo zkyslý, tak jsem tam místo toho nalil nějakej sójovej hnus.“ Postavil hrnky na parapet a vyšplíchl trochu slabé kávy přes okraj a na zaprášený nátěr.


  Logan si jeden vzal. Na okraji byla rtěnka a hnědý kroužek uvnitř označoval výšku předchozí hladiny. Zase ho postavil. „Nic ve zlým, ale myslím, že počkám, až se vrátíme na stanici. Tak co, Tracey? Nechceš dojít pro Kylie, ať můžeme vyrazit?“


  Podívala se na Pirieho a pak zpátky na podlahu. „Já se sem nechci vrátit, víte? Pak.“


  „Sbalte si všechno, co potřebujete. Nespěcháme.“


   


  Pirie se usadil na kraj rozbité pohovky, ruce v kapsách, obličej obrácený k oknu. Venku pobíhalo pár dětí po usychajícím travnatém pásu a vesele křičelo. „Tak jo,“ řekl Pirie, „donutils je mluvit.“


  Logan pokrčil rameny. „No jo…“


  „Myslel jsem si, že to úplně zvořeš.“


  „Díky.“


  Pirie si odkašlal a odmlčel se. „Já…“ Další pauza. „Finnie bude řvát jako tur, až to zjistí.“


  Z chodby dolehl zvuk tlumené konverzace – Kylie a její sestra hledaly v troskách bytu cokoliv, co by stálo za záchranu.


  Logan se díval, jak jedno z dětí nekoukalo na cestu a za běhu narazilo do železného věšáku na prádlo. Svalilo se na záda a začalo kvílet. „Proč je Finnie tak posedlej McLeodovýma?“


  „Cože, když nepočítám všechny ty nevyřešený ozbrojený loupeže, bití pro výstrahu, lichvu, prostituci, pašování tabáku? Ať jmenuješ cokoliv, jsou v tom až po uši.“


  „A co Prcek Hamish Mowat?“


  „Aha… jo.“ Pirie si prohrábl rukou kudrnaté oranžové vlasy. „Řekněme jenom, že je to komplikovaný.“


  „Chceš říct, že je Finnie podmazanej?“


  „Cože? Ne…“ Na okamžik se odmlčel. „O Prckovi Hamishovi si musíš zapamatovat jedno: je trochu něco jako radiace prostředí. Dá se s ní žít po celý generace a pak ti najednou vypadaj zuby.“ Znova si odkašlal. „Podívej, mrzí mě, že jsem se předtím choval jako kretén, jasný? Byl jsem… To ten zatracenej karavan plnej zbraní, nemůžu s tím hnout. A tak…“ Pirie si povzdechl, pokrčil rameny a strčil ruce do kapes. „No, však to znáš.“


  Venku na trávníku se objevila matka plačícího dítěte, objímala ho a líbala. Nezabíralo to, děcko brečelo ještě hlasitěji.


  Pirie šťouchl špičkou boty do zbytků rozbitého kávového stolku. „Slyšel jsi o tom místu inspektora, co se uvolní?“


  „Gray odchází kvůli stresu.“


  „Jo, no,“ řekl Pirie, „měl jsem slušný šance… Teď už na tom asi nesejde. Finnie doporučí tebe, co?“


  „Nemám tušení.“


  „Byl by cvok, kdyby ne.“ To, co zbylo z kávového stolku, se zhroutilo. Na zem sklouzla hrstka DVD a pomačkaných erotických časopisů. „Kruci.“ Sklonil se a zvedl výtisk s titulkem „Nemravné jeptišky: Oddanost sexu“. „To abysme se k tobě začali chovat slušně, co? Čistě pro sichr.“


  Logan se usmál. „To by neškodilo.“


   


  O deset minut později už byli venku na slunci a Pirie pomáhal Tracey a její sestře naložit jejich věci do služebního auta, zatímco Logan poslouchal, jak si inspektorka Steelová stěžuje do mobilu.


  „Doufám, že seš spokojenej,“ říkala a znělo to udýchaně. „Musela jsem si vzít toho idiota Beattieho…“ Ozval se nějaký šramot a pak se na někoho utrhla: „No tak zazvoň, sakra!“


  Logan zaslechl v pozadí domovní zvonek. „Kde jste?“


  „Kde myslíš? Dostala jsem zatykač na úchylný kámoše kameramana Garyho. Sehnal jsi adresu toho Kostchey International čehosi?“


  „Ještě ne.“


  Odmlčela se.


  „Tak jo, hned zejtra ráno – hej! Ty! Okamžitě zastav!“ Nějaký šramot a pak se opět ozval inspektorčin hlas. „Vrať… se… sem… ty… malej… sráči!“ Hekání, funění a pak něco, co znělo jako vlny oceánu rozbíjející se o kamenité pobřeží.


  Nejspíš strčila telefon do kapsy.


  Logan ještě chvilku poslouchal, ale bylo slyšet jen šustění látky o mikrofon mobilu. Zavěsil. Kdyby to bylo důležité, zavolala by zpátky.
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  Bylo čtvrt na sedm a Logan právě začínal psát hlášení o své návštěvě ve zdemolovaném bordelu Harryho Jordana. Nebyl to výslech, co mu zabralo čas – ten proběhl hladce – bylo to jednání s lidmi z programu na ochranu svědků. A pak vyplnění všech zatracených formulářů. Nakonec si však Tracey a její sestru vyzvedl policista v civilu a naložil je do pomačkaného citroenu Picasso.


  Obě vychrtlé feťačky Logana před odchodem objaly.


  A teď ho čekalo papírování.


  O dvě stránky později strčil do dveří místnosti Pirie a usmál se. „Měl bys jít dolů a na něco se kouknout.“


   


  Zadní vchod se rozlétl a dvojice uniformovaných policistů vytáhla zezadu z policejní dodávky postarší ženu. Hospodyně paní McLeodové měla ruce spoutané za zády, tvář rudou a oteklou od pořádné dávky pepřového spreje, kopala a ječela.


  „VY ZASRANÝ PRASATA, VŠECHNY VÁS ZABIJU, VY PARCHANTI!“


  Pirie jí zamával na rozloučenou, když ji vlekli chodbou. „Není to roztomilý? Když vykopli dveře, šla po jednom s kuchyňským nožem.“


  Jako další se z dodávky vynořila paní McLeodová osobně. Byla oblečená v černém a bílém hedvábí a kašmíru a šperky se na ní třpytily, když přešla z dodávky do světla zářivek na stanici.


  Za ní kráčel Finnie. „Ale jo, Agnes, bude se vám tady líbit. Pokoje jsou trochu těsný, ale výhled je úžasnej.“ Poskočil z nohy na nohu a zamrkal na ni. „Nezapomeňte dát poslíčkovi dýško, jo? Jinak by vám mohli flusnout do čaje.“


  Na okamžik se zastavila, prohlédla si ho od hlavy k patě a plivla. „Můj Tony měl cenu deseti takovejch, jako jste vy!“


  Finnie si utřel slinu z kožené bundy papírovým kapesníkem. „Díky, Agnes, ale vzorky DNA odebíráme až po sejmutí otisků.“ Pak se obrátil ke dvojici konstáblů, kteří ji vedli: „Ukažte paní McLeodové její apartmá, pánové.“


  Pokusili se s ní pohnout, ale ona zaryla podpatky do země. „Umím chodit sama!“ Upravila si oblečení a nechala se odvést.


  „Ach…“ Detektiv šéfinspektor Finnie se opřel o zeď, oči zavřené, hlavu zakloněnou, zatímco zatčené ženy zmizely na schodišti vedoucím dolů do cel. „Po tomhle jsem toužil léta.“ Pak se obrátil a spráskl ruce. „Fajn, a teď –“


  Venku bylo slyšet nějaký rozruch. Zvýšené hlasy a pronikavé ňafání malého psa. Jeden policista řekl: „Promiňte, madam, ale sem nemůžete.“


  Nějaká žena vykřikla: „Na to nemáte sakra právo!“


  Finnieho úsměv se ještě rozšířil. „Otevřete dveře, Pirie.“


  Detektiv seržant poslechl a rozrazil je dokořán. Byla to Hilary Branderová a její strupy posetý teriér. Toho dne byl pes oblečený v modrém a zeleném pršiplášti zdobeném malými ovečkami, poskakoval na konci vodítka a štěkal na uniformovaného policistu, který jim stál v cestě. „Všechny dotazy veřejnosti zodpovídáme na přední recepci!“


  „To je v pořádku, kostáble,“ řekl Finnie, „pusťte tu milou dámu dovnitř.“


  Vtrhla do stanice a zamířila rovnou k šéfinspektorovi. „Vy hnusnej, prolhanej, zákeřnej parchante!“


  „Ach, paní Branderová. Tak rád vás vidím. Jestli hledáte svoji tchyni, právě jste ji propásla. Ale nebojte se, bude tady jenom do tý doby, než jí zařídíme stání u soudu.“ Podíval se na hodinky. „Což bude v pondělí.“


  „V pondělí? To nemůžete udělat!“


  „Je mi líto, paní Branderová, ale soud v sobotu a v neděli nezasedá, takže si vaše tchyně bude muset do tý doby užívat naší pohostinnosti. Je to taková škoda, ale co se dá dělat?“ Teatrálně pokrčil rameny, aniž by se obtěžoval skrýt úsměv ve svém gumovém obličeji.


  „Měl byste se za sebe stydět, zatknout starou ženu, když jí oslepili syna!“


  „Já vím, div že můžu v noci spát.“ Detektiv šéfinspektor založil paže a naklonil se k jejímu obličeji. „A teď, pověděla byste nám, co jste dělala ve středu večer?“


  „Cože?“ O krok ucouvla. „Byla jsem doma se Simonem.“


  „Opravdu? Škoda…“


  „Škoda? Je slepej, vy debile.“


  „Víte, dostal jsem Colina za pokus o vraždu, jeho mámu za bránění spravedlnosti a teď už potřebuju jenom Simona, abych měl sbírku kompletní.“


  „Jste hajzl.“


  „Ale no tak, paní Branderová, taková mluva se k mladý dámě nehodí!“ Finnie se odstrčil od zdi. „No, hezky se mi s vámi povídá, ale už opravdu musím jít. Určitě se najde někdo, kdo vás vyprovodí. McRae, ke mně do kanceláře: za deset minut.“ Obrátil se na patě a odkráčel s veselou melodií na rtech.


  Jakmile byl Finnie pryč, přestal teriér štěkat.


  Pirie poplácal Logana po zádech. „Je to tvoje, kámo,“ a spěchal za šéfinspektorem.


  Rozhostilo se trapné ticho.


  „Omlouvám se za to,“ řekl Logan. „Šéfinspektor Finnie je někdy trochu –“


  „Je to slizkej parchant.“


  Malý teriér ňafl a Logan se sklonil, aby ho podrbal v chomáči chlupů mezi ušima. „Jak se daří Simonovi?“


  „Jak byste myslel? Je slepej!“ Prudce zvedla psa ze země a přitiskla si ho na hruď. „A vy neschopný parchanti byste měli bejt venku a hledat toho, kdo to udělal, a ne zatýkat jeho mámu!“ S každým slovem zvýšila hlas a terirér se znova rozštěkal.


  Logan zvedl ruce. „Podívejte, je mi to líto, ale my –“


  „Měli byste chytat ty… ty parchanty…“ Snažila se ovládnout, ale slzy nezadržela. Zelené oči se jí zaleskly. Zhluboka, přerývaně dýchala. „Měli byste bejt v ulicích.“


  „Tak mi povězte, kdo se snaží proniknout do Simonova rajónu?“


  „Povídala jsem vám, že je počestnej –“


  „Jak myslíte, že je máme chytnout, když nespolupracujete?“


  Vycenila zuby. „Takže je to moje vina? Zatraceně typický! Obviňovat oběti!“


  „Byl to Prcek Hamish Mowat?“


  Hilary se napřímila a probodla ho pohledem. „Jste idiot. Není divu, že nedokážete najít ty lidi, co napadli mýho Simona. To si říkáte policajti? Vy neschopný parchanti byste nedokázali chytit ani rýmu!“


   


  „‚…a policejní konstábl Buchan řekl: ,Poslouchej, ty stará vraždo, buď zahodíš tu kudlu, nebo tě…‘“ Finnieho vyprávění umlklo, když Logan vešel do kanceláře. Detektiv šéfinspektor měl nohy na stole a ruce spojené za hlavou. „McRae, právě včas. Dělala paní Branderová nějaký problémy?“


  „Jenom mi nadávala.“


  „No… Nevadí, asi nemůžeme mít všechno. Napadení policisty by dnešek moc pěkně završilo.“ Ukázal Loganovi na jednu ze židlí pro návštěvy. „Právě jsem popisoval Piriemu bitvu o salon paní McLeodový.“


  Ozvalo se zaklepání na dveře.


  „Vstupte.“


  Byl to policejní konstábl Karim. V ruce držel igelitovou tašku s logem obchodu Oddbins. „Jedna láhev šampusu přímo z chladicího boxu…“ Postavil ji na stůl před šéfinspektora, pak sáhl do kapsy kalhot a vyndal několik librových mincí a hrst drobných. „A tady je zpátky.“


  Finnie vytáhl láhev z tašky. „Heidsieck Monopole, archivní. Dobrá volba.“


  „Díky, pane.“ Karim zůstal stát, kde byl, a s nadějí v očích se díval, jak Pirie vyndává ze spodní zásuvky registratury tři křišťálové sklenice a sfoukává z nich prach.


  Finnie strhl ze zátky zlatou fólii. Pak se zarazil a zamračil se na konstábla. „Ještě něco?“


  Karim zrudl. „Ne, pane.“ Odkráčel a Logan zaslechl, jak si mumlá něco o bandě nafoukaných detektivních parchantů.


  Finnie s lupnutím vytáhl zátku a rozlil šampaňské do sklenic, až přes okraje přetekla pěna. Vsákla se do balistické zprávy, na které sklenice stály.


  Postavil se. „Pánové, přípitek: na McLeodovy. Ať shnijou v base.“


  Zopakovali „Ať shnijou v base“ a napili se.


  Pirie mlaskl. „Není špatný.“


  Finnie všem dolil, zase se posadil a dal nohy zpátky na stůl. „Víte co, dostal jsem chuť na kari. Přidá se někdo? Platím.“


  Logan si znova lokl šampaňského. Potlačil krknutí. „Nechystal jste se vyslechnout paní McLeodovou?“


  „Ne. Ta stará válečná sekyra se může do zítřka dusit ve vlastní šťávě. Už jsme ji obvinili, tak není spěch. Víkend v cele jí moc prospěje. Aspoň uvidí, co ji čeká v base.“ Usmál se. „A abych nezapomněl: máme ještě jeden důvod oslavovat. Baz Hartley, ten uprchlej grázlík z Manchesteru, se včera v noci pokusil zabít mámu Kevina Murrayho. Vloupal se do jejich domu a šel po ní s otvíracím nožem. Pomsta za to, že je Kevin prásknul.“


  „Proboha.“ Logan klesl na židli. „A co ty děti?“


  „Ani se neprobudily, dokud tam nepřijela záchranka. Ukázalo se, že náš kámoš Baz byl tou dobou jako dělo: cestou přes kuchyň uklouznul a praštil se do hlavy o pracovní desku. Paní Murrayová ho našla, jak se potácel po linoleu, a utloukla ho do bezvědomí nerezovou nádobou na chleba. Úžasná ženská.“ Finnie pozvedl sklenici a zatočil jí, aby se v ní odrazilo světlo zářivek. „Oidipus už není, McLeodovi jsou za mřížema, Bůh je na nebesích a na světě je všechno v pořádku. No… až na ten karavan plnej zbraní.“


  Finnie opět zvedl sklenici. „Na seržanta Logana McRae. Věřte tomu nebo ne, skutečně jste mi zachránil tenhle tejden.“
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  Budík spustil ve čtvrt na sedm – jako obvykle. Logan praštil dlaní do tlačítka, převalil se a zahrabal hlouběji do peřiny. Volná sobota byla poklad, který si musel vychutnat. Vylezl z postele, teprve až když se proti němu spikla bolavá hlava s nafouklým močovým měchýřem. Předchozího večera dopili šampus a pak navštívili restauraci Light of Bengal: jalfrezi s královskými krevetami a čtyři pinty piva Cobra. Bar Filthy McNasties: dvě pinty stelly. Hospoda The Bells: další dvě pinty a whisky na zapití… A pak už se mu to začalo zamlžovat.


  Navštívili potom Howff nebo Grill? Podle toho, jak se cítil, nejspíš obojí: uvnitř Loganovy lebky jezdili na skateboardech dva tlustí nosorožci do rytmu hlasitého rapu a jeho žaludek na tom nebyl o moc líp.


  O dva aspiriny, krabici pomerančového džusu, dva paraleny a neúspěšné pátrání v lednici později se Logan vypotácel ze dveří a zamířil k Archibaldu Simpsonovi na snídani.


  Hospoda byla poměrně tichá, jenom pár mužů si zašlo na sobotní ranní pintu. Logan si objednal vegetariánskou smaženou pánev a velký hrnek kávy.


  Právě vytíral poslední zbytky žloutku kouskem bezmasého párku, když se na židli proti němu zhroutil policejní konstábl Karim.


  „Uf, venku je to na padnutí.“


  Nebyl v uniformě, tak mu Logan neřekl, aby vypadnul. „Na nákupech?“


  Karim se ušklíbl. „Sháním svatební dar pro sestru svý starý. ,Hele,‘ povídá, ,co kdybys prošel pár krámů cestou z noční šichty?‘“ Povzdechl si. „Dejte na mě, nikdy se nežeňte. Myslel jsem si, že získám partnerku, kterou budu milovat a hýčkat, a ona si myslela, že získá taxikáře, soukromou banku a osobního nákupčího.“ Položil na stůl igelitovou tašku z obchodu John Lewis. „Dohlídnete mi na to, než se vyčůrám?“


  Logana napadlo, že by nakoukl dovnitř, ale místo toho vytáhl mobil. Zapnul ho a zavolal Samantě. Poslouchal, jak to několikrát zazvonilo a pak se na druhém konci ozval nezřetelný hlas.


  „Jo?“


  „Probudil jsem tě?“


  „Cože?“ Zívnutí. „Kolik je hodin… proboha…“


  „Promiň. Zavolám ti pozdějc, jestli –“


  „To nebylo na tebe. Za pětadvacet minut mám bejt v tý zatracený laborce. Domů jsem se dostala až ve tři. Uáááá!“ V telefonu zaznělo další zívnutí. „Co s tebou bylo včera v noci? Zkoušela jsem ti zavolat.“


  „Stmelovali jsme kolektiv s Finniem a Piriem. Co děláš dneska večer? Mám volnej den a –“


  „Domluveno… Proboha, to už je hodin!“ A byla pryč.


  Karim se vrátil ke stolu a přinesl dva hrnky. „Nate.“ Jeden mu podal. „Vypadáte, jako kdybyste to potřeboval.“


  „Dík.“


  Konstábl klesl zpátky na židli. „Bože, to byla noc. V tý zatracený Union Street to po zavíračce vypadalo jako v Bejrútu.“ Otřásl se a namočil si do kávy sušenku. „Jo a mimochodem, dobrá rada: jestli uvidíte Steelovou, utečte. Má příšernou náladu. Ten chlap, po kterým šla, skončil včera v noci ve špitále se zlámanejma rukama, nohama a čelistí.“


  Logan postavil hrnek zpátky na podšálek, poděkoval za kávu a namířil si to pěšky na stanici.


   


  Na recepci seděl seržant Eric Mitchell, hrbil se nad Aberdeen Examinerem z toho rána a propiskou přikresloval lidem kníry. Ale ať se snažil sebevíc, ani zdaleka se nepřiblížil tomu obřímu chlupatému tvorovi, který se mu usadil pod nosem: dokonalé kopii kníru Josefa Stalina.


  Když před ním zastavil udýchaný Logan, zvedl hlavu.


  „Myslel jsem, že máte volnej víkend?“


  Logan se chytil kraje recepčního pultu a snažil se dostat do plic trochu kyslíku. „Já… uf… to…“


  „Proboha. Odkud jste přiběhnul, z Inverness?“


  „Od Arch… Archibalda.“


  „To je za rohem! Musíte bejt pořádně z formy, abyste –“


  „Karim mi pověděl… že se včera v noci… našel Rory Simpson.“


  Nechápavý pohled.


  Logan to zkusil znova. „Zmlácenej? Zlámaný ruce a nohy?“


  Seržant Mitchell vytáhl denní knihu a prolistoval ji. Zamračil se. „Ne… Nikdo toho vašeho kámoše pedofila nespatřil od chvíle, co vzal roha.“


  Ten parchant Karim si z něho utahoval.


  „Ale co tady skutečně máme,“ řekl Mitchell a přejel si prstem po svém živém plotu v obličeji, „je Duane Cowie. Nějakej anonym zavolal z automatu v hospodě, že viděl, jak napadli nějakýho chlapa v Kings Links, dole u pláže. Alfa Šestnáct ho našla asi dvě stě metrů od benzinky.“


  „Duana Cowieho? Kdo sakra je Duane Cowie?“


  „Nemám ponětí.“ Seržant Mitchell zaťukal na klávesnici pod úrovní pultu. „Stojí tady, že po něm Steelová vyhlásila pátrání. Mělo jít o nějakou polskou holku, kterou znásilnili při natáčení porna.“


  „Sakra. Věděl jsem, že je to moc dobrý, než aby to byla pravda.“


  „Jo, no, jsem si jistej, že Duane Cowie sdílí vaše zklamání.“ Vrátil se k ničení novin. „A když mluvíme o Steelový: chce s vámi mluvit, kdybyste se tady objevil.“


  „Neobjevil. Neviděl jste mě.“ Logan se obrátil k odchodu. Zarazil se. Pak se vrátil k pultu. „Jaký jsou teď kurzy na ten post novýho inspektora?“


  Seržant Mitchell se usmál: „Měl jste si vsadit, když to bylo osmnáct k jedný. Steelová to udělala.“ Zvedl obočí. „My o vlku…“


  Boční dveře se otevřely a inspektorka Steelová napochodovala do recepce s výrazem, pod kterým by se zkroutilo linoleum. „Kde jsi sakra byl?“


  Logan couvl k východu. „Mám dneska volno. Jen jsem se zastavil, abych –“


  „Do mý kanceláře. HNED!“


   


  Steelová se posadila za stůl a zamračila se na Logana. „To všechno je tvoje vina.“


  „Cože? Jak může bejt moje –“


  „Nepřerušuj mě. Včera ses vypařil a já si musela vzít toho vousatýho pitomce Beattieho! I kontinentální desky se pohybujou rychlejc než ten tlustej blb. Duane Cowie nám zdrhnul.“


  „Jo, ale Eric povídal, že byl –“


  „Čemu z věty ,nepřerušuj mě‘ jsi nerozuměl?“


  Logan zavřel pusu.


  „Kdybys tam byl, Duane Cowie by nám neutek, nikdo by z něho nevymlátil duši a já bych mohla vyslechnout dalšího zatracenýho podezřelýho!“ Vyhrabala z přihrádky na došlou poštu nějaké desky a hodila mu je přes stůl. „Přečti si to.“


  Uvnitř byl přepis výslechu: přítomni detektiv inspektor Steelová, detektiv seržant Beattie a Allan Rait. Ten druhý násilník ve psí masce. Logan ho přelétl pohledem. „To je libra padesát: ,zatracenej‘ se pořád počítá jako klení.“


  „To teda ne, zatraceně.“


  Podle výpovědi Allana Raita to Krystka Gorzałkowska hrála. Nešlo o znásilnění. Bylo to jen jako. Kouzlo filmu. Logan strčil přepis zpátky do desek. „Co na to řekla Krystka?“


  „A co sakra myslíš? Je to jako vyslýchat Marcela Marceaua.“ Steelová se opřela na židli. „Kdyby podala žalobu, mohla bych je přitlouct ke zdi, ale takhle jsme v pr… čicích.“


  Zamračila se a zaťukala si prsty na čelo. Pak: „A co ta společnost, co ji pronajala?“


  „Kostchey International Holdings Limited.“


  „Jo, máš už tu adresu?“


  „No…“ Logan vytáhl mobil a podíval se, jestli nedostal zprávu od Zandera Clarka. „Ne.“


  „Proboha živýho! Odteď seš oficiálně na mý černý listině.“


  „Ale no tak. To není fér.“


  „Bůůů, bůůů. Život není fér.“


  „Mám volnej den –“


  „Chceš vědět, co máš udělat, abych tě z černý listiny škrtla?“ vytáhla prázdný plastový kelímek a postavila ho na stůl.


  Logan zasténal. „Jenom ne zase to sperma!“


  „Jo, zase to sperma. Máš těch mrňavejch parchantů miliony, tak ti pár lžic chybět nebude, ne?“


  „Pár lžic?“


  „Jenom to moc nedramatizuj.“ Strčila ruku pod košili a začala si rovnat ramínko podprsenky. „Se Susan se nedá vydržet. Teď chce vybrat všechny naše úspory, prodat moje auto a nechat si zaplatit umělý oplodnění ve Státech.“


  „No, třeba to není tak špatnej –“


  „Když nechci sperma od Rennieho, proč bych ho měla chtít od nějakýho americkýho paka? Už takhle jsou geny pomíchaný až až.“


  Rozhostilo se napjaté ticho.


  Logan vstal. „No, radši půjdu, víš: volnej den a –“


  „Ne tak rychle. Co ještě máme na to Kostchey International tamto?“


  Pokrčení rameny. „Nic.“


  „Co to číslo na mobil, co máme od Garyho Hajzlpotápěče?“


  „Simka na kredit – žádný zaregistrovaný údaje.“


  Trochu si povytáhla podprsenku. „Co říká polská policie?“


  „Cože?“


  „Měl ses s nima spojit! Tys na to zapomněl, co?“


  „No… naše kontaktní osoba je McPherson a ten je pořád nemocnej…“


  Steelová promluvila velice pomalu a zřetelně. „A tebe nikdy nenapadlo zavolat jim osobně?“


  „No, já –“


  „Proboha, a to si říkáš detektiv seržant!“


  „Ale jestli Krystka Gorzałkowska nepodá žalobu, jak to –“


  „Nebuď idiot: polovina holek, který sem vozej, je z nějakýho Bůh-ví-kde-istánu. Ilegální přistěhovalci. Obchod s lidma. A pornoprůmysl v Aberdeenu zrovna nekvete, že jo? Tak co se stane s těma chuděrama, co z nich nemůžou bejt pornohvězdy?“ Zaťukala prstem na stůl. Říkaj ti něco slova ,nucení k prostituci‘?“


  Logan otevřel pusu, ale inspektorka byla rychlejší. „A než něco řekneš, zavoláš jim, protože jsem ti to nařídila, zatraceně. Já jsem kolovrátkář a ty opice, na to nezapomeň.“


  Ticho.


  „A teď vypadni z mojí kanceláře.“


   


  Místnost detektiv inspektora McPhersona připomínala smetiště tvořené šanony, obaly od sendvičů a náhodnými kusy papíru. Na volných místech postávaly kelímky od kávy plné hnědozeleného svinstva, jak se v nich v teple z radiátorů puštěných naplno vyvíjely nové formy života. Páchlo to tam plísní a zatuchlinou.


  Logan sundal ze židle výtisk Aberdeen Examineru, opatrně se posadil za stůl a rozhlédl se po hromadě papírů a záplavě žlutých lístků na vzkazy. Někde tam musely být kontaktní údaje polského styčného důstojníka.


  Ne že by se Logan chtěl něčeho dotýkat.


  V horní zásuvce ležela napůl snězená tyčinka Mars a svazek starých účtenek. Další zásuvka: blok, sponky na papír, pera, stovky nejrůznějších navštívenek. Vytáhl spodní šuplík. Měly v něm být spisy, ale McPherson ho podle všeho používal na papírový sběr.


  Na vrcholku hromady ležel stejný oběžník, jaký Logan viděl na stole Steelové: ten se žádostí o nominace na nového detektiv inspektora. Bla, bla, bla, s lítostí oznamuji, že detektiv inspektor Gray podal výpověď; bla, bla, bla; příležitost ocenit dobrou práci; bla, bla, bla; návrhy do příští středy.


  McPherson si tam červenou propisovačkou připsal „BEATTIE?“.


  Idiot.


  Logan zastrčil oběžník zpátky do zásuvky. Detektiv seržant Beattie by nedokázal zatknout ani vlastní zadek s podporou tří hlídkových vozů a zatykače.


  Kontaktní údaje na Poláky nebyly nikde k nalezení, a tak Logan zapnul McPhersonův počítač. Nabourat se do inspektorovy e-mailové schránky nebylo nijak těžké – ten idiot nechal svoje heslo na lístku nalepeném na monitoru. Nebyl to inspektor Gray, kdo potřeboval vystřídat.


  McPherson měl ve svých počítačových dokumentech stejný nepořádek jako v těch papírových, ale Logan nakonec objevil složku pojmenovanou „Štábní seržant Cyrek Łukaszewski – varšavské ústředí.“ Bylo v ní telefonní číslo a e-mailová adresa.


  Byl v pokušení poslat krátký e-mail a zmizet, ale tím by jen poskytl Steelové další záminku mu vynadat. Zvedl tedy telefon, ujistil se, že na sluchátku ani mluvítku není nic lepkavého, a vytočil Polsko.


  Nekonečné nezvyklé pípání – a pak znuděný hlas: „Posterunek Policji, Kryminalne Biuro Śledcze, słucham.“


  Logan se vzepnul k maximálnímu výkonu: „Haló? Chci říct: dzień dobry, czy pan mówi po angielsku?“


  „Ano, mluvím anglicky.“


  Díky bohu. „Potřebuju mluvit se štábním seržantem Cyrekem…“ Příjmení se mu vzpříčilo v krku. „Wukas-vje-skim?“


  „Łukaszewskim?“


  „Ano, správně: Łukaszewskim.“ Hurá.


  „Ne, je sobota. Zkuste to znova v pondělí.“ Žádné hurá.


  „Aha… Můžu nechat zprávu? Potřebuju informace o Kostchey International Holdings Ltd.“


  Policista na druhém konci se zasmál. „Vy si děláte legraci, že?“


  „Ne. Proč bych si –“


  „V Polsku je Kostěj pán podsvětí. Kostěj Nesmrtelný.“


  „Takže tam nemáte nikoho, kdo by se jmenoval Kostchey?“


  Další smích. „Všichni zločinci a gangsteři chtějí být Kostěj Nesmrtelný. Myslím, že chtějí vypadat drsně. Není to skutečné jméno.“


  Další slepá ulička. Logan položil ruku na sluchátko a zaklel. Steelová nebude mít radost.


  „Haló?“


  „Dejte mi minutku…“ Mezi nepořádkem na stole ležel oběžník od Finnieho, který McPhersonovi sděloval, že má projít seznam Oidipových obětí s polskou policií. McPherson na něj načmáral „UDĚLAT HNED V PONDĚLÍ RÁNO!“. Později však „PONDĚLÍ“ přeškrtl a napsal „ÚTERÝ“. Tou dobou už ten pitomec ale ležel na zádech v nemocnici a vyspával otřes mozku. Což znamenalo, že to nejspíš pořád ještě neudělal.


  „Haló? Jste tam ještě?“


  „Jo, promiňte. Podívejte, měli jsme tady v poslední době spoustu případů oslepení –“


  „Osle-pení?“


  „Oslepení: vydloubnutých a vypálených očí.“


  Logan skoro slyšel, jak muž na druhém konci pokrčil rameny.


  „Všechny oběti byli Poláci, tak potřebujeme vědět, jestli mezi nima není nějaká souvislost. Mohl byste sehnat někoho, kdo by to pro mě prověřil?“ Pak nadiktoval všechna jména a přinutil svůj protějšek, aby je po něm zopakoval.


  „Dobře, povím to Łukaszewskimu, až se v pondělí vrátí.“ S tím policista zavěsil.


  To by bylo. Logan vypnul McPhersonův počítač, zhasnul světla a zavřel dveře do inspektorova chlívku. Nezbývalo mu, než sdělit Steelové tu špatnou zprávu.


   


  Naštěstí nebyla ve své kanceláři, tak naškrábal vzkaz a nechal jí ho na stole: „POLSKÁ POLICIE SI MYSLÍ, ŽE ,KOSTCHEY‘ JE ŽERTOVNÁ PŘEZDÍVKA. ZAVOLAJÍ V PONDĚLÍ.“


  A vzal do zaječích.
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  Nedělní ráno přišlo… a bylo ignorováno. Teprve v půl jedenácté se Logan se Samanthou vyhrabali z postele, pomačkaní a stále příjemně unavení po uplynulé noci.


  On postavil konvici na sporák, zatímco ona se odpotácela do sprchy.


  Snídaně: croissanty, smetanový sýr, uzený losos z Marks & Spencer, čerstvě umletá káva z malého krámku v Little Belmont Street a zaprášená sklenice višňového džemu z hlubin kuchyňské linky. Všechno to rozestavěl na kávovém stolku v obýváku, pak stáhl z gauče ochrannou plachtu a přehodil ji přes štafle v koutě.


  Samantha se vynořila z koupelny v pruhovaných podkolenkách a černém tričku s obrázkem mrtvého plyšového medvěda. Ručníkem si vytírala jasně červené vlasy. „No já zírám. Tipovala jsem tě spíš na chlápka, co má nejradši všechno smažený.“


  Logan nalil kávu. „Moje tělo je chrám.“


  „Tak to jo.“ Posadila se na gauč a zkřížila nohy pod sebou.


  Nebyl to špatný způsob, jak strávit dopoledne: snídat, pít kávu a číst nedělní noviny. Sledovat, jak se čtverec slunečního světla pomalu plazí zleva doprava po holé dřevěné podlaze a prázdných plechovkách od barvy. Trochu se mazlit.


  A pak se ozval telefon.


  Logan zůstal, jak byl – rty přilepené na Samantiných, jednu ruku vpředu pod jejím tričkem. Nakonec zvonění zmlklo a zapnul se záznamník. Potom začal telefon zvonit znova.


  Zaklel. „To je asi –“


  Přitáhla ho zpátky k sobě. „Nevšímej si toho.“


  Pak pípl záznamník. Zvonění utichlo. A znova začalo. Povzdechla si. „No tak jo.“


  „Krucinál.“ Logan popadl sluchátko. „Co je?“


  „Jak je možný, že nikdy nezvedneš telefon napoprvý?“ Byl to Tlusťoch Gary.


  „Co je, seš alergickej na záznamníky?“


  „Mám na lince někoho od polský policie, chce s tebou mluvit.“


  „Nejsem ve službě.“


  „A já nešukám Keiru Knightley, a slyšíš snad, že bych si stěžoval?“


  „Mám volnej den! Jsem –“


  „Můžete mluvit…“


  Na lince se ozval nový hlas, ženský, který zněl, jako by mluvila do plechovky na konci napnutého provázku. „Haló? Haló?“


  Zatracenej Gary.


  Logan dělal, co mohl, aby nezněl tak naštvaně, jak se cítil. „Detektiv seržant McRae. Můžu vám nějak pomoct?“


  „To vy jste včera volal na varšavské policejní ústředí?“ Přízvuk měl lehký východoevropský nádech, ale její angličtina byla dokonalá, jen trochu školní.


  „Ano. To je štábní seržant Łukaszewski?“


  „Łukaszewskimu je padesát a je muž.“


  Tohle tedy rozhodně Łukaszewski nebyl.


  „Jmenuju se Wiktorja Jaroszewiczová.“ Zopakovala mu to: „Ja-ro-še-vičová. A než se zeptáte: ne, nejsme příbuzní.“


  Logan netušil, s kým že by měla být příbuzná. Raději změnil téma. „Zjistila jste něco o Kostchey International Holdings?“


  „Ptal jste se na oslepení – muže s vydloubnutýma očima a vypálenými důlky? Máme tady také takové oběti.“


  A Logan začal dávat mnohem větší pozor. „Opravdu?“


  „Nechcete přijet a promluvit si s nimi?“


   


  Detektiv vrchní superintendant Bain seděl za svým stolem a poslouchal, zatímco Logan tlumočil všechno, co se dozvěděl od staršího konstábla Wiktorji Jaroszewiczové. Finnie a Pirie obsadili každý jednu židli pro hosty, oba oblečení neformálně místo obvyklých laciných obleků, jak tam dorazili mimo službu.


  „Takže si to shrneme,“ řekl vrchní superintendant a od lesklé hlavy se mu odrazilo nedělní slunce, „vy říkáte, že to je stejnej modus operandi: vydloubnutý oči a vypálený důlky?“


  Logan nahlédl do svých poznámek. „K poslednímu útoku došlo v roce 2004. Podle Jaroszewiczové útoky začaly okolo roku 1974, ale možná i dřív. Říká, že když byli u moci komunisti, soustředila se policie spíš na potlačování politický opozice než na vyšetřování skutečnejch zločinů. A spousta záznamů zmizela po převratu v Polsku.“


  „Zametání stop pro případ odplaty,“ poznamenal Finnie.


  „Chápu…“ Vrchní superintendant spojil bříška prstů, poklepal si jimi na rty a obrátil se k Finniemu. „Povězte mi, šéfinspektore, proč se až doteď nikdo neobtěžoval kontaktovat polskou policii?“


  „McPherson to měl udělat už před pár týdny. Pirie ho o to uháněl tak dvakrát, třikrát denně.“


  Pirie přikývl. „Pořád měl nějaký výmluvy, on –“


  „Kromě toho, když je teď Ricky Gilchrist ve vazbě, je to už bezpředmětný. Nepřipadá v úvahu, že by v roce 1974 oslepoval lidi – to nebyl ještě ani na světě. Ne, v tom je něco jinýho.“


  „Třeba to měli v rodině?“ Pirie se rozhlédl po místnosti pro podporu. „Jeho otec pracoval na rybářskejch lodích, kdo ví, kam všude se plavil?“


  „Nebo,“ řekl Logan, „použil ty polský útoky jako vzor.“


  „Co na to náš psycholog?“


  Finnie se zamračil. „Nemůžu ho sehnat, pane. Zjevně je pro něho důležitější kriket.“


  „Chápu…“ Hlava kriminálního oddělení se na chvilku odmlčela. „No, máme doznání, a vy říkáte, že Gilchrist spolupracuje?“


  „Plně. Dokonce nechce ani právníka. Je pyšnej na to, co dokázal.“


  „Stejně chci, aby tam někdo zajel a vyslechnul ty oběti. Zjistil, jestli se nenajde nějaká souvislost s Gilchristem, nebo ji vyloučil. Poslední, co potřebujeme, je, aby nějakej úlisnej právník obhajoby začal kalit vodu, až to přijde před soud.“


  Finnie se zvedl ze židle. „Zítra ráno budu v prvním letadle do Varšavy a –“


  „Potřebuju vás tady, abyste se podíval na ten karavan plnej zbraní. Teď, když je Oidipus mimo hru, to je priorita číslo jedna. Ať se děje cokoliv, chci to zastavit dřív, než vypukne bitva v celý Union Street.“


  „Ale –“


  „Potřebuju vás tady, šéfinspektore. Pošlete někoho, komu můžete důvěřovat.“


  Pirie poposedl na židli. „Já pojedu. Můžu –“


  „Ne,“ řekl Finnie, „vy musíte najít ty drogový dealery v Bucksburnu, pamatujete?“ Založil paže na hrudi a kývl Loganovým směrem. „McRae dopadnul Gilchrista a přišel s tou polskou stopou. Měl by jet on.“


   


  „Do Varšavy?“ Samantha stála ve dveřích a dívala se, jak balí. „Ty seš ale klikař. Mě poslali nejdál do Thursa a to nebyla moc velká prča.“


  „Je to jenom na pár dní.“


  Prohrabal každou zásuvku v nočním stolku: co se sakra stalo se všemi čistými ponožkami?


  Samantha se posadila na kraj postele. „Nějakej farmář přišel na tamní poštu s brokovnicí a ustřelil hlavu starýmu vedoucímu. Totéž udělal pokladní. Pak si strčil hlaveň brokovnice do pusy. Krev a mozek po celým stropě.“


  Logan zkusil prádelník. „A Polsko je v EU, takže z toho nekápne ani žádnej bezcelní nákup.“


  „Přímo u toho stály dvě starý paní, svobodná matka a její dítě. Všechno to viděly. Byly pokrytý většinou toho…“


  „Nevidělas náhodou hromadu ponožek?“


  „Ten chlap podle všeho promluvil jenom těsně před tím, než se oddělal. Utrousil: ,Já vám říkal, že si nedělám srandu.‘ A pak prásk.“


  Jak mohly jen tak zmizet tři tucty ponožek?


  „Seškrábat všechny kousky nám trvalo tři dny.“


  Logan je našel, jak se krčí pod postelí, schované před vší tou barvou a prachem. Čtyři páry šly do malého kufru, následované právě tolika kusy oblečení, aby ho vyprovodilo tam a zpátky. „Pardon…“ Protáhl se kolem Samanthy, zamířil do koupelny a začal si balit toaletní potřeby.


  „No tak,“ řekla, zatímco sledovala, jak se snaží najít rezervní zubní pastu. „Už je půl sedmý. Co si dáme k večeři?“


  „Něco přes ulici?“


  „Mohli bysme projít pár klubů. Trochu to rozsvítit.“


  Toaletní taška skončila v kufru. „Nemůžu to táhnout do noci, v sedm ráno mám poradu.“


  „Aha.“


  „Promiň.“ Zapnul kufr a zvedl ho na postel. Pak začal pátrat po pasu.


  Samantha nadzdvihla okraj provizorní ochranné plachty omotané kolem prádelníku. „Už zase se mluví o tom, že zavřou laborku. Všechno se bude posílat do toho novýho centra, co se staví v Dundee.“


  Logan se zarazil uprostřed přehrabování zásuvek. „Jakej idiot mohl přijít s tak pitomým nápadem? Co si počneme bez laborky?“


  „Budou si tady muset nechat pár techniků na průzkum místa činu a tak podobně, ale budeme jenom cvičený opice. Všechno posbíráme, zabalíme a pošleme do Dundee.“


  „A co bude s tebou?“


  Pokrčení rameny. „Kdo ví? O propouštění zatím nebyla řeč.“


  Logan vzdal pátrání, objal ji a políbil.


   


  Později. Z ulice dole stoupal opilecký zpěv a pronikal otevřeným oknem do ložnice. Logan ležel na zádech v posteli, peřinu odkopanou ke kolenům, Samantha na boku vedle něho. Hlavu měla položenou na jeho hrudi a prsty mu přejížděla po jizvách na břiše. Zkoumala jejich vzor.


  Logan se zamračil na strop, když se nad ním naklonila, aby ho políbila. „Sam?“


  „Hm?“ Další polibek.


  „Proč děláš… Tohle, s mejma jizvama. Je to trochu ujetý.“


  Strnula. „Cože?“


  „Má to něco do činění s tím, že seš gotička?“


  Vymrštila se do sedu. Žádné další líbání. „Nemůžu uvěřit, žes právě řekl něco takovýho.“


  Pohlédl na její siluetu rýsující se proti oknu, červené vlasy protkané zlatem, jako by jí hořela hlava. „Tak má?“


  „Chceš tím říct, že jsem ujetá?“


  „Nic takovýho jsem neřekl.“


  „Ale myslíš si to.“


  Logan vytáhl peřinu nahoru a zakryl se po bradavky. „Hraješ si s nima pokaždý, když jsme nahý. Začíná mi to dělat starosti, víš?“


  „Ty seš takovej blb, McRae.“ Přejela si rukou po obličeji a vyhrabala se z postele. „Nemůžu tomu uvěřit.“


  Rozsvítil lampičku. Strkala nohu do kalhotek. „Musím jít.“


  „Sam, nebuď taková, já –“


  „Kde je ta mizerná podprda?“


  „Proboha živýho. Je mi to líto, jasný?“


  „Nemůžu uvěřit, že jsem si fakt myslela, že seš jinej.“ Popadla tričko z podlahy a natáhla si ho přes hlavu. Pak zvedla kožené kalhoty, obula si boty, vyběhla z místnosti a zabouchla za sebou dveře.


  Logan se svalil zpátky na postel, zakryl si dlaněmi obličej a udělal: „AAAAAACH!“ Copak si nedokáže najít nějakou hodnou a normální holku? Ne, on si musí vybírat takové, které ho nakonec přivedou k zoufalství.


  Dveře ložnice se otevřely a byla zpátky.


  „Chceš to vědět? Chceš?“ Samantha hodila kožené kalhoty na podlahu a došla k posteli. Chytila jeho ruku a připlácla ji na rozeklané tetování podobné pavoukovi, které se jí táhlo po vnitřní straně levého stehna až na břicho. „Tady, sáhni si. No tak! Přímo tam.“


  „Co? Já nic necejtím –“


  „Ne tam, tady, ty idiote.“


  Shluk malých hřebínků, dlouhých deset až dvanáct centimetrů. Obloukovitých, rovných, klikatých. Jizvy ukryté pod černým tetovacím inkoustem, které Logan považoval za strie. Pak jeho ruku odstrčila a sáhla znova pro kalhoty. „Tak proto.“


  Když za sebou tentokrát zabouchla dveře, už se nevrátila.
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  Většinu pondělní ranní porady zabral případ karavanu plného zbraní s krycím označením operace Kolona. Pak přišly obvyklé nejnovější informace a varování před násilím gangů a následovala trocha Finnieho vychloubání zatčením Agnes McLeodové, která strávila celý víkend v cele. Zakončili to rozdělením denních úkolů a oznámením, že Logan odjíždí na tři nebo čtyři dny na výlet do Polska.


  Detektiv inspektor Steelová odchytila Logana, když se pokusil vyklouznout. „Co si sakra myslíš, že…“ Zahlédla, jak ji sleduje šéf kriminálního oddělení, zarazila se, usmála, pokývla na pozdrav a pak vystrčila Logana do chodby. „Polsko? Zapomněls, že máme práci, krucinál?“


  „Podívej, Bain říkal –“


  „Co ty idioti z Kostchey, už máš jejich adresu?“


  „Jo.“


  Steelová se odmlčela a vytřeštila na něho oči. „Jo? A povíš mi ji, nebo mám hádat?“


  Logan jí sdělil adresu, kterou mu e-mailem poslal Zander Clark – kancelářskou budovu v Greenwell Road, v průmyslové zóně East Tullos.


  „Fajn.“ Popotáhla si kalhoty. „Sežeň auto, budeme to tam chvíli sledovat a –“


  „Nemůžu. Letí mi to za pět minut jedenáct a na letišti musím bejt o hodinu dřív.“


  „Tak jo. Jeď si do Polska, mně je to fuk.“ Steelová do něho dloubla prstem od nikotinu. „Ale jestli si budu muset vzít toho vousatýho blba Beattieho, bude to na tvoji zodpovědnost, jasný?“


   


  Rennie se dovlekl do kanceláře s obličejem, krkem a ušima jasně růžovými. Dokonce i hřbety rukou měl spálené od slunce. Díky tomu a koruně blonďatých vlasů vypadal jako nevymáčknutý beďar. Opatrně se posadil na kraj Loganova stolu a řekl: „Au…“


  „Hezký opálení.“


  „To není vtipný.“


  „Tak ses měl něčím namazat, ne?“


  Rennie si rozepnul límeček a začal si ovívat rudý obličej hlášením o vloupání. „Nedal by sis zmrzlinu nebo něco? Úplně se vařím.“


  Logan poslal nejnovější zprávu doktora Gouldinga do tiskárny v koutě a vypnul počítač. „Nemůžu, musím si zajít domů pro kufr; Finnie zařídil, aby mě za dvacet minut odvezlo na letiště hlídkový auto.“


  „No jo… Tak odtamtud přivez nějakou vodku, jo?“


  „Když už mluvíme o Finniem,“ Logan popadl potištěné papíry, „je někde poblíž?“


  Logan poznal, že Rennie přemýšlí; cítil pálící se prach.


  „Ne,“ odpověděl nakonec konstábl, „měl telefonát a vypadnul ven. Myslím, že zadním vchodem.“


  Logan se rozloučil, odepsal se a vyšel ven k brance vedoucí do Lodge Walk, která se otvírala číselným kódem.


  Dveře byly pootevřené. Logan do nich strčil a přešel z jasného slunce do modrého stínu uličky.


  Detektiv šéfinspektor Finnie se právě obracel zpátky ke stanici a do náprsní kapsy saka si strkal hnědou obálku. Vzhlédl, uviděl Logana a zamračil se. „Co tady –“


  „Jdu si vyzvednout kufr.“


  „Tak to jo.“ Finnie řekl něco o mezistátní spolupráci s polskou policií, ale Logan neposlouchal. Díval se přes šéfinspektorovo rameno na uhrovitého mladíka odcházejícího šerou uličkou do Union Street. Slunce se odrazilo od jeho jasně zelených vlasů, takže zazářily jako umělá tráva. A pak byl pryč.


  Kouzlo zlomila ruka, která dopadla Loganovi na rameno. „Hodně štěstí, počítám s vámi.“


  „No jo… děkuju, pane.“


  „Jakmile se vrátíte, chci vás pro operaci Kolona. Bude to nejspíš pár dní před tím, než to budeme moct oznámit – myslím to povýšení – ale chci, abyste se okamžitě ujal velení týmu. Dobře?“


  A pak Finniemu zazvonil mobil. Detektiv šéfinspektor ho vytáhl z kapsy a zamířil zpátky ke stanici. „Cože?… Ne, samozřejmě mi nevadí čekat tři dny na zatykač. Koneckonců ho hledáme jenom pro ozbrojenou loupež, takže to není nic důležitýho…“


  Logan zůstal, kde byl, a díval se uličkou na kousek sluncem ozářené ulice na jejím konci. Zelené vlasy. Uhry. A hnědá obálka.


  Nebylo pochyb: radiace prostředí může být nebezpečná věc.
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  Aspoň se mu podařilo získat místo u okénka. Logan byl uprostřed cesty přes Severní moře s divným sendvičem se sýrem a pestem a miniaturní lahvičkou bílého vína. Dýchavičná stará dáma vedle něho vydržela celých patnáct minut, než usnula, a ze snu sebou trhala jako kočka.


  Zpráva, kterou si vytiskl před odchodem z kanceláře, nepředstavovala nijak fascinující četbu – Goulding pořád mlel o „behaviorálních indikátorech“ a „stresových faktorech“, což Loganovi nedávalo žádný smysl.


   


  Gilchrist neustále odmítá mluvit o svých obětech nebo alespoň přiznat jejich existenci. Tím, že jim odstranil oči, je připravil i o podstatu jejich lidské existence; mnoho kultur věří, že oči jsou brána do duše, a Gilchrist je o tuto bránu připravil a učinil je spirituálně inertními (důležitý rozdíl pro někoho s Gilchristovým silným, byť pokřiveným náboženským cítěním {viz Příloha B, oddíl 3.2} ), a jako takové pro něho nemají žádný význam.


  Nepřekvapilo by mě, kdyby Gilchrist později přiznal, že jejich oči pozřel, nejspíš jako součást rituálu založeného na jeho poněkud individuálním pohledu na Tělo Páně, jehož cílem bylo vstřebání nesmrtelné duše obětí.


  To však v této fázi zůstává pouhou domněnkou.


   


  Bla, bla, bla… Logan přelétl pohledem několik stránek. Kam se podíval, viděl jen kouřící hromadu domněnek.


   


  Ricky Gilchrist zajisté představuje významné nebezpečí pro veřejnost, a i když zatím nic nenaznačuje, že by měl sebevražedné sklony, doporučuji ponechat ho pod přísným dohledem.


   


  Což vypadalo jako rozvláčný způsob, jak říct to, co všichni už dávno věděli: Ricky Gilchrist byl magor.


  Logan zprávu odložil a pohlédl ven na třpytící se modrou hladinu Severního moře.


  Měl si s sebou vzít knížku.


  Žena sedící vedle něho sebou přestala cukat a začala chrápat tak potichu, že to bylo přes motory letadla sotva slyšet.


  Logan dopil mrňavou lahvičku bílého vína, požádal o další a ponořil se do skličujících myšlenek. Nejdřív o Samantě. A pak o detektivu šéfinspektorovi Andrewu „Hnědé obálce“ Finniem.


  A potom se v myšlenkách vrátil k Samantě.


  Hrála si s jeho jizvami a pak se chovala, jako by to byl on, kdo má problém. Logan se zavrtěl v sedadle. Dobře, tak má problém… To však neznamenalo, že na něho musela ječet a prásknout dveřmi.


  Byl na cestě do Polska, na opasku měl dvě významná zatčení a čekalo ho povýšení na inspektora, na které čekal už pěkně dlouho – a muselo ho potkat zrovna tohle. Úplně mu to zkazilo náladu.


  Položil si ruku na břicho a zatlačil, dokud neucítil povědomý tah sešité tkáně, stehy, měsíce v nemocnici.


  Zatracený Angus Robertson: po všech těch letech stále ničil Loganovi život.


  Za naszą i waszą

  wolność

  

  (ZA NAŠI I VAŠI SVOBODU)
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  Logan potlačil zívnutí a připojil se k vlekoucí se frontě na pasovou kontrolu. Bylo to ještě neosobnější místo než to na aberdeenském letišti. Letištní ochranka navíc nosila olivově zelené vojenské uniformy doplněné pistolemi. I když měl za sebou střelecký trénink, pokaždé když viděl ozbrojené policisty, přeběhl Loganovi mráz po zádech.


  Zvedl kufr a loudal se do příletové haly – velkého prázdného sálu s bílými zdmi a proskleným stropem. Několik mužů drželo v rukou cedule s naškrábanými nečitelnými jmény. Hrstka malých dětí ječela okolo nějakého obchodníka a jejich matka se je snažila zkrotit. Byla podmračná a ve vysokém stupni těhotenství.


  Nebylo tam ani vidu po nikom, kdo by vypadal jako štábní seržant Łukaszewski nebo starší konstábl Wiktorja Jaroszewiczová.


  Typické.


  Logan položil své zavazadlo k nohám a chvilku tam stál s přihlouplým výrazem ve tváři, dokud se k němu nepřikradl plešatící muž ve vytahaném šedém pulovru a neřekl: „Vy turista? Vy chtít taxi, jo?“


  V hlavě se mu spustil alarm.


  Logan vytáhl svůj průkaz. „Policja.“


  Muž ucouvl a zakoktal: „Przepraszam, pomyliłem się…“ a pak strnul, když mu na rameno dopadla něčí ruka.


  Ta žena, která stála za ním, byla sotva vyšší než sto pětašedesát centimetrů, bylo jí okolo pětatřiceti a měla blonďaté vlasy stažené dozadu v neuspořádaném ohonu. „To si piš, že jsi udělal chybu!“ Aspoň že mluvila anglicky.


  Pan Vytahaný pulovr zavřel oči a otřásl se. „Cholera jasna…“


  Obrátila ho o půl kruhu. „Kolikrát už jsem ti to říkala?“


  „Przepraszam; promiňte, je mi to líto…“


  „Buď rád, že mám práci, Radoslawe.“ Pustila ho. „Tak padej odsud, ty špinavej zboczeniec.“


  Na tváři se mu objevil úsměv. „Dziękuję, dziękuję bardzo!“


  Pak vzal nohy na ramena a halou se za ním nesla její slova na rozloučenou: „Až tě načapám příště, už mi děkovat nebudeš, budeš se držet za koule a brečet jako mimino. Drž se dál od letiště!“


  Když se její hrozba rozlehla kolem, rozhostilo se ticho a všichni zírali na Logana a tu ženu. „Pojďte.“ Popadla Loganův kufr a zamířila k východu. „Parkuju venku.“


  Prošli posuvnými dveřmi a vynořili se pod jakýmsi nadjezdem obklopeným ze čtyř stran šedým betonem. Po schodišti tekla dešťová voda. V dálce brumlal hrom. Vítejte ve Varšavě.


  Její auto byl špinavý stříbrný pětidveřový opel s řízením vlevo. Hodila Loganovo zavazadlo do kufru a skočila za volant. Teprve když ho Logan obešel ke dveřím spolujezdce, uviděl ty škody – byla to jedna dlouhá přehlídka promáčklin a škrábanců. Dveře zaskřípaly, když je otevíral, a zasténaly, když je zavíral.


  Žena zavrtěla hlavou. „Musíte s nimi pořádně praštit, nebo se otevřou pokaždé, když vjedeme do výmolu.“


  Logan dal na její slova.


  „Pěknej krám, co?“ Zařadila rychlost a sešlápla plyn.


  „Proboha…“ Logan se chytil držadla nade dveřmi, když prolétli okolo rohu a málem narazili do zadku autobusu.


  Nezdálo se, že by si toho všimla, jenom podřadila, strhla auto do protisměru a při předjíždění najela jedním kolem na obrubník. A pak už byli venku zpod nadjezdu a vyměnili šedý beton za ještě šedší oblohu.


  Déšť se lil v provazech, až se asfalt leskl a odrážel reflektory auta, ačkoliv bylo teprve za deset minut pět v pondělí odpoledne.


  Sundala jednu ruku z volantu a podala ji Loganovi. „Starší konstábl Wiktorja Jaroszewiczová. Vyslovuje se to Ja-ro-še-vi-čo-vá.“


  „Já vím, řekla jste mi to, když –“ Logan měl co dělat, aby nezavřel oči, když vlétli na kruhový objezd a z něj na tříproudou silnici, ale ona mu při tom všem stále potřásala rukou. „Detektiv seržant McRae.“ Pracně přinutil hlas, aby klesl o ty dvě oktávy, o které předtím vyskočil.


  „Podívejte se na toho idiota…“ Opřela se o klakson a dojela k zádi olezlého kombíku Volvo. „Pohni, dědku!“ TUUUUUUT! „Vidíte ho, dopravní špička a on se tady vleče jako šnek.“


  A pak se prohnala kolem a proklouzla mezi tahačem s návěsem a dodávkou telefonní společnosti. „Měl jste štěstí, že jsem přišla včas,“ řekla a vklouzla zpátky do původního pruhu. „Radoslaw by vás obral o všechno, co máte.“


  „Nechystal jsem se –“


  „Objeví se na letišti, předstírá, že je ochotný starý taxikář, a když k němu sednete do auta, skončíte na špatném břehu řeky.“


  „Takže není moc dobrej taxikář?“


  „To zas ne, pokud se vám líbí, když vás někdo okrade před namířenou pistolí. Myslíme si, že dostane dva nebo tři turisty měsíčně, ale nemůžeme mu nic dokázat.“


  Oblohu barvy jílu prořízl blesk a ozářil stromy a ošklivé betonové budovy po obou stranách silnice. Pak následovalo hluboké, basové zadunění hromu.


  Starší konstábl Jaroszewiczová se nahrbila nad volantem. „Zatracený déšť. Co se to stalo s létem?“


  Vychrlila ze sebe řetězec invektiv na počasí, ale Logan byl příliš vyděšený na to, aby ji mohl poslouchat, jenom se držel jako o život, když přeskakovala z pruhu do pruhu.


  Zahoukal na ně klakson a Jaroszewiczová ho ignorovala. „Znova jsem zkontrolovala spisy. Od roku 1974 máme třiadvacet obětí, ale většina z nich přišla o oči až poté, co jsme vykopli komunisty. Vzala jsem s sebou všechno, co jsem našla, můžete si to přečíst ve vlaku.“


  „Ve vlaku? Myslel jsem, že jedeme do –“ Zavřel oči, když se před nimi náhle objevil zadní nárazník náklaďáku. „Proboha.“


  Pneumatiky zakvílely na mokrém asfaltu. Jaroszewiczová se opřela o klakson: TUUUUUUUT! „Pitomče! Chceš snad všechny zabít?“


  A pak se už řítila po krajnici kolem náklaďáku a vystrkovala prostředník na starou ženu za volantem. „Ve Varšavě žádné žijící oběti nezbyly, tak musíme do Krakova.“


  „Nemohli bysme zpomalit, prosím?“


  „Ne.“


  Logan se snažil nemyslet na to, jak bude vypadat jeho tělo, až ho polští hasiči konečně vystříhají z vraku. „Co se stalo s ostatními oběťmi?“


  „Umřely. Několik mělo nehodu, pár jich onemocnělo, další umřely stářím a několik se jich zabilo.“ Pokrčení rameny. „Musí být těžké s něčím takovým žít.“


  Bezvýrazné obytné bloky z éry komunismu se mezi nimi rozestoupily a odhalily centrum Varšavy. Tvořil ho shluk mrakodrapů: obrovských mas ze skla a oceli tyčících se do lijáku. V pozadí seděl velký hotel Marriott, jehož horních sedm pater zakrývaly světelné panely, na kterých blikaly jasně bílé zprávy do šerého, deštěm nasáklého města. Ostatní mrakodrapy byly o něco méně vulgární, ale všechny bledly k bezvýznamnosti vedle obrovského Paláce kultury: pekelného svatebního dortu z pískovce zčernalého deštěm, který vévodil panoramatu města.


  Jaroszewiczová si musela všimnout, jak na to zírá, protože řekla: „Dárek od strýčka Stalina. Nemáte hlad?“


  „Tak trochu. Stavíme se –“


  „Najíme se ve vlaku.“


  Palác kultury stál uprostřed rozlehlého náměstí obklopený domy, které vypadaly, jako by je navrhl architekt, jenž vypil příliš mnoho vodky. A čím víc se blížili k dárku strýčka Stalina, tím byla doprava pomalejší, až nakonec se plazili krokem. Déšť bubnoval do střechy, stěrače jely na plné obrátky a chodci ustupovali zpátky na chodník.


  Všichni vypadali na sebevraždu.


  Aberdeen vypadal v dešti ponuře, ale kam se hrabal na Varšavu.


  Jaroszewiczová strhla volant a rozjela auto k semaforům a do uličky vedoucí za staře vypadajícím hotelem. Zaparkovala vedle popelnic.


  „Jdeme,“ řekla, sáhla dozadu do auta a vytáhla velkou tašku s popruhem přes rameno. „Na nádraží.“


  Vyndali z kufru Loganovo zavazadlo a šlapali v lijáku na hlavní náměstí, přes čtyřproudovou vozovku a do nádražní budovy.


  Zvenčí nevypadala nijak zle, ale uvnitř panoval naprostý zmatek. Labyrint chodeb s nízkými stropy, lemovaných stánky prodávajícími cokoliv od sci-fi románů přes koblihy až po tvrdou pornografii. Pach kebabů a horkých falafelů, vůně grilovaných klobás a smažené cibule. Hlasy. Křik. Lidé narážející jeden do druhého. Žlutá a červená světla blikající na vývěsním štítu každého obchodu.


  Až do té chvíle to nebylo tak zlé – prakticky jako v každém moderním evropském městě – ale náhle mu Polsko připadalo jako velice cizí země.


  Jaroszewiczová došla k okénku, kde byl na skle páskou přilepený nápis „NIE INFORMACIA“. Žádné informace. Z následující hádky, při níž na sebe Jaroszewiczová a muž za sklem křičeli, nerozuměl ani slovo, ale nakonec odešla od okénka se dvěma lístky a rezervací míst.


  „Zatracený místo.“ Prodrala se davem a připojila se k malé skupince zírající na ceduli pokrytou matoucí změtí stanic a časů. Dvě minuty nato řekla: „Peron pět.“ A pak zamířila po špinavém šedém eskalátoru dolů ke špinavému šedému nástupišti.


  Logan spěchal za ní. „Co víte o těch obětech?“


  Pokrčila rameny a opřela se o informační tabuli. „Ty případy před rokem 1989 vypadají na politicky motivované. Nemáme moc podrobností, ale všechny ty oběti byly obviněné z podvracení komunistického režimu: odboroví předáci, duchovenstvo, aktivisté a podobně. Po roce 1989 následuje pauza a pak to začíná znova: většinou menší darebáci.“


  Nástupiště se začínalo plnit směsicí obchodníků a studentů.


  Jaroszewiczová si položila tašku k nohám. „A co ty vaše?“


  Logan popsal všechny oběti jednu po druhé a skončil faktem, že ani jedna z nich nechce mluvit s policií. „Všichni jsou pořád vyděšený, přestože máme toho chlapa ve vazbě.“


  Pokrčila rameny. „To mě nepřekvapuje.“


  V nádražních tlampačích zapraskalo oznámení – a všichni se začali šourat k okraji nástupiště. Pak se z temného tunelu s rachotem vynořila otlučená zelená lokomotiva táhnoucí deset fialovo-zelených vagonů s jasně oranžovým logem „ICC PKP Intercity“ na boku.


  Hvízdla píšťala a dveře se otevřely. Jaroszewiczová vytáhla jejich jízdenky a zamžourala na ně. Pak odtáhla Logana po nástupišti k vagonu číslo jedna.


  Uvnitř to vypadalo jako v dopravním muzeu: po jedné straně vagonu se táhla chodbička lemovaná posuvnými skleněnými dveřmi, které vedly do jednotlivých osmimístných kupé.


  Znova zkontrolovala jízdenky, pak otevřela jedny dveře a vešla dovnitř. Už tam bylo plno. Na sedadlech se rozvalovalo šest studentů, smáli se a podávali si bochník chleba, z něhož odtrhávali kusy a cpali si je do úst.


  Jaroszewiczová zaklela, zvedla svoji tašku na polici nad sedadlem a požádala muže s dlouhými hnědými vlasy, aby vypadl z jejího místa. Pak řekla jeho přítelkyni, aby vypadla z Loganova. Oba jenom pokrčili rameny a pak se pohnuli.


  Logan se omluvil, když se prodíral mezi koleny ostatních k sedadlu u okna, a zvedl svůj kufr na polici.


  Další oznámení. Pak rána. A vlak se pomalu rozjel od nástupiště do dalšího tmavého tunelu a pak ven do deštivého večera.


  Starší konstábl Jaroszewiczová si s ním chvíli povídala, hlavně o filmech, které viděla, a pak se ponořila do mlčení a jen zírala na ploty plné graffiti ubíhající kolem.


  Dívka sedící proti Loganovi se rozvalila na sedadle a odhalila bledá stehna, jak se jí vyhrnula sukně. Z výstřihu svetru jí vykukovalo tetování.


  Samantha. Jak mohl vědět, že má vysoko na vnitřní straně stehna jizvy? Copak umí číst myšlenky? Poposedl na sedadle. A kde se jí tam ty jizvy sakra vzaly?


  Studentka vzhlédla a všimla si, že jí zírá na potetovanou hruď. Jejich oči se setkaly a Logan zahanbeně uhnul pohledem. Paráda, teď si myslí, že je úchyl.


  „Bilet.“


  Logan zvedl zrak. Před ním stál komisně vypadající muž v tmavomodré uniformě.


  „No…“


  Jaroszewiczová zahrabala ve své kabelce. „Chce vidět vaši jízdenku.“


  „No jistě…“


  Průvodčí orazítkoval každému v kupé jízdenku, vyšel zpátky do chodby a zavřel za sebou posuvné dveře. Jakmile byl pryč, Jaroszewiczová se postavila a vychrlila na studenty něco rychlou polštinou.


  Něco namítali, ale nezdálo se, že by ji to zajímalo. Vytáhla policejní průkaz, ukázala jim ho a znova se na ně obořila.


  Studenti vstali a vyšourali se z kupé. Cestou vrhali zpátky naštvané pohledy a mumlali si: „Kurwa, komucha…“


  Jaroszewiczová počkala, až se dveře zavřou, pak sundala tašku z police a s úsměvem se svalila zpátky na sedadlo. „Říkali, že jsem komunistická kurva.“ Vytáhla z tašky tlusté zelené desky a podala mu je. „Tohle je všechno, co jsem našla.“


  Logan sundal gumovou pásku, která držela desky pohromadě, a otevřel je. Vpředu našel svazek fotografií, z nichž každá ukazovala něčí zmrzačený obličej zabraný zblízka. Většina byla pořízena také před ošetřením v nemocnici a Loganovi se zvedal žaludek do rytmu s vlakem drncajícím po kolejích. Poškození bylo stejné jako u obětí v Aberdeenu: Ricky Gilchrist okopíroval modus operandi dokonale.


  Zalistoval dál a našel desítky zpráv, prohlášení a přepisů výpovědí… Někde v té hromadě musela být souvislost mezi Gilchristem a tím, kdo zmrzačil tyhle chudáky.


  A Logan z toho nedokázal přečíst ani slovo.
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  Venku za oknem vagonu nebylo vidět než pole a stromy. Občas minuli nějakou vesnici – o málo víc než hrstku domků s dřevěnými kolnami. V bahně se brodily slepice.


  Asi hodinu po odjezdu z Varšavy přestalo pršet, ale krajina stále ležela pod pokličkou těžkých šedých mraků.


  „A tohle je ta poslední.“ Jaroszewiczová ukázala na spis v Loganových rukou. „Byl to pekař v Sromowce Niżne. Dvakrát zatčený za prodej drog. Našli ho v garáži; oběsil se půl roku poté, co přišel o zrak.“


  Byla tam kopie dopisu na rozloučenou, který zanechal, a policejní fotografie těla visícího na střešním trámu.


  Logan je zastrčil zpátky do desek. „Třiadvacet obětí od roku 1974. Takže jestli to dělá stejnej člověk, musí mu teď bejt tak… pětapadesát, šedesát?“


  „Pokud je to stejný člověk.“ Jaroszewiczová si vzala desky a vrátila je do tašky. „Před rokem 1989 byly všechny oběti disidenti a po roce 1989 kriminálníci.“ Zapnula tašku a zvedla ji na polici. „Myslím, že ti lidé, co tohle dělají, kopírují to, co se stalo za komunismu. Je to varování všem, kdo nebudou dělat to, co se jim řekne. V Polsku nejde o sériového vraha, je to práce gangu.“


   


  Ve čtvrt na devět už byli v jídelním voze, kde je zlými pohledy probodávali vyhoštění studenti. Jaroszewiczová k nim seděla zády u jednoho z pěti dlouhých stolů, které stály kolmo k jedné straně vagonu a nechávaly na druhé straně právě tak širokou uličku, aby jí mohla projít servírka s talíři z kuchyně na konci vozu. Vzduch naplňoval pach smažených kuřat.


  Na druhém konci jejich stolu seděli dva obchodníci, ťukali do notebooků a pili lahvové pivo. Všichni museli dřepět na malých barových stoličkách přišroubovaných k podlaze, zatímco se vlak kolébal a rachotil cestou přes Polsko.


  „Až dorazíme do Krakova, bude už pozdě,“ řekla Jaroszewiczová, „takže se do toho dáme hned ráno. Zajedeme na místní policii pro informace.“


  „Informace?“


  „Adresy krakovských obětí.“ Znova se napila piva s nevyslovitelným názvem. „Záznamy, které se mi podařilo sehnat ve Varšavě, jsou zastaralé. Oni…“ Odmlčela se, když se u jejich stolu objevila usmívající se žena v zástěře s jejich jídlem – obalovanými kuřecími řízky, bramborovou kaší posypanou koprem a kyselými okurkami. Naservírovali jim ho na papírových talířích s plastovými příbory.


  Velký rozdíl oproti britským drahám.


  Venku zapadalo slunce, těžká koule rudého ohně sotva viditelná mezi mraky a poli, pozlacující třípatrové domy postavené z tvárnic, každý uprostřed pustiny.


  Logan si nabral další vidličku kaše. „Jestli jsou ty záznamy zastaralý, jak víte, že ty oběti ještě žijou?“


  „To nevím.“ Všimla si výrazu v Loganově tváři a usmála se. „Jen klid, nemůžou být všechny mrtvé. Včera jsem mluvila s Komisariat Policji a aspoň o jedné v poslední době slyšeli. Teď si snězte kuře.“


   


  První předzvěstí Krakova bylo jméno místního fotbalového mužstva nastříkané červenou barvou na zchátralé budově vedle kolejí, sotva viditelné ve slábnoucí záři zapadajícího slunce. Domky ustoupily obrovským panelákům s komíny velkých oceláren v pozadí, korunovaných blikajícími červenými a bílými světly na ochranu letadel.


  Následovaly kilometry hustě namačkaných domů a věžáků, choulících se pod silnými šedými mraky.


  Studenti se odvážili vrátit do kupé, posbírali si zavazadla a reptali, zatímco vlak vjížděl do nádraží. Nebyli však tak stateční, aby se podívali konstáblu Jaroszewiczové do očí.


  Logan ji následoval ven na nástupiště. Chladný vítr si pohazoval zmačkanými novinami a povzbuzoval je k tanci na šedé betonové ploše. Varšava byla depresivní a Krakov prozatím nevypadal o nic lépe.


   


  Taxík je vysadil před hotelem ve Starém městě, v ulici plné lidí, barů a stánků s kebaby. Vysoké domy a úzké ulice chránily před větrem, takže tam bylo docela příjemně. Turisté se procházeli podvečerem v tričkách a kraťasech a všechno fotografovali.


  Logan jim to nemohl mít za zlé, bylo to tam docela působivé, přesně takové, jaké to má ve východoevropských městech být. Dlážděné ulice, fontány zdobené sochami… jako něco z klasického hororu. No, až na ty neony a blesky fotoaparátů.


  Jaroszewiczová prošla tepanou branou do hotelu a Logan ji po chvilce následoval. „Tak jakej je plán na večer?“ Doufal, že to bude zahrnovat pivo.


  Nafoukla tváře a vypustila vzduch. „Já si dám koupel a půjdu do postele.“ Podívala se na hodinky. „V osm se můžeme sejít u snídaně.“


   



  *


   



  Nahoře v pokoji roztáhl Logan závěsy a vyhlédl do ulice. Už si všechno vybalil a uložil do skříně, pohrál si s pokojovým trezorem, zkontroloval obsah minibaru, pomyslel si, že by mohl ukrást malé plastové lahvičky šamponu a kondicionéru, a pročetl všechny prospekty pro turisty.


  A pak si vzpomněl, že by mohl zapnout mobil. Tři vzkazy, všechny od inspektorky Steelové, mu nařizovaly, aby jí okamžitě zavolal.


  Podíval se na hodinky: půl desáté. To znamenalo půl deváté domácího času. Vytočil číslo Steelové, opřel se čelem o okno a pozoroval dvojici opilých dívek potácejících se z obchodu s alkoholem.


  Pak z mobilu vyštěkl hlas Steelové. „Proč ti to trvalo tak dlouho?“


  „Měl jsem vypnutej telefon. Bezpečnostní opatření aerolinek.“


  „Bla, bla, bla. Jela jsem na tu adresu, kterou ti dal ten tlustej pornograf, a hádej, co jsem našla?“


  Venku jedna z dívek uklouzla a kecla zadkem na dlažbu. Její kamarádka se rozesmála. „Netuším.“


  Steelová si šťavnatě odfrkla. „Vůbec nic. Celý to tam bylo prázdný.“


  „Opravdu jsi jela na správnou –“


  „Dokonči tu větu a dostaneš čípek z kůže na boty. Jasně že jsem jela na správnou adresu: špinavá malá stavební buňka v Greenwell Road, zády k trati. Anonymní a zatraceně prázdná. Domov pavouků a mrtvejch vos.“


  „No… tak promiň.“


  „Jo, ,promiň‘ Krystce Gorzałkowské nepomůže, co?“


  Logan zavřel oči a počítal do deseti.


  „Seš tam ještě?“


  „Tys chtěla, abych ti okamžitě zavolal, jenom proto, abys mě mohla seřvat?“


  „Nebuď drzej.“ Pauza. „Susan chce, abys přišel na večeři, až se vrátíš.“


  A on věděl, co to znamená. „Spikly jste se proti mně?“


  „Ne. Jenom pěkná rodinná večeře, pár flašek vína, a jestli pořád nebudeš chtít Susan oplodnit, budeš jí to moct říct sám.“ Pak zavěsila.


  Logan zaklapl telefon. Zaklel. Pak pomalu odtáhl hlavu od okna.


  Krucinál. Neurazil dva tisíce třicet devět kilometrů jenom proto, aby seděl v hotelovém pokoji. Bylo načase zjistit, jak vypadají místní hospody.


   


  Budík v jeho mobilu zněl, jako by se někdo snažil narvat xylofon do kuřete. Půl osmé. Logan pootevřel jedno oko a připravil se na náraz kocoviny. Zůstal až skoro do půlnoci v nejbližším baru, pil místní pivo a experimentoval s různými pálenkami, dokud nezavřeli. Takže by se měl ráno cítit příšerně. Ale necítil.


  Osprchovat, oholit a dolů na snídani. Pořád čekal, až to na něho skočí z velké výšky.


  Starší konstábl Jaroszewiczová už seděla u stolu pro dva a jedla velkou hromadu müsli. Ukázala na něho lžící. „Máte mokré vlasy.“


  Posloužil si ze švédského stolu – dal přednost sýru, okurkám a chlebu před studeným masem, pak se posadil a prozkoumal jídelní lístek. Hledal vegetariánskou pánev, ale neměli ji, tak se rozhodl pro míchaná vejce s houbami.


  „Tak mě napadlo,“ řekl, zatímco se Jaroszewiczová vrátila ke svým müsli, „jak dobře se ví o těch oslepeních?“


  Chvilku žvýkala. „Nemám ponětí.“


  „No, jak by se o nich mohl dozvědět někdo z Aberdeenu?“


  „Z internetu?“


  „Zkoušel jsem to, než jsem včera odjel, a nic jsem nenašel.“ Objevila se servírka s míchanými vejci. „Mockrát děkuju. Chci říct: Dziękuję.“ Mladá žena se na něho usmála a odešla. Pak Logan uviděl, co to vlastně dostal.


  Jaroszewiczová se dívala na jeho znechucený výraz.


  „Tohle nejsou míchaný vejce… Vypadá to, jako by mi někdo kejchnul na talíř.“ Místo nadýchané žluté hromádky to byla míchanice bílku a žloutku rozkydlá na talíři a tečkovaná hnědými kousky. Nic lákavého.


  „Po snídani půjdeme rovnou na policejní stanici.“


  Riskoval sousto. Nebylo to zas tak špatné. „Co jurisdikce?“


  „Juris…?“


  „Máte dovoleno vyslýchat tady lidi? Nebo budeme potřebovat místního poldu, aby nás držel za ruku?“


  „Pche. Varšava a Krakov spolu moc dobře nevycházejí. My jim říkáme ,vesničani‘ a oni nám ,mizerný měšťáci‘. Mají vztek, protože Krakov býval hlavní město Polska a teď je to Varšava.“ Strčila si do úst další lžíci a žvýkala. „Je nepravděpodobné, že bychom se od místní policie dočkali nějaké pomoci. Budeme rádi, když nám vůbec dají adresy obětí.“


  To Logana příliš nenaplnilo důvěrou.


   


  Ulice před hotelem byla mnohem méně zalidněná než předchozího večera; stánky s kebaby byly temné a prázdné, turisté ještě spali nebo si vychutnávali poklidnou snídani s něčím, co se skoro vůbec nepodobalo míchaným vajíčkům.


  Jaroszewiczová zahnula před hotelem doprava a zamířila směrem k hlavnímu náměstí, rozkládajícímu se ve stínu červené cihlové věže baziliky Panny Marie. Obloha byla křišťálově modrá a slunce už zahřívalo dlažbu. Malé kavárny se chystaly na své zákazníky a jejich personál rozkládal slunečníky, aby stínily stolky rozestavěné venku na náměstí. Vzduch naplňovala vůně hořícího dřevěného uhlí a grilovaných klobás, která vycházela z půl tuctu stánků, součásti stálého tržiště, jež se rozkládalo podél velké renesanční budovy bývalého obchodního centra zvaného Sukiennice.


  Vedla Logana na druhou stranu náměstí, kde došli k malému, neoznačenému průčelí obchodu v přízemí nažluto natřené budovy. Okna ve vyšších patrech obklopovaly složitě vytesané portály, ale policejní stanice vypadala spíš jako kancelář malé taxislužby, jenom nudnější. Nebýt malé červené cedulky s nápisem „KOMISARIAT POLICJI V KRAKOWIE“ pověšené na fasádě, nedalo by se vůbec poznat, co je uvnitř.


  Jaroszewiczová zastavila asi tři metry od vchodu. „Vy radši počkejte venku. Zajděte si na kávu nebo tak.“ A pak vešla dovnitř.


  Logan došel k nejbližší kavárně, posadil se do stínu zeleného slunečníku Heineken a objednal si šálek kávy.


  Podíval se na hodinky: dvacet minut po deváté. Dvacet minut po osmé v Aberdeenu. Napadlo ho zavolat Finniemu, aby zjistil, jestli předchozího dne dostali z Gilchrista něco užitečného, ale to by nejspíš znělo, jako když se vtírá. Mnohem lepší bude zavolat, až když jeho výlet do Krakova přinese nějaké výsledky. Poslal tedy jen textovku Renniemu, pak se opřel a zvažoval, zda nemá poslat jednu i Samantě. „PROMIN, ZE JSEM REKL, ZE JSI DIVNA, CHYBIS MI, LGN.“ Ne zrovna shakespearovské, že?


  Zapípal mu telefon: Rennie odpověděl.


  „ZADNY POKROK – STEELOVA JE MRCHA :-( FINNIE JE DEBIL :-( BEATIE JE BLB :-( JAK JE V POLSKU?“ Dávalo to ještě menší smysl než normálně. Možná se po té ráně žehličkou do hlavy uvolnilo něco v tom velkém prázdném prostoru mezi Rennieho ušima.


  Logan poslal rychlou odpověď o vodce a tančících dívkách. Pak pil kávu a sledoval dvojici ozbrojených policistů sestupujících ze svých kol, aby si koupili cigarety v malém, kulatém stánku.


  Přemýšlel, jestli si má objednat ještě jedno kafe a možná i pocukrovanou koblihu, když se Jaroszewiczová konečně objevila.


  Ukázala palcem přes rameno. „Chovali se slušně a dali mi tři adresy, které můžeme zkusit.“


  Logan vstal. „A co doprava?“


  „Proplácejí vám výdaje?“


  „Ano.“


  „Tak si vezmeme taxík a vy ho můžete zaplatit.“


   


   



  *


   



  Okolo půl dvanácté začalo příjemné, slunečné ráno přecházet v horké, dusné odpoledne. Zpocený Logan se opíral o střechu taxíku, zatímco Jaroszewiczová se vynořila zpátky na ulici a zabouchla za sebou staré dřevěné dveře.


  Domy v té části města vypadaly jako ty okolo hotelu, jen hůř udržované. Fasády měly vybledlé a oprýskané, jako by to jejich obyvatelé už dávno vzdali. Některé byly tak špinavé, že se nedalo uhodnout, jakou barvu měly původně. Měly být malebné a starobylé, ale byly jenom monotónní a skličující. Žádný div, že se tady natáčel Schindlerův seznam.


  „Dobré zprávy?“


  Jaroszewiczová se zamračila zpátky na dům, z něhož právě vyšla. „Ten byt je podle muže, co bydlí vedle, už šest let prázdný. Říkal, že se Gibowski odstěhoval do Ameriky za svou dcerou poté, co mu umřela manželka. Bez očí sám zůstat nemohl.“


  „Třetí ze tří.“


  Pomalu se otočila okolo své osy a rozhlédla se po sešlé ulici. „Tak to by bylo. Nenapadá mě, co ještě udělat.“ Když se otočila zpátky k Loganovi, oči se jí leskly a spodní ret třásl. „Taková ztráta času…“


  A Logan nevěděl, co na to říct. Zkusil aspoň něco. „Víte jistě, že vám policie pověděla všechno, co ví? Museli přece vědět, že je Gibowski už šest let pryč.“


  Popotáhla a utřela si oči hřbetem ruky. „Říkala jsem vám, že nenávidí nás, ,mizerný měšťáky‘.“


  Řidič taxíku vystrčil hlavu z okénka a řekl něco tak rychle, že to Logan sotva postřehl, ale Jaroszewiczová zadrmolila odpověď, posadila se dozadu a zeptala se: „Nemáte hlad?“


   


  Poobědvali v labyrintu podobné restauraci zvané Chłopske Jadło pět minut chůze od hlavního náměstí, jejíž vchod střežila jakási čarodějnice vyřezaná z tmavého dřeva. Bylo tam skoro prázdno, až na ženu a malé děcko, kteří se cpali knedlíky. Jaroszewiczová vybrala stůl v jiné místnosti, daleko od jejich pronikavých hlasů.


  Klesla na židli a povzdechla si nad jídelním lístkem. „Tak to by bylo, skončili jsme. Marně jste vážil cestu. Je mi líto.“


  „Zdá se, že to berete moc… osobně.“


  Pokrčila rameny a očima přejížděla po jídelním lístku. „Měl byste zkusit pierogi – bramborové knedlíky. Jsou moc dobré.“


  „No tak, venku jste se skoro rozplakala.“


  „Já…“ pauza. „Tohle je pro mě velký případ. Jestli… můj seržant mě varoval, že jestli to pokazím, mám po kariéře.“ Obrátila stránku v jídelním lístku. „Chcete něco k pití? Já bych se napila. Něco si dáme.“


  Rozhostilo se ticho a pak Logan natáhl ruku. „Ukažte mi ještě ty spisy.“


  „Proč?“


  „Protože nechci odjet domů bez souvislosti mezi Rickym Gilchristem a tím, co se stalo tady. A je mi jedno, jak mlhavá je – něco existovat musí. Nemohl přijít na stejný modus operandi jako vaši polský gangsteři čirou náhodou.“


  Vytáhla desky ze své obrovské kabelky. Pak se vrátila k jídelnímu lístku.


  Logan rozložil jednotlivé spisy po stole. Byla to zkrácená verze toho, co viděl ve vlaku cestou z Varšavy, chyběly tam všechny mimokrakovské případy. Pět obětí, samí muži.


  Seřadil je chronologicky. „1973, 1981, 1993, 1997, 2004. Pět napadených. Gibowski je v Americe, Wisniewski mrtvý a Bielatowicze nikdo neviděl od roku 2003. Takže nám zbývá Gorzkiewicz z jednaosmdesátýho a Löwenthal ze sedmadevadesátýho.“


  Přišel číšník, ale Logan se ještě nepodíval do jídelního lístku, tak nechal Jaroszewiczovou, aby objednala za oba, vrátil se ke dvěma zbývajícím spisům a snažil se vybavit si podrobnosti. Löwenthal byl údajně zapletený do pašování ilegálních přistěhovalců z Ruska do Velké Británie a mohl mít prsty i v pašování zbraní. Postsovětskou výzbroj lacino rozprodávali vojáci, kteří nedostávali celé měsíce zaplaceno, a zbraně pak proudily v ohromném množství ke gangům po celé Evropě.


  Gorzkiewicz byl úplně jiný hrnec boršče. Za komunismu sloužil jako svobodník v polské armádě a po nějaké nehodě skončil jako invalida. Zákona dbalý občan, jehož jediným prohřeškem bylo, že se na začátku osmdesátých let aktivně podílel na činnosti hnutí Solidarita.


  Logan před sebe položil Löwenthalův spis. „Tak jo, tohle je oběť, na kterou se musíme soustředit.“


  Odfrkla si. „Proč na něho? Proč ne na Gorzkiewicze, ten by byl spíš –“


  „Ne, nebyl. Gorzkiewicze oslepili v roce 1981, když byli ještě u moci komunisti. Ať z něho dostaneme cokoliv, bude to třicet let starý. A jestli opravdu nějaký gangsteři kopírujou to, co se stalo tenkrát, stejně by nám to nepomohlo. Ale Löwenthal přišel o oči v roce 2004. To, co ví on, by pořád mohlo mít nějakou cenu.“


  „Ale nemáme tušení, kde –“


  „Podíváme se do registru nemovitostí, údajů o sčítání lidu, telefonních seznamů. Promluvíme s informátory a známými komplici.“


  Opřela se a zamračila. „Ach… Nenapadlo mě… Ano. Jistě.“


  Číšník se vrátil se dvěma velkými sklenicemi piva a dřevěným prkénkem s chlebem, miskou něčeho, co vypadalo jako sádlo, a obrovským nožem. Jaroszewiczová mu poděkovala, pak podala Loganovi jedno pivo a jejich prsty se setkaly na studeném skle. Po sklenici stekla kapka vody a dopadla na stůl.


  „No… díky.“ Logan se zhluboka napil a předstíral, že si nevšiml, jak se starší konstábl Jaroszewiczová začervenala. „Po obědě zavolám svému detektiv šéfinspektorovi a přinutím ho, aby si promluvil s tím, kdo tady v Krakově velí. Když nechtěj spolupracovat s varšavskou policií, třeba budou spolupracovat s aberdeenskou.“


  Posloužila si chlebem a sádlem. „Jenom mu řekněte, aby se nezmiňoval o mně. Kdyby si mysleli, že policajtka z hlavního města využívá Aberdeenu, aby na ně vyvinula tlak, všechno by popřeli.“
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  V místnosti bylo příliš velké horko, než aby se mohl soustředit, sluneční světlo proudilo třemi obrovskými zaprášenými okny do prostoru bez vzduchu. Dusného a uspávajícího. Těžký oběd sestávající z polévky z červené řepy a bramborových knedlíků mu také moc nepomohl. Krakovský městský archiv procházel jakousi přestavbou a všechny spisy a dokumenty byly přemístěny do ponuré čtyřpatrové budovy, vmáčknuté doprostřed řady dalších ponurých čtyřpatrových budov s výhledem na staveniště a zastávku tramvaje.


  Městská rada zjevně nevěřila na klimatizaci: uprostřed místnosti stál jediný elektrický větrák, který se otáčel sem a tam – hummmmmmm cvak, hummmmmmm cvak, hummmmmmm cvak – nedělal o moc víc, než že trochu vířil prach v tom tíživém letním vedru. Jediný další zvuk představovalo mumlání amerických turistů pátrajících v hromadách starých městských záznamů po svých předcích.


  Loganova hlava poskočila nahoru. Zamrkal. Otřásl se. Zívl.


  Jaroszewiczová nevzhlédla – přehrabovala se stohem novin z roku 2004 a hledala zprávu o Löwenthalově oslepení. Kdyby měli štěstí, zjistili by aspoň část města, kde by mohli začít pátrat. Pak by ji porovnali se všemi Löwenthaly v telefonním seznamu a třeba by na něco přišli.


  Logan se protáhl na židli, až staré dřevo zapraskalo. „Fakt vám nemůžu nijak pomoct?“


  „Naučil jste se snad polsky od chvíle, co jste se ptal naposledy?“ opáčila a obrátila další zažloutlý list.


  Logan si povzdechl. „Jsem tady k ničemu.“


  Viděl, jak zaskřípala zuby. „Tak běžte dělat něco jiného. Prosím. A nechte – mě – v klidu – pracovat!“


   


  Našel malou internetovou kavárnu kousek od hlavního náměstí, zaplatil dvacet zlotých a zkontroloval si poštu. Byly tam obvyklé oběžníky, výzvy svědkům, hlášení o několika pohřešovaných osobách, informace o večírku na rozloučenou pro detektiv inspektora Graye příští pátek u Archieho, pár řádek od někoho z programu na ochranu svědků, který psal, že Kylie a Tracey si vedou překvapivě dobře při odvykací kúře, a dlouhý e-mail od štábního seržanta Łukaszewskiho s přiloženými údaji o minulosti všech aberdeenských obětí. Logan strávil pročítáním těch dat pět minut a pak je přeposlal Finniemu. Ať si připomene, co je to práce.


  Poslední e-mail byl od Rennieho, který si stěžoval, že ho Steelová vynechala ze svého inseminačního projektu, a připojil pozvání zajít v sobotu s polovinou oddělení na fotbal, po kterém se půjde na autíčka do lunaparku a na kari a spoustu piva.


  Žádná zpráva od inspektorky Steelové ani od Finnieho. A nic ani od vrchního superintendanta Baina… Pozor, nominace na post detektiv inspektora Graye by se měly nahlásit do zítra, takže Bain nejspíš něco oznámí až příští týden.


  Logan klikl na tlačítko „NOVÁ ZPRÁVA“ a napsal e-mail Samantě. Smazal ho. Začal znova. Smazal i ten.


  Místo toho odepsal na Rennieho pozvání.


  Dvě minuty nato dostal odpověď:


   


  Kde jsi byl? Žádnej fotbal nebude, máme dalšího oslepenýho! Právě jsem přišel z porady – zase jeden Polák! Zástupce šéfkonstábla šílí, zrušil všechno volno. Jo a měl bys vědět, že Finnie je

  na válečný stezce. A z Pirieho jsou už vidět jenom nohy, tak je vysoko v šéfkokotově zadku!!!


  ;-)


   


  Logan si ten e-mail třikrát přečetl. Snažil se přesvědčit sám sebe, že si Rennie jenom dělal legraci. Nemohla se objevit další Oidipova oběť. Ricky Gilchrist byl ve vazbě, přiznal se, ty výhružné dopisy se našly v jeho počítači.


  Logan vytáhl mobil a zavolal Finniemu. „Je to pravda? Oslepili někoho dalšího?“


  „Ne, vymyslel jsem si to pro srandu králíkům. Jasně že to je pravda. Kde jste?“


  „V Krakově.“ Vysvětlil Finniemu, že ve Varšavě žádné žijící oběti nejsou, a seznámil ho s názorem staršího konstábla Jaroszewiczové na místní policii. „Fakticky nespolupracujou.“


  „A co přesně čekáte, že s tím udělám? Nemyslíte si snad, že toho už takhle mám až nad hlavu? Že mi nestačí ke štěstí, že jsme vzali do vazby nesprávnýho pachatele?“


  „Nesprávnýho pachatele?“


  „Rickyho Gilchrista, koho sakra myslíte?“


  „No… to…“ Logan pleskl dlaní o stůl. Heuréka. „Tuhle novou oběť by mohli mít na svědomí lidi, co napadli Simona McLeoda.“


  „Bože, to je geniální, seržante! To mě fakt nenapadlo. Bože, takovej nápad, třeba to byl stejnej člověk. Jenže oběť číslo sedm je polskej dělník z ropný plošiny BP. A našli ho na opuštěným staveništi v Tory. Dokonce nechyběl ani ten vychloubačnej telefonát. Rozhodně to je Oidipus.“


  „Sakra.“


  „To je slabý slovo. Tisk o tom ještě neví, ale až se to dostane ven…“ Finnie se na okamžik odmlčel. „Pořádnej průser.“


  „Nechcete snad Gilchrista pustit, že ne?“


  „Vypadám snad jako idiot? Goulding už dává dohromady obvinění. Buďto skončí v base, nebo pod dohledem v psychiatrický léčebně na zbytek svýho vyšinutýho života.“ Logan slyšel, jak se hluk v pozadí změnil. Šum hlasů ustoupil tichu. Finnie nejspíš vyšel z vyšetřovací místnosti do chodby. V jeho hlasu bylo teď slyšet zoufalství. „Potřebuju, abyste tam něco zjistil, jasný? Je mi jedno co, ale přivezte mi něco, co by mě mohlo dovést k tomu parchantovi.“


  „Snažíme se využít alternativní zdroje informací, abysme objevili dvě oběti, který jsou možná ještě naživu. Ale jak jsem řekl, místní poldové nespolupracujou. Nedalo by se utrousit slovo…?“


  „Ještě něco?“


  „Nejlepší by asi bylo, kdybyste z toho vynechal jméno staršího konstábla Jaroszewiczové. Varšava a Krakov spolu podle všeho moc nevycházejí.“


  „Hned jim zavolám. Hlavně dělejte všechno pro to, ať mi něco najdete, jasný?“


  A pak detektiv šéfinspektor zavěsil.


  Podle počítače zbývalo Loganovi do konce zaplacené doby ještě pět minut, tak si otevřel nový e-mail a přinutil se napsat něco Samantě. Omluvu, ale ne podlézavou. Tentokrát se mu to aspoň podařilo odeslat.


  Potom popadl bundu a vyšel ven do letního odpoledne.


  Bylo něco po páté a ulice začínaly ožívat: místní chodili kolem cestou z práce, vyrojili se další turisté s foťáky, drobné staré dámy postávaly na rozích a prodávaly uzený sýr podivných, trochu falických tvarů. Zamířil zpátky do hotelu a zastavil se, aby si přečetl jídelní lístek restaurace, kterou míjel, když tu mu zazvonil mobil – Jaroszewiczová.


  „Někoho jsem našla! Nemůžu tomu uvěřit!“


  Logan poslouchal její blábolení o tom, jak to bylo obtížné, kolik novin musela pročíst a kolika lidem musela zavolat.


  „Tak dobře,“ řekl, když se konečně odmlčela, aby se nadechla, „kdo to je?“


  „Löwenthalův bratr. A víte co? Sejde se s námi dneska večer. V devět!“


   



  *


   



  Ve čtvrt na deset po něm stále nebylo ani stopy. Logan a Jaroszewiczová čekali v malém suterénním baru, cihlových katakombách s červenými ubrusy a bílými ubrousky v ulici Florianska, kousek od hotelu. Svíčky. Na červeno natřené dřevěné boxy se světlými okraji tam, kde barva oprýskala. Velká olejomalba plešatého muže ve vojenské uniformě s čepicí se zelenou kokardou, knírem a dlouhými licousy.


  Vzduch byl hustý cigaretovým kouřem.


  Jaroszewiczová se krčila nad poloprázdnou pintou guinnessu a honila po stole osamělý burák. „Slíbil, že přijde.“


  Logan dopil pivo a ukázal na sklenici. „Dáte si ještě jedno, zatímco budeme čekat? Nebo aspoň malý?“


  Pokrčila rameny a on zamířil k baru, kde pozoroval zlaté rybky v malém akváriu s reklamou pivovaru, zatímco mu barman točil další pintu polského piva Tyskie a malý guinness.


  Za sebou uslyšel hlasy.


  Logan se otočil a uviděl, že Jaroszewiczová stojí a rozmlouvá s mužem, na jehož knír by byl pyšný kdejaký mrož.


  Jaroszewiczová ho představila. „To je Henryk Löwenthal.“


  Potřásli si rukama a Logan řekl: „Dobrý večer.“


  Muž se zatvářil zmateně a Jaroszewiczová pokrčila rameny. „Nemluví anglicky.“


  „Aha… dobře.“ Logan to zkusil znova. „Dobry wieczór.“


  „Ach!“ Úsměv, přikývnutí. „Dobry wieczór.“


  Posadili se ke stolu pod ostražitý dohled muže na obraze. Löwenthal si odkašlal, zhluboka se nadechl a pak se pustil do dlouhého výkladu, z něhož Logan nerozuměl jedinému slovu.


  Jaroszewiczová: „Říká, že si musíme uvědomit, že nikdo z jeho rodiny neví, co jeho bratr dělal. Nikdo z nich neměl nikdy předtím problémy s policií. Jsou to poctiví lidé a moc se stydí.“


  „Zeptejte se ho, kde je jeho bratr teď.“


  Pohlédla na něho. „A co si myslíte, že mám v plánu?“


  „Dobře, dobře. Promiňte.“


  Vypálila otázku a vysloužila si další projev.


  „Říká, že to neví.“


  „Proboha…“ Povzdech. „Zeptejte se ho, jestli má jeho telefonní číslo nebo e-mailovou adresu.“


  Hrobové ticho. „No proč mě to hned nenapadlo?“


  „Nemyslel jsem to –“


  Ona ho však už neposlouchala a mluvila dál. Löwenthalův bratr něco odpověděl a oba se zasmáli.


  „Cože? Co říkal?“


  „Povídal, že vy Britové jste všichni stejní – nikdy se neobtěžujete naučit jazyk někoho jiného. Myslíte si, že můžete pořád vládnout světu tím, že na domorodce pomalu křičíte.“


  „Co říkal o tom číslu?“


  Další polština.


  „Povídá, že už před lety všechny kontakty s bratrem přerušil. Byl v jednom kuse opilý, rval se, fetoval, kradl.“


  Od té chvíle to šlo s večerem z kopce. Jaroszewiczová a Löwenthalův bratr mluvili čím dál víc polsky a nechávali Logana sedět nad pivem a čekat na překlad. Naléhat na ni, aby kladla další otázky.


  Nakonec se k němu obrátila a probodla ho pohledem ostrým jako břitva: „Seržante McRae, dokážu vyslechnout svědka i bez toho, že mi budete každé dvě minuty připomínat něco, co je zcela zjevné. Seďte tady, mlčte a snažte se vypadat mile. Dobře?“ Vrhla na něho nevrlý úsměv, pak se k němu obrátila zády a vyměnila si s Löwenthalem další vtip v polštině.


  Mezinárodní spolupráce jak víno.
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  Středa, půl osmé ráno. Logan ležel na zádech a zíral na strop hotelového pokoje. Ten výlet byl opravdu skvělý nápad. Vypnul budík na svém mobilu a svalil se zpátky na polštář. Ta ženská byla jako noční můra. Večer se postupně kazil až do bodu, kdy byl Logan v podstatě sám v cizí hospodě v cizí zemi. Situaci ještě zhoršoval pocit hraničící s jistotou, že se mu starší konstábl Jeho Veličenstvo Jaroszewiczová a Löwenthalův bratr posmívají. A nedělali to za jeho zády, ale přímo před ním.


  „Jsem profesionál,“ oznámil lampičce na nočním stolku, „nenechám si tím zkazit náladu.“


  Kdyby to tak šlo.


  Dovlekl se do sprchy a dolů, kde ho zklamalo zjištění, že tam Jaroszewiczová dorazila před ním a už do sebe cpe další misku müsli. Na krátký okamžik ho napadlo, že si jí nebude všímat a sedne si k jinému stolu, ale pak si vzpomněl na slib učiněný lampičce.


  Věděl, že míchaná vejce budou stejně netradiční jako předchozího dne, ale i tak si je objednal.


  Jaroszewiczová ho chvilku pozorovala, jak jí. „Napadlo mě, že jsem k vám včera byla nespravedlivá.“


  „Fakt?“


  „Není to vaše vina, že nemluvíte naším jazykem.“ Pokrčila rameny. „Ale nemůžete si přečíst ty spisy a nemůžete vyslechnout svědky. Takže…“ Sáhla do své obrovské kabelky a vytáhla hromádku turistických průvodců. „Zaměstnejte se nějak. Prohlédněte si Krakov. Löwenthalův bratr mi dal několik adres a chci je zkusit. Zavolám vám, když něco zjistím.“


  Loganovi připadalo příliš malicherné se s ní hádat. Ta lampa u postele si může trhnout nohou.


   


  Zlatý sluneční kotouč svítil škvírou v bílém mraku. Logan seděl na lavičce v parku, mumlal si pro sebe a klel: Kdo si sakra myslí, že je, aby ho posílala za pamětihodnostmi, jako kdyby byl dítě, které se musí klidit, když mluví dospělí?


  Utrhl si další kus chleba, který koupil od snědé staré ženy na rohu ulice, a rozdrobil ho hejnu pitomě vypadajících holubů. Snažil se jednoho zasáhnout a uboze selhal. Zatracená Jaroszewiczová.


  Kolem prošla skupinka jeptišek v tradičních černobílých tučňáčích šatech, jaké už ve Skotsku nejsou k vidění. Ne, v Aberdeenu to byly jen šedé kostýmky a praktické boty.


  Jak se říká skupině jeptišek? Hejno? Stádo?


  Logan je sledoval, jak se zastavily, aby vynadaly nějakému mladíkovi za to, že zahodil na cestičku pytlík z McDonaldu. Mládenec vzdoroval celých třicet vteřin, než papír sebral a utíkal k nejbližšímu koši.


  Teror jeptišek.


  Logan se znova pokusil skolit holuba kouskem kůrky.


  Kdyby měl lepší náladu, byl by ten park hezkým místem k posezení a rozjímání. Byl to tři kilometry dlouhý pruh zaprášeného trávníku, který obkružoval Staré město a lemovaly ho obrovské stromy, jejichž listí chránilo Loganovu lavičku před sluncem, když se snažil omráčit ptáka chlebem.


  Další kousek chleba se odrazil od holubovy hlavy a Logan se odměnil dvaceti body. Byla to taková ztráta času. Byl policejní důstojník, určitě bylo něco, co by mohl udělat –


  Zazvonil mu telefon. Jaroszewiczová chtěla nejspíš zkontrolovat, jestli si Logan prohlíží památky jako hodný chlapec. Nebyla to však ona, ale Finnie. „Kde jste? Snažím se vám dovolat už asi hodinu.“


  „Kroutím palcema. Jaroszewiczová mě nenechá –“


  „Mluvil jsem s krakovskou policií a nic na toho Gorzkiewicze nemá. Už je to moc dávno – podle nich už prdí někde do polskejch kytek. Ale vědí všechno o Löwenthalovi.“


  Logan si přidržel mobil ramenem a vytáhl blok a propisku. „Pokračujte.“


  „Před osmi měsíci ho vylovili z řeky. Ukázalo se, že někoho podfouknul při obchodu s raketometama, co měly skončit ve Francii. Umlátili ho jeho vlastní bílou holí.“


  „Aha.“ Takže Logan snášel všechno to ponížení z předchozího večera pro nic. „Takže nám došly oběti. Všechny jsou už mrtvý nebo nezvěstný.“


  „Tak to je úžasný. Stálo to majlant vás tam vyslat a vy se vrátíte s prázdnejma rukama? Dokončete to tam a nasedněte do příštího letadla domů. Pokusíme se předstírat, že se tenhle malér nikdy nestal.“


  „Tady není co dokončit, já –“


  Ale Finnie už zavěsil.


  Logan zaklapl mobil, chvilku se na něj mračil a pak ho strčil zpátky do kapsy. Skvělé. Tohle bude vypadat moc dobře, až se bude rozhodovat o povýšení na detektiv inspektora. Já vím co: dáme to Loganovi, který právě prošustroval několik tisíc liber za zbytečný výlet do Polska.


  Gibowski byl v Americe. Wisniewski byl mrtvý. Bielatowicz léta nezvěstný. Löwenthal mrtvý. A o Gorzkiewiczovi se nevědělo nic.


  Zatracená práce.


  Logan rozdrobil zbytek chleba a v návalu malicherného vzteku ho naházel na ptáky. Pak ho zasáhl pocit viny. Vstal, omluvil se holubům a vlekl se zpátky ke Starému městu. Aspoň nebude muset dál snášet staršího konstábla Jaroszewiczovou. Rychle se rozloučit, sbalit si věci a nasednout na další vlak do Varšavy. Ona ať si tam klidně zůstane a marní čas; on pojede domů.


  Zpátky na hlavním náměstí ho zasáhl závan kouře z dřevěného uhlí v grilech ve stáncích s jídlem. Zastavil se, aby si koupil malý papírový tácek grilovaného uzeného sýra podávaného s hromádkou třešňového džemu.


  Logan dojedl, zmačkal tácek, hodil ho do koše – nestál o hádku s jeptiškami – a pak strnul. Mezi odpadky ležel leták upozorňující na nějaký koncert. Celé to pro něho bylo nesrozumitelné, ale jedna věc byla naprosto jasná. Ta skupina psala své jméno stejnými tlustými červenými písmeny, jaká používala Solidarita. Nad písmenem „N“ v jejím jméně byl dokonce malý červený praporek jako u názvu té odborové organizace.


  Gorzkiewicz – v jeho spisu stálo, že byl aktivním členem Solidarity, když v Polsku vládli komunisté.


  Logan se rozhlédl po náměstí a pak se znova podíval na leták. Po tváři se mu rozlil úsměv. Možná se mu podaří ten svůj malér trochu zmírnit.
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  Trvalo to déle, než si myslel, ale nakonec se Loganovi podařilo objevit místní ústředí Solidarity kousek od hlavního krakovského náměstí. A nejlepší bylo, že žena v recepci mluvila anglicky.


  Nabídla Loganovi židli a šálek kávy a pak mu řekla, že člověk, se kterým potřebuje mluvit, přijde za čtvrt hodiny. A přišel.


  Gerek Płotkowski rozhodně vypadal jako muž na pravém místě – široká ramena, prošedivělé vlasy, mohutný knír jako cedník na polévku, stisk dělníka z oceláren. Angličtinou se silným přízvukem pozval Logana, aby ho následoval do blízké kavárny na skleničku. „V kanceláři je jen herbata a kafe. Když je vedro, potřebuje chlap něco studeného, ne?“


  Ano.


  Posadili se ke stolku na kraji náměstí, nedaleko od někoho, kdo se natřel zlatou barvou, stál nehybně na převráceném kbelíku a předstíral, že je socha. Płotkowski objednal u číšníka dvě piva, pak se posadil a zamračil se na živou sochu. „Tolik let jsme bojovali proti komunismu a proč? Aby mohli existovat idiota jako tenhle.“ Zhluboka se napil piva a na kníru mu zůstal pruh pěny. „Co chcete vědět?“


  „Pověděli mi, že jste v Solidaritě od jejího založení. Snažím se najít muže, který byl jejím členem na začátku osmdesátých let.“


  „Aha…“ Statnému muži se vkradl do očí zasněný pohled. „To byly dobré časy. Těžké, ale drželi jsme při sobě. Jako tohle…“ Zvedl dvě pěsti a přiložil je k sobě. „Něco jsme znamenali.“


  „Ten muž, kterýho hledám, se jmenuje Gorzkiewicz. Rafal Gorzkiewicz. Znal jste ho?“


  Zasněný výraz zmizel a vystřídalo ho něco mnohem tvrdšího. „Proč?“


  „Jsem policista.“ Logan vytáhl svůj průkaz a položil ho na stůl. „Gorzkiewicze v jednaosmdesátým roce někdo napadl a oslepil.“


  „Neznám toho muže, o kterém mluvíte.“ Sevřel půllitr mohutnou rukou a nalil si polovinu piva do hrdla. „Musím se vrátit do práce.“


  Logan chytil muže za rukáv… a muž se na něho zamračil tak, že ho zase rychle pustil. „Prosím, je to důležitý. Tam, odkud pocházím, někdo napadá lidi stejně jako jeho: dloube jim oči a vypaluje důlky. Majitele obchodů, podnikatele, otce.“


  Płotkowski se obrátil tváří k živé soše. „Neměli by je pouštět sem na náměstí. Snižuje to hodnotu toho, za co jsme bojovali.“


  Logan mlčel.


  „My…“ Płotkowski si odkašlal a znova se napil. „Ne všichni souhlasili, že bychom se měli zbavit komunistů pomocí politických protestů. Někteří si mysleli, že pomůže jenom ozbrojený boj. Revoluce. Solidarność, napsáno krví na krakovskou dlažbu.“ Mohutný muž potřásl hlavou. „Gorzkiewicz byl armádní expert na výbušniny. Komunisté ho v osmasedmdesátém poslali do Afghánistánu… Vrátil se dva roky nato s dírou o velikosti pěsti ve stehně. Zahořklý. ,Politika je moc pomalá,‘ říkal. ,Krev je jediné, čemu ti ruští parchanti porozumí.‘“


  Płotkowski objednal další pivo pro sebe i pro Logana, přestože ten ještě zdaleka nedopil první půllitr. Požádal také o dva panáky vodky.


  Polák už nepromluvil, dokud jim nepřinesli pití. Pak podal Loganovi sklenku čirého destilátu tak studeného, že se v teplém odpoledni orosil. „Na zdrowie!“


  Hodil do sebe vodku najednou a Logan ho následoval.


  „Gorzkiewicz chtěl, aby vůdci Solidarnośći vyzvali k ozbrojenému odporu, ale oni odmítli. Příliš mnoho násilí by Rusko využilo jako záminku k intervenci, jako to udělalo v Afghánistánu. Sovětští vojáci se sovětskými tanky a děly… Chtěli jsme získat svobodu mírovou cestou.“ Chvilku mlčel a nedíval se na Logana, ale do doby před skoro třiceti lety. „Chtěl vyhodit do vzduchu všechno, co podporovalo komunistický režim. A měl dost přátel na to, aby byl nebezpečný.“ Mohutný muž jako by se trochu přikrčil. „Šestadvacátého listopadu 1980 došlo k výbuchu v ústředí SB.“


  Logan musel vypadat zmateně, protože Płotkowski dodal: „SB je zkratka pro Służba Bezpieczeństwa. Byla to tajná služba ministerstva vnitra: komunistická tajná policie, která se snažila odstranit každého, kdo se postavil režimu.“ Otočil hlavu a odplivl si k nohám. „Když ústředí SB vybuchlo, úřady tvrdily, že to byl výbuch plynu, nechtěly, aby lidé věděli, že to byla skutečná bomba. A pak začalo zatýkání členů Solidarnośći. Bití. Mizení lidí.“ Jeho obrovská ramena se zvedla a zase klesla. „Dva týdny nato vybuchla policejní stanice v Kazimierzi a komunisté vyhlásili stan wojenny: stanné právo. Uzavření hranic, noční zákaz vycházení, cenzura naší pošty, odposlouchávání našich telefonů, zatýkání učitelů, zavírání redakcí novin. Potom vypukly nepokoje.“


  Zahleděl se do hlubin své sklenice. „V ulicích se střílelo… Bylo to moc brzo, tohle jsme nechtěli. Ale Gorzkiewicz řekl: ,Tohle je pokrok! Teď budeme mít svobodu.‘ Chtěl odpálit další policejní stanice… Neměli jsme na vybranou.“


  Starý muž dopil druhé pivo mlčky.


  Logan vytáhl svůj blok a propisku a položil je na stůl. „Víte, kde je Gorzkiewicz teď?“


  Płotkowski napsal krakovskou adresu, vstal a bez dalšího slova odešel.


   


  Logan se vrátil do městského archivu. Jaroszewiczová seděla u stejného stolu jako předtím a elektrický větrák stále dělal uspávající hummmmmmm cvak, hummmmmmm cvak, hummmmmmm cvak…


  Přitáhl si židli k protější straně stolu a posadil se. „Našla jste něco?“


  Zamračila se na něho. „Nic. Šla jsem na všechna ta místa, o kterých se Löwenthal zmínil, a nikdo neví, kde je.“


  „To proto, že je Löwenthal mrtvej. Před osmi měsíci vytáhli jeho zbitý tělo z řeky.“


  Jaroszewiczová praštila o stůl dokumentem, který četla, a zaklela. „Tak je to pravda,“ řekla, „všechno to byla jenom pitomá ztráta času!“


  Logan vytáhl z kapsy svůj blok, otevřel ho na správné stránce a položil ho na stůl před ni.


  Zvedla ho a zamračila se. „Co to je?“


  „Tam bydlí Rafal Gorzkiewicz.“


  A Jaroszewiczová začala znova klít.


   


  „Proč se na mě takhle díváte?“ Jaroszewiczová popošla ve frontě o dva kroky.


  Logan vzhlédl k tyčící se mase baziliky Panny Marie. Obrovská katedrála z červených cihel stála našikmo na kraji náměstí ve Starém městě, obklopená turisty a pachem grilovaného masa. „Chcete se pomodlit, než půjdeme za Gorzkiewiczem?“


  Znovu o kousek popošla. „Myslíte si, že jste tak dokonalý.“


  „Tam, odkud pocházím, to není zrovna standardní policejní procedura.“


  „Ale teď nejste tam, odkud pocházíte. Jste tam, odkud pocházím já, a tady to děláme takhle.“


  „Myslel jsem, že jste z Varšavy.“


  „Přestěhovala jsem se tam, když jsem byla malá. Narodila jsem se kousek od Krakova.“ Byli už skoro u vchodu, dvoukřídlých dřevěných dveří ve zdobném šestiúhelníkovém portálu. „Jste katolík?“


  „Ne.“


  „Tak nesmíte těmihle dveřmi projít. Jsou jenom pro věřící. Budete muset počkat venku.“


  Logan se znova rozhlédl po náměstí zalitém slunce. „Bude to trvat dlouho? Je tady hrozný vedro.“


  „Tak si dejte pivo, kávu nebo něco.“ A pak vstoupila do temného portálu a nechala Logana venku samotného. Až na frontu věřících a další z těch zatracených živých soch.


  Logan prošel podél boku katedrály a následoval malou skupinku amerických turistů k nápisu, který říkal, že návštěvníci mohou použít boční vchod. Pokud si koupí vstupenku. Proč ne?


  Uvnitř to nemohlo vypadat víc jinak než v chrámu svatého Petra doma v Aberdeenu. Místo holých bílých stěn byl tento kostel vymalovaný veselými odstíny modré a zlaté, vyzdobený sochami, vlysy a obrazy svatých. Byly jich stovky.


  Hlavní loď přetínala v půli do pasu vysoká dřevěná bariéra oddělující věřící vzadu od bezvěrců vpředu. Logan přelétl pohledem po tvářích mužů a žen zabraných do modlitby v tmavých dřevěných lavicích, ale Jaroszewiczovou nikde nespatřil. Možná byla ještě ve frontě, zapalovala svíčku nebo něco takového.


  Našel prázdné místo, posadil se a rozhlédl po úžasné třpytivé výzdobě kolem sebe. Stěny pokrývaly biblické výjevy namalované přímo na kamenné zdi. Na sochami zdobenou kazatelnu vedlo dřevěné točité schodiště s pozlacenými částmi. Mezi lodí a presbytářem visel velký kříž s dalším zlatem a veselými barvami. Bylo to jako křiklavý kolotoč na pouti, jenom s obrazy mučedníků a madon místo postaviček od Disneyho.


  Nikdy nic takového neviděl.


  Logan se ohlédl přes rameno. Byla tam, klečela na jedné straně zpovědnice číslo čtrnáct – stálo to na béžové cedulce připevněné na dřevěné mříži. Bylo to asi celkem případné, protože jedině Bůh mohl vědět, co to do ní vjelo. Logan to rozhodně netušil. Od chvíle, kdy jí ukázal adresu Gorzkiewicze, byla jako na jehlách.


  Což nejspíš nebylo dobré znamení. Bylo však příliš pozdě dělat si s tím starosti.


  Jaroszewiczová něco mumlala, hlavu skloněnou, ruce sepjaté v modlitbě… a pak si Logan uvědomil, že si ve skutečnosti hraje s mobilem, psala zprávu během zpovědi. Tak takhle vypadá moderní katolicismus.


  Po pěti minutách přestával cítit zadnici, tak vstal a vytáhl z kapsy svůj telefon – když si to mohli dovolit skuteční věřící, tak proč ne on? – a pořídil několik snímků, když se muž, který měl turistům právě v tomhle bránit, díval jinam. Pak Logan vyšel ven na slunce. Jaroszewiczová se k němu po chvilce připojila.


  „Tak dobře,“ řekla a vrazila ruce hluboko do kapes, „musíme si vyzvednout dvě věci a pak můžeme jít.“


  Zastávka číslo jedna byla v obchodu s alkoholem naproti hotelu, kde koupili litrovou láhev dobré vodky; zastávka číslo dvě byla v hotelu samotném. Pověděla mu, aby na ni počkal v hale, a zmizela ve výtahu. Když se vrátila, měla v obličeji výraz namalovaného mučedníka.


   


  Taxík se plazil po dvouproudé silnici směrem na východ, se sluncem v zádech. V půl sedmé už provoz začínal řídnout, ale cesta byla čím dál horší – auto se kolébalo na výmolech v asfaltu jako loď na moři. Řidič se ohlédl na Logana a usmál se. Mohlo mu být něco přes dvacet, měl dlouhé dredy, hubený obličej a piercing v nose. „Opilého řidiče v Polsku vždycky poznáte podle toho, že jede rovně, nevyhýbá se dírám. Cha!“ Auto poskočilo ve výmolu.


  Jaroszewiczová sedící vzadu vedle něho znepokojivě zešedla v obličeji.


  „Jste v pořádku?“


  Pohlédla na něho a pak se znova zadívala z okénka. „Nejspíš o nic nejde. Není třeba dělat si starosti. Vůbec žádné.“


  „Když mi lidé říkají, abych si nedělal starosti, začnu se bát.“


  „Jde jenom o to, že tohle není nejlepší část Krakova…“


  Taxikář se opět zasmál. „Tohle vůbec není část Krakova. Je to Nowa Huta!“ Ještě jednou se ohlédl na Logana. „Odkud jste? Z Ameriky? Jako Přátelé? Jako Joey a Chandler?“


  „Ne, ze Skotska, jako Sean Connery…“


  „Aha! James Bond. Výborně. Protřepaný, nemíchaný.“ Auto jako by chtělo stvrdit jeho slova, poskočilo v kolejích vyjetých v asfaltu. „Nowa Huta znamenat ,Nové Ocelárny‘. Strejda Josef je dal jako dárek lidem z Krakova. Nechal je trpět, že byli maloměšťáci.“ Opřel se o klakson a vychrlil kletbu na malý černý trabant, který pufal ve vnitřním pruhu. „Chcete jít do mlíčného baru? Znám pěkné místo.“


  Jaroszewiczová mávla rukou. „Jenom nás dovezte na tu adresu.“


  Pokrčil rameny a auto zase nadskočilo.


  Pokračovala v zírání z okna a k hrudi si tiskla svoji velkou kabelku.


  Logan z toho začínal mít moc špatný pocit.


  46

  



   


   


  Taxík obloukem zabočil do široké ulice lemované stromy, zastavil a pak s řevem odjel v mraku mastného kouře. Logan a Jaroszewiczová stáli před činžovním domem. Pět pater ponuré šedi s bíle natřenými okenními rámy. Vedle klenuté chodby, která vedla skrz budovu na jakési náměstí na druhé straně, bylo napsané slovo „HUTNIK“.


  „To je ono?“


  Jaroszewiczová se podívala na kus papíru, který jí dal, a prošla chodbou. Ta ústila na druhé straně do malého parku s chodníčky a stromy a rozvrzanou dětskou prolézačkou v koutě, která vypadala, jako by se měla každou chvíli zhroutit. Ten zelený prostor ze všech stran obklopovaly stejně bezvýrazné domovní bloky.


  Jedna strana náměstí byla o poznání čistší než druhá, a když se Logan zeptal proč, pokrčila Jaroszewiczová rameny a utrousila něco o tom, že záleží na tom, kudy fouká vítr od oceláren. Pak přešla k obyčejným modrým dveřím.


  Ohlédla se přes rameno na prázdná okna, která je obklopovala. „Stalin to nechal postavit tak, aby lidé mohli špehovat svoje sousedy. Z každého domu je vidět nejméně na tucet dalších.“ Sáhla do kabelky, vyndala něco zabaleného do kapesníku s kašmírovým vzorem a podala mu to. „Nate.“


  Těžké. A znepokojivě povědomé.


  Logan odhrnul jeden roh látky a zase ho připlácl zpátky.


  „Na co potřebuju zbraň?“


  „Jen si vezměte.“ Ukázala na jeho kapsu. „Čistě pro jistotu.“


  „Co se děje, Jaroszewiczová?“


  „Prosím, říkejte mi Wiktorja.“


  „Buďto mi povíte, co se děje, nebo se obrátím a odejdu.“


  Vytáhla z kabelky další balíček a strčila si ho do kapsy kabátu. „Tenhle Gorzkiewicz je nebezpečný člověk.“


  „Je slepej.“


  „Zná se s nebezpečnými lidmi. A nebezpeční lidé ho hledají.“ Začervenala se. „Já… no… nechci, aby se vám něco stalo.“


  Přelétla pohledem jména na zvoncích a prstem přejela po rukou psaných cedulkách. „Žádný Gorzkiewicz tady není.“


  „No, jestli ho hledají nebezpeční lidé, nenapíše si přece svoje jméno na zvonek.“


  Její prst se zastavil nad jedním tlačítkem. „Zegarmistrz… Aha.“ A pak ho stiskla.


  Ticho. Potom zapraskání. A zase ticho.


  Logan položil ruku na dveře a zatlačil. Otevřely se.


  Chvilku trvalo, než si jeho oči zvykly na šero. Potom rozeznal krátkou chodbu s blokem dopisních schránek na jedné pistáciově zelené zdi, troje dveře vedoucí do jednotlivých bytů a betonové schodiště se železným zábradlím s poškrábanou dřevěnou tyčí nahoře.


  Jaroszewiczová – Wiktorja – ukázala nahoru a začala stoupat po schodech.


  V každém mezipatře bylo do silné zdi ve výši kolen zasazené malé čtvercové okno, ale to spíš zdůrazňovalo šero, ve kterém se nacházeli. Dveře bytů se od sebe lišily a některé byly bohatě zdobené, zřejmě ve snaze o trochu individuality v tom komunistickém dělnickém ráji z monotónních šedých domů.


  Aspoň to na schodišti nepáchlo močí.


  Logan strnul. „Počkejte chvilku, jak víte, že po něm jdou nebezpeční lidé?“


  Šla dál. „Bylo to ve spisu.“


  „Tak proč jste se o tom nezmínila?“


  „Nepřipadlo mi to důležité – mysleli jsme si, že to bylo příliš dávno, pamatujete? Soustředili jsme se na Löwenthala. A teď pojďte…“


  Znova se zastavili v pátém patře, před jedinými dveřmi, které nechtěly být jiné. Byla to bezvýrazná, na černo natřená plocha. „Tady to je.“


  Wiktorja sáhla do kapsy, té, ve které měla pistoli. Pak zaklepala.


  Tlumený hlas zevnitř. „Otwarte.“


  Zkusila kliku, ta zavrzala a dveře se otevřely se skřípěním jako z hororu.


  Chodba na jedné straně byla temná a plná harampádí – válely se tam hromady starých novin, rozbitý šicí stroj, krabice od bot, cihly, starodávné rádio s protrženým reproduktorem. Stěny pokrývaly červené aksamitové tapety ze sedmdesátých let, jejichž vzor se ztrácel ve tmě, a jediné světlo vycházelo z klikatícího se řetězu malých bílých žárovek visícího pod stropem.


  Z pokoje o kus dál chodbou se ozval stejný hlas jako předtím a Logan postřehl slovo pierogi.


  Wiktorja položila prst na rty, plížila se šerem a kličkovala mezi překážkami. Logan tiše zaklel a následoval ji poté, co za sebou zavřel dveře bytu – připravil je o tu trochu světla přicházejícího ze schodiště. Teď už jim nesvítilo nic než ty malé žárovky.


  Bylo nemožné kráčet rovně, hromady krámů dělaly ze stísněného prostoru klikaté, klaustrofobické bludiště.


  Wiktorja pozvedla ruku, zastavila se a nahlédla otevřenými dveřmi do pokoje. Vešla dovnitř a pokynula Loganovi, aby ji následoval.


  Byl to obývací pokoj, na který čas zapomněl, a stejně temný jako chodba. Další hromady odpadků, další vánoční světla. A jak si Loganovy oči pomalu zvykaly na tmu, rozeznal pruhované tapety, koberec se vzorem tvořeným malými spirálami, obývací stěnu z napodobeniny týku, starý bakelitový telefon, zarámované obrazy Ježíše, papeže Jana Pavla II. a Panny Marie. Zatlučená okna. Rozbitý budík s rádiem stojící na hromadě krabic. Muže sedícího v křesle a mířícího na ně pistolí.


  Měl šedé vlasy, jaterní skvrny, tmavé brýle, mohutná shrbená ramena a ruce jako talíře. Medvěd ve vytahaném svetru. Na stole vedle něho stála ze tří čtvrtin prázdná láhev vodky. Nacházel se přímo uprostřed svého bludiště z harampádí. Minotaurus s poloautomatickou pistolí.


  Zamával na ně zbraní. „Co zrobiliście Zytka?“


  Wiktorja mu odpověděla anglicky. „Nic jsme Zytce neudělali.“ Vytáhla ruku pomalu z kapsy a s ní i pistoli. „Nejsme –“


  „Zůstaňte, kde jste.“ Mluvil se zvláštní směsicí polského a amerického přízvuku, jako kdyby se učil mluvit podle hollywoodských filmů. „Stůjte, nebo vás zastřelím.“


  Strnula. „Nic nedělám.“


  Zvedl paži a namířil jí přímo na hruď. „Položte to na podlahu.“


  Ohlédla se na Logana, pak poslechla a položila pistoli s klepnutím na prošlapaný koberec.


  „Dobře, a teď se posaďte. Tamhle, na tu židli.“ Hlaveň se opět pohnula, tentokrát směrem k rozvrzané židli od jídelního stolu stojící u zdi. Mířil na ni, dokud se neposadila, a Logana ignoroval. „Povězte tomu choleriku Ehrlichmannovi, že nejsem idiot. Jestli zkřiví Zytce na hlavě jediný vlas, odprásknu ho i s celou rodinou zpátky do doby kamenné. Rozumíte?“


  „Já… já nevím, kdo je Ehrlichmann.“


  Logan vstoupil do pokoje. „Ona mluví pravdu.“ A pistole opsala část kruhu. Proboha… Díval se přímo do hlavně. Dal ruce nad hlavu. „Nepřišli jsme nikomu ublížit.“


  „Kde je Zytka?“


  Logan pohlédl na Wiktorju a postoupil o něco blíž. „To nevíme. Vůbec jsme ji tady nepotkali.“


  Muž si odfrkl. „Tak co chcete?“


  Wiktorja: „Jsme od policie.“


  Pistole se opět pohnula. „Pierdolona suka!“


  Logan skočil.
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  Narazil do hromady knih v tvrdých deskách a odmrštil je do tmy. Šňůra bílých žároviček se mu omotala kolem pasu, strhla nějaké předměty toho smetištního bludiště – skleněná lampa spadla na zem a roztříštila se –, ale Logan se řítil dál.


  Pistole se mihla jako blesk, starý muž byl rychlý, ale Logan byl už příliš blízko.


  Sklonil se pod Gorzkiewiczovu paži, popadl ze stolu láhev vodky, mávl jí jako tenisovou raketou a použil mužovu hlavu jako balon.


  Loganova noha však přistála na jedné z rozházených knih a ta pod ním uklouzla, když byl uprostřed rozmachu. Láhev minula svůj cíl a škrtla jen o okraj Gorzkiewiczových slunečních brýlí, zatímco Logan se zřítil na další hromadu krámů a rozplácl se na zádech. Do zad se mu zarylo něco ostrého.


  Starý muž zaklel „Kurwa!“ a Logan se znova díval ho hlavně pistole. Gorzkiewicz se nakláněl ke straně a držel se područky křesla. Třásl se a sluneční brýle mu visely na jednom uchu, takže bylo vidět chumáč zjizvené tkáně na místě, kde bývalo oko. „Udělal jsi velkou chybu, piździelec! Ustřelím ti tvoji mizernou –“ Náhle strnul.


  Starší konstábl Wiktorja Jaroszewiczová mu zarývala hlaveň hranaté poloautomatické pistole sovětské výroby do tváře tak silně, až se mu obličej zkroutil do pokřiveného úsměvu. „Ne,“ řekla a zakroutila hlavní, „to vy zahodíte zbraň a budete doufat, že nevymaluju ten váš špinavý kutloch vaším mozkem.“


   


  V kuchyni na ně znova dýchla minulost: staromódní linka, natřená ohavným odstínem avokáda, se skrývala ve stínu, žluté linoleum bylo prošlapané skoro až na beton, obdélníkové mahagonové hodiny s ručičkami zaseknutými v poloze za dvacet minut dvě, kuchyňské přístroje, které vypadaly, jako by spadly ze zad dinosaurů. Bylo tam právě tolik místa, aby se tam vešli tři lidé okolo malého stolu zalévaného žlutou září dalších vánočních žárovek. V koutě vrčela stará lednice.


  Gorzkiewicz otevřel láhev vodky a nalil tři velké panáky tak, že držel prst na kraji každé skleničky, aby cítil, až bude plná. Ani kapka nepřišla nazmar.


  Pozvedl sklenku. „Ať se dožijeme pohřbu svých nepřátel.“


  Logan a Wiktorja se k přípitku připojili – ona do sebe hodila obsah sklenky najednou, Logan zkusmo usrkl… a pak se rozhodl, že bude lepší to ani neochutnávat. Nalil si palčivou tekutinu do hrdla a zakuckal se.


  Uhodila ho do zad. Pak se zeptala Gorzkiewicze, proč má všechna okna zatlučená. „Chci říct,“ řekla a znova dolila sklenky, „vím, že jste slepý, ale copak nechcete cítit ve tváři slunce?“


  „Puška odstřelovače funguje jen v případě, že je vidět terč.“ Starý muž vypil vodku a pak si sundal sluneční brýle. Obě oči byly pryč a zbyly po nich jen hluboké svraštělé jizvy sledující okraje důlků. „V mém oboru není dobré, když vás vidí lidé, které vy nevidíte.“


  „No jo…“ Logan se rozhlédl po stísněné kuchyni. „Ve vašem oboru? Ať je to cokoliv, moc vám to nevynáší.“


  Gorzkiewicz se usmál a ukázal zuby příliš dokonalé na to, aby byly pravé: protézy. „Říkají mi Zegarmistrz: Hodinář.“


  Logan se ohlédl přes rameno na zatlučená okna. „A proč se hodinář musí bát odstřelovačů?“


  „Na místním trhu je velká konkurence.“


  Logan na něho pohlédl. Ty zjizvené důlky byly tou nejvíc zneklidňující věcí, jakou v poslední době viděl… a to už něco znamenalo. Čím déle se na ně díval, tím víc byl přesvědčený, že se ony dívají na něho. Po zádech mu přeběhl mráz. „Kdo je Ehrlichmann? Taky vyrábí hodinky?“


  „Ehrlichmann je německý… obchodník. Není důležitý.“ Gorzkiewicz vzhlédl ke stojícím hodinám. „Kolik je hodin?“


  Logan se podíval na své hodinky. „Sedm čtyřicet tři.“


  Zamračil se. „Zytka už by tady měla být.“


  „Chceme s vámi mluvit o tom muži, co…“ Logan se snažil vymyslet nějaký taktní způsob, jak to podat, ale na nic nepřišel. „O tom muži, co vás oslepil.“


  Gorzkiewicz znova sáhl po láhvi s vodkou a nalil jim i sobě. „Vypráví se, že kdysi dávno nejbohatší krakovské rodiny stavěly věže s hodinami, aby ukázaly, jak jsou štědré a významné. Ale pokaždé, když nějaká rodina jedny hodiny dokončila, postavil někdo jiný ještě krásnější.“ Hodil do sebe vodku. „A tak jednoho dne hlava jednoho z nejvýznamnějších rodů v Krakově povolala toho nejlepšího hodináře na světě a požádala ho, aby vyrobil časoměřič tak nádherný, že ho už nikdy žádné hodiny nepřekonají. A hodinář ten úkol splnil. Postavil hodiny tak krásné, že andělé přestali zpívat, jen aby je slyšeli bít.“


  Opět si nasadil brýle a zakryl jizvy. „Ale hlava toho rodu byl velmi žárlivý muž: věděl, že další hodiny, které ten hodinář postaví, budou ještě krásnější. Potom ty jeho už nebudou nejlepší v zemi. Povolal si tedy toho starce k sobě a vypálil mu oči pohrabáčem vytaženým z ohně; tím zajistil, aby jeho hodiny byly napořád nejlepší.“


  Wiktorja zavrtěla hlavou. „To se nikdy nestalo.“


  „Ale stejně je to pěkná pověst.“ Obrátil se k Loganovi. „Proto mi říkají Hodinář.“


  „Jenže vy hodiny nevyrábíte, co?“


  Opět se usmál. „Věci, které dělám, někdy tikají… a pak BUM!“ Gorzkiewicz uhodil pěstí do stolu, až všechno nadskočilo. Zasmál se. „Nebo to aspoň lidi říkají.“


  „Kdo to byl? Kdo vás oslepil?“


  Následovala dlouhá odmlka. Pak Gorzkiewicz sáhl pod brýle a promnul si místo, kde míval oči.


  „SB – parchanti z tajné policie – přišli ke mně domů uprostřed noci, hodili mě dozadu do náklaďáku a už nikdy jsem neviděl svoji ženu ani dceru. Někdo říkal, že utekly, někdo že je poslali do Varšavy a koupil si je nějaký skurwysyn z politbyra. Taky se povídalo, že je prostě odvezli do hutí a zastřelili. Že moji ženu a dceru přiložili do pece, aby se vyrobilo víc oceli pro Sověty…“


  Nalil si další skleničku. „SB mě mnoho dní mlátila. Lhali mi: tvrdili, že mě moji soudruzi ze Solidarity udali, protože jsem pro ně byl přítěží – příliš nebezpečný.“ Zasmál se, chladně a tvrdě. „Samé lži! SB chtěla, abych se přiznal k bombovým útokům v Krakově, pověděl jim, kdo v tom byl ještě zapletený. Ale já jim neřekl nic.“


  Gorzkiewicz se otřásl. „Pak přišel on…“ Chvilku bylo ticho a starý muž se neklidně ošíval. „Přišel s noži a kleštěmi. A já mluvil. Ječel jsem jako ženská a pověděl mu všechno, co chtěl vědět.“ Tentokrát vodka šplíchla přes okraj sklenice a vsákla se do červenobílého ubrusu. „Pak mi vyřízl oči a popálil mě.“


  Wiktorja zaklela, natáhla ruku a položila ji na mužovu.


  Nezdálo se, že by si toho všiml. „SB dvě hodiny nato sebrala mé přátele. Nikdo už je neviděl. A když se mnou ten parchant skončil, odvezl mě zpátky do Nowé Huty a vyhodil na ulici, aby mě všichni viděli. S cedulí ,Komunistický špeh‘ na krku.“ Další vodka zmizela. „Seběhli se kolem mě lidé, křičeli, nadávali mi. Přivázali mě ke stromu a tloukli, dokud jsem nebyl samá krev. Zlomili mi obě nohy. Čelist. Ruce. Nechali mě přivázaného dva dny, bez jídla a vody, dokud nepřišel můj bratr a neodřízl mě.“


  Logan sebou trhl. „Proboha…“


  „To bylo v jednaosmdesátém, v Polské lidové republice. Nebyl tady žádný Bůh, jenom Lenin.“ Dopil láhev. „Kdybych byl na jejich místě, zabil bych mě… Ale možná by to ke mně bylo příliš laskavé.“


  Wiktorja řekla: „Tak proč jste tady zůstal? Proč jste neodešel daleko od lidí, co vám to udělali?“


  „Protože Nowa Huta je můj domov. Bojoval jsem za tyhle ulice, zabíjel pro ně, přišel pro ně o oči. Jsou to moje ulice. Proto jsem zůstal.“


  „Kdo to byl? Ten muž?“


  Gorzkiewicz vstal a dobelhal se k rachotící lednici. Z otevřených dveří vytrysklo jasné bílé světlo, pak se s klapnutím zavřely a kuchyň se znova ponořila do šera. Starý muž se vrátil s novou lahví vodky a sklenicí nakládané zeleniny. „Byl to Smrťák. Vládce podsvětí. Kostěj Nesmrtelný.“
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  Wiktorja zaklonila hlavu a zasmála se. „Takže vám vydloubl oči Ďábel?“


  Gorzkiewicz pokrčil rameny a nalil další tři panáky. „Tak si tenkrát říkal: Kostěj Nesmrtelný. Ale jeho skutečné jméno bylo Vadim Michajlovič Kravčenko. Byl to major Rudé armády, když mě přinutili jít do Afghánistánu a bojovat za ty ruské parchanty. Nikdy jsem se tam s Kravčenkem nesetkal, ale slyšel jsem o něm. Pokaždé, když chtěli vyslechnout zajatce… Ten řev trval celé dny.“


  Starý muž do sebe hodil vodku. „Skončil u SB, vedl lov na disidenty a protikomunistické živly. A lidi jako já – lidi, které oslepil – byli jeho varováním. Ukázkou toho, co se stane těm, kdo se vzepřou režimu.“


  „Kde je teď?“


  „Kdybych to věděl, byl by mrtvý. Slyšel jsem zvěsti, že pracuje pro nějaké gangstery ve Varšavě, ale to už je hodně let.“ Gorzkiewicz si posloužil malou žlutou naloženou dýní. „Ty majitele obchodů u vás v Aberdeenu taky někdo oslepil? Vydloubl jim oči a vypálil důlky?“


  „Jak ten Kravčenko vypadá?“


  Následovala dlouhá, pomalá pauza. Pak si starý muž sundal sluneční brýle a poskytl Loganovi další pohled na zkázu tam, kde míval oči. „Od jednaosmdesátého jsem ho neviděl, pamatujete?“


  Pitomá otázka. „Promiňte.“


  „Ale…“ Odsunul židli od stolu a vybelhal se z místnosti. Pohyboval se tím bludištěm z odpadků s překvapivou lehkostí. O deset minut později se vrátil s potrhanými hnědými deskami. Natáhl ruku a Wiktorja si je vzala. „Tady,“ řekl, „je všechno, co o tom muži vím. Prokázal jsem jednomu ruskému podnikateli službu zahrnující jeho obchodního soka a osm kilo semtexu. On za to zařídil, aby politbyro ztratilo Kravčenkův spis. Začal se za mě vyptávat.“


  Wiktorja prolistovala obsah desek v polotmě, pak si hvízdla, vytáhla nějakou fotografii a ukázala ji Loganovi. „Poznáváte ho?“


  Byl to černobílý snímek, hlava a ramena muže ve vojenské uniformě, který se díval do objektivu. Tvrdé oči. Křivý nos. Krátké černé vlasy. Malá jizva na špičce brady.


  „Nikdy jsem ho neviděl.“


  Odněkud z chodby se ozvalo zabzučení a Gorzkiewicz zvedl hlavu, jako by začenichal. „Počkejte tady.“ A byl zase pryč.


  „Tak,“ řekl Logan a natáhl k Wiktorji ruku pro ty desky, „jak sakra může slepec sestrojovat bomby?“


  „Hodně opatrně.“


  „Jste všichni blázni.“


  V Kravčenkově spisu toho nijak moc nebylo. Dvacet nebo třicet listů formátu A4 – všechno v polštině nebo ruštině –, hrstka vybledlých fotografií a kadeř vlasů. Logan ji vyndal a zvedl ve slabém světle. Vlasy byly dlouhé a blond – stejné barvy jako Wiktorjiny – a stažené červenou hedvábnou stužkou.


  „Ty patřily jeho dceři.“ Ve dveřích kuchyně se objevila mladá dívka, možná čtrnáctiletá a trochu moc nalíčená, která držela v ruce zvláštní kastrolky narovnané na sobě. Oči měla obrovské a zornice ve tmě tak rozšířené, že nebyla skoro poznat jejich barva. „To vy dělala ten nepořádek v přední pokoj strýček Rafal? Teď já strávit moc času úklidem.“


  Logan upustil vlasy zpátky do desek a cítil se provinile, že se jich vůbec dotkl. „Vy jste Zytka?“


  Mladá dívka postavila hrnky na kuchyňský pult a odjistila poklici. Ozvalo se zasyčení unikající páry a pak naplnila místnost vůně teplého jídla. „Já starám o něj.“


  Odněkud z bytu k nim dolehl zvuk splachované toalety.


  Zytka otevřela linku a vyndala dva talíře. „Vy muset teď jít. On starý a unavený.“


  „A hladový.“ Gorzkiewicz stál ve dveřích a zapínal si pásek. „Jakie mosz pierogi?“


  „Ruskie.“


  Ať to znamenalo cokoliv, muselo to být dobré, protože se staroch usmál.


  Logan zvedl desky. „Můžeme si tohle půjčit?“ Pak si uvědomil, že Gorzkiewicz vlastně nemůže vidět, co dělá. „Myslím ten Kravčenkův spis.“


  „Ne. Ale Zytka vám zítra nechá udělat kopii. Napište jí svoji adresu.“


  Logan sáhl do peněženky pro jednu navštívenku grampianské policie a načmáral na ni jméno hotelu, ve kterém byli ubytovaní.


  Nechali starého pána sedět u stolu nad talířem plným bledých knedlíků.


  Mladá dívka je doprovodila ke dveřím a kličkovala bludištěm knih a novin stejně snadno jako starý muž. Logan a starší konstábl Jaroszewiczová se potáceli za ní a snažili se o nic nezakopnout.


  Zytka se zastavila u dveří a upřela na ně tmavé oči, které se jí ve světle žárovek leskly jako divokému zvířeti. „Vy muset Kravčenka najít a muset ho zabít.“


  „Pardon?“ Wiktorja se nad dívkou napřímila. „Jsme policisté, nechodíme po světě a ne –“


  „Strýček Rafal je hrdina Polska. Kravčenko zasloužit umřít za to, co dělal. A když vy nezabít jeho, Kravčenko zabít vás. Teď jít a nechat strýček Rafal na pokoji.“ Zabouchla za nimi dveře.


  Zůstali stát v domovní chodbě a naslouchali zvuku zámků a řetězů na dveřích. „No,“ řekl Logan, „byla… milá.“


  Wiktorja se obrátila a začala sestupovat ze schodů. „Aspoň jsme našli oběť, která ještě žije.“


  „Jo, slepýho výrobce bomb, kterej má v oblibě semtex a chce po nás, abysme za něho zabili sadistickýho bejvalýho příslušníka tajný policie.“ Na schodech byla ještě větší tma než předtím a zpoza zavřených dveří vycházela hudba. „A viděla jste, v jakým stavu byl jeho byt? Je to magor.“


  Prošli domovními dveřmi do dusného večera. Obloha měla barvu ohně, vysoké mraky lemovala planoucí zlatá barva na pozadí rudé. Na náměstí mezi domy svítila do modrošedých stínů žlutá okna obydlených bytů.


  Wiktorja zastavila v půli cesty z betonových panelů, sáhla do kabelky a vytáhla litrovou láhev vodky, kterou koupili cestou tam. „Zapomněla jsem mu ji dát.“


  „No, na to už je pozdě. Pokud se teda nechcete vrátit tam nahoru a –“


  Láhev jí explodovala v ruce. V jednom okamžiku tam ještě byla a v dalším se všude kolem rozlétly střepy a čirá tekutina a Wiktorji zůstalo v ruce jen hrdlo. Oba tam stáli a zírali, jak se vodka vsakuje do spáry mezi panely.


  „Tohle se normálně –“


  Tentokrát to zaslechli – tlumenou ránu. Logan se ohlédl přes rameno a uviděl v domovních dveřích čerstvou díru. O průměru kulky.


  „Myslím, že někdo –“


  Wiktorja vykřikla. Dívala se na svou pravou ruku, kde se jí na rukávu rozšiřovala jasně červená skvrna. Logan ji popadl a skočili za malé auto jako z kostek lega.


  „Jste v pořádku?“


  Skřípala zuby, po tvářích jí stékaly slzy a z jedné třesoucí se ruky jí kapala krev. Druhou se pevně držela za biceps ve snaze zastavit krvácení. „Cholera jasna…“


  Logan vystrčil hlavu nad kapotu auta a rozhlédl se po stínech. Nikde nikdo. Proč neslyšeli výstřel?


  Malý kousek betonu se rozprskl a následovalo hvízdnutí odražené kulky.


  Wiktorja se opět schovala za auto a pak se zarazila. Zatvářila se vyděšeně. „Musíme odsud!“


  „Proč? Kam? Tohle je jedinej úkryt široko –“


  „Tohle je trabant! Je vyrobený z laminátu, kulky jím snadno projdou!“


  Na potvrzení jejích slov se v kapotě auta vedle Loganovy hlavy objevila díra jako pěst. „Kurva!“


  „Střílejte!“


  „A na co? Nic nevidím.“


  PRÁSK – další díra.


  „PROSTĚ STŘÍLEJTE!“


  „Proboha…“ Zahrabal v kapse bundy, aby našel latexové rukavice, a místo nich vytáhl sáčky na důkazy, blok, malé žluté nálepky… sbírku pozůstatků z míst činu daleko doma. Rukavice ležely až na dně, zalepené ve sterilním plastovém obalu. Nacpal všechno ostatní zpátky do kapsy, roztrhl obal a rukavice si natáhl.


  „Co to sakra děláte?“


  „Myslíte si, že nechám na cizí pistoli svoje otisky?“ Vybalil zbraň ze čtverce vzorované látky. Byla to poloautomatická pistole velké ráže a vážila snad tunu. Ne jako ten pěkný lehký glock ráže 9 mm, ze kterého se učil střílet. Logan vyndal zásobník, zkontroloval, jestli je plný, a zacvakl ho zpátky. Pak natáhl uzávěr a nechal ho zaklapnout. Byl připravený.


  „No?“ Wiktorja začínala blednout a její rty už měly namodralou barvu. Nebylo možné, aby už ztratila tolik krve, takže to byl nejspíš šok. „Na co čekáte?“


  „Nemůžu jen tak střílet naslepo do tmy! Mohl bych někoho trefit.“


  „O to jde!“


  PRÁSK – další díra v trabantu.


  Stočil kašmírový šátek do tenkého provazu a uvázal jí ho okolo rány v nadloktí. „Snažte se mi tady neomdlít, dobře?“


  Popadla ho za límec bundy a nechala na něm krvavou šmouhu. Pak ho políbila. „Pro štěstí.“ Pauza. „Však víte, jako ve Hvězdných válkách.“


  Měl pravdu: všichni tam byli cvoci.


  Logan vyskočil, pokusil se vybrat místo ve stínech, kde by nedopatřením nezasáhl někoho za oknem obýváku, a stiskl spoušť. Nic se nestalo. No jistě: nebyl to glock. Přecvakl pojistku, právě když se přední sklo auta rozlétlo ve spršce hranatých střípků. Když stiskl spoušť tentokrát, pistole zařvala, kopla jako mula a vyplivla mosaznou nábojnici, která se odrazila od laminátové kapoty.


  PRÁSK!


  „To není pistole, ale dělo!“


  Odpovědí mu byly další dva výstřely. Jeden rozbil boční zrcátko a druhý zasáhl nedaleký strom. Tentokrát zaslechl Logan ve tmě tiché pšouknutí. Tlumiče. Dvakrát vystřelil a snažil se mířit ve směru toho zvuku.


  PRÁSK! PRÁSK!


  Se zvoněním v uších se opět skrčil, zatímco neznámí střelci opětovali palbu. Trabant začínal vypadat jako kus ementálu.


  Hlasy ve tmě křičící rozkazy.


  „Co říkají?“


  Wiktorja zavřela oči. „Oni… chystají se na nás zaútočit z obou stran.“


  „Kolik jich je?“


  Pokrčila rameny a sykla bolestí. „Tři. Možná čtyři.“


  „Kurevská práce blbá.“ Vystrčil hlavu nad kapotu a vyhlédl do tmy. U oken bytů teď stáli lidé a dívali se ven. Světla zhasínala jedno po druhém. Nikdo jim nehodlal pomoct. „Musíme doběhnout zpátky do toho domu, dobře? Zvládnete to?“


  Wiktorja se kousla do spodního rtu a přikývla.


  „Tak jo, na tři. Jedna, dva…“ Logan vyskočil na nohy, připravený krýt je palbou. Řítil se k nim nějaký muž: okolo pětatřiceti, mohutný knír, tmavé kudrnaté vlasy, kožená bunda. Logan na něho vystřelil.


  Muž neodlétl dozadu jako ve filmech, jenom se zlomil v pase a setrvačnost ho donesla na opačnou stranu trabantu. Celé auto se zhouplo, když narazil do karoserie.


  „Proboha.“


  Muž začal křičet.


  Wiktorja popadla Logana za rukáv a snažila se ho odtáhnout k domu. „Utíkej!“


  „Já ho střelil…“


  Zadní okno auta explodovalo ve spršce střepů.


  „Musíme se pohnout!“


  Logan o pár kroků couvl. „Já… ještě nikdy na nikoho nevystřelil…“


  Opět ho zatahala za rukáv, právě když ze zdi za nimi odlétl kus cihly. „Přibližují se.“


  Logan se pohnul kupředu. „Musíme mu zavolat záchranku!“


  „SKLAPNI A UTÍKEJ!“
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  Vtrhli na schodiště domu. Křik pomalu utichal, jak Logan táhl Wiktorji do schodů. Pak už slyšel jenom krev bušící v uších, dupot svých nohou na betonových schodech a vzteklé výkřiky venku. Proboha, ten člověk umřel. Někoho zabil. Nebo ten muž jenom omdlel? Prosím, bože, dej, ať jenom omdlel.


  Ještě jedno poschodí a byli zpátky u dveří do Gorzkiewiczova bytu. Logan zabušil na hladké dřevo. Uvnitř hrála veselá a optimistická hudba. Zdola k nim doléhal dupot nohou stoupajících po schodech k nim.


  „GORZKIEWICZI, OTEVŘETE TY ZATRACENÝ DVEŘE!“


  Nic.


  Kroky se blížily.


  Logan couvl k zábradlí a kopl nohou do dřeva vedle zámku. Rám se rozštípl, jak se z něj vylomila západka, ale řetěz držel dveře pevně. Kopl znova a řetěz se vytrhl ve spršce třísek.


  Strčil Wiktorju do temného bytu, pak se obrátil a vypálil naslepo dva výstřely na schodiště. PRÁSK! PRÁSK!


  Pistole byla venku hlasitá, ale uvnitř ohlušující, jak se výstřely odrazily od pevných zdí.


  Zdola k nim dolétly kletby.


  Logan se vrhl za Wiktorjou, zabouchl za nimi dveře a rozhlížel se po něčem, čím by je mohl zapřít – jenže nic neviděl. Žárovičky byly zhasnuté a při zatlučených oknech byla uvnitř naprostá tma.


  Veselá hudba se linula z reproduktorů někde dál v bytě – Katrina & The Waves hráli Walking on Sunshine. Nijak zvlášť případné.


  Kde sakra byl Gorzkiewicz a jeho krvelačná neteř?


  Odpadky – byly přece všude, tak je mohli použít k zabarikádování dveří. Logan popadl, co mu přišlo pod ruku, a odtáhl to ke dveřím. Pak přišel okamžik prozření. Neměli dost času postavit barikádu z novin a různých krámů. Ti muži ji rozrazí a zabijí je. A Logan nechtěl umřít v ubohém bytě plném odpadků a tapet ze sedmdesátých let.


  „Gorzkiewiczi?“ Wiktorja se pohybovala, slyšel ji, jak zakopává o hromady veteše. Logan vyrazil za ní, ve tmě se přes něco svalil a rozplácl se na podlaze. Pistole mu vypadla z ruky a odskočila pryč.


  „KURVA!“


  Začal lézt dopředu po čtyřech a snažil se tu zatracenou věc najít.


  Wiktorja zamumlala něco polsky a Logan strnul.


  „Co?“


  Uslyšel, jak se přede dveřmi zastavily kroky. Střelci je dohonili.


  Wiktorjin hlas byl pronikavý a roztřesený. „Tady něco je…“


  Někdo na chodbě se rozkřičel. Jediné slovo, které Logan poznal, bylo „Ehrlichmann“, smysl byl jasný: vyjděte ven, nebo vás zabijeme. Či spíš vyjděte ven a my vás zabijeme.


  Ne, díky.


  Vyhrabal se z hromady něčeho, co na omak připomínalo časopisy, a vpadl do obývacího pokoje.


  Nebyla tam úplná tma – někde zprostřed místnosti vycházela slabá červená záře. Budík s rádiem, ten, o kterém si myslel, že je rozbitý. Ten, který ležel na velké hromadě krabic na dosah z Gorzkiewiczova křesla. Ten, který odpočítával od šedesáti k nule. Z něj také vycházela ta hudba.


  0:00:58


  „A kur…“


  00:00:57


  Wiktorja stála před ním, sotva viditelná v rudé záři, a zírala na něj s otevřenými ústy.


  00:00:56


  Bomba. Bomba. BOMBA!


  Logan popadl Wiktorju za límec a strhl ji dozadu. Narazili do zdi a on sáhl po její kabelce.


  00:00:54


  „Co to děláš?“


  00:00:53


  „Zbraň! Dej mi svoji zbraň!“


  „V kapse kabátu… té druhé!“


  Další těžký kus sovětské výzbroje. Tentokrát si Logan aspoň pamatoval, že musí pistoli odjistit.


  00:00:49


  Odtáhl Wiktorju z obývacího pokoje a do hromady něčeho, co se sesypalo na zem. V chodbě byla stále naprostá tma. Muži venku se ještě nedostali přes stadium výhrůžek, nejspíš sbírali odvahu vrhnout se do stísněného prostoru za ozbrojeným mužem.


  Logan se je od toho pokusil odradit tím, že prostřelil přední dveře dvěma kulkami. Ty výstřely byly tak hlasité, že měl pocit, jako by ho něco udeřilo do hlavy. Za ním se rozzářilo slabé světlo. „Proč jsi mi neřekla, že máš baterku?“


  „Musíme odsud vypadnout!“


  „Kam šel Gorzkiewicz? Na schodech nás neminul…“ Logan popadl baterku.


  „Hej!“


  Posvítil jí po chodbě. Vedle obýváku se nacházel ještě jeden pokoj, jehož dveře byly pootevřené. Logan do nich strčil a otevřely se do malé ložnice – postel na jedné straně, prádelník podobný rakvi na druhé.


  „Kam půjdeme?“


  Logan pohlédl na prádelník – byl nakřivo, jeden roh vyčníval doprostřed malé místnosti. „Tudy!“


  Sevřel baterku mezi zuby, strčil pistoli do kapsy a odtáhl prádelník. Zarachotil na prošlapaném koberci a odkryl díru v cihlové zdi. A těžké ocelové dveře pokryté sváry a nýty.


  Logan vzal za kliku a trhl, ale dveře držely dobře. Gorzkiewicz se postaral, aby za ním nikdo nemohl. „Sakra! Proč jsme se sakra museli vlámat do bytu chlapa, co dělá bomby?“ Světlo baterky začínalo slábnout, jak docházely baterie.


  Venku na chodbě slyšel, jak křik a klení zesílilo, a pak se ozvala rána. Dveře provrtala kulka a nechala za sebou dokonalý kroužek světla. Figurína z obchodu opřená o protější zeď se zhoupla, když polovina její hrudi zmizela ve spršce plastových střípků.


  Logan se v pološeru odpotácel do kuchyně přes hromady kdovíčeho, zatímco Katrina & The Waves dál zpívali svou veselou píseň.


  Zatřásl baterkou, aby ji probudil k životu. „Za jak dlouho?“


  Wiktorja: „Za jak dlouho co?“


  „Co myslíš?“


  „Aha.“


  Tápal šerem, až nahmatal zatlučené kuchyňské okno.


  A pak bylo světlo: jasné a bílé.


  Logan čekal, až ho zasáhne náraz výbuchu, ale byla to jenom ta velká stará lednice. Wiktorja otevřela dveře.


  Teď aspoň viděl na to, co se chystal udělat… a zjistil, že je to beznadějné. Okno zakrývala velká překližková deska přitlučená k rámu. Potřeboval by páčidlo a půl hodiny na to, aby ji odstranil.


  Pochopil, že zemřou.


  Wiktorja ukázala na lednici. „Tam! Můžeme vlézt dovnitř a –“


  „Je to jenom zatracená lednice, ne protileteckej kryt! Výbuch ji roztrhá na kusy.“


  MYSLI!


  „Vana!“ Popadl ji za ruku a odtáhl do chodby právě v okamžiku, kdy se dveře bytu rozlétly. Tři postavy se rýsovaly proti slabé oranžové záři západu slunce, která proudila dovnitř malými okénky na schodišti.


  Logan proskočil dveřmi koupelny a při pádu vypálil jeden výstřel. Záblesk z hlavně byl dost jasný na to, aby ho oslnil a připravil i o tu trochu nočního vidění. Jedna z postav se chytila za nohu a s klením se svalila na zem. A pak druhé dvě opětovaly palbu s pšoukáním tlumičů, které Logan přes pískání v uších sotva slyšel.


  První výstřely šly moc vysoko a kulky se zaryly do zadní zdi koupelny kousek nad špinavým porcelánovým umyvadlem. Kdyby Logan stál, byly by ho zasáhly přímo do břicha.


  Koupelna nebyla nijak velká, byla tam jen záchodová mísa, dřevěná židle a sbírka zašedlých nátělníků, z nichž odkapávala voda do velké, staromódní smaltované vany.


  „Skoč do vany!“


  Rychle po sobě vypálil další dva výstřely, pistole nadskočila a záblesky osvětlily koupelnu. Po každém zadunění následovalo cinkání nábojnice poskakující po linoleu do rytmu s hudbou. A čpavý pach střelného prachu.


  Postavy uskočily, Logan se postavil, kopl nohou do otevřených dveří, ve snaze vylomit je z pantů. Další kopnutí a horní pant povolil.


  Pšouk.


  Zapotácel se pod tíhou dveří, právě když něco udeřilo do dřeva.


  „Logane!“


  Vlezl do vany a pokusil se vytáhnout dveře nad ně jako víko. Bylo tam těsno, ruce a nohy měli propletené v nepohodlných úhlech. Dveře byly nemotorné a těžké.


  Rozeznal muže ve dveřích bytu, jak se vrhají do Gorzkiewiczova bludiště s harampádím. Logan zaklel a vytáhl dveře nahoru.


  „Jak se řekne polsky ,bomba‘?“


  „Cože?“


  „JAK SE ŘEKNE POLSKY ,BOMBA‘?“


  Plameny.


  Oslepující světlo.


  Nárazová vlna.


  Hluk.


  O šest dní později
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  Nad Aberdeenem visel šedý příkrov, který hrozil deštěm, ale nějak se k němu nemohl odhodlat. Dva igelitové pytlíky si hrály na honěnou před základní školou, chvilku poletovaly a pak zmizely přes zábradlí a na prázdném hřišti.


  „No jo.“


  Logan si opřel čelo o volant, mobil přitisknutý k uchu, zatímco Samantha říkala: „A tak mě napadlo, že bysme mohli zajít v pátek na skleničku. Oslavit, že tě pustili zpátky do práce?“


  „No jo.“


  „Rennie chce jít taky. A Steelová. Možná i Tlusťoch Gary a Eric?“


  „No jo.“


  Ticho.


  „No jo.“


  „Není ti něco?“


  „Cože? Aha, promiň, ne.“ Napřímil se a promnul si rukou pálící oči. „Víš jaký to je: Všechny ty barvy… jedovatý výpary.“


  „Doufám, že zas nemáš štětku v ruce.“


  Pohlédl na bezvýraznou žulovou kostku základní školy Sunnybank. „Právě natírám podlahu v obýváku další vrstvou.“


  „Doktor povídal, aby sis dal trochu voraz.“


  Ticho.


  „Logane?“


  „Promiň.“


  „Pořád ti na prahu táboří ten pitomej novinář?“


  Lehký vánek šustil listím nad jeho hlavou a způsoboval, že na špinavé kapotě auta tančily skvrnky slunečního světla. „Co? Ne… ne. Asi měl důležitější věci na práci, než slídit za nějakým idiotem, co se nechal vyhodit do luftu.“


  Další pauza. „Logane, víš jistě, že seš v pořádku?“


  „Promiň, já jenom… Hele, někdo zvoní, musím jít, jo?“


  Rozloučili se a on zavěsil. Strčil telefon zpátky do kapsy. Zamračil se na sebe ve zpětném zrcátku. „Seš prolhanej parchant.“ A navíc ošklivý: jeho obličej byl plný škrábanců a bílých lepicích stehů podobných malým můrkám. Tmavé kruhy pod jeho očima ladily s modřinami na čele a bradě porostlé šestidenním strništěm. Nemohl se oholit, aniž by si strhl půl tuctu strupů.


  Logan sáhl do přihrádky na rukavice a vyndal balíček cigaret, které koupil v krámku na rohu. Se zapalovačem nebylo něco v pořádku – třásl se a plamen poskakoval kolem konce cigarety, až ho nakonec musel chytit oběma rukama. Vdechl kouř hluboko do popálených plic.


  Rozkašlal se. Vyprskl.


  Pak stáhl okénko.


  Aspoň že se pro změnu trochu ochladilo. Předchozího dne bylo v tom rozvrzaném malém autě, které si koupil za dvě stě liber v Thainstone Martu, jako v peci. Jeho první auto a zrovna prachmizerný třídveřový fiat v barvě stolice, který byl cítit starou paní, cigaretovým kouřem a plesnivinou. Ale byl laciný a to rozhodlo.


  Seděl tam, zatímco se kouř vinul z okénka, a snažil se netřást. Taková zima zase nebyla.


  Logan nedůvěřoval hodinám na palubní desce – polovina elektroniky byla v háji – tak se raději podíval na své hodinky. Skoro půl jedenácté.


  Zatracený doktor. Co mohl vědět? Neschopen návratu do práce. Logan nebyl ten, koho by měli poslat domů, to spíš toho pitomce Beattieho. Detektiv inspektor Vousáč Beattie. Jak mohli sakra povýšit Beattieho? Jakému idiotovi přišlo tohle jako dobrý nápad?


  Cigareta chutnala jako pálící se maso, tak ji Logan típl v popelníku vedle mrtvolek jejích napůl vykouřených kamarádek.


  Zakryl rukou zívnutí, při kterém mu málem vyskočila sanice. Pak se zavrtěl na sedadle ve snaze udělat si pohodlí. Dva dny trčet před zavřenou školou. Musel se zbláznit.


   


  Všechno se rozjasnilo.


  Hluk udeřil o zlomek vteřiny později a pak přišel žár: škvířící se barva na dveřích, plameny šlehající do místnosti. Řev –


   


  Logan se prudce napřímil, uhodil se kolenem o volant a pak se zhroutil zpátky do sedadla. „Kurva!“


  Seděl tam, držel se za nohu a bylo mu zle. Nutil se klidně dýchat.


  V tašce u jeho nohou byl balíček kofeinových tablet – spláchl tři plechovkou redbullu. Otřásl se. Zaklel. Zapálil si další roztřesenou cigaretu.


  Proboha…


  Už zase.


  Někdo se vlekl po druhé straně ulice, hlavu skloněnou, nákupní tašky v ruce. Shrbený pod tíhou celého světa a všech parchantů v něm. Logan mu připil plechovkou redbullu. „K čertu se všema.“


  Otrhaný starý muž se zastavil, aby si zavázal tkaničku. Pak se napřímil a pohlédl přes ulici k prázdné škole.


  Na sobě měl hnědé manšestrové sako s roztřepenými manžetami a džíny s ohrnutými nohavicemi. Rozježený plnovous. Šedé vlasy trčící do všech stran. Brýle.


  „A hele.“ Logan se usmál. „Už bylo načase, aby ses ukázal.“


  Počkal, až se starý muž přebelhá přes ulici, a pak vystoupil z auta, aniž by se obtěžoval zamknout – žádný zloděj se špetkou sebeúcty by nic takového neukradl.


  Staroch se zastavil u plotu hřiště a toužebně pohlédl skrz železné tyče na tmavou, tichou budovu za ním. Pak se obrátil a pokračoval v chůzi.


  Logan křikl: „Nechceš se podívat na štěňátka, Rory?“


  Starý muž upustil tašku a rozběhl se.


  Nedostal se daleko. Logan ho popadl za zátylek a udeřil jím o nejbližší strom tak tvrdě, že mu brýle odlétly do kanálu.


  „Auuu… pusťte mě! Já nejsem –“


  „Škola je od minulýho tejdne zavřená, ty idiote, jsou prázdniny. Žádný holčičky pro tvý potěšení.“ Logan ho strhl zpátky a uhodil jím o strom ještě jednou, až se tomu ubohému pitomci odrazila hlava od kůry.


  „Auuuu… Proboha!“


  Když ho Logan pustil, svalil se Rory Simpson na chodník a držel se za hlavu, jako by se mu měla rozpadnout ve dví. Zblízka páchl potem, mastnými vlasy a špinavými šaty.


  „Vypadáš na blití.“


  Zamračil se na Logana. „A co vy? Takhle napadat nevinný lidi…“


  „Nevinný?“


  „Myslím, že krvácím. Neteče mi krev? Potřebuju jít do nemocnice.“ Sundal si ruku z čela a hledal na ní krev. Nic. „Nejspíš mám otřes mozku. Já – hej!“


  Logan ho zvedl na nohy. „Ty brejle jsou tvoje představa o převleku, Rory? Myslíš si snad, že seš Clark Kent? Tohle může zabrat na počestný lidi z Metropolis, ale ne tady v Aberdeenu.“


  Drobný muž si dál masíroval čelo. „Tohle je policejní brutalita, abyste věděl.“


  „Já tomu říkám bránění se zatčení.“ Pevněji sevřel Roryho límec a táhl ho do auta.


  „Počkejte! Počkejte – můj nákup. A moje brýle…“ Rukama mával ve směru svého rozházeného majetku. Logan ho nepustil, ale dovolil mu, aby si svoje věci posbíral. Pak ho strkal ke svému mizernému malému fiatu. „Nastup.“


  Rory se zastavil, nahlédl okénkem dovnitř a ohrnul horní ret. „Nevypadá to moc čistě.“


  Logan trhnutím otevřel dveře, posunul sedadlo řidiče dopředu a šťouchl ho mezi lopatky. Rory se rozplácl obličejem dolů na zadním sedadle.


  „Zápěstí k sobě, za záda.“


  „Ale –“


  „Neser mě, Rory, mám za sebou mizernej tejden a moc rád bych si na někom vybil vztek. Rozumíš? A teď dej ty svý chlípný hnáty za záda!“


  Poslechl a Logan mu nasadil pouta.


  „Au! Proč musíte bejt tak hrubej?“


  Logan zasunul sedadlo řidiče zpátky dozadu a posadil se za volant, zatímco se Rory pracně zvedl do sedu. „Kam jedeme?“


  „Zmizels po propuštění na kauci a vzdorovals zatčení. Kam myslíš?“


  „Ne.“ Naklonil se dopředu a vytřeštil oči do zpětného zrcátka. „Nemůžete mě vzít zpátky na stanici! Čekají tam na mě!“


  Což ani nemusel říkat.


  „Jasně že čekaj: s dortem a zmrzlinou, protože seš tak populární.“ Logan nastartoval motor – znělo to trochu jako pračka plná kuličkových ložisek – a pak se utkal se vzdorující řadicí pákou. „Seď klidně a mlč.“


  Rory to vydržel celé dvě minuty. Pak se zase naklonil dopředu a strčil hlavu mezi přední sedadla. Rty se mu třásly. „Prosím vás! Nemůžete mě vzít zpátky. Prosím.“


  Logan zastavil na křižovatce a počkal na zelenou. „To na mě neplatí, Rory.“


  „Prosím… Byl to… Jeden polda se mě pokusil zabít.“


  „Kecy.“


  „Proto jsem utekl: přísahám na hrob svý matky světice. Jeden polda a ten Rus, po kterým jdete, se mě pokusili zabít!“


   


  Vítr zesílil. Logan seděl na místě řidiče, sledoval, jak se Severní moře rozbíjí o pláž, a kouřil další cigaretu, kterou vlastně ani nechtěl. Po chodníku prošel okolo racek a cestou za něčím důležitým na něho vrhl zlý pohled.


  Ozvalo se zaklepání na okénko spolujezdce a dovnitř nahlédla detektiv inspektor Steelová. „Kdes sehnal ten pekáč? Na vrakáči?“


  Logan vystoupil z auta. „Dala sis načas.“


  „Nezačínej s tím – mám dost buzerace od detektiv šéfinspektora Žabího ksichtu.“ Ukázala na cigaretu, která mu stále dýmala v ruce. „Myslela jsem, žes s těma hřebíkama do rakve přestal.“


  Logan pokrčil rameny a dal si dalšího šluka. „Chceš mi vynadat?“


  „Ne když mi jednu dáš.“


  Udělal to, ona si zapálila a vyfoukla oblak kouře přes střechu auta. „Víš, že tě tohle svinstvo zabije, že jo?“


  „Můžeš se postavit do fronty.“ Logan došel ke kufru fiatu. „Mám pro tebe dárek.“


  Následovala ho a pokročila dopředu, když Logan odemkl víko a zvedl ho. Podívala se dovnitř. Podívala se na Logana. „Proč je tam?“ Znova nahlédla dovnitř. Rory Simpson ležel na boku v kufru, stočený kolem sjeté rezervy. Zamrkal do světla.


  Steelová do něho dloubla. „Rory, ty zatracenej parchante: normální lidi jezděj vpředu na sedadle. Kufr je na mrtvoly.“ Chvilku se mračila a pak se obrátila k Loganovi: „Hele, vždycky bysme mohli zajet někam na samotu a prokázat světu službu. Mám v autě lopatu.“


  Rory zamrkal, zamumlal něco o mravencích v nohou a pokusil se posadit. Steelová ho strčila zpátky dolů a zabouchla kufr.


  „Lazare, proč máš toho úchyla spoutanýho v kufru toho svýho vraku?“


   


  Inspektorka se svalila na sedadlo spolujezdce, oprášila si z rukou rez a prach a řekla: „Ať to radši stojí za to.“


  Za nimi zakníkal hlas Roryho Simpsona: „Dostávám tady křeče.“


  Logan se obrátil a podíval se do kufru otvorem, který vznikl po sklopení jednoho zadního opěradla. „Neremcej a pověz inspektorce to co mně.“


  Starý muž se zavrtěl, nejspíš aby našel pohodlnější polohu. „Můžete mi aspoň sundat tohle?“


  Steelová si hodila do pusy nikotinovou žvýkačku a mluvila, kouřila a žvýkala zároveň. „Hodiny tikaj, Rory.“


  „Tak jo…“ Hluboký povzdech. „Čekali na mě, až se vrátím domů. Však víte, od soudu. Hlavní dveře do domu byly vykopnutý. ,Ach jo,‘ pomyslel jsem si, ,ty zatracený děti zase řádily.‘ Pak jsem vyšel nahoru a viděl, že se mi někdo vloupal do bytu.“ Otřásl se. „Kdybych cestou neminul ten obchod…“


  „Měl jsi zavolat policii.“


  Zamračil se na ni. „Slyšel jsem, jak v obýváku mluví dva chlapi, a chystal se vzít roha… čistě pro jistotu, kdyby to byli… však víte, starostlivý rodiče nebo tak – když jsem si uvědomil, že se baví o tom, jak se zbavit mýho těla. Mýho těla! Jako kdybych byl už mrtvej… Jeden mluvil jako Rus, ale ten druhej byl polda.“


  „Kdo?“


  Rory zmlkl a sklopil oči k špinavému potahu zadního sedadla.


  „Rory, kdo to byl?“


  „Neviděl jsem ho.“


  „Ty seš takovej lhář.“ Steelová natáhla žvýkačku špičkou jazyka a pustila ji. „Jestlis ho neviděl, jak víš, že to byl polda?“


  „Protože to ten druhej chlap řekl, jasný? Proto to vím. Povídal: ,To si říkáš policista, když neumíš ani chytit jednoho malýho…‘ Nazval mě slovem od ‚S‘. A ten druhej odpověděl, že mě nechal hledat hlídkovejma autama. Tak jsem se vyplížil ven a utíkal jako o život.“


  Rory se začal zase vrtět. „Víte jistě, že mi nemůžete sundat ty pouta?“


  „Na tuty,“ odpověděla Steelová.


  „Ale mě šimrá v nose.“


  „Takže ti mám věřit, že se tě pokusil zabít anonymní Rus a prodejnej polda?“


  „On není anonymní, viděl jsem ho. Když jsem vyběhl ven, zvednul jsem hlavu ke svýmu bytu. Ten Rus stál u okna a mluvil s někým po telefonu. Byl to on – ten chlap před domem, kde oslepili toho gangstera. Šedý vlasy, oči jako násilník.“


  Ozvala se rána do kapoty a Logan se rozhlédl. Přes čelní sklo na ně zíral tlustý racek. Logan zatroubil, ale pták ani nemrkl. „Lhals, dokonce i když jsi dělal ty portréty, nepamatuješ?“


  „Nechtěl jsem se do toho zaplíst. A teď vidíte sami…“ Zvadl a hlava mu klesla na rezervní kolo. „Jestli mě odvezete na stanici, zabijou mě.“


  Steelová chvilku mlčky žvýkala. Pak se obrátila dopředu. „Mně to zní jako hromada keců.“


  Logan si odkašlal. „No… já si myslím, že mluví pravdu.“


  „Jsi měkkota.“ Vytáhla žvýkačku z pusy, stáhla okénko a cvrnkla ji na racka. Pak udělala totéž s nedopalkem cigarety. V obou případech minula. „Tak jo, ať je po tvým.“ Steelová se otočila zpátky dozadu a zamračila se na Roryho. „Vypadá to, že máš svůj šťastnej den. Ale jestli mi lžeš, sám si vykopeš svůj mělkej hrob, jasný?“
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  Zadní vyvýšené parkoviště bylo skoro prázdné, stálo tam jenom šéfkonstáblovo nablýskané nové audi, mazda MX-5 inspektorky Steelové a několik hlídkových vozů. Logan zajel na volné parkovací místo a vypnul motor. Když s kuckáním utichl, ozval se zezadu tlumený hlas: „Kde to jsme?“


  „Na policejním ústředí.“


  „Cože?“ Šepot se změnil v zoufalé vyjeknutí. „To ne! Něco jste mi slíbili!“


  „Pšššt! Jenom tady počkáme, dokud si Steelová nepromluví se šéfem kriminálního oddělení.“


  „COŽE?“


  „Chceš, aby tě někdo slyšel?“


  A pak už zase šeptal: „Neměla by s nikým mluvit. Co když on je ten polda, kterýho jsem slyšel?“


  Logan se obrátil a ukázal muži v kufru vztyčený prostředník. Opět zvedli opěradlo, takže ho Rory ve skutečnosti vidět nemohl, ale aspoň si trochu ulevil. „Detektiv vrchní superintendant Bain nebyl ve tvým bytě s ruským gangsterem, aby se tě pokusil zabít, jasný? On je…“ Logan se zarazil, když uviděl, jak Steelová vystrčila hlavu ze zadního vchodu a kývla na něho, aby šel za ní. „Hned jsem zpátky.“ Odepnul si pás. „Zůstaň, kde seš, a buď zticha.“


  „Ale –“


  „Ne. A přestaň sebou vrtět: někdo si toho všimne.“


  Logan vystoupil z auta, zamkl ho a následoval inspektorku Steelovou dovnitř.


  Z bloku cel se nesl opilecký zpěv přerušovaný něčím křikem: „DRŽ HUBU, TY ZATRACENEJ PARCHANTE!“


  „Dobře,“ řekla Steelová, když před ním kráčela chodbou, „chtělo to trochu přesvědčování, ale Bain nám dovolil, abysme odvezli Roryho na bezpečný místo: k tobě domů.“


  „Cože? Ne! Proč nemůže zůstat v policejním úkrytu?“


  „Protože čím míň lidí bude vědět, že ho máme, tím líp. Zůstane u tebe.“


  „Ani náhodou.“ Logan prošel dvoukřídlými dveřmi. „Mám jenom jednu ložnici, kam ho mám dát? Ty máš barák jako kráva, proč ho nevezmeš tam?“


  „No jo, Susan by byla nadšením bez sebe. ,Zlato, jsem doma! Vím, že zoufale toužíš po dítěti, ale já místo něj přivedla domů pedofila.‘ Do dvou minut by ho vykleštila pinzetou na obočí.“


  „Tak jí nepovíš, co je zač –“


  „Nebudu –“


  „U mě zůstat nemůže!“


  Steelová rozhodila ruce. „Tak jo! Klidně se chovej jako mimino, mně je to fuk!“ Zastavila se. Obrátila. A dloubla do Logana. „Ale jestli skončí s ufiknutejma koulema, bude to tvoje vina.“ Pokračovala v chůzi. „Dojdi pro ten zatracenej noteboook.“


  Logan zamířil po schodech nahoru a dveřmi s kódovým zámkem do recepce. Tlusťoch Gary seděl za pultem, chroustal dietní suchar a tvářil se nešťastně.


  Logan se opřel o pult. „S tímhle opatrně, zhubneš a vypaříš se…“ Zarazil se. Začenichal. Trhl sebou. V recepci něco páchlo. „Co to…“


  Tlusťoch Gary ukázal na řadu sedadel pod oknem, kde se hrbil nejlepší kamarád policejního konstábla Karima Špinavý Bob, vybíral si drobky z plnovousu a jedl je.


  „Dobrej bože…“


  „To mi povídej. Je tady už od půl jedenáctý.“


  „Tak ho vyhoď!“


  Tlustý seržant si povzdechl. „Nemůžu: jeho kámoš Richard včera v noci umřel. Musí tady počkat, dokud se ho detektiv inspektor Beattie neuvolí vyslechnout.“ Tlusťoch Gary potřásl hlavou, až se mu zavlnily brady porostlé modrým strništěm. „Věřil bys tomu? Detektiv inspektor Vousáč Beattie: ze všech lidí, který mohli povýšit, si vyberou zrovna jeho.“


  Tlusťoch Gary si ukousl další sousto sucharu a chroupal ho. „Mimochodem, co tady vůbec děláš? Myslel jsem, že seš až do zejtřka marod.“


  „Musím vyzvednout něco pro Steelovou.“


  „Vypadáš mizerně, abys věděl.“


  „Aspoň se necpu starou lepenkou.“


  Veliký seržant si lokl čaje a zašklebil se. „Kdo vymyslel heřmánek?“ Postavil hrnek na pult. „A pro cos přišel?“


  „Potřebuju notebook s programem na identikity.“


  „Jo, moment.“ Odešel od pultu, pak se ozvalo nějaké hekání a nakonec se vrátil s odřenou taškou na notebook. Položil ji před Logana a pak se procpal mezerou mezi skleněnou přepážkou a pultem. „Jeden notebook.“ Následovala ho psací podložka. „Tady to podepiš. A žádný srandičky! Už takhle mám dost kašparů, co podepsali převzetí jako ,Mickey Mouse‘ nebo ,Adolf Hitler‘…“


  „Kdo tě vytočil?“


  „Tohle není moje práce, jasný? Čím dřív dodělají tu přestavbu, tím líp.“ Vytrhl Loganovi podložku z ruky a zamžoural na jeho adresu. „Tak jo, je tvůj. A než půjdeš…“ vytáhl balíček žlutých lístků. „Tvoje vzkazy.“


  „Jsem na nemocenský, nepamatuješ? Vyzvednu si je zítra a –“


  „Tak to ne, sakra: už mám dost těch zatracenejch krámů, co mi zavalujou stůl.“


  Logan zvedl balíček lístků. „Než jsi přestal jíst čokoládu, byla s tebou mnohem větší sranda.“


   


  Logan seděl na kapotě svého ubohého auta s cigaretou trčící z koutku úst a krátil si čekání na Steelovou pročítáním vzkazů. Jeden po druhém lepil žluté lístky na rezavě hnědý lak vedle sebe a vytvářel z nich malou šachovnici. Dva od otce Burnetta, který Loganovi připomínal, že je vždycky vítaný u Svatého Petra, kdyby si chtěl o něčem promluvit. Tři od Hilary Branderové požadující, aby jí zavolal. Jeden od detektiv inspektora Vousáče Beattieho, který mu vzkazoval, že se moc těší, jak spolu budou pracovat teď, když ho povýšili – kretén. Tři od Rennieho plné nářků, že s ním ten dříve zmíněný kretén zachází jako s osobním otrokem. Jeden od Tracey a její sestry Kylie, že je to v Lossiemouthu super, a tak teda díky.


  A čtyři od doktora Davea Gouldinga.


  Logan si přečetl ty poslední, zatímco mu z cigarety sevřené mezi zuby stoupal kouř do očí. Byly v podstatě stejné: snažil se domluvit si s ním schůzku kvůli fiktivnímu případu. „PAMATUJETE NA TA ZNÁSILNĚNÍ, O KTERÝCH JSME SPOLU MLUVILI? OPRAVDU SI MYSLÍM, ŽE VÁM MOHU POMOCI.“ Všechny končily stejně, slovy „MOHU POMOCI“ a číslem psychologova telefonu. Mazané.


  Logan vytáhl mobil a vytočil číslo.


  Energický hlas s liverpoolským přízvukem řekl: „Haló, tady Dave Goulding.“


  „Co je to s váma?“


  Ticho. Pak: „Kdo je to?“


  „Chcete si vysloužit soudní zákaz styku? O to vám jde?“


  „Podívejte, nevím, kdo jste, ale určitě vám můžu pomoct. Co kdybyste –“


  „Ne, to nemohl. Jasný? Nemůžete mi pomoct, zatraceně!“


  Pauza. „Musíte mi povědět, kdo jste, nemůžu –“


  „Nechte – mě – kurva – na pokoji.“ Logan zavěsil.


  Vyndal z úst cigaretu a prsty se mu třásly tolik, že měl popel všude. Možná teď –


  Zazvonil mu telefon. Logan se podíval na číslo na displeji a zaklel: doktor Goulding mu volal zpátky.


  Nechal ho zvonit.


  Roztřeseně potáhl z cigarety.


  Pak hovor přijal. Proč ne? Měl náladu se pohádat.


  Psychologův hlas neztratil nic ze své k šílenství dohánějící rozjařenosti: „Logane, Dave Goulding.“ Řekl to jako jedno slovo: LoganeDaveGoulding.


  „Jestli jste –“


  „Jenom jsem s vámi chtěl dát řeč o Rickym Gilchristovi.“


  „Vy…“ Logan se odmlčel. Tohle neočekával. „O Rickym Gilchristovi?“


  „Ano. Napadlo mě, že bych vás měl informovat o tom, co je nového, protože jsme spolu nemluvili od chvíle, kdy jste odjel do Polska.“ Diplomaticky ignoroval fakt, že spolu mluvili právě před půl minutou. „Pracoval jsem s Gilchristem od jeho zatčení a dosáhli jsme značného pokroku. Je to fascinující osoba.“


  Logan začal odloupávat žluté lístky z kapoty a skládat je do bloku, zatímco psycholog drmolil dál.


  „Dneska ráno si vzpomněl, jak mu otec často vypravoval o Rickyho prababičce, která opustila tři děti a za druhé světové války utekla s polským pilotem. Není zvláštní, jak může něco tak dávného v lidech stále rezonovat? Všechny ty generace trpkosti se destilovaly v Rickyho Gilchrista. Dokážete si představit, jaké to je být krmen něčím takovým po celý život?“


  „A proto to udělal?“


  „No, bude toho za tím víc, ale je to skvělý začátek, nemyslíte?“


  „Pomohl jste Gilchristovi, takže můžete pomoct i mně. Tak jste to myslel?“ Logan si promnul oči dlaní volné ruky. „Pořád mi necháváte vzkazy.“


  „Samozřejmě jsme měli od jeho zatčení další Oidipovu oběť, takže se to trochu zkomplikovalo. Gilchrist teď tvrdí, že má třináct učedníků, kteří pokračují v jeho svatém díle.“


  Logan naposledy potáhl a típl cigaretu o kapotu. „Chci, abyste mě nechal na pokoji. Žádnou pomoc nepotřebuju.“


  „Je možné, že pracoval s komplicem, ale pochybuju o tom: Gilchrist není ten typ. Je to fanatik, myslím, že si jenom přivlastnil zásluhy.“


  „Slyšel jste mě?“


  Pauza. „Říká se tomu posttraumatická stresová porucha. Nechte mě hádat: trpíte poruchami spánku? Nočními můrami? Zvýšeným pocitem úzkosti? Jste podrážděný, špatně se soustředíte, cítíte se otupělý? Je to naprosto přirozené. A vím, že to právě teď nechcete slyšet, ale nemusíte se takhle cítit. Opravdu by vám pomohlo si o tom promluvit.“


  „Není o čem mluvit. Jsem v pořádku.“


  „Nemusíte se rozhodnout hned. Jenom o tom přemýšlejte. Zítra mám volno – no, budu pracovat na aktualizaci Oidipova profilu, ale ocenil bych vaši pomoc.“


  Logan mu znova zavěsil.
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  Logan zaparkoval na ulici před domem inspektorky Steelové, seděl tam a čekal, až inspektorka dorazí ve svém malém sporťáku. Sluneční světlo tančilo po vozovce a chodníku filtrované listím starodávných buků.


  Hlas z kufru fiatu: „Dobře, jsem na řadě. Moje malé očičko vidí… něco od R.“


  „Rezerva. Znova.“


  Ozval se bublavý řev a v ulici před ním zastavila Steelová. Střechu auta měla staženou a vítr jí vyfoukal vlasy do asymetrických útvarů. Vyskočila z auta, vylovila otrhanou tašku uloženou před sedadlem spolujezdce, došla ke garáži a vytáhla těžké červené dveře.


  Logan zacouval se svým otlučeným fiatem po příjezdové cestě do tmavého prostoru.


  Bylo to skladiště papírových krabic, různého nářadí a poloprázdných plechovek se zatvrdlými zbytky barvy.


  Steelová stáhla vrata dolů, rozsvítila a otevřela kufr fiatu. Na stočenou postavu Roryho Simpsona, který měl stále ruce spoutané za zády, se snesla malá vánice vloček rzi.


  „A jsme doma, Rory.“ Pozvedla otrhanou tašku. „Vystupovat.“


  „Dejte mi chvilku… Ach… Uf… Au…“


  „Nemáme na to celej den, sakra!“ Steelová popadla Roryho za pravou nohu a zatáhla.


  „JAUUUU!“


  „Co zas?“


  „Mám mravence v nohách.“


  „Nebuď takovej srábek.“ Stáhla Rorymu ponožku, vyndala z tašky elektronický náramek a nasadila mu ho na kotník. Logan ho zacvakl speciálními kleštěmi a přesvědčil se, že dobře drží. Steelová za něj pro jistotu silně zatahala.


  „Au! Ne tak surově.“ Rory se převalil k okraji kufru a marně se snažil dostat ven, dokud ho Logan nepopadl oběma rukama za hnědé manšestrové sako a nevytáhl ho. Rory udělal pár nemotorných kroků a zastavil se. „Pořád nechápu, proč je tohle nutný.“


  „Tak to seš ještě tupější, než vypadáš.“ Steelová zabouchla kufr a z plechu opadala další rez. „Ten náramek se dá sundat jenom s tvojí nohou. Vzdálíš se víc než na dvacet metrů od tohodle domu a hodnej chlápek s velkým počítačem mi poví, kde přesně seš. A já z tebe pak vymlátím duši a odtáhnu tě na stanici za tvoji zbejvající kouli.“


  „Ale…“ Rory se podíval dolů na svůj rozkrok a pak zpátky na Steelovou. „Já mám varlata dvě.“


  „Až s tebou skončím, už dvě nebudou.“


  „Aha.“


  Steelová ho postrčila do obyčejných dřevěných dveří v boční zdi. „A jestli čímkoliv naštveš moji manželku, když jenom pomyslíš na malý děti nebo jenom nevhodně kejchneš, skočím po tobě. Jasný?“


   


  V koutě kuchyně bublala myčka, která umývala nádobí po obědě složeném z makaronů se sýrem ohřátých v mikrovlnce a brambor pečených v troubě. Pak si dali čaj a čokoládové suchary na snídaňovém pultě. Všechno velice civilizovaně.


  Pili mlčky, Rory si namáčel suchary do čaje a jazykem podobným slimákovi z nich metodicky olizoval čokoládovou polevu.


  Steelová nakrčila nos a pak se obrátila k Loganovi. „Tak jo, Sherlocku, jak jsi ho našel?“


  „Povídala jsi, že má pevný zvyky, takže se dalo čekat, že se dřív nebo pozdějc ukáže u tý základní školy. Stačilo si počkat.“


  „Fakt?“ Rory zvadl. „Nemyslím si, že jsem tak předvídatelnej.“


  Steelová mu sebrala talíř sucharů. „A taky smrdíš jako podpaží děvky.“


  „Užil jsem si svoje, přespával jsem po kůlnách, na veřejnejch záchodkách a tak podobně. Nemůžu říct, že bych tenhle životní styl mohl někomu doporučit.“ Zvedl paži a přičichl si k podpaží. „Fakt je to tak špatný?“


  „Ještě horší. Nahoře je koupelna pro hosty; osprchuj se, než se všichni udusíme.“


  „Ale já nemám žádný čistý –“


  „Jen klid.“ Zle se na něho usmála. „Najdu ti něco na sebe.“


   


  Rory se na sebe podíval do zrcadla. Zamračil se. Pak zatahal za citronově žlutou mikinu, kterou mu dala Steelová. „Opravdu nemáte nic jinýho?“


  Logan se usmál. „Myslím, že ti to sluší.“


  „Ale…“ Znovu zatahal za mikinu. Uprostřed hrudníku seděl velký růžový trojúhelník se slovy „JSEM GAY, JSEM NEJ!“ Úbor doplňovaly růžové běžecké legíny s jednou nohavicí vyhrnutou nad elektronický náramek na kotníku. „Ale já nejsem gay. Co když si to o mně budou lidi myslet?“


  Steelová ho pleskla zezadu do hlavy. „Seš mizernej pedofil! Svět by byl šťastnějším místem, kdyby ses narodil jako gay. A co máš s obličejem?“


  Rory byl jasně rudý a dvojitá brada se mu třásla do rytmu s dolním rtem. „Nemám rád to slovo na „P“, je… je hrozný.“


  „Když ho nemáš rád, měl bys nechat malý holčičky na pokoji, nemyslíš?“ Popadla ho za mikinu a táhla ho ze dveří. „Tak pojď, buzíku. Je načase, aby sis zasloužil večeři.“


   


  „Proboha,“ řekla Steelová ležící na gauči s nohama v šedých ponožkách pověšenýma přes područku. „Proč to tak dlouho trvá?“


  Přemístili se do obývacího pokoje, kde Logan s Rorym pracovali na kávovém stolku, zatímco inspektorka se potloukala kolem jako špatně nakreslená kočka. „I ty zatracený pyramidy postavili rychlejc!“


  Rory si olízl rty. „No, možná by mi pomohlo, kdybych dostal kapku něčeho ostřejšího. Třeba brandy…“


  „Až budeš hotovej.“ Zvedla hlavu a zamračila se na něho. „A teď zpátky do práce, nebo ti něco ostřejšího vrazím do zadku.“


  Logan prošel všechny kombinace nosu, obočí, uší, úst a brad, které program obsahoval, dokud se konečně neusnesli na dvou portrétech. Jedna tvář byla hranatá, s širokým čelem, ustupujícími vlasy vpředu a dlouhými po ramena vzadu. Druhá měla tvrdé oči, nos ohnutý doleva a krátké šedé vlasy.


  „Seš si jistej?“ zeptal se Logan s kurzorem myši položeným na tlačítku „ULOŽIT“.


  „Hm… no… možná… Ne. Tenhle měl na bradě jizvu nebo něco. Asi…,“ naklonil se dopředu a poklepal na monitor, „tady.“


  Logan vybral z nabídky jizvu a přetáhl ji na určené místo. „Takovou?“


  „Perfektní.“ Rory seskočil ze židle a zapózoval ve svém citronově růžovém úboru. „A teď dostane Jeho Teploušstvo brandy.“


  Steelová se zvedla z gauče. „Nejdřív se podívám, jestli si ho zasloužíš.“ Postavila se nad Logana a zamžourala na portréty. „Poznáváš je?“


  Zaklapl notebook s tichým cvaknutím. „Myslím, že panáka budeme potřebovat všichni.“


   


  „Dal sis pořádně načas!“ Steelová se zamračila na detektiva konstábla Rennieho, když se dokulhal do kuchyně shrbený pod tíhou velké nacpané brašny.


  Shodil ji na podlahu. „Mám šanci dostat trochu čaje? Jsem úplně vyprahlej.“


  „Vypadám jako nějaká zatracená hospodyně?“ Ukázala palcem na konvici. „Uvař si ho sám.“


  Logan šťouchl do brašny nohou. Zarachotila. „Co to je?“


  „Videokazety a DVD. A pro vaši informaci jsem přijel, hned jak to šlo.“ Rennie natočil do konvice vodu. „Zavolali jste mi teprve před půl hodinou. Tak dlouho trvá najít místo na parkování.“


  Inspektorka pohlédla na tašku. „Videokazety, jo? Hlavně aby to nebylo porno… Je to porno? Jestli jo, můžeš ho tady nechat.“


  „Není to porno, jsou to záznamy bezpečnostních kamer a můžete si posloužit.“ Hodil čajový sáček do čistého hrnku. „Chce ještě někdo?“


  Steelová se postavila. „Ví někdo, že seš tady?“


  „Nikdo, držel jsem jazyk za zubama. Myslej si, že jsem jel vyslechnout členy ochranek v případu Sperminátor. Mimochodem, Beattie z toho nebyl nijak nadšenej. Ten parchant si myslí, že nemám celej den nic lepšího na práci než běhat za tou jeho vousatou řití. Rennie, udělej tohle, Rennie udělej tamto; jako kdybych byl nějakej jeho poskok!“


  „Ufňukanče.“ Popadla z háčku vedle lednice klíče od auta a křikla: „RORY!“


  Odněkud shora se ozval tlumený hlas: „Jsem na záchodě.“


  „JE TADY HODNEJ KONSTÁBL, ABY NA TEBE DOHLÍDNUL. NEZLOB HO!“


  Zvuk splachování. „Dobře.“


  „A DEJ DOLŮ TO MIZERNÝ PRKÝNKO.“


  Klap.


  Rennie se znova prohrabal v kuchyňské lince. „Jestli se vracíte na ranč, hledá vás Finnie.“ Objevil balíček sušenek Jaffa. „Povím vám, že od toho pátečního zátahu na drogový dealery je neakceptovatelnej.“


  „Fajn, tak zaprvé,“ řekl Logan, „odkdy používáš slova jako ,neakceptovatelnej‘?“


  „Emma tvrdí, že si musím rozšířit slovní zásobu, jestli –“


  „A za druhý: jakej zátah?“


  „Velká zásilka drog z Leedsu. Dva starý páprdové v obytným autě plným toho svinstva. Každejch pár set kiláků předávali zboží jednotlivejm dealerům. Finnie je chytil, když dělali kšeft s našima místníma Triádama.“


  Logan se zamračil. „Fakticky?“


  „Jo, metropolitní policie a SOCA šílí: snažili se přerušit ten zásobovací kanál tři roky. Finnie je tak nafouknutej, že to ani není možný.“


  Steelová popadla Logana a táhla ho ke dveřím. „Tak jo, tak jo, už bylo dost opěvování zásluh Žabího ksichtu. Máme práci.“


   


  „Jste si tím naprosto jistý?“ Detektiv vrchní superintendant Bain se opíral o okenní římsu ve své kanceláři, paže zkřížené na hrudi.


  Logan přikývl a položil oba portréty na stůl vrchního superintendanta. „Naprosto.“ Ukázal na obrázek muže s dlouhými vlasy na krku. „To je ten chlap, co na nás střílel v Tory.“


  „A ten druhej?“


  „Nevím to na sto procent, ale myslím si, že je to ten muž, co nás před ním varovali v Polsku. Těsně předtím, ne… No…“ Odkašlal si. Snažil se zůstat v klidu. Jedna noha se mu roztřásla. „Tím… no… Jediná fotka, kterou jsem viděl, byla asi čtyřicet let stará. Ale…“ Pokrčil rameny. „Možná. Ty oči seděj.“


  „Jméno?“


  „Vadim Michajlovič Kravčenko. Pracoval pro tajnou policii v Krakově a Nowe Hutě a za komunismu mučil disidenty. Povídá se, že se teď nechává najímat od varšavskejch gangsterů.“


  „Hm…“ Bain si zamyšleně přejel dlaní po lesklé hlavě. „Inspektorko?“


  „Dává to smysl. Už dlouho se objevujou zvěsti, že se sem snažej vecpat Východoevropani. Simon McLeod jim nechtěl jít na ruku, tak mu vydloubli oči a vypálili důlky. Stejně jako to dělaj doma od sedmdesátejch let. Není to pomsta, je to varování pro ostatní.“


  „Dobře.“ Detektiv vrchní superintendant zvedl sluchátko a začal vytáčet číslo. „Zavolám sem Finnieho a –“


  Logan zmáčkl prstem tlačítko a hovor přerušil. „Vlastně by asi bylo lepší, kdybysme to drželi pod pokličkou.“


  Bain na něho vytřeštil oči. „Seržante McRae, chápu, že jste si toho v poslední době hodně vytrpěl, ale je potřeba, aby byl šéfinspektor Finnie tady.“


  „Nemůžete –“


  „Zaprvé: vede vyšetřování případu Oidipus. A zadruhé: dokud se detektiv inspektor McPherson nevrátí z nemocenský, má na starosti taky ten karavan se zbraněma.“


  „Tohle nemá nic společnýho s –“


  „Už dokončili zpracování všech otisků z těch zbraní. Otisk z prázdný nábojnice v tom polským obchodě se shoduje s otisky na zbraních i na karavanu. Jestli znáte identitu toho člověka, musí to vědět.“ Bain pohlédl na telefon a pak na Logana. „A teď dejte pryč ten prst.“


  „My…“ Logan si olízl rty. „Myslím si, že Finnie není čistej.“


  „Nebuďte směšnej –“


  „Viděl jsem, jak si bral hnědou obálku od jedný Hamishovy gorily. Kluk okolo dvaceti, zelený vlasy, uhry.“


  Steelová hvízdla. „Johnny Urquhart? Myslela jsem, že je ještě v base.“


  Bain položil sluchátko. „Tak vy skutečně obviňujete šéfinspektora Finnieho, že bere úplatky od Hamishe Mowata?“


  Ticho.


  „Vím, co jsem viděl.“


  „Finnie má nejvyšší skóre zátahů proti dealerům, je jako čichací pes. V pátek to byl heroin za tři čtvrtě milionu v tom obytným autě. Jestli bere, tak proč zatýká tolik lidí?“


  „Nevím… třeba se to snaží nějak vykompenzovat?“


  „Jo,“ ozvala se Steelová, „a jak to, že jezdí v tom otřískaným mondeu? Je to kombík, proboha.“


  Detektiv vrchní superintendant potřásl hlavou. „Já to nechápu.“


  „No… a co Rory Simpson? Povídal, že slyšel nějakýho policistu mluvit s Kravčenkem, když se vlámali do jeho bytu, a –“


  „Seržante McRae, nenechám polský gangstery řádit v mým městě jenom proto, že je jeden hledanej pedofil trochu paranoidní. Už takhle jsem vám dal dost velkou volnost, když jsem vám dovolil ukrýt Roryho Simpsona v domě inspektorky Steelové, ale všeho moc škodí. Pokud tohle nezastavíme v zárodku, budeme tady mít válku gangů. Se samopaly!“


  „Ale –“


  „Povídám ne, seržante.“


  „Tohle je pitomost!“ Loganův hlas byl čím dál hlasitější. „Musíte –“


  „Ne, nemusím!“ Bain stál a opíral se dlaněmi o stůl. „Začínám pochybovat, že jste opravdu připravenej vrátit se do práce.“


  Logan otevřel ústa, ale Steelová mu položila ruku na paži, než stačil promluvit.


  „Víš ty co, Lazare?“ řekla. „Co kdybys nám došel pro trochu čaje?“


  „Já nechci –“


  „Tak pro kafe. Housku s džemem. Fotku Glorie Hunnifordový, na který sou jí vidět kozy. Je mi to putna, hlavně na deset minut vypadni.“


  „Dobře.“ Logan vstal a odkráčel. Práskl za sebou dveřmi.


  Došel až na zadní parkoviště a tam si zapálil cigaretu v posledním zbývajícím čtverci podvečerního slunce. Bylo za pět minut pět a končila denní směna. Pochůzkáři vycházeli po schodech z úrovně ulice. Hlídkové vozy a neoznačené vauxhally závodily o každodenní aberdeenskou cenu „Kdo umí nejhůř zaparkovat“.


  Logan vykouřil cigaretu až k filtru, bručel a kýval na pozdrav lidem, které znal. Ignoroval ty, které ne. Celou dobu přemýšlel o inspektorce Steelové a vrchním superintendantovi Bainovi. Nejspíš teď nahoře pracovali na tom, aby ho natrvalo vyrazili ze sboru ze zdravotních důvodů.


  Uvolněn na neurčito, lítostivé potřesení rukou a částečný důchod.


  Podrážkou boty rozdrtil na asfaltu to, co zbylo z cigarety.


  Možná to bude nakonec nejlepší. Pitomá policie. Takhle kariéra snů nevypadá, co? Nechat na sebe řvát a plivat, poslouchat výhrůžky… a to nejenom od nadřízených. Veřejnost byla ještě mnohem horší.


  K čertu se všemi.


  Podíval se na hodinky. Od jeho vykázání z kanceláře uplynulo jedenáct minut. Přišel čas vrátit se nahoru a zjistit, co je nového.
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  Neobtěžoval se klepat, prostě rovnou vstoupil do Bainovy kanceláře. Šéf kriminálního vyšetřovacího oddělení seděl za svým stolem, mračil se a ústa měl sevřená jako zadek vzteklého kuřete.


  Steelová se však na Logana usmála. „Právě včas.“ Vstala. „Tak my jdeme. Jenom klid, Bille, udělal jste správný rozhodnutí.“


  A Logan by byl přísahal, že když odcházeli, zaslechl, jak se z druhého konce místnosti ozvalo skřípění zubů.


  Steelová šla jako první do své kanceláře, počkala, až se zavřou dveře, a pak vyfoukla vzduch jako týden starý nafukovací balonek. „Dobrej bože…“


  „Co se stalo?“


  „Máš ještě ňáký retka?“ Zamávala na něho rukama. „No tak, fofr, fofr.“


  Logan jí podal jednu cigaretu, ona si zapálila a vtáhla kouř hluboko do plic, než pootevřela okno. „Ty a já,“ řekla přes hluk vzdálené dopravy, „teď provádíme oddělený vyšetřování těch polskejch gangsterů. Finnie se o tom nedozví a nikdo jinej taky ne.“


  Logan se posadil na kraj jejího stolu. „Jaks to sakra dokázala?“


  Otřásla se. „To nechtěj vědět. Ale dlužíš mi pořádně velkou službu, jasný? Možná dvě.“


  „Cos mu řekla?“


  Dala si dalšího šluka a ušklíbla se. „Až budeš příště kupovat cíga, zkus nějakou chlapskou značku, jo? Tohle je jako kouřit ochlupení mojí babky.“ Odstranila si ze rtu drobek tabáku. „Máš kliku, že jsem nenechala Baina, aby tě vyrazil, když rozdáváš takovýhle hnusný retka.“


  To jí však nezabránilo šlukovat dál.


  „A co teď?“


  „Za normálních okolností bych z těch portrétů nechala udělat velký plakáty, nechala je vylepit po celým městě a otisknout v novinách… Možná i ukázat v televizi. Ale takhle?“ Potáhla a zamračila se. „Ještě nikdy jsem neprováděla tajný vyšetřování.“


  Následujících dvacet minut strávili přemýšlením, jak pracovat na případu bez zdrojů, bez personálu a bez podpory, a ani jeden na nic nepřišel. „To prostě není možný,“ řekla Steelová, nohy položené na stole, zatímco Logan čmáral na bílou tabuli. „Potřebujeme aspoň jednu uniformu. Kdo bude vařit čaj?“


  „Třeba bysme mohli dostat Rennieho? Stejně už o Rorym ví.“


  „A,“ dodala Steelová, „pořádně naštveme detektivního inspektora Vousáče Beattieho, když mu vezmeme jeho hračku, takže vyhrajeme dvakrát!“


  Logan se zamračil a napsal na bílou tabuli moc hrubé slovo.


  Steelová si povzdechla. „Ne že bych se nesnažila, jasný? Kromě jinýho bych vyhrála majlant, kdyby povýšili tebe.“


  „Beattieho. Oni povýšili Beattieho. Neumí vyšetřit ani vlastní prdel hajzlpapírem!“


  „Přesvědčovala jsem Baina, až jsem byla modrá – jo, a taky ten žabí ksicht Finnie – ale…“ Pokrčila rameny.


  „Kdo chytil Gilchrista? Kdo našel Roryho Simpsona? Kdo identifikoval chlapa, co oslepil Simona McLeoda? A co ty pokoutný výrobci porna? Kdo dopadnul je?“ Logan čmáral fixem po tabuli a znova a znova podtrhával to vulgární slovo. „Co kdy dokázal Beattie? No? Co on –“


  „Tak dost, jo? Už to chápu: Beattie je naprostý pako. Souhlasím. Ale ty…“ Odvrátila zrak. „Všechno to loňský svinstvo s Řezníkem, pak sedm měsíců smůly a taky ten problém s… postojem.“


  „Ale Beattie –“


  „Seš dobrej polda, Lazare, to fakt jo, ale průsery u tebe hodně převažujou nad úspěchama. A Bain…“ Zarazila se. Zamračila. Udělala obličej, jako kdyby se právě počůrala. „Proboha, kolik je hodin?“


  Logan narazil víčko na fix. „Neměň téma.“


  Steelová se podívala na hodinky. „Kruci!“


  Popadla bundu, rozběhla se ke dveřím, na prahu se smykem zastavila a chytila Logana za rukáv. „Musíme se vrátit ke mně domů!“


  „Cože? Ale –“


  „Rory Simpson: co řekne Susan, až přijde domů a najde v obýváku toho zatracenýho pedofila?“


   


  „Není moje vina, že je půlka Aberdeenu rozkopaná!“ Logan následoval Steelovou po pěšině k jejímu domu.


  „Říkala jsem ti, abys zapnul sirénu!“


  Vysoko nad nimi za sebou nechávalo letadlo šnečí stopu. Od okolních domů doléhalo vrčení sekaček a bylo cítit čerstvě posekanou trávu. A inspektorka Steelová okořenila atmosféru dlouhým proudem vulgarit, když se přehrabovala v kapsách, aby našla klíče.


  „Jestli ho najdeme, jak leží na podlaze v koupelně s uříznutejma koulema, budeš za to moct ty, jasný?“


  Odemkla domovní dveře a vtrhla dovnitř. „Susan? Susan, můžu ti to vysvětlit!“


  Přes halu, okolo obývacího pokoje a jídelny, kolem schodiště a spodní koupelny do kuchyně…


  Rory Simpson seděl u snídaňového pultu a popíjel čaj s manželkou inspektorky Steelové. Pořád měla na sobě oblečení do práce. Rory byl stále ve svém růžovo-žlutém úboru a od pohledu stále hrál svoji novou roli.


  Rozhodil doširoka paže a řekl: „Inspektorko, zlatíčko, tak rád vás zase vidím!“


  Susan se usmála. „Co chceš vysvětlovat?“


  „Já… My…“


  „To je v pořádku,“ zamrkal na ni Rory, „všechno jsem Susan pověděl.“


  „Fakt?“


  Susan zamlaskala jazykem a nalila z konvice tři šálky čaje. „Nechápu, proč musíš být někdy tak tajnůstkářská. Já nikomu nepovím, že u nás bydlí klíčový svědek velkého případu týkajícího se londýnského gangu.“


  „To… londýnského?“


  „Osobně si myslím, že je Rory moc statečnej: informovat o lidech, co mu zastřelili přítele, musí vyžadovat hodně odvahy.“


  Rory se pousmál. „No, o odvaze bych zrovna nemluvil, šlo mi jenom o to, aby Barry neumřel zbytečně. Musíme se těmhle lidem postavit, Susan, co by se jinak stalo se společností?“


  Steelová se pokusila o úsměv. „Rory, můžu si s tebou promluvit? V hale. Hned.“


  Staroch seskočil ze své barové stoličky. „Jistěže. A až se vrátím, Susan, budete mi muset dát recept na ten úžasnej mrkvovej koláč!“


  Inspektorka ho odvlekla z místnosti a nechala tam Logana samotného.


  „Takže…“ Susan mu podala šálek čaje. „Jak se máte? Neviděli jsme se od té doby, co jste… odjel do Polska.“ Položila mu ruku na paži. „Jste v pořádku?“


  Logan ukázal na svůj obličej posetý strupy, náplastmi a modřinami, na fialové pytle pod očima a strniště. „Vypadá to hůř, než jaký to je.“


  „Zdržíte se na večeři?“


  „Díky, ale nemůžu.“


  „Nesmysl. Zůstanete a to je poslední slovo. Vypadáte, jako byste týden nejedl. Udělám zapékanou rybu s bramborovou kaší.“ Zamračila se. „Pořád ještě jíte ryby, viďte?“


  „Já fakticky –“


  Dveře se otevřely a Rory zaujal svou novou pózu. „Chyběl jsem vám? Hej!“


  Steelová ho odstrčila stranou. „Nebude vadit, když tady Lazar zůstane na čaj? A třeba tady dneska přespí?“


  „Cože? Ne, já nemůžu, já –“


  Susan přikývla. „Už je to domluvené.“


  „Ale já nemůžu –“


  „Jasně že můžeš.“ Inspektorčin úsměv vypadal zlověstně. A jakmile se k ní Susan obrátila zády, popadla Logana, odtáhla ho ke dveřím na verandu a ztišila hlas do vzteklého šepotu: „Nemysli si, že zmizíš a necháš mě tady s tím mizerou Rorym Simpsonem celou noc! Ještě jednu teploušskou scénku a přespí v márnici.“


  „Rory se nás jenom snaží pobavit, víš, jakej –“


  „Já ho zabiju.“ Ustoupila, poplácala Logana po rameni a zvýšila hlas: „Usteleme ti ve druhým pokoji pro hosty a můžeš tady přespat.“


  „Ale já už mám něco v plánu.“ Což byla pravda – chystal se jet domů a pít potmě vodku, dokud nevytuhne. Stejně jako to dělal každý večer ode dne, co se vrátil z Polska.


  „Je mi to jedno: zůstaneš tady, zatraceně!“


   


  Rory se odšoural do postele skoro hned po večeři, a jakmile se kuchyňské dveře zavřely, vyskočila Steelová na nohy. „Tak jo…“ Odkašlala si a nervózně si olízla rty. Vyměnila si pohled se Susan. „Co takhle trochu vodky?“


  Nechali nádobí na stole a přesunuli se na verandu, aby si vypili pár panáků. Láhev byla čerstvě vytažená z mrazáku, pokrytá tenkou vrstvou jinovatky a kouřilo se z ní pokaždé, když Steelová s Loganem vypili tři panáky na Susanin jeden.


  Svíčka s výtažkem z citronové trávy syčela a prskala, jak komáři a můry páchali sebevraždu v horkém vosku.


  Inspektorka jim znova dolila, navrhla přípitek „Na dobrý přátele“ a kopla to do sebe.


  „Vlastně,“ řekla Susan a pohrávala si při tom s vlasy, „my…“ Zarazila se.


  Steelová naplnila Loganovi sklenku. „Nepovolej nám tu adopci.“


  Logan strnul s vodkou v půli cesty ke rtům. „Musíme –“


  „Pojišťovna nám mimotělní oplodnění nezaplatí,“ pokračovala, „a soukromou kliniku si dovolit nemůžeme.“


  Susan si odfrkla. „No, mohly bychom prodat dům.“


  „Dům neprodáme!“


  „Jenom říkám –“


  „Je v mý rodině už tři generace.“


  „Ale jestli neotěhotníme, žádný další generace stejně nebudou!“


  Rozhostilo se trapné ticho.


  Steelová vypila vodku a znova všem nalila. „Už jsem ti vypravovala o Sperminátorovi, Susan? Chodí po nákupních centrech a patlá svoje sperma po zábradlích. Stačilo by ti jenom sundat si kalhotky a přejet jima po všech madlech v Aberdeenu a nejspíš bys otěhotněla někde mezi Markies a John Lewis.“ Zasmála se a pak zmlkla, když Susan zrůžověla v obličeji a v očích se jí zaleskly slzy.


  „Musím uklidit.“ Popadla talíře, s rachotem je navršila na sebe, beze slova odešla do domu a zabouchla za sebou dveře na verandu.


  Logan si dolil vodku, vytáhl cigarety a zapalovač zazářil ve slábnoucím světle.


  Steelová se svalila dozadu na židli. Zavřela oči. A zaklela. „Paráda, co? S tímhle já musím žít.“


  Nic na to neřekl, jenom nalil oběma další skleničku. Hodil ji do sebe. Už měl zaděláno na příjemnou otupělost.


  „Víš…“ Steelová se najednou začala zajímat o altánek za Loganovým ramenem. „Mohli bysme zkusit… mno… trojku. O tom vy chlapi přece sníte, ne?“


  Logan vyprskl, z nosu mu vytryskla vodka a z očí slzy. „Já… s…“


  Steelová po něm hodila tácek. „Díky moc. To bylo fakt lichotivý!“


  „Je to jenom –“


  „Byl to Susanin nápad, jasný?“ Vstala, až nohy židle zaskřípaly na dlaždicích. „JÁ BYCH SE TĚ NEDOTKLA ANI BODCEM NA DOBYTEK!“ A pak tam Logan zůstal sám.
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  Požár – plameny plazící se po zdech a podlaze, šlehající ke stropu v zuřivých žlutých jazycích. Žár. Bolest. Zvuk, jako by se svět trhal na kusy –


  Tříštění rozbitého skla.


  Logan se trhnutím probudil. Srdce mu divoce bušilo. Třeštil oči do tmy. Všechno bylo mokré. Krucinál… pomočil se.


  Ne, byl to jenom pot. Zkřížil si paže přes obličej a potlačil výkřik. Pak se svalil dozadu na židli, zíral k tmavě oranžové obloze a čekal, až jeho srdce přejde od trash metalu k pomalému valčíku.


  Každou – mizernou – noc.


  Pokusil se vstát, ale nohy ho moc neposlouchaly. Konečně se mu podařilo posadit zpříma, a když se ztěžka opřel o stůl, zakřupalo mu něco pod nohama. Byla to láhev od vodky, rozprsklá v lesklých střepech po celé verandě. Dobře že prázdná.


  Zamrkal. Polkl. Díval se na hodinky, dokud se mu nepodařilo zaostřit. 3.45. Nejspíš byl pořád trochu opilý. Nebylo mu však nijak zvlášť zle. Měl jen žízeň a byl rozlámaný od toho, jak usnul v tepané zahradní židli, ale bylo mu … bylo…


  Vtom se mu zvedl žaludek.


  Logan se potácel přes zahradu, dveřmi z verandy a přes kuchyň do haly.


  Bude zvracet, bude zvracet, bude zvracet, bude…


  V koupelně byl Rory, ohnutý přes umyvadlo, kalhoty u kotníků. Masturboval o sto šest. A pak strnul: jednu ruku okolo své erekce, ve druhé silný katalog. Dětské oblečení. Pobíhající malé holčičky usmívající se do objektivu. „To… to není, co si myslíte…“


  Logan vstoupil dovnitř a zavřel za sebou dveře koupelny.
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  „…očekávají se další protesty jako součást trvající rozpočtové krize na aberdeenské radnici. Tady je náš ekonomický korespondent Craig Connel…“


  „Chcete ještě jeden šálek čaje?“ Susan se posadila na druhou stranu snídaňového baru a podala Loganovi kytičkovaný talíř s horkým máslovým toastem. Sledovala, jak mu ukousl růžek. „Je vám dobře?“


  Logan pokrčil rameny. Chvilku mlčel. „Zdá se mi, že na mě leze rýma.“


  Susan ho aspoň neobvinila ze lži.


  Muž v rádiu blábolil o „stávkové pohotovosti“ a „narušení veřejných služeb“.


  Logan chroupal toast a užíval si kocovinu. Detektiv inspektor Steelová byla už dávno pryč, když se vyplazil z pokoje pro hosty do sprchy. Právě teď hodiny na mikrovlnce ukazovaly 7.30 – půl hodiny poté, co se měl hlásit do služby – ale pořád ještě se neukázal Rennie, aby dohlédl na Roryho. A Logan nehodlal ponechat hledaného pedofila jeho osudu.


  „Já…“ Susan postavila hrnek na stůl. „Omlouvám se za včerejší večer. To jenom… My… No… Máme teď trochu špatné období.“


  Potřásl hlavou. „To nic.“


  „Nevím, co dělat. Ona ten dům neprodá. Hloupé, co? Po takovémhle domě by měly pobíhat děti.“ Susan si přejela rukou přes oči a rozmazala si řasenku. „Je to tak nefér.“


  Logan ji vzal za ruku, právě když zprávy skončily. „Ona vás fakt miluje.“


  „Já vím, to jenom… Tak moc si to přejeme.“ Dívala se na něho, oči zarudlé a prosebné. Byl to stejný pohled, který viděl už tisíckrát, většinou u vychrtlých feťáků sedících proti němu u výslechového stolu, kteří zoufale toužili po dávce.


  Pustil její ruku.


  Dýdžej v rádiu řekl něco o večerním koncertu v Music Hall a pak pustil písničku: Walking on Sunshine od Katriny & The Waves.


  Závrať. Brnění v ústech. Bušení srdce. Nevolnost.


  Logan se odpotácel dozadu od snídaňového baru a stolička udeřila o podlahu. „Není mi dobře…“ Obrátil se a pádil do spodní koupelny, kde se zamkl a objímal záchodovou mísu, dokud mu čaj a toast neexplodovaly z úst. Zvracel a třásl se, dokud v něm nezbývaly už jen žaludeční šťávy.


  Proboha, kolik toho včera vypil?


  Ležel na podlaze v koupelně a čekal, až třas poleví.


  S tou vodkou muselo být něco v nepořádku.


  Zavřel oči a opřel čelo o studené dlaždice. Rozhodně ta vodka…


   


  Celá místnost se otřásá, kusy betonu buší do vany, která zvoní jako zvon. Pach hořící gumy a škvířících barev. Ohlušující řev, který trval, trval a trval a –


   


  Vyskočil a praštil se do hlavy o spodek záchodové mísy. Pak se převalil na záda, chytil se za hlavu a klel.


  Z chodby zazněl hlas. „Logane? Logane, není vám nic?“


  Ležel tam a z koutků očí mu tekly slzy. „Jsem v pohodě.“


  Susan se odmlčela. „Musím jet do práce… budete v pořádku?“


  Zaskřípěl zuby. „Nikdy mi nebylo líp.“


  „Tak jo, když myslíte.“


   


  Logan zaklepal na dveře ložnice. Počkal. Pak to zkusil znova. „Rory?“


  Trvalo skoro čtvrt hodiny, než třas ustal a přestaly mu téct slzy. Patnáct minut ležel na podlaze v koupelně a připadal si jako idiot.


  „Rory? Nespíš?“


  Tlumená odpověď: „Nechte mě bejt.“


  Logan otevřel dveře a vstoupil do světa růžové nadýchanosti. Všechno bylo růžové: stěny, strop, povlečení, prádelník, závěsy, psací stůl, pohodlné křeslo. Dokonce i koberec byl růžový. Bylo to trochu šílené: jako ocitnout se v něčím nitru. Jediné, co nebylo růžové, byl vybledlý plakát Bay City Rollers, kýčovité popové hvězdy s vysokým účesem ze sedmdesátých let a v tartanové sukni.


  Rory Simpson byl schoulený pod peřinou a do toho růžového světa nevyčníval ani kousek jeho anatomie.


  Logan se posadil na konec postele. „Přinesl jsem ti čaj.“


  Další ticho.


  „Hele, mrzí mě to… neměl jsem to udělat.“


  „Praštil jste mě.“


  „Já vím. Omlouvám se, byla to –“


  „Jste stejnej jako všichni ostatní.“


  „Honil sis nad katalogem s malejma holčičkama!“


  Rory vystrčil hlavu zpod peřiny. Levé oko měl tak oteklé, že bylo skoro zavřené, a kůže měla barvu zralého lilku. Další modřina seděla na pravé straně jeho obličeje a způsobovala, že hlava vypadala nakřivo, jako kdyby si ji špatně nasadil. „Nemůžu si pomoct, jasný? Je mi to líto, ale nemůžu.“ Odfrkl si a zabořil obličej do polštáře. „Už jsem prostě takovej.“


  „Chceš snídani?“


  „Myslím, že jste mi nalomil zub.“


  „Rory, mrzí mě to.“


  „Běžte pryč.“ Starší muž opět strčil hlavu pod peřinu. Stáhl se do své ulity. „Prosím, nechte mě na pokoji.“


   


  Bylo už půl deváté, když se objevil Rennie – před domem inspektorky Steelové ho vysadila drobná bruneta v kabrioletu. Řidička konstábla dlouze, pomalu políbila, on pak vyskočil, došel ke kufru a vynořil se se stejnou taškou, jakou za sebou táhl předchozího dne. Zamával, auto se rozjelo a řidička mu poslala ještě jeden polibek na rozloučenou.


  Rennie tam chvilku stál s přihlouplým úsměvem na tváři a pak si pověsil naditou brašnu na rameno. Obrátil se a spatřil Logana, jak se opírá o domovní dveře, kouří cigaretu a pije čaj.


  „Dobrý ráno.“


  Logan nasál poslední šluk z cigarety a cvrnkl nedopalek do ulice. „Tak tohle je tvoje máma?“


  Rennie mu ukázal prostředník. „Vypadáš hrozně.“


  „Jedeš pozdě.“


  „To si vyřiď se Steelovou.“ Zamířil po pěšině k domu. „Dneska ráno s ní není žádná řeč. Cos jí udělal?“


  „Nic.“


  „No, dělá si z plastelíny na lepení fotek na tabuli tvoje malý figurky a mlátí je do koulí sešívačkou.“


  Logan do sebe nalil poslední lok čaje, podal prázdný hrnek Renniemu a zamířil ke garáži. „Dohlídni dneska dopoledne na Roryho, jo? Je kapku bez nálady.“


  Rennie šel za ním.


  Otlučený fiat jako by přes noc zestárl; pokrývala ho tenká vrstva prachu a od bočních zrcátek k okénkům se táhly čerstvé pavučiny.


  „To je tvoje?“ Rennie obešel Loganovo auto a kopl do pneumatik. „Pěkná barva: vypadá to jako pojízdnej bobek.“


  „Bylo laciný. A sklapni.“ Logan se posadil za volant. Klíček zaskřípal okolo zapalování, než konečně vklouzl dovnitř. Motor se s dlouhým zavytím probudil k životu. Pak zdechl.


  Rennie se naklonil nad kapotu a nahlédl dovnitř čelním sklem. „Chceš roztlačit?“


  „Běž pryč.“


  „Jenom jsem chtěl pomoct.“ Ustoupil, když motor fiatu konečně vstal z mrtvých s hlasitým střílením z výfuku a oblakem černého kouře. „Proboha, tahle věc nepotřebuje roztlačit, ta potřebuje důstojnej pohřeb.“ Zamával si rukou před obličejem a zakašlal. „A než zapomenu: na stanici na tebe někdo čeká. Nějaká Brandingová?“


  „Brandingová?“


  „Brandingová, Bransonová? Tak nějak. Pěkná blondýna, asi takhle vysoká, hezký kozy. Má malýho psa v pitomým oblečku.“


  Paráda. Jako by den už tak nestál za houby.


   


  Přecházela sem a tam po recepci a loupala si lak z rudých nehtů. Teriér pobíhal v jejích stopách, vrtěl ocáskem a ňafal na kolemjdoucí. Tentokrát měl na sobě pastelově modrý obleček s limetkově zelenými kosočtverci, jako by měl později jít na golf.


  Všechny výslechové místnosti byly obsazené, tak ji Logan nasměroval hlavním vchodem ven na slunce.


  Rozhlédla se po ulici. „Nemůžeme si promluvit někde v soukromí?“


  „Pořád jste mi neřekla, co tady děláte.“


  „Čekala jsem celou hodinu!“ Sklonila se, zvedla psíka a přitiskla si ho na hruď. „Co když mě někdo uvidí, jak s vámi mluvím?“


  „Hilary: co – tady – chcete?“


  „No…“ Podívala se na svého psa, na kolemjedoucí auto, na divný krámek na druhé straně ulice s výlohami plnými bot, kozaček, bund a klobouků. Kamkoliv, jen ne na Logana. „Musíte Colina pustit.“


  „To neudělám.“ Obrátil se a zamířil zpátky ke stanici. „Nashle, Hilary.“


  „Počkejte!“ Popadla ho za paži. „On to neudělal, ani tam nebyl. Byl… byl se mnou.“


  „Dosvědčit falešné alibi je trestnej čin, to asi víte, ne? Je to pokus bránit spravedlnosti: podívejte, co se stalo vaší tchyni.“


  „Nic falešnýho to není, byli jsme spolu, jasný?“ Začervenala se od výstřihu až po čelo. „Simon byl ještě ve špitále a my… Bylo to…“ Ticho.


  „Váš manžel byl v nemocnici s vydloubnutejma očima a vy jste doma šukala s jeho bratrem?“


  Pustila Loganův rukáv a odvrátila se. „Tak to nebylo.“


  „Jak dlouho už to trvá?“


  „Nesmíte to nikomu povědět. Zabije mě, jestli to zjistí. A nemyslím to obrazně, opravdu mě zabije.“


  Logan jí pomalu zatleskal a ona na něho vytřeštila oči.


  „Musím uznat, že to byl skvělej výkon, Hilary. ,Zabije mě!‘ Klasika. Jenom byste příště měla přidat slzy, dodat tomu trochu realismu.“


  „Je to pravda!“


  „Ne, není. Lžete, abyste dostala Colina z vězení. Vy McLeodovi jste všichni stejný. Jestli tu noc s vámi hrál na schovávanou se svojí klobásou, proč měl v garáži kladivo s krví Harryho Jordana?“


  „Protože… To bylo z dřívějška, když…“ Znova upřela pohled na krámek přes ulici. „Když rozbil Harrymu kolena.“


  „Takže vy tvrdíte, že ho Colin zchromil, ale podruhý za ním nešel?“


  Hilary se zasmála, krátce a trpce. „Kdyby jo, nebyl by Harry v kómatu, byl by v rakvi.“


  Logan si přejel rukou přes strniště na bradě. „Pořád nemůžu uvěřit, že máte milostnej poměr s Postrachem Colinem.“


  „S přestávkama už šest let. Totiž… se Simonem není zrovna snadný žít. Lidi si vždycky myslej, že gangsteři jsou tvrdý chlapi a násilníci, ale on…“ Zarudlé oči se jí zaleskly. „Díky bohu za viagru, co?“


  „No –“


  „Teď se budí s křikem uprostřed noci. Od tý doby…“


  Logan jí položil ruku na rameno. „Tak jo, půjdeme dovnitř. Sepíšeme vaši výpověď a –“


  „Ne! Žádnou výpověď!“ Stiskla svého strupovitého psa ještě pevněji a zvíře na Logana štěklo. „Povídám vám, on by mě zabil!“


  „Jakej má smysl poskytnout Colinovi alibi, když to neuděláte pořádně?“


  „Nemůžete prostě… však víte, vyšetřovat, nebo tak něco? Když to nebyl Colin, musel to bejt někdo jinej. Toho byste měli stíhat za pokus o vraždu. Ne Colina!“
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  Kancelář byla prázdná až na Logana a jednu masařku. Ta bzučela a narážela do okna a pak zmizela za žaluziemi, jejichž plast zesílil její bzukot. Podle rozpisu služeb u dveří byli všichni ostatní venku za prací a zabývali se loupežemi, přepadeními, žhářstvím, prodejem drog, prostitucí. Celou pestrou paletou velkoměstského života.


  Logan si uvařil čaj a posadil se za svůj stůl. Během jeho nemocenské se mu tam navršila hromada papírů, všech těch formulářů, hlášení, tabulek a statistik, které vyžadovaly jeho naléhavou pozornost, aby mohl nějaký idiot z vlády předstírat, že bojuje proti kriminalitě…


  Ale Logan se ve skutečnosti skrýval před inspektorkou Steelovou.


  A kromě toho, za jakého idiota ho Hilary Branderová měla? Milostný poměr s Postrachem Colinem? Co mu to chtěla namluvit? Všichni věděli, že toho chlapa rajcují feťácké prostitutky. Nebyla ani dobrá lhářka.


  Logan se napil čaje, podíval se na hromadu papírů, potáhl nosem a pustil se do práce.


  Po půl hodině vykopal vycpanou obálku s adresou „DETEKTIV SERŽANT LOGAN MCRAE, GRAMPIANSKÁ POLICIE, ÚSTŘEDÍ, QUEEN’S STREET, ABERDEEN, SKOTSKO“ napsanou dětskými tiskacími písmeny.


  Utkal se se svěrací kazajkou z izolepy a vysypal na stůl obsah: okopírované kousky papíru v polštině a ruštině. Spis Rafala Gorzkiewicze o muži, který ho oslepil: Vadimu Michajloviči Kravčenkovi.


  Byla tam dokonce kopie jeho fotografie z armády, kterou viděl v tom bytě. Roryho identikit byl přesný. Kravčenko se moc nezměnil. Zjevně zestárl a přibylo mu vrásek, ale jinak vypadal úplně stejně, včetně té jizvy na bradě.


  „Ty ještě žiješ?“


  „Co?“ Logan se otočil v židli.


  Ve dveřích stál detektiv seržant Pirie a pročesával si rukou kudrnaté rezavé vlasy. „Neviděls Rennieho?“


  Logan zvedl z hromady svazek hlášení o vloupáních a pohřbil pod nimi Kravčenkovu složku. „Ne. Teda… naposledy dneska ráno. Myslím, že zase vyslýchá členy ochranek pro Steelovou. Nebo něco takovýho.“


  „Aha… To se Finniemu nebude líbit. Už teď je naštvanej, že má Steelová jenom pro sebe tebe. Říká, že marody by neměl nikdo rozmazlovat.“


  „To je milý.“


  „Kdyby to bylo za první světový, nejspíš by tě nechal odvíst ven a zastřelit.“ Pirie se opřel o rám dveří. „Ale vážně: seš v pořádku?“


  „Proč se mě na to všichni pořád ptaj?“


  „Možná proto, že vypadáš jako hromada hoven s kocovinou.“


  Logan se naježil. „Jsem nastydlej!“


  Detektiv seržant si odfrkl. „Jo, tak si to užij. Prospělo by ti, kdyby sis nacpal do pusy balíček žvejkaček, mentol by třeba zakryl ten chlast, co z tebe táhne.“ Postavil se zpříma. „Všichni víme, že to Beattie dřív nebo pozdějc zvorá. A až se to stane, degradujou toho vousatýho pitomce zpátky na seržanta a ten inspektorskej post se zase uvolní. Sázím dvacet babek, že ho dostanu já.“


  „Zvedneme to na třicet.“


  Pirie přikývl. „Moc rád tě připravím o prachy, McRae.“ Pak odešel, cestou vytáhl mobil a rozkřičel se na někoho na druhém konci.


  Logan poslouchal, dokud se Pirieho hlas nevzdálil chodbou.


  Ticho.


  Opět exhumoval Kravčenkův spis. Byla to samá hatmatilka, ale úplně na konci našel list světle fialového papíru pokrytý tímtéž dětským písmem, jakým byla napsána adresa na obálce.


   


  „DRAHÝ PANE SERŽANTE,


  STRÝČEK RAFAL LITUJE, ŽE VÁS TA BOMBA ZASÁHNOUT. BYLA TO CHIBA CHYBA, BYLO TO PRO TY MUŽE S PISTOLEMI CO CHTĚLI ZABÍT STRÝČEK RAFAL. ON ŠŤASTNÝ ŽE VY POŘÁD ŽIVÍ. JÁ ŠŤASTNÁ ŽE VY ŽIVÍ TAKY. TADY JE KOPIE SPISU NA KURWA MAC KRAVČENKO. JESTLI VY HO NAJÍT, PROSÍM ZABÍT HO A POSLAT MI FOTKU. DĚKUJU.


  ZDRAVÍ ZYTKA


  P. S. STRÝČEK RAFAL ŘÍKÁ ŽE JE LOĎ PLNÝ ZBRANÍ PRO KRAVČENKO. JMENOVAT „BUCKIE BALLAD“ A PŘIJET DO ABERDEEN 15. ČERVENEC.


  P. P. S. PROSÍM NEZAPOMENOUT FOTKA.“


   


  Logan se opřel na židli a hvízdl. Lodní náklad zbraní na cestě do Aberdeenu… Nejspíš náhrada za ty, které našli v tom karavanu v Stoneywoodu. Finniemu se to nebude líbit a jeho mecenáši Prckovi Hamishi Mowatovi taky ne. Drogová válka byla na spadnutí a spoustě nevinných lidí hrozilo, že se připletou do cesty kulce.


  Ale nejhorší na tom všem bylo, že si Logan musel promluvit s inspektorkou Steelovou.


   


  Inspektorka byla ve své kanceláři a zírala na monitor počítače, když tam Logan vstoupil se dvěma hrnky kávy z kantýny a nabídkou smíru. „Koupil jsem ti sendvič se slaninou.“


  Podívala se na malý balíček zabalený v alobalu a odfrkla si. „Včera večer ses choval jako naprostej parchant.“


  Posadil se na židli pro návštěvy. „Jestli nemáš hlad, můžu to odnýst někomu jinýmu.“


  Chňapla po sendviči. „Řekla jsem snad něco takovýho?“


  Díval se, jak se do něj zakusuje a jak se rajčatová šťáva pokouší uniknout na svobodu v koutcích jejích úst, a pak si rozbalil svou vlastní dopolední cholesterolovou pochoutku. V jeho případě šlo o dvě smažená vejce v bagetě, připravená rozprsknout žloutek všude kolem.


  Asi minutu jedli mlčky, pak Logan vytáhl svůj blok a umaštěnými prsty nalistoval správnou stránku. „Buckie Ballad. Je to rybářská loď registrovaná v Peterheadu na jistého Gerryho McKee. Je na moři od minulýho pátku a připlout by měla v pátek časně ráno.“


  Steelová spláchla sousto sendviče lokem kávy. „No a? Tady seš v Aberdeenu: rybářský lodě připlouvaj a odplouvaj v jednom kuse.“


  „Ne s nákladem postsovětskejch zbraní na palubě.“


  Sendvič se zastavil v půli cesty k ústům. „Fakt?“


  „Fakt.“ Položil na její stůl igelitový sáček na důkazy obsahující dopis od Zytky. „Dneska ráno jsem mluvil se správcem přístavu – Buckie Ballad připlouvá pokaždý v době, kdy kolem nikdo není. Požádal jsem ho, aby si pustil záznam bezpečnostních kamer z její poslední návštěvy, a on tam viděl chlapy, jak vykládají bedny na ryby uprostřed noci a rovnají je do neoznačený dodávky Transit.“


  Steelová zvedla dopis a přečetla si ho. „Loď plná zbraní? Sakra, kruci, zatraceně…“ Zamračila se, zhltla sendvič a chvilku sála zbytky ze zubů. „Espézetka tý dodávky?“


  „Záznam byl moc zrnitej.“


  „Kapeš mi vejce na stůl.“ Otočila se kolem dokola na židli, zatímco Logan otíral prstem lepkavé žluté kapky. „Tak jo, kdo ještě o tom ví?“


  „Jenom ty a já. A dlužíš dvě libry do kasičky.“


  „Krucinál!“ Znova se zamračila. „Včera jsem klela celej den, tak jak to, že sis nestěžoval?“


  „Nebyl jsem ve službě. A teď už to dělá dvě padesát.“


   



  *


   



  Dalších dvacet minut strávili rozpracováváním operace Podběrák a pak Steelová nařídila Loganovi, aby všechno přepsal na papír a zbavil se důkazů, než si dojde na záchod. Když se vrátila, utíral už bílou tabuli. Všechno ostatní bylo připravené: formuláře žádostí o povolení, odhad rizik, plány pro všechny eventuality a tak podobně. Prolistovala všechny dokumenty a pak s nimi odešla za šéfem kriminálního oddělení.


  Logan jí zatajil, že jí zezadu z kalhot čouhá asi třicet centimetrů toaletního papíru.


  Nemělo smysl jen tak tam sedět a čekat na ni, tak si vyšel ven na cigaretu. Na zadním parkovišti postávala skupinka policistů v uniformách, smáli se a pili čaj, tak Logan místo toho zamířil dopředu, procházel se po Queen Street a naslouchal hukotu dopravy a křiku racků.


  Vytáhl krabičku cigaret, ale prsty se mu tak třásly, že se ty zatracené hřebíky do rakve rozsypaly všude kolem. Půlka balíčku byla na chodníku u jeho nohou. Ty už se vykouřit nedaly.


  Stejně to byl pitomý zlozvyk. Vlastně mu to ani nechutnalo


  Opatrně vyklepal poslední zbylou cigaretu z krabičky a strčil si ji do úst. Pak sáhl do kapsy bundy pro zapalovač. Škrtl, ale nic se nestalo. Zkusil to znova. Zatřásl zapalovačem. Tentokrát vyskočila jiskra a vyšlehl jasný plamínek.


  Logan se otřásl.


  Zavřel oči.


  Naslouchal tepání a hučení krve ve svých žilách.


  Náhle ucítil pach moči a nakrčil nos.


  „Už je nechcete?“


  Logan otevřel oči a uviděl neupraveného muže: opuchlý nos, červené oči, hustý černý plnovous, pleška na temeni hlavy, modrá prošívaná bunda s utrženou polovinou kožešinového lemu na kapuci, kalhoty, které zažily lepší časy a několik porcí kari, soudě podle skvrn, špinavé šedé tenisky. Robert Danavell alias Špinavý Bob.


  „Co chceš, Bobe?“


  Karimův oblíbený bezdomovec odkryl v úsměvu díry po zubech. „Vaše retka.“ Ukázal špinavým prstem na rozsypané cigarety. „Už je nechcete?“


  „Posluž si.“


  „Jo, díky moc, ste prima.“ Špinavý Bob si ztěžka klekl na kolena. „Né jako ten tlustej parchant včera. Prej že sem mu zasmrděl recepci. Já! A muj nejlepčí kámoš zrovna ležel mrtvej v márnici.“


  Logan ho sledoval, jak se přehrabuje v kanálu. Jeho život nebyl nic moc, ale Špinavý Bob aspoň věděl, co je pro něho důležité: chlast, retka a občas nedojedená ryba s brambůrky nebo odhozený kebab – cokoliv, co se dalo vyhrabat z odpadků.


  Žádná životně důležitá rozhodování. Žádná morální ani etická dilemata. Žádné návaly hrůzy vyvolané obyčejnou písničkou z rádia.


  Když člověk začne závidět lidem jako Špinavý Bob, nejspíš to něco vypovídá o jeho životě.


  Bob teď seděl na chodníku, jednu sebranou cigaretu mezi rty, a prohledával kapsy, dokud nenašel sirky. Se smutným úsměvem ve tváři si zapálil. Vzhlédl k Loganovi. „Nemoh byste voželet pár drobnejch, aby se starej chlap moh napít na památku svýho nejlepšího kámoše?“


  „Starej chlap? Je ti dvaačtyřicet, Bobe, ne sedmdesát.“


  Špinavý Bob pokrčil rameny. „Jo, ale u bezďáků je štyrycet dva vo hodně víc. Koukněte na chudáka Richarda.“ Popotáhl, utřel si nos rukávem a nechal na něm slizkou stopu. „Umřel moc brzo…“


  Půl jedenácté. Některé hospody v Regent Quay byly už dávno otevřené pro lidi z noční směny a pijáky, kteří nemohli dospat, jak se těšili na první skleničku nového dne. Lákavé. Logan vytáhl peněženku a vyhrabal pětilibrovku. Pak si to rozmyslel a vyměnil ji za dvacku. „Tu máš.“


  Špinavý Bob si ho změřil podezíravým pohledem. Pak se usmál a chňapl po bankovce. „Richard vám bude vděčnej.“ S hekáním se postavil, zasalutoval Loganovi, obrátil se a odbelhal pryč ve svých ušpiněných teniskách.


  Dvacet liber zkušeného alkoholika jako Špinavý Bob nijak neohrozí, aspoň ne v hospodě. Ale nejspíš za ně pořídí spoustu denaturovaného lihu.


  Logan si přejel rukou po škrábavém strništi na bradě. Možná to Bob dělá dobře, když se snaží pohřbít svoje problémy v láhvi alkoholu. K čertu s vnějším světem. Třeba to všechno zmizí samo…


  Kdyby nic jiného, mohl by se tak aspoň zbavit kocoviny.


  Logan přešel Union Street a Marischal Street a zamířil do doků. Hospoda Regents Arms byla špinavá putyka s okny zakrytými silnou vrstvou černé barvy, takže si tam pijáci připadali jako v kryptě ozářené umělým světlem. Po jasnu slunečného rána to bylo jako být pohřben zaživa. Nad barem visela sbírka pohlednic, fotografií a plastových apostrofů ukradených z vývěsních štítů obchodů, které měly nahradit ten, co chyběl ve jméně hospody.


  Bylo tam skoro prázdno. V koutě u automatu na cigarety seděli dva muži, každý u pinty piva. Na baru se hrbila ztrhaná žena v hodně krátké černé minisukni. V jedné ruce svírala prázdnou sklenici a ve druhé jí dýmala cigareta. Pleť měla bílou jako mléko a ve výstřihu jí byly vidět modré žilky. Vzhlédla, když se Logan posadil ke druhému konci pultu, a usmála se na něho. Ještě že si nezapomněla nasadit umělé zuby.


  „Ahoj, zlato, vypadáš vopuštěně.“


  „Dneska ne, Carol.“


  Zamžourala a pak sáhla do kabelky pro poškrábané brýle. „A kurva.“ Pozvedla hlas. „Je tady polda!“ Dva staří muži jako by ji ani neslyšeli, tak pohrozila Loganovi cigaretou a posypala bar popelem. „Co jako, chcete mě zatknout, že tady hulím? Jo? Nemáte nic lepšího na práci?“


  Pokrčil rameny. „Carol, nevšímal bych si tě, ani kdybys tady začala střílet. Napij se na mě.“


  Břichatý barman vystrčil hlavu ze zadní místnosti. „Co to tady…“ Pohlédl na Logana, přešlápl z nohy na nohu a pak se obrátil ke stárnoucí prostitutce. „Tady nemůžeš kouřit, je to proti zákonu.“


  Probodla Logana pohledem, hodila cigaretu do sklenice a kroužila jí, dokud nedopalek nezhasl ve vodě z rozpuštěných kostek ledu. „Už ste spokojenej? Zasranej fašoune.“


  Logan ukázal na pípu. „Pintu stelly a velkou grouse.“


  Barman se na něho chvilku díval. „Ano, důstojníku.“ Natočil pintu ležáku a pak nalil do sklenice dvě dávky míchané whisky. Zarazil se a přidal ještě třetí. Postavil to všechno před Logana. „Na účet podniku.“


  Logan natáhl ruku a dotkl se pinty, po jejímž studeném skle stékaly kapky rosy na pivní tácek. Bože, měl takovou žízeň… Když tam byl naposledy, chtěl mu někdo rozbít hlavu tágem, jakmile zjistili, že je polda. A teď mu najednou nabízeli pití zadarmo.


  „Vážím si tý nabídky,“ vytáhl peněženku a položil na bar pětilibrovku, „ale radši zaplatím.“ Logan zvedl whisky. Nebylo ještě ani jedenáct, jeho první dopoledne po návratu do práce, a on se chystal zmazat.


  Sklenice se třásla, když ji zvedal ke rtům.


  Policista co pije po ránu whisky. Paráda. Úžasný stereotyp. Detektiv seržant Klišé.


  Třas se zhoršoval. Uklidnil sklenici druhou rukou.


  Zavřel oči.


  Snažil se nemyslet na oheň, trhající se beton a škvířící se barvu.


  Logan praštil sklenicí o pult, rozběhl se na toalety a rozrazil dveře do pachu moči, ze kterého pálily oči. Chytil se za okraje umyvadla a zvracel na porcelán popálený od cigaret, dokud nebylo plné. Pak tam stál a třásl se.


  Odplivl si, pustil studenou vodu, vypláchl si pusu a nechal kohoutek otevřený, dokud nebyly všechny zvratky pryč.


  Pak Logan vytáhl mobil, našel v paměti číslo a vytočil ho.


   


   



  *


   



  Gouldingova bezvýrazná asistentka uvedla Logana do psychologova doupěte, pověděla mu, že doktor hned přijde, a nabídla mu šálek čaje.


  Mléko, tři cukry.


  Když mu ho donesla, otřásl se z toho, jak byl sladký, ale aspoň spláchl chuť žaludečních šťáv. Kromě toho, právě to by měl člověk pít, když je v šoku: horký, sladký čaj, ten tradiční nápoj, který byl Britům posilou v těžkých dobách. Kecy.


  Rozhlédl se po kanceláři.


  Byl to pitomý nápad. Nejnovější na dlouhém seznamu pitomých nápadů.


  Vůbec tam neměl chodit.


  Logan postavil prázdný hrnek na kávový stolek ze skla a chromu a vstal. K čertu s tím. Žádnou pomoc nepotřebuje. On –


  Dveře se otevřely a do místnosti vrazil doktor Goulding ozdobený jednou ze svých ošklivých kravat. „Seržante McRae, Logane, to je skvělé, že jste přišel. Právě pracuju na novém profilu, opravdu bych ocenil pomoc.“ Natáhl ruku. „Jak se vám daří?“


  Logan si odkašlal. „Já… nemůžu se zdržet moc dlouho, jsem ve službě. Jenom jsem se přišel… podívat, jak jste daleko.“


  „No jistě, posaďte se.“ Psycholog došel k počmárané bílé tabuli a pustil se do prezentace svých nových teorií o Oidipovi, teď, když byl Ricky Gilchrist ze hry. Goulding tak překypoval nadšením, že Logan neměl to srdce povědět mu, že je to všechno špatně. Oidipus byl od samého začátku Vadim Michajlovič Kravčenko. Dobře, Logan sice netušil, proč zabiják placený varšavskými gangstery mučil a mrzačil polské majitele obchodů, ale nikdo jiný to být nemohl – kdyby ano, byla by to příliš velká náhoda.


  Goulding dospěl ke konci své prezentace, odmlčel se, jako by očekával potlesk, a pak se posadil do černého koženého křesla ladícího s gaučem. „Dneska ráno jsem mluvil s prokurátorkou: v pátek propustí Gilchrista na podmínku. Požádal jsem o příkaz k dohledu, aby se zajistilo, že bude docházet na sezení, ale…“ Pokrčil rameny. „Ale kvůli tomu jste sem vlastně nepřišel, že?“


  „Co? Samozřejmě že jsem –“


  „Požádat o pomoc není nic špatného, Logane. Zvlášť po tom, čím jste si prošel.“


  „Já pomoc nepotřebuju. Je mi fajn.“


  Psycholog se opřel, složil prsty do malého stanu, naklonil hlavu ke straně a řekl: „Vy mi nedůvěřujete. To je v pořádku, chápu to, spousta lidí se terapie bojí –“


  „Nebojím se a nepotřebuju –“


  „– nedělá jim dobře otevřít se někomu, koho neznají. Není snadné udělat první krok, tak co kdybychom se setkali v půli cesty?“ Goulding si přitáhl křeslo blíž k Loganovi. „Připustíte, že máte problémy se spánkem?“


  Nemělo smysl zapírat: vypadal příšerně a věděl to. „Takže?“


  „Předepíšu vám mírná sedativa, abyste lépe spal. Nic, čeho byste se měl bát, jenom zopliclone. Vezmete si jeden prášek dvě hodiny před tím, než půjdete spát, a budete se držet dál od alkoholu. Neomráčí vás, ale pomůže vám si odpočinout. Budete se cítit mnohem lépe.“


  „Nechci prášky na spaní.“


  „A naučím vás nějaká dechová cvičení, aby vám pomohla od úzkosti nebo výkyvů nálad.“ Goulding se natáhl ke svému stolu, zvedl mobil a poklepal na displej. „Měli bychom se domluvit na pravidelných sezeních… Vyhovoval by vám čtvrtek dopoledne?“


  „Jste hluchej? Povídám ne!“


  Goulding sundal uzávěr z pera. „Logane, oba víme, že kdybyste na tohle nebyl připravený, nepřišel byste sem.“ Psycholog pokrčil teatrálně rameny. „Samozřejmě pokud vám vyhovuje být na tom takhle, cítit se tak, jak se cítíte…“


   


  Oběd tvořilo houbové rizoto z mikrovlnky, které chutnalo jako rýžový nákyp s nakrájenými slimáky. V továrně vyrobené instantní jídlo pro někoho se zásadním vztekem na celý svět. Logan postrkoval lepkavá zrnka rýže po plastové misce, ani se neobtěžoval vyklopit tu kejdu na talíř. Nestálo to za tu práci s mytím nádobí.


  V bytě to vypadalo jako na skládce, všude se válely plechovky barev a štětce, igelitové plachty a kousky neidentifikovatelných krámů pro kutily. Udělal si v kuchyni místo právě dost velké na svůj hnus z mikrovlnky a prášky, které si cestou domů vyzvedl v lékárně.


  Logan zíral na krabičku prášků na spaní. Přečetl si seznam možných vedlejších účinků: zmatenost, halucinace, výpadky paměti, problémy s dýcháním. Vlastně by to mohlo mít něco do sebe. Mohl by je spolykat všechny najednou a spláchnout je lahví vodky, kterou si koupil v supermarketu…


  Vstal a hodil svůj oběd do odpadkového koše.


  Pak vyndal vodku z mrazáku.
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  „Kdes sakra byl? A než něco řekneš, ,sakra‘ se nepočítá, pamatuješ?“ Detektiv inspektor Steelová se objevila u Loganova boku jako duch. Ještě před chvilkou po ní nebylo ani stopy a najednou stála hned vedle něho. Jako kouzlem. Nakrčila nos. „Proč seš cejtit jako zásuvky mý pratety?“


  Logan rozkousal další mentolový bonbon. „Mám rýmu.“ Vysmrkal se na potvrzení svých slov. „Volali ti z laborky. Vzkazujou, že Sperminátor má AIDS v plným rozpuku, takže by asi bylo nejlepší, kdyby si Susan nechala kalhotky na sobě. Však víš… aby jima neotírala zábradlí.“


  Steelová ho dloubla do ramene, naklonila se blíž a zahalila ho oparem chanelu č. 5. „Tys pil?“


  Pokrčil rameny. „Mám hodně papírování.“


  „Pil, že jo? Seš nachcanej jak –“


  PRÁSK, dveře se rozlétly a dovnitř napochodoval Finnie doprovázený seržantem Piriem po jedné straně a konstáblem Karimem po druhé. Finnie udělal dramatickou pauzu a pak mávl rukou směrem ke Steelové. „Ach, inspektorko, to je od vás milý, že jste se k nám připojila.“


  Popotáhla si kalhoty a zamračila se. „Měla jsem fofr.“


  „Opravdu? A mohl bych se vás zeptat, jestli byste snad nemohla obětovat patnáct minut svýho drahocennýho času na strategickou poradu, na kterou jsem vás pozval?“


  „Vy jste –“


  „Poradu na téma jak odvrátit drogovou válku? Nebo to není dost důležitý, aby se tím obtěžoval někdo vašeho formátu?“


  Zvedla bradu a vytáhla za ní volnou kůži na krku. „Pět minut.“


  Finnie se jí zlehka uklonil. „Všichni budeme nadšení, že vás tam uvidíme.“ Pak se obrátil k Loganovi. „Rád vidím, že jste zpátky, seržante. Doufám, že nebude dlouho trvat a vrátíte se skutečně ke svý práci.“ Pak se otočil, odkráčel a cestou ještě zavolal přes rameno: „Pět minut, inspektorko.“


   


  O dvacet minut později byla zpátky ve své kanceláři, skřípala zuby a kouřila jednu z Loganových cigaret. „Nafoukanej, sarkastickej, samolibej… kretén.“


  Logan stál u okna a díval se, jak se slunce odráží od karoserií aut a autobusů v Broad Street. Opojení po vodce k obědu už začínalo slábnout a nechávalo po sobě ospalost a bolest hlavy. A taky žízeň.


  „Víš,“ řekla Steelová a oklepla popel na flekatý koberec, „modlím se, abys měl pravdu a ukázalo se, že ten čur… s gumovým ksichtem fakticky bere. S velkou radostí bych se dívala, jak jde vod válu.“


  „Chceš něco z kantýny? Čaj, kafe?“


  „A ty: přijdeš si do práce nalitej, co si sakra myslíš?“


  „Už ses někdy potkala s Prckem Hamishem Mowatem?“


  Odfrkla si a položila nohy na stůl. „Po tom vrásčitým starým parchantovi jdeme, už co si pamatuju.“


  „Tak proč není nic ve spisech?“


  „Protože jsme ho při ničem nenačapali. Nikdy. A kvůli tomu zatracenýmu zákonu o ochraně osobních údajů nesmíme ve spisech uvádět fámy a domněnky.“ Zvedla ruku a odpočítávala na prstech se skvrnami od nikotinu. „Víme, že stojí za polovinou všeho svinstva v Aberdeenu, ale nemůžeme to dokázat. Nikdo proti němu nechce svědčit u soudu, a když už se našel někdo tak pitomej, že to zkusil, už ho nikdy nikdo neviděl. Mowat má u vesnice Rhynie prasečí farmu – nenašli jsme ani jedno tělo. Máme na něj velký kulový.“


  „Aha…“


  „Všichni si myslej, že v Aberdeenu nebyla žádná zločinnost, než sem přišly peníze z ropy, že to bylo poklidný městečko s nablejskanejma ulicema a šťastnejma lidma. Blbost: děda Prcka Hamishe jel v poskytování ochrany a lichvě, už když na trůně seděla královna Viktorie. Říkali mu ,Velkej Hamish‘. Jeho syn ,Hamish Junior‘ expandoval do pašování a prostituce.“


  Strčila si cigaretu do koutku úst a podrbala se v podpaží. „No a když jeho táta umřel, podědil Prcek Hamish zločinecký impérium budovaný po dvě generace. Potom se začala těžit ropa a najednou měl každej spoustu prachů. Prcek Hamish to rozjel ve velkým a my na něho nemůžeme.“


  „Za celou tu dobu už na něj přece musel někdo něco najít.“


  „Ne: Bain jde po Hamishi Mowatovi odjaktěživa. Ten chlap, co vedl oddělení kriminálního vyšetřování před ním, se snažil vo to samý patnáct let a jeho předchůdci jakbysmet. V kanceláři šéfkonstábla čeká flaška třicetiletý whisky určená tomu, kdo Mowata dostane. Nejblíž k tomu měl Basher Brooks v roce 1975: šlo o přepadení pošty. Jenomže jedinej svědek zmizel a prokurátor to odložil. Nebyly důkazy.“


  Logan věděl, co to znamená: „Prasečí farma.“


  „Jo, prasečí farma.“ Vyfoukla přes stůl dlouhý proud kouře. „A teď padej domů, než si někdo všimne, že seš nacamranej!“


  Logan pokrčil rameny a zvedl se na nohy. Potlačil zívnutí a přejel si dlaněmi po obličeji. „Chceš, abych se u tebe večer zastavil?“


  „Po tom včerejším představení? Ne, to fakt nechci.“


  Ne že by to Loganovi vadilo. Popadl bundu a zamířil ke dveřím. Doma na něho čekala poloprázdná láhev vodky.


  Steelová za ním křikla: „Hej! Jestli fakt máš něco na Prcka Hamishe, jdu do toho. Možná se s tebou dokonce rozdělím o tu whisky.“
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  „Probuď se!“ řekl někdo.


  Logan se vymrštil na posteli, rukama a nohama odhodil stranou peřinu a pak bum, ležel na podlaze. Jeho vlastní ložnice. Jeho vlastní byt. Žádná hromada suti v Polsku.


  „Proboha, seš úplně promočenej…“ Samantha si dřepla na podlahu vedle něho, přejela mu dlaní po hrudi a poslala čůrky potu do překážkové dráhy z jizev.


  Trhaně se nadechl. „Krucinál…“


  „Křičel jsi.“


  „Proboha…“


  Nechala prsty zabloudit ještě níž, stopovat malý uzlíky zjizvené tkáně. Ozvěny nože.


  Logan ji popadl za ruku. „Nedělej to, dobře? Prosím, prostě to… nedělej.“


  Samantin hlas zněl ve tmě tiše. „Já nejsem ujetá.“


  Zas byli u toho.


  Logan zasténal. „Mohli bysme to teď vynechat?“


  „Myslela jsem si, že to pochopíš… když tě… když tě nechám sáhnout na svoje jizvy.“ Následovala dlouhá pauza a on cítil, jak vstala a posadila se na kraj matrace. „Začala jsem s tím, když mi bylo dvanáct – řezat se. Nikdy tam, kde by to mohl někdo vidět, ale… Nevím proč; prostě mi to tenkrát dávalo smysl.“


  Logan na ni pohlédl, zalitou zeleným světlem z displeje budíku. Něco po třetí ráno.


  Samantha popotáhla nosem a pevně propletla prsty. „Ne že by mě rodiče mlátili nebo něco takovýho, jenom… Já nevím. Nechali tyhle lesklý značky na mojí kůži. Víš, jak to myslím?“


  Napnula kůži na vnitřní straně stehna a prohlížela si černý inkoust pavoučího tetování. „Jakmile jsem byla dost stará, začala jsem chodit do salonu, aby mi je zakryli tetováním.“


  „Sam –“


  „A pak jsem viděla tvoje a pomyslela jsem si… Pomyslela jsem si, že nás to… spojuje nebo tak něco.“ Pokrčila rameny a překulila se, až ležela na posteli. „Pitomost, co?“


  Vlezl si vedle ní. „A nebo se na to můžeme dívat takhle: ty jsi ujetá. A já taky. Nejsou žádný normální lidi, to je mýtus, kterej šíříme my ujetý, abysme mučili sami sebe.“


  Pleskla ho přes paži. „Já ujetá nejsem.“ Ale v jejím hlase slyšel úsměv.


   


  O dvacet minut později stál Logan v temné kuchyni před otevřenými dveřmi lednice. Pomilovali se a pak tiše leželi, dokud Samantha zase neusnula. Pak Logan vyklouzl z postele. Nalil do sebe půl krabice pomerančového džusu, aniž se obtěžoval se sklenicí, a spláchl jím tři paraleny. Obrátil se a pohlédl na kuchyňský stůl. Prášky na spaní tam byly pořád, nedotčené, zalité bledým světlem z lednice.


  Dobře, tak se každou noc budí s křikem – přesně jako Simon McLeod – ale aspoň se mu pořád ještě postaví. A bez viagry.


  Logan si ještě jednou lokl džusu a převaloval ho v ústech. Škoda že nezbyla žádná vodka.


  Chudák Simon McLeod. Co by říkal, kdyby zjistil, že jeho žena vypravuje lidem, že je impotent? Popadl by ho amok…


  Loganův úsměv se rozplynul.


  Sandilands, 1998: Andy Howard, malý drogový dealer s velkou hubou, nazval Simona McLeoda „velkou buznou“ a šest měsíců ho krmili hadicí. Nepřipadalo v úvahu, že by Simon poslal Hilary, aby vypravovala lidem, že už mu nefunguje péro, a proto místo něho spí s jeho bratrem. Ani kdyby tím mohl dostat Colina z basy.


  Buďto tedy Hilary vymyslela ten plán sama, nebo mluvila o sobě a Postrachovi pravdu.


  Zatraceně.


   


  Čtvrť Froghall byla tichá. Slabé, škarohlídské světlo pouličních lamp se odráželo od temných oken a lesklo se na laku zaparkovaných aut. Dvacet minut po čtvrté: zatraceně časně na to, aby se někdo potloukal na opuštěném místě činu, ale přesně to Logan dělal.


  Podlezl pod modrobílou policejní páskou a odemkl dveře bytu C. Na prahu příbytku Harryho Jordana ho přivítal zápach plísně a hniloby.


  Logan cvakl vypínačem… a nic se nestalo. Někdo musel vypnout elektřinu.


  Vytáhl baterku a přejel jejím světlem po špinavém koberci. Vypadalo to tam stejně, jako když Kylie a její sestra odešly: hromady zničeného nábytku a rozbitých věcí. Logan se otřásl. Takhle potmě se to tam nepříjemně podobalo Hodinářově bytu ve městě Nowa Huta.


  Zastavil se v obývacím pokoji a pomalu se otočil o tři sta šedesát stupňů.


  Dívky – Tracey a její dvě kamarádky – viděly, jak Postrach kladivem vymlátil duši z Harryho Jordana. Hilary Branderová z něho dělala idiota. A on byl tak mimo, že jí na to skočil.


  Kráčel z místnosti do místnosti a svítil si baterkou na ložnice s tapetami flekatými od vlhkosti, koupelnu s plísní a popraskanými kachlíky a kuchyň se dřezem plným špinavého nádobí a košem přetékajícím něčím shnilým a páchnoucím.


  Jak mohl někdo takhle žít? Už předtím, než to tam někdo obrátil vzhůru nohama, vypadal byt jako brloh.


  Ocitl se zpátky v nejmenší ložnici, tam, kde se skrývala Kylie se svými modřinami a oteklým obličejem. Gorily paní McLeodové převrátily postel na bok a rozřízly matraci, ze které lezlo šedé čalounění. Malý prádelník ležel převrácený. Vetřelci se pokusili převrátit i skříň, ale místnost nebyla dost široká, takže se zaklínila pod úhlem pětačtyřiceti stupňů mezi dvěma zdmi a z dveří vyvrácených z pantů se vyvalila lavina laciných bot na stejně laciný koberec.


  Logan strčil do těch krámů špičkou boty. Nic tam nebylo. Jenom marnil čas. Měl by být doma se svou lehce ujetou přítelkyní, a ne se přehrabovat ložnicí nějaké prostitutky a feťačky.


  Když už tam ale byl, mohl se aspoň pokusit odvést dobrou práci.


  Natáhl si latexové rukavice a začal s prádelníkem, který postavil zpátky na nohy. Potom vytahoval zásuvky jednu po druhé a baterkou sevřenou v zubech si svítil na jejich obsah.


  Horní zásuvka: vibrátory, kondomy, lubrikanty, časopisy s tvrdým pornem. Cokoliv, co by mohl náročný zákazník žádat, když zaplatí padesát babek za kompletní číslo a dvacku za vykouření.


  Proboha, kdo mohl být tak zoufalý?


  Prostřední zásuvka: laciné spodní prádlo šlapky. Podprsenky, ze kterých vylézají bradavky, kalhotky s otvorem v rozkroku, krajkové růžové serepetičky, podvazkový pás, síťové punčochy.


  Spodní zásuvka: balíček dopisů a hromádka vlněných ponožek. Většina dopisů nebyla otevřená, ale Logan si přečetl pár těch, které ano, a vrátil je na místo. Naše nejdražší Kylie, víš, že mně a tátovi ty a tvoje sestra moc chybíte. Proč se nevrátíte domů?


  Pak přišla na řadu šatní skříň. Postavil ji zpříma, až narazila do zdi a odtrhla kus tapet. Všechno oblečení leželo na hromadě na dně – levné džíny, košile, dvě trička na rugby, nadýchaný růžový župan.


  Při nárazu se uvolnila dřevotřísková lišta okolo spodního okraje skříně. Logan do ní lehce kopl, ale místo aby zapadla zpátky na místo, celá její přední část odpadla.


  Sklonil se a pokusil se ji vrátit, kam patří, ale nepasovala tam. Proč by na tom vlastně mělo záležet? Všechno to stejně skončí na smetišti, až se radnice rozhodne nechat byt vyklidit.


  Už chtěl vstát, když si toho všiml: dvou rovnoběžných rýh v koberci, přímo v koutě místnosti, kde původně stál malý prádelník.


  Logan si posvítil baterkou podél kobercové lišty.


  Všude jinde byl koberec zarovnaný se zdí, ale v koutě byl u lišty shrnutý. Kdyby ho tam celá léta zatěžoval prádelník, ležel by rovně.


  Vzal za okraj a zatáhl – asi pětačtyřicet centimetrů levného, rýhovaného koberce se odlouplo, aniž by bylo slyšet, jak se trhá.


  Pod ním nebyl žádný podklad – koberec ležel přímo na dřevotřískové desce.


  Někdo vyřízl v desce nepravidelný obdélník zhruba o velikosti krabice od bot a pak ho položil zpátky. Nejspíš to nic neznamenalo. Byl to asi jen provizorní přístup k elektrickému vedení. Ale na to poklop vypadal příliš často používaný, okolo spáry bylo vidět otisky špinavých prstů.


  Úkryt na drogy?


  Logan strčil do spáry propisku, zapáčil a víko zvedl. Měl pravdu, byl to úkryt. Svazky fotografií sepnutých gumičkami. Rodinné snímky mnohem mladší Kylie a Tracey, něčí narozeniny, hra na mexické bandity na zahradě za domem. Kylie vypadala šťastně, milion let vzdálená od té vyzáblé feťačky, která nemohla vstát z postele, protože ji zbil její pasák.


  V díře byla i plechovka obsahující stříkačku a náhradní jehly. Vodní dýmka ve tvaru hlavy Yody z Hvězdných válek. Malá porcelánová balerína. Sada tarotových karet.


  Logan všechno vyndal a rozložil na koberci. Za celý život toho nebylo moc.


  Pak strčil baterku do otvoru a posvítil do všech koutů.


  Ve tmě se něco zalesklo.


  Sáhl dolů do mezery mezi dřevotřískou a zaprášeným betonem.


  Nemohl na to dosáhnout…


  Lehl si na bok, strčil paži tak hluboko, jak dokázal, přejel prsty po hrubém povrchu. Nic… nic… nic… – a pak slabé zašustění. Nákupní taška? Přitáhl si ji blíž špičkami prstů, pak pevně sevřel igelit a vytáhl to celé nahoru.


  Byla to anonymní modrobílá plastová taška, jaké jsou k dostání v malých obchodech. Těžká. Položil ji na podlahu a nahlédl dovnitř.


  Bylo tam kladivo s rozeklaným koncem na vytahování hřebíků, pokryté tmavohnědými skvrnami a zabalené do zakrváceného výtisku Aberdeen Examineru.
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  „Je mi to jedno, jasný? Vypadněte sakra z postele a sežeňte mi ji k telefonu!“ Logan seděl v obývacím pokoji na područce rozbitého gauče v prvním světle nového dne a čekal, až policistka z programu na ochranu svědků udělá, o co ji požádal.


  „Tři čtvrtě na pět… Proboha.“ Zívnutí. Pak nějaké tlumené klení, šramot a – „Nějakej parchant z Aberdeenu… Cože?… Jak to mám vědět?“ Další šramot. A nakonec klepání. „Kylie? Seš vzhůru? Kylie?“


  Pauza.


  Potom se policistka ozvala znova: „Myslím, že spí.“


  „No jasně že spí, je ještě noc. Tak – ji – probuďte!“


  „Dobře, dobře, proboha…“ Klepání přešlo v bušení. A za minutu se z telefonu ozvala Kylie.


  „Kdooo?“ Nějaké mlaskání. „Chci spááát…“


  „Kylie, tady je detektiv seržant McRae. Pamatuješ si mě?“


  „Hmmm? Vy ste ten chlap, co nás zachránil. Tracey říká, že sme vám dlužný. Za toho doktora a za to, že ste nás dostal z tý hnusný díry a na léčení.“ Po lince dorazilo z Lossiemouthu hlasité zívnutí. „Nikdo předtím na nás nebyl hodnej. Vždycky sem si myslela, že poldové sou parchanti, ale vy ste něco jako hrdina…“


  „Vím o tom kladivu.“


  Ticho.


  „Já… co?“


  „Pod podlahou, ve tvý malý skrýši, jsem našel igelitku s kladivem celým od krve.“


  „Cože? Né. Ale…“


  „Nebyl to Postrach, co? Bylas to ty. To tys utloukla Harryho a pokusila se to hodit na Colina McLeoda.“


  „Né! To nemohlo… Já a Colin, my sme byli… víte? Povídal, že mě odveze do Austrálie, začneme znova, veme si mě a budeme mít děti…“


  Další hlas v pozadí se zeptal, kdo to je, a pak se z telefonu ozvala Kyliina sestra Tracey. „Tak vy ste našel kladivo, jo? Musela ho tam podstrčit ta stará mrcha McLeodová. Aby to vypadalo, že tomu parchantovi nerozmlátil mozek na kaši Postrach, ale někdo jinej.“


  Logan zvedl plastovou tašku rukou v rukavici. Byl to výstřel naslepo, ale k čertu s tím: „Tak proč jsou na něm všude tvoje otisky?“


  Pauza. „Fakt sou?“


  „Co myslíš ty?“


  Tentokrát trvalo ticho tak dlouho, až se Logan podíval na displej, jestli neztratil spojení. „No?“


  „Kylie, zlato, skoč nám pro plechovku koly, jo?“ Pauza. Zaklapnutí dveří. „Nebyla to vona, byla sem to já. Já to uďála. Vona vo tom ani neví.“


  Bod za správný odhad.


  „Proč?“


  „Proč myslíte? Harry by ji zmlátil znova, dřív nebo pozdějc, a to už by možná nepřežila.“ Hlas jí začal kolísat. „Příště by ji třeba zabil nebo by skončila v kómatu. Musela sem, jasný?“


  Popotáhla nosem. „Pověděla sem mu, že deme pryč, ale von nás nechtěl pustit. Hned začal zuřit a vytáh kudlu. Řval, že s Harrym Jordanem nikdo nevyjebe, že mu patříme, naučí nás poslouchat, pořeže nás v obličeji… Byla sem vyděšená, jasný?“ Ztišila hlas v šepot. „Převrátila sem Harryho kriplkáru a von se rozplácnul na zemi. Praštil se hlavou vo kredenc.“


  Logan se podíval dolů na rozbitou skřínku s ulomenou nohou. „Ty tvrdíš, že to byla nehoda? Máš mě za pitomce?“


  „Von… von se praštil vo kredenc – a pak mu z tý rány na čele začala týct krev. Měl ji po celým ksichtu, snažil se plazit po koberci, řval, jak nás vobě zabije… Popadla sem kladivo z jeho krabice s nářadím a zařídila, aby držel hubu. Víte? Nafurt. Už žádný výhrůžky, žádný pěsti, nic.“


  Logan zavřel oči a tiše zaklel. „A napadlo tě, že bys to mohla hodit na Colina McLeoda.“


  Až z Lossiemouthu skoro slyšel, jak pokrčila rameny. „Bylo to přece kladivo, né? Postrach má kladiva rád…“ Znova popotáhla, ale její hlas byl mnohem klidnější než předtím. „Jsem ráda, že sem to uďála, jasný? Harry Jordan byl zlej parchant. A Postrach je stejnej. Vlastně jsem světu pomohla. Harry je v kómatu a Postrach v base, takže už mojí ségře neublížej.“


  Zatracená práce. Logan seděl na zničeném gauči a v ruce držel tašku s kladivem. Jediný důkaz, který mohl ty dvě zničit.


  Tracey měla pravdu – svět bude bez Colina McLeoda a Harryho Jordana mnohem lepším místem. Stačilo jen, aby Logan to kladivo ztratil. Předstíral, že ho nikdy nenašel.


  Kladivo? Jaké kladivo?


  Kylie a Tracey začnou nový život v Lossiemouthu, bez drog a sexu za peníze. Harryho Jordana nebude nikdo postrádat a Postrach Colin McLeod zaslouží, aby hnil do konce života ve vězení.


  Stačilo jen, aby Logan odjel někam za město a kladivo zakopal. Nebo ho utopil v řece Dee. Případně ho prostě hodil do kontejneru.


  Nikdo by se to nedozvěděl.


   


  Sluchátkem otřásl kašel inspektorky Steelové následovaný kletbou menšího kalibru. Logan ji nechal, ať si uleví. Konečně přišel rozbřesk, slunce se pomalu plazilo po obloze a vrhalo obdélník nazlátlého světla na koberec v obývacím pokoji. Kouř z Loganovy cigarety se v něm leskl jako slonovina.


  „Je půl šestý!“ zasténala Steelová. „Doufám, že jde aspoň o život.“


  „Potřebuju se na něco zeptat.“


  „Jestli nejde o naplnění malýho plastovýho kelímku spermatem, nemám zájem.“


  „Mám etickej problém.“


  Pauza. „A to voláš mně? Proboha, to na tom musíš bejt hodně zle… Počkej chvilku.“ Slyšel ji tam štrachat a pak se zas ozvala. „Tak ven s tím.“


  „Řekněme, že někomu hrozí basa za pokus o vraždu, ale ty bys našla důkaz, že to neudělal. Spáchal spoustu jinejch věcí, ale pokaždý mu to prošlo: ublížení na zdraví, vydírání, drogy, možná pár vražd… Ale když někomu povíš, cos zjistila, vrátí se ten chlap na svobodu a odnese to někdo jinej. Někdo, kdo si to možná ani nezaslouží.“


  „Kvůli tomuhle jsi mě vytáhnul z postele?“


  „Ale to –“


  „O kom se bavíme?“


  „O nikom. Je to… čistě hypotetický.“


  „Hypotetický, prokristapána. Nebudil bys mě v půl šestý ráno kvůli něčemu hypotetickýmu. Kdo to je?“


  Logan dlouze potáhl z cigarety a ucítil, jak ho kouř pálí ve zjizvených plicích. „Colin McLeod.“


  „Postrach Colin? Ale on je…“ Zaklela. „Chceš mi snad říct, že Harrymu Jordanovi vymlátil mozek z hlavy někdo jinej? To je fakt skvělý. První šance dostat ho za katr a ten zkurvysyn to neudělal?… Co na to říkal šéfinspektor Žabí ksicht?“


  „Ještě o tom neví.“ Logan hodil cigaretu na špinavý koberec a rozdrtil ji podrážkou.


  „Vyskočí z kůže.“


  Logan došel k oknu a otřel kousek zaprášeného skla. Vypadalo to na další krásný den policisty, plný rivality, vzájemného obviňování a špatné nálady. „Co když nic neřekneme?“


  Chvilku bylo ticho. „My? Tak do tohohle mě nezatáhneš.“


  „Ale –“


  „Hele, Lazare, mám tě ráda jako svýho lehce retardovanýho bráchu, ale víš sám, co musíš udělat. Jinak bys mi nevolal. Jsem tvoje svědomí, tvoje víla kmotřička. Jakmile jsi mi to vysypal, přestalo to bejt tajemství: pravda je venku. Musíš to říct Finniemu.“


  „A do prdele…“


  „Jo, a přesně tam tě nakope, až mu to celý povíš.“
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  V sedm hodin ráno byla atmosféra na stanici poněkud kalná: konstáblové, seržanti a inspektoři se ploužili jako napůl zavřené nože, shrbení pod tíhou noční oslavy Finnieho protidrogového zátahu v baru Illicit Still, který dělal čest svému jménu Černá palírna a dal jim všem pořádně zabrat.


  Logan se poptal kolem a nakonec vystopoval detektiv šéfinspektora dole v kantýně, kde do sebe cpal snídani složenou ze smažených vajec, párků a fazolí.


  „Mmmph.“ Finnie vzhlédl s plnou pusou a oparem z fazolové šťávy na spodním rtu. Chvilku žvýkal a pak polkl. „Co se vám včera v noci stalo?“


  „Já… no…“ Logan se posadil a snažil se nedívat, jak se šéfinspektor pustil do lesklého plátku krvavé tlačenky.


  Finnie strčil do úst plnou vidličku a mluvil s plnou pusou. „Na dnešní večer jsem zamluvil stůl u Toniho: pro vás, pro mě a pro Pirieho. Oslavíme váš návrat do práce po tý nehodě.“


  Nehodě…


  Logan se pokusil o úsměv. Nebylo to snadné, když se mu zvedal žaludek. „Včera mě navštívila Hilary Branderová.“


  „Fakt?“


  Logan mu pověděl o tom milostném románku, druhém kladivu a telefonátu s Kyliinou sestrou Tracey.


  Finnie přestal jíst a jeho hlas přešel v napjatý šepot: „Proč jste mi sakra nezavolal? Věděl jste, jak je to důležitý!“


  „Já…“ Logan se rozhlédl po řadách snídajících policistů, ale nezdálo se, že by se někdo díval jejich směrem. „Myslel jsem si, že Branderová lže. Jak jsem měl vědět, že se to potvrdí?“


  „Takže vy jste přestal spadat pod moje velení, je to tak? Jste moc výjimečnej na to, abyste mě upozornil, že došlo k zásadní chybě v mým vyšetřování?“


  „A co jsem měl dělat, strčit to kladivo zpátky tam, kde jsem ho našel? Předstírat, že se to nestalo, jenom proto, že nemůžeme zavřít Colina McLeoda za nic jinýho?“


  Finnie vztekle našpulil své gumové rty a přivřel oči do tenkých škvír. Pak nabodl poslední kousek párku a strčil si ho do pusy. Žvýkal a mračil se. A pak svěsil ramena.


  „Máte pravdu,“ řekl nakonec. „Štve mě to, ale máte pravdu. To, že je Postrach hnusnej malej parchant, ještě neznamená, že mu můžeme přišít něco, co neudělal.“ Povzdechl si. „Krucinál, a vypadalo to na tak pěknej den.“


  Finnie do sebe nalil zbytek čaje a pohlédl do prázdného hrnku. „Radši se spojte s partou z ochrany svědků: okamžitě chci mít ty šlapky tady.“ Odstrčil židli a vstal. „Asi bych to měl povědět prokurátorce. Zatraceně…“


  A pak byl pryč a nechal tam Logana i svou nedojedenou snídani.


  Logan vytáhl mobil a zavolal policistce z programu na ochranu svědků, se kterou mluvil časně ráno. Finnieho talíř byl plný sádla a malých kousků chrupavek, šmouh krvavě červeného kečupu… Logan talíř odstrčil, ale toho pachu se nezbavil.


  Chvilku to trvalo, ale nakonec mu to policistka zvedla. Logan jí pověděl, aby sbalila Kylie a její sestru, že je Finnie chce zpátky v Aberdeenu. Hned.


  Poslechl si nějaké mumlání a skoro neslyšné „Tak už se sakra rozhodněte…“, a pak Logan slyšel, jak policistka kráčí do jiné místnosti, telefon přitisknutý k hrudi.


  Tlumené zvuky rozhovoru na chodbě: „V tý zatracený Queen Street jsou všichni stejný…“


  Klepání na dveře.


  Policistka z programu na ochranu svědků zesílila hlas: „Kylie? Tracey? Haló?“ Okamžik ticha, pak se otevřely dveře. „A sakra… Bille, volej záchranku!… PROSTĚ ZAVOLEJ TU BLBOU ZÁCHRANKU!“


  Potom se telefon odmlčel.


   


  „Seš hluchej nebo co?“


  Logan zvedl oči od hlášení, které měl psát: ve dveřích stál Tlusťoch Gary a v rukou držel hrnek čaje a balíček krémových sušenek.


  Kancelář byla prázdná až na Logana a usychající kytku v květináči.


  „Volali ze špitálu.“ Obrovský seržant si odfrkl a popotáhl si opasek, který mu svíral břicho. „Vypumpovali jim žaludky, ale velký šance jim nedávaj. Čistič odpadů. Na něco takovýho musí člověk bejt hodně zoufalej, co?“


  Logan na to nechtěl ani pomyslet. „Něco novýho o Colinu McLeodovi?“


  „Naposledy jsem slyšel, že se prokurátorka a soudce sešli s Finniem a asistentem šéfkonstábla. Spousta křiku a klení. Podle všeho se často skloňovalo tvoje jméno.“


  „Moc vtipný.“


  „Taky myslím.“ Tlusťoch Gary se zašklebil a přidal ke své sbírce brad další dvě. „Mimochodem: na lince dvě máš hovor. Nějaká polská kočka, čeká už pět minut. Snažil jsem se ti dovolat, ale nebereš to.


  Logan zaklel a vyhrabal stolní telefon zpod hromady hlášení. Opravdu, červená kontrolka blikala. Sáhl po sluchátku.


  „Než půjdu,“ řekl Gary, „dnešní večeře pořád platí? Protože jestli jo, nasaď si na hlavu papírovej pytel, jo? Všechny ty modřiny a strupy by mi vzaly chuť k jídlu.“


  Na tak velkého chlapa se pohyboval rychle a podařilo se mu vyběhnout ze dveří dřív, než ho Logan stačil trefit do zadku sešívačkou. Ta se odrazila od zdi a spadla na podlahu.


  Logan stiskl tlačítko na telefonu. „Detektiv seržant McRae, jak vám můžu –“


  „Logane? Tady je starší konstábl Jaroszewiczová. Z Polska.“


  „Wiktorja?“ Zvuk jejího hlasu stačil, aby Logana zalil studený pot. „Co –“


  „Můžeme si promluvit?“


  „Moment, jenom zavřu dveře kanceláře –“


  „Ne po telefonu, potřebuju s tebou mluvit osobně. Je to důležité.“


  „Cože?“ Sevřel se mu žaludek. Bože, jenom ne zpátky do Polska. Opravdu, opravdu se nechtěl vrátit do Polska. „Ale já nemůžu –“


  „Jsem na aberdeenském letišti. Můžu přijet taxíkem na vaše policejní ústředí?“


  „Ne!“ I když věděl, že je sám, rozhlédl se Logan po prázdné kanceláři a ztlumil hlas. „Nejezdi na stanici. Dám ti jednu adresu…“


   


  Před domem inspektorky Steelové zastavil taxík. Zadní dveře se otevřely a do horkého červencového slunce vystoupila povědomá postava. Wiktorja. Obličej měla posetý žlutozelenými modřinami a nad shlukem škrábanců s hnědými strupy měla čelo obtočené bílým fáčem. Jednou rukou bojovala se žlutou igelitovou taškou – pravá paže jí visela na pásce – dokud se Logan nepřibelhal po cestičce a nezaplatil řidiči.


  Vytáhl z kufru ošoupaný hnědý kožený kufr a zůstali tam beze slova stát, dokud taxík neodjel. Logan zakašlal. Ona se dívala na špičky bot. Po plotě prošla kolem chlupatá šedá kočka inspektorky Steelové.


  „Co ruka?“


  Wiktorja se ušklíbla. „Ten pitomec můj doktor tvrdí, že nejsem dost zdravá, abych se mohla vrátit do služby, a ten pitomec můj seržant s tím souhlasí.“ Usmála se, ale její oči byly mrtvé a hlas plný předstíraného veselí. „Tak jsem se rozhodla udělat si dovolenou. Vždycky jsem chtěla vidět Aberdeen…“


  „Na policajtku seš dost mizerná lhářka.“


  Tentokrát byl její úsměv upřímnější. „Myslíš?“


   


   



  *


   



  Udělali místo v mrazáku Steelové na láhev vodky, kterou Wiktorja přivezla z Polska, a pak se posadili na slunce v zadní zahradě. Wiktorja se trochu třásla a Logan se snažil zapálit si. Cigareta nedržela na jednom místě, uskakovala sem a tam před plamenem.


  Wiktorja se napila instantní kávy. „Nevěděla jsem, že kouříš.“


  „Nekouřím. Nechal jsem toho před pár lety, když mi někdo udělal z vnitřností jehelníček patnácticentimetrovým nožem. No tak, ty mrcho jedna…“ Konečně cigareta chytila. Naplnil si plíce kouřem. Zakašlal. Vyprskl. Zašklebil se.


  „Měl bys uvažovat o tom, že toho necháš znova. Moc ti to nejde.“


  „Nemyslíš, že už bude dost chlazená?“


  „Ne. Ještě dvacet minut.“ Znova zvedla fotografii Kravčenka a zamračila se na ni. „A víš jistě, že je tady?“


  „Jo.“ Logan položil na litinový stůl identikit. „Vidíš?“ Kolem rozložil zbytek Gorzkiewiczova spisu na majora Vadima Michajloviče Kravčenka.
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  Inspektorka Steelová dorazila domů jako první, po ní se vrátil konstábl Rennie, vypil si šálek čaje a zas odjel. Inspektorka rozrazila dveře do zahrady, strnula a vytřeštila oči na Wiktorju. „Kdo je sakra tohle?“


  Logan je představil a nabídl Steelové panáka vodky.


  „No tak jo, no.“ Steelová se usadila na jednu ze zahradních židlí, zatímco Logan se vypravil na další nájezd do mrazáku. Když se vrátil, byla Steelová zabraná do hovoru s Wiktorjou a obě se skláněly nad rozloženým obsahem Kravčenkova spisu.


  Jakmile se Logan vrátil, obě se prudce napřímily.


  „Vyrušil jsem vás?“


  Steelová: „Ne.“


  Wiktorja: „Jenom jsme si povídaly.“


  Pauza. „Dobře…“ Postavil před inspektorku čistou skleničku a naplnil ji po okraj. Hladina v láhvi se už blížila ke dnu.


  Steelová zvedla sklenku, očichala ji, vypila obsah a s cinknutím ji postavila zpátky na stůl. „Ještě jednu.“


  Logan jí posloužil.


  „To bys nevěřil,“ řekla, „jak mizernej jsem měla den. Finnie byl skutečná voština v prdeli: museli pustit Postracha Colina na kauci a najednou je to moje vina?“ Hodila do sebe druhého panáka. „Žabí ksicht by potřeboval nakopat. Je v tý flašce ještě něco?“


  Logan jí dolil ještě jednou. „Tak jo,“ řekl pak a posbíral papíry, „radši už půjdeme. Zavolám ti zejtra ráno a –“


  Steelová připlácla svoji ruku na jeho a prsty přitiskla na fotografii jedné z Kravčenkových obětí. „Ne tak rychle. Susan a já jdeme večer na slezinu nějaký ženský skupiny na téma Uštrikuj si vlastní vložku nebo tak něco. Ty pohlídáš Roryho.“


  Logan zasténal. „Nemůžeš přinutit Rennieho, aby –“


  „Nebuď taková fňukna. Všechny tyhle přísně tajný kraviny jsou hlavně tvoje vina a navíc seš na řadě. My se vrátíme kolem desátý. A do tý doby,“ ukázala na kuchyňské okno, odkud se na ně dívala bledá tvář s černým monoklem, „je ten jednookej mýval jenom tvůj.“


   



  *


   



  „Necejtím se pohodlně.“ Detektiv inspektor Steelová se zavrtěla a zatahala se za podpaží modré hedvábné blůzy.


  „Zabilo by tě, kdyby ses učesala?“ Susan sáhla do kabelky a podala jí hřeben. „Tu máš.“


  Logan obě pozoroval přes vodkový opar. Vyměnili zahradu za kuchyň, když se Loganovi začalo barvit čelo do ruda. Teď měl kůži napnutou jako na přefouknutém balonu a mastnou ze štědré dávky krému po opalování. Trochu to pálilo, ale měl v sobě dost anestetika na to, aby mu to bylo jedno. Zvlášť poté, co Steelová otevřela láhev desetileté whisky Highland Park.


  Wiktorja si zvykla na whisky skoro stejně rychle jako Logan na polskou vodku. Byla ještě venku u zahradního stolu a s mobilem přilepeným na uchu informovala svého seržanta v Polsku o Kravčenkově spisu a lodním nákladu zbraní.


  „Jsi fakt hrozná,“ řekla Susan, když poskakovala kolem své manželky. „A sněz mentolku nebo něco: smrdíš jako palírna.“


  Rory seděl u snídaňového pultu stále v mikině „JSEM GAY, JSEM NEJ!“ a cpal se balíčkem miniaturních čedarů tak, že každé kolečko strčil do pusy a cucal ho tak dlouho, dokud se nerozpadlo na kaši. „No, já si myslím, že vypadáte úžasně, Susan.“ Jazyk mu pokrýval tenký povlak rozpuštěného sýru. „První dojem je tak důležitej, přesně tak… přesně tak to říkával můj Barry.“ Utřel si imaginární slzu.


  „Ach Rory, je mi to tak líto…“


  Steelová se zatahala za kalhoty. „Copak si nemůžu vzít džíny?“


  „Ne.“ Susan ustoupila dozadu a prohlédla si své dílo. „Takhle to asi bude muset stačit.“


  „Ale já tyhle kalhoty nenávidím! Pořád mi lezou mezi půlky.“


  „Ale sluší ti.“


  Rory seskočil z barové stoličky a posloužil si několika čokoládovými sušenkami. „Měla byste Susan poslechnout, ty kalhoty vám dělají nádhernej zadek. Věřte mi, jako gay se v tomhle vyznám.“


  Zamračila se na něho. „Já ti udělám nádhernej zadek špičkou svý boty!“


  Susan zrudla. „Roberto! Chovej se slušně k našemu hostovi!“


  „Ach,“ Rory vzal Susan za ruku, „kdyby tak byli všichni tak chápaví jako vy.“ Zatočil se s ní po kuchyni v pomalém valčíku. Hihňala se a on začal zpívat Thank Heavens for Little Girls vysokým, rozechvělým tenorem.


  Ten parchant.


  Odporný, úchylný parchant.


  Logan polkl poslední centimetr whisky ve své sklenici, vstal a postavil se jim do cesty.


  „Ale no tak, starej brachu,“ Rory na něho zamrkal, „takhle se gentleman nechová, najdi si svoji vlastní –“


  Logan se rozmáchl a vlepil mu políček.


  Všichni strnuli. Rory se chytil za tvář, zapotácel se dozadu ke kuchyňské lince a zíral na Logana se slzami v očích. „Za co bylo tohle?“


  „Přestaň s tím.“ Někdo popadl Logana za rukáv, ale Logan tu ruku setřásl.


  „Ale já neudělal –“


  „Přestaň s tím! Strč si ten svůj pitomej pedofilní komediální výstup někam! Není to vtipný!“ Třásl se, žilami mu proudila whisky a vztek, obě ruce zaťaté v pěst, a jenom čekal, až Rory něco řekne. Cokoliv.


  „Pedofil?“ Susan vytřeštila oči na Logana a pak na Roryho. Potom se obrátila ke Steelové. „On je pedofil? Tys přivedla do tohohle domu pedofila?“


  „Já… my… Nechtěla jsem tě znepokojovat –“


  „Jak ses mohla opovážit, krucinál?“


  Steelová k ní natáhla ruku. „Susan, můžu ti to vysvětlit: bylo to –“


  „NESAHEJ NA MĚ!“ Susan couvla a mračila se na ně. „Jak jsi mohla přivést toho hnusnýho úchyla do mýho domu? Jak jsi mi mohla lhát?“ Zhluboka se nadechla a vyprskla Rorymu do obličeje. „Měli tě hned po narození utopit!“


  Drobný muž se kousl do spodního rtu a zamrkal. A ještě jednou. Přes víčko zarudlého oka se mu přelila velká slza a stekla po straně nosu. Pak se ztěžka postavil na nohy a vyšel z kuchyně. Ani za sebou nezabouchl dveře.


   


  Večer byl konejšivý, oblohu modrou jako oceán pokrývaly ostrůvky vysokých bílých mraků. Z blízké zahrady vycházel zvuk zavlažovače, „Fsssssssss, ftt, ftt, ftt, fsssssssss…,“ přehlušovaný dětským smíchem. V hustém živém plotě vrkali vypasení holubi. A Logan byl z toho všeho v ještě hlubší depresi než předtím.


  Wiktorja vyšla na zahradu, přitáhla si židli proti němu a posadila se do stínu velké cesmíny.


  Logan ani nezvedl hlavu. „Jak je na tom Rory?“


  „Neměl jsi ho praštit.“


  Na tom něco bylo.


  „On jenom…“ Logan zavřel oči. Zhluboka se nadechl. „Většinu času je v pohodě, ale…“


  „Myslím, že tvoje inspektorka z tebe nemá velkou radost.“


  Což bylo velmi mírně řečeno. Susan si vztekle začala balit věci, aby se odstěhovala ke své matce, zatímco Steelová pobíhala za ní a pokoušela se jí vysvětlit, že to nebyl její nápad, nechtěla to udělat, že to byla Finnieho vina, a že kdyby Susan aspoň na chvilku zpomalila, mohly by si o tom promluvit, že to mělo být jenom na pár dní a že jí to je opravdu, opravdu líto…


  Logan se znova napil whisky a snažil se nemyslet na výraz zrady v Roryho tváři. „Byla to nehoda.“


  „Říká, že to není poprvé, co jsi ho uhodil.“


  „Já… vlastně jsem to ani nechtěl. Prostě se to stalo.“


  Wiktorja se na něho podívala, ale Logan uhnul pohledem.


  „Vím, že Rory Simpson vypadá jako milej starej pán, ale není. Čtyřikrát jsme ho přistihli, když obtěžoval malý holčičky. Ani jedný nebylo víc než šest. A bůh ví, kolikrát mu to prošlo. Já jenom…“ Vytáhl cigarety, ale krabička byla prázdná. Zmuchlal ji. Zahodil. Přejel si rukou po obličeji. „Já nevím.“


  Chvíli seděli mlčky a naslouchali zvukům poklidného čtvrtečního večera. Pak Wiktorja řekla: „Suspendovali mě kvůli tomu, co se stalo v Nowe Hutě. Osm měsíců práce v utajení přišlo vniveč.“ Luskla prsty. „Osm měsíců přesvědčování Ehrlichmanna, že jsem drogová dealerka z Varšavy, co se chce posunout výš. Osm měsíců tahání informací o Hodináři z jeho goril.“


  Logan na ni vytřeštil oči. „Cožes dělala?“


  „Vím, že jsem k tobě nebyla úplně upřímná, ale –“


  „To teda nebyla, sakra!“


  Dopila svou whisky. „A co jsem měla dělat? Dost špatné už bylo, že jsi věděl, že jsem policistka.“


  „Jak jsi mohla dělat v utajení?“


  „Opravdu si myslíš, že musíme chodit do krakovské katedrály, abychom se mohli pomodlit? Kontaktovala jsem tam svého nadřízeného, abych mu řekla, že máme Gorzkiewiczovu adresu.“


  Logan se zamračil. „A pak nám zničehonic málem ustřelili zadky.“


  „Omlouvám se. Neměla jsem tě brát do Nowe Huty s sebou. Bylo to nezodpovědné.“


  Logan sáhl po své whisky a tekutina vyšplíchla v třesoucí se sklenici. „Našli jeho tělo? Toho muže, kterýho jsem střelil?“


  „Měla jsem zavolat posily…“


  „Obvolali nemocnice? Doktory? Třeba není mrtvej.“


  „Víš, kolik oddělení jde po Gorzkiewiczovi? Všechna. Měla jsem ho na mušce a nechala ho jít.“


  „Wiktorjo!“


  Vzhlédla. „Co?“


  „Našli toho muže, kterýho jsem střelil?“


  „Nedaleko toho trabantu bylo hodně krve, ale…“ Pokrčila rameny. „Nemocnice musejí nahlásit každého pacienta se střelným poraněním, tak má Ehrlichmann svoje vlastní doktory. Nechce, aby se do toho policja pletla.“


  „Víš jistě, že to byl Ehrlichmann?“


  „Jsem si tím jistá.“


  „A tvůj nadřízenej?“


  „Ten zmizel.“


  Logan se svalil na židli a zhluboka si lokl whisky, aniž by cítil něco jiného než chuť korditu a betonového prachu. „Každou noc. Zdá se mi o tom mizerným bytě a o tom zatraceným výbuchu každou všivou noc.“


  Natáhla se přes stůl a vzala ho za ruku. „Já vím.“


   


  Hodiny na sporáku byly rozbité nebo něco: nedokázaly zůstat zaostřené déle než pár vteřin. Logan přivřel jedno oko a zkusil to znova. Sedm hodin a oni právě dorazili láhev whisky. Vypotácel se zpátky na zahradu s několika balíčky něčeho křupavého. Sůl a ocet a tak podobně.


  Narazil do stolu a rozsypal balíčky po stole. „Posluž si.“


  Wiktorja poslechla, popadla žlutý pytlík a najednou byly všude kolem brambůrky s příchutí krevetového koktejlu. „Ejhle.“ Zvedla se na nohy a mírně se kývala dopředu a dozadu.


  Nejspíš byla trochu opilá. Docela dost toho vypila.


  Logan o krok popošel a opřel se o zahradní zeď, jenže ta zatracená zeď nebyla tam, kde čekal, a tak nějak se kymácela.


  Wiktorja se zasmála. „Ty jsi pijany.“


  „Ne, nejsem.“


  „Ale jsi. Jsi pijany. Opilý.“


  „Já nejsem pijany, to ty seš pijany.“


  Wiktorja zvedla zdravou paži a zapózovala jako socha Svobody. „Tak dobře, jsem pijany.“ Zvedla křupku ve tvaru mušle a strčila si ji do úst. Pak přistoupila blíž. „Oba jsme pijany.“


  Logan se ušklíbl. „Já nejsem pijany, já jsem idiot.“


  „Ne, ty nejsi idiot.“ Její tvář změkla. A pak ho náhle líbala: jazyky chutnající po krevetovém koktejlu a sluncem prohřátý čtvrteční večer.


  Nahoře v jedné z ložnic pro hosty se pracně vysoukali ze šatů, Logan pomohl Wiktorje s knoflíky a zipy, na které nemohla dosáhnout, protože měla paži na pásce. Svalili se na postel omotaní jeden kolem druhého. Líbali se, hladili, mazlili. Mluvila pravdu: skutečně nebyla přírodní blondýna…


  A pak se všechno pokazilo.


  Logan se převalil na záda. „Nemůžu to udělat.“


  Zvedla se, až se tyčila nad ním a ňadry se dotýkala jizev na jeho břiše. „Už se ti nelíbím?“


  „Líbíš. Jenom… nemůžu to udělat.“ Tiše zasténal, když ho popadla za něco intimního.


  „Tenhle kousek tvého těla říká, že můžeš.“


  Mrtvá štěňata. Bradavice. Steelová v tangách. Ta poslední představa měla kýžený efekt a Wiktorja řekla: „Aha… tak už ne.“


  „Líbíš se mi, fakt jo, ale jsme pijany. A s někým chodím.“


  „Opravdu? Cholera.“ Posadila se na paty. „Je hezčí než já?“ Pak ho uhodila pěstí do stehna. „Jak můžeš s někým chodit?“


  „Je to komplikovaný a –“


  Zachránilo ho táhlé zazvonění zvonku u dveří. Logan se vyhrabal z postele a nasoukal se do kalhot, aniž se zdržoval slipy nebo ponožkami. „Radši půjdu otevřít.“


  Zabouchl za sebou dveře ložnice, a zatímco sbíhal bosý ze schodů, natáhl si košili.


  Crrrrrrrrrrr…


  „Už jdu.“ Když dorazil ke dveřím, ještě si zapínal košili a zastrkoval si ji do kalhot.


  Crrrrrrrrrrrrr…


  „Povídám, že už jdu! Proboha…“ Logan viděl něčí pokřivený obrys ve zvlněném skle vedle dveří. Odepnul řetízek – musel se hodně soustředit, aby ho opilé prsty poslechly – a odemkl.


  Dveře se otevřely.


  Na horním schodu stála hora svalů: metr osmdesát vysoká a skoro stejně široká, paže jako kmeny stromu, hranaté rysy, vlasy splývající na límec a ustupující na čele. Kravčenkova pravá ruka.


  Logan se dostal jen k „A kur –“, než ho do žaludku udeřila pěst. Zlomil se v pase, všechen dech z něho vylétl v jediném bolestném zasípění, pak se mu podlomily nohy a svalil se na černobílé dlaždičky.


  Pan Deka ustoupil stranou, popadl Logana za kotníky a odtáhl ho dál do haly. Pak se vrátil a zavřel dveře.


  Logan se pokusil převalit, snažil se vstát, ale sotva se dokázal pohnout.


  Křič. Varuj Wiktorju. UDĚLEJ NĚCO!


  Pan Deka zamkl.


  Logan se přerývaně nadechl. BOŽE, to bolelo.


  Obrovský Polák si dřepl na Loganův hrudník. Popadl ho za vlasy a zvedl velkou pěst. „Dobranoc, policyjna suko.“


  Tma.
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  Ostrá bodavá bolest. Logan zasténal, zakašlal, otevřel oči. A hned si přál, aby to nebyl udělal.


  Byl v jakémsi skladišti. Zlaté sluneční světlo proudilo dovnitř malými okny šest metrů nad jeho hlavou a řada částečně rozmontovaných kovových regálů vrhala stíny na špinavou betonovou podlahu.


  Ležel na boku, paže za zády, ramena bolavá stejně jako celé tělo. Pouta nebo plastové pásky na kabely okolo zápěstí, totéž na kotnících.


  Kruci. To není dobré. Vůbec to není dobré.


  Břicho ho bolelo a měl pocit, jako by se mu něco pokoušelo roztrhat hlavu na kusy. Divoká kocovina se v ní prala s následky rány pěstí do obličeje. V ústech cítil krev a jeden zub se mu viklal.


  Krucinál.


  Logan znova zakašlal a ten pohyb poslal do zjizveného žaludku další vlnu ohně. Sykl bolestí…


  „Aha, tak jste vzhůru. To je dobře.“ Silný východoevropský přízvuk. „Obrať ho, Grigore.“


  Pan Deka přistoupil, popadl Logana za límec, otočil ho o devadesát stupňů a zase ho upustil na podlahu. A pak ho Logan uviděl: Vadima Michajloviče Kravčenka, který vypadal skoro přesně stejně jako na portrétu od Roryho Simpsona.


  Tentokrát se však usmíval. „Jsem moc rád, že jste se k nám mohl připojit, detektiv seržante. Už jsem si začínal dělat starosti, že vás Grigor uhodil moc silně. Pořád vám neodpustil, jak jste ho postříkal pepřovým sprejem.“ Na okamžik vzhlédl. „Grigore, přiveď prosím naše ostatní hosty.“


  Další zavrčení, Grigor se objevil v Loganově zorném poli a pak odešel bočními dveřmi. Na okamžik se objevila modrá obloha a zelený plevel, než se dveře znova zavřely.


  „Tak,“ řekl Kravčenko a dřepl si před Logana, „detektiv seržante, jste muž cti, že ano?“


  Logan opět zakašlal a pak vyplivl plná ústa krve – mířil na toho parchanta, ale o hodný kus minul.


  Rus se usmál. „A máte kuráž. To se mi líbí.“ Rozepnul si manžety košile a vyhrnul si rukávy na lokty. „Víte, kdo jsem, ano?“


  „Tohle vám neprojde.“


  Smích. „Tohle lidi opravdu říkají? Jako ze špatného filmu, velké klišé.“ Vytáhl něco z kapsy. Byl to švédský armádní nůž. „Mám pro vás obchodní nabídku.“ Položil nůž mezi ně na zaprášený beton. „Chci Aberdeen. Chci jeho drogy a prostitutky. Vy chcete dlouhý a šťastný život. To fér obchod, ne?“


  „Jsem policista. Jestli mě zabijete –“


  „Ne, ne, jen klid. Já vás nezabiju.“ Vytáhl malou plechovku tekutiny do zapalovače a postavil ji vedle nože.


  Dobrý bože.


  Boční dveře se rozlétly a dovnitř se vpotácel Rory Simpson, ruce spoutané, nos v neobvyklém úhlu k zakrvácenému obličeji. Grigor šel za ním s napůl oblečenou, zmítající se ženou přehozenou přes rameno. Wiktorja – oblečená v džínách a podprsence, spoutaná na rukou a nohou. Křičela něco přes lepicí pásku na ústech.


  Kravčenko ukázal na zem. „Díky, Grigore: sem.“


  Statný muž položil dlaň Rorymu na kříž, strčil a srazil ho na zem. Wiktorju složil stejně neomaleně vedle něho.


  Logan se vzepjal na betonu. „Nechte je jít!“


  „Nemyslím, že udělám.“ Kravčenko zvedl nůž. „Budete pracovat pro mě. Budete moje… jak se to říká: oči a uši? Ano?“


  „Myslel jsem, že už jednoho prodejnýho poldu máte.“


  Kravčenko se zamračil. „Prodejnýho poldu?“


  „Policistu. Už jste přesvědčil jednoho parchanta, aby pro vás pracoval, tak na co potřebujete mě?“


  „Aha, chápu… promiňte, moje angličtina není někdy tak dobrá.“ Vysunul z nože zahnuté ostří. „Obchodník nikdy nemá dost personálu. Tak: budete pro mě pracovat, ano?“


  Logan zavřel oči. Stiskl víčka tak pevně, jako by tak mohla vzdorovat noži. „Jo. Jo, budu pro vás pracovat. Jenom všechny pusťte.“


  „Dobře. To je dobře.“


  Logan ucítil na rameni něčí ruku a trhl sebou.


  „A teď, pro případ, že lžete… Grigore, přines toho tlusťocha.“


  Rory zaječel.


  Logan otevřel oči. Grigor táhl Roryho po podlaze, malý muž kopal a zmítal se, po tvářích mu stékaly slzy. „NEDOVOLTE, ABY MI UBLÍŽILI! PROSÍM! PROSÍM, NEDOVOLTE, ABY MI UBLÍŽILI!“


  Logan zvedl oči ke Kravčenkovi. „Přesvědčil jste mě. Nelžu – udělám, co budete chtít. Pusťte ho.“


  Kravčenko zavrtěl hlavou. „Nejdřív se musíme postarat o pana Simpsona. Grigore?“


  „SLÍBIL JSTE TO! ŘÍKAL JSTE, ŽE… ugh –“


  Obr sevřel předloktím Rorymu krk, zvedl mu hlavu a druhou paží mu sevřel čelo, aby s ní nemohl hnout. Když teď Rory vykřikl, vyšlo z něho jen tlumené kvičení.


  Kravčenko chytil Roryho spodní víčko mezi palec a ukazováček a stáhl ho dolů. „Jak můžete být očitý svědek bez očí?“


  Logan: „Tohle nemusíte dělat! Slíbil jsem, že pro vás budu pracovat!“


  Zahnuté ostří se zalesklo v rozlehlém skladišti. A pak se mihlo mezi víčkem a oční bulvou. Pohyb zápěstí a Rorymu začala stékat po tváři krev, která se vsakovala do Grigoriho rukávu. Další tlumený výkřik. A potom vzduchem prolétlo zakrvácené oko a poskočilo v prachu u Loganových nohou.


  „Proboha…“


  Další křik.


  Zvedl se mu žaludek.


  Chvilku na to se k prvnímu oku přidalo druhé, kousek se kutálelo, a když se zastavilo, byl jeho povrch tečkovaný prachem a krví.


  Modré. Byly obě modré. Ležely tam a zíraly na Logana.


  Křik utichl. Roryho tělo zůstalo bezvládně viset a Grigor ho nechal sklouznout na zem.


  Kravčenko zvedl plechovku s tekutinou do zapalovače. „S tím vypalováním se musí opatrně. Příliš moc a umřou. Příliš málo…“ Pokrčil rameny. „A nemá to vlastně ani smysl, ne?“


  Odšrouboval malý červený uzávěr a Grigor převalil Roryho na záda. Drobný muž měl místo očí jen dvě rozeklané škvíry obklopené lesknoucí se krví. Logan se na to nemohl dívat.


  Pach škvařícího se masa.


  Zvuk praskající kůže.
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  Dveře auta se otevřely a Logan vypadl ven. S rukama stále spoutanýma za zády nemohl dělat nic než se ztěžka svalit na tvrdou zem, ležet tam a sténat v klaustrofobické tmě. Neměl tušení, kde je.


  „Klap.“ Pak křupání blížících se kroků na suché hlíně – někdo kráčel okolo auta k němu. Hrubé ruce na jeho ramenou ho táhly dozadu, dokud nebyl celým tělem venku z auta. A pak tma zmizela, když Kravčenko stáhl Loganovi z hlavy pytel. Přechod z černočerné temnoty do jasného slunečního světla byl náhlý a bolestivý.


  Byli na silničním odpočívadle obklopeném stromy. Travnatý okraj plný žlutých pampelišek a šlahounů ostružin. Pohozené křeslo s potrhaným potahem. Roztržený odpadkový pytel s obsahem rozsypaným kolem.


  Kravčenko se na něho usmál. „Prosím, pamatujte si, detektiv seržante, udělat co vám řeknu. A všechno šťastné.“


  „Pusťte ji.“


  „Je mi líto, starší konstábl Jaroszewiczová zůstane u mě, než vám budu moct důvěřovat.“ Kravčenko položil nohu na Loganovo rameno a přimáčkl ho k zemi. „Vy ptal se o Krystka Gorzałkowska, že? Moc hezká dívka, ano, ale ne ráda točit filmy s muži, chtít jít na policja, ale Grigor pohrál s ní. Hodně hrubě.“ Pak úsměv zmizel. Ukázal palcem na svého řidiče. „Jestli vám nemůžu věřit, starší konstábl Jaroszewiczová je slepá. Jenom nejdřív nechám Grigora pohrát si s ní. A až s ní skončí, pohraje s vámi.“


  Grigor opírající se o černé BMW se usmál.


  „A prosím pamatujte, že mám, jak vy říkáte, ,prodejnýho poldu‘, a když se pokusit podvést, dozvím se.“ Kravčenko vytáhl z kapsy mobil a položil ho na zem vedle Loganovy hlavy. „Když vás potřebuju, zavolám, ano?“


  Logan zamžoural na jasně modrou oblohu a snažil se odhadnout, kolik uplynulo času od odjezdu ze skladiště. Půl hodiny? Čtyřicet minut? „Musíte odvézt Roryho do nemocnice.“


  „Proč se o něj staráte? Znásilňuje děti, ne?“ Rus rozpřáhl ruce. „Ale vy naživu, pořád máte obě oči. Tohle šťastný den pro vás.“


  Logan se chvilku zmítal na zemi a napínal pouta.


  „Vy chtít, abych vás rozvázal, ano?“ Kravčenkův úsměv se vrátil. „Ale vy šikovný muž. Zvládnete to, myslím.“ Pak nastoupil zpátky do auta. „Ozvu se. Grigore?“


  Dveře auta se zabouchly, motor zařval, kola se protočila na suché hlíně a odhodila štěrk, když BMW vystřelilo na silnici. Logan počkal, až zmizí z dohledu, pak se převalil a vyzvracel se.


   


  Bos se dobelhal a doskákal na kraj silnice. Pokusil se jít vedle ní, ale tráva byla plná ostrých kamenů a rozbitých lahví. A Logan opravdu nepotřeboval další řezné rány.


  Sáhl si na ránu na zápěstí levé ruky. Nejspíš bude potřebovat protitetanovou injekci. Takhle člověk dopadne, když si musí přepilovat plastovou spojku na kabely rezatým víčkem plechovky od fazolí.


  Štěstí že nepřišel o prst.


  Vytáhl mobil, který dostal od Kravčenka, a znova vyzkoušel všechna tlačítka jako už asi desetkrát od chvíle, kdy se osvobodil. Pořád neúspěšně. Nějak se jim podařilo zablokovat odchozí hovory. Kravčenko mohl zavolat jemu, ale Logan nemohl zavolat ven.


  Šel dál.


  Byla to tichá silnice někde severně od města, soudě podle vrtulníků, které mu jednou za čas přelétly vysoko nad hlavou směrem k ropným plošinám na moři.


  A pak se ozval nový zvuk: motor blížícího se auta. Už bylo načase. Dobelhal se doprostřed vozovky a začal mávat rukama.


  Ze zatáčky se dobrou osmdesátkou vyřítil červený osobák. Řidič nejevil úmysl zastavit. Logan uskočil zpátky do trávy, když auto za hlasitého troubení prolétlo kolem.


  Logan mu zamával vztyčeným prostředníkem. „Parchante!“


  Pět minut nato přirachotil po silnici traktor, jehož těžké pneumatiky drtily trávu vedle cesty a farmář byl příliš zabraný do telefonického hovoru, než aby si všiml Logana, který na něho mával. Vzhlédl v posledním okamžiku a vytřeštil oči.


  Traktor se trhnutím zastavil za pískotu vzduchových brzd a křiku sprostých nadávek.


  Logan došel ke kabině, ruce zvednuté v univerzálním signálu k zastavení. „Potřebuju, abyste –“


  „Vy zatracenej idiote!“ Farmář rozrazil dveře a rozkřičel se dolů na Logana: „Chcete se nechat zabít?“


  „Policie – dejte mi svůj telefon.“


  „Cože? To nemáte nic lepšího na práci než obtěžovat nevinný řidiče?“


  Logan natáhl ruku. „Telefon. Hned.“


  „Jenom jsem poslouchal vzkazy!“


  „Je mi jedno, jestli jste měl sex po telefonu se zatraceným vévodou z Edinburghu, dejte mi ten mizernej mobil!““


  Farmář se zamračil. „Banda kreténů. Kdyby to bylo na mně –“


  „Chcete vyváznout s varováním, nebo vás mám zatknout?“


  Zavřel ústa. Zavrtěl se na sedadle. „Pardon, strážníku.“ Vyhodil telefon z kabiny, Logan ho chytil dřív, než stačil dopadnout na zem, a po paměti vytočil číslo inspektorky Steelové.


  Zvedla to po druhém zazvonění. „Kdo je to?“


  „Potřebuju, abys –“


  „TY!“


  Logan sebou trhl a oddálil mobil od ucha, zatímco inspektorka křičela a klela.


  „Cos to udělal s mým domem, krucinál? Dala jsem ti to tam na starost na blbejch pět minut a vypadá to tam jako po výbuchu bomby! Ta televize stála tisíce, ty –“


  „Unesli Wiktorju. Kravčenko a jeho gorila… vydloubli Rorymu oči.“


  Rozhostilo se ticho.


  „Inspektorko?“


  Další kletby. „Víš jistě, že Roryho oslepili? Nezaznamenali jsme žádnej telefonát nebo něco, tak je třeba jenom –“


  „Byl jsem u toho: díval jsem se, jak to dělali.“


  „COŽE ses?“


  „Neměl jsem moc na vybranou, jasný? Svázali mě. Jde o to, že mají Wiktorju.“


  „Kde seš?“


  „Posloucháš mě?“


  „Prostě mi odpověz, sakra.“


  „Proboha živýho…“ Logan se pomalu rozhlédl kolem, ale pořád nic nepoznával. „Moment.“ Došel zpátky k traktoru a křikl nahoru na řidiče: „Kde je nejbližší město?“


  Muž ukázal ven z kabiny. „Whitecairns je asi tři kiláky tímhle směrem.“ Pak si odkašlal. „Ten hovor – není to meziměsto, že ne? Mám kredit jenom pět babek a –“


  Logan se k němu obrátil zády a odkulhal kousek dál po cestě. „Vyhodili mě severně od města. Musíš nechat zapnout tu sledovací věc na Roryho kotníku. Wiktorja by mohla být ještě s ním.“


  „Krucinál, Bain zboří barák, až tohle zjistí… Proč jsem se nechala k tomuhle ukecat?“


  „Není to moje vina! Vtrhli tam a –“


  „Je mi to putna: koukej, ať seš tady. Okamžitě.“


  Logan slíbil, že udělá, co bude v jeho silách.


   


  Farmář odvezl Logana až do průmyslové zóny v Denmore Road na předměstí Bridge of Don. Pak si Logan mávl na taxík. Už předtím dal Steelové číslo anonymního mobilu, který dostal od Kravčenka, a teď ho svíral v ruce a nebyl si jistý, jestli chce, aby zazvonil, nebo ne.


  Obloha za okénky taxíku změnila barvu na modrošedou a západ slunce už přešel od jasně růžové k nažloutlému oparu na obzoru, který se brzy ztratil za temnými hradbami domů a věžáků. Urazili už většinu cesty po King Street, když ten zlověstný mobil začal vydávat protivné pípavé zvuky.


  Podíval se na displej – detektiv inspektor Steelová.


  „… vypadám snad jako zatracenej telepat? Že ukážu prstem a –“


  „Haló?“


  „– počkejte chvilku. Lazare? Kde seš?“


  „Skoro na stanici: budu tam nejdýl za dvě minuty.“


  „Změna plánu. Máme Roryho polohu – to je mi jedno. Vypadám snad, že mě to zajímá? Prostě to udělej! Haló?“


  „Haló?“


  „Sportovní hřiště na protější straně Duthie Parku. A až se sem dostaneš, vysvětlíš mi, jak mám do prdele zorganizovat pátrací akci a nikomu o tom neříct!“


   


  Tráva chladila Logana do bosých nohou, když scházel ze svahu od Abbotswell Road a snažil se v šeru na nic nešlápnout. Po pravém okraji hřiště se táhl vysoký drátěný plot a za ním se tyčila kostra nějaké budovy sotva viditelná proti temnící se obloze.


  Na druhé straně parku venčilo několik lidí psy. Zdálo se, že si nevšímají malého shluku baterek pohybujících se v křoví na kraji vody.


  Logan se belhal dál.


  Detektiv inspektor Steelová stála s rukama v kapsách šest metrů od říčního břehu, zírala do vody a z koutku zamračeným úst jí visela cigareta. „Zničili mi dům.“


  Na silnici nahoře zatroubilo auto.


  Logan se ohlédl. „Může mi někdo půjčit dvacku? Musím zaplatit taxík a –“


  „Jaks je mohl nechat, aby ho oslepili?“


  „Já je nenechal –“


  „Byl to sakra vězeň ve tvý péči!“


  „Vtrhli dovnitř! Neměl jsem –“


  Dloubla Logana do hrudi. „Jestli je mrtvej, moje vina to nebude, jasný?“


  Logan pohlédl na oblohu a pak zpátky na inspektorku. „A co jsem jako měl dělat? Svázali mě a pak pohodili kilometry za městem.“ Zvedl dlaně a ukázal krvavou rýhu tam, kde mu víčko plechovky prořízlo kůži. „Skoro jsem si uříznul ruku, abych se osvobodil!“


  „Měl jsi…“ Ticho.


  „Co? Co jsem měl udělat? Prosím, pověz mi to, protože mě nic nenapadá!“ Teď už křičel. „CO JSEM MĚL KURVA DĚLAT?“


  Povzdechla si, vyndala z úst cigaretu a ukázala zářícím koncem na malý kruh baterek stále se pohybujících dole u řeky. „Hledaj ho čtyři lidi. Čtyři. Víc jsem jich nesehnala bez toho, aby Bain nebo Finnie zjistili, že jsme Roryho ztratili. Protože jakmile to zjistěj, ty a já budeme totálně v prdeli.“


  „Neměl jsem na vybranou.“


  Taxík znova zatroubil a tentokrát ho Logan okřikl: „A TY SI TAKY VYSER!“


  Klesl na zem a zůstal sedět s koleny přitaženými k hrudi. Třásl se.


  „Seš v pořádku?“


  „Mají Wiktorju.“


  „Já vím.“ Steelová mu položila ruku na rameno. „Najdeme ji. Bain ohlásil velkou tiskovku, celej ten cirkus s velkým šapitó. A nekoukej na mě tak, musela jsem mu to říct, jasný? Roryho budem držet v tajnosti tak dlouho, jak to půjde, ale – práce blbá…“ V kapse jí zazvonila vysílačka. Vytáhla ji a udělala: „Hm, takže je…? … Jo.“


  Dole u řeky někdo mával baterkou a snažil se upoutat jejich pozornost.


  Našli Roryho Simpsona.
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  Nejvíc ze všeho si přál zalézt do láhve ledově vychlazené vodky a zůstat tam. Místo toho seděl sám ve svém otlučeném hnědém fiatu zaparkovaném na obchodním molu ve stínech se zhasnutými světly a poslouchal hučení a brebentění typické aberdeenské noci.


  „Haló, tady je Alfa Jedna Devět, jsme v Trinity Centre a nikdo tady nejní. Musela to bejt ňáká fáma…“ – „Právě jsme naložili tři opilý výrostky páchající výtržnost v Holburn Street…“ – „Centrálo, jsme na cestě do Seafield Road…“ – „…můžete se mi podívat na modrej renault Clio, poznávací značka es dvojitý w nula sedm…“


  Hlavě kriminálního oddělení se muselo přiznat, že jediní lidé, kteří věděli o operaci Podběrák, byli ti policisté, kteří se na ní přímo podíleli – všichni vybraní přímo Bainem. V naprostém rádiovém tichu čekali, až Buckie Ballad vpluje do přístavu.


  Předpokládaný čas přistání 1.50.


  Aberdeenský přístav byl obrovský: dvě uměle vyhloubené zátoky olejnaté vody a pořádné porce řeky Dee, to vše lemované skladišti a obrovskými nádržemi chemikálií a paliva. Obchodní molo bylo přímo uprostřed a tahle jeho část u rybího trhu byla skoro prázdná – jenom hrstka zaparkovaných aut a obrovská hromada dřeva určeného pro Finsko.


  Malé šedé cvičné plavidlo královského námořnictva bylo to jediné, co tam té noci kotvilo; nejbližší loď byla daleko na moři na protější straně Albert Basin.


  Klid a ticho. Klid a tma. Klid a samota.


  Logan zabubnoval prsty na volant, klepl se do kraje obvazu a trhl sebou. Čtyři stehy, protitetanovka a malá krabička slabých léků proti bolesti. O málo víc než paralen, jako by mu tohle mohlo pomoct.


  Tři čtvrtě na jednu – ještě hodina a něco.


  Přejel si zdravou rukou po čele.


  Co bude sakra dělat? Až Kravčenko zjistí, že mu zabavili jeho náklad zbraní, oslepí Wiktorju. Pokud ji už nezabil. Neznásilnil, neuškrtil a nepohodil na nějakém odpočívadle. To všechno proto, že to Logan celé zvoral.


  „Centrálo, tady Alfa Tři Devět, máme dopravní nehodu v South Anderson Drive, jeden mrtvej…“ – „…domácí násilí v Hazleheadu, můžete poslat posily?“ – „…močení ve vchodu do obchodu…“ – „…rvačka před tím novým nočním klubem ve Windmill Brae…“


  Dveře spolujezdce se otevřely a detektiv inspektor Steelová se s hekáním posadila na své místo. „Bain bude šílet.“


  Logan se dál díval přes čelní sklo. „Jak je na tom Rory?“


  „K posrání. A neříkej mi, že mám hodit dalších padesát pencí do kasičky, protože je mi to jedno. Nemůžou mu nijak pomoct, jenom mu dát sedativa. Ten chudák se plazil skoro dvacet metrů, dírou v plotě a ven na břeh řeky. Klika, že do ní nespad a neutopil se.“ Povzdechla si. „I když přesně o to mu možná šlo.“ Zavrtěla se na sedadle. „Nemáš nějaký cíga?“


  V balíčku zbývaly jen tři: dal jedno Steelové, ta si zapálila a vyfoukla mrak kouře okénkem do noci. Logan se k ní připojil.


  „Podle všeho,“ řekla, „se staneme předmětem ,přísného vyšetřování odboru vnitřní kontroly‘. A ty dobře víš, co to znamená.“


  Chvilku kouřila mlčky. „Kolik je hodin?“


  Logan jí odpověděl a ona zasténala.


  „Povím ti, že se jenom modlím, aby to dneska vyšlo. Jestli nepřijdeme s nákladem zbraní, jsme v hajzlu.“


  „Musím si protáhnout nohy, chceš něco?“


  „Čaj, sendvič se slaninou a zatracenej zázrak.“


   


  Našel malé pekařství v Market Street, kde měli ještě otevřeno a prodávali pochoutky na ucpání tepen noční směně v přístavu. Logan koupil dva pirohy se sýrem a cibulí pro sebe a sendvič pro Steelovou a pak zamířil zpátky přes silnici do přístavu s teplým sáčkem a dvěma polystyrenovými kelímky s čajem v rukou. Byl už skoro zpátky u auta, když mu něco začalo zvonit v kapse.


  Steelová nejspíš chtěla vědět, kde je její čaj. Položil sáček na zem a vytáhl telefon. „Už jdu, jasný? Dej mi šanci.“


  „Detektiv seržante, myslím, že už nejste svázaný.“ Ne Steelová; Kravčenko.


  Logan skoro upustil polystyrenové kelímky.


  „Jste tam ještě, ano?“


  „Ano.“


  „Dobře. Detektiv seržante, mám zásilku něčeho do Aberdeenu a chci se ujistit, že v bezpečí. Policja může být tak… podezíravá. Je správné slovo? ,Podezíravá?‘“


  „Chci mluvit s Wiktorjou.“


  „Ona je v bezpečí. Grigor jí ještě nedotkl.“


  „Chci – s ní – mluvit.“


  Následovala pauza, pak rozhovor v rychlé polštině a konečně se na lince ozval ženský hlas. „Logane?“


  Díky bohu. „Seš v pořádku?“


  „Logane, proszę: prosím, mám strach. Mám hrozný strach.“


  „Je to dobré, bude to dobré. O všechno se postarám…“ Jak tohle sakra udělá? „Oni ti neublížej, je to –“


  „Ne?“ Kravčenko byl zpátky a zněl zklamaně. „Jestli myslíte tohle, co vás přesvědčí? Grigore, zlom něco.“


  Po lince dolétl tlumený výkřik.


  „Tak. Už přesvědčený, ano?“


  Logan zíral na telefon a v pozadí slyšel sténat Wiktorju. „Co jste to udělal?“


  „Je moje zásilka v bezpečí, detektiv seržante?“


  „CO JSTE TO UDĚLAL?“


  „Starší konstábl Jaroszewiczová má dvě ruce. Chcete slyšet tu druhou?“


  Logan zavřel oči a naslouchal jejímu pláči.


  Co měl asi dělat: nechat je zaplavit Aberdeen automatickými zbraněmi? Pak by nepřišla k úhoně jenom Wiktorja, ale kdoví kolik lidí. Nekompromisní drogová válka. Samopaly v Mastricku. Pistole v Holburn Street. Kulky na Bon Accord Square.“


  „Grigor, asi zlom tu druhou –“


  „Ne! Není v bezpečí. Vědí o tý lodi, o Buckie Ballad. Čeká na ni policejní oddíl.“


  Zazněly nějaké polské kletby a pak rozhovor v polštině.


  „Haló?“


  Logan se podíval na hodinky – 1.30. Nejspíš se snažili spojit s tou rybářskou lodí a zařídit, aby se obrátila a zmizela uprostřed Severního moře, dokud nenajdou bezpečné místo k vyložení zbraní.


  „Jste tam ještě?“


  Ticho.


  „Haló?“


  Vysílačka v Loganově kapse zapraskala a nějaký hlas řekl: „Správa přístavu hlásí rádiový kontakt s Buckie Ballad…“ Následovala pauza a pak: „Ruší přistání. Vrátí se nejdřív ve středu.“


  Steelová: „To si snad dělaj prdel!“


  „Kapitán říká, že dostal tip o hejnu tresek sto kilometrů od Peterheadu: měl mizernou plavbu, tak to chce zkusit.“


  „Donuťte toho parchanta, aby se vrátil!“


  „A jak to asi máme zařídit?“


  Kravčenko se opět ozval. „Výborně, detektiv seržante. Jste dobrý muž. Ale Grigor je zklamaný, ano?“


  Logan se díval, jak inspektorka Steelová vystupuje z fiatu a buší pěstí do jeho rezaté střechy. „Já nevím, sakra! Zavolejte tu všivou pobřežní stráž, dělejte něco!“


  Ztlumil hlasitost vysílačky, aby nemusel poslouchat její křik. „Dokázal jsem, že mi můžete věřit. Teď Wiktorju pusťte.“


  „Spolupracujete jenom proto, že jí Grigor ublížil, myslím. Tak si starší konstábl Jaroszewiczovou ještě chvíli nechám.“


  „Udělal jsem, co jste chtěl!“ A teď byl Logan zodpovědný za to, že jim unikl lodní náklad zbraní. Dostanou je do země jinudy, nahoře nebo dole po pobřeží, a až začnou umírat lidé, bude to všechno jeho vina. Znova se mu udělalo na zvracení…


  „Příště uvidíme, jestli umíte spolupracovat bez lámání kostí, ano? Třeba pak bude důvěra.“


  „Ale –“


  „Budu mluvit později.“ A pak už Logan naslouchal oznamovacímu tónu: Kravčenko zavěsil.


  Logan zavřel oči, zaklel a strčil mobil zpátky do kapsy. Chvilku tam stál, zhluboka dýchal rukama opřený o kolena a snažil se uklidnit žaludek. Nakonec nevolnost přešla a on se napřímil. Bylo načase vrátit se do auta a čelit následkům.


   


  „Já sakra nevím, jasný?“ Detektiv inspektor Steelová se svalila na jednu ze židlí pro návštěvy detektiv vrchního superintendanta Baina a promnula si obličej, až se její vrásky protáhly do zvláštní, pohyblivé topografické mapy. „Někdo musel tu informaci pustit ven, prozradit těm polskejm gangsterům, že na ně čekáme.“


  Bain za stolem vypadal, jako by ho vytáhli do práce ve dvě v noci, aby řval na lidi. Pytle pod očima, unavený a vzteklý. „Členy operačního týmu jsem vybral osobně.“


  „No tak jste se s jedním seknul, ne?“


  Logan, který stál vzadu v místnosti, se snažil netvářit tak provinile, jak se cítil.


  „Vy…“ Bain ukázal přes stůl na Steelovou. „Vy jste už takhle v pořádně velkým maléru, inspektorko: slíbila jste, že se postaráte o Roryho Simpsona –“


  „Nezačínejte s tím zase, Bille, tohle jsme už probrali.“


  „– pak ho našli s dírama místo očí! Musel jsem předstoupit před novináře a povědět světu, že někdo unesl polskou policistku a oslepil klíčovýho svědka v případu Oidipus, když měl být pod naší ochranou! Máte vůbec představu, jaká žaloba nás za tohle čeká? Média nás sežerou zaživa!“


  Logan popošel kupředu. „Nebyla to její vina, ale moje. To já měl Simpsona na starost, když vtrhli do inspektorčina domu. Detektiv inspektor Steelová –“


  „Jo, a všechno mi tam rozmlátili!“


  „Detektiv inspektor Steelová není zodpovědná za to, co se stalo Rorymu Simpsonovi, to já.“


  Bain se na něho zamračil. „Sklapněte. A posaďte se.“


  Logan poslechl.


  „Právě teď vás oba čeká suspendování.“


  Steelová se naježila. „To není fér, krucinál!“


  „Kdyby se vám podařilo vytřískat něco z toho nesmyslu o Buckie Ballad, mohlo to dopadnout jinak, ale nepodařilo se. Teď už vás krýt nemůžu a vy jste ten bod překročili v okamžiku, kdy Rory Simpson přišel o oči.“


  Inspektorka vypadala, jako by chtěla ještě něco dodat, ale Bain uhodil dlaní do stolu a zarazil ji. „V sedm ráno se budete oba hlásit lidem z vnitřního odboru. Budete plně spolupracovat. A všechny otevřené případy předáte šéfinspektoru Finniemu.“


  „Cože?“ Logan se napřímil na židli. „To nemůžete udělat, on je –“


  „Detektiv šéfinspektor Finnie byl prověřen a zbaven všech nařčení, seržante, což je víc, než se dá říct o vás. Vynechal jsem ho z týhle operace na váš popud, a podívejte, v jakou katastrofu se to zvrhlo.“


  „Ale on –“


  „Dost! To stačilo. Běžte domů. A vážně se zamyslete nad tím, jestli se opravdu hodíte na policejní práci.“
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  Logan se svalil zpátky na propocené prostěradlo, přitiskl si obě ruce na oči a zaklel. Ležel tam, dokud třas nepolevil, a pak se dovlekl do kuchyně. Láhev vodky byla prázdná stejně jako litrovka whisky Bells, kterou mu dal bratr k Vánocům. Zbylo jenom pár centimetrů rumu OVD. Nalil ho do sebe přímo z láhve.


  Na příjemný pocit tepla to nestačilo. Uvařil si tedy šálek čaje, pak se posadil ke kuchyňskému stolu a snažil se přijít na to, kdy to s jeho životem začalo jít z kopce.


  Podle mikrovlnky bylo pět ráno. Do výprasku od odboru vnitřní kontroly zbývaly ještě dvě hodiny, a slunce už bylo na obloze a zlaté světlo se pomalu rozšiřovalo po starých žulových domech za oknem jeho kuchyně a zahánělo tmavomodré stíny do jejich koutů. Jaký smysl mělo nechat se vyhodit v tak krásný den?


  Mělo by lít jako z konve.


   


  „Kdes byl? Přijdeš pozdě na ranní poradu.“ Detektiv konstábl Rennie se houpal nahoru a dolů na špičkách a křenil se jako šťastný idiot, kterým také byl.


  Logan se naposledy pokusil udržet chvějící se cigaretu nad plamínkem zapalovače.


  Úspěch. Vtáhl kouř hluboko do plic a zase ho všechen vykašlal.


  „Tak už pojď,“ pobídl ho Rennie. „Porada.“


  Logan se opřel o zeď. Bylo deset minut před sedmou a vyvýšené zadní parkoviště stále tonulo ve stínu. Vysoko nahoře se klenula modrá obloha, ale tam dole bylo všechno depresivně šedé, stejně jako jeho nálada. „Proč seš sakra tak veselej?“


  „No… na ranní poradě se to dovíš!“


  „Já tam nejdu.“


  „Cože?“ Konstábl trochu splaskl. „Ale je to ranní porada.“


  „To je mi fuk.“ Logan dlouze potáhl z cigarety. Tentokrát aspoň nevykašlal plíci. „Jdu si pokecat s Čarodějem, tím úžasným Čarodějem z všivýho odboru vnitřní kontroly.“


  „Ale já mám něco…“


  „Gratuluju.“


  „Ne, fakt mám – chytil jsem Sperminátora. Toho chlapa, co mazal sperma na zábradlí. Včera večer jsem ho zatknul. Musel jsem skouknout asi sedm milionů hodin záznamů bezpečnostních kamer, ale konečně jsem ho našel, jak vystupuje z auta na parkovišti nákupního centra Bon Accord. Prověřil jsem si poznávací značku a bylo to.“ Odmlčel se, rozpřáhl ruce a zjevně čekal na potlesk.


  „Udělals na mě dojem.“ Logan oklepl z cigarety první váleček popela. „Vlastní iniciativa u tebe není na denním pořádku.“


  „No jo, teď, když Beattieho povýšili na inspektora, se uvolnilo místo seržanta, ne? Emma si myslí, že můžu –“


  „Emma říká, Emma si myslí. Seš jako poškrábaná deska.“ Strčil si cigaretu zpátky do pusy a udělal z prstů párek nahých ponožkových loutek. „Bla, bla, bla, bla.“


  Rennie se ušklíbl. „Ty seš stejnej mizera jako Steelová, je ti to jasný?“


  Logan vyfoukl kouř k obloze. „Pitomče.“


  Ticho.


  „Tak… jdeš na tu poradu?“


  „Seš hluchej?“ Típl cigaretu o zeď a obrátil se k zadnímu vchodu. Pak se zastavil. „A s tím místem seržanta si nedělej starosti, do oběda bude volný další.“


   


  „Vypadáš příšerně.“ Detektiv inspektor Steelová se zhroutila na nepohodlnou židli vedle Loganovy před doupětem superintendanta Napiera. 7.00 na minutu.


  Logan zvedl obočí. „Můžeš mluvit.“ Měla na sobě tmavošedé kalhoty, které by se hodily na strašáka do zelí. Stejně jako její vlasy. Pytle pod jejíma očima patřily na pás se zavazadly na letišti.


  Uhodila ho do nohy. „Vůbec jsem nespala. Susan se nechce vrátit domů, říká, že jsem ,necitlivá kráva‘. Prej jí nejdřív nechci dát mimino a pak udělám z baráku ubytovnu pro úchyly.“ Steelová vytáhla balíček nikotinových žvýkaček a vyloupla dvě z platíčka. Strčila si je do úst a žvýkala, jako by to byly živé vosy. Pak nabídla balíček Loganovi.


  Pokrčil rameny, dvě si vzal a poznal, proč se tak šklebila. „Fuj! Z čeho to svinstvo dělaj?“


  „Můj barák je jako po výbuchu bomby, nedokážu zařídit, aby moje manželka otěhotněla, a moje kariéra je v hajzlu.“


  Logan se opřel na židli. „Je mi to líto, jasný? Fakt je. Nic z toho jsem… Prostě mě to mrzí.“


  „Tak v čem je problém?“ Zírala přímo před sebe. „Nemyslíš si, že jsem dobrej rodič pro tvoji spermii? Tak je to?“


  „Ne… Já…“ Promnul si obličej oběma rukama a trhl sebou, když se dotkl čerstvé modřiny, kterou mu udělal Kravčenkův nohsled Grigor. „Já nevím.“


  „No jo, proč by tě to taky mělo zajímat, co? Není to tvůj vztah, co jde do kopru. Ani tvůj život rozsekanej na mraky.“


  Logan se na ni podíval. Pak vyprskl smíchy.


  „Co je na tom sakra vtipnýho?“


  Logan však ten záchvat smíchu nedokázal zarazit.


  Steelová se na něho zamračila. „Co to s tebou krucinál je? Já tě žádám o pomoc! Adopci nám nepovolej, umělý oplodnění nám pojišťovna nezaplatí a soukromě si to nemůžeme dovolit. Susan mě opustí, je mi to jasný.“


  Loganovi tekly po tvářích slzy.


  „Ty seš takovej čurák!“ Steelová ho praštila znova. „Tohle není nějakej fór, jasný? Mluvíme o mým životě!“


  Dalo mu dost práce ze sebe ta slova vypravit, jak byl skoro zlomený v pase na židli: „Vyhodili mě do vzduchu, stříleli na mě, nemůžu spát, mám noční můry, dokonce i když jsem vzhůru, chci jenom chlastat, dokud nepřestanu všechno cejtit, začal jsem zase kouřit, Rory je kvůli mně slepej a Wiktorja je další na řadě, myslím, že jsem v Polsku někoho zabil, zničím všechno, na co sáhnu, a brzo dostanu padáka.“ Vzhlédl k ní. „A ty si myslíš, že můj život není v hajzlu?“


   


  Logan stál před automatem ve třetím patře a snažil se rozhodnout, jestli má chuť na kávu, čaj nebo kuřecí vývar. Ne že by na tom záleželo, všechno to chutnalo stejně. Stiskl tlačítka a do plastového kelímku začala bublat hnědá břečka z prášku.


  Zvedl ho za okraj ve snaze nespálit si prsty a vyšel nahoru do kanceláře. Seděl tam Rennie a nudil policejního konstábla Karima vyprávěním, jak dopadl Sperminátora.


  „…a tak jsem si pustil snad milion hodin záznamů bezpečnostních kamer a snažil se sledovat toho chlapa celou cestu z toho nákupního centra a po Union Street…“


  Loganův stůl vypadal jako skládka formulářů a spisů. Už zase. Polovina z nich mu ani nepatřila. Postavil kelímek na oběžník od detektiv inspektora Beattieho a posbíral náruč plnou výpovědí svědků. Pak je hodil na vedlejší stůl.


  Posadil se na rozvrzanou otočnou židli a zíral na mrtvý počítač. Napadlo ho, že by ho zapnul a napsal svou výpověď.


   


  Milí parchanti!


  Končím.


  Seru na Vás na všechny.


  Detektiv seržant Logan McRae


   



  Karim se pořád díval na hodinky a šoural se k východu, ale Rennie mlel dál, dál a dál. „Pracoval v obchodě s obuví…“ Bla, bla. „Hned se přiznal…“ Bla, bla. „Manželka počkala, až mu nasadím pouta, a pak ho kopla kolenem do koulí…“


  „Jo, super,“ řekl Karim, když se konečně dostal ke slovu. „Musím jít: za deset minut mám ohledání těla.“


  „Aha.“ Rennie popadl svůj blok. „Někdo umřel?“


  „Špinavej Bob. Našli ho včera večer na hřbitově kostela svatýho Mikuláše, hned za tím obchodním centrem.“ Karim si povzdechl. „Hrozně ho zdrtila smrt jeho kamaráda Richarda… Doktor Fraser říká, že jsou někdy jako manželskej pár: když umře první, druhej jde brzo za ním. Vlastně je to docela milý. Ten chudák se nejspíš otrávil chlastem – byl cejtit denaturákem.“


  Loganovi se sevřel žaludek. „Denaturovaným lihem?“


  „Jeho oblíbený pitím.“


  A Logan mu dal dvacet liber, aby si koupil pití. Skvělé, další člověk, za kterého se může cítit provinile. Neposlouchal už, když se Karim rozloučil a odešel z kanceláře.


  Rennie počkal, až se dveře zavřou, pak se chvilku přehraboval zásuvkami svého stolu a nakonec popojel s židlí po podlaze, až seděl vedle Logana. „Něco pro tebe mám.“ Podal mu nákupní tašku.


  Bylo v ní něco těžkého, nějaká krabice ve tvaru kvádru, asi třicet centimetrů dlouhá a osm široká, zabalená do hnědého papíru. Okamžitě známá každému Skotovi staršímu dvanácti let.


  Konstábl přikývl. „Přišlo to včera, nechtěl jsem ti to nechávat na stole, víš, jaká je to tady banda zlodějských parchantů.“


  Logan strhl papír, otevřel krabici a vytáhl láhev whisky, která byla uvnitř. Třicetiletá knockdhu. Lepicí páskou na ní byl připevněný vzkaz:


   


  „DRAHÝ PANE McRAE,


  SRDEČNĚ VÁM DĚKUJI, ŽE JSTE VYŘEŠIL TO DROBNÉ NEDOROZUMĚNÍ S COLINEM McLEODEM A HARRYM JORDANEM. VŠICHNI SI TOHO CENÍME.


  VŠECHNO NEJLEPŠÍ,


  H. M.“


   


  „H. M.“ Hamish Mowat. Skvělé. Přesně to Logan potřeboval. Dárek od šéfa aberdeenského podsvětí, který mu tím děkuje za to, že zprostil Postracha Colina obvinění z pokusu o vraždu.


  Rennie pohlédl na láhev a řekl: „To čumím! Ty máš snad narozeniny?“


  Logan zasunul láhev zpátky do krabice a zamkl ji do spodní zásuvky stolu. Zůstane tam, dokud nevymyslí, co s ní. „Ty nemáš nic na práci? Dělat dojem na lidi, vlízt do pár zadků?“


  „Proboha, z tebe se ale stal veselej skřítek, co ses vrátil z Polska, víš to?“ Položil nohy na podlahu, odstrčil se a odvrzal na židli zpátky ke svému stolu. „Mimochodem, myslel jsem, žes měl dneska ráno rande s inkvizicí.“


  „Steelová šla první: výsada vyšší šarže. Já si musím na sprdnutí počkat.“


  „Aha…“


  „A teď vypadni a nech mě na pokoji.“


   


  Logan se chvíli rýpal v papírech, ale nezmohl se na žádné nadšení. Jaký to mělo smysl? Stejně ho nejspíš suspendují. Vzdal to tedy, půjčil si z kanceláře tiskového mluvčího výtisk Aberdeen Examineru a začal si pročítat inzeráty nabízející zaměstnání.


  Všichni požadovali léta praxe. Nikdo nestál o vyhozeného bývalého detektiv seržanta s mizerným služebním záznamem a talentem na katastrofy.


  Podíval se na hodinky. Steelová seděla se superintendantem Napierem už tři hodiny.


  Logan nechal hlavu klesnout dopředu, dokud nezůstala ležet na hromadě nedokončených hlášení o vloupáních. K čertu s tím. Nebude tam přece jen tak sedět a čekat, až si ho Napier zavolá.


  Zašel raději do laboratoře v naději, že utrhne pár minut se Samanthou, ale ta byla na nějakém místě činu v Blackburnu.


  Co teď? Zpátky do kanceláře k dalším ponurým myšlenkám? Na kafe a koláč do ústředí kamerového systému? Anebo jít ven a už se nevrátit. Případně udělat to, k čemu se měl odhodlat už minulou noc: nakráčet k vrchnímu superintendantovi Bainovi a povědět mu, kdo ve skutečnosti dal Kravčenkovi tip o Buckie Ballad. Praštit mobilem toho polského parchanta o Bainův stůl a říct mu, kam si ho může strčit…


  Logan vytáhl telefon z kapsy a podíval se na něj. Jak mohl být takový hlupák? Zapnul ho – Kravčenko mu volal minulou noc, jeho číslo bude mezi přijatými hovory. Nechají ho vysledovat pomocí GSM sítě a Kravčenkův přístroj bude blikat jako maják.


  Propracoval se menu telefonu, dokud neobjevil, co hledal. „Zatracená práce…“


  Hovor byl uvedený jako „NEZNÁMÉ ČÍSLO“. Teď by potřeboval povolení, aby telefonní společnost mohla ignorovat zákon o ochraně osobních údajů a poskytla mu informace o tom, kdo volal. Trvalo by to celé dny – možná týdny – a nepřipadalo by v úvahu, aby se o tom Kravčenkův podplacený policista nedozvěděl.


  Zpátky k plánu A. Vyšel po schodech k Bainově kanceláři, ale šéf oddělení tam nebyl; soutěžil na chodbě s Finniem, kdo umí hlasitěji řvát.


  Logan se na ně podíval a strnul.


  Finnie: „Měl jste mě informovat –“


  Bain: „Bylo nezbytně nutný znát základní fakta, a vy –“


  Finnie: „Tohle vyšetřování vedu já –“


  Bain: „Tak se podle toho chovejte! Neočekávám podobný chování od –“


  Finnie: „No to se vsadím, že ne. Bůh chraň, aby se někdo postavil všemocný hlavě kriminálního oddělení!“


  Někdo poklepal Loganovi na rameno a on sebou trhl. Byl to Pirie, jehož kudrnaté ryšavé vlasy zářily v paprscích slunce. „Na tvým místě bych se mu dneska ráno klidil z cesty. Jakmile se dozvěděl o operaci Podběrák, začal zuřit.“


  Bain: „Jste na tenkým ledě, šéfinspektore!“


  Finnie: „Nechte si to, dobře víte, že mám pravdu. Celou tuhle katastrofu zavinilo špatný velení.“


  Nepřipadalo v úvahu, že by Logan vstoupil do něčeho takového. „Přijdu jindy.“


  „No jo, to se přežene. Jako obvykle. Jenom nevystrkuj hlavu. A čistě náhodou mám zrovna něco, co by nás mohlo dostat zpátky do jeho přízně.“ Pirie se odmlčel. „Máš zájem?“


  Bylo to lákavé. „Mám počkat, až si mě předvolá odbor vnitřní kontroly.“


  Detektiv seržant poplácal Logana po zádech. „Jo, slyšel jsem. Ale představ si, o kolik by to bylo snazší, kdybys měl na opasku nějakej úspěch. Zavolal mi můj informátor Chiz a povídal, že má stopu vedoucí k těm chlapům s tou lodí plnou zbraní.“


  „Dostal jsi adresu?“


  „Chtěl jsem to povědět šéfovi, ale je zabranej do hádky… Tak co, chceš jet se mnou?“


  Aby nechtěl.


   


  Všechna služební auta byla rozebraná, tak nasedli do Loganova zuboženého fiatu. Někdy během noci ho navštívili racci a teď byla střecha i kapota posetá šedobílými žíravými cákanci.


  Pirie si zapnul pás, zatímco se Logan potýkal s řadicí pákou. „Netvrď mi, žes dal za tenhle krám někomu prachy.“


  „Moc vtipný.“ Logan naposledy trhl pákou a projeli kruhovým objezdem do Wellington Road. Když se pokusil zrychlit do kopce, proplazila se nalevo od nich špinavá masa věznice Craiginches. „Co se týče Finnieho –“


  „Jak říkám, to se přežene. Dej tomu čas.“


  „Ne. Myslím jeho a Prcka Hamishe Mowata.“


  Pirieho levé ucho vyskočilo nahoru tak rychle, že to vypadalo, jak by se mu mělo ulomit z hlavy. „Co jako?“


  „Viděl jsem Finnieho, jak si bere hnědou obálku od jednoho Hamishova muže.“


  „Aha…“ Pirie si prohrábl rukou vlasy jako z měděných drátků a sledoval skútr před nimi. „Jestli chceš, můžu vystoupit a zatlačit.“


  „Mluvím vážně.“


  „Finnie dostává hnědý obálky od Prcka Hamishe v jednom kuse.“


  „Cože?“ Logan na něho vytřeštil oči. „Ty o tom víš?“


  Pokrčil rameny. „Jasně že vím. Šedá eminence.“


  „Ale… Pro…?“


  „Proč jsem to nenahlásil? Protože v těch obálkách nejsou peníze, ale informace. Podívej se na to Hamishovýma očima: někdo se snaží vecpat do jeho rajonu, tak co udělá? Jo, může se bránit silou nebo tak podobně, ale to ho bude stát čas, peníze a lidský síly a vždycky bude riskovat, že ho s tím někdo spojí. Nikdy v životě nebyl zatčenej, myslíš, že s tím chce začít teď?“


  Logan svěsil ramena, řekl „Kurva“, a pak praštil hlavou o volant.


  Pirieho hlas vyskočil o oktávu. „Myslíš, že bys mohl koukat na cestu? Prosím?“


  „On nás využívá.“


  „Kde ses sakra učil řídit?“


  „On nepotřebuje prodejný poldy, ví, jak nás přimět dělat jeho špinavou práci zadarmo.“


  „Funguje to na obě strany, jasný? Prcek Hamish pošle Finniemu hnědou obálku se všemi podrobnostmi. My provedeme zatčení – lumpové zmizej z ulic a nikdo neskončí jako žrádlo pro prasata. Oboustranně výhodný…“ Pirie se zamračil. „Počkej chvilku, tos byl ty, že jo? To tys na něho poštval odbor vnitřní kontroly: pověděl jsi mu o těch obálkách.“


  „Myslel jsem si, že bere.“


  „Dokážeš si představit, kolik problémů a práce navíc jsi mu přidělal? Zkoumali všechny jeho papíry, celý dny ho rozebírali na kousky. Udělali mu ze života peklo.“


  Logan si povzdechl. „Mrzí mě to, jasný?“


  Pirie zaklonil hlavu a zasmál se. „Promiň, že jsem tě tak sprdnul – bylo to super. Dlužím ti panáka!“
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  Ulice Peterseat Drive byla smyčka špinavého asfaltu na nejsevernějším konci Altens. Většina budov byla nová nebo nedostavěná: výrobní haly a skladiště. Za drátěnými ploty stály zamčené přepravní kontejnery narovnané na sobě. Hromady vrtných trubek. Obrovské kusy kovu, natřené základovou barvou.


  Logan zastavil rachotící fiat u chodníku a vypnul motor dřív, než stačil chcípnout sám od sebe.


  „Tak jo.“ Pirie si odepnul pás a otevřel dveře spolujezdce. „Musím si promluvit s tím práskačem, zjistit, co ví.“


  Logan vystoupil z auta, ale Pirie zvedl ruku. „Znáš pravidla – totální anonymita pro Tajné lidské informační zdroje; jestli tě můj člověk uvidí, vezme nohy na ramena. Sakra, neměl bych s ním ani mluvit bez Bainova svolení.“


  „Ale –“


  „Budou to jenom dvě minutky, dobře? Zatím buď v klidu.“ Pirie se obrátil, strčil ruce do kapes a loudal se přes silnici ke dvoru plnému kotevních řetězů.


  Logan se opřel o střechu auta a zapálil si cigaretu. Právě loupal nehtem lak ze zrezlé kapoty, když mu začal zvonit mobil. Vytáhl ho a ušklíbl se: podle displeje to byla detektiv inspektor Steelová. Nejspíš chtěla vědět, kde se sakra fláká. Nechal hovor spadnout do hlasové schránky. Za půl minuty volala znova. Logan to ignoroval.


  O kus dál v ulici vystrčil Pirie hlavu z brány a pokynul mu.


  Logan přeběhl vozovku. „Dobrý?“


  „Celkem jo.“ Pirie se obrátil a ukázal na jedno ze zbrusu nových skladišť. Nebylo ještě dokončené, na ceduli nad drátěnou bránou stálo „BRZY OTEVŘEME – RigSpanTech DOWNHOLE SERVICES“. Tmavomodrá střecha a béžové zdi hned vedle malé kancelářské budovy, která se ještě nedostala přes fázi holých zdí z tvárnic a prázdných okenních rámů. Žádné známky života. „Podle mého člověka tady ještě před týdnem zajišťovala ostrahu objektu firma zvaná Kostchey International Holdings Limited. Chceš ji prověřit, zjistit její fakturovací adresu?“


  Logan to udělal.


  Nechal fiat, kde byl, a vydali se po zpola dokončeném chodníku spalovaném sluncem. Tato část ulice byla tichá, bylo slyšet jenom občasné zazvonění kovu nebo pípání couvajícího náklaďáku. A rádio někde v jednom z dvorů naladěné na Northsound 2.


  Pirie kopl do prázdné plastové láhve a ta se odkutálela po zaprášené dlažbě. „Takže… tebe fakt někdo vyhodil do luftu?“


  „Proto mi pomáháš udělat si oko u Finnieho? Ze soucitu?“ Čím dál ulicí šli, tím novější budovy stály kolem, až nakonec to byly jen částečně dostavěné kostry.


  „Ne.“ Došli k plastové láhvi a Pirie ji znova nakopl.


  Loganovi začal zvonit telefon. Zase.


  „Vezmeš to?“


  „To bude Steelová, chce mi říct, že na mě čeká odbor vnitřní kontroly.“


  Zvonění ustalo a pak opět začalo.


  „Je to docela protivný.“


  Logan telefon vytáhl a vypnul ho. „Spokojenej?“


  Ještě jedno kopnutí a láhev zarachotila o plot obklopující skoro dokončené skladiště RigSpanTechu. Skrz obě strany brány byl protažený dlouhý kus řetězu, ale visací zámek nebyl zacvaknutý.


  Logan následoval Pirieho na staveniště. Ještě tam ani nebyl položený asfalt – cestu tvořil udusaný štěrk a hlína.


  Pirie si zastínil oči proti slunci a zahleděl se k zpola dostavěné kancelářské budově a skladišti za ní. „Podívej se tamhle – černý BMW. Aspoň víme, že tam někdo je.“ Udělal dva kroky směrem k němu a pak se zastavil. Loganovi už zase zvonila kapsa. „Myslel jsem, žes to vypnul?“


  „Vypnul…“ A pak si Logan uvědomil, že to není jeho telefon, ale ten, který mu dal Kravčenko. Vytáhl ho a podíval se na displej: „ČÍSLO POTLAČENO“. Vnitřnosti se mu sevřely. „Tohle musím vzít.“


  Pirie pokrčil rameny. „Přijď za mnou, až to vyřídíš.“ Odešel s hvízdáním Scotland the Brave a nechal za sebou oblak prachu.


  Logan stiskl zelené tlačítko. „Haló?“
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  „Jo, to jsem si myslela.“ Nebyl to Kravčenko, ale Steelová. „Co si sakra myslíš, že mi nebereš telefon? Kde seš?“


  „V Altens.“


  „V Altens? Teď se přece máš krčit před tím pitomcem Napierem, a ne se courat po Altens.“


  „Mám stopu na Kotschey International Holdings, prověřuju ji s Piriem.“ Pokračoval v chůzi. Černé BMW parkovalo na druhém konci nedokončených kanceláří, vedle několika palet tvárnic a střešních tašek. Řidič nebyl nikde v dohledu.


  A Pirie taky ne.


  „Suspendovali tě?“


  „Děláš si srandu? Jsem jako královna Teflonovýho města – na inspektorku Robertu Steelovou se nic nepřilepí. Ale ty parchanti mě přinutili zavolat varšavskou policii a povědět jim, že tvoje kamarádka Wiktorja je pohřešovaná.“


  Logan nahlédl do okna jedné kanceláře nebo spíš do otvoru, kam se okno teprve zasadí. Nic než pytle cementu a míchačka. „Jo?“


  „Už tam nedělá.“


  Vchod vedl do velkého otevřeného prostoru. Vstoupil dovnitř a pod nohama mu zakřupal písek na betonové podlaze. Okolo byly jen prázdné místnosti. „Já vím.“


  Nedokončené betonové schodiště vedlo do prvního patra. Logan po něm vystoupal a našel další nedostavěné kanceláře: holé zdi z tvárnic, zející dveřní otvory, pečlivě narovnané krabice se stavebním materiálem.


  Kde je sakra Pirie?


  „Jak to myslíš, že to víš?“


  „Pověděla mi to.“


  Zdola k němu dolehl nějaký zvuk.


  „Ona ti to pověděla?“


  Logan se podíval dolů schodišťovou šachtou, otevřel ústa, aby zavolal, a pak velice potichu zaklel. Člověk, který kráčel přes přízemí k přední části kancelářské budovy, byl stavěný jako hráč rugby, měl hranaté rysy a vlasy, které vpředu ustupovaly, ale vzadu spadaly na krk jako deka. Kravčenkova gorila Grigor.


  Hnusný parchant.


  Vypadalo to, že Pirieho informátor mluvil pravdu: až na to, že Kostchey Holdings Limited neodešla před týdnem, ale pořád ještě tam byla.


  „Jak to myslíš, že ti to pověděla?“


  Logan se odplížil zpátky, aby na něho nebylo ze schodiště vidět. Napínal uši, aby mohl sledovat postup pana Deky v patře pod sebou. Znělo to, jako by mířil k hlavnímu vchodu.


  „Haló?“


  Logan zašeptal tak hlasitě, jak si jen troufl. „Jsou tady!“


  „Jsou tady? Kdo? Už zase chlastáš?“


  „Právě jsem viděl v přízemí Kravčenkovu gorilu.“


  Logan sledoval Grigora z místa o poschodí výš a pak opatrně vyhlédl z okenního otvoru na konci chodby. Grigor stál před domem, k uchu přimáčknutý mobil a drmolil něco polsky.


  Byl obrovský a navíc zřejmě ozbrojený.


  Zatraceně. Kde byl Pirie, když ho potřeboval? A pak Logana zachvátila neblahá předtucha, že ví přesně, kde Pirie je – leží zbitý někde v koutě, obě ruce spoutané za zády, a čeká, až ho navštíví Kravčenko a jeho švýcarský armádní nůž.


  Logan vyhlédl přes okenní římsu. „Myslím, že je Pirie možná zraněnej.“


  „Ještě tohle. Kde je?“


  Venku stál Grigor zády k budově, mobil pořád na uchu, a díval se směrem k drátěnému plotu.


  Logan se zase skrčil pod okno. „Neviděl jsem ho od chvíle, co jsme sem přišli. Půjdu se kouknout –“


  „Ne! Ty zůstaň, kde seš, slyšíš mě? Pošlu tam ozbrojenou jednotku.“


  „Mám nápad.“


  „Ne, žádný nápady!“


  Logan se stáhl zpátky do stínů, vytáhl z kapsy vysílačku a zapnul ji. Horní patro se rozkládalo takřka symetricky okolo schodiště, prázdné kanceláře byly po obou stranách. Náhodně zvolil jednu z nich – plnou lešenářských trubek, pytlů cementu, krabic hřebíků – a zastrčil vysílačku za hromadu dřevěných trámků.


  „Posloucháš mě?“


  Logan se vyplížil z místnosti do protější kanceláře a cestou se zastavil a zvedl kus dřeva. „Tak jo,“ řekl a přitiskl se ke zdi vedle dveří, „zavolej mi na vysílačku.“


  „Ani náhodou. Chceš se nechat zabít? S tím ti nepomůžu.“


  „Prostě mi na ni zavolej, zatraceně.“


  „Ne.“


  „Fajn, tak požádám Rennieho.“


  Následovala pauza, trocha klení a pak: „Tak jo, tak jo. Ale za tohle přivedeš Susan do jinýho stavu.“


  Logan slyšel, jak vysílačka v protější místnosti začala zvonit: pronikavé elektronické trylkování s hlasitostí naplno. Vyhlédl ze dveří. No tak, no tak… Povedlo se. Grigor začal dusat do schodů.


  Logan uskočil zpátky a naslouchal těžkým krokům na betonové podlaze. Pak Grigor vstoupil do druhé kanceláře.


  Opatrně, aby nevydal žádný zvuk, se Logan vyplížil do chodby a svíral trámek jako baseballovou pálku.


  Grigor se kradl do protějšího rohu a pistolí mířil na místo, odkud se ozývalo zvonění. Před hromadou dřevěných hranolů se zastavil, chvilku tam stál a pak nahlédl do kouta.


  Logan počkal, až se natáhne pro vysílačku, a pak máchl kusem dřeva na hlavu toho parchanta. Prásklo to do Grigorovy lebky kousek nad levé ucho a mohutný chlap se rozplácl na zemi. Pistole mu vylétla z ruky a uhodila do úhledně srovnaných lešenářských trubek.


  To by ho mělo zastavit…


  Proboha, už zase vstává.


  Grigor se pracně zvedl na kolena a pak na nohy. Logan ho praštil do hlavy ještě jednou, ale Polák se jenom zapotácel a z osmicentimetrové rány na čele mu tekla krev. „Moje jaja! Pierdolona sukinsyn…“


  „Z čeho seš sakra stavěnej?“


  Obličej měl pokroucený a skrz vyceněné zuby cedil polské nadávky, zatímco se rozhlížel po pistoli. A pak se velký chlap vrhl k hromadě trubek.


  Logan znova máchl svou zbraní a minul. Grigor nebyl jenom velký, byl také rychlý. V předklonu odhazoval lešenářské trubky na obě strany, zadek vystrčený do vzduchu, a hledal pistoli. Logan zahodil kus dřeva, rozběhl se a udělal všechno pro to, aby vykopl koule toho parchanta na oběžnou dráhu. Zezadu to nebylo zas tak účinné, ale vyvolalo to pronikavé vyjeknutí. Když máš pochybnosti, miř na koule.


  Grigor se svalil obličejem do rozházených trubek, jednou rukou se držel za rozkrok a druhou dál tápal po zbrani.


  Logan zvedl z hromady spojku na trubky – něco jako těžká pouta na ruce spojená dohromady otočnými šrouby, skoro tak těžká jako pytlík cukru. „Hej, obludo!“


  „Kurwa mac…“ Grigor vzdal hledání pistole a popadl místo ní kus lešenářské roury. Převalil se na záda a rychle a silně trubkou švihl. Zasvištěla pár centimetrů od Loganova nosu, zazvonila o zeď a vypadla Grigorovi z ruky.


  Logan na něho skočil, popadl ho za hrdlo a udeřil ho do čela spojkou na lešení. KRACH. Kůže se roztrhla a do slunečného odpoledne vystříkla jemná sprška krve.


  „Jménem –,“ Logan ho praštil znova, „– zákona –,“ a znova, „– tě –,“ a do třetice všeho dobrého, „– zatýkám!“


  Logan se posadil na zem, lapal po dechu a spojka ho tížila v ruce. Grigor se už nehýbal. Polákova hlava vypadala jako roztržený párek, ale aspoň dýchal.


  Logan ho převalil do stabilizované polohy a spoutal mu ruce za zády. A pak skočil do kouta a vyzvracel se.
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  „Žiješ ještě? Haló? Co se tam sakra děje?“ Z telefonu rachotil slabý hlásek inspektorky Steelové, zatímco se Logan opíral o zeď a ztěžka oddechoval. „Haló? Nejseš mrtvej?“


  „Ne.“ Vytáhl nový pár latexových rukavic, pracně si je natáhl na roztřesené, zakrvácené prsty, pak se sklonil a zvedl pistoli. Byla skoro stejně těžká jako spojka na lešení, ale vypadala mnohem nebezpečněji. Černá, odřená a funkční. Logan stiskl tlačítko a z rukojeti vyklouzl zásobník. Osmnáct kulek z matného kovu v lesklých mosazných nábojnicích. Zacvakl zásobník zpátky a zatáhl dozadu za závěr, aby ji natáhl. Pak se přesvědčil, že je zbraň zajištěná. Pojistka měla tři polohy označené jednou bílou tečkou, jednou červenou tečkou a třemi červenými tečkami. Logan se rozhodl pro tu bílou tečku v naději, že to znamená, že pistole náhle nespustí a nepřipraví ho o nějakou část jeho anatomie.


  Čistě pro jistotu si ji nezastrčil za kalhoty.


  „Tak jo, jdu najít Pirieho a Wiktorju.“


  „Ozbrojená jednotka je na cestě. Nedělej žádný pitomosti, dobře?“ Slyšel, jak při řeči funí a heká, jako kdyby běžela nebo něco takového.


  Logan seběhl po schodech do přízemí.


  „Díky. Tvoje důvěra ve mě je fakt uklidňující.“


  „Hele, já tu mizernou polskou štětku do svýho baráku nepustila.“


  Logan se zamračil na telefon. „Ta ,mizerná polská štětka‘ je pohřešovaná policistka!“


  „Ne, není. Říkal jsi, že to víš.“


  „Wiktorja mi všechno pověděla, jasný? Suspendovali ji kvůli tomu, co se stalo, když jsem tam byl. Nebyla to její vina.“


  Kancelářská budova měla vzadu dveře, které vedly do skladiště. Žádná další překvapení. Logan přecvakl pojistku z jedné bílé tečky na jednu červenou. Pak strčil do dveří a pootevřel je.


  „Nebuď blbej.“ V telefonu bylo slyšet zvuk startovaného motoru, po němž rychle následovala policejní siréna. „Nesuspendovali ji, ale vyrazili. Před dvěma lety, za to, že brala úplatky od nějakýho německýho gangstera jménem Ehrlichmann.“


  Logan strnul. „Cože?“


  „Slyšels dobře: je podmazaná.“


  „Jak by mohla… Ale… Ne, byla tam – Ehrlichmannovy gorily ji postřelily!“


  „Já ti jenom povídám, co jsem se dověděla od jejího seržanta. Sabotovala spoustu velkejch zátahů na drogový dealery. Málem za to šla do basy.“


  „Ale oni ji postřelili…“


  Za ním se ozval hlas: „Co tady sakra děláš?“


  Logan se otočil a pistole vyskočila, až byla kousek od Pirieho nosu. „Co –“


  „Proboha!“ Pirie uskočil dozadu, zakopl o cívku elektrického kabelu a svalil se na bok.


  „Ty pitomče.“ Logan sklonil zbraň. „Mohl jsem tě zabít!“


  „Kurva… Myslím, že jsem si právě nadělal do kalhot.“ Detektiv seržant natáhl ruku a Logan mu pomohl na nohy. Pirie pokrčil nos. „Odkud jde ten smrad zvratků?“


  „Kdes byl?“


  „Co se tam děje? Haló?“


  „To je Pirie, není mrtvej.“


  „Řekni mu, ať ti nedovolí udělat nějakou pitomost! On –“ Logan jí zavěsil. A pak vypnul telefon, aby mu už nemohla zavolat.


  Pirie si oprášil z boku betonový prach. „Kdes vzal tu pistoli?“


  „Od polskýho svalovce jménem Grigor, dělá pro Kravčenka. Praštil jsem ho do hlavy spojkou na lešení.“


  Pirie zbledl víc než obvykle. „Je mrtvej?“


  Logan položil ruku na dveře. „Jede sem ozbrojená jednotka. Můžeš zůstat tady a počkat na ni, nebo můžeš jít se mnou.“ Vstoupil do skladiště.


  Byl to obrovský prázdný prostor s čerstvě položenou betonovou podlahou. Hromady stavebního náčiní tvořily malé ostrůvky v rozlehlé místnosti zalité slunečním světlem, které proudilo dovnitř otevřenými posuvnými vraty.


  „Zdravím, detektiv seržante, proč vám to tak dlouho trvalo?“ Kravčenko vyšel zpoza hromady tmavě oranžových traverz se značkami napsanými křídou. Na sobě měl pytlovitý plátěný oblek a bílou košili. Nechyběla ani kravata. „Ztratil jste se, ano?“


  Logan mu namířil pistoli přímo mezi oči. „Vadime Michajloviči Kravčenko, zatýkám vás pro pokus o vraždu Roryho Simpsona.“


  „Chápu…“ Usmál se. „Máte zbraň. OTs-33 Pernach: Ruská pistole, masivní, jako samopal. Dobrá volba, ale není tak přesná, myslím.“


  Logan popošel o tři kroky. „Lehnout na zem na břicho, ruce za hlavu, hned!“


  „Na něco zapomínáte, ano?“ Zpoza narovnaných traverz vytáhl staršího konstábla Wiktorju Jaroszewiczovou. Ruce měla spoutané za zády a z čerstvé modřiny se jí táhly fialové, zelené a žluté skvrny přes celou tvář. Sténala a klela pod roubíkem z lepicí pásky.


  „Povídám, k zemi!“


  Kravčenko se zamračil. „Vy nechcete vidět ji živá?“ Vytáhl postříbřenou automatickou pistoli, takovou, jaká se objevuje v klipech s gangsta rapem, a přitiskl jí hlaveň k břichu. „A máme tady pat. Zahoďte zbraň, nebo ji provrtám.“


  Logan pokrčil rameny. „No a?“


  Pirie mu poklepal na rameno a zašeptal: „Fakt nemyslím, že je to dobrej nápad.“


  „Sklapni, Pirie.“


  „Ale já to myslím vážně, ano? Střelím na tu ženu.“


  „Logane, fakticky si myslím, že bysme měli vypadnout a počkat na posily!“


  Logan popošel dál do místnosti a ani na okamžik nepřestal mířit Kravčenkovi doprostřed obličeje. „To není moje žena, je vaše.“


  „Já ne –“


  „Do toho, střelte.“


  „Logane, na co si to sakra hraješ?“


  Kravčenko se zamračil a naklonil hlavu ke straně. „Tohle obrácená psychologie, ano? Předstíráte chtít, abych zastřelil starší konstábl Jaroszewiczovou?“


  „Už není starší nic – vyrazili ji před dvěma rokama za to, že brala úplatky od party německých gangsterů.“


  „Já nerozuměl…“


  „Vy dva jste ze mě udělali zatracenýho idiota. No jo, Wiktorja fakt hledala Gorzkiewicze, ale ne pro polskou policii. A hádejte, kdo ho pro vás našel – já, jako idiot. To nebyl tvůj nadřízenej, kdo dal tip Ehrlichmannovi, ale ty, viď, Wiktorjo? Bylas to ty.“ Probodl ji pohledem. „Jaks to udělala, napsalas mu textovku, kdyžs byla u zpovědi? Tak? ,Odpusť mi, Pane, zhřešila jsem, a mimochodem, právě prodávám pitomýho poldu z Aberdeenu svýmu vrahounskýmu šéfovi.‘“


  Vrtěla hlavou, až jí zplihlé blonďaté vlasy poletovaly sem a tam. Mumlala za páskou.


  „Vsadím se, žes nečekala, že tě postřelej. Copak, přišli snad na to, žes vodila za nos i Ehrlichmanna? Nebylas v utajení, dělalas pro tohohle… hajzla!“


  „Logane, fakt myslím, že bysme neměli –“


  „Sklapni, Pirie.“ Zpátky ke Kravčenkovi. „To ona vám pověděla, kde najdete Roryho Simpsona, co? Celou tu dobu mě jenom využívala! Jenže já prokouknul, že teď blufujete.“


  Pirie ho popadl za rukáv. „Čeho tím chceš dosáhnout? Ne –“


  „Tak do toho, střelte.“


  Starý muž pokrčil rameny. „Dobře.“


  A udělal to.
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  Výstřel se rozlehl obrovskou halou. Wiktorja zírala dolů na černou tečku uprostřed svého trička, která se rozšířila v tmavou rudou skvrnu. A pak se jí podlomila kolena.


  Kravčenko ji pustil a ona se svalila na betonovou podlahu. Pak namířil svou lesklou pistoli na Logana. „Tohle je lepší?“


  Pirie zaklel. „Do prdele práce!“


  Logan měl pocit, že mu přestala fungovat ústa. „Ale… ona… vy…“


  „A teď můžeme jít k věci, ano?“


  „Vy jste ji střelil!“ Pirie ukázal třesoucím se prstem na ženu pomalu krvácející na podlaze. „JE TO POLICISTKA!“


  „Ne. Detektiv seržant má pravdu – ona už není policja. Je to překážející kurwa. Pracuje pro Ehrlichmanna a snaží se mě najít pro něho.“ Kravčenko se usmál. „Ale já našel ji první, ne?“


  Detektiv seržant si prohrábl rukou rezaté vlasy. „Nikdy jste nemluvil o tom, že ji zabijete!“


  Logan vytřeštil na Pirieho oči. „COŽE?“


  „Proč vy teď mít svědomí? Pamatujete Luboslawa Frankowskiho?“


  Pirie se zavrtěl. „To byla nehoda. Nevěděl jsem, že si ten pitomec dá všechnu whisky a prášky najednou.“ Obrátil se k Loganovi. „Přísahám bohu, jenom jsem se ho snažil umlčet – kupoval jsem mu lacinej chlast, aby mu to nemyslelo. Chystal se zavolat na stanici a všechno jim povědět… Neměl jsem na vybranou.“


  Logan na něho zíral. „Tak ty v tom jedeš? Zbláznil ses?“


  „Tohle se nemělo stát, jasný? Měl to bejt jenom pohovor, aby se zjistilo, jestli s náma táhneš za jeden provaz nebo ne. Nikomu se nemělo nic stát, to –“


  „Nic stát? On dloube lidem oči, ty kreténe! Chystá drogovou válku! Tohle nejsou nějaký bezvýznamný územní strkanice – ON MÁ SAMOPALY, KURVA!“


  „A co jsem měl dělat? Platí mi tisíce. Tisíce. Celý město se koupe v prachách z ropy, tak proč si z nich nevzít svůj díl? Proč bysme neměli –“


  „Tys o tomhle věděl od začátku, co? Věděls to – a mohls to zarazit!“


  „To není tak –“


  Logan zaryl pistoli Piriemu do ucha. „KVŮLI TOBĚ MĚ VYHODILI DO LUFTU, TY HNUSNEJ PARCHANTE!“


  Pirie ucouvl s rukama nad hlavou. „Já byl jenom… Nebylo to…“ A pak se otočil, rozběhl se a prolétl dveřmi do kancelářské budovy.


  Kravčenko se za ním díval. „Nedělejte starosti, Grigor ho chytí.“


  Logan se otočil zpátky. Wiktorja ležela na boku v kaluži tmavočervené krve, kolena přitisklá k hrudi. Třásla se a sténala přes pásku na ústech. A byla to jenom Loganova vina. „Ona… pro vás nepracovala?“


  Kravčenko se opřel o hromadu traverz a zkřížil kotníky. „Tenhle Pirie je slabý muž. Nemá jajca, aby si stál za svým. Bere peníze a dělá, co se řekne. Muž, co se dá koupit, je slabý – já ho koupil od vašeho Hamishe Mowata, třeba někdo koupí ho od mě? Ale muž jako vy…“ Kravčenko luskl prsty. „Jak je slovo pro ,idealistyczny‘?… aha: idealistický.“


  Logan nemohl spustit oči z té zvětšující se kaluže krve. Dělalo se mu zle. „Musíme jí zavolat záchranku.“


  „Proč se staráte? Je to lhářka, ano? Udělala z vás blázna.“


  Logan sotva dokázal udržet pistoli v klidu. „Na podlahu, nebo vás odprásknu.“


  „Myslíte, že já moc drsný?“ Dloubl do Wiktorje špičkou boty a ona zasténala. V obličeji byla neuvěřitelně bledá, což dělalo fialové modřiny pod očima ještě výraznější. Kravčenko se sklonil a strhl jí pásku z úst.


  „Aaaach, proboha…“ Rty už jí modraly. „Zabij ho…“ Zaskřípala zuby. „Zabij ho… prosím.“


  „Proč by mě detektiv seržant zabíjel? Jsem jeho přítel, ale ty… Využila jsi, aby mě našel, myslím, že to mu nelíbí.“ Usmál se na Logana. „Platí muže ve varšavské policii, aby jí pověděl, kdyby se na mě někdo ptal. Je chytré, ano?“


  „Vy… vy jste oslepil… mého otce. Vyřízl jste mu oči!“


  Kravčenko pokrčil rameny. „Já oslepil mnoho lidí. Možná tebe oslepím taky, než umřeš.“


  Cukla sebou ve snaze se od něho odvalit, ruce stále spoutané za zády, ale při každém pohybu sténala bolestí.


  Logan přitlačil prst na spoušť. „Běžte od ní. Hned!“


  Kravčenko sáhl do kapsy a vytáhl švýcarský armádní nůž. „Až skončím.“ Následovala malá plechovka s tekutinou do zapalovače.


  „Nebudu to opakovat!“


  Wiktorja zírala na nůž se zahnutým ostřím. „Prosím, ne… Prosím! Proszę! Proszę, nie zabijaj mnie!“


  Kravčenko ji popadl za vlasy a zvedl jí hlavu. Logan zpevnil postoj, zamířil – a pak se dveře za ním rozlétly.


  Něco zadunělo a starý muž sklonil hlavu. Na betonovou podlahu se snesla jemná sprška suti. „Příští,“ řekl hlas ze dveří, „už do stropu nepůjde.“


  Díky bohu – kavalerie dorazila…


  Když se však Logan ohlédl, zjistil, že muž stojící ve dveřích nepatří do ozbrojené jednotky inspektorky Steelové. Byl mohutný, dobrých sto třicet kilo, a tvář mu hyzdila zjizvená tkáň – naposledy ho viděl pracovat na starém jaguáru u Prcka Hamishe Mowata: Reuben. Montérky vyměnil za napínající se růžovou košili s krátkým rukávem, džíny nadměrné velikosti a upilovanou brokovnici. A hned za ním se objevil uhrovitý mladík se zelenými vlasy, který táhl do místnosti zakrváceného detektiv seržanta Pirieho.


  Zelenovlasý srazil Pirieho na podlahu a vytasil staromódní revolver.


  Pirie vypadal, jako by mu vybuchl nos a zbyl po něm jenom zploštělý lalok nad oteklými ústy. Nezřetelně šišlal: „Prosím, nezabíjejte mě!“


  Zelenovlasý ho nakopl. „Sklapni!“


  Reuben si prohlédl Logana od hlavy k patě. „Přišli jsme pro toho Poláka.“


  Kravčenko se zvedl z podlahy. Wiktorjina krev mu ušpinila jedno koleno plátěných kalhot a obarvila smetanově bílou látku na malinový odstín. „Já nejsem Polák. Jsem z Ukrajiny.“ Namířil na ně pistoli. „A nikam nepůjdu.“


  Mladík se zelenými vlasy popadl Pirieho vzadu za límec a trhnutím ho zvedl na nohy. Pak zaryl hlaveň seržantovi do spánku. „Zahoď zbraň, nebo to prase zabiju!“


  Kravčenko si povzdechl. „Kdo tady blufuje, jsme už probírali.“ Postříbřená automatická pistole jednou štěkla. Z Pirieho žaludku vytekl malý gejzír krve a mnohem větší mu vytryskl ze zad, jak kulka prošla skrz.


  „KURVA!“ Zelenovlasý ho pustil a uskočil dozadu jako králík. Pirie se s křikem svalil zpátky na beton.


  „Teď je snazší, ano? Teď my –“


  Tlusťoch v růžové košili řekl: „Seru na to,“ a střelil Kravčenka do hrudi brokovnicí.
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  Starého muže to odhodilo dozadu na hromadu traverz a pak se zhroutil na podlahu, obličejem do kaluže Wiktorjiny krve.


  Trvalo snad celou věčnost, než zadunění výstřelu utichlo.


  Logan zíral na Kravčenkovo tělo a pak se obrátil na obrovského muže v růžové košili. „Vy jste –“


  Reuben zavrtěl hlavou. „Já ne.“ Ohlédl se přes rameno na svého zelenovlasého poskoka. „Ten parchant Pirie pořád žije?“


  Detektiv seržant už nekřičel, jenom se držel oběma rukama za díru na břiše, obličej bledý, ústa otevřená, dech mělký.


  „Jo, furt je živej.“ Zelenovlasý do něho znova kopl. „Zrádnej parchante. No jo, víme, žes to hrál na vobě strany, Pirie; sledoval sem tě celý dni, chlape. Co myslíš, že s tebou Prcek Hamish udělá, co? Bude z tebe žrádlo pro prasata, ty –“


  „Jonny! Zavři kurva hubu, jo? Máme tady poldu.“ Pak se usmál na Logana. „Nevšímejte si ho: tohle nemá s panem Mowatem nic společnýho. Je to přísně osobní. Rozumíte? Já a Jonny si teď vememe Pirieho a toho polskýho hajzla a zmizíme, dobře?“


  „A proč myslíte, že vám to dovolím?“


  Reuben namířil upilovanou brokovnici na Loganův hrudník.


  Logan pohlédl do dvojité hlavně. „Už jste vystřelil dvakrát. Žádnej náboj nezbyl.“


  „Myslíte?“ Statný chlap se usmál. „Jonny, pomoz panu Piriemu na nohy a doprovoď ho ven do auta, jo? My ho… no… cestou domů vysadíme v nemocnici.“


  „No jasně, v nemocnici.“ Zelenovlasý mladík popadl Pirieho v podpaží a nechal na betonu jasně rudou šmouhu.


  „Hodnej kluk.“ Tlusťoch sklonil brokovnici a ukázal na Kravčenkovo nehybné tělo. „No a teď si už vemu jenom tohodle parchanta a –“


  „Ne. Necháš ho, kde je.“


  Krátký smích. „To asi nenechám.“


  Logan postoupil kupředu a přitiskl hlaveň své pistole doprostřed tlusťochova těla. „Ale necháš.“


  Pauza.


  „No tak dobře.“


   



  *


   



  Počkal, až se dveře zabouchnou, a pak se rozběhl po betonu k Wiktorji. Byla bledá, potila se, třásla a ležela ve stále se zvětšující kaluži své vlastní krve. Logan vytáhl svůj telefon, zapnul ho a zavolal záchranku, zatímco se snažil vzpomenout, kolik času uplynulo od okamžiku, kdy naposledy mluvil s inspektorkou Steelovou – jak dlouho bude trvat, než dorazí ozbrojená jednotka. Teď už bylo moc pozdě, aby on sám něco udělal. Třeba tam budou včas, aby zabránili Reubenovi a jeho zelenovlasému kumpánovi odvézt Pirieho?


  Že ho vysadí v nemocnici. To určitě.


  Ale Loganovi to bylo tak nějak jedno – ten prodejný parchant si zasloužil cokoliv, co se mu stane. Navíc měl Logan už tak dost důvodů cítit se provinile. Cokoliv se stane Piriemu, bude jenom Pirieho vina.


  Wiktorja ležela na boku, zlehka pohybovala nohama jako při jízdě na kole a rozmazávala jimi krev po podlaze. Logan zvedl Kravčenkův švýcarský armádní nůž, vyklopil z něj malou pilku a přeřízl plastové pásky, které jí držely ruce za zády.


  Jakmile plast praskl, zaskřípala zuby a zasyčela proud polských vulgarit. Její pravá paže – ta, která bývala na pásce – byla ošklivě ohnutá do strany v místě mezi loktem a zápěstím od toho, jak ji Grigor zlomil. Přitiskla si ji na hruď.


  „Jsi v pořádku?“


  „Nechal… jsi ho… na mě… střelit…“ Každé slovo provázel bolestný sten.


  „Pročs mi to neřekla?“ Klekl si vedle ní a chladnoucí krev mu prosákla koleny kalhot. „Jaks mohla pracovat pro Ehrlichmanna?“


  Pohlédla na něho. „Abych našla… Kravčenka… a přinutila ho… zaplatit…“


  Logan nikdy v životě neviděl nikoho tak bledého.


  „Budeš v pořádku.“


  Nebo taky ne.


  Několikrát zamrkala, jako by se snažila zaostřit na prázdné skladiště. A pak vedle sebe uviděla ležet starého muže, jehož světlý plátěný oblek se pomalu měnil na tmavě rudý. Wiktorja zkroutila obličej a plivla, ale krvavá slina se nedostala daleko, jenom jí stekla po bradě. „Já jsem… já jsem… ráda, že jsi mrtvý… ty starý… parchante.“


  Její levá noha sebou cukla Kravčenkovým směrem. Snažila se ho kopnout. Ani se k němu nepřiblížila. A pak jí hlava klesla dopředu.


  Logan jí zkusil nahmatat pulz.
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  Pořád ještě žila, ale bylo jasné, že pokud se tam záchranka nedostane včas, nebude to už trvat dlouho. Přesto byla jedna věc, kterou pro ni Logan udělat mohl: postavil se, došel ke Kravčenkově tělu a kopl ho do žeber. Silně.


  Starý muž zasténal.


  Logan na něho vytřeštil oči. „No to si snad děláš prdel…“


  Kravčenko se snažil převalit na bok, předek plátěného saka roztrhaný broky na kusy a nasáklý krví.


  Jak mohl něco takového přežít?


  Logan položil muži nohu na rameno a překulil ho zpátky na záda. Kravčenkova hlava narazila s tupým zaduněním na beton a muž hekl.


  Logan se díval na zničené sako, rozervanou košili a všechny ty dírky po brocích. A ten chlap se pořád hýbal. „Máš stejnej kořínek jako ten zatracenej Grigor!“


  Kravčenko si položil třesoucí se ruce na rozervanou hruď a bojoval s knoflíky košile prosáklé krví. A pak Logan uviděl neprůstřelnou vestu. Starý muž zakašlal a polsky zaklel.


  Logan sáhl do kapsy a vytáhl Grigorovu pistoli. Latexová rukavice přilnula k rukojeti a nechala krvavou šmouhu na černé hlavni.


  „Všichni si myslej, že seš už mrtvej.“ Natáhl závěr, do teplého odpoledního vzduchu vyskočil náboj ráže 9 mm a přistál se šplíchnutím v kaluži krve. „Máš vůbec ponětí, co jsem si kvůli tobě vytrpěl?“


  Starý muž se opět převalil na bok a pak se pracně zvedl na kolena.


  Logan ho kopl mezi lopatky a poslal ho zpátky na zem.


  „Kvůli tobě mě vyhodili do vzduchu, stříleli na mě, nejspíš mě vyrazej z práce, možná i pošlou do basy…“ Kopl starého muže do neprůstřelných žeber. „A začal jsem zas kouřit! Víš, jaká je to pitomost? A to už mi ty zatracený retka dokonce ani nechutnaj!“


  Do třetice všeho dobrého, tentokrát ho kopl tak silně, až ho zabolela noha. Logan odkulhal stranou, pak se vrátil a namířil pistoli Kravčenkovi do obličeje. „Tak jo, pěkně popořadě: kde je Buckie Ballad?“


  „Jdi… se vysrat.“


  Dloubl hlavní Kravčenka do brady.


  „Pověz mi, kde ta rybářská loď vyloží ty zbraně, nebo ti ustřelím hlavu.“


  Starý muž vydal nějaký zvuk. Loganovi chvilku trvalo, než mu došlo, že to byl smích. „Co je tady sakra k smíchu?“


  „Ty. Jenom hraješ. Ty jsi policja, musíš mít pravidla. To tě dělá slabým.“


  Logan o krok ustoupil. Kravčenko měl pravdu: existovala pravidla.


  „A víš co? K čertu s nima.“ Logan ho střelil do hrudi.


  Kravčenko sebou praštil o beton, ústa otevřená v bezhlesém výkřiku, prsty zkoumající novou lesklou bouli na neprůstřelné vestě.


  Logan se díval, jak se svíjí. „Bolí to, co? Vsadím se, že to je, jako kdyby ti někdo lámal žebra kladivem. Kde je Buckie Ballad?“


  „Naser… si… kurwa…“


  „Chceš si to užít ještě jednou?“


  Logan ho střelil znova, tentokrát do břicha – přímo doprostřed břišního plátu vesty. Kravčenko se skoro zlomil v pase a sykl bolestí.


  „Fakt si myslíš, že ti dovolím přivízt náklad automatickejch zbraní do mýho města?“ Skopl starého muže zpátky na záda a opět ho střelil do hrudi. „Tak kde je?“


  „Aaaaau! Cholernik… Odpierdol się!“ Kletby, sténání a další kletby.


  „Tak jo, jak chceš. Uděláme si to kapku zajímavější.“ Logan pohnul paží s pistolí a provrtal tomu starému parchantovi díru do nohy. „A znova: kde je ta zatracená loď?“


  Důsledky
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  FARMA CAULFLEG, 57 KM OD ABERDEENU –

  O ČTYŘI HODINY POZDĚJI


   


  „Tak dobře,“ Prcek Hamish vstoupil do stodoly, „jsme připravení?“


  Tlustý muž ve špinavých montérkách zabouchl plechová vrata a nechal sluneční odpoledne venku. Cvakl vypínačem a holé žárovky pověšené pod stropem ozářily vlhký beton.


  Po obou stranách budovy se táhly prasečí chlívky plné velkých růžových těl a rypáků prostrčených mezi kovovými tyčemi. Páchlo to tam. Silný, štiplavý pach výkalů, potu a hrůzy. Prašná stopa slaměné podestýlky. Chrochtání a kvičení prasat.


  Hilary Branderová pohlédla na svého manžela. „Jsme připravení.“


  „Dobře, dobře.“ Prcek Hamish pozvedl zbrusu nové tesařské kladivo. „Času máme spoustu, není třeba spěchat. Chcete, abychom počkali s Reubenem venku?“ Ukázal na tlusťocha s obličejem zdeformovaným jizvami a nepravidelným plnovousem, který na něho zamával.


  „Ne, ne, to je dobrý.“ Vzala si kladivo a Prcek Hamish přikývl.


  „Tak dobře, už na vás čeká.“


  Uprostřed betonové uličky ležely na slámě dvě dřevěné palety. K jejich prknům byl připoutaný muž s roztaženýma rukama a nohama. Jednu stranu hlavy měl oteklou a roztrženou, pokrytou tmavohnědou maskou zaschlé krve. Byl mohutný. Vpředu plešatěl a dlouhé vlasy na krku se mu mastně leskly.


  Mumlal si něco pod páskou na ústech a zíral na ně jedním okem, když Hilary vedla Simona po betonové podlaze. Jizvy na místě jeho očí zakrývaly široké sluneční brýle.


  Prcek Hamish zakašlal. „Omlouvám se, že jsme nemohli přivézt toho druhého. Obávám se, že policista, který se k tomu připletl, byl… No, nevadí. O to se určitě postaráme později.“


  Hilary vtiskla kladivo Simonovi do ruky. „Je jenom tvůj.“


  Simon vycenil zuby a hmatal zbitému muži po noze, dokud nenašel koleno.


  Oběť se zmítala, trhala sebou nahoru a dolů, ale provazy byly pevné. Neměla šanci uniknout.


  První tři Simonovy údery šly mimo, zaduněly o dřevěné palety. Čtvrtý trefil kraj mužovy nohy a pátý dopadl na hřbet jeho vlastní ruky. „KURVA! ZASRANÁ PRÁCE!“ Odhodil kladivo, dřepl si na paty a olizoval si klouby ruky.


  „Seš v pořádku, zlato?“


  „Ne, to kurva nejsem! Jsem slepej! Nemůžu ani nikoho zmrzačit!“


  Hilary vstala, došla ke kladivu a zvedla ho. V rozeklaném konci se zachytila stébla slámy. Vyndala je a upustila na podlahu. „Já to udělám.“


  Prcek Hamish jí položil ruku na rameno. „To je v pořádku, drahá Hilary, Reuben se o to postará. Že, Reubene?“


  „S radostí, paní Branderová.“


  „Běžte dovnitř a vyřiďte paní Williamsonové, aby vám uvařila šálek čaje.“


  Hilary potěžkala kladivo v ruce. „Díky, ale měl by to udělat někdo z rodiny. A Colin to nezvládne – všude ho sleduje policie. Dlužím to Simonovi…“


  První úder byl opatrný. Druhý silnější. Třetí dost silný na to, aby praskla chrupavka a velký chlap zařval pod roubíkem. Dál a dál bušila do kolenního kloubu, až kolem stříkala krev a údery byly čím dál mlaskavější. Roztloukla ho až na kost. Pak přišlo na řadu koleno číslo dvě.


  Vzhlédla. Přejela si dlaní po obličeji, aby se zbavila malých rudých kapek na tvářích a čele, ale nejspíš si tam jen udělala šmouhy.


  Simon se usmíval, jako kdyby s ní byl v ložnici, a naslouchal, jak křupání znova začalo. Uviděla bouli na jeho kalhotách. Poprvé po letech…


  Dnešní večer bude velice výjimečný.


  Usmála se a pustila se do práce na zápěstí polského gangstera.


   


  Detektiv seržant Pirie pevně zavíral oči a snažil se předstírat, že je někde jinde. Kdekoliv jinde. Že neleží na boku v prázdném prasečím chlívku nasáklý svou vlastní krví. Spoutaný a s roubíkem. Třesoucí se zimou. Chvilkami upadající do bezvědomí. Plačící a modlící se.


  Pak bušení zmlklo a velkého Poláka odtáhli.


  Zavrzala vrata stodoly.


  Pirie uslyšel kvičení prasat, jak se o něco prala. A pak se Reuben vrátil se širokým úsměvem ve zjizveném obličeji.


  „Seš na řadě.“
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  GRAMPIANSKÉ POLICEJNÍ ÚSTŘEDÍ – PONDĚLÍ


   


  Detektiv inspektor Steelová na něho čekala před kanceláří detektiv šéfinspektora Finnieho a opírala se o zeď, ruce zastrčené v podpaží. Když za sebou Logan zavřel dveře, zvedla obočí. „Tak co, kopnou tě do zadku?“


  „To záleží na tom, jestli se Buckie Ballad objeví, kde by měla.“ Ušklíbl se a vyrazil chodbou. „Pořád ani stopy po té Kravčenkově gorile Grigorovi: nikdo ho nespatřil na trajektech, autobusových nádražích, nikde. Právě teď se Finnie s Bainem hádaj, kdo může za to, že se Pirie nechal koupit. Ve dvě mám sezení s odborem vnitřní kontroly, takže se nakonec nejspíš ukáže, že je to moje vina.“


  „Ale no tak, nebuď takovej škarohlíd.“ Poplácala ho po zádech a zavěsila se do něho. „Když budeš hodnej na tetičku Robertu, přimluví se za tebe.“


  „Jo, protože mi to tak pomohlo, když jsem si dělal zálusk na ten inspektorskej post.“


  „Nezačínej s tím zase.“ Strčila do dveří a vešli na schodiště. „Mimochodem, něco mi dlužíš za to, jak jsi naštval Susan s tím pedofilem. Pořád se na mě mračí.“


  Steelová se zastavila na schodech, sáhla do kapsy a vytáhla malý plastový kelímek na vzorky.


  Logan zasténal. „Jako kdyby toho už takhle nebylo dost.“


  „Ale no tak, to je to nejmenší, co můžeš udělat! Přemluv svoji potetovanou přítelkyni, aby –“


  „Inspektorko?“ Detektiv inspektor Beattie přicházel nahoru z třetího patra s hrnkem čaje v jedné ruce a čokoládovým sucharem v druhé.


  Steelová se ani neohlédla. „Co je?“


  „Myslím, že jsem zjistil, kdo ukradl ty peníze z plechovky na pokuty za klení!“


  „Ven s tím, kterýmu zlodějskýmu parchantovi mám zkopat prdel do hranata?“


  Beattie se kradmo rozhlédl doleva a doprava. „Byl to detektiv seržant Pirie.“


  Steelová zůstala stát s otevřenou pusou. Pak se plácla po tvářích a nechala na nich ruce pro dramatický efekt. „Proboha, proč to nenapadlo mě?“


  „No, nebuďte na sebe tak tvrdá, inspektorko, mně to trvalo –“


  „Ty zatracenej idiote.“ Odstrčila Beattieho stranou a dusala dolů po schodech. „Od chvíle, co se proláklo, že Pirie bral úplatky, se na něho hází úplně všechno. Zmizely moje peníze? Může za to Pirie. Zkejslo mlíko? Může za to Pirie. Povýšili vousatýho polovičního blba na inspektora? Může za to Pirie.“


  „Ale já –“


  „Byls mizernej seržant a seš ještě horší inspektor!“


  Zmizela na dalším úseku schodiště a její hlas se rozléhal zdola. „Lazare, tady nevomládneme. Pohni zadnicí!“


  Rozběhl se za ní a cestou pokrčil rameny na detektiv inspektora Beattieho, který si něco huhlal pod vousy.


  Logan dostihl inspektorku v chodbě před její kanceláří. Zastavila se s jednou rukou na klice a usmála se. „Tohle bude můj novej koníček, vytáčet Beattiho, dokud se nerozbrečí.“


  Vzala za kliku a dveře se otevřely za ní, což byl důvod, proč nemohla vidět, jak detektiv konstábl Rennie vyskočil s vyděšeným výrazem ve tváři zpoza jejího stolu. Odběhl k oknu a předstíral, že sleduje něco dole, zatímco se Steelová obrátila a pomalu vstoupila do místnosti.


  „Co tady děláš?“


  Rennie se uchýlil k pantomimě. „Jé, já vás tam neviděl…“ Překvapený výraz. „Já… no… hledal jsem seržanta McRae. Víte, jak pustili Rickyho Gilchrista na doporučení psychiatrů, protože jenom předstíral, že je Oidipus?“


  „A?“


  „Včera v noci napadnul polskýho barmana přímo v hospodě. Podařilo se mu vydloubnout tomu chudákovi jedno oko palcem, než ho portýři odtáhli.“


  „Paráda – přesně to jsem potřebovala.“


  „Podle všeho ječel něco o tom, že všichni Poláci jsou vzteklý psi a že ho policie nikdy neměla pustit.“


  „Jo,“ řekla Steelová, „to je vono, ještě to rozmázni. Nemyslíš, že Lazar má už takhle dost starostí: polomrtvá polská šťabajzna, pohřešovanej detektiv seržant, uprchlá polská gorila a slepej pedofil, kterej se s náma bude soudit až do smrti.“


  Logan se svalil na židli pro návštěvy. „Pořád nevím, jak Kravčenko zjistil, že máme Roryho Simpsona u tebe. Wiktorja mu to určitě neřekla.“


  „No…“ Rennie zrudl jako cihla. „Vlastně…“ Zakašlal. „Mohla to bejt moje vina.“


  „Cože?“


  „No… Pirie se mě zeptal, co budu dělat ve čtvrtek, a já tak nějak… však víte.“


  „Vykecals mu to.“ Logan se svezl ještě níž na židli a zakryl si dlaněmi obličej. „Proboha živýho.“


  „Promiň.“


  Hlas Steelové byl varovně klidný a vyrovnaný. „Lazare, mohl bys mi pučit deset babek?“


  Logan prohlédl mezi prsty. „Tys to pověděl Piriemu?“


  „Nebyla to moje vina!“


  „Pučte mi někdo desetilibrovku!“


  Rennie vytáhl z kapsy bankovku a podal jí ji. „Fakt jsem nechtěl –“


  Steelová ho dloubla do hrudi. „Málem umřelo několik lidí! Rory Simpson přišel o oči! Ty pitomej, idiotskej, nablblej, zkurvenej, zasranej impotente!“ To bylo jenom zahřívací kolo – jakmile se dostala do ráže, zavalila Rennieho lavinou nadávek. A pak její řádění náhle a nečekaně ustalo.


  „Deset liber.“ Obrátila se ke konstáblovi zády a strčila půjčené peníze Loganovi do ruky. „Strč to do tý piksly. A ještě něco…“ Vrazila mu do ruky ještě plastovou nádobku na vzorky.


  „Ale –“


  „Žádný ale.“ Detektiv inspektor Steelová ukázala prstem na Rennieho. „A ty… ty máš velkou kliku, že jsem švorc!“ Vyběhla ven a zabouchla za sebou dveře.


  „Zatracená práce…“ Konstábl se skrčil zpátky za stolem. „Zdá se mi to, nebo je čím dál horší?“


  Logan neodpověděl, jenom tam seděl a obracel ten malý kelímek v ruce.


  „Hele, fakt je mi moc líto, že jsem to vykecal Piriemu, jasný?“


  „Cos dělal za jejím stolem?“


  Rennie zrudl. „No, já… tak nějak jsem si před pár tejdnama vypučil prachy z tý kasičky na pokuty. Byla to jenom půjčka, přísahám. Všechno jsem tam vrátil – můžeš si to spočítat, jestli chceš.“


  „Beattie tvrdí, že to ukradl Pirie.“


  „Aha…“ Rennie se kousl do vnitřní strany tváře. „Znamená to, že si ty prachy můžu nechat? Když si teď všichni myslej, že to byla Pirieho vina?“


  Logan se na něho jenom zamračil.


  „Tak dobře. Ne. Asi ne.“


  Další ticho.


  Rennie pohlédl na plastovou nádobku v Loganově ruce. „Co to je?“


  „Steelová chce, abych přivedl Susan do jinýho stavu.“


  „Fakt? Paráda, čeká tě trojka s lesbičkama!“


  „Nech toho, jo? Nemám náladu.“


  „Nechápu, proč takový ciráty. Je to jenom pár kapek spermatu.“


  „Je to… komplikovaný.“


  „Nechceš bejt taťka, co?“


  Logan postavil kelímek na stůl. „Nijak zvlášť, ne.“


  Rennie chvilku špulil rty. Pak nádobku zvedl. „Já to udělám.“


  „Cože? Ne, ona –“


  „Ale no tak! Skoro tě kvůli mně zabili: to nejmenší, co můžu udělat, je stříknout do kelímku.“ Zamířil svižným krokem ke dveřím, ruku v kapse kalhot. „Ukážu jí, kdo je zasranej impotent.“


   


  Než se Steelová vrátila do kanceláře, stihl Rennie přijít a zase odejít a nechat po sobě na dně kelímku slizkou památku. Logan, který se toho odmítal dotknout, mu řekl, aby postavil nádobku na okenní římsu na slunce, aby byl obsah v teple.


  Steelová pootevřela okno a zůstala tam stát, oči upřené na kelímek. „Je to, co si myslím, že to je?“ Zvedla nádobku a zamžourala na obsah. „Tos toho nemohl vymáčnout trochu víc?“


  „Hele, zapomeň na to. Hoď to do koše, není to –“


  „Ne!“ Přitiskla si kelímek k hrudi. „Ne, jsem nevděčná, tohle je skvělý. Je to super, vážně.“ Inspektorka strhla bundu z opěradla židle. „Kdyby mě někdo potřeboval, pošli ho do háje, jo? Musím jít dělat mimčo.“


  Vyběhla ven. Pak vrazila zpátky dovnitř, pleskla Loganovi na tvář velkou kouřovou pusu a řekla: „Děkuju.“


  Logan se díval, jak odchází, celá šťastná z podstrčeného spermatu. Pokusil se ji varovat, nikdo nemůže říct, že ne…


  Zalezl zpátky do prázdné kanceláře. K čertu s odborem vnitřní kontroly, můžou si ho pozvat na kobereček zítra.


  Někdo mu na monitor nalepil žlutý lístek. Další vzkaz od doktora Gouldinga o tom, jak by mu mohl pomoct s nějakým fiktivním případem.


  Láhev třicetileté knockdhu od Prcka Hamishe byla přesně tam, kde ji Logan nechal, spolu se sklenicí, na kterou sejmul v nemocnici otisky Krystky Gorzałkowské.


  Asi to nebyl tak dobrý nápad. Jakmile začne člověk přijímat chlast zadarmo, co přijde pak?


  Vytáhl sklenici ze sáčku na důkazy, roztřesenými prsty strhl alobalovou čepičku z hrdla whisky a nalil si štědrou dávku. Zářila jako oheň v láhvi.


  Logan připil Gouldingovu vzkazu. „Začátek konce.“ Nápoj mu sklouzl hladce hrdlem, rozlil se v žaludku a vyslal teplé, sladké výhonky do celého těla, které se přestalo třást. Z chuti rašeliny a alkoholu se mu zatajil dech. Byla to dobrá whisky. Vyprázdnil sklenici dřív, než někdo přijde a bude chtít ochutnat, pak šel na internet a našel si, kolik taková láhev třicetileté knockdhu vlastně stojí.


  „Proboha…“ Bylo to malé jmění.


  Opravdu by měl Prckovi Hamishovi zavolat a poděkovat mu. Čistě ze slušnosti. Díky za tu příšerně drahou whisky: můžu se nějak revanšovat?


  Logan pohlédl na vzkaz. Nebo by mohl zavolat Gouldingovi a nechat psychologa prozkoumat a vytrhnout jeho problém jako shnilý zub.


  Prcek Hamish, nebo Goulding?


  Whisky, nebo bolavý zub?


  Vytáhl telefon a vytočil číslo.


  III

  



   


   


  VĚZNICE JEJÍHO VELIČENSTVA CRAIGINCHES –

  O DVA TÝDNY POZDĚJI


   


  Na vycházkovém dvoře je rušno dokonce i při jemném mrholení padajícím z šedé červencové oblohy. Venkovní svět je za šedými žulovými zdmi neviditelný.


  Zkříží paže na hrudi, opře se o skřínku na vybavení a vychutnává si čerstvý vzduch. Pět dní trčel na samotce jenom proto, že si někdo náhodou přivřel ruku ve dveřích cely. Šestkrát po sobě.


  Nebyla to jeho vina. Nebo se to aspoň nedalo dokázat. Ne, na tohle byl fakt zatraceně opatrný. Dva měsíce za napadení bohatě stačí, díky.


  Dva měsíce… Bože, vraždil by pro joint.


  Místo toho se usadí a sleduje hru.


  Měl by to být fotbalový zápas – modří proti červeným – ale je tam příliš mnoho hráčů a polovina těch pitomců nemá ani tušení, co dělá. Banda kašparů. Skóre je dvacet tři k dvaceti pěti. To proto, že nikdo nechce zůstat v bráně, všichni chtějí být útočníci. Pitomci.


  Nechápou význam týmové hry…


  Napřímí se.


  Je tam ten Rus – Rusák, Polák, něco takového – a kulhá kolem s obličejem jako nakopaná zadnice. Uplynuly teprve dva týdny od chvíle, co ho ten polda provrtal kulkou, a on už chodí. Drsnej parchant.


  No jo, Rusové.


  Někdo vykopne balon mimo hru. Párkrát poskočí a pak se zastaví Rusovi u nohou. Měl by se vhodit zpátky do hry, ale všichni ti pitomci v červeném a modrém se můžou přerazit, aby se k němu dostali první, a řvou u toho jako mizerné opice.


  Jako na zavolanou.


  Colin McLeod projde po vypelichaném trávníku za bránou červeného mužstva a tváří se, jako by chtěl jenom uzavřít díru v obraně.


  Hráči se seběhnou kolem kulhajícího Rusa a perou se o pozici – „No tak, kopni do toho!“ / „Uhni!“ / „Naser si!“ / „Hele, je řada na mně!“ – a zakrývají Colina, který vytáhne z rukávu kudlu.


  Nic zvláštního, jenom kartáček na zuby vybroušený do špičky o zeď cely. Vrazí ho Rusovi do zad. Třikrát do ledvin a dvakrát do krku.


  Starý muž ani nevykřikne, jenom se svalí na zem a z úst mu bublá krev. Za minutu bude po něm. A kdo je teď drsnej, co?


  Postrach Colin McLeod se k němu nakloní a předá vzkaz, který se pět dní učil nazpaměť. Každou noc si ho opakoval v cele, dokud nezněl správně.


  „Do widzenia, ty pitomej ruskej hajzle.“


  Sbohem.


  A pak se dav s řevem rozběhne zpátky k fotbalovému hřišti, strhne Colina s sebou a nechá tělo starého muže škubat sebou a třást se, dokud nezůstane nehybně ležet.


  To se stane každému, kdo chce vyjebat s Aberdeenem.
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